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ADVERTENCI'A PREVIA 

La impresi6n de eate volumen ha durado varies alios; 
los motivos de la demora fueron diversos, e importa sefia- 
lar las consecuencias de la tardanza. 

Han dejado de ser novedades algunas de las que coino 
tales se ■ eonsignan; 'en cambio, se han allegado textos y 
noticias que colman vacios notorios; y en libros de esta 
Indole bien puede sacrifiearse el 6xito que sigue a la publi- 
cacion de algo inddito, en aras de una mayor utilidad. , 

El lapso de tiempo transcurrido fu6, asimismo, deter- 
minante de variaciones en el criterio que presidio los ex- 
tracts, la redaceidn y el aeoplamiento de las notas: por 
ello, las diferentes partes del libro, de suyo desligadas, re- 
sultan por dem&s inconexas, y sin aquel equilibrio de com- 
posicidn que hace gustos a la lectura de libros fonnados por 
tratados sueltos. Con Indices copiosos se ha pretendido 
uniflear las referencias desperdigadas, facllitando as! las 
consultas. 

Ademds del manejo de los Indices, se aconseja la lectura 
previa del parrafo III de la, Introduction, en el cual se aoo- 
tan rectiflcaciones y adiciones logradas durante el largo pe- 
riodo de la impresidn de este tomo. 








INTRODUCCI0N 


I.— Razon del libro 

A1 emprender la Section de Historia del Arte del Centro 
de Estudios historicos la formation del < Corpus general de 
artlstas espafioles», se topO con la dificultad de allegar los 
libros de nuestr os antiguos tratadistas. 

No es rica la bibliografla artistica espafiOla, ni por el 
niimero de libros, ni siquiera por „el de edieiones: de estas, 
las antiguas son rarisimas; las pocas modernas^ defleientes. 
Unase a lo dicbo que hay varios manuscritos inOditos, y no 
sorprendera que surgiera la mentada dificultad en Madrid 
y en un Centro entonces bien dotado. Declarado esto, no 
hay que ponderar los escollos con que a diario tropiezan 
los benem^ritos estudiosos del arte espafiol en provincias y 
los entusiastas hispanistas extranjeros. 

Es sabido que las biografias de pintores espafioles es- 
critas por Palomino— sirva el caso dfe ejemplo— se basan 
en las noticias suministradas por los tratadistas anteriores 
en transmisiOn directa o mediata; pero como la exactitud 
al trasladar no suele ser cualidad comun, conviene en 
todos los casos confrontar los textos, ya que eon freeuencia 
oeurren Cambios originados en una mala leetura o en el 
afan de interpretar; noticias hay que en sucesivas redac- 
ciones pierden su valor y recto alcance. 

Be aqui se conciuye la necesidad de editar los manus- 
critos conocidos y reeditar las impresiones antiguas; mas 
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dsta es labor de mucho eoste, gran trabajo, largo tiempo 
y... escasa utilidad. 

A trueque de caer en injusticias de detalle, puede ase- 
gurarse que solamente una quinta parte de eualquier tra- 
tado de arte antiguo interesa al investigador actual. Eseri- 
t oa los mas y los mejores de estos libros en el Renacimien- 
to, su base no suele ser otra que los tratados de Vitrubio y 
de Plinio el joven — el del primero, mal conoeido y peor 
interpretado ; el del segundo , meramente traducido — . 
Sobre estos eimientos se edilicaban arbitrarias construe- 
ciones adornadas con citas de Santos Padres, poetas, fild- 
sofos, jurisperitos, matemdticos, etc., etc., resultando volu- 
menes de fatigosa y desaprovechada leceidn. En ell os sdlo 
a salto de folios, alguna idea original, un eonsejo practieo 
o tal cual referenda contemporAnea llaman la atencidn, 
aguijan la curiosidad o son complemento de bdsquedas de 
inter ds. 

De estos anteeedentes se dedujo que sdlo procedia publi- 
car extraetos literales minuciosos, debidamente anotados, 
de cuanto referente o coadyuvante a la historia del arte 
espafiol se encuentra en los tratados anteriores al Museo 
pictdrico de Palomino. 


II.— Titulo y plan 


Dase a esta eolecci6n el titulo de Fuentes literarias sobre 
Mstoria del arte espafiol, que por ser ocasionado a interpre- 
tacioues equivoeas requiere aclararse. 

En ciertos aspectos quiza fuera mas exacto denomi- 
narla Tratadistas de arte espafiol; pero, de un lado, liabrla 
que ineluir libros, como la Carpinteria de lo bianco, de L6pez 
de Arenas, que no consignan noticia histbrica alguna, y por 
otro, suprimir las obras de Villalbn y del P. Sigttenza, que 
no tienen por asunto exclusivo, ni preferente siquiera, 
temas artlsticos: si el titulo de Tratadistas no es adecuado, 
menos lo fuera el de Historiadores del arte espafiol. 

Radica la relatira impropiedad de la denominaeibn 
adoptada en que no limitando arte, bpoca, ni gbnero lite- 
rario, alguien pudiera busear en esta eoleccion, por ejem- 
plo, las notieias arqueolbgicas que se leen en las J Etimolo- 
gias de San Isidoro, los datos que eonsigna Ambrosio de 
Morales, o las referencias dispersas en crbnicas monasti- 
eas y en libros de amena literatura. Todo esto fuera intere- 
sante reeogerlo; mas dada extensibn tan amplia al proyec- 
to, por su propia ambicibn fracasarla. 

Entibndase, por tanto, el titulo aceptado como eom- 
prensivo de aquellos escritos que, versando exprofesso sobre 
materias artistieas, eneierran notieias para la biografia de 
los cultivadores de las artes en Espafia: y ensanchando el 
criterio dentro de limites prudentes, comprende, asimismo, 
obras de asunto extraflo al arte espafiol, en las cuales 



abundan las references de interns para nuestro estudio, y 
todavia se incluye alguno que no cumple las precitadas 
eondieiones, pero que sirve para darnos a conoeer lo sabi- 
do de arte extranjero en Espafia, eual la version edstella- 
na de los libros III y IV de Architectural de Serlio, hecha 
por el gran arquitecto, escultor y rejero Francisco de Yi- 
llalpando. 

Los extractos, ya se ha diclio, son literales y resultan 
secos por su propia indole; el corte bruseo y el salto de 
materias fueron impuestos por la naturaleza de esta obra, 
que es de consulta y no de lectura seguida. En ellos so ha 
procurado no omitir notieia que pueda interesar a alguien, 
por lo cual casi todos eneontraran cosa que les plazca 
entre farrago que quiza les enoje: se intenta hacer innece- 
saria la lectura total de los libros cldsicos a los estudiosos 
y aficionados de la historia de nuestras artes; pero ndtese 
que innecesaria no quiere deeir inutil, ni inconveniente. 

En tres tomos como el presente estard resumida la bi- 
bliografla artistica espafiola en su aspecto histdrieo; y 
seran antecedente obligado de la edieidn de Palomino. 

Los aspectos estdtico y tdcnieo son en buena parte inse- 
parables de lo meramente histdrieo, por lo cual se eneon- 
traran datos que a ellos ataflen. No precisa recordar que 
del primero tratd insuperablemente el maestro Mendndez 
Pelayo en su Historia de las ideas esUticas en Espafia, y sobre 
ambos versan los estudios del erudito profesor italiano 
Achille Pellizzari, que ha publieado el volumen primero de 
su monumental obra I trattati attorno le Arti figurative in Ita- 
lia e nella Penisola Iberica dall’ antichitd classica al Rinasci - 
mento ed al secolo XVIII (Napoli, 1915); el volumen primero 
lo llena el estudio desde la antigttedad clasica hasta el 
siglo xiil. 

Lo mas moderno comprendido en el tomo publieado por 
Pellizzari es anterior en mds de dos siglos a lo mas an- 
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tiguo que encierra nuestra colecci6n. Data de comienzos del 
siglo xyi la primera obra extractada, que es, por cas’o, la 
mas antigua publicada fuera de Italia aeerea del arte rena- 
eentista. 

Aun sabiendo que la divisibn por siglos es artiflciosa, 
se ha adoptado, sin embargo, en principio: dediease un 
tomo al siglo xyi y dos al xvn, por convenir al reparto 
equilibrado de los materiales acopiados. Pero todavia esta 
norma no ha sido inflexible, y a los publicados en el si- 
glo XYI se junta la Ristoria de la Orden de San Ger&nimo, del 
P. Sigtienza, impresa ya en el xvn, pero elaborada en el 
anterior, y, sin embargo, no se ha heeho lo mismo con los 
escritos de Pablo de Cespedes; oportunismos, en suma, obli- 
gados por la distribucion. 


III.— Qontenido de este volumen 


Se ineluyen en el tomo presente extractos de doce libros 
eincoeentisfcas, que dan noticias de artistas espafioles y que 
fueron eomo los formadores del gusto y de la cultura artls- 
tica en lengua castellana en el siglo xvi. Cuatro estaban 
indditos, de ellos, dos nunca citados, y los deinds, si bien 
conocidos, de muy corta divulgacion hasta ahora, pues s61o 
tres han sido modernamente impresos: 

1. Diego de Sagredo. —Medidas del Romano, 1526. 

II. Cristdbal de Yillalon. — Ingeniosa comparacibn entre 
lo antiguo y lo presente. 1539. 

III. Francisco de Holanda.— Didlogos de la JPintura. 1548. 

IV. Sebastian Serlio. — Tercero y quarto libro de Architec- 

tara. 1552, 

V. Don Felipe de Guevara. — Gomentarios de la Pintura. 

15 60? 

VI. Lazaro de yelasco, — Traduccidn de los Diez libros de 

Arquitectura de Vitrubio. <<1550- 1565? 

VII. Fray Juan de San Geronimo.— Memoriae , 1563-1591. 

VIII. Juan de Arfe. — De Varia commensuracibn para la JEs- 

culptura y Architecttira. 1585. 

IX. Diego de Vilialta. — De las estatuas antiguas. 1590. 

X. Hernando de Avila.— Del Arte de la Pintura (a. de 

1594). 

XI. Gutierrez de los Rios. — Noticia general para la esti- 

macidn de las artes (1600). 

XII. Fr. Josd de Sigiienza.— Historia de la Orden de San 

Gerbnimo , 1602. 



Por apdndice se afiaden laa references que se ban po- 
dido registrar en las Vite de Vasari alusivas a artistas 
espafioles o a los artistas italianos que trabajaron en Es- 
pafia. 

Cada capitulo ya precedido de una nota breve, dando a 
conocer al autor y sefialando su importancia; cumple aqui, 
sin embargo, haeer una sumaria recapitulaeidn, al propio 
tiempo que se amplian algunos extremos y se rectifican 
otros. 

I. — Medidas del Romano, por Diego de Sagredo. — Es el 
primer libro acerca de las artes renacientes publieado en 
Espafia, y su traduceidn, en Erancia. De antiguo d&base 
como primera edition la de Toledo, 1526; mas no logrd sa- 
ber de ejemplar alguno asequible; por ello bube de bacer 
el estudio sobre la segunda (Lisboa, 1539): asi va adverti- 
do en la nota correspondiente. Habidndose publieado data, 
con fotograffa de la portada, en el niimero de marzo de 
1920 de la importante revista madrilefia Arquitectura, drga- 
no de la Sociedad central de Arquitectos, fud oeasidn para que 
el distinguido arquitecto santanderino don E. Ortiz de la 
Torre, en el numero de abril de la misma revista, primero, 
y en el de marzo-abril de 1921 del Boletin de la Biblioteca de 
Menindez Pelayo, despuds, anunciase que en la admirable 
coleccion de libros del gran poligrafo se conserva un ejem- 
plar de la editio princeps, y que describe asi: 

<- Medidas del Romano \ necessarias alos ofieiales que quieren 
seguir las formacio j nes de las Basas, Colunas Capiteles y otras 
piegas delos \ edificios antiguos. | Con previlegio. 

»En el centro de la plana bay una figura de un capitel 
corintio grabado en madera. Al fin del libro se lee: 

Imprimiose el presente tratado (intitulado Medidas de | Ro- 
mano) en la imperial cibdad de Toledo en casa de Remo de 
petras. Acabose a. ij | dias del mes d | Mayo de mil y quinien- 
tos y x. xvj aHos. 



»Lo forma un volumen en 8.°, sin foliar, con signaturas 
A-E de ocho hojas cada una, excepto la liltima que s61o 
tiene seis. 

»Oomo dato interesante consignaremos que todas las 
leyendas de las flguras estan eseritas en Castellano. En las 
correspondientes a los brdenes dice: coluna ddrica, coluna 
jdnica, coluna corinthia, coluna tuscanica , coluna attica. Oon 
esto cae por su base la hipbtesis de M. Bertaux, quien obser- 
vando que en las ediciones posteriores (unieas que 61 cono- 
ci6) apareclan las leyendas de algunas figuras en frances, 
suponxa que este tratado de arte renaciente... habia sido 
sugerido por Felipe de Borgofia. Despubs de ver la primera 
edieibn de las Medidas, la hipotesis mas probable es que 
Sagredo aproveehb en las posteriores ediciones de su libro 
los grabados de la edieibn francesa, que medio entre la 
primera y la segunda de las espafiolas.» 

No be tenido ocasibn de comprobar esta verosimil hipb- 
tesis del seflor Ortiz de la Torre. 

He aqul la descripcibn de dos ediciones franeesas que 
figuran en el catalogo 261 del librero James Rimell, .de 
Londres (1923): 

N.° 113 « Raison d! Architecture Antique, extraicte de Vitruve 
et aultres anciens Architecteurs nouvellement traduit d’JEspa- 
gnol en Franqoys a VutiliU de ceulx que se delectent en edifices. 

Paris. par 8. de Goline... a lenseigne du soleil dor 1539. 

4.° (61 hojas) titulo e iniciales en madera y numerosas 
ilustraciones. Su precio: 4 libras y 4 cbelines. 

N-° 114 de la misma obra: 

Paris, par G. Cavellet a lenseigne de la Poullgrasse 1555. 

Su precio: 3 libras y media. 

II . — Ingeniosa cOmparacion entre lo antiguo y lo presente , 
por Villalbn.— Es una de las mbs importantes piezas para 
poder conocer el caracter genuino de nuestro Renacimien- 
to. Aunque publicada dos yeces en lo que ya de siglo, ba 



tenido escasa difusidn y algunas refereneias no han sido 
rectamente interpretadas. 

III . — Didlogos de la Pintura, por Francisco de Holanda. 
Constituyen la segunda parte — la mas importante y famo- 
sa— de su libro De la Pintura antigua; en ellos deja oir su 
voz Miguel Angel, y todo lleva a cony.encer que las pala- 
bras de aquel hombre fuera de toda medida, est6n pun- 
tualmente conservadas. Imprimese aqui la versidn caste- 
liana que en 1563 trabajd Manuel Denis, pintor portuguds 
recriado en Castilla. G-uardase el codice en la Real Acade- 
mia, de Bellas Artes de San Fernando, y era balddn que 
permaneciese inddito; pues mientras en Francia, Inglate- 
rra.y Alemania se habian publicado traducciones recien- 
tes, Espafla dejaba pasar siglos sin sacar de molde la ver- 
sion coetanea que, a su interns propio de texto'de arte y de 
lengua, junta el valor de que, conocido s61o por una mala 
copia del siglo xviii el original portugues, sirve el texto 
Castellano para depurarlo en muchos pasajes. Ya a fines 
del siglo xviii el pintor Luis Paret instd a la Academia 
para que imprimiese el codice de Denis; mas ello no pas6 
de proyecto, ni tampoco cien afios despuds, euando el vene- 
rable erudito portuguds Joaquin de Vasconcellos y el gran 
Mendndez Pelayo, repetidamente, solicitaron la publicacidn. 
Mejor fortuna tuvo la gestidn de don. Elias Tormo en 1919: 
por 61 y por quien esto escribe, se edit6 integro el ms., pa- 
gando los gastos de imprenta el sefior eonde de. Romanones, 
director de la Real Academia de San Fernando y presiden- 
te de la Sociedad de Amigos de Portugal. En la naci6n her- 
mana obtuvo la edicidn carifiosisima acogida por parte del 
maestro Vasconcellos, del profesor Vergilio Correia y del 
mismo Gnbierno de la Republica, que honro a los encarga- 
dos de la publicaci6n con preciadas eondeeoraeiones; es 
este lugar adecuado para agradecer publicamente tales 
atenciones. Cuando dieha edicidn se emprendid, ya estaba 
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tirada la parte que en este volumen ocupa Francisco de 
Holanda; la presente se diferencia de la impresidn acadA 
mica en que intenta reprodueir paleograficamente el codi- 
ce, salvo en el corte de los parrafos, mientras que en aqu6- 
11a, para facilitar la lectura, va modernizada la ortografia, 
j las notas son m&s frecuentes y de mayor extensibn. El 
ya eitado profesor italiano Aehille Pellizzari incluird el 
manuscrito de Denis en su edicidn de las Obras completas 
de Francisco de Holanda, haee afios anunciada. 

IV. — Tercero y quarto libro de Architectura, por Sebastian 
Serlio.— Los puso en castellano Francisco de Villalpando; 
publicase extracto de esta obra — que pudiera juzgarse un 
poco distante de nuestro intento— , porque quizes no bay 
mejor indice de los conocimientos artisticos alcanzados por 
los espaboles a mediados del siglo xvi: marca el limite de la 
europeizacidn en estas materias lograda en aquellos tiempos. 

V. — Gomentarios de la Pintura, por don Felipe de Gfne- 
vara. — Es libro de gran curiosidad: raro, porque tan sdlo 
se imprimid una vez— en el siglo xvm— y muy poco con- 
sultado, porque jiendo su lectura cansada y careciendo de 
indice, las especies dtiles que contiene son dificiles de ba- 
llar, con ser tomo de volumen exiguo. Es ejemplar grafico 
de la contradiccidn que atormentaba a los espiritus selec- 
tos de Espafia en el Benacimiento: arrastrAbales la moda 
a maldecir de cuanto no fuese clasico, e ibanseles los ojos y 
a veces la pluma tras el gusto de las cosas modernas— ro- 
mances, relranes, iglesias gbticas, tablas flamencas... 

VI . — Traduocidn de los Dies libros de Arquitectura de Vi- 
trubio, por Lazaro de Velasco. —En la correspondiente 
nota preliminar se declaran las novedades aportadas aeer- 
ca de este escrito. Hasta abora no se conocia el verdadero 
traductor, ni se habia publicado m&s que el prblogo, y muy 
cercenado. Su valor es grande, no s61o por las notieias re- 
ferentes al Benacimiento andaluz que verdaderamente re- 


vela, sino tambidn por su tecnicismo y por lainformacidn 
bibliogrdfica que nos da a conocer la librerla de un arqui- 
tecto espafiol del siglo xvi. 

VII. — Memorias de Fray Juan de San Jerdnimo, sobre la 

fundacidn y obras de El Eseorial.— El mayor interes de esta 
publieacion estriba en darnos ingenuamente, y sin compo- 
sieidn literaria alguna, buena parte de las notieias que el 
padre Sigiienza refiere, con arte singular, en su Historia; 
los apuntamientos de fray Juan, por su sencillez, cautiyan 
y enseflan. . 

VIII. — De varia commensuracidn para la. Esculptura y Ar- 

chitectural por Juan de Arfe. — Es libro eonocido por repeti- 
das ediciones, pero que encierra datos poco divulgados por 
estar perdidos en la fronda de preceptos y recetas sin valor 
actual. , 

IX. — De las estatuas antiguas , por Diego de Villalta. — Es 
libro hasta hoy de todo punto ignorado e inedit o, singular 
por el tema y todavia mas por el desarrollo; eonsigna noti- 
cias que merecen ser tomadas en cuenta, sobre todo la del 
perdido tratado de HernaDdo de Avila. 

X. — El Arte de la Pintura, de Hernando de Avila. — Este 
Gapitulo es s61o introduced; el texto del libro no se conoce, 
mas se ha estudiado aparte por requerirlo su importancia. 
Dase en 61 noticia de un libro perdido, jamas eitado, y de 
seguro el de mayor interns histdrico para nuestra Pintura 
de cuantos se conocen, ya de los conservados, ya de los 
que sdlo queda la mencidn. El guarda las vidas ignoradas 
de Pedro Berruguete, Rincdn, Correa, Yafiez de Almedina, 
Morales, Sanchez Coello... 

XI. — Noticia general para la estimacidn de las Artes, por 
el Licenciado Caspar Gutidrrez de los Rfos. — Es un opiiscu- 
lo juridico con algunas referencias curiosas; es rarisimo, 
pues sdlo se imprimid una vez (1600). 

XII- — Historia de la Orden de San Jerdnimo, por Fray 
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Jos6 de Sigtienza.— Obra cldsica de la lengua castellana y 
magistral coleccidn de juicios sobre materias artistieas; es 
libro que suele citarse, sobre todo en la parte consagrada 
a El Escorial, que es, desde luego, la de mayor importan- 
cia. Lo referente a los dem&s monasterios, apenas estd 
aprovechado. 

En apdndice van las referencias de Vasari; su obra Le 
Vite (1550 y 1568) fu6 consultada por Cedn, pero hubieron 
de escaparsele algunas notas y conviene presentarlas en su 
literalidad. No se ba de pretender deseubrir el valor de 
Le Vite, sin disputa el esfuerzo mas brillante realizado por 
el Renacimiento en el campo de la Historia del Axte. 


IV.— Libros espafioles del siglo XVI no incluidos 
en este volumen 


Por interns de informacidn conviene mencionar los li- 
bros que, publicados en Espafia en la d^cimosexta centu- 
ria, no se extractan en esta coleceidn por no eontener no- 
tieias de entidad sobre artes y artifices espafioles, pero que 
alguien puede extrafiar que no se hayan inclufdo juzgando 
por el autor, el tftulo u otra circunstancia eualquiera. 

No es facil registrar todos los libros que hacen a nues- 
tro intento. Cai'ecemos de una Bibliografia espafiola de 
Arte publicada: existe y fud premiada por la Biblioteca 
Nacional en un viejo concurso, pero esta inMita. Su autor, 
que durante largos alios fu6 el deeano de los estudios de 
erudicion artistica en Espafia, el excelentisimo sefior don 
Manuel Kemon Zarco del Valle, hubo de retirar el manus- 
crito laureado para completarlo; mas sus continuos servi- 
cios en el Real Palacio — desde 1896 hasta su muerte, en 
dieiembre de 1922, fu6 inspector general; antes, . y desde 
1886, jefe de la Biblioteca patrimonial de S. M., y desde 
1864, mayordomo de semana— le impidieron publicar esa y 
otras producciones de su laboriosidad, que, segun dicen, 
atesoran documentos de singular provecbo para la historia 
de nuestras artes; papeles boy en grave riesgo de pdrdida. 
El Centro de Estudios Historicos publicb, en 1916, dos 
tomos de documentos del Arcbivo de la eatedral de Toledo 
por donacidn del sefior Zarco del Valle; y en esta misma 
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coleccidn se incluird el inddito libro de Diaz del Valle, gra- 
cias al misrno venerable erudito. 

Dicho esto, quedan salvadas laa omisiones que pudieran 
notarse en esta publieacidn. A seguida se mencionan, en 
pdrrafos separados, aquellos autores no incluidos en la pre- 
sente coleccidn, de los euales extrafiard haber presclndido: 

Ambeosio de Morales. 

Pocos eseritores espafloles tuvieron una mayor preoeu- 
pacidn por las materias arqueologicas que el eronista Am- 
brosio de Morales; mas, en cambio, apenas se leen en sus 
obras referencias al arte del tiempo, y menos citas de nom- 
bres de artistas; por ello no se ha heeho capltulo apart© y 
tan sdlo va en notas lo que consigna pertinent© a la Indole 
de esta eoleccibn. Tal vez habra que pensar en una serie 
paralela a 6sta de caracter arqueol6gico, en la que Morales 
seria el nombre capital. 

Como ilustracidn de la Cr&nica General, que Morales eon- 
tinuaba, publicd las Antiguedades de las ciudades de Espafla 
(Alcald, 1676), donde investiga el origen y recoge las 1dpi- 
das romanas, describiendo puntualmente las mds notables 
antiguallas. Ambrosio de Morales, eomo tantos otros huma- 
nistas nuestros, alternd sus amores cldsieos con extraflas 
aflciones medievales, y as! en las Antigiiedades pondera y 
describe la Mezquita de Cdrdoba; y en el Viaje, llamado 
santo, que hizo a los «reinos de Le6n y Galicia y principa- 
do de Asturias*, en 1672, fija su atencidn en las humildes 
iglesias asturianas, que fud el primero en estudiar con 
amor. 

Luis de Luoena. 

Del cldrigo, medico y humanista Luis de Lucena ha de 
hacerse menoidn, porque si bien no fue tratadista de arte, 
asistia a la Academia de Arquitectura y Arqueologia en 
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Roma, en las casas del arzobispo Colonna, con Claudio To- 
lomei, Viguola, el cardenal Bernardino Maffei y Marce- 
llo Cervino, «la que solia ocuparse en discutir los multiples 
puntos oscuros de Yitrubio; Lucena aclard y explico buen 
numero de pasajes yitrubianos a Guillermo Filandro, entre 
otros la doctrina de los antiguos acerca de la duplicidad 
del cubo». Hizo coleceidn de inseripciones de TJclds, Cabe- 
za del Grego, Cartagena, Sagunto, Tarragona, etc., que se 
enumeran en el Ms. Vaticano, num. 6.039, fol. 436, fechado 
en 1646 (para mas noticias consultese la Biblioteca de escri- 
tores de la provincia de Guadalajara), por J. Catalina Garcia. 
Madrid, 1899, pags. 282 y 55. 

Alonso de Vandelvika. 

«Por estos tiempos florecid un arquitecto, Alonso de 
Valdelvira, pariente, sin duda, de Andrds y de Pedro del 
mismo apellido, de quienes perseveran insignes obras en 
Ubeda y Baeza; autor de un breve tratado de todo gdnero de 
bdvedas regulares e irregulares, al cual, en 1661, plagid eon 
insolente descaro Juan de Torija. Yaya esto sobre la fe de 
Fr. Lorenzo de San Nicolas, que es quien lo delata.» A esto 
que dice Mendndez Pelayo (Ideas esUticas, IV, p. 18 de la 
edicion de 1901) s61o bay que afiadir que el ms. que dej6 
Valdelvira tenia por sino ser victima del robo, y que ade- 
mas del que perpetrd Juan de Torija, denunciado por Fray 
Lorenzo, se preparo una edicidn en el siglo xvm, poni6n- 
dole un pr61ogo en que se atribuye la obra al arquitecto 
BartolomA Sombigo, sin advertir mas que: 

«este eminente maestro con su mucha ciencia y expe- 
rience rebolviendo eontinuamente los libros (Aqui la aten- 
cidn del Lector) did en el porqud y edmo de la materia de 
Cortes de Fabrica a puras .experiences estudid razones y 
demostraciones: escriuid un tratado o libro deatos Cortes de 
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fdbricas cosa que no se hallaua escrita sind tan solamente 
unos papeles manuseritos de Aloso de Valdelvira sobre ios 
cuales fue discurriendo, declarando explicando y adelan- 
tando nueatro Autor y Maestro..'. Ooatole nueve afios y mas 
el bazer el tal libro o tratado de Cortes de fabricas y despuds 
desto lo tenia escondido y con norabre aupuesto como que 
no era suyo...» 

Repugna seguir copiando tal'urdimbre de mentiras. Por 
fortuna, no ya las refereneias a obras familiares, sino la 
misma letra de todo el codice — de fines del xvi, segun el 
seilor Gomez Moreno — hace in util toda argumentation, 
pues Sombigo naeid en el siglo xvii. Guardase el cddiee 
en la Biblioteca de la Escuela de Arquitectura: su fecha no 
sera posterior a 1573. Abundan en dl los dibujos de gran 
curiosidad; pero son pocas las noticias histdricas que eon- 
tiene: por ello y pdr estar preparada una edicidn completa 
de este cddice en el Centro de Estudios Histdricos, no se 
hace aqui el debido extracto. 

Fbancisco Lozano. 

Otro libro, inutil para nuestro intento, pero que hay 
que citar, es el siguiente: Los diez Ubros de arquitectura de 
Le6n Baptista Alberti , traduddos de latin en romance, dirigi- 
dos al muy ilustre seilor Juan Ferndndez de Espinosa, tesorero 
general de 8. M- y de su Cornejo de Hdcienda. Afio 1582. Juan 
de Herrera firma la aprobacion en 4 de'agosto de 1678. El 
Privilegio de 17 de octubre del mismo afio eomienza: «Por 
quanto por parte de vos Francisco Logano, maestro de 
obras yezino de la villa de Madrid... » En la dedicatoria es- 
cribe Lozano que «Ledn Baptista Alberto Florentin... eom- 
puso diez libros... Cosme Bartoli los traduxo en lengua Tos- 
cana, en beneficio de su patria, y en ella los sacd a luz: 
los quales como viniessen a mis manoe, considerando el 



mucho provecho qiie de ponerlos en nuestro romance Cas- 
tellano resultava a los Architeetos de nuestra naeidn, y a 
las demas personas de nuestra Espafia, que no entienden 
el latln, ni tampoco la lengua italiana, asisti a la traducd&n 
del, con tanta fidelidad, quanta me fud posible y traducidos 
procurd imprimirle'...» (Perez Pastor, ob. cit.. I, n.° 168.) 
Con razdn anota Mendndez Pelayo que probablemente la 
traduccidn bxzola Lozano del italiano y no del latin, de lo 
cual presume en la portada, afiadiendo que los Diez libros 
de Alberti los dejd Lozano «desfigurados y bdrbaramente 
calumniados». 1 

Pedro Ambrosio de Onderiz. 

Pedro Ambrosio de Onddriz, ayudante de Juan de He- 
rrera, publicd, en 1685, La Perspediva y Especularia de Eu- 
clides , traducidas en vulgar mstellano- Madrid. Viuda de Alon- 
so Qdmez (en 4.°, con laminas en madera). Es mencidn de 
Mendndez Pelayo, que ya advierte que es sin fundamento la 
atribucidn a Euclides de ambos tratados. Pdrez Pastor, en 
su Bibliografia madrilefla , 1 . 1, n.° 219, describe minuciosa- 
mente este libro, cuya segunda parte se imprimid en 1684. 
En 4 de septiembre de 1691, fud nombrado Onddriz cosmd- 
grafo mayor de Indias. Es libro el suyo puramente cientifl- 
co, y sdlo dice relacidn con la arquitectura en cuanto con- 
tiene conocimientos auxiliares. 

Juan de Herrera. 

Sumario y breve declaracidn de los diseflos y estampas de la 
Fdbrica de San Lorencio el Real del Escuriat. Sacado a luz por 
Juan de Herrera, Architecto general de su Magestad y Aposen- 
tador de su Real Palacio. Con privilegio • En Madrid. Por la 
viuda de Alonso G6me.z. Impresor del Rey nuestro seflor, 1589- 

(8.°, 32 fols.). 



En el prdlogo al lector dice Herrera: «He procurado, 
aunque con mucho trabajo y costo, estampar la dieha fa- 
bric a en diversos disefios hechos de muehas partes della, 
para que mejor y con mas claridad vean todo lo que en ella 
ay, y su repartimiento: esto se ha puesto en once papeles.» 
Las estampas fueron grabadas por Pedro Perret. Contiene: 
I. Planta general. — H. Planta al andar del coro alto. — 
HI. Entrada del templo y seceidn interior del convento y 
colegio. — IV. Seccion interior del templo con su retablo. — 
V. Seecidn interior meridional del templo j convento y apo- 
sentos reales. — VI. Exterior meridional. — VII. Seenogra- 
phias totius fabricae.— VIII. Retablo. — IX. Sagrario del 
altar mayor.— X. Seccidn y parte interior del Sagrario. — 
XI. Dos diseflos en dos planchas, Custodia e Ignographia 
del Sagrario. Agrega Pdrez Pastor (ob. cit., I, n.° 308) que 
hay un ejemplar completo en la Biblioteca patrimonial de 
S. M., y dos incompletos en la Bib. Nae,, donde ademds se 
guarda el dibujo para la ldmina VI. 

Sobre la publieacidn de estas laminas hubo asomos de 
litigio, puesto que en 14 de agosto de 1583 se vid en la C&- 
Ttfawr de Herrera pidiendo no se dd a 

nadie licencias para estampar la fabrica de San Lorenzo 
en uh tdrmino de treinta afios; Felipe II tan sdlo concedid 
el privilegio por quince. En 1588 andaba Herrera en los 
preliminares de la impresidn, por cuanto pide se alee el 
destierro perpetuo a un estampador italiano llamado Fran- 
cisco Testa porque «no halla otro que lo haga». La Camara 
opind que el negocio era de «muy.mal exemplo y de mala 
calidad*, pues el deli to habia sido de sangre; Felipe II mos- 
trd cierto interds, y se ignora la resolucidn final. 

Otro libro que tambien cae fuera de nuestro campo es 
el siguiente: 

La Biblioteca de Menendez Pelayo, en Santander, guar- 
da el ms, inddito de una obra de Juan de Herrera; Discurso 



del Sr. Juan de Herrera | Aposentador Mayor de S. M. | Solve 
la figura aibica. Es una «muy original explicacibn del Arte 
Magno de Raimundo Lulio>. El ms. fue de Jovellanos; hizo 
de 61 meneibn Cean en sus Adiciones a Llaguno (II, pdgi- 
na 365); Menbndez Pelayo hablo de 61 en las Ideas esUticas 
(II, parte II, p&gs. 662-3 de la primera edicidn). Miguel 
Artigas lo describe en el Boletin de la Biblioteca de Menin- 
dez Pelayo, 1921, pags. 129-32. 



Patricio Caxes. 

<La cartilla de Vignola— escribe Men6ndez Pelayo— 
arreglada... por elpintor toscano Patricio 0ax6s o Caxesi 
y adicionada por 61 con trece dibujos de portadas romanas, 
alcanzb mucbo 6xito por la forma elemental y ligera en 
que expone el tecnicismo de los cinco brdenes, y siguib 
reimprimi6ndose como vade mecurn socorrido de los albafli- 
les y canteros hasta fines del siglo pasado.* 

El libro se titula: 

Regia de las cinco drdenes de Architectura de lacome de Vi- 
gnola. Agora de nuevo traduzido de Toscano en Romance por 
Patricio Caxesi Florentino, pintor y criado de su Mag. Dirigida 
al Principe nuestro Sefior . En Madrid en casa del autor en la 
calle de la Chruz. 

(Fol. 45, hs- grabadas en cobre las planas impares y en 
bianco las pares, con texto grabado tambi6n.) 

El privilegio por diez aftos lleva la fecha 20 de marzo de 
1587. Dediea la versibn a Felipe III, todavia Principe, fun- 
d&ndose en que <V. A... gusta de uno de los fundamentos de la 
Architectura, que segun Vitruuio es el dibux^... me puse a 
traduzir [el libro de Vignola] de Toscano en romance Cas- 
tellano el afio de 1567 que su magestad me hizo merced de 
recebirme en su real servicio y estaua ya comen§ada la 
insigne y devota fabrica del Escurial y despues para pror 
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uecho de los que en estos Beymos no entienden la lengua y 
loauan y desseauan esta impressi&n,. he venido en consen- 
tir a que se impriman avidndome mucho animado a ello, la 
aprouacion de luan de Herrera, Architecto mayor de su 
Magestad, entendido y platico en esta profession, quanto 
es notorio*. (Pdrez Pastor, Ob. cit., I,, num, 422). 

El Geeco. 

Tambidn hay que eitar al gran pintor cretense: que el 
Greco fub eseritor de arte, cudntalo Francisco Pacheco, que 
le visitd en Toledo: 

«Fue gran fildsofo, de agudos dichos, y escribid de pin- 
tura, escultura y arquitectura.» 

Perdidos se deploran tales eacritos que declararian bue- 
na parte de los secretos de pensamiento y de tdcnica de 
Theotocdpuli, su existencia es un indicio mas para los que 
creemos que por encima de defectos yisuales, y de dolen- 
cias nerviosas, fue el Greco un artista con una eatdtica y 
una tecnica propias. Tan sdlo unas lineas que de su mano 
noa han llegado comprueban lo que va dieho; en ellas se 
Face patente que sus extrahezas, de las que escribla Pray 
Hortensio: 

«admirardn, no imitar&n edades», 

responden a voluntarias decisiones de un esplritu singular: 
se leen esos renglones en el Plano de Toledo, conservado 
en el Museo del Greco, y dicen aal: 

«Ha sido forgoso poner el hospital de Don Joan Tauera 
en forma de modelo porque no solo yenia a cubrir la puerta 
de yisagra mas subia de cimborrios o copula de manera que 
sobrepuja en la giudad y as! una yez puesto como modelo y 
mouido de su lugar me paregid mostrar la haz antes que 
otra. parte y en lo demas de como yiene con la giudad se 
yerd en la planta. 
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Tambien en la historia da Ntra. Sefiora que trahe la ca- 
sulla a S. Illefonso para su ornato y hazer las figuras gran- 
des me lie valido en eierta manera de ser cuerpos gelestia- 
les eomo vemos en las luges que vistas de lexos por peque- 
fias que sean nos paregen grandest 

Y eso, que es tan poco, es cuanto del Greco escritor de 
arte eonocemos. En 1921, en la revista madrilefia Indice, se 
publiearon cartas de una supuesta correspondencia entre 
G6ngora y el Greco: la broma literaria tuvo inesperado 
exito; algun distinguido escritor las considero autdnticas; y 
todavia mas, un erudito catedratico las impugnd seriamente 
denunciando modismos anacrdnieos... 

Consta que el Greco litigd con el alcabalero de Illeseas, 
y lo que se sabe de este perdido pleito puede verse en la 
p&gina 308 de este libro. 

Conocemos el indice de la libreria del Greco, pero muy 
sumario en lo que atafie a tratados artisticos, por lo que 
sdlo sabemos que’ poseia un Tratado de la Pittura y diez y 
nueve Hbros de Arquitedura- 




DIEGO DE SAGREDO 


MEDIDAS DEL ROMANO 


15 3 6 




En 1526 salid de las prensas toledanas de Ramdn Petras 
un libro : Medidas del Romano, de Diego de Sagredo, si 
pequefio en tamafio, grande en valor e interns por ser el 
primer eserito que en tierras de Espafia — y su traduceidn 
en las de Francia (1) — publicb la buena nueva del renaei- 
miento del arte clasico. 

El tratadista llegaba aqui mucbo despuds de las nove- 
dades que decia traer: cuarenta afios antes el estoque de 
honor del gran Tendilla abriera la brecha de nuestra reno- 
vacidn artistica (2) y cuando las Medidas de Vitrubio salie- 
ron a luz, tiempo habia que en Castilla se estilaban con 
poca destreza, mas con tal garbo y gracia tan ingenua, que 
son los monumentos de estos afios — balbuceos en la lengua 
aun no aprendida— sugestivos y merecedores de apurada 
atencidn- 

Un escultor venido del Norte, Felipe de Borgofia, llevd 
a Burgos — ciudad donde se escribia el libro — , antes de finar 
el siglo xv, ecos del arte renovado y en relieves de clasiea 
pleiritud de formas elevd arcos triunfales sobre pilastras al 
modo antiguo; poco despuds Siloe — no citado en las Medi- 
das — sentaba por singular manera los cimientos del renacer 
del arte romano. Sagredo venia a encauzar estos ensayos 

(1) Esto, indieado hace rtracbo por Llaguno, aim es aceptado por los 
eruditos franceses: Bertaux, Histoire de VArt, t. IV., 2 part., p. 977, lo 
supone «el primer tratado de arquitectura antigua que haya sido eserito 
fuera de Italia». 

(2) Tormo, El brote del Renacimiento en Castilla , Bolebin de la Soet'e- 
dad Espanola de Excursiones, 1917. pAginas 54 j 55. 
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disciplinandolos con loa preceptos vitrubianos, un tanto 
dulciflcados de au pristina rigidez: siguiendo a Alberti. 

De Diego de Sagredo apenas se sabia cosa; ailos haee 
logr6 hallar curiosas noticias suyas, que con las ya conoci- 
das ; aqui, en suma, se exponen. 

Bn La Sagra, de Toledo, y a tres leguas de la ciudad, esta 
la villa de Junclillos, situada entre dos colinas, por medio 
de las cuales corre un arroyo (1); apellido antiguo en el 
lugar y linaje de cristianos viejos, eonsiderabase al mediar 
el siglo xvi el de los Sagredos: familia modesta, pero uniea 
de tal nomire y de lirnpia sangre, segun declaracion de ve- 
races testigos; en la generacidn siguiente a la de nuestro 
autor bubo tres bermanos: Andrds, Francisco y Cosrne; el 
primero, «teniente cura de Junelillos»; el segundo que «lud 
a Indias y vino» ; y el ultimo, calcetero, residia en Toledo 
en la ealle aneja a la calceteria; un clerigo, Pedro, un fa- 
miliar del Santo Oflcio y la mujer de otro (2) son las demas 
personas de la familia Sagredo de que se alcanza noticia. 

Diego de Sagredo se gradud de Bacbiller en Universidad 
que se ignora; la primera mencidn de su existencia es su 
firma como testigo en el ultimo codicilo del Cardenal Cis- 
neros, del dia 14 de julio de 1517, en Madrid; firmaron en el 
como testigos Fr. Francisco Ruiz, Obispo de Avila; el Li- 
cenciado Frias, Oandnigo de la Santa Iglesia de Toledo; el 
Mayordomo Peralbarez de Montoya, Racionero de Toledo; 
el Capitan Juan de Villarreal; Diego de Sagredo, y Francisco 
de San Juan, Capellanes del Cardenal; y Juan del Castillo, 

(X) Madox, Diccionario Geogrd/ico . 

(2) Noticias extract adas de la informacion para familiar de Diego 
de B&lsamo, marido do dona Beatrix de Sagredo. 1620. Arehivo Hist. 
Nae. Inquisicion Toledo, leg* 0 275, num. 179. Las pruebas de Santia- 
guista de D, Pedro de Sagredo, Madrid, 1700, tambien en el citado Ar- 
ehivo, nada ailaden, pues es expediente ordinario que no seremonta a 
la epoca que nos interesa. 



Contador de Relaciones (1). En feeha tambibn ignorada vi- 
sitd Italia y se detuvo en Florencia, fub Oapelldn de la 
Reina Loca despues, y hacia 1522 estaba en Burgos proyec- 
tando la sepultura del Obispo Juan Rodriguez de Fonseca — 
de grata recordacibn para los amantes del arte patrio— ; no 
debib de construirse este sepulero, pues los datos que del 
dibujo se dan en la Medidas del Romano no convienen eon el 
tumulo de Coca donde yace el Prelado (2). En Burgos trabb 
amistad Sagredo con Lebn Picardo, pintor del Condestable, 
y gustaban ambos de platicar de las f abrieas del antiguo en 
la gran ciudad cabeza de Castilla; a yeces comentaban las 
empresas en que andaban metidos Cristbbal de Andino y 
Felipe de Borgofia, mas nunca elogiaban a Diego de Siloe; 
aquellos dialogos formaron la trama y dieron la sustancia 
a las Medidas del Romano, descubierto por su nombre Pi- 
cardo, embozado — segun era uso — el autor hacibndose 11a- 
mar Tampeso (3). A1 morir D. Juan Rodriguez de Fonseca— 
el 12 de noviembre 1524 — o tal vez antes por cambiar de 
vida o probar fortuna, dejb Sagredo a Burgos por Toledo y 
entrb al servicio de la Primada y del magno Arzobispo don 
Alonso de Fonseca, que en diciembre de 1523 pasb de la 
silla de Compostela — su patria — a regir la de Toledo con el 
fausto y grandezas de un Mecenas. Ya en Toledo, nuestro 
autor no desempebo sblo oficios eelesi&sticos, sino que, 
ademas, trabajb de arquitecto, que lo fub contra lo afirmado 
por Menbndez Pelayo. Dos cartas del Arzobispo prueban 


(1) P&g. 50 del Archivo Complutense (Palermo M.DC.LIII). En 
los otros dos codicilos de Cisneros firma nn Diego de Eaedo, que, segun 
comnnicaci6n del senor Conde de Cedillo, no parece sea nuestro autor. 

(2) Reproducese, por Marti Monso, Estudios histdrico arttsticos (pd- 
gina 68). 

(3) No Lampeso, como por error leyo Bertaux; ni Campeso como 
dijo Menendez Pelayo. En,las ediciones de Lisboa de 1541 y 1542 dice 
Tampeso, eomo leyo Perez Pastor. No se si en las dem&s variar4. 


sus servicios; ambaa carecen de afio, y estan escritas en 
Valladolid, por lo que aospecho que la primera pudiera ser 
de 1624. Eh el otofio de este afio estaba la Corte en esta ciu- 
dad, y con ella Fonseca, que era nombrado Presidente (1). 

En la primera, de 26 de octubre, se manda al Cabildo 
de la Primada db posesibn a Sagredo «de vna racibn, que 
vacb muchos dias ha dessa sta iglesia® «que demas de lo 
que su servicio en essa sta iglesia mereee a mi me hareys 
en ello mucho plazer*. Y en la fechada el 23 de setiembre 
dice Fonseca: «el Bachiller Sagredo fub por nuestro man- 
dado a Alcala, donde esta entendiendo en el reparo de 
nuestras casas arzobispales que tienen necesidad de repa- 
rar con tiempo antes que entren las aguas del ybierno y 
sabida la causa de su ausencia le hagais estos dias por escu- 
sado hasta que aquello se concluya y luego volvera a servir 
ay su oficio como solia>. Oficio que posiblemente ha de ser 
el de beneficiado o sacristan. 

Sus ideas artisticas en otro lugar quedan estudiadas: de 
su estilo y de las cortas, pero sabrosa/s noticias, y de los 
juieios que sus contemporaneos le merecieron, tendra el 
lector completo conocimiento por los extractos que siguen, 
algo mas amplios de lo que seran los de otros libros, pues 
lo aconsejan la rareza de ejemplares de las Medidas del 
Romano y su caracter de primer tratado de arte espafiol, 
en tantas cosas monumento analogo a la Gramdtica caste- 
liana, de Nebrija. 

Como para escatimar a Espafia la indiscutible gloria de 
haberse adelantado a Francia en poseer un tratado de arte 
renaciente, el ilustre Bertaux (2) sefiala: es frances uno de 
los interlocutores del Didlogo y juzga el libro como inspi- 


(1) La Corte de Carlos V. Cartas de D. Martin de Salinas, publica- 
das por Rodriguez Villa, Madrid, 1900, pag\ 226. 

(2) Loc. cit. 



— 7 — 


rado e ilustrado por Viguerny. Aparte la minucia de apa- 
recer en los grabados las palabras dorique y ionique, la eita 
de Borgofia es clara y no permits atribuirle mayor colabo- 
racidn en el libro; y, que alguna de las ilustraeiones sean 
obra de Maestre Felipe, podrian serlo, en verdad, pero ig- 
noro la base que tenga la afirmacidn del malogrado crltico.. 

Las Medidas del Romano, dicbo queda, se imprimieron por 
primera vez en Toledo en 1526. De esta edieion no logrd ver 
ejemplar; tampoeo logrd conoeerlo Pdrez Pastor — pues en 
la Imprenta en Toledo, pag. 61, bubo de limitarse a copiar a 
Llaguno. Lo poseyd Canovas del Castillo; se menciona al 
num. 450 del Catdlogo de la Biblioteca de Bellas Antes, de su 
beredero (1906, Madrid). Mendndez Pelayo parece copia a 
Llaguno porque en nada cambian sus referenda s, que dicen 
asi: Medidas del Romano necesarias a los oficiales que quieren 
seguir las formaciones de las basas, columnas, capiteles y otros 
edificios antiguos. Por medida: en medio de la plana un ca- 
pitel corintio y debajo «Con privilegio*. Al fin del libro: 
Imprimidse el presente tratado, intitulado Medidas del Romano, 
en la imperial ciudad de Toledo, en casa de Ramon Petras, 
Acabdse a II y dias del mes de mayo de mil y quinientos y 
XXVI anos .» 

Antes de publicarse de nuevo en Espafia, se tradujo al 
francos, noticia ya eonocida por Nicolas Antonio, aunque 
dl ereia se publicara en 1542, euando lo fue tres afios antes, 
segun Bertaux, que cita la obra asi: 

Raison d’ architecture antique.-, novellement traduite de Ves- 
pagnol en frangais, «imprimde k Paris par Simdn Colin 
en 1539*. 

Nicolas Antonio. — Bibliotheca Nova I, p. 313, cita una 
reimpresion de esta traduccidn del afio 1608, y Mendndez 
Pelayo otras de 1550 y 1555 . 

La segunda edicidn castellana, no es, como creyeron 
Llaguno y Mendndez Pelayo, la de Lisboa de 1542; bay una 
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anterior que conocid Salvd — la menciona en su Catdlogo 
por haberla poseido — , de la que hay ejemplar en la Biblio- 
teca Nacional (sign. R. 3222), que ha servido para estos 
extractos. 

La tercera es de Lisboa, por el mismo Luis Rodriguez; 
su colofdn dice: Acabdse a quince dias del mes de enero de mil 
quinientos quarenta y dos, de la misma edicidn la mayoria 
de los ejemplares llevan la fecha de quince de junio. En 
esta edicidn se ariade un tratado de la medida de los pe- 
destales y del modo de formarlos en cada orden, que, 
por no ser de tan buen estilo, juzga Llaguno no es de la 
pluma de Sagredo. 

En 1549 en Toledo, en casa de Juan de Ayala, se publi- 
c6 nueva edicidn, que puntualmente describe Pdrez Pastor 
(niim. 240 de la Imprenta en Toledo). 

Y, de nuevo, el mismo impresor las sac6 a luz en 1564. 

No conozeo noticias de otraa ediciones posteriores de 
las Medidas del Romano , hasta la que en 1916 se publicd 
en Lisboa, a expensas de Eugenio do Canto, reproducci6n 
en facsimil (100 ejemplares) de la edicidn de Lisboa, 
de 1641. 

Acerca de Sagredo consiiltense: Llaguno Noticias de los 
arquitectos y arquiteduras de Rspafia (Madrid, 1827) 1. 1, pa- 
ginas 175-180. J. Vaseoncellos, pdgs. XXIV a XXIX de la 
edicidn de Oporto, 1896, de los Didlogos de la pintura de 
Bolanda. Mendndez Pelayo Discursos leidos ante la R. A. de 
Bellas Artes ...el dla 31 de Marzo de 1901. Madrid, Fortanet, 
p&gina 25, y en el t- IV, pJgs. 11 a 16 de la Historia de las 
ideas esUticas en EspaHa. Madrid, 1903, Bertaux, p. 977, 
2. a parte del t. IV de la Histoire de V Art dirigida por A. 
Michel, Paris, 1911, y Bol., 1915, «Retales», pag. 163, de 
quien esto escribe. 



MEDIDAS DEL 
ROMANO AGORA NUEUAMENTE 
IMPRESSAS Y AN ADIDAS DE MU- 
CHAS PIEgAS Y FIGURAS MUY NE- 
CESSARIAS A LOS OFFICIALES QUE 
QUIEREN SEGUIR LAS FORMACIO NES DE LAS RASAS, COLUNNAS, 
CAPITELES Y OTRAS PIEgAS DE 
LOS EDIFICIOS ANTIGUOS 

ANO M.D.XLI 

[Orla: en la parte Raja, escudo con las quinas; en lo alto la esfera ar~ 
milar. Un vol. en 4.°, letra gotiea de 82 p&gs, sin numerar.] 


[p. 2] A1 ylllustrissimo y reuerendissimo seiior don Alfonso 
deFonseca(l), Ar<jobispo de Toledo primado de las Espanas: chan- 
ciller mayor de Castilla. Diego de Sagredo eapeilan de la Reyna 
nuestra senora besa con 3ru.mil reuerencia sus muy magnificas 
manos. 


(1) Hijo del Patriarca Don Alonso II, arzqbispo de Santiago y de Se- 
villa, y de la dama gallega Dona Maria de Ulloa. Nacio en Compostela 
hacia 1475 en el mistno solar materno donde despues ftindo el colegio 
de su nombre —hoy Facultad de Medicina— . Estando estudiando en 
Salamanca fue hecho en 1490 eanonigo de su archidiocesis natal y cura 
de Santa Maria la Grande, de Pontevedra, Arzobispo de Santiago desde 
el 4 de Agosto de 1507, hizo su entrada el SO de noviembre de 1509. 
Arzobispo de Toledo en 81 de diciembre de 1523. Presidente de Castilla 
en 1524. Testo en Alcald el 23 de diciembre de 1531, y, sin haber vest!- 
do la purpura, murid el 4 de febrero de 1534. Noticias de Lopez Ferreiro 
Historia de la iglesia de Santiago , t. YHI, pags. 8 y 55 (Santiago 1895) 
y de Eubel Hierarchia Catholica (Munster 1910). Fue magno protector 
de artistas y literatos. Sostuvo corespondencia con Erasmo, que le de- 
dico su admirable edicion de las obras de San Agustin. 
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Mucho se dene por cierto (illustrissimo senor) a nuestros ina- 
yores que los seeretos y esperiencias de natura: que con mucho 
aMn y trabajo alcanqaron: los escriuieron para que de mano en 
rnano passassen por todas las futuras generaciones: y gozassen 
la dul§ura de sus imnensos frutos. No sin causa el famoso Marco 
Yitruulo se quexa i diziendo: que se marauilla de los reyes y 
grandes sehores: que no contentos con que sus capitanes consi- 
guen en las batallas mucha honra y fama: y exereitan y augmen- 
tan sus fuer§as: pero danles lion ores publicos, joyas de mucho 
valor, franqueza y renta para toda su vida: y no se acuerdan 
de los tristes escriptores que escriuiendo sus h&zahas: sus triun- 
fos e. vftorias | y las cosas que conuienen a la gouernacion e vti- 
lidad de la republica consumen su vida | gastan su sentido | age- 
nanse de plazeres: y con sus continuas especulaciones e profun- 
dos pensamientos atraen la vejez y acarrean la muerte antes de 
tiempo. Con cuyas obras no solamente aguzamos la torpedad de 
nuestro ingenio: pero autorizamos lo que por nosotros queremos 
componer, Ca no ay ninguno tan osado que quiera escreuir en 
filosofia sin tocar en Aristotil: ni en Astrologia sin tomar dePto- 
lomeo: ni en medecina sin hazer mencion de sus professores: y 
como yo” considerasse (muy illustre senor) la mucha inclinacion 
que U. S. tiene a edilicios: y lo que en ellos ha hecho en Santia- 
go (1) | y haze en Salamanca (2) | y se espera que hard en esta su 
diocesis de Toledo (3): he sacado de las obras de los antiguos que 
en la sciencia de arehitectura largamente escriuieron este breue 
didlogo: en el qual se tratan las medidas que han de saber los 
oficiales que quieren ymitar y contrahazer los edifieios romanos: 


(1) Fundo los colegios de su nombre y de San Jeronimo, y contri- 
buyo a la obra del Claustro; costeo el retablo de la eapilla del Key de 
Francia, etc. 

(2) El Colegio del Arzobispo o de los Mandeses, donde esfcd enterra- 
do: el sepulcro de su padre en Santa Ursula; el retablo de San Be- 
nito; la casa de las wineries, aunque ha de notarse que en la portada 
se lee el nombre de su padre el Patoiarea. 

/ (3) Que no salieron fallidas las esperanzas, pruebanlo las capillas de 

la Deseension y de Keyes Nuevos y otras singulares obras de Arte por 
Don Alonso patrocinadas. 
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por falta de las qttales han cometido y cada dia cometen muchos 
errores de disproporcion y fealdad en la formacion de las basas 
y capiteles y pie§as que labran para los tales edificios. Suplico 
a U. S. le reclba con tal volnntad y amor: qual es mi inten- 
cion y desseo de seruirle. Cuyo muy illnstre estado nro. se- 
ftor augmente: y por muchos anos a su sancfco seruicio pros- 
per©. 


Los interlocutores que se introduzen en el presente dialogo; 
son dos grandes amigos. El vno es familiar de la yglesia de To- 
ledo: el qual se dize Tampeso (1). El otro es vn pintor llamado 
Picardo (2): este Picardo viene a yisitar a Tampeso: al qual halla 
haziendo una cierta traqa e dize: 

— Siempre que te yengo a ver te tengo de hallar, o estudian- 
do, o clebuxando, o tra^ando: bien seria tomasses algunos ratos 
de plazer: por que como sabes: la mueha continuacion de estudio 
engendra melancolia: y la mucha melancolia incita y mueue en- 
fermedades: no sin causa el viejo Caton manda entremeter pla- 
zeres a bueltas de los cuy dados. 

Tampeso. — 0 mi Picardo: y tu no sabes que es sentencia de 
Pitagoras: que la buena vida ha de ser de su principio exercita- 
da en trabajos: diziendo que son principal fundamento de eonti- 
nencia: guion y vandera de toda honestidad y virtud. Pero yo 

(1) Ya queda dicho que con este nombre se encubre el propio autor. 

(2) Cuenta Sandoyal en la Historia del Emperador Carlos P, lib. IX 
p&rrafo XXXIII, aho 1521, hablando de las revueltas de las Comunida- 
des: «E1 fin que tuuo Don Pedro de Ayala, conde de Salvatiera... Fue 
preso, traxeronlo a Burgos, pusieronlo enlas easas del conde de Salinas 
donde murid desangrado, ano de 1524. Sacaronlo a enterrar los pies des~ 
cubiertos fuera de las andas el ataud con grillos que lo yiesen todos. 
Tan pobre y desamparado se vio en la prision el desdiehado conde, que 
no comla mas de una triste olla que le llevaba Leon Picardo criado y 
Pintor del Condestable,» Martinez Sanz, Historia del Templo Catedral 
de Burgos , p&g\ 209, dice que en 1524 se comprometio Picardo a hacer 
un retablo de San Yicente para la capilla de Santa Casilda, y en 1527 
pinto la eaja del Crucifijo de la capilla del Santo Sepulcro. Vid, ade- 
m&s, Vinaza III. p&g. 26B. 
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por mas que haga ni por iMs que me los alaben los sabios: 
nunea tuue ni ternd buena vida, ni espero carecer de tra- 
bajos. 

Picardo .— Qub bien pueden dezir del trabajo: pnes con 61 
se mnelen los lmessos y se fatigan las carnes y se acorta la 
yida? 

Tamp . — Bien parece que no bas visto eii la philntologia de Vol- 
terrano la congregacidn de los sabios qne se juntaron para dezir 
loores del trabajo. Donde el filosofo Hermioneo txi6 preguntado: 
que de quien aprendio lo que sabia: respondid que del trabajo. 
Y el poeta Euripides a grandes bozes dize: que las fortunas se 
deuen ca§ar con el trabajo: y que el trabajo es padre de la glo- 
ria: y que a los trabajadores ayuda Dios: dize mas que el trabajo 
que se toma de voluntad jambs afiige a los hombres. Pero Me- 
nander e Uirgilio son los que afirman que todas las cosas se pue- 
den alcan^ar con trabajo e diligencia. Xenophon otrosi sustenta 
que no ay mejor ni mbs dulce apetito para atraer el suefio o el 
comer o el beuer que el honesto trabajo. Nro. Sant Jeronymo 
concluye diziendo, que con el trabajo se compra la holganija. Y 
el psalmdgrapho Dauid: no menos tocando su barpa y cantando 
dize. Tu, sefior, el trabajo y dolor consideras. Uuo no menos mu- 
cbos yarones sabios que biuieron largo tiempo: y avnque viejos 
nunca cessaron de trabajar y aprender, Lbese de S6crates que 
seyendo muy viejo comen^o a deprender taber yna yigiiela | y 
auer respondido a los que &61 se reyan: mbs yale tarde que nun- 
ca. Los antiguos signilicauan este trabajo | por yn calauero de 
buey: creo por tanto que es animal aplicado para trabajar la 
tierra. 

Picar,— De ay tomaste tu marear todas tus albajas con yna 
yieja cabe§a de buey (1): no puedes encubrir la mucha aficion que 
tienes al trabajo: bienauenturado te puedes llamar: pues partiei- 
pas de tantas yirtudes como del se predican: pero dime que pin- 
tura es esta que estbs tra§ando que segiin a mi me parece | su 
ordenan§a es al romano? 

(1) ^Habrbde entenderse alhajas en el sentido de obras, y dirase 
esto por ser aficionado Sagredo a la decoracion con bucrbneos? 



Tamp .— Una muestra es de sepultura para nuestro obispo (1). 

Picar .— Bien podria passar por retablo: y avn seria mejor 
empleado. 

Tamp . — Hablas lo que qaerrias: por tanto se dize: sonaua el 
ciego que veya | y sonaua lo que queria. 

Ficar .— Como si tu no supiesses quan reprehendidas y prohi- 
bidas son las pompas de las sepulturas: e principalmente a los 
eclesibsticos: que saben mu y bien que los prineipales capitanes 
de la yglesia: eomo son Sant Pedro | Sant Pablo | Sant Grego- 
rio y Sant Jeronimo: y otros muekos sanctos estan en Boma 
segun cuentan los que lo ban visto: soterrados sin ornamento 
ninguno de sepultura: seria a lo menos mbs seguro distribuir a 
los pobres lo que en ellos se gasta. Si tu quieres dezir lo que 
eerca desto sientes: yo soy cierto que otGrgaras comigo. 

[p. 7] Tamp . — Parbceme a mi que no tienen mucka razon los 
que dizen que es vanidad el gasto que se kaze en los sepulcros: 
porque allende que decoran y acrecientan el edificio del templo: 
despiertan mucko a los que se deseuydan de la muerte ) y los pro- 
uoean a mejorar y corregir su vida. De Alexandre se lee que 
quando vio el sepulckro de Ackiles eomengo a gemir y sospirar: 
y Cesar hizo lo mesmo quando vio el de Alexandre. E avn a ti te 
kan kallado muehas vezes por essos monesterios leyendo y con- 
templando eon muekos sospiros tztuios de sepulturas j y venido 
a tu casa comiengas luego a leer en tu libro de Vitis patrum... 

(1) Era a la sazon obispo de Burgos Don Juan Bodriguez de Fonse- 
ca, tan amigo de las artes. Hi jo de Don Fernando, que era kermauo de 
Don Alonso I, arzobispo de Sevilla y de Santiago (f en 1473) y de su 
segunda mujer Dona Teresa de Ayala, Debn de Sevilla, Obispo desde 
el 20 de febrero de 1495, priinero de Badujoz, luego de Cordoba, y Pa- 
lencia, arzobispo de Rosano, en Nbpoles, y que, por fin, ocupd la silla 
de Bbrgos desde el 8 de julio de 1514 basta el 4 de noviembre de 1524 
en que fino. Fue embajador eu Flandes en 1505. De su amor a las artes 
son patentes pruebas la Puerta de Pellejeria en la Catedral de Bur- 
gos, y el famoso altar del trascoro de la Catedral de Palencia, donde 
aparece como orante. La admirable pintura, traida de Flandes, es obra 
de un Juan de Holanda—a quien Justi Miscellaneen identifieaba con 
Mostaert, y Friedlander Von Eyck bis Brueghel (Berlin 1916), pbg. 135 
y siguientes con Jan Joest de Calcar. 
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[p. 8] Hear .— En tal edificio como este | tod o es bien em- 
pleado; ca segtin yo alcango | y no ay m&s en el Romano de lo 
qne aqui se contiene: seria registro de medidas a los que quieren 
edificar al modo antiguo: mayormente halltodose dubdososy no 
sabiendo que medida auian de dar a las pie^as que labrassen | 
podrian venir aqui donde ballarian el remedio de su neeessidad. 
Yo soy el hombre del mundo mds desseoso y perdido por saber 
estas medidas: y pues Dios me ha traydo aeii: inerced me hards 
me las quieras comunicar y dezir los nombres de cada vna dellas 
porque no siento quien asi me pueda satisfazer como tu que lo 
has ley do e visto. 

Tamp . — No puedo negar mi Picardo lo que me ruegas segun 
la mucha amistad que (mucho tiempo ha) entre nosotros tene- 
mos: e quisiera yo tener m&s suficiencia y habilidad para mejor 
cumplir tus desseos. Pero lo que en este negoeio yo he visto y 
ley do y alcan$ado: te lo dird de buena voluntad y gana« En esta 
traga que has visto: ay formaciones de Colunas | Basas | Capite- 
les ] Arehitraues ] Fressos | Cornixas [ Frontispicios | Acrote- 
rias | y otras diuersas piegas como por ella se muestran... 


COMIENgAN LAS MEDIDAS DEL ROMANO 

[p. 9] Tamp.—... Todo edificio bien ordenado j reparti do es 

comparado al hombre bien dispuesto y proporcionado. 

Hear .— Que medidas ha de hauer el hombre para ser bien 
hecho y proporcionado? 

Tamp . —Hombre bien proporcionado se puede llamar aquel 
que contiene en su alto (segun Vitruuio) diez rostros. Y segun 
Pomponio Gaurieo, nueve. Pero los modemos autdnticos quieren 
que tenga nueue e vn tercio. De la qual opinion es maestrePhe- 
lipe de Borgofia (1) singularissimo artifice en el arte de esculptura 

(1) Maestro Felipe de Borgafia trabajaba en Burgos por estos afios. 
No es este lugar de biografiarle: vid, un resumen cronoldgico de su 
vida y obras en el BoL 1914, pAgs. 269 y ss., escrito por J, Dominguez 
Bor dona. 
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y estatuaria: var6n assi mesmo de mucha experiencia: e muy 
general en todas las artes mec&nicas e liberales: y no men os 
mny resoluto en todas las scieneias de architectural y las medi- 
das que por 61 son assignadas en la estatura del hombre dexadas 
todas las otras son estas que se siguen. 

Primeramente el rostro del hombre se entiende dende el pri- 
mer pelo de sobre la frente hasta lo iMs baxo de la barua: el 
qual es igual al largo de la inano que conrienga dende la juntura 
de la muneca hasta lo vltimo del dedo de medio. Dezimos pues 
que la cabega contiene vn rostro y mas vn tercio: este tercio es 
lo que sube mas la cabega que la frente: el pecho contiene otro 
rostro: el estomago hasta el ombligo otro: del ombligo hasta el 
miembro genital ay otro: en cada uno de los muslos se miden 
dos: y en cada una de las espinilias otros dos. De los touillos a 
las plantas vn tercio: en las chueeas de las rodillas otro: en el 
pescuego otro tercio: de manera que se monta por todos los di- 
chos nueve rostros y vn tercio... 

POR QUAL RAZO N BE MOUIERON LOS ANTIGUOS A ORDENAR 
TODAS SUS OBRAS SOBRE EL REDONDO | O SOBRE EL QUADRA- 
DO : Y PORQUE SE LLAMA ARTE ROMANA [p. 11] 

DE ALGUNOS PRINCIPIOS DE GEOMETRIA NECESSARIOS | E MUY 
YSADOS EN EL ARTE DEL TRAQAR [p, 13] 

[p. 12] Tamp Fueron sus obras [las de Apeles] de tanta 
excelencia y en tanta admiracion tenidas: que ordenaron de alii 
adelante los griegos que la arte de la pintura se numerase con 
las liberales: y no eon las mec&nicas. 

Picar . — Desde entonces verdaderamente somos todos los pin- 
tores pobres: ca por ser liberales gastamos quanto tenemos; y 
este es el prouecho que se nos sigue del priuilegio que tiene la 
pintura: el qual creo no tomarian los oiiciales que llamas mec&- 
nicos avn que les rogassen con 61: los quales te ruego me digas 
quales son: e assimesmo que cosa es architeto | que tantas vezes 
por ti es nombrado. 

Tamp.— Aquellos se llaman oiiciales mee&nicos que trabajaa 
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con el ingenio y con las manos: como son los canteros | plate- 
ros | earpenteros | cerrageros | campaneros y otros oficiales qne 
bus artes requieren muclio saber e ingenio. Pero llberales se Ha- 
inan los que trabajan solamente con el espiritn y con el ingenio: 
como son los Gram&ticos | L6gicos | Retoricos | Aritmdticos | 
Miisicos | Geom6tricos | Astrologos: con los quales son numera- 
dos los Pintores y Esculptores ciiyas artes son tan estimadas por 
los antiguos que avn no son por ellos acabadas de loar; diziendo 
que no puede ser arte m&s noble ni de mayor prerogatiua: que 
la pintui'a que nos pone ante los ojos las bystorias y hazanas de 
los passados: las quales quando leemos, o bazemos leer | nos que- 
brantan las cabegas y nos perturban y fatigan la memoria. Mas 
otrosi has de saber que architeto es vocablo griego : quiere dezir 
principal fabricaclor: e assi los ordenadores de edilicios se dizen 
propiamente arehitetos... 

COMO SE* DRUE FORMAK LA CORNIXA [p. 15] 

L)E LA FORMACION Y MEDIDA QUE HAN DE AUER 
LAS COLUNAS [p. 19] 

[p. 22] Tamp.— FA quinto e ultimo genero de colunas se dize 
Atica, Para lo qiial bas de saber que todas las colunas que son 
quadradas se Hainan Atticas... No tienen raedida determinada... 
Deste linage de colunas quadradas se ballan oy en dia muchas 
por Italia: y por la mayor parte todas son estriadas si quier 
acanaladas: quales a vna mano me acuerdo bauer yisto en Sant 
Juan deFlorencia... 

LAS REGLAS QUE SE HAN DE GUARDAR PARA FORMAR LAS 
COLUNAS MAS ESTRECHAS Y DELGADAS EN LO ALTO QUE EN 
LO BAXO [p. 24] 

COMO SE DEUEN CAUAR LAS ESTRIAS SIQUIER CANALES EN LAS 
COLUNAS [p. 27] 

[p. 29] Picar,— Desseo tengo de ver alguna coluna labrada 
con tanta diligencia y cuydado como has dicbo, no creo que los 
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oficiales de agora se pongan a formarlas guardando en ellas las 
condiciones y leyes que requieren. 

Tamp . — Los buenos oficiales y los que dessean que sus obras 
tengan authoridad y carezcan de reprehension procuran no re- 
girse por las medidas antiguas eomo haze tu vezino Cristoual de 
Andino (1): por donde sus obras son m&s venustas y elegantes que 
ningunas otras que hasta agora yo ay a visto: sino veelo por essa 
rex a que labra para tu senor el condestable: la qual tiene cono- 
cida ventaja a todas las mejores del reyno. Deues comunicar su 
obrador pues tan eerca le tienes: y en el hallaras las colunas que 
desseas ver: y sus basas con tanto cuydado labradas quanto nos 
fu6 por los antiguos encomendado. Cuya formacion y medida 
comen§areinos manana dios mediante: que al presente no tene- 
mos tiernpo pues ya el sol nos ha embiado la noche: y hablando 
la yerdad yo estoy algo eansado. 

Picar . — E aYn a mi me conuiene que lo dexes por que tengo 
la posada lexuelos. 


DE LA FORMACION DE LAS COLUNAS DICHAS MONSTRUOSAS | 
CANDELEROS Y BALAUSTRES [p. 30 ] 

Picar . — Pena te aur& dado mi tfirdanQa pues Yeo que me estds 
esperando con el compAs en la mano para comengar la traga de 
las basas. Qui^rote dar | primero que comiences | cuenta de lo 
que me ha sucedido despues que sali de mi posada. Como ayer 
diesses conclusion a la letura de las colunas: en toda esta noche 
no han gozado mis ojos de sueno: trastornando y reholuiendo en 
la fantasia todo lo que me has ensenado: y me parece lo tengo 
muy bien entendido. Pero por m&s satisfazerme: quise ver 

(X) El insigne rejero ejecutaha por estos anos la soberbia reja de 
la capilla del Condestable, firmada en 1523. Sobre Andino vid. Cean I, 
29; Vinaza, II, 18; Martinez Sanz, 235; Zarco Docs inidis, t. LY, 364, 
265; Llaguno I, 180, II, 220; Perez Sedano, 48, 66, 116, Docs, de la cat. 
de Toledo ; Bosarte I, 298; Histoire de VArte IV, 970; Rosell Museo Es- 
panol de AnttgUedades II, 356; Justi Miscellaneen : Bol. 1894, 151, 1908, 
288, 241, 253, 1918. Bol . Cast . 1903, 13. 
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alguna cosa dello | y assi de camino me lanc£ dentro del obrador 
de Andino: donde v i por experiencia ser yerdad todo lo que ayer 
me dixiste: y entre las colunas que auia quadradas y redondas: 
vi ynas de tan extrana formacion que no pude discernir si eran 
dorieas | o jonicas | ni menos tuse&nicas. Pregunte como se 11a- 
mauan: fudme respondido que balaustres..* 


COMO SE DEUEN FORMA R Y MEDIR LAS RASAS [p. 84] 
COMO SE DEUE FORM AH Y MEDIR LA CONTRA BAS A [p. 40] 
COMO SE DEUEN FORMA R LOS OAPITELES [p. 48] 

DE OTRO GENERo DE CA PIXEL LLAMADO C0R1NTIC0 [p. 48] 

[p. 51] Tamp , — Sobre la qual inuencion los arelntetos que 
despuds sucedieron han ynouado tantas difereneias: y acrecen- 
tado tantos de atauios: que ya de la primera formaeion no ay me- 
morial Mllanse muchos destos que digo por los edifieios de ytalia 
por lo qual son llamados capiteles ytalicos y no corinticos: por su 
raucha diuersidad no se pueden asignar reglas de su formaeion. 


DE LAS TRES PIEgAS QUE VIENEN SOBRE LOS CAPITELES QUE 
SON AROHITRAUE FRESSO Y CORNIXA [p. 54] 

[p. 66] Hear . — Verdaderamente yo estoy muy alegre des- 
tas medidas que tu me has aqui delante deelarado: y no te podria 
buenamente recompensar: ca tu me has guardado de hazer un 
gran camino que yo auia tornado a fazer por causa de la volun- 
tad que tenia de saber destas medidas it&licas: las quales no son 
conocidas en estas tierras de Espana y de Francia. Tambien auia 
entretomado de hazer yn viaje hasta Italia... ca en ninguna ma* 
nera nos podemos passar sin ellas [las medidas] ca quando nos 
falta pintar alguna imagen por fuer^a la auemos de meter dentro 
de yna ma<jonera encompasada: ca de otra manera la imagen se- 
ria descubierta... 
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LAB MEDIDAS DEL PEDESTAL [p. 67] 

COMO LAS COLUNAS SE DEUEH PONER EN OBRA [p. 71] 

[p. 76] Tamp . — ... Mucha parte desto que auemos dicho po*- 
drias ver si quisiesses | en edificios antiguos que se hallan en al- 
gunos pueblos de Espana e principalmente en M6rida: donde los 
romanos edificaron con raucha diligencia edificios muy maraui- 
llosos que despues fueron por los godos destruydos segun que de 
lo que agora parece colegimos . 

Todas las labores y atauios que formares en tus pie§as: sean 
muy graciosas y concertadas: y las bueltas que les dieres sean 
sobre todo muy redondas y elegantes que es gran descanso para 
el ojo que no sufre coreouos: y guarda bien que por formar estas 
labores j no defformes la pie<ja: ca deues guardar entero su 
huesso y medida; como haze el buen ymagfnario que quando 
forma el trapo guarda con mueho cuydado la carne. 

E mira bien que no tengas presumpcion de mezclar roma- 
no con moderno: ni quieras buscar nouedades trastocando las 
labores de vna pie§a en otra e dando a los pi6s las molduras de 
la cabeqa: ca ya conosco yo, e avn tu tambien vn parrochiano 
del arte que en vnas.finiestras que hizo formo en el petril las 
mesmas molduras que en las jambas e lintel. Pues que dird de 
otro que con soberuia de saber formo en las basas los h61izes de 
los capiteles: diziendo que alii parecen muy bien: y que los 
antiguos hizieran lo mesmo si cayeran en ello. Ay no menos otros 
que ponen en los einbasamentos las coronas y dentellones de los 
entablamentos. 

[p. 79] Tamp , — En muchos fundamentos romanos se hallan 
pozos abiertos los quales mandauan abrir los peritos maestros 
por librar sus edificios del poder e dominio de los terremotos: los 
quales hallando por do respirar | quedarian sus edificios saluos 
y seguros... 

[p. 81] ... De otros muchos edificios que fueron con ayuda de 
muchos oficiales hechos en breue tiempo te podrfa dezir. Pero && 
xolo porque quien mueho habla mucho yerra: serA mejor poner el 


azial a mi imperita lengua | porque no arroje mas cacephato- 
nes. Y pues has conseguido el effeto de tu desseo qne era saber 
edificar en el suelo: ruega a Dios nos d6 sn gracia para edificar 
en el cielo. Qui gloriosus pins misericors: sit benedictus in secula 
seculorum, Am6n. 

Deo gratias. 


Imprimiose el presente tratado intitulado medidas del 
Romano en la muy noble e siempre leal cindad de Lis 
bona agora nueuamente acrecentadas muchas eosas 
que de antes no teman muy neeessarias. Impri 
mido por Luis Rodriguez librero del Rey no 
so sefior. Aeabosse a diez dias del mes de Ju 
nio de mil e quinientos y quarenta y vn aiios. 

[p. 82 escudo del impresor: un grifo con el lema Salus vitace] 



CRISTOBAL DE VILLALON 


INGENIOSA COMPARACION ENTRE LO 
ANTIGUO Y LO PRESENTE 


15 3 9 




Si bien no entra en el plan de esta obra el extracto de 
todos los libros en que por caso se liallen noticias de arte 
y artistas espafioles — fuera tarea interminable y expuesta 
a infinitas omisiones— , no se pueden excluir del debido 
estudio aquellos eseritos abundantes en menciones concre- 
tas; por ello, con justo titulo, ocupa un lugar en esta pu- 
blicaeion una obra del humanista - espaliol mas donoso y 
andariego. 

Llamabase Cristdbal de Villaldn, tal vez por ser natu- 
ral del pueblo de este nombre; vino al mundo en los prime- 
ros ailos del siglo xvi; estudio en Alcala, llegando a licen- 
ciarse en Teologia, aunque nunea fue cldrigo; en 1525 se 
dedicaba a la enseflanza en Salamanca; en 1539 residia ya 
en Valladolid; despuds eorrio «la tercera parte del mun- 
do*; estuvo en Italia, Francia y Flandes; en viaje por mar 
fud apresado por piratas turcos que le llevaron a Constan- 
tinopla; hizose pasar por mddico, ciencia en la que nada se 
le alcanzaba, y Ie acompafid tal suerte en la audaz trapa- 
ceria, que logrd curar a la hija del SultAn y ganar crddito 
como galeno; estuvo en el monte Athos, flngidndose monje 
griego...; despuds de tan largas y pintorescas peregrinacio- 
nes, que delieiosamente narrd en su Viaje de Turquia, re- 
gresd a Castilla; y, retirado en una aldea, publicd su Qra- 
rndtica castettana en 1558, ultima feeha que se conoce de su 
vida; pues no parece probable sea el mismo Cristdbal de 
Villaldn que figura en 1580 en la informacidn de Argel, de 
Cervantes. 


— 24 — 


Su espiritu inquieto, mal hallado con la vida vulgar, y 
con las opiniones comunmente recibidas, tiene caracter 
singular y original en grado sumo. 

Cuando era tbpico denigrar lo actual sacrificandolo en 
aras de lo clasico; cuando los humanistas, sus colegas, sblo 
veian a travbs de griegos y latinos, Cristobal de Villalbn, 
con claridad, firmeza y agudo sentido de la realidad, razo- 
n6 la comparacibn y defendib la superioridad de lo moder- 
no sobre lo antiguo, sosteniendo la ley del progreso contra 
los que afirmaban quo Parrasio y Apeles no tenian en 
aquellos tiempos ni lejanos seguidores. En esta idea, expla- 
nada en la Ingeniosa comparacibn, se declara el espafiolismo 
de Villalbn: ya en otro lugar note que es caracter cornua a 
nuestros liumanistas, la justa apreciacibn de la realidad 
presente y el amor a lo tradicional de la Edad Media — lean- 
se los elogios de Villalbn a las gbticas catedrales de Sevi- 
lla, Le6n y Toledo — , santo horror de los renacientes euro- 
peos. 

Las noticias artisticas que da Villalbn son interesantisi- 
mas; denotan un gusto depurado y rara aficibn a los monu- 
mentos, las citas de Berruguete, Julio de Aquilis, Andino, 
etcetera, prueban nada vulgares entusiasmos artisticos. 

No son tan conocidos estos juicios y noticias eomo de- 
bieran, ni se han apreciado hasta ahora segun merecen; 
extractb los pasajes puntualmente Leopoldo Torres Cam- 
pos en el Boletin de la Sociedad Castellana de Excursiones 
(Valladolid, setiembre-octubre, 1916), precediendolos una 
semblanza del autor, segun las noticias de su vida que 
figuran en la interesante introduccibn a la edicibn moderna 
de la obra. Publieb data en el t. XXXIII de Biblidfilas espa- 
i Holes , con la sabiduria y discrecibn acostumbradas—aunque 
con graves errores en las notas — don Manuel Serrano 
Sanz. El dnieo ejemplar conocido de la primera edicibn se 
conserva en el Museo Britanico. 



INGENIOSA C0MPARAC16n ENTRE LO ANTIGUO 
Y LO PRESENTE. HECHA POR EL Ba- 
OHILLER VlLLALON. DlRIGIDA AL ILLUSTRE Y REUERENDISSI- 
MO SENOR DON FEAT ALONSO DE VlRUES, OBISPO 
DIGNISSIMO DE CANARIA, PREDICADOR Y DEL CON- 
SEJO DE LA CATHOLICA Y OESAREA MaGESTAD. 

En LA QUAL SE DISPUTA QUANDO HOUO 
MAS SABIOS AGORA ? 0 EN LA ANTIGtTEDAD, Y PARA EN PRUE- 
UA DESTO, SE TRAEN T0D08 
LOS SABIOS & IN- 
YENTORES ANTI- 
GUOS Y 

PRESENTES EN TODAS 
LAS SOIENOIAS Y ARTES 
ANO M.D. XXXIX 

[ Dedicatoria ] 


Comparacion 

ENTRE LOS SABIOS ANTIGUOS Y PRESENTES EN LA QUAL SE DISPUTA 
QUANDO OUO MAS EN TODAS LAS SCIENCIAS Y ARTES 

Dialogo 

Interlocutores 
Gaspar (1 ), — Hierdnimo (2). 

[A1 encontrarse ambos eomienzan a platicar de lo que se ha- 

(1) Segun Serrano Sanz, puede afirmarse, con hastantes probabili- 
dades, es Don Gaspor de Mendoza natural de Valladolid, que tambidn 
figura en El Escoldstico . Tambien pudiera ser Don Gaspar de Quiroga, 
que' murio de arzobispo de Toledo en 1594. 

(2) Probablemente— segun Serrano— Don Jeronimo Su&rez Maldona- 
do, oidor de la Chancilleria de Valladolid y del Consejo de la Suprema. 



Ina, hablado en casa de un su amigo llamado Gabriel (1); a ins- 
taneias de Gaspar, salen por la puerta del Campo afuera y van 
«a tomar recreaeion hasta Sanct Spmtus» . Ilieronimo deplora el 
esta do actual de las ciencias en comparaoion eon la brillantez 
antigua.] 

Ifierdnimo [p* 47] 

Pues si decenclemos a las antes mecMnicas, uereys eon quan- 
ta ventaja nos excedieron los antiguos. 

Primero vengamos a la Arcliitectura y arte de edilieios, & 
aquellos varones que seiialadamente se mostraron sabios arehi! 
teetos; ;quan bructos nos parescera que somos los de agora- 
[p. 149] E porque no se diga que los historiadores antiguos, por 
engrail deseer a los suecessores su antigLledad,dexaron enearesei- 
das estas cosas conform© a su affleion, miremos algunos edilieios 
que tenemos de los antiguos ante los ojos a quien con alguna cu- 
riosidad los quisiere ver, algunos de los qnalos estftn enteros y 
otros cn pedaqos de cimientos y ruinas de edificios; podemos con- 
jecturar de su aparencia lo mucho que pndieron ser en su 1 resea y 
entera fundacion. Vean a Pnzol, y la grata de Napoles, y el co- 
liseo de Roma, y el Septizonio que liizo Seuero, y el aguja que 
esta cabe Sant Pedro, y que segiin dizen fu6 tray da por la mar 
de Egypto y subida al Vaticano y enhestada sobre otra qne esta 
debajo, y sabemos que el Papa Sixto dana mil dueados por eada 
passo que se la lleuassen hasta ponerla en la plaza de Sant Pe- 
dro, y no ouo quien lo osasse emprehender. 

Pues si venimos en EspafLa, hallaremos alguna semient© de 
aquellos que muestra bien su grandeza, como la puento de Al- 
cantara y la de Segouia, que espanta la sublimidad de aquel edi- 
ficio que hizieron para solo traer vn eondncto de agua para la 
prouisidn de la eiudad. 

Pues vengamos a los pin tores, &, pinturas antiguas; icon 
qutata ventaja nos excedieron en industria y curiosidad! porque 


(1) * «Acaso Don Gabriel de la Oueva y Velasco, Duque de Albur- 
querque*, «Virrey de Navarra y Gobernador de Mil&n ahos despues. 
Tambien puede ser Don Gabriel Suarez Valdes, Rector de la Universi- 
dad de Valladolid y Consejero de Castilla. » (Serrano Sanz.) 
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aquellos de noche y de dia sepultados en unas hondas cueuas, 
no salian de allf hasta que en muy admirable perfection contra- 
hazian a naturaleza que nos erio, por largo tiempo borrando y 
rehaziendo sin nunca se cansar y reprehendfan mucho a 3 os que 
se preciauan bazer aquellas obras en breue... [p. 151] Pero los 
pintores de agora no lo hazen asf, mas con la mayor breuedad 
que pueden trabajan por acabar sus obras sin industria ni eu- 
riosidad y luego buscan a quien 3as vender... 

[p. 152] ^Pues en la estatnaria qud diria si me quisiesse de- 
tener?... En poder de nuestro estatuario maestre Pbelipe(l)he 
yo visto una imagen de Porcia, mujer de Bruto Bomano, que 
dize serle dada al Emperador , la qual es hecha de yn gdnero de 
m&rmol que no alcangan agora los hombres berramientas con 
que se pueda labrar sino con puntas de diamantes y am con 
ellas en gran tiempo; & sd della dezir que no paresce ser obra de 
hombre mortal, porque el artifice la esculpio desnuda comiendo 
las brasas y puedese gozar todo el euerpo por delante y por de- 
tr&s, y muestra aquellas venas, arrugas y puestos de miembros 
tan al natural, que paresce que naturaleza quiso liacer hombres 
de marmol como los hizo de carne, para mostrar su poder... (2) 
[p, 15B] Pues de los m&sicos hallamos grandezas que nos 
hazen espantar... 

[p. 154] Pues en las inuenciones de los versos, tragedlas 
y comedias; en el estilo de satiras; la elegancia de escreuir y 
hablar, el menor varon de aquellos tiempos nos excedio sin 
comparacion, 

Pues en los traxes, Mbltos & pos turns; en los juegos & inyen- 
ciones de plazer; en las dancas y bailes; en los motes y donay- 
res; en las gracias y representaciones, fu6 todo aquello en ell os 

(1) Maestro Felipe de Borgona, que ignoro por que, el senor Serrano, 
p. 170, nota, afirma naeio en Burgos, de padre trances. (V. p. 14, nota.) 

(2) Porcia, casada en segimdas nupcias con Bruto, le jure que de 
fracasar la eonspiracion contra Cesar se mataria. Despues de la batalla 
de Filippos y del suieidio de su esposo, cumplio su juramento metiendo 
en la boca brasas encendidas. Es hecho legendario. Heinach no eatalo- 
ga ninguna estatua de esta mzijer fuerte en su Repertoire de la $ia~ 
tuaire grecque et romaine (Paris 1904). 
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tan al natural, que esto de agora se puede dezir sombra de aque- 
Ho que era lo real... 

[El loor de las cosas modernas que segttn JEKerdnimo habiapro - 
mmciado Guillermo en casa de Gabriel comienza p . 156 ] 

[p. 168] ...si queremos mirar particularmente en cada seien- 

da y arte hallaremos tan proveydo el miindo, que creo yo que 
los que estto por uenir no nos tern to en menos ueneracion que la 
que nosotros tenemos a aquellos que fueron muy seftalados en la 
antigiiedad; lo qual hallaremos ser assi si discurrinios por cada 
vna de las otras sciencias y artes... 

[p. 168] ...Podemos traer muchos que en la Pintura, en la 
Architectura & Musica y en otras qualesquiera machinas exceden 
a los antiguos sin comparacion. En la Italia estan quatro varones: 
.'Raphael Urbino, y el Bacho (1), y Michael Angelo, y Alberto (2) 
que de todos quatro oso dezir que remedan a Naturaleza en el 
pintar, y no puede el arte subir en mas perfecion. Michael Angelo 
pintd en vna capilla del Papa Clemente en las bovedas y claues 
iiguras de admirable spiritu, entre las quales esta en el debujo la 
primera persona de la Trinidad, que muchos (aunque por expe* 
riencia saben que es pintura) temen quando all! entran, como si 
estuuiesse all! biuo el mesmo Dios: tanta es la magestad que le did 
el pintor. Aquf en Valladolid, reside Berruguete, que los horn- 
bres que pinta no falta sino que Naturaleza les de spiritu con 
que hablen, el qual ha hecho un retablo en Sant Benito, que 
aueys visto muchas vezes; que si los Prmcipes Philippo y Ale* 
xandro biuieran agora, que estimauan los trabajos de aquellos 
de su tiempo, no ouieran tliesoros con que se le pensaran pagar; 
y como los hombres de agora por la biueza de sus juyzios passan 
adelante, avn lo echan de ver (3). 

(1) Bartolomeo o Baccio Bandinelli, escultor florentino (1493-1560). 
Vid. Vasari ed. Bemporad (Florencia), introduccion y notas de G. Ur* 
bini, con ocho laminas. 

(2) Alberto Dureroj es euriosa distraccion del humanista castellano 
citarle como estante en Italia, donde permanecio breve tiempo. 

(8) Terminado el retablo ya en 15B3, no se dio finiquito de page 
hasta 1539 (Marti. Estudios t p. 189). Es esta la m&s antigua cita litera- 
ria de Berruguete. Los restos del retablo, hoy en el Museo de Valladolid. 


El Comendador mayor do Leon, Francisco de los Cohos (1), 
traxo aqul asalariados de Italia dos ingeniosos mancefoos Ju- 
lio (2) y Alexandro (3) para labrar sus casas, los quales hizie- 
ron obras al gentil y antigiiedad que nunca el arte subio a tanta 
perfecion. 

Pues en los ingenios y biuezas que vemos en las tapicerias de 
agora, <;qui6n no dira que excedemos a lo antiguo sin comparacWn? 

Pues en la estatuaria tiene nuestra Espafia a maestre Phelipe 
y a Syloe (4) que su excelencia alumbra y esclareee nuestra 
edad, porque ni Pbidias ni Praxiteles, grandes estatuarios anti- 
guos, no se pueden eomparar con ellos. 

En Burgos viue vn varon llamado Andino que labra de hie- 
rro, que despuSs de auer hecho admirables obras en Espafta, a 
heeho en Medina de Eioseco, por mandado del Almirante de Cas- 

(1) Francisco de los Cobos, comendador mayor de Leon, secretario 
de Carlos Y. Yid. mas noticias Allendesalazar y S&nchez Canton Betra- 
tos del Museo del Prado Madrid 1919),, p&gs. 42-44. 

(2) Anota el senor Serrano Sanz: «no sabemos si este artista es 
Alejandro Bonvieino, discipulo de Ticiano, o Alejandro de Carpi, que 
estudio con Lorenzo Costa», Bonvieino es el gran pintor Moretto da 
Brescia, que jamas estuvo en Espana, ni hay en nuestra patria m&s 
obras de su mano que dos bellisimos cuadros en las Salas capitulares 
de El Escorial (n.° 1498 f 1555 ?), Y de Carpi apenas se sabe otra cosa 
que trabajaba en la Emilia hacia 1528. Desde 1873 esta documental- 
mente identificado este pintor con Alessandro Mayner por Don Manuel 
Gomez Mereno Gonz&lez. 

(3) Con desacierto an&logo al de la anterior nota, se dice de este 
pintor: «aeaso Ginilio Licinio da Pordenone*. El Julio citado por Yiila- 
lon es Julio de Aquilis, compahero de Mainer en las pinturas del torn- 
dor de la Beina , en la Alhambra. Yid. Los pintor es Julio y Alejandro 
y sus obras en la Casa Beal de la Alhambra , estudio de Don Manuel 
Gomez Moreno Gonzalez, publicado en 1873, ampliado en 1887, reco- 
gido en el precioso librito Cosas granadinas de arte y arqueologia , pa- 
ginas 121-147, y ultimamente publicado en el I trimestre de 1919 del 
Bol. Acerca de Julio de Aquilis, que fud hijo del gran pintor prerrafae- 
lista Antoniazzo Bomano, el Centro de Mtudios Bistoricos publieaiA 
en breve una monografia. 

(4) Diego de Siloe, burgales, hijo de Gil, gran arquitecto y escul- 
tor. Yid. el precioso estudio de G6mez Moreno Cosas granadinas , 
p&ginas 1-28. 
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tilla Don Fadrique Enriquez, yna rexa en el monesterio de San 
Francisco, cuya obra, a ml ver, excede a los siete miraglos del 
mundo y pesame porque no tango lengua bastante con. quc la 
pusiesse en su merescer. Y tambxen labro en aquella mesma ca- 
pilla vn sepulchro de metal, de m&s alto artificio que fue aquel 
que Artemxsa edifico a su marido el Rey Mausolo, por mas que 
los antiguos en sus historias le trabajen encareseer (1). 

Yiue Salvador official del Emperador (2), que en el mnndo 
en labrar hierro no ha auido en los passados su par. 

En Augusta, pueblo de Alemania, biue maestre Colman (3) 
que paresce que el azero se le convierte en cera, para la- 
brar arneses eonforme a la fantasia de cad a qual, como 
muestra en muehas pie§as que se ven en la armeria de Su Ma~ 
gestad. 

c ;Que os podria dezir de los que forjan sables en Turquia, que 
de azero las convierten en ia fortaleza del diamante? 

Pues en la ArcMtectura no han faltado varones en estos tiem- 
pos que se ayan sefialado en edificios. ^Qud Memphis o qud Pir&- 
mides se pueden comparar con el monasterio y colesio de Sant 
Pablo aqui en Valladolid? (4) <jY qud edificio de mils excelencia 

(1) El admirable rejero Cristobal de Andino, citado ya por Sagre- 
do. La reja esta hoy en Santa Maria de Medina de Rioseco. El sepulcro, 
no indicada su existeneia por Agapito y Revilla, y terminante y ex- 
presamente negada por Marti ( Estudios , p&g. 490), se conserva, segun 
noticias de Don Juan Cabre. El Centro de Estudios Histoncos prepara 
un estudio sobre Andino. 

(2) Este Salvador no fue rejero como supuso el senor Serrano, sino 
un fa-mosisimo y conocidisimo espadero toledano llamado Salvador de 
Avila, muerto en 1539; dos obras que Uevan su firma, conserva la Real 
Armeria de Madrid: la guarnicibn de la espada lobcra de San Fernando 
y la que se tenia, sin fundamento alguno, como perteneciente a Garcia 
de Paredes. Vid. Valencia de D. Juan Catdlogo histdrico deseriptivo de 
la Beal Armeria (Madrid, 1898) p&gs. 202 y 218). 

(3) Colomanus Helmschmied, apellidos de la ceiebre familia de 
armeros de Augsburgo; el m&s famoso, Desiderio, estuvo en Toledo 
en 1525, murid en 1532; la Armeria Real guarda un buen numero de 
obras suyas. Vid. Catdlogo cit. 

(4) Vid. El Monasterio de San Pablo de Valladolid , por JuMn Paz 
Valladolid 1897, 8,°, 64 p4g$. y Marti, Estudios . 
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que. el colesio que Mzo aqui el reuerendisimo Cardenal don Pero 
Gongalez de Mendoga, e con las casas que Mzo aqux el conde 
de Benauente (1), y el palacio imperial que hizo Francisco de 
los Cobos? Los Catolicos Reyes fundaron en Compostela vna 
casa para peregrines (2) que excede aquel antiguo Dionisio 
deRodas. 

De la Iglesia de Toledo <jquito tiene lengua para dezir? de 
la de Seuilla? ^Y de la de Leon? de la qual dizen que marauillo- 
sos artifices de plata no pueden m&s fabriear. Pues lo que mues- 
tra la de Salamanca, y la magestad que lleua la de aqui, que de 
continuo que la veo me paresce que queda muy atras al tem- 
plo que los antiguos nos pintan que fu6 de Apolo en Delfos, o 
aquel que engrandescen los historiadores dedicado a Diana en 
Epheso. 

En Alcaic de Henares, en el Colegio de Saneto Elifonso, estd 
vn sepulchro de alabastro del reuerendisimo Cardenal Fray 
Francisco Ximenez de Cisneros, Argobispo de Toledo, el qual es. 
edificio de grande admiraeidn (3). 

E si ouiese de relatar todos los notables edificios que agora se 
han heeho en Castilla, pensaria nunca acabar, 

De obras de plata tres he visto yo que, entre otros grandes 
tesoros, destas s£ dezir que en el mundo no tienen par: la custo- 
dia de la iglesia de Leon en Castilla que tiene quatrocientos mar- 
cos de plata, y la de Cordoua que tiene quinientos marcos y la 
de Toledo que tiene ochocientos que muestran con sus era* 


(1) El Y conde de Benavente Don Alonso de Pimentel, n&cido a 
fines del siglo xy «Adelantado mayor de Leon, senor de Mayorga, 
Villalon, Puebla de Sanabria y otras grandes tierras*. Salazar* 
Casa de Lara , II, p&g. 76. No conozco noticia alguna de este edi- 
ficio. 

(2) El Hospital de Compostela, construido por promesa de los 
Beyes Catolicos, hecha en 1486, y por planes de Enrique Egas 
en 1504. 

(3) Hoy trasladado al crucero de la Magistral. Vid. Justi Miseella- 
neem Bartolome Ordonez y Domenico Fancelli ; publiedse este estudio 
vertido al castellano por Francisco Su&rez Bravo Estudios scibre el Be- 
nadmiento en Espana. Barcelona, 1892-8.°-116 p&gs, 
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zes ser del mesmo artifice, que paresce exceder a la antigiie- 
dad (1), 

ciQud cosa puede auer de m&s admiracidn que auer hallado 
los hombres industria como por via de vnos reloxes, que unas 
ym&gines y esfcatuas de madera anden por vna mesa sin que nin- 
guno las mueva, y juntamente, andando, taftan con las manos 
vna vihuela, o atabal, o otro instrumento, y vuelva vna bande- 
ra con tanta orden y comp&s que vn hombre biuo no lo pueda 
hazer con m&s perfection? <jY qu6 cosa puede ser mas subtil que 
vn retablo que trayan vnos estrangeros el ano pasado, en el qual 
siendo todas las ynulgines de madera, se representauan por arti- 
ficio de un relox marauillosamente, porque en vna parte del 
retablo vfamos representar el nacimiento de Christo, en otra 
auctos de la Pasidn, tan al natural que parescfa ver lo que 
paso? 

Gaspar, — Por eierto vos teneys mucha razon porque yo he 
visto todas esas cosas, y paresceme que si agora fueran todos 
aquellos muy s&bios antiguos, se admiraiian en las ver, porque 
ellos nunca bizieron obra en este g&nero de arte con que se pu- 
diesen comparar, 

[Sigue una interesantfsima relacion de musicos.] 

[p. 180] ...<jPues quanto excedemos a los antiguos en auer 
hallado tanta perfecion y polideza en las emprentas de la Italia, 
Basilea y Francia, y en Espafia, Alcala? Aquella letra tan cortada 
y tan limpia que inuento Aldo Manucio y Juan Frouenio y la ex- 
celencia de su secaz Sebastian Gripho y Miguel de Guia en Alca- 
1&; aquella perfeecion y correction de los libros con tantos colus, 
comas, pardntesis, acentos, puntos y eesuras, en tanto que casi 
nos dan a entender las escripturas sin preceptor, y uereys aque- 
llos libros de las emprentas antiguas tan corruptos mendosos y 
deprauados, que casi sus auctores si resucitassen, no conoscerian 
ser aquellos sus trabajos y obras. 

Dexo de dezir quanto aya subido en polideza y primor la la- 

(1) Las custodias de Le6n, Cordoba y Toledo, obras de Enrique de 
Arfe; el senor Serrano Sanz considera como existence la de Le6n, fun* 
dida en 1810, 
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uor del vidrio de GAnoua, Venecia, Barcelona y Cadahalso (1) 
donde por la industria de los bombres se contrabazen rnuchas 
piedras orientales con toda perfectibn, y las differences de los 
clarificados esmaltes-. 

Pues <;que podria dezir de las labores y artificios del yesso, 
que ban venido a vaziarle como plata y otros metales en la fun- 
dicion, donde han labrado admirables estatuas en la imagineria, 
que no se pueden mbs pulir con ningdn cincel y tambibn le la- 
bran al torno para pilares, bases y cbapiteles con mucba per- 
fection? 

Est&n tres bermanos en Palencia que se llaman los Villalpan- 
dos (2) los quales en este arte de labrar el yesso admiran tanto 
los bombres, que comparado con su obra lo viejo paresce ser 
digna de burla la antigiiedad... 

[p. 185] [Colofdn]. 

Fenesce la ingeniosa comparacion de las dos edades antigua 
y presente, en la qual se disputa quando ouo m&s sabios en qua- 
lesquiera seiencias y artes. Fue compuesta por el Bacbiller Villa- 
Ion. E impresa por maestre Nicholas Tyerri impresor en la muy 
noble villa de Valladolid. Acabose a quince de Enero. Abo 1539 

Un vol. en 8.° de 20 bojas. 


(1) Cadalso de los Vidrios, pueblo de la provincia de Madrid, famo- 
so por la fabricacion de vidrios, de tan rara perfection algunos, que 
en muebas colecciones se clasifican ann como venecianos. 

(2) Anota Serrano: «Uno de bstos se llamaba Juan Corral de Villal- 
pando; era, ademas, rejero, y en el ano 1555 se ofrecio a labrar una 
reja para la Catedral de Palencia. Acaso fuera otro de los hermanos 
Francisco de Villalpando.* No se puede afirmar sea Juan del Corral 
ninguno de los aludidos aqul por Villalon. Es de interns la cita, porque 
en yeso est&n trabajados los adornos de la capilla de San Pedro de la 
Catedral palentina. De yeso son tambien los de la capilla de los Bena- 
ventes en Santa Maria de Medina de Bioseco, firmados por Jeronimo 
Corral. 


i 




FRANCISCO DE HOLANDA 

DIALOGOS DE LA PINTURA 

15 4 8 




Figura que compendia por singular manera las influen- 
cias que imprimieron earacter a nuestro arte castizo, es la 
del portuguis Francisco de Holanda, conocedor perfecto y 
admirador de Italia ; un amor, un verdadero culto por las 
antiguedades clasicas, y un desprecio prof undo por lo me- 
dieval, le distinguen de los demds tratadistas espafioles 
del tiempo, en los eseritos de los cuales nunca faltan mues- 
tras de carifio a las iglesias goticas, a las tablas primi- 
tivas... Unele, sin embargo, al eomun sentir peninsular, 
la comprension del florecimiento alcanzado por sus con- 
terraneos en las artes bellas, y, traicionando sus prinei- 
pios dogmaticos cuando bace la lista de honor de las dgui- 
las, no duda en poner entre los famosos al pintor portuguds 
que pintd el altar de San Vicente, de Lisboa , y a un Fulano de 
Barcelona, excelente en el colorir (aeaso Vergbs). 

Como se ha de ver, los libros de arte en los siglos xvi 
y xvil debian de contar con escaso publico en EspafLa, 
tanto, que varios no se imprimieron hasta pasados cente- 
riares de aflos; y esto ocurrio con la obra de Holanda, dada 
a conocer por unos extractos de Raczinsky, en Les Arts en 
Portugal, en 1846; mas tarde publicb su parte mbs impor- 
tante, Los Didlogos, Joaquin de Vaseoneellos, en 1896 (Opor- 
to), y en 1899 con version alemana (Yiena. Carl Graeser, 
impresor), eon un admirable estudio preliminar y eruditas 
notas, y Rouanet en 1911 (Paris), Por fin, el mismo erudito 
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portuguds saed a luz en Oporto, en 1918, la primera edi- 
eidn completa Da Pintura Antigua , con prdlogo, notas e 
ilustraciones. No se conserva el manuserito antiguo; habia 
en Madrid un cddice, hoy perdido, del que saco una copia 
en 1791 monsefior Joaquin Josd Ferreira Gordo. 

Sin embargo, poco tiempo despues de escrito fud yertido 
al castellano por un pintor portugues que vivia en Espaiia, 
Manuel Denis; su traduccidn, guardada en la Academia de 
Bellas Artes de San Fernando, heredada del escultor ga- 
llego del siglo xvm don Felipe de Castro, dormia el suefio 
de lo inedito: don Juan Facundo Riafio copid algunos pa- 
rrafos en su Discurso de recepcuin (16 mayo 1880); Menendez 
Pelayo en analogo acto (l.° marzo 1901) y en la Histona de 
las Ideas estdticas (t. IV, cap. XI) publico el prdlogo y frag- 
mentos, y, por fin, Achiles Pellizzari, docto hispandfilo ita- 
liano, tiene impresas, aunque no puestas a la venta, las 
obras completas de Holanda y esta misma traduccidn cas- 
tellana que a expensas de su presidente, el conde de Ro- 
manones, publica en estos dias la Real Academia de Bellas 
Artes de San Fernando. La traduccidn, sin ser un modelo 
de lengua, tiene el grato sabor de aquel siglo, y algo de la 
claridad platdnica que ilumina los Didlogos, pasd al caste- 
llano con cierta graciosa ingenuidad. No es preciso. enca- 
recer la importancia que tiene el texto castellano para 
aclarar muchos puntos oscuros del texto portugues a causa 
de los defectos de la copia conservada. 

Del pintor Manuel Denis casi todo se ignora. Cean sdlo 
supo de dl lo que se lee en los preliminares de la traduc- 
cidn; Viilaza (II p. 148), afiade que fue pintor de Felipe III 
y retratista superior al mismo Bartolomd Gonzalez en una 
serie de retratos de la familia Verdugo; y que Carderera 
poseia un retrato de Doila Maria, hija de Felipe III, que 
despuds fud Emperatriz, firmado en 1630, y un gran cuadro 
de la Inmaculada Concepcidn con angeles, que fuera de las 
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monjas de San Paseual. Afios hace anotd (1) que son dif id- 
les de conciliar las fechas de 1563, de la traduccion de 
Holanda, y 1630 del retrato de Dofia Maria: sesenta y tres 
afios de distaneia entre dos obras de un mismo autor, son 
muclios afios. Habra, quiza, que pensar, o en que la fecba 
de Vifiaza es inexacta, o, tal yez, en el caso, tantas veces 
repetido, de padre e hijo de igual profesidn y nombre iden- 
tico. En el libro de Maximiano d’ Aragon Grfio Vasco (Vi- 
zeu-1900), p. 133, se da noticia de la partida de bautismo, 
en 1540, de un Manuel, hijo de Johan Dinis, pintor, y de 
Maria Correa, vecinos de Viseo: <£es este Manuel Dinis el 
traductor de Holanda? Sousa Vitervo menciona a Denis 
en su Noticia de alguns pintores portuguezes (Lisboa 1903- 
1906-1911, II, p. 57): 

«Diniz Manuel, Pintor da princesa, D. Joanna: apparece 
um individuo d’este nome em tempo de D. Joao III, como 
escrivSo de Camara Real.» 

La vida de Holanda ha sido estudiada por Joaquin de 
Vasconeellos en varios interesantisimos escritos, siendo el 
mas eompleto de todos ellos el ya citado, que precede a la 
edicion de Viena. de los Dialogos. Natural de Lisboa, hijo 
de Antonio de Holanda, miniaturista, nacio en 1518, siguid 
el ejemplo paterno; enviado a Italia por Juan III, de su 
estancia en Roma tendra cabal noticia quien leyere los 
Dialogos. Su obra capital es el libro De la Pintura Antigua, 
que consta de dos partes: en la primera se contienen en 
cuarenta y cuatro capitulos los preceptos del Arte; de grande 
interes, pero no para nuestro objeto, ni una frase extracta- 
mos de esta parte; forman la segunda, los cuatro dialogos, 
que integramente se transcriben de la traduccion de Denis, 
prescindiendo tan sdlo del elogio histdrico que en el cuar- 
to se escribe de la pintura elasica, por ser una elegan- 


(1) Los pintores de Camara de los reyes de Espana: pigs. 74-75. 
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te, pero inutil, taracea de los tdpicos entoncea al uso. 

Murid Holanda el 19 de junio de 1684. 

Quien juzgue no ajustada al marco de este libro la pu- 
blicacidn de una parte tan estensa de obra mas bien tedri- 
ea que historial, piense que ninguna otra declara mejor las 
ideas artistieas que el Renacimiento inspiro, y que era 
deuda vergonzosa la que los amantes espalioles de la His- 
toria del Arte tenian con Hoianda y con Denis, guardando 
indditas paginas de tan sabrosa lectura. 



LIBRO DE LA PINTURA AN- 
TIGUA, COMPUESTO POR U N EAMOSO 
VARO N PORTUGUES, GRANDE I EXCELLENTE PINTOR, 

llamado Francisco de Olanda 

El qual es partido en dos partes; en la primera contiene: Lo 
vno, qual aia sido el origen de la pintura i donde nacio i que 
cosa sea. Lo segundo reglas i documentos para el pintor qne per- 
fectamente la quisiere vsar. 

En la segunda, contiene vn di&logo hecho en la ciudad de 
Roma entre ciertas personas illustres, diuidido en quatro partes 
sobre las exeelleneias i grandeQas de esta arte i quan estlmada y 
tenlda aya sido de los antignos Emperadores Reyes i grandes 
sefiores: con un breue epllogo de los famosos pintores de toda la 
Europa. Todo ello dirigido al muy Alto y poderoso Rey Don 
Iohan 3 de Portugal. 

Anadido tin breue tratado del sacar al Natural por el mesmo 
autor. 

Trasladado nueuamente de portugues en Castellano por un 
Maestro de la mesma arte. 


Manuel Denis al lector. Prologo. 

Considerando yo con el antor la falta de conocimiento qne en 
estos nuestros reynos hay de esta illustre arte, movido por zelo 
m&s que por cobdieia, me quise poner en semejante aprieto de 
trasladar la presente obra de portugues en mi romance Castella- 
no, para que siquiera teni&ndola presente los grandes entendi- 
mientos se puedan emplear en cosa tan dina de ellos, y los no 
tanto entiendan que no deben de menospreciarla, oyendo de los 
que mejor la entiendan sus loores y alaban§as; y porque el pro- 
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logo del autor es iiarto largo, en este no lo quiero yo ser, sin6 
solamente avisar al eurioso lector, que de tres cosas que en se- 
mejantes traslaciones se suelen guardar, creo hallard aqul las 
dos, y sino dos, a lo menos la una. La primera, la verdad del 
original, la qnal yo con todas mis fuerzas e pretendido, teniendo 
siempre atencion al sentido, quando las palabras no ban podido 
concordar con mi lenguaje, porque en esto nos aventajan los 
portugueses que tienen terminos mas signifieatiyos para decla- 
rar sus conceptos que los Castellanos. La segunda, que es el buen 
frasis y manera de hablar, no me atrevo a decir que la e guar- 
dado por ser de nacion portugues (aunque criado en Castilla 
casi desde mi ninez), y auer de estar sugeto a hombres de tanta 
elegancia j tan cortesanos como seran muchos de los que este 
libro leyeren. La tercera, que es contar la vida del autor, del 
todo la callo; uno por ser <51 vivo; guardando aquello que el sa- 
bio Salomon dize: «antes de la muerte no alal>es al varon»; y lo 
otro porque fuera menester otro tratado mas largo que el pre- 
sente para contener sus virtudes. No resta sino que me sea rece- 
bido este trabajo en el numero de los servicios que yo deseo lia- 
zer a qualquiera que de 61 se quisiere aproveehar y que si la pre- 
sente obra no va tan limada y azecalada como deuia, se confor- 
ma con mi buen deseo i inteneion. Fin. 


[Biguen unos versos latinos.] 



Sigue Fol. 6 vto. 
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DE LA PINTURA ANTIGUA 

LIVROS II 
M.D.LXIII 

(Con orla y dibujo a pluma.] 


[Fol. 89.] 

DE LA PINTURA ANTIGUA 

LIBRO SEGUNDO 
PROLOGO (1) 

De una cosa es infamada Espana, y es que en Castilla ni en 
Portugal no conoqen a la Pintura, ni hazen buena Pintura, ni 
tiene su honrra la Pintura, y yo venido de Italia poco tiempo 
ha, trayendo los ojos llenos de la altura de su merecimiento; y 
los oldos de sus alabanqas; conoeiendo yo en esta mi Patria la 
grande differencia eon que esta noble sciencia es tratada; deter- 
mineme, — bien ansi como Mzo Cesar al pasar del Rio Rubicon el 
qual era mui vedado pasar con armas, a los romanos (si me es 11- 

. (1) El texto dado por Yasconcellos en la edicion de Yiena comienza 
por un p&rrafo suprimido por Denis que dice asi: 

«Se me Deos desse a escolher livremenfce entre to das as graqas que 
repartiu com os mortaes, qual rnais queria ter ou alcazar, nenhuma 
outra lhe pederia, depois da senao o alto entendimiento de pintar 
illustremente. Nem por ventura nesta quereria ser outro homen senao 
este que son. De que muitas graqas dou eu ao inmortal e soberano 
Deos por me neste grande e confuso mundo dar alguma pequena luz 
nos desejos da altissima pintura, pola qual a nenhum outro dote eu 
mais honor e revereneia tenho polo seu grande merecer.» 
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cito comparar siendo tan pequeilo, con hombre tan gran sefior)— 
de poner como verdadero eaballero y defensor de la alta Prin- 
Qesa Pintura: offrecido a todo riesgo por defender su nombre 
con mis pocas armas y posibilidad, y puesto qne tengo yo tan 
entendido, el fauor de vra. Alteza, Mui alto y serenissimo Key y 
seilor, en todas las cosas nobles y scieneias: no hard mueho en 
yen<jerlo todo. Annque son tan pocos los contrarios; qne no tenia 
yo necesidad de tanta ayuda. Empero porqne piensan algunos, 
qne me desprecio de ser Pintor (no teniendo yo otra mayor pre- 
snncion ni honra [despues de ser xpiano] qne los deseos de lo 
sei'): entiendo demostrar en este segnndo libro, qnan lionrada y 
noble cosa es ser Pintor, y qnan dihcil y de quanto sirvey vale, 
la yllnstre y mny neeessaria seiencia de la Pintura, en la Repd- 
blica, en el tiempo de la paz, y en el de la guerra, y los precios 
y valfa de elia en otras provin^ias: por manera de un Didlogo 
reparti do en qnatro partes, el qnal es el que se sigue. 


FIX DEL VK6LOGO 
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COMIENgA EL DllLOGO DE LA PIRTURA 
PARTE PRIMERA 


Como mi intencion en ir a Italia no fuese por buscar otro ma- 
yor proveeho ni honra, que bazer bien aquello a que alia fui em- 
biado, del Rey de Portugal mi senor '(1): ni traia ningun otro in- 
teres delante de los ojos, de priuar con el Papa, ni Cardenales en 
Ja Corte (y esto s&belo Dios y s£belo Roma) que si yo quisiera en 
elia morar, por ventura no me faltaba posibilidad, ansi por mi 
mesmo, como por favor de principales personas en casa del Papa, 
Empero todo este pensamiento andaua delante de mi tan muerto 
que ni solaraente rae le dexauan pasar por la imaginacion otros 
que yo traia mas nobles y de mayor gusto para mi, los quales mu- 
eho m&s podian en mi que ninguna cobdicia de beneficios y es- 
pectatiuas para siquiera traher comigo, como hazen los que van 
a Roma, y lo que solo me era siempre presente era aquello en 
que podn'a servir con mi arte al Rey mi senor, que alia me avia 
embiado. Pensando siempre comigo como podria robar y trailer 
a Portugal robadas los primores y gentilezas de Italia, para el 
contentamiento del Rey y de los Infantes y del serenissimo sefior 
Infante Don Luis; (2) deziayo: Que fortalezas o ciudades estran- 
geras no tengo yo aun en mi libro? Qu6 edificios perpetuos, y qub 
estatuas pesadas tiene aun esta ciudad, que ya no la tenga ro~ 
hado, y lleve sin carretas, ni navios, en livianas ojas? Qu6 pin- 
tura de estuque, o grutesco se descubre por estas grutas y anti- 


(1) «...sendo eu de idade de XX annos me mandou el rei...aver 
Italia» «ver e desenliar as fortalezas e obras mais insignes e illustres 
d’ella* (vid. ed. Viena, pags. XY y XXII, notas, Da fabrica.,.) 

(2) Hijo de Don Manuel 0 Venturoso y de Dona Maria, bija de los 
Reyes Catolicos; nacio en 1506 f en 1555. Duque de Beja y condeata- 
ble de Portugal, 
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guallas, ansi de Roma como de Ptizol y de Rayas, que no se ha- 
llenlo m&s eseogido y Bids raro dellas por mis quadernos rasgu- 
fiadas? Y ansi no sabia yo cosa, ni antigua ni moderna de la 
Pintura, o de la Esculptura, o de la Architecture, de que no to- 
mase algun reeuerdo de lo mejor de ella parecidndome que estos 
eran los suinos beneficios y espectativas, que comigo podia 
traher, m&s honrados y provechosos, y del servicio de mi Rey y 
de mi gusto, y eon todo no pienso que estoy engaiiado (antique 
me lo digan algunos). Ansi que como estos eran mis euitfados, 
mis pleitos, y demandas; no tenia otro mayor eardenal Pernds (1) 
que acompanar, ni otro mayor Datario (2) que grangear que 
irme vn dia a ver a Don Julio de Macedonia (3) illuminador famo- 
sissimo, y otro a Maestre Michael Angelo, otro a Baccio, noble es~ 
culptor, otra a Maestre Peryno (4), y otra a Bastian Venetian o (5). 
A las vezes a Valerio de Vigen ga, (6) o a Jacobo Melequi- 

(1) Alejandro Farnesio; sobrino de Paulo III, nacid en 1520*, creado 
Cardenal por su tlo, a los 14 ahos, el 18 de diciembre de 1534, visfcid la 
purpura 55 afios; murid el 2 de marzo de 1589 (Eubel III, p&g. 25), 

(2) Duda Vase, si este Datario seria Nicolo Ardinghelli, Tomasio 
Corfcesi da Prato o Mateo Ghiberti. No puede ser el primero, porque, 
Cardenal desde el 19 de diciembre de 1544, murid el 23 de agosto 
de 1547 (Eubel III, p£g. 32). 

(3) Julio Clovio, maestro del Greco, quien le retrato. En Espaha 
abundaron sus obras. Llamabasele siempre Don Julio. Entre muchas 
citas en textos espailoles recuCidese la ultima publicada; en una carta 
de la Duquesa de Alba, de 15 de marzo de 1565: «De Don Julio tengo yo 
tantas [im&genes] que pociria enviarle dellas si las quiere.* .Discursos 
teidos ante la Beal Academia de la Historic en la recepc ion del IJuque 
de Berwick j de Alba , 18 mayo 1919. En los inventarios de pinturas de 
los Austrias de Espana se mgneionan varias pinturas. Su vida en Va- 
sari: ed. Milanesi, t, VII. p. 557, ed. Bemporad de Florencia t. XXVII, 
con introd. y not, de A. M. Bessone Aureli, eon ocho UUns, 

(4) Perino del Vaga, pintor dorentino, 1500 f 1547. Vasari V. p. 587, 
ed. Milanesi y vol, V-VI, ed. Bemporad de Florencia con notas de Ma- 
rio Labo, con 11 ilustraciones. 

(5) Fray Sebastian del Piombo (Luciani) nacio en 1485 f 1547; de 
sus relaciones con Espana y de sus cuadros en nuestra patria escribid 
E. Torino Revista critic a I, 1917. Vid. la monografia de Giorgio Ber- 
nardini. Bergamo, 1908. 

(6) Entallador de joyas, 1468 ? f 1546. Vasari. V. p4g. 367. 
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no (1) Architectos y a Lactancio Toloxneo (2). El conoscimiento y 
amistad de los quales hombres estimaua yo mueho m&s que de otros 
de mueha m&s fantasia y presumption si los podia auer en este mun- 
do, y ansi los estima Roma. Porque de ellos recebia yo algun fru- 
to y doctrina; y de sus cosas mi arte, y me recreaua en platiear, 
en muchas cosas claras y nobles, ansi del tiempo antiguo como 
nuevo y prineipalmente preciaua yo en tanto a M. Michael An- 
gel, que si le topaua, o en casa del Papa, o por la calle, no nos 
queriamos apartar hasta que nos mandaban recoger las estrellas, 
y Don Pedro Mascarenas, Embaxador del Rey de Portugal (3) mi 
senor, puede ser (de quan gran cosa era esta y quan dificil) buen 
testigo; y de las mentiras, que saliendo un dia de visperas, Mi- 
chael Angelo dixo sobre mi y sobre nn libro que debuxd de las 
cosas de Roma a el cardenal Santiquatro (4) y a 61. Aliende de 
esto mi proprio palacio y mi rotta no era otra, sino rodear el gra- 
ve templo del Pantheon y notarle todas las colunas y miembros, 
el Mausoleo de Adriano y el de Augusto; el Coliseo, las Termas de 
Antonino y las de Diocleciano, el arco de Tito, y de Sever o, el 
Capitolio, el theatro de Marqello y todas las otras cosas nota- 
bles de aquella ciudad ; de las quales se me olvidah ya los 
nombres. Puesto que a las vezes no me echaban fuera de 
las magniflcas c&maras del Papa a que yo solamente iva 
por ser pintadas de la noble mano de Raphael de Orbino, 


(1) Arquitecto, del que se tienen muy escasas noticias, que estuvo 
a sueldo de Paulo III; al parecer, de corto mforito. Vid. Yasc. ob. cit. pA 
gina 192. 

(2) Lactancio Tolomeo, «el hombre de las euatro almas*, embaja- 
dor de Siena en Roma en tiempos de Clemente VII, uno de los mejores 
amigos de Victoria Colonna; eoleccionista y mecenas, sabia lenguas 
cl&sicas y semiticas. 

(3) El famoso virrey de la India. Vid,, adem&s de la bibliografia 
que cita Vasconc., pdgs. 47-48, P. Baltasar Tellez, Chronica da Con- 
phania de Jesus en Portugal , parte II, lib. V. 

(4) Era entonces Cardenal de Santiquatri Incoronati Antonio Puci, 
que uso este titulo desde el 27 de septiembre de 1531 hasta el 14 de no- 
viembre de 1541, en que paso al de Santa Maria Transtiberina f ©1 12 de 
octubre del 1544, siendo cardenal de Santa Sabina (Eubel. ob. eit. III). 
Fue de&n de Florencia y obispo de Pistoia. 
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y mds amava yo aquellos hombres antiguos de piedra que 
en los arcos y eolunas estavan eseulpidos por los viejos edi- 
ficios, qne no otros m&s inscontantes que por toda par- 
te enfa&an, y m&s de ellos aprendfa yo y de su silencio 
grave. 

Donde, entre estos dias que yo ansi en aquella corte pasaua, 
uve un domxngo de ir a visitar a Miser Lactancio Tolomeo, como 
otros acostumbrava. El qual con ayuda de Miser Bolosio seere- 
tario del Papa (1) fu 6 el qne me dio la amistad de M. Angelo. 
Era este Lactancio persona grauisima, ansi por nobleza de dninxo 
como de sangre (por ser en esta parte sobrino del cardenal de 
Sena (2) hombre mui illnstre). Era tarnbien mui sabio en letras 
latinas y griegas y hebraicas y de grande autoridad de ailos y de 
costumbres: pero no hallando yo en su casa recado por estar 61 
en Monte Gaballo en la la yglesia de Sant Silvestre con la seilora 
Marquesa de Pescara oyendo una licion de las epfstolas de Sant 
Pablo, fuime aild y por consiguiente a visitar a la yllustre seilora 
Vittoria Colonia (sic) Marquesa de Pescara. Jja qual era de las m&s 
illustres y famosas duerias que auia en Italia, y en toda Europa, 
casta y hermosa, latina y auisada y con todas las demas partes 
de yirtud y claridad que en una hembra se pueden hallar. Esta 
sefLora, despu6s de la muerte de su gran marido, tomo particular 
y humilde vida contentandose de lo que ya en su estado auia 
vivido, y agora amando solo a Jesu xpo y a los buenos estudios 
haziendo inucbo bien a pobres mugeres y dando frutos de ver- 
dadera catblica; y tambien deuia yo la amistad de esta seilora a 
Lactancio que era el mayor priuado y amigo que ella tenia. 
Como ella me raando sentar y se acabo la licion de las epfstolas 
y sus loores, mirando hazia mi y haziaM. Lactancio comen<j6 a 
dezir: 

— Si yo no me engano, Francisco de Olanda tomara de me- 


(X) Blosio, secretario del Papa. Fu6 liecho obispo de Foligno en 
mayo 1541, segun Vase,, y en 15 de novieinbre de 1540, segun Eubeb 
que le llama Blasius Palladio. 

(2) Ignoro a qu6 cardenal de Sena se alude; era arzobispo de Sena 
por estos anos Francesco de Bandinis, que no fu6 cardenal. 
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jor voluntad oir predicar de la Pintura a Michael Angelo que no 
a fray Ambrosio esta licion. 

Yo casi injuriado le respond! : 

— Como, sehora, no le parece a v. excelencia que yo profeso 
ni prometo mhs que el pintar? Biempre yo olgud mucho de oir a 
M. Angelo de verdad, pero cuando se leyeren las epfstolas do 
Sant Pablo antes quiero oir a fray Ambrosio. 

— No os desdeneis M. Fi*aneisco (dixo entonces Lactancio) 
que la sehora Marquesa no piensa que el hombre que es para 
pintar, que no sea para todo (en mas tenemos la pintura en Ita- 
lia) pero por ventura os dixo aquello, para daros sobre este que 
ya temades, esotro contentamiento de Michael, 

Entonces respondi yo: 

— De esa naanera no har& por mi su excelencia alguna cosa 
nueva y que ella no acostumbre, en dar siempre mayores merce- 
des de lo que el hombre le osara pedir. 

Conociendo la Marquesa mi intencion, llamo a un su eriado 
sonri&ndose y dixo: 

• — A quien sabe agradecer, &sele de saber dar (mayormente 
pues me queda a mi tan gran parte dando, eomo a Francisco de 
Ollanda recibiendo). Hulano, ve a casa de M. Angelo y dile que 
yo y Mizer Lactancio estamos aqux en esta capilla regada, 
y la iglesia cerrada y graciosa, que si quiere venir a perder 
an poco del dia con nosotros para que nosoti'os lo ganemos 
con 61 y no le digas que est& aqm Francisco de Olanda el es- 
pahol, 

Murmurando de la discrecion de la sehora Marquesa en todo 
a la oreja de Lactancio, y queriendo ella saber de que: 

— Est&uame diziemdo (dixo Lactancio) quan bien v. excelen- 
cia sabe guardar el decoro, a todo, hasta en un reeado, y porque 
siendo M. Michel m&s suyo que mio, dize que antes que se topen 
que haze quanto puede por huirle y no se topar con 61. Porque 
despu6s que se topan, no se saben apartar, 

— Porque yo conozco a Michel—torno ella-— 000091 eso. Em- 
pero, no s6 de que manera nos ayamos eon 61 porque le podamos 
enganar a que hable en Pintura. 

Pero fray Ambrosio de Senna de la Orden Dominica, y uno 


4 
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de los grandes predicadores del Papa que aun no era ido (1). 

— No ereo (dixo) yo que si Michael conoce por pintor al Espa- 
fiol que querr& hahlar en Pintura en ninguna manera y por tan- 
to deuiase de esconder para oirle. 

* — No es tan bueno de esconder este Portugues (respond! yo 
pesadajnente al fraile) ante los ojos de Michael Angelo, y por 
ventura me conos<jer& mejor escondido, que V. R. aquf donde 
estoi, aunque se ponga unos antojos, y verbis que estando aquf, 
me verd muy mejor si viene. 

Riose entonces la Marquesa y Lactancio, mas no me rei yo 
ni el fraile se rio tampoco, que todauia oso dezir a la Marquesa 
que hallarfa mas en mi que ser Pintor. 

Estando un poco sin hablar y sintiendo llamar a la puerfca 
comen§aron todos a dolerse de que no deuia de venir Michael, 
pues tornaua tan deprisa la rcspuesta. Pero Michael que posaua 
al pie de Monte Cavallo acerto por mi buena dicha de venir con- 
tra Sant Silvestre, haziendo el camino de las termas, tilosofando 
con su Orbino (2) por la uia esquilina y halldndose tan dentro del 
recado no nos pudo huir ni dexar de ser aquel que llamaua a la 
puerta. XlQose la Marquesa a le re<jibir, y estuuo en pid buen pe- 
dago antes que le hiziese sentar entre ella y Mizer Lactancio, y 
yo sentqme un poco apartado. 

Mas, la seilora Marquesa, est&ndose un poco sin hablar y no 
queriendo dilatar su estilo de ennobleger siempre los que la con- 
uersavan y el Iugar donde estaua, comengo con arte (que no sa- 
brb yo ni podrfa escreuir) a hablar muchas cosas bien dichas y 
auisadas y mui cortesmente sin tocar nunca en la Pintura por 
asegurarnos el gran Pintor, y vfala yo estar como quien quiere 
combatir una inexpugnable ciudad por discrecion y maha, via- 
mos estar ansimesmo al pintor, sobre auiso y vigilante, como 
que fuera <§1 cercado poniendo centinelas en una pai’te y en otra 


(1) Eubel le llama Ambrosius Catharinus Politus; fue obispo de 
Minori desde el 27 de agosto do 1546, arzobispo de Conza desde el 3 de 
junio de 1652; murid el 8 de ncmembre de 1553. 

(2) Urbino, segun Vasconcellos, era un del ayudante de Miguel 
Angel; llam&base Francesco di Guido da Castel Durante. 
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mandando al<jar puentes, haziendo mlnas y rodeando todos los 
muros y torres; no s6 yo qnien se pudiera de ella defender. De- 
zfa ella: 

— Sabido estd que qnien se tomase con Michael Angelo, por 
el sn officio qne es discrecion, que nunca podrd, sind ser venci- 
do. Menester es Micer Lactancio que le hablemos en demandas 
o en breues o en Pintura para hacerle enmudecer y para que po- 
damos lleuar lo mejor da 61. 

— Antes (dixe yo entonces), no siento otro medio para estan- 
car M. Angelo mejor, que saber el que estoy yo aquf que aun 
no me a visto hast a agora. Empero ya s 6 quel remedio para no 
ver la persona es tenerla delante de nuestros ojos. 

Vierades entonces yolver contra mi Michael con espanto y 
dezirme: 

— Perdonadme Micer Francisco que no os auia visto, porque 
tenia la vista en la senora Marquesa. Mas pues os tiene Dios ay 
ayudadme y acndf como companero. Por esa sola razon os per- 
donare lo que dixistes: pero pareeeme que la senora Marquesa 
causa con una lumbre contrarios effectos, como haze el sol, que 
con unos mesmos ray os derrite y endarege, a uos cegoos vella 
y yo no os entiendo ni veo sino porque la veo a ella, y tambien 
porque yo s 6 cuanto con su excelencia se puede una persona mui 
avisada ocupar y quan poco tiempo dexa para otro. Por esso no 
tomo a las ueces consejos de frailes algunos. 

Tornose aquf a reir otra vez. Entonces se levanto frai Am- 
brosio y se despidio de la senora Marquesa y de nosotros que- 
dando de adelante mui mi amigo y se fue. 

Mas la Marquesa torno a hablar de esta manera: 

— Su Santidad me tiene hecha gracia que pueda edificar un 
nuevo monasterio de Duenas (1) aqui en la halda del Monte Ca~ 
ballo,.donde estd el postigo quebrado do dizen que Ner6n vio ar- 
der a Roma, para que tan malas pisadas de hombre pisen otras 
m&s honestas de mugeres. No se, Michal Angelo, que forma y 
proporciones dar6 a la casa, para donde pueda quedar la puer- 

(1) En Castilla, convento de Duenas, vale tanto como de monjas 
dominicas. . ^ 



ta, y si se puede acomodar la obra mieua con alguna parte de 
la vieja? 

— Sehora (dixo Michael) el postigo quehrado, podrA seruir 
por Campanario. 

Y ftid esta tan grande gratia, v dfxola tan de seso y tan di- 
simuladamente Michael, que no se pudo tener Miser Laetaneio 
que no la tornase a acordar; y torno a juntar el gran pintor es- 
tas palabras; 

— Bien me parece que puede v. excelen<$ia ediflcar el Moncs- 
terio y quando nosotroa de aqui nos fuAremos lo podemos mirar 
para dar de ello alguna traza (si v. exeelemjia faere servida). 

—No osaua yo pediros tanto (dixo ella) pero ya s6 que en-todo 
seguis la doctrina del Sefior que abatio los poderosos y ensal- 
§o a los humildes; y en esso sois excelente, porque os dais, en fin 
como discrete liberal y no como prodigo innorante; y por eso en 
Roma los que os conocen, os precian mAs que a liras, obras y 
los que no os conocen, solo lo menos de yos esthnan, que son. las 
obras de vras. manos: y no doi yo menos loor a vro. sabero* 
apartar con vos mismo y huir de nras. indtiles conuersaciones y 
a vro. saber no Pintar a todos los Principes que os lo piden que 
al pintar sola una obra en toda la.uida, como teneis hecho. 

— Sefiora (dixo Michael) mas por ventura de lo que yo valgo 
me quereis atribuir. Pero pues Y. excelen^ia en eso me lo acor- 
do quierola dar quexa contra muchos: por ml y por algunos Pin- 
tores de mi condicion y tambien por Micer Francisco que aqui 
estd: hai muchos que afirman mil mentiras y una es dezir que 
los Pintores eminentes son estrafios y de eonversaeidn insoporta- 
ble y dura, siendo ellos de humana condicion; y ansi los necios 
y no los moderados los juzgan por fantasticos y fantasiosoa siv 
friendo con diflcultad tales condiciones en un Pintor y con did- 
cultad mui grande. Bien es verdad que tales condiciones en buen 
Pintor no se hallan, sino donde hay el Pintor, que es en pocaa 
partes, como en Italia, donde est& la perfeccidn de las cosas. 
Pero no tienen mucha razbn los ixnperfectos ociosos que de un 
ocupado perfecto quieren tantos complimientos, haviendo pocos 
mortales que hagan bien su offi§io ni lo haze ninguno de aque- 
llos que acusa a quien haze el suyo, que los valientes Pintores 



no son en alguna manera desconuersables por soberuia, sin6 o 
porque hallan pocos ingenios dinos de la Pintura o por no eo- 
rromperse con la iirutil conuersacion de los oeiosos y por no aba- 
xar el entendimiento de las continuas y altas imaginaciones de 
qne siempre andan embelesados y affirmo a v. excelengia que 
Iiasta Su Santidad me da enojo y fastidio quando a las vezes me 
habla y me pregunta tan espesamente porque no le veo y a las 
vezes pienso que le siruo m&s en no ir a su Uamamiento (que- 
ri6ndome poco) que quando yo le quiero seruir en mi easa en 
mucho y le digo que entonces le siruo mas como Michael Angelo 
que estando todo el dia de pie como los otros delante de 61. 

— O dickoso Mi. Angelo (dixe yo a este paso), y si vn Prin- 
cipe no es Papa poderme a 61 perdonar esse peccado? 

Destos peccados, M. Franciscp, son pi*oprios los que perdo- 
nan los Reyes (dixo el y anadio): A las vezes os digo, aun que 
me tiene dado tanta licen 9 ia mi cargo graue, que estando con el 
Papa hablando pongo en la cabe 9 a*este sombrero de fieltro bien 
descuidadamente y le hablo bien libremente, empero no ine 
matan por esso, antes me dan la vida y me la tienen dada; y 
como digo mas eumplimientos necessarios tengo yo entonces con 
su seruieio que con su persona no neccessarios; y si acaso un 
hombre fuesse tan eiego que fingiesse tan poco prouechosa mer- 
cadurla como es apartarse un hombre y contentarse consigo en 
parte que haze perder todos los amigos y tenerlos por contrarios, 
no seria mucho mal si lo tuuiessen al tal a mal? Pero quien tal 
condicion tiene, tanto por la lue^a de su disciplina que lapide, 
como por nascer con el ser de poca ceremonia y demasiado fin- 
gimiento, parece grande sin razon no dexarle viuir: y si este 
hombre es tan moderado que no quiere de vos nada; vos a- 61 
que le qnereis? y para que le quereis usar en aquellas vani- 
dades para las quales su sosiego no es? no sabeis que hai 
sciencias que quieren todo el hombre sin dexar d61 nada desocu- 
pado a las vuestras ociosidades? quando 61 tuuiere que hazer 
tan poco como vos, matenle si no hiziese vuestro officio y vues- 
tros eumplimientos mejor que no vos. Vqs no conoceis este 
hombre, ni lo alabais, sino para honraros a vos mismo y holgais 
mucho que el tal sea capaz para que pueda hablar con 61 un 
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Papa y un Emperador y en esto me osarfa afLrmar que no puede 
ser hornbre excelenfce el que contentare a ignorantes y no a su 
profession, ni el que no se tocase de singular o apartado o como 
le quisi&redes llamar, que los otros ingenios mansos y yulgares 
por ai se hallan sin cautela por las plazas de todo el mundo, 

Calld aqui Michel, y de ai a un poco, dixo la Marquesa: 

— Si essos amigos de que hablais tuuiesen los descuentos de 
los amigos antiguos, menor serfa el mal; que yendo un dia Arche- 
silao a visitar a Apelles que estaua doliente y neccesitado hfzole 
levantar la cabe^a para le coneertar la cabe^era y pusole debaxo 
una suma de dineros para su cura. La qual hallando la yieja que 
seruia a Apelles, espantose y ryendose el enfermo dixo; este 
hurto de Archiselao es, no fce espantes. 

Entonces anadio Lactancio su parecer, de este arte: 

—Los valientes debuxadores se tienen persuadido no se 
trocar por ningun otro gdnero de hombres (aunque sean gran- 
des), tanto se contentan de algunos galardones particulares 
que de su arte reqiben, Pero yo les aconsejan'a que a lo me- 
nos por los dichosos se trocasen, si me pareciese que lo qui- 
siesen hazer o ell os no se tuuiesen por los m&s dichosos de los 
mortales. Conosce el espiritu que es capaz de la Altissima Pin- 
tura, en que paran y que son los que se preeian y presumen 
mucho y como se mueren y acaban las yidas y contentainiento 
de los tales sin nombre y sin conocimiento de las cosas que en el 
mundo son dinas de ser conogidas y estimadas; y como no puede 
aquel tal pensar que fue nascido por mas dinero que tuuiesse en 
el area guardado y ansi alcanza como una obra buena, y con 
nombre de virtud inmortal; es la felicidad de esta vida en todo lo 
al'poco para desear y por esso, mas se estima, pues estd en el 
camino de poder conseguir aquella gloria, que de ser el que esto 
no conos 9 e ni supo jamas desear y que mucho con menos impe- 
rio se tiene por contento que con imitar una obra de las de Dios 
con la Pintura, ni alcan§6 jam&s tan grande provimjia como sa- 
tisfacerse el hombre en las cosas que son mtls dificiles y ineier- 
tas que sehorean desde las colunas de Hercules hasta el Rio 
Gamges indiano; y que nunca mato enemigo peor de vender 
como es conformar .la obra con el deseo o idea del grande Pintor 



y que nunca tan satisfecho quedo beviendo por un jarro de oro 
como aquel beviendo por uno de barro. Y no dezia mal el Empe- 
rador Maximiliano que un Duque o un Conde bien le podia 61 
hazer; pero un Pintor excelente solo Dios era el que le podia 
hazer en el tiempo que el quisiese; por la qual razon dexo de dar 
la muerte a uno que la merecio. 

—Que me aconsejais M. Lactan§io (dixo despu6s la Marquesa) 
preguntar£ una duda sobre la Pintura a Micha. Angelo? que el 
agora, por sustentarme que los grandes hombres son justificados 
y no estranos, no usard algun extremo de los que con otros aeos- # 
tumbra? 

Y Lactancio. 

— Por vuestra excelencia no puede Mizer Michael dexarse de 
for§ar y echar fuera de si, en este lugar lo que es inui Men 
que tenga cerrado por todas las partes. 

Dixo Michael: 

— Mas pldame vuestra excelencia eosa, que a ella se le pueda 
dar y serd suya. 

Ella sonrrojandose: 

— Mucho deseo (dize) de saber, pues estamos en esta materia, 
que cosa es pintar de Elandes y a quien satisfa^e, porque me 
pareqe mas deuoto que lo italiano. 

— La Pintura de Elandes (respondio de espazio el Pintor) 
satisfar& sehora generalmente a qualquier deuoto m&s que nin- 
guna de Italia, la qual nunca le hard, llorar una sola l&grima, y 
la de Elandes muchas. Esto no por el vigor y bondad de la tal 
pintura, sino por la bondad de aquel tal deuoto. A mugeres pa- 
recer& bien, principalmente a las muy viejas y muy mozas, y 
ansi mesmo a frailes y a monjas, y a algunos caualleros desmu- 
sicos de la verdadera armoma. Pintan en Elandes propriamente 
para enganar la vista esterior, o cosas que os alegren, o de 
que no podais dezir mal, ansi como Santos y Prof etas. El su 
pintar es trapos , ma§onerfas, verduras de campos , sombras 
de arbores, y rios y puentes a que ellos llaman pays&genes, 
y muchas ftgura acia c&, y muchas acia aculla; y todo esto 
aunque parece bien a algunos ojos, en la verdad est& hecho sin 
razon y sin arte, sin simetrfa ni proporcion, sin advertencia de 
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escoger y sin desembaraqo y finalmente sin ninguna sustanciai 
ni nertiio; y con todo en otra parte se pinta peor que en Flandes. 
No digo tanto mai de la Pintura ftamenca porque sea toda mala, 
sino porque quiere hacer tanta cosa bien (cada una de las qua- 
les sola bastaua per mui grande) que no haee ninguna bien. 
Solamente a las obras que se hazen en Italia podemos llamar casi 
verdadera pintura; y per eso a la buena llamamos italiana, y 
cuando en otra tierra asi se liiciese, de aquella tierra o provineia 
le darfamos el nombre, y la buena de dsta no hay cosa mi Is nobla 
^ni devota. Porque ninguna cosa hace tanto acordar ni levantar la 
devocion en los discretos, que la dificultad de la perfeceion que 
se va a unir y juntar con Dios; porque la buena pintura no es 
otra cosa sino un traslado de las perfecciones de Dios, y un 
aquerdo del su pintar, y finalmente es una illusion y una melodia 
que solamente el entendimiento puede sentir su grande dificul- 
tad. I por esto es esta pintura tail rani que no la sabe ninguno 
hazer ni aleanqar, y digo mas (lo qual quien notare tendnl en 
mucho) que de quantos elimas o tierras alum bra el sol y la luna, 
en ninguna otra parte se puede bien pintar sino en Italia, y es 
cosa casi imposible hazerse bien sino aqux, aunque [tam]bien en las 
otras prouincias uuiesemejores ingenios, (si los puede auer), y esto 
por las razones que os diremos. Tom&d un grande hombre de otro 
reyno y dezilde que pinte lo que 61 quissiere y mejor supiere 
hazer, y hdgalo y tomad un mai discfpulo italiano, y mandadle 
dar una tra^a o que pinte lo que vos qufsiSrades y h&galo; halla- 
reis si bien lo entendeis que la traga de aquel aprendiz, quanto 
al Arte, tiene mas sustancia que lo de aquel otro maestro, y vale 
mas lo que aquel querrfa hazer que lo que el otro hi<jo. Mandad 
a un grande maestro, el qual no sea italiano, aunque fue- 
sse Alberto hombre delicado en su manera, que para enganar- 
me a mi o a Francisco de Olanda quiera contrahazer y reme- 
dar una obra que parezea de Italia, y si no pudiere ser de 
lo muy bueno, sea de lo razonable o de lo mai pintado, que 
yo os certiflco que luego la tal obra se conozca en que no 
es de Italia, ni que mano de italiano la hizo. Asi affirm o 
que ninguna naeion ni gente (dejo estar uno o dos espanoles) 
puede perfectamente hurta,r ni imitar el modo de pintar de Ita- 
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lia, que es lo griego antiguo, que luego no sea conocido facil- 
mente por ageno, por mas que esso se esfuerze y trabaje. Y si 
por algun grande milagro , alguno viniere a piutar bien , en- 
tonees aunque no lo hiciese por imitar a Italia se poclria dezir 
que solamente lo pinto como italiauo, Ansi que no se llama pin- 
tura de Italia eualquier pintura hecha en Italia, sino cualquiera 
que fuere buena y cierta, que, porque en ella se liacen las obras 
de la pintura illustre mas maestrosa y gravemente que en nin- 
guna otra parte, llamamos a la buena pintura, italiana, la qual 
aunque se hizie sse en Flandes o en Espana (que m&s se aproxima 
con nosotros), si fuere buena, pintura serd de Italia, porque esta 
nobilissima sciencia no es de tierra alguna que del eielo uino, 
empero del antigo imperio qiiedo en nuestra Italia mas que en 
otro reino del mundo y en ella pienso yo que acabar&. 

Esto dixo Micheel y call 6, y uiendo yo que callaua tornele a 
provoear por este modo: 

—Ansi, Maestre Michael Angelo, que vos afirmais que sola- 
mente a los italianos se ha de coneeder (entre todo el otro Mun- 
do) la pintura, y, qud milagro es ser ansi? Sabreis que en Italia 
se pinta bien por muchas razones y fuera de Italia mal por' 
muchas razones. Primeramente la natural eza de los italianos es 
estudiossima en extremo, y los de ingenio ya traen de suyo pro 
prio quando na$en: trabajo, gusto, y amor a aquello que son. 
inclinados y que les pide su ingenio; y si alguno determina de 
hazer profession y seguir algun arte o sciencia liberal no se eon- 
tenta el con lo que le basta para ser por aquella rieo y del mun- 
do de los officiales sino por ser unico y extremado, vela y trabaja 
continuamente y solo trahe delante de los ojos este tan grande 
interns de ser monstro de perfeeion (hablo donde sd que soi 
creido) y no razonable en aquella arte o sciencia; y esto porque 
Italia no estima este nombre de razonables el qual tiene por 
baxfssima cosa, en esta parte y ansi mesmo el medio; y solamente 
de aquellos habla *y lenanta hasta el cielo a quienes llaman 
Aguilas como sobrepujadores de todos los otros y como penetra- 
dores de las nubes y de la luz del sol; despuds, nacer en la pro r 
uincia (ved si esto es ventaja) que es madre y conseruadora de 
todas las ciencias y disciplinas entre tantas reliquias de los 
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vuestros Antiguos que en ninguna otra parte se hallan que ya 
desde niflos a qualquier eosa que nuestra inclinacidn o genio os 
incline, topais por laa calles ante los ojos mucha parte de aque- 
llas y acoslumbrados soleis de pequeiios toner vistas aquellas 
cosas que los viejos nunca vieron en otros Reynos. Despuds ere- 
ciendo, aunque fudssedes rudos y groseros traeis ya los ojos (de 
la costumbre) tan llenos de la noticia y vista de muelms eosas 
antiguas nombradas, que no podeis dexar de llegaros a imitarlas; 
quanto mis que con esso se ajuntan ingenios (como digo) ex vr to- 
rnados y estudio y gusto incausable; teneis Maestros que iraitar 
singulares y las sus obras; y de las eosas modernas Uenas las 
ciudades de todas las galerias y nouedades que cada dia se des- 
cubren i hallan; y si todas estas eosas no bastan (pie yo por mui 
suficientes estinmrfa, para la perfeccion de qualquier ciencia, a 
lo menos esta es mui bastante, que nosotros los espaholes aumjue 
algunos nazeamos de gentiles ingenios y espiritus como nacen 
muchos, todauia tonemos por desprecio y galania hazer poca 
euenta de las Artes y casi nos enjuriamos en saber mucho de 
ellas, donde siempre las dexamos- imperfectas y sin acabar y 
uosotros los italianos (no digo alemanes ni franceses) la mayor 
honra y la mayor nobleza, y el ser para m&s, solaxnente poneis 
en un terrible Pintor o terrible en qualquier facultad y aquel 
solo, de los Caballeros, de los capitanes de los discretos, de los 
maldicientes, de los principes, de los Oardenales y de los Papas 
es tenido en mucho y casi de algunos ensal§ado que alcanna 
lama de consumado y raro en su profession y no estimando en 
Italia grandes Principes, ni teniendo nombre solamente a un 
pintor van a llamar el Diuino Michael Angelo como liallamos en 
cartas que os escrivio Aretino maldiciente de todos los senores 
xpianos. Pues las pagas y los precios que en Italia se dan por la 
Pintura tambien me parece mucha parte de en ningun otro lugar 
poderse pintar sino dentro en ella. Porque muchas vezes por una 
cabe§a o rostro sagrado por el natural se pagan mil ducados y 
otras muchas obras se pagan como (senores mejor sabeis) mui 
differentes de lo que pagan por otros Reynos, puesto que el mio 
es de 18s m&s magnificos y largos, hora vea vuestra excelencia 
si son estas sufficientes ocasiones y ayudas. 
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— Pardceme (respondid la Marquesa) que por encima de essos- 
donaires teneis yos ingenio y saber no de tramontano, sind de 
buen italiano, en fin por toda parte es una mesma la virtud y un 
mesmo el bien y un mesmo el mal aunque tengan otras polieias 
de las nuestras . 

— Si esso (respond! yo) oyesen en mi Patria bien senora se 
espantarian. Ansi por alabarme vuestra excelencia de esa mane- 
ra, eomo por la differencia qne hazeis de los hombres italianos a 
los otros los quales llamais tramontanes o de tras los Montes: no 
traemos tan botos los ingenios los de Hespana ni aun el sol se 
alexa tanto de nosotros ni de nuestros campos lusitanios o oly- 
sios (1). Tenemos, senores, en Portugal ciudades buenas y anti- 
guas y prineipalmente mi Patria Lixboa. Tenemos costumbres 
buenas, buenos cortesanos y valientes caballeros y valerososPrin- 
cipes ansi en la guerra como en la paz y sobre todo tenemos un 
Rey muy poderoso y claro que en grande sosiego nos templa y 
rige y manda provincias mui apartadas de gentes barbaras que 
conuertid a la fe. el qual es temido de todo el Oriente y de toda 
Mauritania; es fauorecedor de todas las buenas artes tanto que 
por enganarse eon mi ingenio que de mogo algun fruto prome- 
tia, me embio a ver Italia y sus polieias y a Maestre Michael 
Angelo que aqui veo estar. Bien es verdad, que no tenemos otras 
polieias de edificios, ni de Pinturas como aca teneis, pero todauia 
ya se comiengan y van perdiendo poco a poco las superfluidades 
bhrbaras que los godos y mauritanos sembraron por las Espanas 
tambien espero, que llegando a Portugal yendo de ach, he de 
ayudar (o en la elegancia del edificar, o en la nobleza de la Pin- 
tura) a poder competir con uosotros. La qual sciencia esta casi 
perdida y sin resplandor hi nombre en aquellos reynos y no por 
culpa de otro, sino del lugar y del descostumbre [y poco uso] tan- 
to, que mui pocos la estiman y entienden, sino es el nuestro sere- 
nissimo Rey por sustentar toda virtud, que la fauorece y ansi 
mesmo el serenissimo infante Don Luis, su hermano, Principe 

(1) En el texto portugues los versos latinos del lib. I de la Eneidct: 


«Non obtusa adeo gestamus pectora Poeni, 

Xee tarn adversus equos Lysia Sol iungit ab urbe» 



limy valeroso y sabio, el qual tiene an ella nmi gentile* aduer- 
temjias y diaerecion eomo la tiene en todas las otras coaaa libe- 
rties. Todos los otros no entienden ni se preeian de la Pintura. 

•— Hazen bien (dixo Michael Angel). 

Pero Meser Lae tan ^io Tolomeo que auia mucho qne no 
liablaua prosiguio desta manera: 

— -Essa ventaja tenemos mui grande nosotros los Italia nos a 
todas las otras nationes del mundo en el conor imiento de todas 
his.Artes y seieneias dignfssimas y illustres y en su honor. Em- 
pero hagoos saber, Misser Francisco Dolanda , que quien no en- 
tendiere o estimare a la Nobilissima Pintura, que lo haze par su 
defefco y no de la Arte, que es mui hidalga y elara; y que es bar 
baro y sin juieio y que no tiene una mui honrada parte del ser 
del liombre; y esto por muchos exemplos de los antiguos y nue- 
vos Empenulores y Reyes mui poderosos y de los iilosofos anti- 
guos que tanto alcantjaron y tanto estimaron la Pintura y se 
pre^iaron de su conoseiiniento y de hablar en ella eon tanfcos 
loores y exemplos y de usar pagarla tan liberal y magnifieamen- 
te, y finalmente, por la mucha honra que le haze 3a madre Santa 
Iglesia eon los nuestros Santos Pontilices, Cardenales, y grander 
Prfncipes y Perlados; y pues hallareis en todos los pasados si- 
glos en todas las gentes valerosas pasadas y pueblos, los quales 
siempre tuvieron en tanto esta arte (fol. 107) que ninguna otra 
cosa tem'an por mayor admiraeion y milagro y pues vemos Ale- 
xandre el Magno, Demetrio y Tolomeo Reyes famosos con otros 
muchos Prfncipes, vanagloriarse de la saber tan prontamente y 
entender; y entre los C^sares el Diuo Cesar Octaviano Augusto, 
M. Agripa, Claudio Caligula y Neron, solo en esto virtuosos. As! 
Vespesiano y Tito como se mostro en los retablos famosos del 
templo de la Paz, el qual edifico despues que desbizo a los judios 
en Ierusalem. <;Qu6 dire del grande Emperador Trajano? riQue de 
Helio Adriano, el qual por su mano propia pintaua mui singu- 
mente segiin lo esc.riue en su vida Dion Griego y Sparciano? 
Pues el Divino Marco Aurelio Antonino, dize Julio Capitolino que 
aprendib apintar siendo su Maestro Diogenito. Lo mesmo cuenta 
Helio Lampridio que el emperador Severe Alexandre (el qual fu6 
un fortissimo Principe) pinto por su mano su genealogia por 
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mostrar que veiria del linage de los Metellos. Del grande Pom- 
peio, dize Plutarcho, qne en la ciudad de Mitilene deluxe con un 
graiio la planta y forma del theatro, para despues mandarle ha- 
zer en Roma, ansi eomo ]o hizo; y aunque por sus grandes efe- 
tos y primores la noble Pintura merezea toda veneracion, sin 
busear autoridades de otro sino proprias de ella quise todavia 
mostrar aqui ante quien lo sabe, de que calidades de hombres 
fue estimada y si se hallare por yentura en algun tiempo, o lu~ 
gar alguno que de levantado y grande no quiera pre§iar esta 
arte, sepa que otros ya may ores se pregiaron mucho de ella; y 
qui£n puede ser el que se iguale con Alexandre el griego, o e3 
Romano? Quidn serd que exceda la proeza de Cesar? Quien de 
mayor gloria que Pompeyo? Pues estos Alexandres y C&sares, 
no solamente amaron la Diyina Pintura caramente, y la paga- 
ron por grandes pre§ios, pero por sus mesmas manos la trataron 
y sintieron. Ni quidn serd el que por braveza y presumpeion la 
deshechase que delante de la sever a y grave faz de la Pintura 
no quede muy humilde y para muelio menos que ella? 

Ansi parecia que acauaua Lactaucio quando la marquesa pro- 
siguio diziendo: 

— Ni qui6n sera el virtuoso y quieto si de santidad la menos- 
preciare, que no haga mucha reuerecia y adore las espirituales 
contemplaciones y deuotas de la santa Pintura. Tiempo ereo que 
faltase mas (fol. 108) aina, si quisiessemos de ella tratar que ma- 
teria ni loores de esta virtud. Ella: al melancolizado, prouoca a 
Alegrla; al contento y al alterado, al conocimiento de la miseria 
hum an a; al obstinado mueue a conpuncion. Al mundano a pe~ 
nitenqia, al indocto [indeuoto: corrige] y poco contemplativo a 
conteinplacibn y miedo y vergiien<ja. Ella nos muestra la Muerte 
y lo que somos mas suauemente que de otra manera alguna. Ella 
los tormentos y peligros del Inderno. Ella quanto es posible, 
nos .representa la gloria y paz de los bienauenturados y aquelia 
incomprehensible imagen del senor Dios. Represdntanos la mo- 
destia de sus santos, la constancia de los martirios, la pureza de 
las yfrgines, la hermosura de los Angeles, el Amor y earidad en 
que arden los serafines, mejor mostrado que de ninguna otra 
manera y nos eleua y informa el espiritu y la mente aliende de 



Vr 

las estrellas a imaginar el imperio que va ha$ia all&, Que dir6 
de como nos muestra presentes los varones que ha tanto tiempo 
que pasaron y de quien ya no parecen ni aun los huesos sobre 
la tierra, para poderlos imitar en sus hechos claros? Ni de como 
nos muestra sus consejos y batallas por exemplos y historias de- 
leitosas? Sus actos fuertes, su piedad y co&tumbres. A los Capita- 
nes muestra la forma de los exereitos antiguos y de las eoortes 
y ordenangas, disciplina y orden inilitar, anima y pone osadfa 
con la emulacion y honesta envidia de los famosos como lo con- 
fesaua Scipidn el Africano; Deja de los presentes memoria para 
los que an de venir despues de ellos. La Pintura, nos muestra 
los trages peregrines o antiguos, las variedades de las nationes 
estrafias, de los edificios, de las animalias y mostros que en es- 
crito serian prolixos de oir y en fin mal entendidos; y no sola- 
mente hace estas eosas esta Noble Arte, pero ponenos delante de 
los ojos la imagen de qualquier grande hombre deseado ser yisto 
y eonocido por sus hechos y ansimesmo la hermosura de la mu- 
ger estrangera que est& de nosotros muchas leguas apartada 
(cosa que mucho pondera Plinio); al que muere, da vida muehos 
anos quedando su proprio vulto pintado y consuela a su muger 
poniendo cada dfa delante de ella, la imagen del defunto marido; 
los hijos que quedaron ninos, liuelgan quando son ya hoinbres, 
de conocer la presencia y el natural de su caro padre y an de 61 
miedo y verguenga. 

Haziendo aqui pausa la sefiora marquesa, casi llorosa, por 
quitarla de imaginacion y memoria, paso adelante Miser Lac- 
tan§io: 

— Aliende de esas eosas que son grandes; que cosa ai que m&s 
ennoblezca (fol 109) o haga alguna otra cosa hermosa que la 
Pintura? Ansi en las armas, como en los templos, como en los Pa- 
lacios y fortalezas o qualquiera otra cosa en la qual quepa her- 
mosura y orden? Y ansi affirman los grandes ingenios que nin- 
guna cosa puede el hombre hallar contra la mortalidad y contra 
la enyidia del tiempo que la Pintura. Ni aun se desvio mucho 
de esta intenci6n Pith&goras, quando dezia, que solas en tres co- 
sas se pareefa al hombre con Dios inmortal, conuiene a saber: en 
la Sciengia y en la Pintura y en la Musica, 



Aqui dixo Maestre Michael: 

— To seguro, que sien vro. Portugal M. Francisco, viessen la 
hermosura de la Pintura que est& por algunas casas de esta Ita- 
lia, que no podrfan ser tan desmtisicos all& que no la estimaran 
en mucho y la deseasen aleanqar. Pero, no es mucho no conocer 
ni preciar lo que nunca vieron y lo que no tienen. 

Aqui se leuantd Michael Angelo mostrando ser ya tiempo de 
recogerse y irse a sus posadas: Ansi mesmo se leuanto la sefiora 
marquesa, a quidn yo pedf por merced que empla§asse toda aque- 
11a illustre compafifa para el di'a siguiente en aquel lugar, y que 
no faltasse Michael Angelo. Ella lo hizo, y 61 prometio que serf a 
ansi; y acompanando todos a la senora marquesa Misser Lactam 
§io se apartd con Michael; y yo, y Diego Zapata espanol, fuimos 
con la marquesa desde el monesterio de San Silvestre del Monte 
Cauallo hasta el otro monesterio donde est& la cahe§a de San Ju° 
Vaptista en el qual la senora Marquesa posaua, y la entregamos 
a las Madres Freiras y yo me fui a mi posada. 


FIN DE LA PRIMERA PARTE 



COMIBNQA LA SliGtINDA PARTE DEL DlAl,OGO 
DE LA PIHTURA 


(fol. 110.) 

Toda aqueila noche estuue pensando en el pasado dia aperci- 
bidndome para el que estaua por venir. Pero muchas vezes acon- 
tece quodar inciertas y lianas ntras. determina eiones y mui al 
eontrario de lo que en el las asen tamos; como supey aprendi en- 
tonees: Porque al siguiento dia, me embid a dezir Mis. Lactancio 
que ya no nos podiamos ajuntar aquel dia, como temamos orde- 
nado por cierto negoeio que sobreuino a la seflora Marq uesn ( 1 ) y a 
Michael Angelo, mas que para de alii a ocho dias, que seria el 
Domingo siguiente, me hallase en San Bilvestre, que para enton 
ces quedaua concertado: halld largos aquellos ocho dias y en flu 
cuando me uino el Domingo pareeiome breue el tiempo y qui- 
sidrame detener nnis para estar mas armado de auisos para tan 
noble compaflia como era aqueila. Pero quando yo llegue a San 
Silvestre, ya la licion que frai Ambrosio leia de las Epistolas, era 
acabada y 61 ido y eomencauan a murmurar de mi tardar y de 
mi. Despues de auerme perdonado (como yo me uvieae confesa 
do por pereijoso) y despues de avenue an poco motejado la seflo - 
ra Mavquesa y yo otro poco a Michael Angelo, teniendo lioenciu 
todos de tornar a proceder en la plfltica pasada sohre la Pintura, 
comeneeyo a dezir: 

— Pardceme senor Michael Angelo, que me toeastes el Do- 
mingo pasado quando nos quisimos partir, que si en el Reyno de 
Portugal o Castilla, que acA Uamais EsparLa viesen las nobles 
Pinturas de Italia que la[sj estimarian en mucho, por lo qual pido 

(1) Victoria Colonna, naeida en 1490 f 1548, poetisa, gran seflora, 
atniga de Juan de Valdes, una de las figuras mAs representativas del 
Renacimiento. 
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en gracia a la sefiorla vra. (pues que ac& no soi venido por otroa 
beneficios) que no se desdebe de me bazer entender que obras al 
en Italia famosas de Pintura, para saber quantas tengo ya vis- 
tas, y quantas me faltan por uer. 


[de las cosas famosas que at Ep. Italia de piutuka] 

— Luenga cosa me pedis Mis. Francisco (dixo Michael) y an- 
cha y dificil de ajuntar; pues sabemos que no ai Principe, ni 
hombre priuado o noble en Italia, ni quien alguna cosa presuma 
por poco curioso que sea (dexo los excelentes que la adoran) que 
no baga por tener alguna reliquia de la diuina Pintura, o a lo 
menos de la que pueden no manden bazer muchas obras. Ansi 
que por mui nobles ciudades, fortalezas y casas de pasatiempo, 
Palacios y otros priuados (fol. Ill) y piiblicos edificios de ella, 
estd, sembrada una parte de su hermosura; mas como no las aya 
visto por orden, de algunas podrd dezir, que son principales. En 
Senna ai una pintura singular eli la casa de la C&mara (1). En 
Florencia, mi patria, en los Palacios de los M6di<jes ai obra de 
Grutesco de Ju.° Daudine, as! por toda Toscania. En Orbino, el 
Palacio del Duque que fue medio pintor, tiene mucha obra y para 
alabar (2): As! en la casa de plazer (llamada Ymperial) a par de 
Pdsaro edificada por su muger ai mui magnxficas Pinturas (3), 
Ansi mesmo, en el Palacio del Duque de Mantua donde An- 
drea (4) bizo el triunfo de Cayo Cesar, y es noble; pero m&s lo es 
la obra de la Caballeriza de los Caballos pintados por Iulio disci- 

(1) Las admirables decoraciones de Ambrosio Lorenzetti (1387-1339) 
El bueno Gobierno y el malo , la Maestd de Simone Martini, etc. Yid. 
Corrado Kicci 11 Palazzo Publico di Siena a la mostra d'Antica arte sc- 
nese . Bergamo, 1904, en 4.° con 215 ilustraciones. 

(2) Por ejemplo: La profanaci&n de la Hostia, de Paolo de Ucellof 
la Comunidn de los Apostoles , de Justo de Gante, y cuadros de Giovanni 
Santi. V. Liparini Urbino (Bergamo, 1912); vol. 6 de Italia artistica. 

(3) De Dosso Dossi, Bafaello del Colle, Francesco Menzocbi da For- 
li, segun Yassari, YI, 318-319. 

(4) Mantegpa. Yid. Klassiker der Kunst . 

a 


pulo de Rafael (1), el qual agora florece en Mantua. En Ferrara 
tenemos la pintura de Doso, en el palacio del Castillo (2). En 
Padua alaban la logia de Maestre Luis y la fortaleza de Leiiago. 
En Venera ai admirables obras del caballero Ti^iano, hombre 
valiente en la Pintura y en ei sacar del Natural, deltas estdn en 
la librerfa de San Marcos, deltas en las casas de los Alernanes y 
otras en templos y de otras manos buenas, y toda aquella ciudad 
es una buena pintura, Desto ai rnucho en Pisa, en Luca, en Role- 
iLa, en Plasen^ia, en Parma demdo estfi el Parmesano (3), en Mi- 
lan, en Napoles, en Genoua esta la casa del Principe Doria pinta- 
da de Maestre Perino, imii de >seso, y principalmente la tormenta 
de la naos de Eneas, a olio, y la ferocidad de Neptuno y de sue 
caballos marinos y ansi en otra sala, esta al fresco la guerra quo 
Jupiter liisso con los gigantes en Flegra, derribandolos con los 
coriscos por tierra (4) y casi toda la ciudad es pintada de den- 
tro y de fuera y por otras muelias fortalezas y lug ares de Ita- 
lia, ansi como en Esi, en Azcoli y en Como ai tablas de noble 
Pintura y toda de preeio (qua solo de esa bablo) y si hablasemos 
en los retablos particulars y quadros qne cada uno tiene para 
si intis caros que la vida, serd hablar en lo qua no tiene quento; 
y liallarse en algunas ciudades en Italia, que casi todas son pin- 
tadas de razonable Pintura de dentro y de fuera. 

Pareci'a quo Michael hazia fin ansi, quando la sefiora Mar- 
quesa, mirando haciami, dixo: 

— Vos no atendeis M. Francisco como Michael dexo de ha- 
blar en Roma (madre de la Pintura) por (fol. 112) no decir de sus 
obras? Hora pues (§1 no lo quiso hazer por liazer su officio, no de- 
xeinos nosotros de liazer el nro. para que sea mas leuantado por ’ 
nosotros. Que quando en Pintura famosa so lia de tratar, no tie- 
ne valla ninguna otra, sino la fuento donde ellas se deriuan y 

(1) Julio Romano; de esta obra habla largarnente Vasari, V, p. 537, 

(2) Se conservan, Vid. reproducidos en la obra de Gr. Agnelli Fe- 
rrara e Pompom, Bergamo, 1906, 2,° vol. de Italia Artistica, pdgs. 79-81. 

(8) Francesco Mazzola il Parmigianino (11 de enero de 1504 f 24 
de agosto de 1546). Vasari. V., pigs. 217-238. 

(4) Estas obras de Perino se conservan. Vid. Vasari, ed. de JBempo- 
rad. l&mjs. a las pigs. 20, 28, 36, 44, 52. 
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proceden. Estd en la *eabe§a* de la Iglesia (digo en San Pedro de 
Eoma) una boveda grande, al fresco, con sus circuitos y bueltas 
de arcos, y nna bazada donde Micha. Angelo eomprehendio dl- 
uinamente coxno Dios crio el Mundo, repartido por historias con 
mnchas im&genes de sybilas y figuras de artificiosxsimo orna- 
xnento y arte y lo que es singular que no haziendo mas que esta 
obra que aun no la tiene acanada (comen§dndola siendo mance- 
bo) es que allx se comprebende trabajo de veinte Pintores juntos. 
Rafael de Orbino, pinto en esta ciudad la segunda obra, de tal 
arte, que faltando la sobredicba fuera esta la primera; es una 
sala y dos c&maras y una varanda al fresco, en los palacios del 
mesmo Ban Pedro, cosa magnxfica y de muehas historias elegan- 
tes, con discreeion mui decora:, y es singular bistoria, la de Apo- 
llo tahendo su harpa entre las nueue Musas en el Parnaso. En las 
casas de Agustin Guis pinto Rafael de poesia pi*eciosaxnente la 
bistoria de Psique y cerco a Galatea mui gentilmente de bom- 
bres marinos en el medio de las ondas y de amores por el Aire. 
El quadro de San Pedro Montorio de la transfiguracion del Senor, 
a olio, es mui bueno y otro en Ara-qeli y en la Paz al fresco. De 
mano de Bastian Veneciano, la pintura de San Pedro Montorio, 
tiene fama, la qual hizo por competir con Rafael. DeBaltasar de 
Senna Architector (1), ai muehas hazadas de Palacios en esta 
ciudad de bianco y prieto, y de Maturino y de Polidoro (2) hom- 
bre que en aquella materia o manera de hazer ennoblecio magni- 
ficamente a Roma. Hai mas aqui ranchos Palacios de Cardenales 
y de otros hombres pintados de grutesco y de estuque y de otras 
muehas differencias de arte, que la ciudad es m&s pintada que 
otra de todas quantas ai en el mundo todo, fuera de los cuadros 
particulares que eada uno tiene mas caros que la vida. Pero de 
cosas fuera de la ciudad tenemos (fol. 113) la vina que comen§6 
el Papa Clemente sdptimo (que es mucho de uer) al pi6 del monte 


.(1) Baldasarre Peruzzi, pintor y arquitecto, nacido en Siena 
<1181 1 1536). 

(2) Las vidas de Polidoro Caldara da Caravaggio, f en 1543, y 
Maturino, dorentino nacido hacia 1528, corrieron paralelas. Vasari los 
biogrado conjuntamente, t.° V, p&gs. 141-154. 



- 68 


Mario, la qual estft adomada de gal&xv Pintura y esculptura da 
Eafael y Julio, donde estd el gigante dormiendo al qual los si- 
tyros estdn midiendo los pies con cayados. Ved agora, si son ea~ 
tas obras, para callar de nuestra ciudad? 

Y call&uase ya ella y como yo me acordase, dixe: 

— Es cierto que tambidn se le oluido a vuestra excelencia la 
sepultura o capilla notable de Florencia de los Mddiqes en San 
Laureneio. Pintada en marmor por M. Michael Angelo, con tan- 
ta magnanimidad de estatuas de todo relieue que puede bien 
competir con qualquier obra grande de las antiguas donde la 
Diosa o imagen de la Noche dormiendo sobre Tina aue nocturna 
me contento mds, y la melancolia de un (yiuo) muerto, puesto 
que estdn alii mui nobles esculturas al rededor de la Aurora. 
Pero no es de callar, una obra que yo ui de Pintura, aunque 
sea fuera de Italia en Franqia o Prouincia en la ciudad de Aui- 
fi6n en un monasterio de San Francisco, que es una muger muer- 
ta pintada, que auia sido mui hermosa a la qual llamauan la 
Bella Ana y un Key de Francia que gustaua de pintar y pintaua, 
(si no me engafio) llamado Kernel, viniendo a Auinon y pregun- 
tando si estaua alii la Bella Ana porque deseaua mucho de verla 
para sacarla por el natural, como le respondiesse que no auia 
mucho que era muerta fuela el Rei a desenterrar de [la] cueua 
para ver si hallaua en los huesos aun algun indicio de su herr- 
mosura y halldndola al modo antiguo yestida y como si fuesse 
viva y los cabellos rubios atauiados en la cabeja y mudado el 
vulto hermoso (que solo descubierto tenia) en la ealauera: toda* 
uia la juzgd el Pintor Key por tan hermosa, ansi como estaua, 
que la sacd al natural con muchos versos al rededor que la llo- 
rauan y aun la est&n lloran do. La qual obra yo ui en aquel lugar 
y me parecio dina de arte (1). 

Holgaron todos con mi pintura y afladid Michael Angelo que 

(1) Ilustra eruditamente este pasaje Vase., pig. 209. Describe esta 
pintura del Rey Renato de Anjou (1408-1480). De Brosses en sub Lettres 
sur I'ltalie, hablando del sepulcro de Pedro de Luxemburgo, que ae 
guardaba en el convento de los frailes celestinos en gran veneracion, 
aSade: <J'aime mieux leur jardin tout rempli de palissades de lauriera 
de la hauteur d’un sapin. Dans une de leurs salles, je trouvai le Jfameux 



*en Narbona, tenia visto el quadro de Sebastian en la Iglesia 
Mayor y ansi dixo: 

—T&mbien en Fran§ia ai alguna pintura bnena y tiene el Key 
de los Francesses muehos Palacios y casas de placer con innu- 
merable Pintura. Asi como en Fonte Nebleo donde el Bey tuvo 
dozientos pintorbs juntos, bien pagados, por espacio de tiempor 
y como en Madrid en la casa que hizo de placer en la qual se 
prende libremente a las vezes por la memoria de Madrid de Es- 
pafia donde (fol. 114) estuvo preso. 

— Parbceme (dixo M. Lactan^o) que sentf a Francisco de 
Olanda contar entre las obras de Pinturi poco a, la sepultura 
que, sebor Michael, esculpistes en marmor; y no sb como puede 
ser que la esculptura nombreis por pintura. 

Comen§eme yo entohces a reir mucho, y pidiendo licencjia al 
Maestro dixe: 

— Por escusar un trabaxo al seUor Michael, quiero responder 
a M* Lactan§io en esta su duda, que hasta aqui me a seguido 
desde mi patria. 

[Como la esculptura es parte de la Pintura ]* 

— De la manera que hallareis que todos los officios que tienen 
mis arte y razon y gracia son los que mis se Uegan al debuxo 
de la pintura, de essa mesma manera hallareis, que los que mis 
se juntan con ella, proceden de ella y son parte o miembro suyo, 
tal como con esculptura o estatuaria. Bien que parezca a algu- 
nos que sea officio apartado: pero todauia es condenado a servir 
a la Pintura su sefiora: y esta quiero dar por sufficiente prueua, 
que como mejor sefiores sabeis, hallamos en los libros, a Phidias 
y Praxitelles, nombrados por Pintores sabiendo cierto que eran 
esculptores de marmor y riendo las mesmas estatuas de su mano 

tableau peint en detrempe par Rene d Anjou, roi de Provence, leur 
fondateur, representant sa maitresBe,.., C’est un grand squelette de- 
bout, coeffe a la antigue a moitie converts de sou maire, dout les vers 
rongent le corps defigure d’une manibre affreuse; sa Mere est ouverte 
appuy^e debout contre une croix de ainetiere et pleine de toiles 
d’araignees fort bien imitees.* 
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en la piedra, las quales estfin aqui cerca de nosotros sobre este 
monte, que son los caballos que el liey Tereidaete embio presen- 
tados a Neron, heehos de bus rnanos, de los quales mo&ernamen- 
te se llama aqui el Monte Caballo, y si esta no bastase, clird 
como Donatello (el qnal fu6 uno de los primeros modernos qne 
en la esculptura merecio fama y nombre en Italia) no dezfa otra 
cosa a sus discipulos quando los esefiaua sin6 que debuxassen, 
diciendo en una sola palabra de doctrina: Discipulos mios, yo os 
quiero entregar toda la arte de esculptura, quando os digo que 
sdebuxeis*. Ansi lo affirma Pomponio G-aurico esculptor, en el 
libro que escrivio de Re Estatuaria. Pero, para que quiero yo ir 
a buscar exemplos y pruevas mas lejos que por ventura estiln 
de mi? y por no hablar de mi, digo, que el gran debuxador 
M. Angelo que aqui estd, esculpe tambien en marmor, que no es 
su officio, y mejor aun si se puede dezir, que lo que pinta con 
pincel en la tabla; y 61 mesmo me ha di'cho algunas vezes que, 
halla menos diiieil el esculpir de las piedras que el hazer de los 
colores y que por mui mayor cosa tiene, dar un rasgo de Maes- 
tro con la pluma que no con el escoplo y aunque el debuxador 
famoso, si quisiera, de si mesmo esculpirh y entallard en el duro 
marmor y en bronze y en plata estatnas grandissimas de todo 
(fol. 115) reliene, lo qual es grande cosa, sin nunca hauer torna- 
do hierro en la mano y esto por la gran fuerqa del debuxo, y no 
por esso el estatuario sabra pintar, ni aun tomar el pincel en la 
mano, ni sabra dar un rasgo de valientissimo maestro. Como ba 
poeos dias que lo Italic por verdad, yendo a visitar a Baccio 
Blandino esculptor, al qnal hall 6 queriendo y intentando pintar 
al olio, y no lo haziendo; y el mesmo debuxador, sera maestro 
de eclificar templos y Palacios y entallanVIa esculptura y Pinta- 
ra. la Pintura y el mesmo Michael y Rafael y Baltasar de Senna, 
Pintores famosos, an ya ensefiado la Architectura y la esculp- 
tura; y Baltasar de Senna estudiando breuemente se igualo en 
aquella arte con Bramante, architector eminentissimo, el qual 
tenia consumida toda sn vida en la diseiplina de ella y aun de- 
zia que hazia ventaja, por tenerle ademas, la copia de la inven- 
cion y la galania y el desembaraqo del debuxo, Yo liablo de 
verdaderos Pintores. . . 
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—Mas, digo senor Lactangio (dixo Michael ayudando a 
M. Francisco) que el pintor de que 61 habla no solamente ha de 
ser instrnido en las artes liberales y otras sciencias corno de las 
arquitecturas y escnlptnras que son proprios officios suyos, pero 
de todos los otros officios manuales que se hazen por el mundo 
todo, queriendo 61, har& con mucha uxfis arte que los proprios 
maestros de ellos. Como quiera que tanto me pongo a las vezes 
a pensar y imaginar que hallo entre los hombres no auer m&s 
que una sola arte y esta es el pintar o el debuxar del qual todo 
lo al son miembros que proceden. Porque, cierto, bien estimado, 
todo lo que se haze en esta vida hallarexs que cada uno est& sin 
saberlo 61 pintando este mundo, ansi en el engendrar y produ- 
cer nueuas formas y figuras como en el vestir y varios trages, 
y en el edificar y ocupar los espagios con pintados edificios 
y casas, y cultiuar los campos, y labrar con nueuos rasgos y 
pinturas la tiemi, y en el nauegar los mares con las velas, 
y en pelear y repartir las huestes, y finalmente, en los ente- 
rramientos y mortuorios y en todas las demds opez'aciones 
nuestras. Dejo todos los officios y artes de que la pintura es 
fuente principal, de los cuales unos son rios que nacen de ella, 
como la esculptura y architectural otros son arroios como los 
officios mecdnicos! algunos son chareos que no corren, como son 
algunas maneras inutiles; tal como cortar y entretallar ,sin arte 
y otras tales que quedaron de la creziente que hizo antiguamen-r 
te quando sa lid de madre y lo anego todo debajo de su dominie 
y imperio, como se comprende en las ohras de los romanos, las 
quales todas eran heehas en arte de Pintura asi en todos los sus 
pintados edificios y fabricas, como en todas las obras de oro, o 
plata o metales, y en todos sus vasos y ornamentos y hasta en la 
elegancia de su moneda y en los trages y armas y en sus triun- 
fos y en todas sus operaciones y obras mui facilmente se conoce, 
•como en el tiempo que ellos senoreavan toda la tierra era la 
Pintura sehora, universal regidora y maestra de todos sus efectos 
officios y scien§ias, estendi6ndose hasta en el esereuir y eompo- 
ner o historiar (foL 116). Asi, que quien Men considerate las 
obi'as humaiias y las entendiere, hallar&, que sin duda son la 
Pintura o alguna parte de la Pintura y aunque el pintor sea ha- 
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bil para inventar lo que aun no es hallado y podrd hazer todou 
loa officios de los otros con mucha mis gracia y galama que los 
proprios duenos de ellas, no por esso otro alguno, podra aer 
Pintor verdadero o debuxador. 


[de la conformidad de las letras con la pintcra] 

— Satisfecho estoy (dixo Lactangio) y conozco mejor la gran 
fuerga de la Pintura que, como tocastes, en todas las cosas de los 
antiguos se conoce y hasta en el escreuir y componer, y por ven- 
tura con las vras. grandes imaginaeiones no tendreis tanto como 
yo atentado en la grande conforinidad que tienen las letras cun 
la Pintura (que la Pintura con las letras si tendreis) ni como sou 
tan legitimas hermanas estas dos sciengias que apartada la una 
de la otra ninguna de ellas queda perfecta, aunque el presente 
tiempo parece que las tiene en alguna manera apartadas. Mas 
todauia afin qualquier hombre docto y acabado en qualquier 
doctrina hallara que en todas sus obras va siempre exercitando 
en mucha manera el officio de discreto Pintor pintando y mati- 
zando alguna de sus intentiones con mucho cuidado y adverten- 
cia y abriendo los libros antiguos son pocos los nombrados y fa- 
mosos entre ellos que dexen de parecer Pintura y retablos, y es 
cierto, (fol. 117) que los que son m&s pesados y confusos no les 
nace de otra cosa sino de que el escritor no es mui buen debuxa- 
dor y mui avisado en el sefialar y compartir de su obra, y los 
m&s fa dies y limpios son de mejor debnxador y hasta Quintilia- 
no en la perfeccion de su Setorica manda, que no solamente en 
el compartir de las palabras su orador debuxe pero que con la 
propria mano sepa tragar y hechar el debuxo y de aqui viene, 
sefior Michael Angelo, que llamais vos a las vezes a un gran le- 
trado o predicador discreto Pintor y al gran debuxador llamais 
letrado y quien se fuere allegando mhs con la antigfiedad halla- 
r& que la Pintura y la esculptura fue todo llamado Pintura y 
que en el tiempo de Deinostenes [la] llamauan Antigraphfa, que 
quiere dezir debuxar o escreuir y era verbo comun a entrambas 
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a, dos sciencias y que la escritura de Agatharco se puede llamar 
pintura de Agatharco, y pienso que los Egipcios acostumbrauan 
a saber todos pintar, los que auian de escriuir o significar algu- 
na cosa y las mesmas letras suyas hierogliflcas eran alimanias 
y aves pintadas como se muestran auu en alguuos obeliscos de 
csta ciudad que vinieron de Egipto y si yo quiero hablar de la 
poesla, bien me parece que no me serd mui dificultoso mostrar 
quan yerdadera hermana sea la pintura. Mas, porque el senor 
Francisco sepa quanta neceessidad tiene de la Poesi'a y quanto 
puede tomar de lo mejor de ella, quidrole mostrar quanto tienen 
los poetas en cuidado (puesto que esto estd m&s para un mance- 
bo que no para mi) la su profesion y intelligencia y quanto la 
encomiendan y celebran limpia y sin borrones y no parece que 
por otra cosa trabajaron Bind por ensefiar los primores de la Pin- 
tura y lo que se deue de seguir d huir en ella con tanta efficacia* 
con tanta suavidad de yersos y musica y copia de palabras que 
no se quando se lo podreis pagar. Porque, una de las cosas en 
que ellos m&s estudio ponen y trabajan (digo los famosos poetas) 
cs en bien pintar y imitar una buena pintura; y este tienen por 
cl primor que con mas prontitud y cuidado desean explicar y 
bazer. 


[qUAHTO TKABAJARO* LOS POETAS POR PINTAR] 

Y el que este puede alcan$ar este es el mds excelente y claro. 
Acudrdaseme que el prxncipe de ellos Vergjlio se echa a dor- 
mir al pie de una haya como tiene con letras pintado y pone 
la heehura de dos vasos qne auia hecho Alcimedonte y una 
lapa cubierta de una parra agracefia, con unas eabras ro- 
yendo salves y unos montes azules en disparate [sic; dispar- 
te en el texto portuguSs ] afumando: despuds ( fol. 118 ) e$t& 
recostado sobre una mano todo el dia por ver quantos vien- 
tos y nubes auia echado en la tormenta de Eolo; y como auia 
pintado el puerto de Cartago en una ensenada con una Isla 
opuesta y con quantos pinedos y matas lo §ercara. Despues pin- 


\ 
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ta a Troya ardiendo, despuds pinta unas fiestas eti Sicilia de 3a 
parte de Cumas, un camino del infierno con mil monstros y rhi- 
meras y un pasar de Acheronte muchas almas. Despuds un cnm- 
po Elissio, el exdreito de los Reatos, la pena y tonnento do Ins 
impios; despuds unas armas de Vulcano hechas de sol ire mano; 
de ai a poeo, una Amagona y una ferocidad de Tamo sin eober- 
tura en la cabega: Pinta las rottas de las lia'tallas, muchas iimor- 
tes, suertes de varones insignes, muehos despnjos y triunphos. 
Leed a todo Vergilio, quo otra cosa no billiards quo haze sind el 
officio de un Michael Angelo. Lueano despende den ojas en pin- 
tar una encantadora y un romper de una hermosa batalla. ( >ui- 
dio no es otra cosa todo, sind un Retablo: St ado la rasa pinta 
del sueflo y la muralla de la gran eiudad Thehas: El poeta Lu- 
eregio, tambien pinta, y Tibulo, y Catullo con Propergio. El uno 
pinta una fuente y un bosque cerea de dla, eon Pano pastor ta- 
fiendo una flauta entre las ovojas. El otro pinta un delubio y las 
Ninphas alrededor liaziendo danzas, y este otro toreoro debuxa 
teniendo a Bacco gercado de mugeres loeas, eon ol viejo Sileno 
medio cayendo de eneima de una asna y que casi cairfa si de un 
esforgado siitiro que trao un odre, no fuesse ayudado; hasta los 
poetas satyricos pintan la pintura del Laberintis; y f ;qud Itazen 
los liricos y los salles [sic] de Marcial?, y los tragicos y cdmicos 
(ihazen otra cosa, sino pintar razonablemente? y esto que digo 
yo, no se lo leuanto, que cada uuo de ellos mismos coniiesa que 
pinta, y Hainan a la pintura Poesia muda. 

En esta parte (dixe yo) sefior Lactangio, de llamar ellos a 
la Pintura poesia muda, me parece que solainente los poetas no 
supieron bien pintarla que si ellos aleangaran quanto imis dla 
declara y lmbla que essa su hennana, no lo dixoran; y yo a la 
poesia sustentarb por imis muda. 

Dixo la seiiora marquesa: 

Como prouareis vos, espafiol, esso que dezis o lo lmzeis 
bueno? <jque la pintura no sea muda? y que. lo sea la poesia? bora 
veamos (pues en ninguna otra phitica nnis digna de nosotros so 
podia aprovecliar este dia) lo que en esto sustentais, y pues es 
ansi, que tarde se podrd ajuntar esta compama que aqui estd 
en otra parte, (fol. 119) 
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— Como quiere vuestra excelencia — respond! yo— -que yo lue- 
go ose poder ocupar [la] con mi poco saber, y mayormente siendo 
discipulo do una muda seiiora y sin lengua? Quanto m&s que se. 
va ya haziendo tarde: si la luz de estas vidrieras no engana, y 
^c6mo me manda loar una enamorada xma delante de su propria 
marido entre tan honrada corte, de quien conoeesumerecimien- 
to? que si aqui estuviessen algiuios duros contrarios pudiera 
bazerlo, aunque en esto yerro, que mucho menor era veneer a 
aquellos tales enemigos qne eontentar a estos amigos. Mas, si 
tanto deseo tiene vuestra excellencia de venue no saber hablar,. 
hablar6; no como enemigo de la Poesia a la qual soy yo mui 
obligado y mui deuoto. en la virtud de mi prolesion o de la per- 
fection que yo desee ser mia; pero, por defender esotra Senora, 
qnes aun m&s mia s61o por la qual yo aun huelgo con la vida, y 
por la qual confiesso que tengo voz y bablo siendo ella muda 7 
solo de auerla visto un dia menear los ojos. Pues quando esta 
ensefia a hablar con los ojos que hiziera si la viera mover los 
sabios bezos? 


[COMO LA POESIA ES MAS MUD A QUE LA PINTURA] 

Ya los buenos poetas, como dixo el senor Lactancio, con 
palauras, no hazen ra&sque aquello que aun los medianos 
pintores hazen con las obras, que aquellos cuentan lo que estos 
esprimen y declaran, Elios, con fastidiosos sentidos nos ocupan 
siempre los oidos; estos ya a los ojos satisfacen y como con algun 
bermoso espect&culo tiene como embelesados los hombres: y los 
buenos Poetas, la cosa porque m&s se cansan, y que tienen por 
mayor iineza, es con palauras por ventura demasiadas y* iuen- 
gas, mostraros como pintada una tormenta del mar o un incen- 
dio de una ciudad; la qual si ellos pudiessen, antes la pintarfan; 
la qual tormenta quando con trabaxo acabeis de leer, ya se os- 
olvido el comienqo y solamente teneis presente el corto uerso en 
que llevais ios ojos, y el que esto mejor os muestra este es el 
mejor poeta: Pero, quanto m&s dize la Pintura? la qual junta- 
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mente os muestra aqnella tormenta con Iob turnioneB, fay os, 
ondas y rotas naos y peflas, y veis todaa las cosas que muestran a 
los kombres la muerte, presente (1). En un mesmo lugar; (2) y 
ansi meamo muestra mui presente todo aquel incendio de aquella 
•ciudad, en todas bus partes representado y visto tan igualmente 
■como si fuesse mui verdadero: de una parte los qua huyen por 
las plazas y calles; de otra los que echan de los muros y torres, 
de otra los templos medio derribados y el resplandor de las lla- 
mas sobre los rios y playas alumbradas; a Pantho como huye 
eon los ydolos coxeando, (fol. 120) trayendo por la mano a su 
nieto: el cauallo troyano como para los armados en medio de 
una gran planar Aculhl Neptuno mui ensafiado, como derriba los 
muros. Pirro cdmo degiiella a Priamo. Eneas con su padre a 
•cuestas; y Ascanio y Creusa que lo siguen por lo oscuro de la 
nocke mui llenos de pauor: y todo ansi presente y ansi junto y 
natural que muchas vezes sois movido a pensar que no estais 
alii Beguro y kolgais de saber como todo aquello son colores y 
que no pueden dafiar ni kazer mal: no os muestra esto esparcido 
en palabras; que solo aquel renglon que teneis delante os acuer- 
da, olvid&ndoos ya lo pasado y no sabiendo lo por venir, el qnal 
verso no m&s que las orejas de un gramdtico dificultosamente 
entienden. Mas, uisiblemente gustanlos ojos de aquel espect&culo 
como si. fuesse verdadero, y los oidos parece que oyen los pro- 
prios gritos y clamores de las pintadas figuras; parece que oleis 
el kumo, que kuis de la llama, que temeis las caidas de los edi- 


(1) En el texto portugues: 

Onniaqut viri* oittntant praescnttm. morUm * 

Yerso 91 del lib* I de la Entida t con variantei, segua Vaaconc. (p&- 
213). 

(2) Suprime Denis los siguientes versos: 92-93, lib. I Entida ; 

Xx Umplo Acnsas.., tendms ad tidera palma* 

Yimic., loc< tit j eatos ofcros dos, id. v. 125: 

Trts JGuriM- abrcptat in $axa latentia torquet 
Xmutamqut hitmtm genttt Ntptumu tt imis 

Yaic., loc. tit 
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ficios, estais para dar la mano a los que caen y para defender & 
los que pelean eon muchos, para huir con los que huyen, para, 
estar drme con los esforgados y no solamente el discreto es satis- 
fecho, pero, aun el simple, el villano, la vieja y no solamente 
estos, pero aun el estrangero sdrmatay el yndio, el persiano, loa 
qnales nnnca entendieron los versos de Vergilio, ni de Homere 
(los quales les son mudos), se deleitan y entenderdn aqnella obra 
con grande gusto y promptitud: y hasta aquel barbaro, dexa 
entonces de ser bdrbaro y entiende por virtud de la eloqnente 
pintura, lo que ninguna otra poesia ni numeros de pies le podrian 
ensehar: eerca desto, dize el Deereto de la Pintura: «en ella leen 
los ignorantes que no saben letras»: y en otra parte dize: «que 
la Pintura sirve por licion*. Queriendo Cebete Thebano escriuir 
un su conceto para doctrina de la vida bumana, lo fingid y pint6 
en un retablo, por parecerle que mejor lo explieaua ansi y que 
seria mds noble y de mejor voluntad entendido de los hombres: 
Pero, mds deseo 61 entonces saber pintar para hablar que esere- 
uir. Empero, si aun sobre todo esta afirmara la Poesi'a que uua. 
Venus pintada a los pies de Jupiter, que no babla; ni ansi mesmo- 
Turno pintado mostrando su valor delante del Eey Latino, ni 
aun esta razon podrd enmudecer a la docta Pintura a que no 
hable, y que no muestre, que ansi como en todas las cosas ee 
Pintura, ansi lo muestra ser en esta, o siquiera dompanera de la 
seftora Poesi'a: Porque, el gran pintor pintard a Venus a los pies 
de Jupiter llorosa con todas estas ventajas que el poeta no hard: 
la primera, (fol. 121) que 61 pinta el cielo donde esto se finge y 
la persona y vestido y dbito, el mouimiento de Jiipiter y de su. 
dguila con el rayo y pintard enteramente la perluxa hermosura 
de Venus y el vestido de la leue ropa con todo su mds piadoso- 
mouimiento tan elegante y leue y con tanto primor, que aunque 
con la boca no hable, que parezca en los ojos en las manos y en 
la boca que verdaderamente habla (que quando un romo maes- 
tro lee las palauras y dichos de Venus, no por esso ois la su ha- 
bla blanda y suave) y que parezca que estd diziendo todas aque- 
llas piadades y quexas que de ella escriue Vergilio Maro: y ansi 
hard en obra ante el Eey Latino mds copiosamente y claro el 
concilio de los Laurentinos, unos con vulfcos conturbados, otroa 
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gon vultos constantes y quedos ; differentes en los yes ti doe, 
differentes en los aspectos y filosomias y en las edades y en los 
mouimientos; lo qual el Poeta no puede hazer sin demasia&a. 
prolixidad y confussion, y en fin no lo har&, y de esto liani el pin- 
tor* para ser visto eon mayor gusto y que mueua mucho a la 
persona y ansimesmo pondrd delante de los ojos la braua ima- 
gen de Turno tan jactante y airada contra el couarde Drange, 
que parezea, que le temeis y que estd el mesmo dieiendo: Abun- 
dante liccneia de hablar has tenido slempre Drange (1). De donde 
yo eon mi poeo ingenio, como discipulo de una Maestra sin len- 
gua, tengo aun por mayor la potencia de la Pintura que la de lo 
Poesxa y eausar may ores effectos, y tener mueha mayor fuerga 
y vehomencia, ansi para comnouer al espiritu y al alma a ale- 
gria y regocijo, como a tristeza y Mgrimas con inas efficaz elo- 
quencia. Empero sea juez de esta causa la Musa Calliope, que yo 
me tendre por contento del su juzgar. Y como ove dicho esto, 
•callA Empero la sefiora Marquesa me fauorecio, engaMndome 
de esta manera: 

— Vos, Misser Francisco, lo habeis heclio tan bien por yues- 
tra enamorada la Pintura, que si Maestre Michael no muestra 
otra tan grande senal de amor por ella, por ventura haremos 
con ella que haga de 61 diuorcio, y se vaya con vos a Por- 
tugal. 

Y sonri&idose Michael dixo: 

— Porque sabe el seflora, que yo le tengo ya hecho, y se la 
tengo dada del todo por no me hallar con fuergas quales piden 
tamanos amores, ha 61 dicho lo que ha dicho como de cosa 
suya. 

— Confiesso — dixe yo— que me la tiene entregada, pero ella 
no se quiere ir comigo de manera que se le torna a quedar en 
^casa. Ni tampoco yo aunque tanto valiesse la querrfa ver en 
mi Patria el dia de oy. Porque como pocos alia la saben estimar 
y el mi serenissimo Rey si no es en un tiempo mui desocupado 

(1) En el texto original, en latiu: 

* Largo, quidem semper, Drance , tibi copia fandi 

Begun Vase., Virgilio, Eneida, XI, 378. 
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tambien no la fauoreceria, principalmente auiendo alguna 
inquietud de guerras, dond© ella no nine y enfadarse fa, y por 
nentura se iria nn dla de enbadada a ecbarse en el mar oceano 
que esta alii eerca y bazerme la mnehas vezes eantar aquel verso 
que dize: 


Oido auia dezir y fu6 fama, 
qne tanto volauan nuestras obras 
como saetas en el eampo Mareio, 
y las palomas huyendo del dguila . 
qne en pos de ellas va; 
si ella sirviesse en tiempo de guerras 
luego yo la desearla (1). 


— Yo os entiendo, dixo la sefiora Marquesa — mas pues qne 
por oi esta bien pasado el dfa, qnede esta intention suspensa, 
basta este domingo que viene. 

Y como oniesse dicho esto leuantose, y nosotros todos con ella, 
y fuxmonos. 


FXX BE LA SEG-UNDA PARTE 


(1) En latin: 

Audieras: et fama fuit; sed opera tantum 
Nostra valent , Lycida , tela inter marcia quantum 
Chaonias dicunt aquila veniente columbas 

Segixn Vase., Yirgilio, Eglogas , IX, 11. 
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COMIEH£A LA PARTE TERCERA DEL DliXOGO DE LA PINTIJRA 


No solamente el otro domingo siguiente no nos podimos jun* 
tar con la sefiora marquesa y con Michael Angelo, pero, aun el 
otro seguiente fuimos casi impedidos, ni nos queriamos allegar, 
y esto, porque en aquellos dias se hazfa en la eiudad de Roma la 
fiesta de los doze carros triunfales, en el campo Nagano, al modo 
antiguo, saliendo del Capitolio con toda magnificencia y anti- 
gliedad qne parecfa al hombre que se via en el antiguo de los 
emperadores y triunfos de los Romanos; y haziasse entonces 
aquella fiesta, en el casamiento de Ott&uio, hijo de Pero Luis y 
nieto del Papa Paulo III, con Madama Margarita adoptiua [al 
margen natural] del Emperador Don Carlos 5 rey de (foL 125) 
Esp&fia, la qual auia sido poco tiempo antes muger de Alexan- 
dre de M&liges, Duque de Floreneia, al qual mataron a traieion 
en Floreneia, y siendo ella mo§a de poca edad y hermosa, tu~ 
uieron por bien el Papa y el emperador de casarla con el sobredi- 
cho Ottauio, el qual era muy moqo y gentilhombre (1). Por donde 
toda la eiudad y la corte los festejauan quanto podfan, ora de 
> noche con saraos y banquetes y con arder toda Roma en fue- 

gos y luminarias y sobre todo el castillo de Sant&ngelo, ora to* 
dos los dfas haziendo fiestas y gastos. Entre las quales, fud la 
fiesta del monte Trestacho con sus ueinte toros a ueinte carretas 
atados, mudados en publico spect&culo en la Plaga de San Pe~ 

(1) Margarita, hija de Carlos V y de Juana van der Geyst, hija de 
\m tapicero de Audenarde, naci6 en Tournai, en 1521; a los oc ho anos 
ftii prometida en matrimonio a Alejandro de Medicis, con quien se cas6 
el 29 de febrero de 1588; Yiuda desde el 9 de enero de 1537, caso de 
nuevo el 15 de noviemhre de 1539 con Octavio Farnesio. La hermosura 
de Margarita de Parma, ponderada por Holanda, era muy relativa? 
veaixse sus numerosos retratos (Allende Salazar y Sanchez Canton* 
Eetratos del Museo del Prado , Madrid, 1919), 
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dro, y fue la fiesta del Paleon que corrieron los bfifaros y los ca- 
ballos por toda la uia de ISFra Senra transpontina, hasta la Plaga 
del mesmo Pala 9 io: y estas fiestas que digo de los doze carros 
triunphales dorados y inuentados de muehas figuras de vulto y 
diuisas mui illustres donde iuan los romanos y las cabegas de 
las regiones de Roma, yestidos a lo antiguo con toda la ambicion 
y ufania que se podia esperar y con cien hijos de cludadanos 
yestidos en cab alios, tan brauamente y tan rasgados en aquella 
galama de la pintada antiguedad, que bien baxos quedauan de- 
lante de ellos los sayos de terciopelo y las plumas y infinidad de 
las nueyas gentilezas y trajes de que Italia exqede a todas las 
otras prouincias de la Europa. Pero como yo vi descender esta 
noble falange y compania del Capitolio, con mucba Inlanteria, 
y consider^ toda la inuencion de los carros y de los Ediles vesti- 
dos a la antigualla, y vi pasar a Juiiano Cesarino con el estan- 
darte de la ciudad de Roma en un caballo encubertado de armas 
blancas y brocado negro, yolui luego mi rogin all& a agia el 
monte Cauallo y ansi me fui paseando eamino de las Termas, 
pensando muehas cosas del tiempo pasado, en el qual me uia 
m&s entonces que en el presente: Luego mandd a mi criado que 
no dexase de llegar a San Silvestre y saber si por yentura estaua 
all& la sefLora Marquesa o Maestre Michael Angelo y no tardo 
mucho, porque luego boluio dizi^ndome que todauia Michael An- 
gelo y M. Lactancio y Prai Ambrosio estauan juntos en su celda 
(que era en el mesmo Monasterio de San Syluestre), mas, que no 
se trataua de la Marquesa cosa alguna, pero con todo esso, no 
dex£ de ir contra S. Syluestre, aunque de verdad estando deter- 
minando de pasar adelante y irme a la yuelta de la ciudad, vi ve- 
nir a hulano Qapata el qual era gran seruidor de la Marquesa, 
persona mui honrada y mui grande amigo mio (1), y hall&ndonos 
yo a caballo y 61 a pie, fueme neccessario apear, y dizidndome 
61 que venia por parte de la Marquesa, entramos en San Silves- 
tre (foL 124): nosotros que entr&uamos, he aqui que M. Michael 
Angelo y Mr. Lactancio que venian fuera, eamino del jardin o 

(1) J. de Vasconcellos identifica este Fulano Zapata, a mi ver sin 
fundamento suficiente, con un hi jo del I Conde de Barajas. 



... 8*2 -- 


vergel para eritre los drboles y hiedras y aguas que eorrfan, pa- 
ear la siesta. 

— fOli! buena sea la venida de los dos— dixo Lactancio — , por- 
que no pudxese ser a mejor tiempo que este y fuistes para mu- 
cho en ser de los que agora saben liuir de la confusion de la eiu- 
dad y acogerse a esta ensenada y puerto. 

— Bstd mui bien — diximos nosotros— pero pardcenos que aun 
este halago no consuela ni basta de tan grande pdrdida como es 
no tener aquf quanto nos falta. (Dizi&ndolo por la Marquesa.) 

— Y teneis tanta razon en esso— dixo Michael— que a no ve- 
nir vosotros a este tiempo, por ventura me comen <jaua a ir. 

Yendo y hablando ansf, nos fuimos a sentar en un poyo que 
estaua en el jardfn al pie de unos laureles, en el qnal todos ca- 
biamos, y temamos mui buen asieiito, arrimados a las hiedras de 
que estaua texida toda la pared, y desde alii viamos una buena 
parte de la eiudad mui graqiosa y llena de magestad antigua. 

— No lo perdamos todo— dixo bulano Qapata despuds que des- 
culp6 a la sefiora Marquesa — y saquemos algfin prouecho de 
tan buena corte como aquf est& y continuen vras sefiorfas en tan 
noble pl&tiea como fud los dlas pasados sobre la nobilfssima arte 
de la Pintura; puesto que la sefiora Marquesa ha grande dificul- 
tad, .me dio coxnisidn para esso, porque quisiera ella ser presen- 
te; empero, sepan que a esso me embio ac& para que se lo lleua- 
se en la memoria guardado todo lo que acd pasase para contdr- 
selo sin faltar un punto solo y por tanto, sefiores, sereis obliga- 
dos a oiros y yo a callar en lo que* no entiendo y vosotros a dar- 
me que aprender y que oir. 

— Mas, ya el sefior Michael— respond! yo— estfi obligado a 
desempefiar la intencion de la sefiora Marquesa, quando me en- 
tendio en la pldtica pasada y casi prometio de que se me mostra- 
rfa si de todo era inutil la prouechosa Pintura en el tiempo de la 
guerra, porque se me acuerda que su excelencia sefialo este otro 
domingo pasado para esso en el qual no nos juntamos. 

„Riose aquf Michael Angelo, y afiadio: 

—Ansi quereis M. Francisco, que tenga tanto vigor la sefiora 
Marquesa estando ausente como presente, hora pues que teneis 
tanta fd en ella, no quiero que por mi la perdais. 



— 83 


Todos dixeron que serfa bien, y luego eomencjd Michael An- 
gelo a decir: 


[DE QUANTQ SI RUE EN LA GUERRA LA PINTURaI 

— Que cosa ai m&s proaechosa en los negocios y empresas de 
la guerra que la Pintura? ni , qu£ m&s sirua en las opresiones de 
los cercos y rebates que el Pintor? No sabeis vos que quando el 
Papa Clemente y los Espanoles tuuieron el 9 erco sobre Plorencia, 
que solo por la obra y virtud del Pintor Michael Angelo fueron 
los cercados (por no dezir libre la ciudad) buen peda§o defends 
dos y los capitanes y soldados de fuera buen peda$o espantados 
y opprimidos y muertos con las defensas y propugn&culos (fo- 
lio 125) que yo hize sobre las torres aforr&ndolas en una noche 
por de fuera con sacas de lana, y otras vazi&ndolas de tierra y 
hiebAndolas de fina polvora, con lo qual di un poco de sinsabor 
a los contrarios enbi&ndolos por el aire hechos piezas. Ansi que 
a la gran pintura, no solamente la tengo yo por provechosa, pero 
es en la guerra muy neccessaria. Para las m Aquinas y instru- 
mentos b611icos para las catapultas, arietes, vinias y testiidfnes 
y torres herradas y puentes; y (pues el malvado tiempo de estas 
armas ya casi del todo no se sirue y las deseehan) las bombar- 
das para la manera de las bombardas, trabucos, cafiones refor- 
^ados y arcabuzes y mayormente para la forma y proporciones 
de todas las forfcalezas, rocas, bestiones, valuartes, fossados, mi- 
nas , contraminas , trincheras , bombarderas , casasmattas para 
los reparos y caualleros, revellinos, gabiones, merlos, almenas; 
para la inuencion de los puentes y scalas y para el sitiar de los 
campos; para la orden de las hileras, medidas de esquadrones 
para la extraneza y debuxo de las armas, para las insignias de 
las vanderas y estandartes; para las diuisas de los escudos y ci- 
meras, tambi^n para las nueuas armas blasones y timbres que 
en el campo dan a los que hazen las proezas; Para la pintura de 
las'cubiertas (digo, dando a los otros Pintores menores la inuen- 
ci6n como an de ser pintadas); puesto que a los Pnncipes ualero- 
sos pueden pintar las cubiertas de los caballos y las rodelas y 
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hasta las tiendas Ids excelentes Pintores, para la raz6n del repar- 
tir y el eiigir todo; para la deseripcion y sortir de las eolores y 
libras lo qual pocos saben acertar. Aliende de esto sirue el de- 
buxar en la guerra grandissimamente para mostrar en debuxo 
ei slfcio de los lugares aparta&os, la hechura de las montaflas y 
de los puertos, ansi los de las sierras como de las bayas y puer- 
tos de mares; para la hechura de las cludades y fortalezas altas 
y baxas, las murallas, y las puertas, y el lugar de ellas; para 
mostrar los caminos y los rios y las playas y las lagunas y pa* 
uenes que se han de huir y pasar; para ei curso y espacios de los 
desiertos y arenas de los malos caminos y de las siluas y matos. 
Todo esto, de otra manera mal entendido, en el debuxo mui cla- 
ro y intelligible; lo qual todo son cosas grandes en las empresas 
de la guerra y que grandemente hazen y ayudan semejantes de- 
buxos del pintor a los propositos y debuxos del capit&n. Porque, 
qud fineza puede ningun brauo cauallero entonces hazer mayor * 
que mostrar delante de los ojos de los bisofios y desacostumbra- 
dos soldados la hechura de la ciudad que an de combatir antes, 
que la combatan? qud no an de pasar por la maftana, qu6 mon- 
ths y qu6 villas? A lo menos dizen los italianos, que si el Empe- 
rador Carlos 5, quando entrd por Prouenza mandara primero de- 
buxar la manera del correr del ryo Rodano, que no recibiera 
tanta pdrdida ni retirara su ex^rcito tan desbaratado (fob 126} 
ni le debuxaran despuds a dl un cangrejo en Roma (el qual anda 
al trauds) que queriendo ir hacia adelante voluia acia tras con la. 
letra que traen las colunas de Hercules Plus vltra (1): y bien creo 
que el Magno Alexandro en sus grandes empresas, acostumbrb 
muehas uezes el ingenio de Apelles, si £1 no sabia debuxar, y en 
las obras hechas en los Comentarios escritos por Julio Cesar Mo- 
narcha del Mundo, podemos considerar, quanto se aprouechasse 
del debuxo por medio de algun valiente hombre que en su exdr- 
cito trujese y aun tengo para mi, que el mesmo Cesar fue enten- 
dldisimo en la Pintura. Qud el grande eapit&n Pompeyo debu- 
xaua muy bien con grafio, al qual venci6 Julio Cesar, como 
mejor debuxador: y osard affirmar que el gran capit&n moderno,. 

(1) No encuentro meneion dello que aqui cuenta Holanda . 
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que mandase grande exereito que no fues© eapaz y entendido ©n 
la Pintura y que no debuxase, que no puede hazer grandes probe- 
zas m hazafias en las armas, y el que la entendiere y estimare, 
bard cosas de grande memoria y nombre, y sabrd como ua y 
como estd y como o por donde rompe y por donde se retrae, y 
sabrd hazer parecer mucho mejor su uictoria, y serlo a: porque 
la Pintura en la guerra es no solamente proueehosa pero mui ne- 
cesaria: y qud tierra ai de quantas el sol ealienta mds bellicosa 
y armada que la nra Italia, ni donde mds continuas guerras y 
grandes rotas y opresiones de cercos ay a? y qud tierra de- 
baxo del sol, donde mds estimen y celebren la Pintura que en 
Italia? 

Beposd aqm M. Angelo, quando hulano Qapata come^d a 
decir 

— Bien me parece M, Michael, que armando hermosamente la 
Dama de Francisco de Olanda desarmastes a Carlos Emperador 
no os acordando que estamos aqui mds colonenses que orsinos? 
por ahora no tengo en que me vengar de esso, sino en pediros, 
•que pues mostrastes quanto vale la pintura en la guerra, que di- 
gais agora quanto puede en la paz y que puede hazer, Porque 
me parece a mi, que teneis dicho de ella en essotro tiempo tan- 
tos prouechos que dudo poderlos allar otros tantos en la toga y 
tiempo de paz, 

Eiose Michael y respondio. 


[QUANTO VALE LA PINTURA EN EL TIEMPO BE LA PAZ] 

—No me conteis por orsino sefior ya, estando delante la me- 
moria de ella donde quedd luego una de aquellas mesmas coin- 
nas que iba a buscar el cangrejo—y afiadid— Mas si me fud mu- 
cho trabaxo mostrar el prouecho de esta arte en el tiempo de la 
guerra, espero que no me serd tanto, quanto vale en el tiempo 
quieto de la toga y paz. En el qual tiempo de las cosas de mui 
poca importancia y casi ningun valor se costumbran los Prx'nci- 
pes seruir con gusto y despejar, y vemos que con la oeiosidad se 
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hallan hombres tan mafiosos que de cosas sin algun nombre ni 
prouecho y sin ningun saber, ni sustantia se saben dar nombre , 
bonrra, prouecho y sustancia a si mesmos y pdrdida a quten les 
da el prouecho. En los senorfos y senados que se gouiernan por 
senado y Republica, venios que [se] siruen mucho de la Pintu- 
ra (fol. 127); conuiene a saber: en los fueros, en los domos, en los 
templos, en casas de justieia, en las curias, porticos, basilicas y 
palacios. En las librerlas en otras generalidades y ornamentos pii- 
blicos y ansi cada noble ciudadano parfcicularmente tiene en sus 
palacios o capillas, casas de plazer o vinas, buena parte de pintu- 
ra. Mas, si all! donde no es llcito a alguno mostrarse mhs auenta- 
jado que otro uezino suyo, se dan empresas a los pintores con que 
los hazen ricos y abastados; quanto mas con razon en los Reynos 
obedientlssimos y paclficos donde Dios permitio que una sola per- 
sona pueda haeer todos los gastos magnlficos y todas las obras sun- 
tuosas que su gusto y honrra deseare y pidiere, se deuen de seruir 
de esta prouechosa arte y scieneia? Principalmente siendo cosa 
tan copiosa que muchas cosas puede hazer por si mismo y sin otro 
maestro, las quales rauckos hoinbres juntos no podr&n hazer; y 
que el prlncipe se querrla grande mal a si mismo (no digo a las 
buenas artes), si como puede alcanqar el sosiego y la santa paz, 
no se dispusiesse a hazer grandes empresas de la Pintura; ansi 
para el ornamento de su estado y gloria, como para su particu- 
lar contentamiento y recreacion de su esplritu: y pues en el 
tiempo de la paz ai tantas cosas en que se aprouechen de la Pin- 
tura que parece que para ninguna otra cosa es alcanqada la paz 
con tanto trabaxo de armas, sino para solamente dar lugar de 
hazerse sus obras y empresas con la quietud que alias merecen 
y quieren despuds de los servicios que tiene hechos en la guerra. 
Porque ^qud nombre quedar& de la gran victoria auida o del 
grande hecho de armas, si despues con el sosiego de aquel no se 
dexase con la uirtud de la Pintura y Architectura en arcos 
triunphos y sepulturas y en otros muchos lugares, para siempre 
la membria? cosa tan grande y neccessaria entre los hombres: y 
Augusto Cesar, que con paz uniuersal de todas las tierras cerran- 
do las pubrtas del templo de Jano, no se aparto mucho deste mi 
dezir. Porque eerrando aquellas de hierros, abrid las puertas al 
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oro de los tesoros del Imperio para despender m&s gruesamente 
con la paz de lo que auia hecho con la guerra y por uentura, en- 
tre tan ambiciosas y magmficas obras como las de que adorno el 
monte Palatino y el Foro pago tanto por una figura de pintura, 
como por un mes pagaria a una vandera de soldados* Asi que la 
paz de los grandes Prxncipes dene de ser deseada, para que 
hagan grandes obras a sus republicas en la Pintura, por 
ornamento de su estado y gloria, y para recebir de ella es- 
pirituales y particulars contentamientos y bermosos espec- 
t&culos. 

— No se~ dixe yo— senor Michael, como me prouareis uos 
que Augusto pudiesse pagar tanto por una figura pintada como 
por un mes pagaria a una yan&era de soldados, que si uos dixA 
rades esso en Espana, por uentura os fuera peor dd creer que 
auer en Italia tan malos Pintores que uan a pintar al Emperador 
con piernas de cangrejo, con la letra de Plus ultra . 

Piose aqui otra uez y dixo luego M. Michael: 

— Bien s6 que en Espana no son tan buenos pagadores de-la 
Pintura como en Italia, y por esso estrafiareis las grandes pagas 
de ella como hombre criado entre-las pequenas y yo estoi bien 
informado (sigue fol. 128) de esto de un criado que tuue espafiol 
portugues. Pero por esso yiuen [aqui] los Pintores y los ai a e& y 
no en Espafia, y tienen en esso la m&s gentil hidalgula los Espa- 
holes del mundo todo, que hallareis algunos que parece que s ( e 
deshazen y gustan de la Pintura y la alaban bastanfcemente, y 
apretando mds con ellos no tienen dnimo para mandar hazer una 
obra mui pequefia, ni para pagaria, y lo que tengo por m&a baxo 
que se espantan cuando les dizen que en Italia hai quien d& por 
las obras de Pintura tanto precio: Porque cierto a mi entender, 
no hazen esto, como tan nobles como ellos dizen que son, aun- 
que no fuesse por m&s que por no abatir tanto esto, que antes de 
lo esperimentar y executar ponian sobre la cabeqa> que es no e$- 
timarse a si mismos, y infamar la hidalgula de que se jaetan y 
no a aquella yirtud que siempre sera estimada en quanto ouiere 
hombres y ciudades en Italia y por esto, deue un Pintor de no 
querer estar fuera de esta tierra, y vos M. Francisco de Olanda, 
si por el Arte de la Pintura esperais yaler en Castilla o Portugal, 
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dende aqui os digo, que vivi's en esperaxuja vana y falaz, y que 
por mi consejo deuiades de viuir antes en Francia o en Italia, 
donde los ingenios se cono§en y se estima mucho la gran Pintu- 
ra. Porqne hallareis aqui hombres particulares y sefiores que no 
gustan ahora mucho de la Pintura, como si digamos Andrea Do- 
ria, que todauxa pintd magmficamente su Palaeio y satisfizo 
magnlficamente a M. Perino su pintor: y como el cardenal Fer- 
nds, que no sabe que cosa es pintura, el qual al mesmo Pex-ino 
hizo mui honesto partido, solo porque se llamase su pintor, diin- 
dole yeinte ducados cada mes y ra<jidn de raantenimiento para 
61 y para un caballo y mo^o, fuera de pagarle mui bien sus obras: 
ved que biziera el cardenal de la Valle o el de Cesis (1). Ansi 
mismo el Papa Paulo 3, que aunque no es mui musico y curioso 
en la Pintura, todauxa lo haze bien conmigo y a lo menos mut 
mejdr de lo que yo le pido: veis, aqux est& Orbino, mi criado, a 
quien 6 \ solamente por molerme los colores da diez ducados cada 
mes, fuera la ration en Palaeio. Dexo sus vanos fauoresyca- 
ricias, de las quales a vezes me corro: Pero ^qud dir 6 del mui 
desmelancolizack) Sebastian Veneciano al qual (sin uenir en tiem- 
po fauorable) did el Papa el sello de plomo con la bonrra y pro- 
ueebo que tal officio requiere: sin auer pintado el peregoso Pin- 
tor m&s que dos cosas solas en Koma, las quales no espantar&n 
muebo a M. Francisco? Asf, que en esta tierra nra, hasta los que 
no estiman muclio la Pintura la pagan mui mejor que en Espafia 
los que muebo la festejan; por donde os aconsejo yo como a hijo, 
que no os devrfades de partir de ella; porque e miedo, que no lo 
baziendo os arrepxntais. 

— Yo sefior Michael Angelo, os tengo en mereed el conae- 
jo, — le dixe yo— pero, todauia yo al Eey siruo de Portugal y en 
Portugal nasQi, y espero de morir y no en Italia. Pero, pues me 
hazeis tanta differencia del tassar de la Pintura entre Italia y 
Espaiia, hazerme gracia de ensenarme como se deue de apreciar 

(1) Andrea del Valle fud creado cardenal por Ledn X ei l.° de Julio 
de 1517; murid el 4 de agosto de 1534. Pablo de Cesis, protonotario 
apostolieo, recibid la purpura en la misma promoeionj murid el 5 de 
agosto de 1637 (Eubel). 
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y tasar la Pintura, porque estoi en esta parte tan eseanda- 
lizado, que no confio de mi, saber tasar y apre§iar ninguna 
obra. 


[de la tasaci6n be las obbas de pintuba] 

— Que llamais tasar?— me respondib 61 — ; £la Pintura en que 
yo y uos hablamos, quereis que se pague tasada? que la sepa 
ninguno tasar? Porque yo (fol. 129), aquella obra estimo que vale 
mucho preqio, que por mano de un ualientissimo bombre ba sido 
hecba, aunque sea en breue tiempo, pero siendo en mui largo quien 
la sabrb estimar?: y aquella tengo por de mui poea valia, que en 
mucbos afios se pint6 de quien pintar no conoce, aunque Pintor 
le llamen; que las obras no se ban de estimar por el espacio del 
trabajo inutil perdido en ellas, sin6, por el merecimiento del sa- 
ber y de la mano que las haze; que si assi no fuesse, no paganan 
mbs por una bora de estudio a un letrado por uer un caso de im- 
portancia, que a un texedor por quantas telas texe en toda la 
vida, ni a un cabador que todo el dia esta sudando y traba- 
xando; y por tal variar, la naturaleza es bermosa; y es mui 
necia aquella tasacibn, que es becba por quien lo bueno ni lo 
malo entiende de la obray valiendo unas poeo, t&sanlas en mu- 
ebo, y de las otras que mbs valen, no pagan solamente el cuidado 
con que son bechas, ni el descontentamiento que el mesmo Pin- 
tor recibe quando sabe quien le ba de tasar su obra ni el gran- 
dissimo desgusto que recibe en pedir la paga al desmbsico teso- 
rero. Los antiguos pinto res, no me parece que f uer on destas vues- 
tras pagas y tasaciones espaiiolas eontentos; ni yo cierto pienso 
que lo son, pues que vemos que ai algunos tan magnlficos y libe- 
rates, que sabiendo que en su tierra no auia dinero que bastase 
a pagar sus cosas, las dauan liberalmente de gracia, auiendo 
espendido en las tales obras gran tiempo y trabaxo de su espl- 
ritu y de su hazienda; de estos fueron Zeuxi Eracleoto y Poligno- 
to Tbasio y otros. Otros ubo de bnimo mbs impaciente que gas- 
tauan y quebrauan las obras que tenian con tanto trabajo y 
estudio hecbas, por uer que no se las pagauan como ellas mere- 
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clan: assi fu 6 un Pintor que manddndole Qesar hazer una tabla 
de Pintura, por la qual pidio tanta suma de dinero que Cesar no 
se la querx'a pagar (por uentura por hazer mejor su hecho), tom6 
el Pintor el Retablo y queriale quebrar [quemar] con su muger 
i hijos alrededor llorando tan grande pdrdida, pero Cesar le em- 
bid entonces, de aquella manera que a un Cesar conuema, y ddn- 
dole la paga doblada de lo que 61 antes pedxa, le dixo: que era 
loco si esperara vender a Qesar. 

— Ahora, sefLor Michael (dixo hulano Qapata) de una duda 
me sacad, que no puedo bien entender en la arte de la Pintura. 
<jPor qud se acostumbra a las yezes pintar (como veis en muchas 
partes desta ciudad) mil Monstros y Alimanias dellas con ros- 
tros de mugeres y con piernas y con colas de peges y otras con 
bragos de tigres y alas, otras con rostros de hombres pintando 
finalmente aquello de que mds se deleita el Pintor y que nunea 
en el mundo se uio? 


[FOR QUE SE PIKTAJSf ALGTJNAB XJEZE8 MONSTROSIDADES Y 
INXJE3ST CIONES] 

— Sol contento— dixo Michael— de deziros porque se acos- 
tumbra pintar aquello que en el mundo nunca se vi6, y quanta 
razon tiene tan grande liceneia,y como es mui verdadera. Porque 
algunos que lo entienden mal, acostumbran dezir que Horacio 
poeta lyrico escriuio aquel uerso (Pictoribus atque poetis, quid- 
libet audendi semper fuit equa potestas, scimus et hanc ueniam 
petimusq damusque vicisim) en vituperio de los pintores: Por- 
que el tal verso, nada los injuria antes los alaua y fauorege, pues 
que dize, que los Poetas (fol. 130) y Pintores tienen poder para 
osar, digo para vsar lo que les pluguiere y tuuieren por bien; y 
este poder, siempre le tuuieron; que quando quiera que algun 
grande Pintor (lo qual mui pocas vezes aconteze) haze alguna 
obra que pai’ece falsa y mentirosa, aquella tal falsedad es mui 
uerdadera, y si alii hiziesse mds uerdad seria mentira, que 61 no 
hard ya cosa que no pueda ser en aquello que ella es, ni hard 
una mano de hombre con diez dedos, ni pintard en un caballo 
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las orejas de un toro, ni la anca de camello, ni pintar& la mano 
del elefante con aquellos sentimientos que tiene la del caballo, 
ni en el bra$o del nilao, ni rostro, pondra sentidos de viejo; ni en 
nna oreja,ni en un ojo, pondrd grosura de medio dedo fuera de su 
lngar; ni aun tan solamente le es coneedido echar por donde qui- 
siere una escondida vena en un bra§o, que estas tales cosas son 
muy falsas. Pero si 61 por guardar major el decoro al lugar y al 
tiempo, mudare alguno de los miembros en la obra grutesea (que 
sin esso serfa mui sin gracia y falsa) o parte de alguna cosa en 
otro g6nero, como a un griff o o venado mudarle de medio abaxo 
en delfxn o de allf baQia arriba en figura de lo que bien le estu- 
uiere, poniendo alas en lugar de bravos y cortando de alii los 
bravos si las alas estuuieren mejores. Aquel tal nxiembro que 61 
muda si fuere de leon o de cavallo o de auO, ser& perfectissimo 
como del tal g6nero y esto aunque parezca falso, no se puede 
llamar sinb bien inuentado y monstruoso; y rnejor se decora la 
razon quando se mete en la Pintura alguna monstruosidad para 
la variacion y relaxamiento de los sentidos y cuidado de los ojos 
mortal es que a lasuezes deseanver aquello que aun nunca uieron, 
ni les parece que puede ser mbs, que no la acostumbrada figura 
(dado que sea admirable) de los bombres, ni de las alimanias; y de 
aquf, tomo licencia el insaciable apetito humano para aborrecer 
m&s alguna vez un edificio con sus columnas y ventanas y puer~ 
tas, que otro fingido y falso de grutesco que tiene las colunas 
hechas de criaturas que salen por cestas de flores con los arcbi- 
trabes y cumbres de ramos de murta y las portadas de cabas y 
de otras cosas que parecen mui imposibles y fuera de razon, lo 
qual todo la tiene mui grande si es hecho de quien lo totiende* 

Y hazidndole fin, dixe yo enton§es: 

— No os parece, senor, que aquella falsa obra es mui m&s 
conforme para ornamento en su lugar como en un jardin o casa 
de plazer que no una procesion de frailes (lo qual es cosa muy 
natural?) o un Eey Dauid haziendo penitencia que le bazen gran- 
de injuria quando le sacan de un oratorio? Y no os parece mAs 
conueniente en la Pintura de un huerfco o de una fuente, el Dios 
Pan tafiendo en una zampona que no una muger con la cola de 
Fez y alas lo qual se uio pocas vezes? Y que es mui mayor false- 
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dad poner una cosa cierta fuera de su lugar, qne no una inuen- 
tada en el lugar que la est& pidiendo? Y de esta raz6n proceden 
todas las otras a que llaman algunos (fol. 131) imposibilidades en 
la Pintura y a&n al contumaz que dixere: c6mo puede una mu- 
ger de un rostro hermoso, tener cola de pez y manos de ligero 
eiervo, o onza con alas en las espaldas como angel; a este, se 
puede responder: que si aquella desconformidad est& en su pro- 
porcidn en cada una de las sus partes, que estd mui conforme y 
que es mui natural y que merece mucho loor el Pintor que pintd 
cosa que nunca se ui6 tan imposible con tanto artificio y discre- 
ci6n que parece viva y possible, y que desean los hombres que 
la ouiesse en el mundo, y que digan que le pueden sacar las plu- 
mas de aquellas alas y que estd mouiendo las manos y los ojos 
y ansi el que pintare (como dezia un libro) una liebre que tenga 
necesidad para ser conocida del perro que la seguia, de letras que 
lo deelaren, este tal pintando cosa tan poco mentirosa, se puede 
dezir que pinta una grande falsedad, y m&s dificil de hallar en- 
tre las obras buenas y perfetas de la Naturaleza que una muger 
bermosa con cola de pez y alas. 

Consintieron ellos en lo que yo dezxa basta el mesmo fulano 
Qap&ta, que no era mui musico en los primores de la Pintura y 
viendo M. Michael que no era mal empleada la pl&tiea en nos- 
otros: dixo: 

— Ora, qu£ cosa tan alta es la Pintura y en ella el decoro,. 
y qu&n poco los Pintores que no son Pintores se fatigan por 
guardarle y'qudnto el grande hombre en esto vela! 

— Hai Pintores que no sean Pintores?— preguntd fulano Qa- 
pata. 

— En mucbas partes— respondio el Pintor—, pero como quie- 
ra que el uulgo de la gente sin juizio, ama siempre lo que deuia 
de aborrecer y aquello vitupera que merece mds loor: no es mu- 
cho de espantar errar tan inconstantemente cerca de la Pintura 
(arte no digna sin6 de altos entendimientos) porque sin discre- 
ci6n ni raz6n alguna, sin hazer differencia, ansi llaman Pintor 
a uno que no tiene m&s que los olios y los pinzeles bastardos o 
delicados de la Pintura, como al illustre Pintor que en mucbos 
alios no nas§e: lo qual yo tengo por cosa mui grande, y ansi 
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como a quien Hainan Pintor no es pintor, ansi hai Pintnra que 
no es Pintura, pues estos tales la hizieron; y lo qne es eosa 
marauillosa, que el mal Pintor no pnede ni sabe imaginar ni 
desea de hazer buena Pintnra en su idea; porque su obra las mas 
de las vezes es poco descoriforme de su imaginacion y poco peor 
que si 61 supiese imaginar bien o maestralmente en su fantasia 
no podrfa tener tan corrupta la mano, que no mostrasse fuera 
• alguna parte o indicio de su buen deseo. Mas,nuncasupo desear 
bien en esta sciencia, sino aquel entendimiento que entiende el 
bien y quanto puede alcanzar ddl: y esta es graue eosa del es- 
tremo y differencia que ai entre el deseo del alto entendimiento- 
en la pintura, al baxo. 

En este lugar, dixo M. Lactancio , que auia rato que no hablaua: 


[r,AH IMAGINES DEUiAN SER PINTADA8 OON GRAN EXCELLENqiA 

v altamente] 

— Una indiscreeion no puedo en ninguna manera sufrir a los 
malos Pintores, acerea de las imagines (fol. 132) que pintan, sin 
deuocion ni aduerteneia en las iglesias, y por aqui quiero que 
aeabemos esta nuestra pldtica: y es cierto que no puede parecer 
bien el poco cuidado con que pintan algunos las imagines santas ' 
las quales, un mui discrete Pintor o hombre, osa hazer sin ningdn 
miedo tan ignorantemente, que en lugar de mover a deuocion y 
Mgrimas a los mortales, algunas vezes los prouocan a risa. 

— Ansi es ella tan grande empresa— prosiguio M. Angelo—, 
que no solamente basta, para imitar en alguna parte la imagen 
venerable de nro. Saluador y Senor, ser un pintor grande Maes- 
tro y mui auisado, pero, tengo yo para mi, que le es necesario 
ser de mui buena vida, o si ser pudiesse sancto, para en su en- 
tendimiento poder inspirar el Espiritu Sancto: y leemos que Ale- 
xander magno puso grande pena a qualquier pintor que le pin- 
tasse fuera de Apelles, porque, este solo hombre, estimaua que 
fuesse sufliciente para pintar su aspecto con aquella seueridad 
y dnimo liberal que no pudiesse ser uisto, sin ser de los griegos 
alabado y de los Mrbaros temido y adorado, y pues un pobre 
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hombre de tierra puso esto por edito de su figura, quanta mayor 
razon tienen los prmcipes eclesi&sticos o seglares de poner mui 
grande cuidado en mandar que ninguno pintasse la benignidad 
y mansedumbre de Nro. Redenptor ni la pureza de nra. SefLora 
y de los Santos, sino los m&s lllustres pintores qne pudiessen ai- 
can^ar en sns senorlos y provingias , y esto serfa nna obra mui 
famosa y alabada en qualquier Sefior, y hasta en el Testamento 
viejo qniso Dios, qne los qne ouiessen solamente de gnarnecer y 
pintar el area del testamento, fuessen Maestros y no solamente 
grandes y egregios, pero tocados de sn gracia y sabiduria. Di- 
ziendo Dios a Moysen que $1 les infun diria sabiduria y intelli- 
gentsia de su spiritu para que pudiessen inuentar y hazer todo 
quanto hazer y inuentar quisiessen, y pues Dios quisso que fuesse 
bien guarnecida y pintada la area de su Ley, quanto con m&s es- 
tudio y peso deue de querer que sea imitada la serena cara de su 
hi jo Saluador y Redeniptor nro. y aquella severidad y eastidad y 
hermosura de la gloriosa virgen Maria la qual pintd San Lucas 
Evangelista?: y ansi en el Santa Sanctorum el vulto del Saluador 
que estfi en San luan de Letr&n, eomo todos sabemos (en espe- 
cial M; Francisco); porque muchas vezes las imagines mal pin- 
tadas, distrahen y hazen perder la deuocion a lo menos a los que 
tienen poca, y por el eontrario, las que son pintadas diuinamen- 
te, hasta a los poco deuotos y poco promptos prouocan y traen 
a eontemplaeion y a lagrimas, pone grande reuerencia y temor 
con su aspecto graue y seuero. 

Dixo entonces (M, Lactancio) vuelto hacia mi. 

— ^Porque dixo a poco M. Michael del Saluador: «eomo todos 
sabemos en especial M. Francisco»? 

— Sefior — respondi yo — , porque me top6 ya dos o tres (fo- 
lio 138) vezes camino de San Juan de Letran yendo a buscar su 
gracia para saluarme. 

Y queriendome yo con esto callar y 61 no, sino que prosiguiesse 
mi pldtica, dixe ansi: 

— Sehor, la Reyna serenissima de Portugal, deseando de ver 
la preciosa cara del Saluador, la embio a pedir a- nro. embaxa- 
dor sacada al natural, pero yo por no 3a fiar de ninguno, quise 
(con la voluntad que tengo de la seruir) ser osado a tomar esta 
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empresa qne en la obra es mui grande y en el primor no menor 
y assi se la embid hecha con las dificultades qne yras. seftorias 
pueden sospecbar. 

— No sois amigo de la SeiLora Marquesa — (dixo fulano Qapa- 
ta) — . Pues ^por qu6 no la quisisteis mostrar cosa tan suya? Em- 
pero, dezidme M. Francisco ^bezistela con aqnella severa sim- 
pleza qne tiene la antigua pintura, y aqnel temor de aquellos 
divinos ojos, qne sobre el natural parecen ansi como con vello al 
Salvador (sic) (1)? 

— Desa arte la hize— dixe yo — , y en esso qnise poner todo 
el primor, conniene a, saber, en ningnna cosale acrescentar, ni 
disminuir de aquel grave rigor. Pero, temo qne esto qne me fud 
el mayor trabajo, me sea en Portugal peor conos§ido. 

— No ser& — dixo M. Lactancio— que esso se confiard de vro. 
saber, y serd ella imagen para qne le bagan nn noble templo, 
Esp&ntome como la pndistes trasladar y embiar, porqne al Rey 
de Francia, ni a otras princesas denotas jamas los Papas ni los 
cofrades de San Juan de Letr&n lo consintieron. 

Entonces dixo Michael:— Pnes no es poco de espantar los tra~ 
bajos y vias como M. Francisco, nos burtd de Roma esta alta 
reliqnia y como la pinto a olio, no hauiendo en toda sn nida pin-< 
tado a olio, ni aniendo becho mayores im&genes basta este tiem- 
po qne las qne caben en nn pequeiLo pergamino. 

— Y <Jcomo pnede esso ser?— dixo M. Lactancio— qne ( quien 
nnnca pinto a olio lo sepa hazer? y qne qui£n siempre bizo en 
peqneno, pueda bazer cosas grandes? 

Y no le respondiendo yo,respondiole M. Michael Angelo y dixo: 


[en el, debuxo consiste la pinttjba] 

— No se espante vra. sefiorla, deso, y en esto me qniero yo 
agora declarar, cerca de la noble arte de la Pintnra, y mire bien 

% 

(1) No es inteligible esta frase en el texto castellano; el portugu^s 
dice: «e aquelle temor d’aquelles divinos olios qne sobre o natural pa- 
recen asim convem a o Salvador». 



611 esto todo hombre que aquf llegare: que el Deseflo, a quien 
por otro nombre llaman Debuxo, es en quien consiste y <51 es la 
fuente y el cuerpo de la Pintura y de la Arquitectura y de todo 
otro gdnero de Pintar y la raiz de todas estas ciencias, y quien 
tuuiere arribado tanto que le tenga en eu poder, sepa que tiene 
un gran tesoro, y que podrfi hazer figuras rods altas que ninguna 
torre, ansi con las colores, como esculpidas de vulto, y no podrfi 
hallar muro ni pared que no sea estrecho y pequefio a sus gran- 
des imaginaeiones y que podrfi hazer de fresco al modo de Italia 
antiguo, con todas las mezclas y variedades de colores que en 
61 se acoBtumbran y que podrfi hazer a olio muy suavemente con 
mds saber, osadia y pacienqia que los Pintores, y, finalmente en 
un pequefio espaeio de pergamino, sera perfectissimo y grande 
(folio 134), tan grande como en todos los otros modes de hazer, y 
porque es grande y mui grande la fuerqa del desefio o debuxo, 
puede, Misser Francisco de Ollanda, pintar todo lo que 61 qui- 
siere, si quisiere, porque sabe debuxar. 

— No quiero mfis preguntar ninguna duda porque no oso— 
dixo M. Lactancio. 

— Ose todavia Y. S.— dixo M. Angelo — que ya que sacrifiea- 
mos el dia a la Pintura, bien serfi que le sacrifiquemos la noche 
que se viene llegando. 

El dixo:— Deseo de saber finalmente esta pintura tan amor- 
tecida y rara, que ha de tener? 0, qud cosa es? si han de ser jus- 
tas pintadas o batallas, si Reyes o Emperadores cubiertos de 
brocado, si doncellas bien vestidas, si paysagenes, campos o ciu- 
dades, o si, por uentura ha de ser algfin Angel pintado, o algun 
Sancto, o la mesma forma de este mundo, o que cosa ha de ser? 
Si quiere ser hecha con oro, si con plata, si con tintas mui finas, 
si con mas vivas? 


[que COSA ES BUENA PINT [JR a] 

• — No es la Pintura— eomenQd de ensefiar Michael Angelo — 
tanta obra como es qualquiera de esas que habeis contado. Sola- 
mente la Pintura que yo tanto celebro y loo, sera imitar alguna 
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sola cosa de las que el inmortal Dios hizo con grande cuidado y 
sabidurfa, y de las qua 61 hizo inuentd y pintd semejantes a su. 
maestro, y de aquf abaxo serd, o los animates, o las Aves; dispen- 
sando la perfeccibn, segun lo mereee cada cosa: y por mi senten- 
cia, aquella es la exeelente y divina pintura que m&s se pareee 
y mejor imita qualquiera obra del inmortal Dios, agora sea una 
figura humana, agora un animal selv&tico y extrano, agora un 
pez simple y facil, o una ave del cielo o qualquiera otra creatu- 
ra. I esto no con oro ni con plata, ni con tintas mui finas sind 
solamente con una pluma o con un lapiz debuxando, o con un 
pinzel de prieto y bianco. T parbceme a mi que imitar cada una 
de estas cosas en su especie perfectamente, no es otra cosa que 
querer imitar con el officio al inmortal Dios. Empero aquella. 
cosa ser& la m&s noble y de primor en la Pintura y en sus obras,. 
que en si trasladare cosa m&s noble y de mayor delicadeza y 
sciencia. Y, qual es el barbaro juicio que no alcanqa ser m&s no- 
ble el pte del hombre que no el zapato? y su piel que no la de 
las ovejas de que le hazen el vestido? y que de aquf no uiene ha- 
llando el merecimiento y el grado a cada cosa? Empero, no digo- 
que, porque un gato o un lobo sea vil, no tenga tanto meresci- 
miento el que los pintare discretamente, como el que pinta un 
cauallo o el cuerpo de un lebn: que como arriba dixe, asta en un 
simple perfil de un pez est& el mesmo primor y la mesma discre- 
cibn de compostura que tiene la forma del hombre, y quiero de- 
cir que tambten est& la de todo el mundo con todas sus ciudades. 
pero ase de ir dando su grado segun el trabajo y estudio que una 
cosa pide m&s que otra. Y e de ensenar aqui a algunos ignorantes- 
que dixeron que algunos pintores pintauan bien rostros, pero que 
en todo lo dem&s no pintauan cosa que aprouechasse: y a otros que 
dixeron que enFlandes pintauan ropasyarboledas porextremo;y 
algunos afirman que todavfa en Italia hazen mejor los desnudos y 
las simetrxas o medidas:y de estas dizen otras cosas: pero mi pare- 
cer es que quien supiere bien debuxar y hazer solamente un pib, o 
una mano oun pescueqo pintar& todas las cosas criadasen el mun- 
do , y pintor abr& que pinte todas quantas cosas ai en el mundo tan 
imperfectamente y tan sin nombre, que serxa mejor no hazerlo; 
y en esto se conosce el saber del grande hombre, conuiene a sa- 
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ber, en el temor con que haze una cosa quanto mejor la entiende: 
y por el contrario, la ignorancia de otros en la temeraria osadia 
con que hinchen los retablos de lo que no saben aprender, y ha- 
brd maestro excellente que nunca pinto mds que una sola flgura, 
y sin mds pintar merece mayor nombre y honra que los que pin- 
taron ya mil retablos, y mejor sabe este tal hazer lo que no hace, 
que los otros hacer lo que hacen. 


[N OTA QUE EN UNA TRAQA SE CONOCE EL MAESTRO] 

Y no solamente esto es como os lo digo, mas, hai otro miraglo 
que parece mayor, que solamente de dar un valiente hombre un 
facil perfil, como quien quiere eoinengar alguna cosa, luego en 
aquel serd conocido si fuere Apelles, por Apelles; si un ignoran- 
te pintor, por un ignorant© Pintor, y no ha menester mds tiempo 
ni mds experiences ni examinaciones ante los ojos que lo entien- 
den de lo que sabe, que solo en una raya derecha fud conoscido 
Apelles de Protbgenes, inmortales pintores griegos. 

Y como callase Maestre Michael prosegui yo; 

~~ Tambidn es cosa grande que un valiente Maestro aunque 
quiera y trabaje mucho por esso no puede mudar tan to la mano, 
ni dailalla que kaga cosa alguna que* parezca de mano de' 
aprendiz 


[el que sabe no puede dar rasgo de aprendiz] 

Porque quien con cuidado en la tal cosa atendiese, ale de hallar 
de necesidad alguna senal, por donde conozca ser hecha de mano 
de quien sabia y por el contrario, el que sabe poco, por mds que 
se esfuerze a hazer una minima cosa que parezca hecha por mano 
de un grande hombre, serd en vano su trabajo porque luego ante 
quien lo entiende, serd conocido ser hecho por mano de aprentiz, 
Pero esto quiero agora saber de Maestre Michael Angelo, para 
ver si concierta con mi parecer y es que me diga, qual es mejor 
si hazer de prisa qualquier obra, o si serd hazerla de espacio? . 
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[sot A 0,0 AL SEA. MEJOR P INTAR DE PRI8A 0 DE ESPACIO] 

Kespondio 61. 

— To os lo dir (5: Hazer con grande ligereza y destreza qual* 
quier cosa es may bueno y muy provechoso, y don es recebido 
del inmortal Dios que aquello qne otro esta pintando en muchos 
dias lo hagai s vos en pocas horas, que si ansi no fuera no tra- 
uajara tanto Pausia Scicion por pintar en un dia la perfec- 
cion de un nino en una tabla. Ansi que el que pintando de 
prisa no dexa por esso de pintar tan bien como el que pinta es- 
paciossamente merece por esso mayor alabanqa; pero si 61 con 
ligereza y presteza de la mano traspasa algunos limites que no 
son licitos traspassar en el Arte, debia antes de pintar m&s estu- 
diosa y espaciossamente; que no tiene licenciael exeelente y 
valiente hombre para dejarse ir enganando del gusto de su pres- 
teza quando ella en alguna parte se descuida o olvida del gran- 
de cargo de. la perleccidn que es la que siempre se a de buscar, 
T por consiguiente no viene a ser uicioso hazer un poco despaeio, 
o si cumpliere mucho, ni despender grande tiempo y cuidado en 
las obras si para mayor perfeccion se haze; solamente el no sa- 
ber es defecto. Y quieroos dezir, Francisco de Olanda, un gran- 
dissimo primor en esta nra. arte, el qual por ventura uos no ig- 
norais, y pienso que le tendreis por sumo, y este es por quien se 
ha m&s de trabajar y sudar en las obras de la pintura, que es, con 
gran suma de trabajo y de estudio, hazer la cosa de manera que 
parezca despuds de muy trabajada que fue heeha casi de prisa y 
casi sin ningtin trabajo y muy sin pesadumbre, no siendo ansi; y 
este es muy excellente auiso y primor, y a las uezes acontece que- 
dar alguna cosa eon poco trabajo hecha de la manera que digo, 
pero mui pocas vezes; y lo mas es a poder de trabajo hacerlo pa- 
recer hecho muy sin pesadumbre. 

Pero dize Plutarco en un libro que hizo De liberis educan- 
dis que un flaco Pintor mostro a Apelles lo que hazia, dizidndo- 
le: «esta Pintura es de mi mano, acabada de hazer agora*. A1 
qual, Apelles respondio: «aunque no me lo dijeras conozco ser de 
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tu mano y ser hecha de prisa, y esp&ntome como no hazes de es- 
tas muehas cada dfa», Empero, antes quern'a (aui&ndose de 
errar o acertar) qne se errase o acertase de prisa, qne no de es- 
pacio y que mi Pintor, antes pintase dilingentemente, aunque 
un poco menos, que no que fuesse muy pesado (pintando mejor,no 
mucho). Pero quiero agora saber de vos M. Francisco, para ver 
Bi concertais con mi pareeer si uuiere muchos modos de pintura, 
differentes y casi de una bondad, quales de ellos hallareis peores. 
o quales son los malos o mejores. 


[MUCHOS MODOS DE P1NTAR DIFFERENTES PUEDEN SEB TODOS 

BUENOS] 

— Mayor pregunta todaufa fu6 esa— le respond! yo— sefiLor 
Michael, que. la que os preguntd yo, mas, ansi como la na- 
turaleza madre de todas las cosas, en una parte produxo hombres 
y animales hechos todas por un arte y proportion, empero bien 
differentes los unos de los otros; ansf aeontece por la mano de 
los Pintores casi milagrosamente, que hallareis mui grandes 
hombres entre los quales cada uno pinta por su manera y modo- 
hombres y mujeres y alimanias y de mui differente modo lo uno de 
lo otro, guardando todos unas mesmas medidas y preceptos y con 
todo, todos estos differentes modos, pueden ser buenos y dignos 
de ser usados en sus differentias. Porque en Roma, Polidoro pin- 
tor tuvo muy differente manera de la de Baltasar el de Sena; Maes- 
tre Perino, differente de la de Julio; el de Mantua Maturino no 
parecio en nada al Parmesano; el eaballero Tieiano, en Vene- 
cia, fud m&s blando que Leonardo de Vin§e; la galania y blandu- 
ra de Raphael de Vrbino no se parece con el hacer de Sabastian 
Veneciano; vro hazer, no se parece con otro alguno, ni mi poco 
ingenio tiene semejanza con algdn otro; y aunque los famosos 
que nombre tengan el aire y la sombra y el debuxo y los colo- 
res differentes los unos de los otros, no por esso dexan de ser to- 
dos grandes y famosos y claros hombres, cada uno por su diffe- 
rentia y manera y sus obras mui dignas de estimar casi en un 
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xuesmo precio. Porque cada uuo dellos Mzo por imitar el natural 
y la perfec$16n, por la via que &L hall6 para esto m&s propria y 
suya y conforme a su idea y intencioiu 

Y eomo obiesse dieho esto, nos leuantamos y fuimos, por ser 
ya noche* 


FI BT DE LA TEEQERA PAETE 



COMIENgA LA QUARTA PARTE T tiLTIMA DEL DliLOGO DE LA PESTURA 


Si confiamos en las cosas terrenas, y las tenemos por mui cier- 
tas, las mas de las vezes nos dejan mui engaiiados y vazios de 
nra. vana eonfian$a; y al contrario, muclias vezes que no espe- 
ramos la eosa y quando tenemos por cierto que no sera, entonces 
no la podemos huir ni ella a nosotros, porque casi for§adamente 
aconte<je. Ansi fu6, que el siguiente dia de la pl&tiea que tuuimos 
sin la Marquesa, viniendo yo bien descuidado de oir missa de 
Nra. Sefiora de la Paz, halld a un criado de Misser Laetaneio el 
qual me puso pena de parte de la Marquesa, que en acabando de 
comer me hallase en el Monasterio de San Sylvestre. No pude 
dexar de obedeeer, y com! mui de prisa, porque me parecia a inf 
que ya de alii a muchos dias no nos juntarfamos en tal lugar, ni 
ternfamos la noble corte que nos hazfa la compama de la seiiora 
Marquesa, y por tanto, determine de no perder tan buena oca- 
sidn. Mas, en determin&ndolo yo, luego determinaron de desuiar- 
me de este proposito algunos nego$ios; porque el Embaxador 
don Pedro Mascarefias me embio a dezir que aula de ir en casa 
del Papa, que me aparejase. 

Por otra parte, otro gentilhombre portuguSs amigo mio (1), me 
embio a dezir que me esperaua en la ealle de Bancos, para que 
fudsemos a recebir cartas de Portugal, porque era venida la sta- 
feta de Espafia. 

Empero, yo determine de soltarme de todo esto, y fuime ca- 
mino de monte Cauallo y todauia pareeiendome temprano, pa- 
il) El texto portuguSs dice: «e Sixto Cordeiro, o mai* galante dos 
portuguezes que havla em Roma*. 
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sando por casa del Cardenal G-rimaldo (1), quise acordar a Don 
Julio de Macedonia, su gentil hombre, y el m&s acabado de todoa 
los illuminadores del mnndo, ttna obra que me hazla. Ho Igo mu- 
cho don ‘Julio de uerme, porqne aula dfas que no nos aulamos 
visto, Despu6s de auer visto nra. obra, (ll&mola nuestra porqne 
era mlo el debuxo y suyas las colores) y queri6ndome despedir 
d61, preguntome qne donde ina pues que as! le dexaua: como le 
nue diebo qne ina a connersar con Mastre Michael Angelo y con 
la sefiora Victoria Col-onia, marqnesa de Pescara y con Misser 
Lactancio Tolomeo (gentil-hombre senense) a la iglesia de San 
Syluestre, comengo a dezirne: 

— 0 Mizer Francisco, y qu6 remedio tendrxades yos, para que 
jnesse yo digno de la conuersacion de tan noble corte, y para 
que M. Michael Angelo me recibiese en el numero de sus serui- 
dores, por vra. intercesion? 

Comenceme a reyr yo de Don Julio (dizi6ndole): 

— Bnena vergiienga es esso, don Julio, que siendo yo foraste- 
ro, y auiendo s61o un ano que estoi en esta tierra, y siendo yos 
uno de los valientes y dignos hombres | foL 139 | de ella y Pa-- 
tricio, me qnereis dar tanta honrra? habl& yos a M. Angelo que 
61 holgara de os conocer mui mucho. Porqne a la verdad M* An- 
gelo es hombre muy bonrrado y discreto, aliende de su saber el 
qnal no le podemos quitar; y conuersado, no es de tan mala eon- 
diei6n como la gente piensa, y todaula, por que yo soi por gran- 
de merced de la senora Marqnesa alii llamado, y 61 se hallarla 
con yos estrano por no os auer conocido, dadme licencia que no 
tome tanta licencia, como llevaros conmigo sin tener primero 
auisado; y yo les dir6 de vos, senor don Julio, y cpnflo que sien- 
do de vos bien informados, que os tendr&n por bien digno de su 
conuersaci6n y conocimiento. Pero, todaula dadme licencia para 
acudir agi& all&, porque me parece que se va baziendo hora y 
por uentura me pueden estar esperando. 

Queri6ndome yo ansi despedir de Don Julio iqu6 auia de ha- 
zer la suerte de aquel dla, que era otra qualyo no pensaba! veis 

* (1) Jerdnimo de Grimaldo, ereado cardenal el 21 de noviembre 

de 1527, murio el 27 de noviembre de 1543 (Eubel). 
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aqui donde entra por la puerta, Valerio de Vicenza con tres gen- 
tiles hombres romanos (de los quales el uno se torno luego) y lid- 
name en los bragos con grande fiesta por que aun no le auia visto 
despuds que vino de Venezia. Era este Valerio de Vicengia, un 
hombre viejo, mui bien dispuesto y gentilhombre, de mui noble 
conuersacion, y aliende de esto, fud uno de los hombres eristia- 
nos que en el tiempo presente quiso competir con los antiguos en 
el arte de escnlpir medallas hondas y de medio relieve, en oro, 
o en cristal, o en azero, y era mui grande amigo mio por la par- 
te que tenia de excelente y por medio de Don Julio de Macedo- 
nia en cuya casa estauamos, como nos ouimos recomendado y el 
supiesse de don Julio la prisa que yo tenia por irme de mi camino: 

— Habia en otra cosa — dixo Valerio de Vicencia — M. Fran- 
cisco de Olanda, que no saldreis oy por esta puerta afuera, has- 
ta que la estrella Vdspero cierre la noche y perdoneme agora la 
sefiora MarqueBa y Michael Angelo esta fuerga, a quien no es pe- 
quefla desculpa ella mesma. Y tambidn hagamos nosotros aqui 
corte oy con estos sefiores que pienso que son de ella—. Comenga- 
ron los gentiles hombres a dezir, que no se podia ir a buscar mds 
de lo que alii estaua y a conuidarme a que no me fuesse, lo mes- 
mo hazia don Julio; yo, aunque preciaua mucho el recado de 
mi camino, halle que auiendo llegado alii, no podia ya partirme, 
y halld que lo podia bien hazer, por quanto yo no di la palabra 
al recado de la sefiora Marquesa, m&s que dezia que yo trabajaria 
por obedecer a su excellencia, lo qual yo avia hecho con todas mis 
fuergas hasta entonces, auiendo dexado por esso las cosas que 
me importauan y que por ventura otro no las dexara; y respondi: 

— Yo os juro por el Kio Tibre, sefior Valerio, que no perdiera 
mi jornada por ningun otro interes si n6 fuera tan grande como 
es ganar esta merced que quereis hazerme; pero pues Dios me 
haze tanto fauor que no les puedo huir y si pierdo alguno gran- 
de, es para ganar otros mayores ansi como agora me acontege; 
digo que yo me ofrezco alo que vras. sefiorfas mandaren y por- 
que dexo mucho, por ganar este lugar, que por esso quiero de- 
xarlo (sic). 

Holgaron ellos de mi quedada y Valerio de Vicengia por co« 
mengarme a mostrar que no me faltaua alii cosa alguna noble 



<de las que en otro lugar podia aver, sac6 de debaxo de la ropa 
<ie tereiopelo | fol. 140 | que traia ; einquenta medallas deoropu- 
Tissimo, beehas por su mano a la manera de las autigaas, tan 
admirablemente hechas, que me bizieron ya parecer menor la 
-opinion que tenia de la Antigiiedad, y estas eranhecbas de cuno 
marauillosamente, entre las quales me mostrd una de Artemisa, 
.a la manera griega, con el Mausoleo de la otra parte, y ans! mes- 
mo un Yergilio a la manera latina, con unas eseulpturas pasto- 
riles de la otra parte, que mucho me enmoraron sobre las ot'ras 
todas, y de all! adelante tuue yo a Maestre Valerio por mayor 
/hombre de lo que yo pensaba. 

— Hora bien— -dixo 61 — M. Francisco, ^en qud pl&tica os en- 
*treten!ades alld en la compaiii'a de la sefiora Marquesa y de Mi- 
chael Angelo? 

— En ninguna otra— respond! yo— M. Valerio, m&s noble que 
<de la Pintura. 

— M&s noble ni alta que essa no la podiades vos tener—dixo 
61 — pues que partiendo del Sumo Pintor que nos hizo, torn6 a 
parar otra vez en El, qve es el estremo de las alturas y noblezas. 

— en que tdrminos de la grande Pintura habl&uades? (me 
*comeng6 a preguntar don Julio). 

— Hareis mejor SefLorDon Julio (le respond! yo) de mostrarnos 
a estos sefiores y a mi las excelentes obras de ella de vra mano 
que no en que gastemos tiempo en hablar de ella. 

— <jC<5mo? X teneis nos por menos noble el platicar de la gra- 
vissima arte nuestra (dixo Don Julio), <fde lo que es digno y ber- 
moso, ver las obras de la Pintura? No creo yo M. Francisco que 
vos teneis en menos el tratar de los primores de ella que verla a 
<ella. Porque entrambas a dos partes suyas no se quieren dexar 
veneer una de otra y cada una de ellas quiere ser primera. 

— Mostradnos vos todauia— dixe yo — la primera y entonces 
ocupadnos en la segunda. 

Aqu! nos mostro don Julio un Ganimedes illuminado de su 
mano sobre el debuxo de M. Angelo muy suavemente labrado, 
^que tu6 la primera cosa de que 61 en Roma gano fama, y despu^s 
una Venus mvi razonable. M&s, finalmente 61 nos mostrd dos bojas 
grandes de un libro, en la primera de las quales estaua un San 
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Pablo dando la vista a un ciego, delante el Proconsul Romano. 
En la otra, estaua la Caridad con otras fignras entre colunas- 
coryntias y edificios, que fud la mds encarecida obra de illumi- 
nacidn que entiendo que pueda auer en alguna parte, porque 
ansi quedauan baxas delante de aquella las illuminaciones de 
Flandes, que no tenlan nombre,nilas mejores que yo oviesse visto 
(que pienso que he visto algunas). Vi yo en las obras de illurni- 
n&cidn de don Julio unos ciertos puntos que yo llamo atomos a 
manera de velos texidos, que parecen una niebla echada por en- 
cima de la pintura. La qual hasta este nro. tiempo, yo osard 
affimar con licen^ia de Salomdn que dize que todo fud ya dicho* 
y hecho, que aun no fud hallado, sind fud de don Julio de Mace- 
donia; ni en Italia yo no vi tal labrar a persona alguna, ni en 
Flandes, puesto que parezca que lo semejan. Pero quiero aqui de- 
zir, lo que pasa en verdad. Que siendo yo muehacho antes que* 
el Rei, mi sefior, de Portugal me embiase a ver a Italia. Estando* 
yo en Euora haziendo unas dos historias de prieto y bianco (la 
una de la salutacion de nra. Seftora y la otra del Spiritu Santo) 
para un breuiario solene de su Alteza halld por mi mesmo [fo- 
lio 191] aquella manera de illuminar de atomos y de niebla que 
hazia don Julio en Roma, la qual luego a mi padre parecid mui 
bien, que tambien la auia eomen§ado a hallar; y yendo yo a 
Roma, como digo, halld que solamente don Julo labraua de aque- 
lla manera qne yo en Portugal auia hallado, y lo que m&s me es~ 
pantd, fud dezirme: que casi en el propio tiempo que yo en Euora. 
auia hallado la tal manera, dl en Roma la auia hallado nueua- 
mente, quinientas leguas de Euora: y esta manera de obra 
mui mala de entender y mui peor de hazer. Por donde yo di en- 
tonces a Julio la palma que en la mano tendria entre todos los. 
illuminadores de la Europa delante de aquellos romanos y de Va- 
lerio de Vicencia. 

Comenzd a dezir en aquella hora Don Julio a uno de los ro- 
manos: 

—Sefior Camilio, enmendadme alguna cosa en esta mi obra, 
pues que Francisco de Olanda no me la quiere enmendar, y me* 
quiere dar tanto nombre como yo no merezeo, 

Respondid entonces el romano, deste arte: 
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[CONTRA LOS QUE EMIENDAN LA PINTURA INDISCRETAHENTE] 

— En Italia no ai gentil hombre ni sefLor que uiendo una pin- 
tura illustre, no la encarezca y alabe grandemente, conosciendo* 
todas sus partes tan bien como el propio maestro, y muchas ve- 
zes me espanto de las eosas que en esso les veo alcan§ar y enten- 
der discretamente. Tambien ax otros que presumen.de bablar en 
la Pintura indiscretamente, tachando lo que no entienden (no s6 
si hallareis alld de estos en yra. Espana — dezia dl mirando aqia 
mi—) y esto es generalmente; mas en especial, ai quien repre- 
benda y dd pareceres sobre la Pintura tan confiados como si tu- 
uiesen pagados a aquel Maestre de pintar, por alguna obra, los* 
seis mil sextercios del Rei Atalo o como que tuuiessen tantos* 
quadros de excelente Pintura en sus C&maras, que ya estuuie- 
ssen ensefiados a conozer los primores de la Pintura, y lo meno& 
bueno y lo mejor de ella, y ya oi dezir a algunos de estos brabos: 
« Aquella mano, me parece un poco tuerta, y aquella pierna m&s 
corta que aquella otra y estas colores no las querria en la obra tan 
muertas y en fin, buenas tint as son las de Flandes», y de estas de- 
zir otras cosas que les serxa mejor callar. Pero de vra. obra, sa- 
ilor Julio, basta conocer que es becba por vra. rnano, y lo que de« 
ella no entendemos, ase de pensar que esta como deue, y que ea- 
rner) , el defecto de no entenderla, no vro. 

Callosse aqui dl, y dixo el otro Romano: 

— Quidn ensenase y castigase a estos necios, que presumen de- 
hablar en la Pintura (ansi como ellos merecen) a ser mds corte- 
ses y a saber bablar en lo que ignoran por mas hidalgos y no- 
bles que fuessen, o a lo menos les dixese lo que dixo aquel buen 
pintor a Megabiso Persiano, el qual queriendo bablar ignorante- 
mente en la Pintura, no snfriendo Apelles sus pareceres, con 
mueha elegancia le responded, dizidndole: que primero que en la 
pldtica se descubriesse, no tenia de dl ninguna mala opinion, 
porque la pfirpnra [ fob 142 | de que venia como rey vestido y 
el oro, le tenxan encubertado basta entonces y bonestauan el su, 
callar: jpero despuds que tan indiscretamente auiabablado enla 
Pintura, ya era basta de sus aprendices conocido y descubiertot 
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Pero estos hidalgos de quienhablamos, no siempre desalaban la 
Pintura que algunas uezes la loan y celebran. Empero, son tan 
diseretos, que lo que tachan es lo mejor, y lo que loan son las 
menos cosas, como acontece a muchas de esta uida: y dizen que 
men unas delieadezas en aquella obra que los mata; y si algun 
valiente debuxador quisiese saber de alguno de ellos aquella de- 
dicadeza, ballard sin duda ser de la obra la mds flaca y que mds 
muere de rudeza que de gusto, ni aun en la inteligencia del Arte. 
iPorque ya no os an de ponderar la inuencion del debuxo ni el 
desembarago y seueridad, ni la osadia de las sombras, ni la ra- 
deza del claro, o realgo, ni la nouedad del bazer, ni la discrecidn 
.y cuidado del eompartir, ni la maestrfa y eseoger de las figuras, 
ni el deeoro, ni la Antigtiedad, ni la perfeccion en las cosas mds 
oluidadas y desemuladas: nada de esto no le dara a dl la muer- 
te, como quiera que nunca did la uida a un excel ente Pintor, ni 
.?se matd por conocer y pagar estas cosas. Tambien estoi mui mal 
<eon los EspafLoles en el merecimiento y satisfacion de la Pintu- 
sra, porque hallareis unos hombres en EspafiLa que gustan de la 
Pintura lo mds del mundo todo, y que giielgan de uerla y la ala- 
ban asaz y apertando mds la cosa, no tienen dnimo de mandar 
bazer siquiera dos o tres obras ni aun para pagar una solamente 
j espdntanse de uer que den tanto por ellas en Italia, y a mi pa- 
reeer, esto no lo hazen como tan grandes cuales ellos piensan 
-que son. 

T callose aqui; 

— Gtielgo de uer— dixe yo entonces — que V. S. no trae los pe- 
nacbos a la orsina, ni las medallas contra la Pintura, pero como 
.defensor de ella. Mas todauia no se proceda en dezir mal de Es- 
pafta, porque por uentura se hallard aqrn algiin colones [colones 
-es contra Francia por Espana al mar gen], Yo de EspafLa no sd 
nada (digo, de Castilla), pero en Portugal, sd que hai principes 
<que estiman la Pintura y la pagan: Y pues que ansi es, Don Ju- 
lio, que este sefLor da licencia a los EspafLoles para pagar mal las 
obras, no lo quiero guardar para otro tiempo; dadme licencia 
■para pagaros los colores de la mi a, que para mds no me atreuo, 
y men ester serd que me ayude el sefLor Valerio con estos sefiores 
-contra vro. merecimiento, que puesto que sail de casa bien des- 
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cuidado de esto, quiero os dar no sd qnantos reales qne tengo* 
conmigo, antes qne algnno me los hurte — ♦ Y como vue dicho esto, 
saqud veinte ducados en oro qne tenia en nn bolson y arrogelos* 
delante de Don Julio* Pero fud entonces para ner huir de ellos el 
grande illnminador como de nna cnlebra dizlendo y jnrando qne* 
tal no baria. Pareciame a mx qne no hazx'a menos qne gentilhom- 
bre en dar a Don | fol. 143 | Jnlio por nn quarto de pergamino,. 
el qnal yo ania debuxado y dl solamente pnesto los colores, 20 du~ 
cados en oro, y tornele a dezir: 

— Senor Don Jnlio, yo no os pago el merecimiento qne uale> 
mds de cien escudos y yo lo conozco; pero tomad este tribnto de* 
este pobre gentilh ombre, como rico gentilbombre qnal sois vos, 
si a estos sefiores qne aqui estdn, y a M. Valerio, pareciere qne- 
lo hago honestamente en la calidad del negocio, en el qnal me? 
estaria*por nentnra mal mostrarme con uos mds liberal y toda- 
nia, llegando a mi posada, os embiard cinco escudos mds, y si* 
muebo me hazeis os lo eumplird a treinta, solo por essa resisten- 
cia qne aneis hecbo. 

— Bien estd veinte y cinco escudos— dixeron los sefiores Ro- 
manos y H. Valerio—, y Francisco de Olanda lo haze como gen- 
tilbombre romano y se justifiea con nos senor Jnlio, y por tanto * 
no qnerais mds ddl y qnered antes que os deua esso y los cien. 
escudos qne conoce qne mereceis* 

Saqud yo nna crnz de oro qne traia, y ajuntela por se* 
iial a los 20 escudos, de lo demds y buose de contentar Don* 
Jnlio. 

— Misser Francisco — dixo en aquella bora Don Jnlio — en re- 
eompensa de la flaca paga, prometoos qne de ningnna otra eosa, 
se ba de tratar aquf oy, sino de los precios y pagas qne los anti- 
guos danan por la Pintura* 

— Dadme vos a mx — respond! yo — las riquezas de vro Lucio* 
Craso Romano, y si yo no os biziera conocer qne de Portugal vi- 
nieron a Roma otra vez los Antiguos en los galardones de la Pin- 
tnra, yo os snelto los escudos y la obra. Empero aneisos de con** 
formar con el tiempo, y conocer, qne mds es para mi pagar por 
nn gusto qne yo sd hazer tambien como nos 25 dncados para em- 
biarle a nnas monjas a Barcelona, qne no fud para Talo los talen- 
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tea que pag’d siendo un podaroso rei por una illustre tabla de 
Pintura qua podia ser de X o XV palmos, y lo quo yo os pag-o e* 
un solo palmo de obra debuxado por mi mano y perdonadme se- 
fior don Julio si os e respondido de esta suerte, porque ninguno 
estimd m&s en Italia la Pintura, de lo quo yo la estimo en Portu- 
gal, y conozco y agora me podeis leer en quanto pre<jio fud de 
ios antiguos preciada porque holgard de lo oir. 

Y calleme. 

Dixo entonces Valerio de Vicencia: 

— Necessario es eebar el bastdn entre estos gentiles hombres 
y que se trate de otra cos a. 

Respondio uno de los Romanos: 

— ^Y que paz puede ser iMs gentil ni gustosa de lo que es 
esta eontienda entre ellos? Dexaldos, senor Valerio. 

Y diziendo esto, llamo a un page y ma-ndole que le trugese 
un Plinio de Natural istoria y en quanto el page no uino comen- 

6 aquel gentilhombre romano, al qual Uamauan Camilio, a ha- 
blar de esta manera (1):... 

fol, 146. 

... Pues por de fuera de Italia y por bayas y por todo el orbe, 
tantas puentes magnlficas sobre profundos rids, puertas en los 
lugares m&s dsperos, de obra tan poderosa y eterna, y las me- 
morias de estas puentes magrixficas (que son grandes) hallareis 
~aun por muchas partes. Tantos canos y conductos de aguas trai- 
das de mui lexos; tantos puertos y muelles y estancias hechas en 
las costas del mar, brauas; tantas torres fuertes y ciudades nue- 
vamente edificadas; y finalmente, tantas stradas que del fin de 
la tierra venfan a buscar esta Roma en que agora estamos. 

Parecia que se callaua el Romano, quando yo afiadi ayudan- 
dole; 

— Quanto es a lo de las stradas y uias romanas que la sefio- 
ria yra, toco, direos yo una uerdad de lo que ui y anduue; que 
*uunque las obras de los romanos que uos, senor, nombrastes 
sem mui grandes, por uentura ninguna es mils noble y flump- 

• (1) Se suprimen los p&rrafos que siguen, por salir por complefco de 
inuestro designio. 
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tuosa que esta de los caminos antiguos que por todo el mundo 
est&n sembrados, lo que yo por ventura no creyera si no lo espe- 
rimentara. Porque deueis de saber, que yo parti de Lusitania de 
una inclita ciudad (y puede ser que m&s antigua que Roma, la 
•cual tauto celebrais) que se llama Lixboa a la qual Cesar mu- 
cho estimo y le puso de su nombre Feiicitas Julii Olysipo y est& 
en el fin de la Europa alii donde el Rio Tajo (que no es de me- 
nor nobleza que Tybre) entra en el grande Oceano, padre de 
todos los otros mares, segun lo dize Homero; y partiendo yo de 
esta mi noble patria (que en mucbo estimo) luego de alii ocho 
millas halld sobre un poco de agua el vestigip de las estradas 
romanas que venian de Espana a Roma y hal!6 sefial de una oos- 
tosa puente, ll&mase alii Sacauen, despues, por Scalabi y por la 
Puente del Sar, halld la eal^ada Romana (la qual pasa alii una 
muy desierta tierra) con grandes orlas y padrones y por ella en- 
Ira en Castilla y tr&xela por las ventas de Capara, derecba a 
Barcelona, y de alii a Narbona ciudad de Francia y a Colonia 
de Nimis y a la larga del Rio Rhodano. Tornela a hallar por Pro- 
uencia en el loro de Julio sobre el mar Mediterraneo, y de all! 
por Antipoli y por las haldas de los Alpes y puerto de Hercules 
Monaco, entrd con ella en Liguria y en Genoa; despu^s me apa- 
cio por algunas ciudades de Toscana, hasta que me puso dentro 
en Roma donde estamos; y ninguna obra tengo yo en m&s que 
esta, porque s£ quan grande es; quando se me acuerda el dere- 
cbo y la disereeion con que procedia lleuando su camino, unas 
vezes tajando mui grandes cerros, otras pasando mui largos 
eampos, otras en los valles alzada como puente; mas, como ella 
tocaua en alguna vena de agua, luego daua por encima un salto 
en la buelta de un firme arco, mas en los rios caudales iua ella 
leuantada en muy sumptuosas puentes. 

Preguntome entonces don Julio: ^como son o eran hechas 
essas estradas que teneis en tanto? 

Dixele yo: que de piedra negra mui tallada y bien encaxa- 
-da, y parecia tener algunas uezes bordes como puente, y otras 
uezes poiales o algunas gruessas piedras puestas en lugar de 
asientos; y siempre estauan al^adas estas stradas a manera de 
eerea o muralla, puesto que despues pasee otras stradas o cal<ja- 
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das romanas que salen a Terraeina en la uia Apia que ya acia 
Brundusio y otra que ya a Rimino que eran de mui m&s polida. 
obra y mui enteras, de piedras mui grandes, negras y iguales, 
eon sus aBientos de eada lado, donde infer! tener nosotros las. 
otras y pienso yo que Lusitania tenia muebas y mui nobles obras 
de los Romanos, despuds que las dexo hazer Veriato capit&n lu~ 
sitano* 

Y calleme aqui. 

Dixo entonces uno de los Romanos (no el que tenia celebrado 
a Roma, sino el otro): 

— Pardceme, Don Julio, que este gentilbombre se quiere yen- 
gar de nosotros con Veriato, del mal que uos le hezistes. 

Reimonos aqui todos. 

Dixo Don Julio al otro gentilbombre: 

— Vengudmonos nosotros tambien ddl y del ladroncillo dese- 
mulado de su Veriato con la liberalidad de los nros en las pagae^ 
de la Pintura, que ya me parece que el page truxo el Plinio buen 
rato ba, y amoinemos con esto a Francisco de Oianda. 

■— Necesario es, que seamos ladroncillos — respond! yo a Ju- 
lio — , para tener que uenir a dar despuds alos grandes y mayores 
ladrones de Roma, y no lo digo por yos, seiior Don Julio, que sois. 
macedonio. 

Torn&ronse ellos a reir aqui todos y tomando Misser Camilin- 
el Plinio, comen^d a dezir:.., (1) 


fol. 155 vto. 

Hasta aqui iua leyendo aquel gentilbombre romano en los- 
precios y loores de la Pintura que escriue C. Plinio yeronense en 
el libro de la bistoria natural, el qual dedicd al Emperador Do- 
miciano, a los XXXV libros, quando yo, llegando dl a este des- 
honor de esta Reina, me leuante de la silla donde estaua, y le* 
fui a quitar el libro de las manos, jur&ndole, que m&s all! no pa- 
receria y que no se tratase m&s en quanto yo all! estuuiesse de 
libro que tanto bonrraua los Pintores passados y hazxa emvidio- 

(1) Se suprime un largo fragmento con extract os de Plinio. 
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sos a los presences y anulaba las pobres pagas de la pintura del 
mlsero y presente tiempo, con la memoria del passado; y dizien- 
do esto, di el libro a sn page quelo lleuasse. 

Leuantose In ego Valerio de Vicenza diziendo: 

— Pues qne Misser Francisco de Olanda, no quiere aun sufrir 
qne suframos nosotros la gloria y honrra qne hizieron los passa t 
dos a la nobh'ssima y clarfssima arte de qne el tanta parte tie- 
ne, digo, qne me parece mui bien, y pnes qne ansi es, no se lia- 
ble hoi m&s en Pintura y v&monos todos a pas ear a la orilla del 
Tybre, porqne me parece qne ya haziendo algun ealor demasia- 
do, y yiene por encima del rio nn mui gracioso y fresco viento. 

Consentimos todos en sn parecer, y leuantamonos y fuimonos 
a pid paseando a la larga del noble Tibre, topando algnnas ro- 
manas amortajadas por el eamino, hasta qne llegamos a las gra- 
eiosas giiertas y casas de Agustin Gruis, las qnales son pintadas 
no menos magnificamente por la mano de Rafael de Orbino, qne 
las obras de los Antiguos, donde acabando de hablar los loores 
de la Pintura, yirnos por los ojos sn grande excelencia, y siendo 
ya tarde nos reeogimos cada nno a sn casa, no nos aconteciendo 
m&s aqnel dfa . 


Fin del segundo libro 
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Prosigue el autor con una epistola final y ultilogo al sobre di- 
oho SefLor: 


Desta manera tengo escrita alguna parte de un conceto que 
sobre la Pintura antigua desee de esereuir antes de mi muerte, 
coino llegu6 a este Reyno viniendo de Italia, y por uentura, no 
me tengo por satisfecho de lo que mas dexe de dezir sobre esta 
noble arte, porque yerdaderamente que me parece, que aun no 
tengo escrita la menor parte de lo que de ella siento y de su nie- 
recimiento; por tanto, recibame esta yoluntad mi inclita Patria 
y nacion de portugueses, recibamela tambien la de los Castella- 
nos si acaeciere venir.a su notieia esta obra; y reciba sobre to- 
dos y> Alteza, muy alto y poderoso Key y senior, benignamente 
este xnui pequefio seruicio de mi ingenio, el qual seruicio tengo 
yo por mui grande, por ser el primero que en Espana escriuiesse 
de la Pintura quasi como uno de los antiguos que de ella mucho 
mejor eseriuieron (segun lo leemos) siendo sciencia tan noble y 
tanto para ser conocida. Y pido a los illustres pintores que este 
mi libro leyeren, que del todo no me eseluyan de su escuela y 
collegio. Pues que tanto estirao la Pintura, en parte donde no es 
conocida y la tienen por cosa leue y a los menores pintores pido 
yo mucho perdon, si en alguna manera los ha este libro agrauia- 
do porque essa nunca fad mi intencion, sino que todo lo que ten- 
go escrito, a sido con zelo de ennoblecer su arte y mostrar al 
pueblo y a los nobles quanta honrra y fauor se les deue de ha- 
zer, y quanto mas vale lo poco que tenemos cle esta grandissima 
sciencia, que lo mucho de otros officios. Fero por honra y reue- 
rencia de la Pintura, fueme alguna yez muy for§ado apartar los 
comunes y los mas humildes Pintores, de los que se leuantan m&s 
en lo alto, y no por esso los desprecio, que antes los estimo en 
mucho y ansi lo he heeho toda mi vida delante de Dios, y delan- 
*e de los hombres. Teniendo yo por condicion nunca tachar ni 
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despreciar la mala pintura aunque todos la tacbassen, loando en 
eada uno lo que podia y a las uezes sola la intencibn. 

Y por consejo del mui atinado juicio de mi padre Antonio de 
Olanda yo dedico este libro a V. Alteza mui alto y poderoso Rei 
•clementissimo Felicxssimo y Augusto (1). 


FIN 


(1) El texto portugubs tormina asi: <Acabei-o d’escrever hoje dia 
de S. Lucas Evangelista. Em Lisboa, era M.D.XXXVXIL» 



TABLA DE LOS FAMOSOS PIRTOBES MODERNOS A QUIE H ELLOS 
LLAMAtf AOUILAS 


1 Quierdn que sea el Primero, y que a todos lleue la palmar 
Michael Angelo Florentin. 

2 Leonardo de Vinqe, tiene la segnnda, por ser el primero 
qne hizo osadamente la sombra. 

3 Rafael Dorbino es el tercero, que tuuo excelente gracia y 
mui buen alre. 

4 Teciano, en Venecia, de sacar al natural. 

5, 6 y 7 Maestre Perino, y Polidoro y Maturino. No se qual 
ponga primero, porque estos son yalientissimos en pintar al fres- 
co, y el otro de hazer de prieto y bianco fue excelente. 

8 Sabastian yeneciano quisiera ser aun primero; pero de es- 
pacioso tardo, 

9 Julio Romano, companero de Rafael, yaliente coloridor y 
debuxador, el qual pinto los famosos caballos al Duque de 
Mantua. 

10 El Pannesano, en galanxa. 

11 Bolofla, discapulo de Rafael, el qual alumbro a los fla- 
mencos en los padrones que les debuxo para la tapizena (1). 

12 Andres Mantenga, y Moloso (2) y Giotto, toscano de los 
antiguos. 

(1) Duda Vaseoncellos entre tres pintores de Bolonia con cu&l iden- 
tificar el cltado por Holanda; creo no puede caber duda se trata de 
Tomasso Yincidore da Bologna., que intervino en el magno encargo de 
los tapices Los Hechos de los Apdstoles , de Rafael (vid. Tormo y S&n- 
chez Cantdn, Los tapices de la casa del Bey N. S., Madrid, 1919). 

(2) Moloso es indudable errata por Melozzo da Forli, famoso pintor 
nacido en 1438, f en 1494. Vaseoncellos, desacertadamente, piensa en 
Dosso DossL 
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13 El Pordonon, qtte fue el primero que hizo al oleo en 
Venecia (1). 

14 Berrugueto y Machuca, Castellanos (2). 

15 En el pintar los grutescos, Joan Dandine (3). 

16 Cointim, entre los flamencos de labrar linpio (4). 

17 Vn Imlano en Barcelona de colorir (5). 

18 Mestre Jacome, Italiano, Pintor del Key Don Juan II de 
Portugal (6). 

19 El Pintor portugues, pongo entre los famosos, qne pint6 
el altar de San Vicente, de Lixboa (7). 


(1) Giovan Antonio Lieinio da Pordenone (<fl484?-f 1539),* con ra- 
zdn J. de V. advierte es error de Holanda adjudicarle la primacia 
del empleo del oleo en Venecia, donde antes lo usaron los Viva- 
rini. Es casi seguro qne se quiera referir a Giorgione. 

(2) Alonso Gonz&lez Berruguete, el m&s grande de los escultores 
Castellanos, como pintor rayo a mncha menos altura; vid., por ejemplo: 
los Evangelistas, con fondo de oro, del retablo de San Benito, de Va- 
lladolid — hoy en el Mnseo de dicha eiudad— , y el retablo de Santa 
Ursula, de Toledo. Pedro de Machuca, admirable arquitecto en el 
Palacio de Carlos V, dentro de la Alhambra, y pintor notable y 
casi desconocido, autor del retablo de la sacristia de la catedral de 
Ja&oi. 

(3) Juan di Francesco de Kieamatori da Udine nacid el 15 de octu- 
bre de 1487; pintor decorador de gran empuje, murio en 1564 (Vasari, 
edicion Milanesi, VI, p, 549). 

(4) Quintin Metssis o Massys, uno de los m&s famosos pintores fla- 
mencos, nacio 1466-f 1530. 

(5) El haber leido «Juan de Barcelona » Baezynski (Les arts m 
Portugal, p. 55) ha dado origen a muy varias y desatinadas conjeturas 
acerca de quien pudiera ser esta aguila . La identificacion con Luis 
Dalmau es la m&s repetida; pero <*puede considerarse el colorido 
como nota sobresaliente en el arte del pintor de los Concellers t 
Por esto hay quien supone que Holanda alude a Pablo Vergos, f 
en 1495. 

(6) No identifica J. de V. a este maestro J&eome, italiano, que 
estuvo al servicio del Bey de Portugal. 

(7) Aludese aqui al m&s grande de los pintores de la peninsula en 
el siglo xv, Nuno Gonsalves (vid. su biografia, por Jos£ de Figueiredo, 
Lisboa, 1910). 



LOS FAMOSOS ILITMIFf ADORES 


1 A Antonio de Olanda, mi padre, podemos dar la palma y 
juizio por ser el primero que hallo y hizo en Portugal la suaue 
illuminacidn de prieto y bianco rnucho mejor que en otra parte 
del mundo (1). 

2 Don Julio de Macedonia, en Roma, iluininador acabadis- 
simo (2). 

3 Maestre Vingeneio en Roma (3), 

4 El que illumino los libros que el Rey Don Manuel dio a el 
monesterio de Bethlem, en Lixboa, venidos de Italia (4). 

5 Maestre Simon, entre los flamencos fue el mas graciossa 
coloridor y que mejor labro los arboles y los lexos (5). 


LOS FAMOSOS ESCTJLPT0RB5S 


De Marmor 

1 Michael Angelo, Pintor, el qual esculpid las illustres im&~ 
genes de marmor en las sepulturas de los Medices, en Florencia. 

(11 Sirvio a Don Manuel I y a Juan III; famoso ya en 1540, murid 
despues de 1553 y antes de 1571 (vid. J. de V., p. 284). 

(2) Julio Clovio, vid. p. 46. 

(3) Yasconceilos no sabe con quidn identificarlo, por la vaguedad 
de la eita, Puede ser Vincenzo Raimondo, miniaturista francos, 

(4) Refidrese Holanda, segun Vasconcellos, a la Biblia en siete 
tomos, el primero firmado en Florencia por Segismundo de Segismundis 
y Alessandro Verzano, fechado el tereero en 1496. Se guarda en la 
Torre do Tombo. 

(5) ^Simon Bening, el famoso iluminador flamenco que trabajo 
para Portugal? 
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2 Baccio, caballero florenti'n, de figuras grandes en marmor r 
el cual esculpio en Roma, en la Minerua, la sepultura illustre del 
papa Leon y Clemente, las quales obras yo vi y pueden competir 
con las antiguas (1). 

3 El Mosca de Oruieto de romanos y foliages (2). 

4 Donattello Florentine, de baxo relieue en marmor, tuuo 
gran nombre. 

5 Nino, de esculpir en metal, El qual entail 6 las puertas ex- 
celentes de bronze qne estan en el bautisterio de San Joan, de 
Florencia, las quales se robaron a Pisa y tienen escrito: opus 
Nini (3). 

6 M. Joan Danolla, napolitano, que hizo la sepultura de 
DonRemon de Cardona, la cual esta en Belpuche de Catalu- 
na (4). 

7 El genoves que bizo las sepulturas del monesterio de las 
Cueuas, de Seuilla (5). 

8 M. Pedro Torrejano, de hazer de tierra, que hizo en barro 
a la Emperatriz, que santa gloria ay a (6). 


(1) Baccio Bandinelli, vid. p. 28. 

(2) Simone detto Mosca, 1492-1553; trabajo con Sangallo y con 
Baccio Bandinelli (Vasconcellos). 

(3) Nino, segun Vasconcellos, es un hijo de Andrea Pisano, que 
murio antes de 1368. 

(4) Giovanni Merliaqo da Nola (14884558). El sepulcro de Bellpuig* 
(Lerida) se conserva; esta firmado en 1532. El conjunto y sus detalles 
por dibujos se reproducen en el tomo II de Cataluna, p&gs. 303 y 306 
de Espafia: sus monumentos , Barcelona, 1884. 

(5) De antiguo fueron celebradisimos estos sepulcros: el de don 
Pedro Enriquez, firmado por Antonio Maria de Aprilis de Charon a, y 
el de su mujer, dona Catalina de Ribera, por Pace Gazini. Hoy se con- 
servan estos sepulcros en la capilla de la Universiclad (Justi, Miscella - 
neenn.. .). 

(6) Sobre Pietro Torrigiano (V. Justi, Miscellaneerm y Tormo, 
Bol. II, 1918). Por cierto que, contra lo que dice Vasconcellos, p. 290, 
ya Justi y Tormo se dieron cuenta y comentaron anos hace la cita de 
Holanda del busto de la Emperatriz. En la catedral de Granada no hay 
escultura alguna de la Reina Catdliea en barro, ni ninguna atribuible 
a Torrigiano. 
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0 Siloe, de foliages en Granada. 

10 De b&xo relieue, Ordofiez, eastellano (1), 


Italia es !a Patria de la esculptura. 


LOS FAMOSOS AKOHITECTOEES 


De los modernos 

1 Bramante Pint or, qne encomengo la obra de San Pedro, en 
Roma, tiene la palma y la primer lionra (2). 

2 Baltasar de Sena. De pintar, la segunda (3). 

3 Maestre Antonio de Sangalo, florentm, que fenecio la obra 
de San Pedro en mi tiempo en Roma, y liizo los bestiones a Roma 
y la obra de un hermoso pozo a Oruieto (4). 

4 Jacobo Melequino, ArcMtector del papa Paulo 3 (5). 

5 Bastian Serlio boloii.es, que eompuso uuos libros de archi- 
tectura que agora andan en Venera (6). 

6 De fortalezas, Don Antonio, que en Napoles, hizo a San- 
telmo (7). 

(1) Sobre Ordonez, V. Justi, Miseellaneenn ; como ejemplo de sus 
relieves eitense los del traseoro de Barcelona. 

(2) Bramante da Urbino, uno de los may ores arquitectos del Rena- 
cimiento; nacio en 1444; murid en 1514. 

(3) Baldassarre Feruzzi de Siena, pintor y arquitecto. 

(4) Antonio da Sangallo il Giovane; nacio en 1485; f en 1546; fue, 
adem&s de genial arquitecto, constructor de fortificaciones: el pozo de 
Orvieto lo describe y pondera Yasari (Y. p. 461). 

(5) Jacopo Melighino de Ferrara, fue muy protegido por Paulo III, 

(6) Sebastian Serlio de Bologna, arquitecto y tratadista, como 
advierte Vasconcellos, sus ideas se difundieron en Esparia por haber 
traducido su llbro Francisco de Yillalpando, del cual se hablard m&s 
adelante. 

(7) Segun Yasconcellos, probablemente se trata de Antonio di 
Giorgio da Settignano (1451-1522). Yasari IV, p. 476. 
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Yo, Francisco de Olanda, que esto escriuo, soy el postrero de 
los Architect ores. 


LOS FAMOSOS EHTALL ADORES 


De lafta , de cobre 

1 Alberto Durero Tudesco fue el hombre que con rads ga- 
lania y nouedad tallo en cobre para empremir los papeles con 
que alumbro a Alemana. 

2 Marco Antonio, en Roma, tuuo mas debuxo y vigor (1). 

3 (2) Augustin Venetto fue mui razonable (B). 

4 Andres Mantenga Pintor mereee mucho nombre porque 
casi dl fue el primero que tallase, y era mui discreto debuxador 
en el tiempo pasado y aun agora (4). 


(1) Marco Antonio Raimondi, famoso grabador que reprodujo gran 
numero de obras de Rafael y de Ticiano. Antes de Marco Antonio, y 
con el numero 2, menciona entre los grabadores el texto portugues: 
«0 que fez o Nob sem marca, a Nosa Senhora de Piedade e a Lucrecia*. 
Vaseoncellos recuerda que lAminas de estos dos ultimos asuntos grabb 
Marco Antonio. En el num. 3 dice: «Mas, mais vigor e desenho teve 
Marco Antonio en Roma que fez o Sao Laurento*. 

(2) Faltan en el texto eastellano estas tres aguilas: 4. *0 que fez o 
Juizo e o Sao Paulo que prega e outros papeis* ('Raimondi o G-iulio 
Bonasone, segun Vaseoncellos). 5. «0 que fez o Laucon, o Roubo de 
Hella e os Apostolos, e outros» (Marco de Ravena acaso, segun Vascon- 
cellos). 6. «Outro sem marca que fez a Nossa Senhora de Tobias e dous 
outros mais». <*Por que Denis suprimio cuatro dguilas del graba&o? 
^SerAn bstas de las correcciones atribuibies al propio Holanda, si, c omo 
parece probable, conocio y modified la version eastellana? 

(3) Asi en el texto portugubs: «Augustinho Veneto foi mui arre- 
zoado, que fez as mortes e comeqou con grande paciencia em riscos 
delgados e parou em grossos». Segun Vaseoncellos, es Agostino di Musi 
<1490-1540). 

(4) Anade el texto portugues: «Talhou os Triunfos e muito ben* . 
No es menester anotar nada de este gran pintor, de todos conocido. 
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5 Lvcas tuyo gracia en lo qua dexaua de hazer per no ocu- 
par todas las plazas y espacios (1). 


LOS FAMOSOS ENT ALL AD ORES 


De cornerinas 

1 Valerio de Vicenza, que va en este ultimo Di&logo, y de 
hazer medallas de oro. 

2 Benuenutto florentin, el qual el papa Paulo 3 tenia preso 
en el castillo de Sant Angelo (2). 

Caradoso Dargento y el Moderno, que hizo los sellos de plo- 
mo, serdn tereero y euarto (3). 

Pero los mas nobles son los del sobredicho Valerio. 


Estos son los claros hombres que en Europa florecieron en la 
Pintura y Esculptura y Architectura en nuestros tiempos, y por- 
que eonozeo el grande peligro de repartir honrras y lugares, pido 
a quien mejor lo entendiere que, si sabe de otros Maestros m&s 
famosos, que los ponga en sus lugares y enmiende lo que yo no 
supe mejor escoger ni acertar. Esto e hecho pareciendome cosa 
conueniente ajuntar a este libro su memoria, la qual viuira al- 
gunos annos. 

A + & 


(1) Lucas de Leyden (14944583), vid. la monografia de Beets (Bru- 
selas, 1913). 

(2) Benvenuto Cellini (15004572), el famoso escultor lapidario y 
orfebre; la prision de que habla Holanda es uno de tantos episodios de 
su novelesca vida, 

(3) Vasconcellos menciona cuatro artistas que pueden identifi- 
carse con Caradoso d’Argento; se inclina a creer sea Ambrogio Poppa 
il Caradosso o Caradoso di Pavia, orfebre citado frecuentemente por 
Cellini, Moderno fu6 notable grabador en hueco. 
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fol. 162. 


DEL SACAR POR EL NATURAL 


Comprende desde el fol. 162 basta el fol. 182 vto. 

[Del tratado Del sacar por el natural , que pudiera conside- 
rarse eomo una tercera parte de La Pintiora antigua , solamente 
se publica aqin la introduced on por las noticias autobiogr&ficas 
de Holanda que contiene. Vasconcellos no incluyo este di&logo 
en su ed. de 1918.] 

Yendo yo a Santiago de Galizia con el valeroso y dementis- 
simo Principe el Infante Don Luis, aceptando yo la tal romeria 
de buena voluntad, como quiera que essa sola me faltaua de las 
mayores de Espana y casi de toda la Europa; pues que ya fui a 
Guadalupe y a Ntra. Sra.del Antigua de Seuilla, y a Nuestra 
Sra. de Monserrate, y a San Maximino que est& en Prouincia 
(donde est& la cabeza de Santa Maria Magdalena), y a San Pedro 
y a San Pablo en Roma, y a Ntra. Sra. de Loreto en la Marca 
de Ancona, y a San Marcos en Venezia, y a Ntro. Santo Antonio 
en Padua, tuue por bien finalmente de ir a uer el Apostol de Es- 
pana en Compostella. Pero llegando al Puerto, ciudad estrange- 
ra de Portugal, quisome receuir por huesped Bias de Perea, el 
qual fue hijo de Hernando Blandon, guardaropa del infante Don 
Fernando (que Dios bay a), y como quiera que entrambos a dos 
nos criamos en casa de aquel senor, y el quedo de alii mui mi 
amigo, ni a mi me pes6 de su posada, ni a el de mi eompania; 
dem&s de esto, este Bias de Perea es un hombre bidalgo de mui 
gentiles portes y babilidades y principalmente en el Arte de la 
Pintura, tiene muebo ingenio y natural en el conocimiento del 
Arcbitectura por donde no nos enbad&uamos de platicar muebas 
uezes algunos primores sobre las tales Artes y disciplinas que se 
hallan en mui pocos caballeros, y gast&uamos en esso parte de 
las noebes; pero tornando yo de Santiago y embi&ndome el In- 
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fante, de quien me apart6 en S. G-onzalo de la Marante, que 
fuesse a San Tutlsso a dessir a un gentilhombre criado de Car- 
denal Fern^s que entregasse al sobre diclio Bias de Perea unas 
cabegas deyesso antiguas que auian venido de Roma para embiar- 
las por agua a Lixboa, fueme for^ado tomar otra vez a posar a 
casa de Bias de Perea, y auiendo ocasion, tuue en su casa ocho 
dlas de vida buena y hallfcdonos con mas ocio en la yuelta de 
la Romeria que en la Ida, tornamos a tratar algunas vezes de los 
primores de la pintura, y principalmente del sacar al Natural, 
y dizidndole yo, como teina escrito nueuamente sobre la Pintura 
un yolumen en dos libros, encomendome que en el fin d£l no me 
oluidasse de tratar lo que nosotros alii toc&uamos del sacar por 
el natural, y yo asi se lo prometf; empero, xnejor ser& olr lo que 
cada uno dezia en esta pl&tiea que perderse m&s el tiempo. 

Acabose de trasladar a 28 de Ebrero de 1568. 

Laus Deo, 



J? 


FRANCISCO DE VILLALPANDO 


TERCERO Y QUARTO LIBRO DE ARCH1TEC- 
TURA DE SEBASTIAN SERLIO 

15 5 3 






Ligeras alusiones en Sagredo, vagos elogios en Villalbn, 
tal cual cita aislada en libros de varia indole: be ahi todo 
lo que mediado el siglo xvi podia leerse en Castellano sobre 
•el renacimiento artistieo. El que quisiera conocer las mara- 
villas que en arquitectura, pintura y eseultura habia pro- 
ducido y, a la sazbn, producia Italia, tenia que reducirse a 
eseuchar lo que artistas, clbrigos y soldados eontaban a la 
vuelta de sus andanzas por el pais del arte. 

Faltaba un libro que divulgase graficamente las obras 
que de afios atras influian en Espafia; en realidad el libro 
existia, pero en italiano, y si en Italia, al deeir de Baltasar 
de Castiglione en su Cortesano, no habia eaballero ni dama 
que no hablase la lengua de Castilla, en Espafia no estaba 
igualmente difundida la de Toscana. Era, por tanto, nece- 
saria la traduccibn para que el libro fuese eonocido. Tomb 
a su cargo esta tarea un insigne artifice que en Toledo la- 
braba el bronce con rara maestria. 

En 1552, y dirigida al principe de Espafia don Felipe, 
"aparecib en la eiudad imperial la obra intitulada: 

Tercero y quarto libro de Architectura de Sebastian Serlio 
BoloMs; agora nuevamente traduzido de toscano en romonce 
castellano por Francisco de Villa!]} undo architecto. 

Por primera vez leyeron en su propia lengua en este li- 
bro los artistas y los hombres de letras de Espafia deserip- 
ciones de monumentos romanos antiguos, y de los que a su 
emulacibn en Italia se construian; y vieron de qub manera 
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eran sus plantas, alzados y ornatos, todo puntualmente di- 
bujado; y basta en las paginas del precioso libro hallaron 
vagas y eui'iosas noticias e ingenuos apuntes de los miste- 
riosos edifieios «egypcianos>, que no faltan entre las estam- 
pas la gran Piramide y la Esfinge de Glzeh. 

Es el libro de Serlio a modo de un indiee de la cultura 
artistica alcanzada en Espafia en los dias del Emperador; 
en 61, quiza por vez primera en Castilla, se ley6 el nombre 
de Ticiano, que tanto habia de influir despues en nuestro 
arte. 

Del 6xito de la publicacidn dan prueba elara las tres 
ediciones que en pocos aiios de 61 se imprimieron, y las tres 
en Toledo: 1552, 1563 y 1574. 

La tracluecion de Villalpando es modelo de lenguaje 
claro y sencillo, sin primores ni «agecalamientos»; el habia, 
en fin, de un artista de aquel siglo, en el que aun los mas 
legos manejaban el castellano con soltura y gallardia: ilas- 
tima grande que un .eriterio por demds rigido llevase a Vi- 
llalpando a prescindir casi siempre del tecnieismo tradicio- 
nal, adoptando el clasico sin castellanizar apenas la forma 
de las palabras!; ya Men6ndez Pelayo deploraba el empe- 
flo del gran broncista, que contribuyd al olvido de los t6r- 
minos castizos, vivos entonces. 

Por las circunstancias referidas parecid obligado incluir 
unos breves extractos del Serlio en esta coleccidn, aun no 
perteneciendo por completo a nuestra bibliografia artistica. 

Su lectura recordard en mas de un pasaje textos del Li- 
Iro de la pintura antigua, de Francisco de Holanda, que an- 
tecede; las analogias son patentes y explicables. 



TERCERO | Y QUARTO LIBRO BE ar ] chitectura de Sebas- 
tia Serlio Bolofies. En | los quales se trata de las maneras de 
como se | puede adornar los hedificios: eo los exemplos | de las 
antigliedades. Agora nueuamente traduzi | do de Toscano en Ro- 
mance Castellano por | FRANCISCO DE YILLALPANDO AR- 
CHITECT. [escudo real] 

DIRIOIDO AL MVY ALTO Y MVY | PODEROSO SE&OR DON PHILI | PE 
PRINCIPE DE ESPA&A, NVE9 | TRO SE&OR 

EN Toledo en casa de Ivan de Ayala 1552. 

Con priyilegio por diez aflos. 


[1 voL en 4.°, con grabados, 80 folios ei Libro III; el IY con portada 
y numeracion independientes de 77 folios + 1 de colofon] 


[A la vuelta de la portada, el privilegio dado en Monz6n el 9 
de noyiembre de 1552 y la firma autografa del traductor.] 


foi. n. 

Mvy alto y myy poderoso SeUor 

Cuenta Lucio Yitrubio Polion en sn primero libro, en la carta 
qne escrine a Octauiano Cesar, que le aula becho presente de los 
libros que tenia hechos del arte de hedificar, porque le auxa uisto 
ocupado en las guerras asi&ticas y en otras cosas que trayan su 
persona inquietay su esplritu desasosegado, hasta que despues de 
auer uencido a sus enemigos y assossegado su estado se uino a 
descansar y tener cuenta con la gobernacion de la Republica y 
a hazer hedificios para adornos y autoridad de Roma y perpe- 
tuar su fama. Assi me ha acontecido a mi, poderoso sefior, aun- 


9 
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que indigno de offrecer tan pequefio sernicio a tan alta potestad 
eomo la vuestra y de compararme con tan grande autor... y ha 
mnchos dfas que lo ouiera hecho, si a la torpedad de mis manos, 
y prolixidad de la obra pudiera auer ayudado la determinada 
presteza de mi deseo. Y tambien lo ha impedido, auer uisto a 
vuestra Alteza tan ocupado en tan largos caminos como los pa- 
sados... Segun soy informado entre los otros exercicios de estado 
y magestad que vuestra alteza tiene en la gouernacion de estos 
reynos de Espana, esta aficionado a la hrchitectura para con ella 
hazer muy grandes y reales ediflc.ios... Y a este proposito me ha 
pareseido que le seria en alguna manera agradable esta traduc- 
cion que he hecho en lengua castellana del tercero y quarto libro 
de Serlio boloj5.es... 



El Irt^rprete al lector 


... Bien creo yo prudente y sabio lector que entre los horn- 
bres de este nuestro tlempo ay algunos en esta nuestra Espafia 
de tan subido entendimiento y de tan snpreraa abilidad, que assi 
como dispusiessen a entender en qualquiera sciencia con mediano 
trabajo alcan§arian con que sns personas fueran en rnucko teni- 
das, y de los extranjeros reynos sus patrias muy estimadas. Des- 
ta indeterminaeion creo yo que en algunos es mucka parte no 
querer trabajar y en otros pensar que ya que en esto alcancen lo 
que humanamente se pueda son tan xnal premiados de los que lo 
auian de ser, que tienen por mejor ser tenidos por kombres bal- 
dlos que tener nombre de artistas. Y no es de maravillar, por- 
que considerando en cuan poco son tenidos los que en tales artes 
se emplean, sino fuesse por ser algunos constrenidos de necesidad 
en ellas no se ocuparian, especialmente viendo que delante de un 
pnncipe o de otro qualquier senor es en m&s tenido uno que no 
tenga nombre de artista aunque sea baxo y de ningun fructo, 
que otro que lo sea y tenga, sin el arte, otras partes mejores... 


fol. m. 

Sabio lector, tened por cierto, que aunque de presente veays 
mal premiados a los que en esta nuestra patria estan en la cum- 
bre desta sciencia que han de venir tiempos en que los pnncipes 
y seflores grandes estimar&n en mucko los que en ella yirtuosa- 
mente se exereitasen, com o lo kizieron en los pasados siglos.. . 

Los nombres de los miembros particulares de los edikeios po- 
drla ser pareeerles a algunos que fuera menester aclararlos mas, 
los quales como sean del antiguo, me ka parescido no mudallos, 
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y lambien porque en castellano no los ay tan aparentes, y por 
ventura quiriendo lo hazer, algunos lo podrxan tener por m&s 
escuros... y tambi6a porque mi intento es (si pudiesse) que todos 
los nombrassen como los ban nombrado los antiguos pues nues- 
tro intento es imitallos y segnir en todo su doctrina. Pero, no 
obstante esto, todos los que be podido mudar y reduzir en caste- 
llano, lo be hecho, adonde me ba parecido que era necesario... 


[sigue] 

A1 ckristianissimo don Francisco Rey de Francia, Sebastian 
Serlio BoloMs... 
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fol. XX vuelto. 

Aunque en el principio deste libro yo auia dicho que aula so- 
lament© de tratar del antiguedad no podrd dexar de mostrar al- 
gunas cosas modernas hechas en nuestros tiempos especialmente 
attiendo en este maestro siglo tantos y tan excelentes hombres in- 
geniosisimos en el architecture. 

Fu<§ en el tiempo de Julio segundo pontifice maximo un Bra- 
mante natural de una villa del ducado de Vrbino llamada Castel- 
Durante. El qual fue hombre de tanto ingenio en el architectura 
que con el ayuda y auctoridad que le dio el sobredicho pontffi.ee 
se puede dezir que resucitase la buena architectura; porque des- 
de los antigues hasta aquel tiempo auia estado sepultada. 

Este Bramante en su tiempo dio principio a la superba y gran 
obra del ternplo de sant Pedro de Roma, mas atajado de la 
muerte dexo no solamente la obra no acabada, mas aun el mo- 
delo no bien corregido en algunas partes. Por lo qual muehos y 
muy excelentes maestros ban fatigado sus spiritus y admira- 
bles ingenios para ponelle en razdn. 

Y entre todos los otros Raphael de Vrbino, pintor excelente y 
muy entendido en el architectura, siguiendo siempre el vestigio 
o la manera con que Bramante le auia comengado, hizo aquesta 
planta (1), la qual en mi juyzio es una excelente y hermosisima 
compostura. Della el ingenioso architecto se podr& servir en mu- 
cks cosas. No he puesto toda la medida deste templo porque 
siendo como lo es bien proporcionado, de una parte sola que se 
tome la medida se podra entender el todo della. Este templo fu6 
medido con el palmo roman o antiguo y tiene la nave de en me- 
dio de ancho noventa y dos palmos; y las naves colaterales, por 
la mi tad que son a cuarenta y seys palmos. De aquestas dos me- 
didas se podrA entender todo el ancho y largo que tendrA todo 
lo mds deste templo. 


(1) Reproduced. 
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En el tiempo de Iullio segundo se hall6 en Roma Baltasar Pe- 
trucio Senes, no solamente gran pintor, mas muy exeelente en 
el architectura, el qnal siguidndose por nn nestigio o tra<ja he- 
cha por Bramante, hizo nn raodelo... por el qnal se empe$6 a ha- 
zer... [siguen notas sobre San Pedro, fol. XXIII planta de S. Pe- 
dro en Montorio con el «tempietto» famoso de Bramante a la vuelta 
la planta ; fol. XXIV el alzado. Fol. XXV y sigs . vuelve a tratar 
de obras cldsicas , teatro de Marcelo (su hallazgo ), teatro de Pola 
en Dalmacia , teatro de Ferento, Casa de Mario , Columnas Anto- 
nina y Traja.ua, Coliseo , Puerta de Hispello , Anfiteatro de Verona , 
Anfiteatro de Pola , etc., etc. 


[fol. LXXm vfro. 

Aviendo tratado de tantas cosas antignas... tambidn ser& ra« 
z6n qne trate y mnestre algunas de las modernas especialmente 
delas que fueron tieehas por Bramante architecto... 

Verdaderamente se pnede tener por cierto que este Braman- 
te fu£ el resucitador de la buena arcliitectura por medlos o con 
ayuda de Jullio segundo pontifice m&ximo; como nos dan fee las 
tan excelentes obras becbas en Roma por las manos del uno con 
los dineros del otro entre las quales... es nna deltas la qnal se 
bizo para un corredor en Velueder en el jardxn del Papa. En ella 
concnrren dos excelentes cosas: la nna es la fortaleza, que es de 
gran perpetuydad, por ser los pilastrones hechos de tanto ancho 
y grueso y la otra auer en ella tan exeelente ordenan§a y ricos 
eompartimientos y demds desto su exeelente proporeidn en to- 
das las cosas... 


fol. LXXV vto, 

En Velueder, a una parte, en el jardfn del Papa, eerca del co- 
rredor... ay una esealera muy hermosa por la qual se baja a una 
planicie o pla<ja de forma de teatro... ay en estos apartamientos 
mny excelentes fignras entre las quales ay el Laoconte y Apoli- 
no y el Tebero y la Cleopatra, la Venere, el excelentfsimo Tor- 
so de Ercules y otras muchas excelentxssimas cosas. 


t 
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fol. LXXYI vto. 

Faera de Roma an poco desviado della, en Monte Mario, ay 
an excelentisimo sitio, en el qaal ay vn edifieio de ana casa de 
plazer eon todas las partes qae en semejantes easas saele aaer, 
no tratar6 de sas singularidades porqae segan son tan campli- 
das y en otras partes no vistas nanca acabana, qae mi intento 
eoino otras veces he di cho, no es sino mostrar cosas de qae el ar- 
chitect se paeda aprovechar. Y por tanto, en lo qae toca a este 
deleitoso lagar, no dir6 sino de ana casa qae en 61 bay heeha a 
manera de lonja con sas corredores o soportal delante qae est& 
en la delantera de la casa. Aqaesto fu6 ordenado por el divino 
Raphael de Vrbino y annqne 61 hizo los tres apartamientos del 
principio grandes, otras cosas tenia 61 pensadas porqae en la 
parte qae se llama Cortile o patio aanqae est& paesta en qaadro 
tenia en ella ordenado an patio redondo, segiin paresce por los 
fandamentos. . . La orden de aqaesta lonja es excel entisima, el cielo 
de la qaal es de varias compostaras y todas de gran concordat 
cia porqae la parte de enmedio es ana media naranja o cimborio 
redondo y las dos piezas de los lados son anas capillas qaadra- 
das en el cielo de las qaales y en todas las paredes laan Daude- 
ne, excelentisimo y anico en naestros tiempos, se exercito y es- 
mero macho para dar a conoscer sa grande ingenio as! en las 
obras de estuco como en los coloridos de los gratescos y diuer- 
sas formas de anirdales y otras cosas vigarras qae son partes 
para hazer la baena y bien entendida architectara, porqae los 
ornamentos de pintara y de estaco y las formas de las figaras 
antigaas qae esta casa ay la hazen sabir en tanto grado qae pue- 
de tener nombre de excelenti'sima... y hizo hazer en [ana] pared 
a sa gran discipalo Ialio Romano de pintara al gran Poliphemo 
con machos s&tiros al rededor; la qaal es an a pintara verdade- 
ramente muy excelente. Aqaesta casa mando hazer el cardenal 
de Medicis el qaal despu6 fuS Papa Clemente... 

[fol. LXXVII vto, 

Entre las ciadades de Italia NApoles es llamada gen til, no so- 
lamente por la linda manera de hablar y de gentil crianga, pero 
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t&mbidn por ser abitada de mu y nobles varones y seflores de 
Castilla, con otros muchos gentiles-hombres que la ennoblecen 
mucbo, y dem&s desto es de muy excelentes edificios adornada, 
ansi en la cibdad como fuera della, con muchos jardines y casas 
de pi azer quanto las puede auer en todos los campos de Italia; 
y entre los muy deleytosOs jardines que ay en esta ciudad ay un 
Palacio que se llama el Poggio real. 

Este palacio hizo edificar el Rey Don Alonso, para irse a dl a 
deleytar en el tiempo que la felice Italia era toda en amistad 
unida; la qual es agora infelice por las enemistades y desconfor- 
midad grande que tienen los unos eon los otros. Aqueste Pala- 
cio para ser ediflcado de los modernos, tiene muy excelente ma- 
nera y es muy bien eompartido; por manera que en cada esqui- 
na 0 Angulo deste Palacio se puede aposentar un gran sefior, por- 
que en cada manera de torre ay seys quadras sin las estancias 
soterraflas y otras rec&maras secretas. 

La medida no la pongo porque solamente he tenido intento 
de mostrar la invencidn, porque con prudencia el architecto po- 
dr& imaginando de que tamafio puede ser una quadra de aque- 
lias y siendo todas de un tamafio qud tan grande puede ser todo 
el edifieio, el qual, como tengo dicho aquel nobilisimo rey usaba 
por su deleyte porque en los campos y riberas siempre tienen 
casas los seflores para retraerse quando estfin cansados de nego- 
cios espeeialmente en tiempo de calores grandes, 

El patio de aqueste Palacio estaua cercado de corredores al- 
tos y baxos y a.., este patio... se abaxaua por ciertas gradas 
adonde aula vna excelente plaqa 0 patio grande todo el suelo en- 
losado 0 embetunado muy excelentfsimamente. T en dfas que 
el Rey quer/a holgarse quando le venfan a ver algunas damas 
y caualleros, 0 con las personas que el querfa, se ponfa en este 
lugar en el qual estauan puestas las mesas y en ellas comfan con 
diuersas maneras de rmisicas y plazeres y manjares; y quando al 
rey le pareefa, estando todos en lo bueno de los plazeres hazfa 
abrir algunos lugares secretos por donde salfan eaflos de agua 
en tanta abundancia, que en un memento (sic) se henchfa toda la 
plaqa de agua.De tnanera que las damas y los caualleros andauan 
poco menos que nadando en ella, y ans i en un punto quando al 
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rey le parescia quedaua todo en seco, qtte no parescfa qne atria 
auido agua ninguna; quedando todos mojados, becbos agua; de 
lo qual el rey y todos tenlan tanto plazer quanto se pue&e imagi- 
nar. No faltauan luego vestiduras de muchas maneras para mu- 
darse las que teman mojadas, ni tampoco riqirisimas camas apa- 
rejadas para los qne qnlsiesen reposar \Oh deleytes Italianos y 
cdmo por la discordancia yuestra se ban acabado y desecho y 
consnmido! &qu6 es de los excel entisimos jardines con dlnersos 
compartimientos y de las bermosas buertas con tantas maneras 
de frutas en tan grande abundancia, de las pesqnen'as de los es- 
tanqnes de agna viya qne salian por rnucbos lugares y de anes 
de rfos y de otras macbas maneras de caqas, y de paxaros gran- 
des y pequefios de todas las snertes del mundo y las cauallerizas 
llenas de todas snertes de cauallos! 

De otras mny excelentes cosas yo no habio porque Micer 
Marco Antonino Michiele, vezino desta noble eiudad, muy enten- 
dido en el archltectnra el qnal a visto todas estas cosas en gran 
abundancia, por el qnal tengo noticia de todo esto, porqne lo tra- 
ta mny enteramente en nna carta qne embio a vn su amigo, que 
pone gran l&stima ver en la disminucion qne ban venido todas 
las cosas de qne estana adornada Italia... 

Fob LXXX 


A LOS LECTOBES 


... si yo be bablado eon algnn atreuiento, o dieho mi pares- 
cer sobre alguna antiguedad, cosas con razdn dignas de tener 
en mucho, no lo be hecho como juez reprebendedor, pero como 
pnro imitador del buen Yitrnnio be dicbo mi parescer sin mall- 
ei a ni doblez ninguno, esto para aduertir y anisar a todos aque- 
llos qne no lo est£n... Y si a caso oniere aiguno m&s aficionado 
a las cosas de los bedificios antiguos de los romanos qne ena- 
morado de la graciosa y bien entendida doctrina de Lncio Vi~ 
trnuio y me quisiesse contradecir en mi ausencia, tomad las ar- 
mas qne conuienen para defenderme todos los bombres deste 
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nuestro tiempo, los qnales de la doetrina de nuestro tan exce- 
lente antor eatays llenos. Entre los qnales snplieo en Yenecia al 
magrtiTico Gi'auiel Vendamine, gran reprebendedor de las cosas 
licenciosas y mal ordenadas y ansi mismo a Mieer Marco Anto- 
nio Micheli, excelentissimo en imitar las cosas antiguasy en Bo- 
lonia, xni patria, al eauallero Bacchio y al de gran juyzio mieer 
Alexandro Manzolo y a Cesar Cesareno Lombardo y a todos los 
otroSj los qnales con la [i]reprehensible doetrina de Vitruuio y 
con su grande esperiencia me defender&n. jO Valerio Procaro 
romano! ]Y til, su hermano y compafiero, profnndisimos conoce 
dores de todos los sec.retos del gran maestro de los architectos, 
yo me humillo a vosotros, porque tengo por cierto que vuestros 
huesos se leuantardn de la sepoltura para ayudarme; si ouiere 
quien me reprehenda. Y si estos reprehendedores f ueren aFrancia, 
tambien aur& alia quien me defienda entre los quales sera el 
doctfsimo monsefior Baiflo, y el muy entendido monsefior de 
Rodez, y el uniuersalissimo monsefior de Mompolier; y sobre 
todos del gran rey de Francia sefior suyo y xnio, perlectxsimo 
eonocedor de la verdad. El qual con su sornbra meterd espanto 
a quien quisiesse contradezir la verdadera doetrina del gi’an Vi- 
truuio, o a mi, por el qual y por seguirle he puesto todo mi po- 
der y lo mismo han de hazer todos los que pretendieren de ha- 
zer que sus hedificios sean llenos de bondad y acompafiados 
de hermosura. 


[Colofon.j 
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Libro Qvar | to de Arehitectura de Se | bastion Serlio Bolo- 
fies* En el qual se tractan las ein [ co maneras de como se pue- 
den adornar los be | dificios que sonTboscano, Borico, lonico | 
y Corlntio y Compuesto con los exem | plos de las antiguedades, 
las qaales | por la mayor parte se confor | man con la doctrina 
de | Vitruuiio... 

[Porta da grdbada igual a la del libro III; diferendanse en que en 
el IV el lugar del escudo lo ocupa el titulo, y el de este una cartela c on 
fustes rotos y trozos de muros; en el reverse, una estampa de ruinas , 
firmada por un enlace de Z. L M. V, y debajo , B. D. A,] 


Fol. II. 

— A1 ilustrissimo y excelentissimo sefior el sefior Bon Alonso 
de Avalos gran Marques del Vasto Capit&n General de la Ma- 
gestad Cesarea en Italia... 

Si todos los prxncipes y grandes'sefiores taaiessen la grandeza 
de dnimo qae vnestra excelencia, bien se podrxa tener por cierto 
que este nuestro tiempo, siendo como es doctado de tan excel entes 
ingenios en todas las facultades, aunque son mal premiados^ tor- 
nassen en aquella cumbre de grandeza en que estaua en el bnen 
tiempo de los antignos Romanos. Y serfa possible que en alguna 
maneraalas cosas antiguas las nuestras modernas passassen,por- 
que qualquier cosa es mas facil imitarla que inventarla,... ansi 
como a venido cayendo el imperio romano ansi a venido disminu** 
ydndose y declinando poco a poco basta agora, que por la bondad 
de Bios a sido servido de traernos en tiempo en que nos lo con- 
cede, si la gran avaricia que hay en algunos no cerrase con tan 
duras llaves los tesoros de la liberal] dad; porque como falta el 
premio, faltan tambi£n las operaciones de los hombres ingenio- 
sos; porque verdaderamente considerado... si Bramante resusci- 
tador de la buena arehitectura..* no ouiera alcan§ado en sus 
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dfas a Iullio segundo Pontftice M&ximo* y si la grandeza de su 
toimo no fuera confonne a su voluntad no ouiera podido hazer 
las obras que 61 hizo en Roma, Y si el gran Michael Angelo Bo- 
naroti no ouiera sido fauorescido de la noble casa de Medieis y 
despuds bien premiado del sobredicho pontfflce y de otros mu- 
chos, possible fuera que no ouiera hecho tan admirables obras 
&ss£ de pintura oomo de esculptura como 61 a heclio. Y si la 
illustrissima duquosa doila Isabel de Vrbino no ouiera prime- 
ramente fauorecido al diuino Raphael en su tnocedad y des- 
piles el mismo Iullio segundo pontflice que le hizo grandes mer- 
cedes; y uitimamente Leon decitno, padre y am pare de todaa las 
buenas arfces y de todos los buenos obrantes del las, cierto era que 
no ouiera podido alcan§ar la pintura aquel resplandor en que 61 
la puso, ni abrfa dexado tan ex cel ent is si mas obras ansi en pin- 
tura como en arehitectura como de su mono se veen heehas. Y 
si Iullio Romano, Vero Alleno, discipulo y heredero de Raphael 
.de Vrbino no hallara tan grande aparejo como hallo en el libe- 
rallssimo duque de Mantua tan grande amigo de pintura y de 
arehitectura gedmo pudiera 61 auer hecho las tan admirables y 
infinitas cosas, assi en arehitectura y en la pintura como de su 
mano se veen en la noble ciudad de Mantua y en muchas partes 
fuera della? Y si Geronimo Guenga no tuuiera por seiior al Du- 
que de Vrbino Francisco Maria, tan sabio y entendido en la pin- 
tura y arehitectura como en el exereicio y cosas de guerra y 
de otras artes muy nobles, 61 no liiziera las tan apazibles obras 
de arehitectura como a hecho para contentar y seruir al mismo 
seftor. Y en summa, si el gran Tetiano exeraplo y prfncipe de la 
pintura en nuestros tiempos no ouiera primeramente tenido por 
gran remunevador a don Alonso de Este duque de Ferrara que 
con largufssimas mercedes y agradescimientos le hizo caualle- 
ro y despuds de 61 el muy liberal Don Fadrique duque de Man- 
tua al qual a hecho y haze el dia de oy muchas obras y a otros 
muchos sefLores y cardenales, especialmente y sob re todos a 
don Carlos quinto emperador, que porque leretraeto a su volun- 
tad con grandes y honradissimas mercedes y eon nuevo orna- 
mento de caualleria le nago su grande industria reconociendo 
su gran virtud y merescimiento. Y flualmeute vuestra excelen- 
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cia que con tantos fauores y mercedes 1© a fauorescido no pu- 
diera yo creer que 61 estuuiera tan estimado como est& por sus 
obras. 

Pero dexado esto, y tornando a nuestro primero proposito 
digo que estando vuestra excel en cia por embaxador en Venecia 
en lugar de la persona de la magestad Cesarea,.. usando de 
grandissima magnificeneia y liberalidad con todos los que en 
las buenas artes se exercitauan, entre los quales yo soy bueno y 
fiel testigo aunque el menor entre tantos, que por no m&s de 
auerle presentado yo este 3ibro y debaxo del amparo y ti'tulo de 
vuestra excelencia publicado al mundo, me bizo una muy mag- 
miica merced, acompanada de graciosas comidas y banquetes 
con muy buenas y amorosas palabras, la qual merced no fud de 
prometimientos, ni de vana esperanga, pero fud de una muy 
buena cantidad de escudos... 


Fol. IV. 


[SABASTIAXO SEKLIO AL LECTOU] 


Benigno lector, si yo me be puesto en dar algunas reglas de 
arcbitectura, ba sido con presupuesto que no solamente los ele- 
vados y subtiles ingenios las ayan de entender, pero los de los 
medianos puedan ser dellas parfcicipantes segun que mds o me- 
nos serfan a la tal arte inclinados... De todo lo que ballaredes 
en este libro que os de contentamiento, no me deys a mi las gra- 
cias, porque m&s conuienen al preceptor y maestro mio Balta- 
sar Petrucio de Siena, el qual fu 6 no solamente doctfssimo en 
este arte ansi por Tbe6rica como por Pr&ctica; pero demds desto 
fue tan liberal en ensefiaidas a todos aquellos que en ella se de~ 
leytauan, especialmente ami... 
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Fob LXXI vto. 

BEL ORXAMENTO BE LA RIXTURA PARA POR DEFUERA Y DKHTRO 
DE LOS EDIFICIOS 


El architeeto no solamente deue ser curioso en los ornamen- 
tos que hail cle ser de pieclra y de marmol, pero tambi&a lo deue 
ser en la obra y pintura del pinzel para adornar las paredes y 
otras partes de los edifieios y principalmente ie eonuiene ser 61 
mistno ordenador de todo como superior de todo lo que se aya de 
hazer eu las obras, porque si no lo es, podria topar eon algunos 
pintores tan pi'esuntuosos en las palabras y en saber estimarse 
quanto en las obras de poco jayzio [siguen consejos sobre la pin- 
tura al fresco de las fachadas ]. En esto tuuo muy excelente juyzio 
y supo liazer con gran sabiduna todas sus obras Baltasar Petrueio 
Senes, el qual queriendo adornaruaadelantera de pinturadel Ires* 
co en el Palacio deRoma en el tiempo de Iullio segundo, hizo de su 
mano en ella „algunas cosas fingidas de marmol, como son sacri- 
fieios, batailas, hystorias, architeetura; el qual no solamente 
poma fuerza al edificio al parecer con aquel tan fundado y ma- 
cizo oruato, mas le enriqueci'a en gran manera de presencia y 
autoridad. Pero &qu.6 dird yo de la excelente cordura de otros 
muchos que se ban deleytado en adornar muchos edifieios en 
Roma con este fresco? los quales jam&s han querido liazer las 
tales pinturas de otras colores sino de bianco y negro; y por 
esto no dexan sus obras de ser de tanta bondad y hermosu- 
ra, que hazen marauillar a todos I 03 fiombres por ingeniosos 
y curiosos que sean, entre los quales era un Polidoro de Ca- 
rauagio y Maturino su companero que, con perddn de todos 
los otros pintores, han con sus obras adornado a Roma con 
las pinturas liechas de sus manos: al fin en nuestro tiempo nin- 
guno les ha llegado. Tambi^n es cosa maravillosa que un pin- 
tor llamado Doso y un su hermano queriendo adornar una de- 
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lantera con la pintnra del fresco en el palaeio del Duque de Fe- 
rrara la pintaron solamente de claro y oscuro fingendo estar 
sustentada el architectura de figuras hechas con gran intelligen- 
cia y con admirable arte. Yo no me be querido estender a dezir 
de otros mnnchos pintores italianos de gran juyzio, los qnales 
en los tales lugares no ban hecbo de otras colores sns pinturas 
aino de bianco y negro, por no danar la orden del Architectura . 

Mas si acaso dentro de los edificios se quisiere bazer adornar 
de pintura de dinersas colores, se podrdn con buen juyzio y ra- 
zones naturales en las paredes de unos corredores al rededor de 
vn Iardin fingir alguna abertura y en ella bazer campafla y le- 
xos y cerca, ayre y cielo, eneasamentos, figuras animates edifi- 
cios y ansi todo lo que se quiera. Todas estas cosas ban de ser 
coloridas de manera que se contrabaga y finja naturalmente 
todo lo que de fuera del edifieio por las tales aberturas o venta- 
nas se pueda ver... Y si algunas figuras se ouiesen de bazer en 
los tales lugares* se bard que planten en una linea, porque en 
tal caso, de razon, no se podrd ver el suelo En esto fud muy ad- 
vertido y de buen juycio Micer Andrea Mantena en los trium- 
pbos que se le bizieron a Cesar en Mantua por el liberalissimo 
Marques Francisco Gon<jaga, en la qual obra por ser los pies de 
las figuras mds altos que nuestra vista, no se vee planicia nin- 
guna... Estas pinturas de que yo bablo son muy celebradas y te- 
nidas en gran preeio, porque en ellas se vee la profundidad del 
retractar la perspectiva tan artificiosa, la invencion admirable, 
la gran discrecidn en la compostura de las figuras y la estrema- 
da diligencia en la disminucion deltas. Y si acaso el pintor qui- 
siere alguna vez con el arte de la perspectiua, bazer parecer una 
sala o otra estancia mds larga, podrd en la parte frontera o a la 
entrada bazer alguna orden de architectura tirada y resaltada 
por tal arte que baga parecer la pie§a barto mds larga que ella 
sea en effeeto. Esto bizo Baltasar Petrucio, tan excelentissimo 
y docto en esta arte como otro qualquiera que baya sido en este 
nuestro siglo: el qual queriendo adornar vna sala principal de 
Augustin Guisi, el mayor tratante de Koma, fingio con el arte 
vnas columnas y otras arcbitecturas para el tal proposito que el 
gran Pedro Aritino, aunque era de tan gran juyzio en la pintu* 
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ra como en la poesxa, dixo: que no am’a a six parescer en aquella 
gran casa otra m&s perfecta pintura que aquella; aunque ay en 
elia algunas pmturas de mano del diuino Raphael de Vrbino, 
Pero aque dird yo en este proposito de ia espantosa y arti&ciosa 
seena que est& Ixeeha en lioma de mano del mismo Baltasar, la 
qual es digna de tener en aids que otra cosa por ser liecha a me- 
nos costa que las que antes estauan hechas y despuds se hizie- 
ron..» 

Adorna&as que sean las paredes, si a caso se ouieren de ador- 
nar los cieios o teeiios ora sean de bouedas o llanos o de otras 
diuersas nxaueras, sent bien seguir los vestigios y cosas antigu&s 
de los antigu.ua romauos porque en los tales lugares acostum- 
brauaxi a huzer diuersos y estraxios coinpartimientos... [con].*, 
niuelxas diuersidsides de Viyarres o Grutescos... el que quisiere 
saber de las colores y de la xnaixera que se lxan de pintar estas 
cosas grutescas mire las obras de luan de Audene, el qual a sido 
y es tan exeeiente inxitador de las antiguedades y en ellas tan 
gran inventor que las a tornado a su perfection, y aun estoy por 
dezir que en alguna parte a passado a los antignos, como dello 
dar&n buen testimonio los corredores que pinto encima del jar- 
din seereto del Papa en Belueder en Boma y en la viiia de Cle- 
mente septimo en el Monte Mario; y la excelentissima casa de 
Medico en Plorencia la qual es adornada de su mano en muchos 
lugares, de tal nxanera que con perdon de todos los otros pinto- 
res este se puede llamar antes unico que no que le faltasse algo 
exx la tal facuitad. Demas desto era exeeiente architecto y de tan 
buen juyzio quanto iixgeniosxsimo,el qual fue disci'pulo del diuino 
Raphael... Taxnbidn a de ser exereitado para hazer de tal mane- 
ra escoi'zar las figoras que aunque en el lugar donde las hiziere 
ellas parezean eortas y monstruosas, no por esso de la parte de la 
pax*te de donde se ouiesen de mirar ban de dexar de pareeer tan 
lai’gas y pxuporeionadas que represeuten el natural proporriona* 
do. Esto se parece auer beebo en sus obras Melozzo de Porli pin- 
tor xnuy estimado en los tiempos pasados en rnuebos lugares de 
Italia y entreilos en la boueda de la sacristia de Sancta Maria 
de Lorito, en la qual ay algunos Angeles admirablemente pinta- 
dos*- Y Micer Andrea MatefLa tambidma beebo en el castillo de 
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Mantua algunas figuras y otras cosas que miradas de lo baxo en 
lo alto con el arte de la perpectiua acompafiadas con la discre- 
cion y bue'n juyzio representan verdaderamente el natural... Ra- 
phael de Vrbino queriendo 61 ornar vna buelta o boueda de vn 
corredor de Augustin Guisi hizo en los nacimientos de las lune- 
tas... unas figuras pequefias en las quales huy 6 de los eseor§os 
aunque £1 los sabfa hazer... mas quando llego al alto de la 
bdueda como 61 quiso hazer el combite de los dioses y cosas ce- 
lestes y de tal proposito por dar algun sabor y contentamiento a 
los que la mirassen y por huyr la manera de tantos escorts fin- 
gio vn pafio de color celeste atado de unos festones colgados 
como cosa mouible, en el qual hizo el combite sobredicho con tal 
disposicion y juyzio,.. que todo parece natural... 


Acaba 

LXXV1I vto «herrar& en esta parte el architectoa. 

LXXVIII l&mina con 9 escudos italianos. A la vuelta el co- 
lof6n: 


Soli Deo Honor et Gloria. 

Aqui fenece el libro quarto de Sebastian Serlio Bolofies. Y 
fu6 impreso en Toledo en casa de luan de Ayala a costa de Fran- 
cisco de Villalpando. 

AfLo 1552. 






DON FELIPE DE GUEVARA 

COMENTARIOS DE LA PINTURA 

£15 6 0 ? 



\ 



A1 igual del tratado De la Pintura antigua de Francisco 
de Holanda, los Comentarios de don Felipe de Guevara tar- 
daron siglos en salir de molde. Los sac6 a luz en 1788 el 
benembrito abate Ponz, por haberle comunicado el manus- 
crito el seiior Debn de Plasencia don Josb Alfonso de Koa. 

Se comprende la fruicibn con que el acadbmico abate 
did a las prensas los Comentarios hencbidos de idoldtrico 
culto por la sabia Antigitedad: «no me hartarb de alabar [a 
su autor] — escribia Ponz — de haber cefiido sus Comenta- 
rios a las obras de los antiguos griegos, que son en las que 
se formaron los Eafaeles y los demas grandes artifices*. 

A los hombres de hoy, en cambio, interesan los pasajes 
donde precisamente los Comentarios se desciHen de los anti- 
guos griegos; cuando con grata inconsecuencia habla don 
Felipe del Bosco — fue el primer coleeeionista de sus obras 
y conoeedor experto de ellas — o cuando en estilo desga- 
rrado censura la holganza de nuestros mayores, o con vela- 
das alusiones critica a los artistas de su tiempo... Todo, en 
suma, lo que no es extracto de Plinio. 

Cansada e indigesta la lectura seguida de los Comenta- 
rios , ha sido obra hasta ahora mas citada que leida; las no- 
tas que van a continuacibn contienen curiosidades, para 
mucbos seguramente desconocidas, oeultas antes en la in- 
trincada fronda de la erudicibn clasica. 

Se desconocen manuscritos de esta obra, no existiendo 
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otro texto que el de Ponz, a las claras deficiente e inco- 
rrect o. 

Hacid don Felipe de Guevara en Bruselas, en los co- 
mienzos del siglo xvi, de los amores de don Diego, elavero 
de Calatrava y mayordomo mayor del Eey Hermoso , con 
una moza flamenea eristiana vieja, de familia de oficiales 
«de hacer bolsas y agujetas». Desde sus priraeros afios sir- 
vi6 al Emperador, y con 61 estuvo en Tunez; viajd por Sici- 
lia; fud santiaguista y gentilhombre de boca de Carlos V. 
Residid largos afios y edified sus casas en Madrid. En 1540 
estuvo de nuevo en Flandes. 

El trato y comunicacidn con Ambrosio de Morales, Al- 
var Gdmez de Castro, Juan de Vergara y otros humanis- 
tas despertaronle aficiones arqueoldgicas que le llevaron 
a formar una coleecidn de monedas y medallas de gran ra- 
reza, origen de un libro, hoy perdido, sobre monedas ro- 
manas. 

Alternd con estas aficiones la de las bellas pinturas, y 
aunque llena la merooria de textos griegos y latinos, no ol- 
vidaban sus ojos las tablas de Flandes; de ellas habia pro- 
vision en sus cascis de Madrid, pues de sus muros colgarian 
pinturas de Van Eyck, Patinir, Van der Weyden, un re- 
trato de mano de Maestre Miguel Sitium... amds de varias 
obras extrafias de Jerdnimo Boseo y hasta algunas de hdbi- 
les imitadores que con fino criterio don Felipe, antes que 
nadie, habia separado de las indudables. Con tan amable 
compafiia en los ultimos afios de su vida, «apretdndole las 
enferraedades mas de lo ordinario, acordd para entretener- 
se reeoger lo que de la Pintura y Escultura antigua habia, 
como de paso, en otros tiempos leido»: y fud ordenando sus 
apuntes y recuerdos; cuidd mds, por desgracia, de aqudllos 
que de dstos, y formd los Comentarios de la Pintura que di- 
rigid a Felipe II. 

Murid don Felipe de Guevara en julio de 1563, 
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Adem&s del prdlogo de Ponz, coasultense sobre Gueva- 
ra: Men6ndez Pelayo, Ideas esUticas , t. IY, y Discurso ante 
la Academia de San Fernando. Don Juan Allende-Salazar 
prepara un estudio para la Revista de Arte y Arqueologia, y 
es quien ha comunicado las noticias acerca del naeimiento 
de don Felipe. 




COMENTARIOS 
DE LA PlNTURA 
QUE ESCRIBI6 

Don Felipe de Guevara 

GentUhombre de hoc, a del Senor Emperador 

Carlos Quinto 
Rey de Espana 

SE PUBLICAN POR LA PRIMERA VEZ 
con un Discurso preliminar 
y dlgunas notas 
de Don Antonio Ponz 
quien ofrece su tvabajo 
al Excelentisimo Senor • 

Conde de Florid a-Blanc a 
Protector de las nobles Artes 
[eseudete] 

MADRID M.DCC.LXXXVIII 

por Don Geronimo Ortega, Hijos de Ibarra 

Y COMPANIA 


Se hallard a la rustica y en papel en casa 
de la | Viuda de Ibarra, calle de la Gorguera 
1 1.° en 8.° de XIV -f- 254 ps. 


[pg- 1] 

A la S. R. M. del Rey Felipe Nuestro Seftor: Don Felipe de 
Guevara, felicidad perpetua. 

Estos dias pasados, ap re tan dome mis enfermedades rmis de lo 
ordinario, y por esta causa impedido de ocuparme en cosas de 
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m&s importancia, aeord£ para entretenerme, recoger lo que de 
la Pintura y Escultura antigua habia como de paso en otros 
tiempos leldo:... 


[Pg*- 2] 

la Pintura, ni la aficibn de ella, no embota la lanza, ni re- 
prime el deleyte de ella los toimos fogosos de conquistar mil 
mundos... 


fp$r* s] 

Esta arte [la Pintura], babiendo sido cdlebre en los m&s anti- 
guos tiempos, pareee, segitn Plinio dice, que la desterraron los 
m&rmoles en tiempo de Yespasiano Augusto: despubs babiendo 
ya tantos siglos dormido, en Italia la despertaron Raphael de 
Urbino y Michael Angelo. En Flandes Rugier (1) y Joannes (2) 
y Joaquin Patinier (3). En nuestra Espafia, donde nunca en los 
tiempos pasados debid de estar de asiento, V. M., entre las hue- 
nas artes que resucita, la favorece tanto, habiendo traldo y jun- 
tado de diversas naciones una rnasa de buenos ingenios y habi- 
lidades (4); que obliga a los naturales Espaboles a estudiar y tra- 
bajar tanto, que aeabados estos, merezcan ellos suceder en sus 
lugares, y ocupar sus plazas; aunque ya por decir verdad esto 
podrfa caber en muchos, si la ocasion lo pidiese. 

(1) Rugier es, desde Iuego, Roger de la Pasture o van der Wey- 
den (<Jl399?-*f* 1464), el gran pintor flamenco. 

(2) Joannes, es Juan van Eyck. 

(3) Joaquin Patinir o Patinier (1490 1524), pintor exquisito y refi- 
nado, paisajisfca prodigioso. El Museo del Prado guarda in&s y mejores 
obras suyas que los dem&s Museos del mundo. 

(4) Ponz advierte que don Felipe escribia cuando no se habia co* 
menzado Ei Escorial; en efecto: Ja prim era pie dr a de San Lorenzo se eo- 
Iqc 6 el 25 de abril de 1563, y en juiio del mismo ano murio Guevara; por 
lo tanto, la masa de artistas extranjeros de que aqui se habia deber& 
referirse a Moro, Castello, Urbina, Romulo y dem&s artifices de origen 
o nacimiento no espafiol que trabajaban en los primeros aiios del reina- 
do de Felipe II, 
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[pg* 4] 

... las pinturas encubiertafc y oeultadas se privan de su valor, 
el qnal consiste en los ojos agenos y juicios que de ellas hacen 
los hombres de buen entendimiento y buena imaginacion; lo que 
no se puede hacer sino estando en Ingares, donde algunas veces 
pnedan ser vistas de mnehos. 


[pg. 12] 

[Que la diferencia de las pinturas estriba en la diferencia de tern- 
veramento de los artistas] 

... vengamos a discurrir por las pinturas de nn melanedli- 
eo saturnino ayrado y mal acondicionado: las obras de este tal, 
annqne sn intento sea pintar Angeles y Santos la natural dispu- 
sicidn suya, tras qnien se va la imitativa, le trae inconsiderada- 
mente a pintar terribilidades y desgarros nunca imaginados, 
sin6 de 61 mismo (1). De esto podria yo dar exemplos vivos si mi 
intento fueae tachar a alguno, de lo qual he deseado siempre 
huir... 


[De las perniciosas consecuencias que trae al arte 
el que los pintores vayan detrds de las opiniones del 'oulgo 
comprador\ 

[pgs. 18-14] 

... podemos sospechar, o por deeir verdad, creer, que esta 
nuestra imitacion imaginaria de los eompradores, es gran parte 
para que haya tan medianos Pintores el dia de hoy en el mun- 
do; porque, considerando estos que nuestras ideas no pasan, y 
aun muchas veces no llegan, a lo que ellos nos muestran pinta- 
do, descuidanse en no procurar rods perfeccidn en la imitacidn 
de las cosas naturales, y en el arte de pintar; advirtiendo, que 

(1) <jAIude a Berruguete, o m&s hien a Juan de Juni? 
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con aquel poeo tra'bajo y arte qne han alcanzado, hallan luego 
aficionados y compradores y horma, eomo dicen, de su zapato: 
para proballo, y qtie esto sea asf, poca fuerza es menester, pues 
se topan cada hora mil hombres los mAs contentos del nmndo en 
haber dexado su dinero por nnas muy mines pintnras con tanto 
gnsto, qne antes sufrirAn qne digais mal de sns personas pro- 
pias, qne de sus pintnras. 

Por m an era qne nuestrns malos juicios y eonoeimiento cau- 
sa y acarrea descuido el din de hoy en los Artifices, si no me, en- 
gafio. Yo tengo por cierto, qne en estos tiempos, si oviese el exa- 
men qne antignamente ovo en aprobar o condemnar una pintura , 
qne estarfa esta Arte mny aventajada mAs de In quo estfi, porqne 
el pintor que no pudiese salir sumo en el arte, tomana otra do- 
rrota en la vida... 


[Pg- 15] 

Hay otra causa que suele estragar la imitaeidn imagfnaria 
del que pinta. Este es un Mbito que acarrea a las gentes la con- 
tinuacidn de la vista de ciertas cosas particulares y propias de 
una nacidn, y no de otras. Exemplo sea: tomemos un AlemAn 
que mejor desefto tenga, aunque sea Durero, dende [sic <ipor de- 
cille?] que debnxe, o pinte cabftllos; nunea en oien mil caballos 
vernA a toparse en la fantasia con un eaballo Espafiol alindado, 
aunque alguna vez lo haya visto. La causa, es el hAbito que tie- 
ne de haber siempre visto caballos Alemanes, fuertes de miem- 
bros y groseros; y de aquf viene qne todas las ideas que de ca- 
ballos se le representaren serAn de caballos Alemanes, como en 
todos sus dibuxos y pintnras ordinariamente vemos. 

Decendamos a Pintores Yenecianos los qnales queriendo tra- 
tar el desnudo de alguna xnuger, por su imitativa fantAstica, vie- 
nen a dar en una groseza y carnosidad demasiada. Esto nace de 
la opinion que vulgarmente aquella Nacion tiene concebida, per- 
auadt(5ndose no ser ninguna muger perfec.tamente liermosa si no 
es muy gorda y asi todas sus ideas y fantasias en esta parte pa- 
ran en figuras corpulentas, y demasiada mente gruesas, a los 
quales quadraria Men aquel verso de Marcial: Camarius sum, 
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pinguarius non sum ; y por no ser en exemplos demasiadamente 
prolixo, estos hasten para advertir porqud la imitativa imagina- 
ria trae consigo tantas diversidades de cosas y para en tantos 
gdneros de pintura diversos, annque sea en un mesmo proposi- 
to, de historia o poesia. 

No era razon se pasase entre renglones la causa de los ma* 
tacMnes, que de alganos anos a esta parte se figuran en Espafia 
y otras partes, asi por Pintores como por Escoltores. Al inven- 
tor de estas cosas entre los espa&oles, Dios se lo perdone (1), qae 
allende de los que 61 hizo, fu6 causa se estragasen mil buenos 
ingenios, los quales si ovieran echado por camino derecho y se- 
guido a los antiguos, o a la naturaleza, estuvieran muy aprove- 
cliados, y nuestra Espana, noble y esclarecida con estas artes de 
pintura y escultura, de modo que no tuvidramos necesidad de 
traer estas cosas de acarreo, ni de fuera: a los quales, si Timoteo 
les oviera de ensenar, les ilevara dos talentos. Enseiio Timoteo, 
mdsico insigne, a tafier por un talento a los que no sabxan nada; 
y a los que sabi'an algo, y habian aprendido de otros, por dos 
taientos, de suerte, que llevaba un talento por ensenar y otro por 
desensefiar. 

Han sido diehosas las figuras que estos tales han hecho y ha- 
cen, sea de colores, piedra, o madera, oro o plata o metal, segiin 
las ban plantado y plantan, que a mi parecer son risa las penas 
de T&ntalo, Sisifo y Prometeo, eomparadas con las de estas figu- 

(1) Nota de Ponz: «Por matachines entendemos en nuestra lengua 
figuras ridiculas, vestidas extravagantemente de pies a cabeza, conre- 
tazos de diversos colores, como se veil vestidos los que los italianos Ha- 
inan Tracagnini eu sus teatros. Sospecbo que don Felipe de Guevara 
querrd dar a entender con ei noinbre de matachines ciertaa figuras de 
grotescos.,.* Matocfiines se lee en otros textos, . . 

Di noticia por primera vez de este texto como aludiendo a Berru- 
guete on Los pintores de samara de los Beyes de Espana , p&g. 26. 
Orueta acepto la atribucion y publico un fragmento en Berruguete y su 
obra , Madrid, 1918, pag. 77. Despues dudd mucbo se refiriera al gran 
escul^or castellano, y pensd si convendria mejor el pasaje a Juan de 
Juni; una dificultad bay y no pequeba: parece que don Felipe babla 
del artista como muerto, y Juni vivid hasta el siglo xvn. Hoy vuelvo a 
mi primera idea. 




ras; las quales a ser de carne y hueso, yo tenge may creido, qtte 
se ovieran desterrado del mundo las torinentos que a los mal* 
heehores se dan en las c&reeles, y que en su lugar sucedieran 
las torinentos que estas flguras pasan, si fueran, como digo, 
sensibles y tuvieran entendiiniento de considerar la pena y fcra- 
bajo en que las habfan puesto y plantado* 

De todas estas cosas y extra iiezas tienen culpa las fantasias 
y ideas que los naturales variamente compuestos entre si con- 
ciben; y es cierto, que si buse&semos elautor de estas invencio- 
nes, que le ballariamos tan eompuesto para estos sentimientos 
per la natural y varia eomposicion suya, que parece haber side 
imposible, si no fuera con demasiado caidado, arte y industria, 
huir de eilas; y piuguiese a Dios, que valiera mi amonestaeion 
para que los buenos ingenios que ban seguido este camino vol- 
viesen con gran cuidado a imitar la naturaieza y los antiguos. 


[M esticdio de los antiguos adoba el ingenio ruin 
y perfecciona el despierto] 


[pg- 24] 

... miren dos exemplos de nuestros tiempos que son Rafael de 
Urbino y Mieaei Angelo, a los quales les luce tanto en sus pintu- 
ras la leecion y observation de la antiguedad, como la destreza 
y habilidad de sus manos: y asi merece ser celebrada una loa- 
hie costumbre de Rafael de Urbino en esta materia, de quien di- 
cen, que todo el tiempo que estaba en su oiicina trabajando, te- 
nia leccidn de liistoria o poesia. 


(PSf* 27 J 


Origen de la Pintura 


[pg- 40] 

Es cosa de reir ver que haya en el dia, de hoy algunos Pin- 
tores tan simples, a los quales les parece que iian acreeentado 
mucho sus obras, si cuentan los dias que se detuvieron en eilas; 
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y otros tan tontos, los qnales ninguna obra piensan qua es de 
estimar si se acab6 en pocos. 


[pg.41] - — 

Ovo antiguamente otro g6nero de pintura que llamaban Gri~ 
ZZo, Dioles este nombre Antifilo , pintando un bombre, al qual por 
donayre llamb Grille . De aqui quedo que este gbnero de pintura 
se llamase Grillo . Naei6 Antifilo en Egypto, y aprendib de Cte- 
sideno este gbnero de pintura, que a mi parecer fud semejante a 
la que nuestra edad tanto celebra de Hyeronimo Boscb, o Bos- 
co (1), como decimos, el qual siempre se extra&b en buscar ta- 
lles de bombres donosos, y de raras composturas que pintar. 

T pues Hyerbnimo Bosco se nos ba puesto deiante, razbn serb 
desengabar al vulgo, y a otros mbs que vulgo, de un error que 
de sus pinturas tienen concebido, y es, que qualquiera mons- 
truosidad, y fuera de orden de naturaleza que ven, luego laatri- 
buyen a Hyeronimo Bosco, hacidndole inventor de monstruos y 
quimeras. No niego que no pintase extranas efigies de cosas , 
pero esto tan soiamente a un proposito que fud tratando del in- 
berno, en la qual materia, quiriendo bgurar diablos, imagino 
eomposiciones de cosas admirables. 

Esto que Hyeronimo Bosco bizo con prudeneia y decoro, ban 
becbo y bacen otros sin discrecion y juicio ninguno; porqueba- 
biendo yisto en Flandes quan aeepto fuese aquel gdnero de pin- 
tura de Hyerdnimo Bosco, acordaron de imitarle, pintando mons- 
truos y desvariadas imaginaciones, dbndose a entender que en 
esto solo consistia la imitacion del Bosco. 

Ansi vienen a ser inbnitas las pinturas de este gdnero, se- 

(1) Jeronimo van Aken (<$1460? f 1516). De elposeyd pinturas don 
Felipe: el Key era muy aficionado a este artista, tanto que hasta en 
la comunicacion familiar le tenia presente, en una de las preeiosas car- 
tas que eseribio a sus hijas desde Lisboa, 1581 (pubiicadas por Gachard, 
Paris, 1884) les cuenta de una proeesion del Corpus «cierto me ba pesa* 
do mucbo de que no la viesedes ni vuestro bermano [ei que babia de 
ser Felipe III] aunque hubo unos diablos que parecen a las pinturas de 
flieronimo Bose de que creo que tuviera miedo> « 
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lladas con el nombre de Hyerdnimo Bosco, falsamente inseripto; 
en las quales a 61 nunca le paso por el pensamiento poner las 
xnanos, sino el humo y cortos ingenios, ahum&ndolas a las chi- 
meneas para dalles autoridad y antigiiedad (1). 

Una cosa oso afirxnar de Bosco, que nunca pinto cosa fuera 
del natural en su vida, sino luese en materia de infierno, o pur- 
gatorio, como dicho tengo. Sus invenciones estribaron en bus- 
car cosas rarisimas pero naturales: de rnanera, quepuede ser re- 
gia universal, que qualquiera pintura, aunque iirmada de Bosco, 
en que hubiera monatruosidad alguna, o cosa que pase los Ioni- 
tes de la naturaleza, que es adulterada y tingida, si no es, como 
digo, que la Pintura contenga en sx infierno, o materia de 61. 

Es cierto, y a qualquieru que con diligencia observare las co- 
sas de Bosco le sera maniliesto, lxaber sido observantisimo del 
decoro, y liaber guardado los liinites de naturaleza cuidadosisi- 
mamente, tanto y inda que otro ninguno de su arte; pero es jus- 
to dar aviso que entre estos imitadores de Hyer6nimo Bosco, hay 
uno que fu6 su discipulo, el qual por devocion de su maestro, o 
por acreditar sus obras, inscribio en sus piuturas el nombre de 
Bosch, y no el suyo (2). Esto, aunque sea asi, son pintui’as 
muy de estimar, y el que las tiene, debe tenellas en mucho, por- 
que en las invenciones y inoraiidades, fu6 rastreando tras su 
maestro, y en el labor fu6 mas diligente y paciente que Bosco, 
no se apartando del ay re y galam'a, y del colorir de su maestro. 
Exexnplo de este g6nero de pintura es una xnesa que V. M. tiene, 
en la qual en circulo estan pintados los siete pecados mortales, 
mostrados en figuras y exemplos, y aunque toda la pintura en 
si sea maravillosa, el quadro de la invidia a mi juicio es tan raro 
y ingenioso (3j, y tan exprimido el efecto de ella, que puede 
competir con Aristides, inventor de estas pinturas, que los grie- 

(1) InteresantiBimo es este pftrrafo para la discrimination de las 
obras del Bosco. 

(2) Noticia de interes excepeionai y poco comentada. 

(8) Be conserva en las habitaeiones de Felipe II en el Eseorial. No 
esta Iirmada. Para P. Lafond, llierordvius Bosch, Bruselas, 1914, 
ps. 61-2, no es seguro que no sea obra de Bosch, contra la opinion de 
Dollmayr y Gossart y el dicho de Guevara. 
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gos llamaron JEthice , lo qual en nuestro Castellano suena, Pintu- 
ras que nmestran las costumbres y afectos de los dnimos de los 
kombres. 


[pg*. 48] 

Origen de la pintura en paredes y al fresco en Italia 


[p g- so] 


Pintura en lienzo 


Ire- 5i] 

Este,.. pintar en lienzo al oleo, anda tan yalldo en nuestros 
tiempos, que estoy por decir, que ka aeevilado en gran man era 
la Pintura, kabiendo desterrado la autoridad de las tablas y per- 
petuidad de ellas. 1ST o puedo pensar que no se entienda la venta- 
ja que hay de lienzos a tablas, y la imperfeccion que kay en lo 
uno, y la excelencia que solia haber en lo otro; pero no es cosa 
nueva kaber si do esto que llaman barato destruicion de las bue* 
nas artes. To antes tomaria seis pinturas perfectas que sesenta 
razonables al mesmo precio. 

Pero, entiendo que kay otros de diferente parecer, con quien 
yo no determino de porfiar; que deben ser del mesmo parecer 
que un amigo que tuve en Plandes el ano de 1540, el qual en 
Amberes me rogo le llevase a ver lienzos pintados al fresco (1), 
para traer algunos a su casa. Llevele en Amberes a la casa don- 
de mejor ropa kabi'a; aparto doce entre muckas docenas que nos 
sacaron. Yenido al precio, pidionos el maestro a dos ducados por 
cada uno; mi companero dexd suspenso el negocio, porque le pa- 
recid el precio muy subido; a la tarde desmintiome, y solo did la 
vuelta por estas tiendas, y vino cargado de ventiquatro lienzos 
de a ducado; dfxome que muy mejor era enviar a su casa venti- 
quatro lienzos, que no doce por un mesmo pi’ecio. 


(1) Sic , por recidn pintados. 


n 
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Sospecho do.be haber muchos del parecer deeste mi amigo, y 
ser umcha parte que hay tantos lienzos, y tan pocas tablas: y 
quiera Dios que algunos no se metan a la parte de esta culpa, 
porque cosas razonables aplacen en el lienzo, y en las tablas no, 
Sind las perfectas y muy buenas. Tienen una comodidad las pin- 
turas en lienzo, que es ser port&tiles para pasarlas mas eomoda- 
mente de un lugar a otro, de manera que justamente las podrian 
Uamar pinturas cortesanas. 


[pff* 94] 


Tapiceria 


[psf- M) 

[La tapiceria existia en tiempns c.ldsicos y c,ita un verso 
de Virgilio que....} 

... quiso decir, que colgarian a Augusto Tapiceria, en que es- 
tuviese figurada la victoria que tuvo de los Britanos; al modo, 
que el emperador Carlos V hizo iigurar en su Tapiceria la jor- 
nada de Tunez y Barba-Roja (1). 


[pg 58] 

Del g6nero de pintura llamado Encausten 

Es pantome no haber resucitado los ingenios de Italia, un ge- 
nera de Pintura que usaron los antiguos, y no de poca ostima, 
quanto de los Autores que de ella eseriben se colige; la qual, se- 
gun entiendo, no solo no esta en uso, pero sospecho no haber 
pensado nadie como se pudiese obrar como la obraron los anti- 
guos. Y o mis diligencias he hecho en preguntar a Artifices de 
diversas naciones, si entiendeu como fuese, y en ninguno he ha- 
llado rastro de tino. 

(1) Torino y Stachez Canton, Los tapiees de la Casa del Hey JST. 8. 
Madrid, 1919, p. 95, 
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[pgr- soj 

... se empezo a usar para pintar las naos, el qual gdnero de 
Pintara era tan flxo, que ni viento, ni sol, ni mar lo podfa des- 
haeer. Seria bueno hoy este g6nero, que podrla servir para ma- 
chos usos. 

|0 ingenios dormidos! todos los hallo hechos enun molde: to- 
dos alcanzan lo que uno, y uno lo que todos. 


Ipgr- 67] 


Grotesco 


Ipgr- W] 

En nuestros tiempos han resueitado este gdnero de Pintura las 
reliquiae de las grutas de Roma antiguas, habiendose en ellas 
hallado algunos exemplos los quales la novedad ha extrailamen- 
te acariciado y acreditado, de suerte, que topais eon muchos que 
tienen por mayor felicidad haeer bien una mascara y un mons- 
truo que una buena figura. 


[pg. 74-5] 

. . . veraos el uso de esto que los Italianos Hainan estueo por aca 
rauy trocado y corrompido . 

... [para] el teclio de la eamara que se ha de blanquear de lo 
que ahora la uovedad llama estueo... en nuestra Bspafia ser& 
bueno el pino de Cuenca y Balsain antiguo y seco porque es ma- 
dera segnra y flxa. 


[Pg- 75 6] 

Manda pues Vitruhio, que en los techos de maderamientos, 
bora fuesen llanos, o torciesen a alguna parte, que echadas las 
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c&rceles (1) y bien clavadas, tomen cafias y las machaquen y las 
hiendan y las aten al dicho techo con esparto Espafiol muy bien 
atadas y liadas como aed se hace en un techo que le quieren em 
vestir deyeso, y fue antiguamente nsado en Espaxia, y se usa el 
dfa de hoy en la mayor parte de la Andalueia, y Beyno de Gra- 
nada, por faltalles en algunas partes maderas para sub enma&e- 
ramientos, 

Estas ataduras de las cafias con el esparto al enmadcramlen- 
to, deben ser hechas con cuidado y destreza, porque en este apa~ 
rejo eonsiste gran parte de la perfeccion de la obra fixdndoIoB 
con clavos entre tomiza y tomiza (2). Hecho esto, manda Vitru- 
bio trusilar este techo de cafias... A mi me parece que trusilar 
quiere dedr lo rnismo que en miestro Espafiol decimos Xaha- 
rrar (3), que es el primer aparejo que se thl acfi a las paredes para 
disponerlas a recibir el blanqueado. 

[pg. 85] 

... a nosotros los Bspafioles nos sent facil la labor del estueo r 
no solo en llano, sino tambien en relievo, por el uso que tene- 
xnos de variar (sic.) (4) el yeso, porque los mismos raoldes de 
la miel, con que el yeso se enmolda, nos podrian a cada paso 
servir para enmoldar la masa y composicidn del estuco. 


pg. 9 

[Prosi guiendo en hahlar de las ventajas y faoilidad para los 
espanoles del esinco ] 

cohgese rafis, que si no se quieren pintar las dichas pare- 
des, la ventaja que terml este blanqueado al yeso, y los albice- 

(1) «Cteel—segun Govarrubi as—llaman los carpinteros un made- 
ro, parte d6I desbastado, dentro del qual ponen la puerta, o ventana 
que han ajustado..,» 

(2) «La cuerda de esparto delgada.> (Covarrubias.) 

(8) <Vaie tanto jaharrar como igualar la pared rehinchendola con 
yeso y rasp&ndola, 6 igual^ndola con la plana queda aparejada para 
enluzirla,* (Covarrubias.) 

(4) Por vaciar , 



— 165 — 


res (1) de relieve del estuque, al relieve de yeso . y la faeilidad 
coil que se puede obrar, pues los montes de Toledo nos dan mar- 
mol bastante, y los rfos guijarros blancos y en abnndancia, y la 
miel de los yeseros, que decimos, moldes hartos para emnoldar 
frisos y molduras, y semejantes cosas de estueo, como hasta 
ahora en el yeso lo han heebo. 


Pg- 99] 


Iluminacidn 


[pg- 100] 

De ella, a mi juicio, se puede decir lo que de la copla y del 
'melon, que en ninguna manera se sufren razonables. De este 
modo de la iluminaeion mas que de qualquiera otro genero de 
pintura, no es tolerable si no es buena y buena. Bn Roma es 
ilustre cosa lo que Julio Epirota (2) en este gdnero de ilumi- 
nacion haee. Labra en lo que yo be visto figuras muy galanas 
y floridas, en lo qual yo desearia un poeo mds de brio y espiri- 
tu; a quien ingeniosamente Fr. Andres de Leon en nuestra Es- 
pana (3), Religioso del orden de San Hieronimo, iinita, en tanto, 
que conferida eon el patron la imitada, los duenos de los pa- 
trones se confunden algunas veces, en escoger la suya. 


[pg. 101] 


De los suelos pintados 


[Pg. 103 

... creo que a todo lo que de la antigiiedad ha sobrado, venee 
lo que hay en Palermo en una Iglesia del castillo viejo, llamado 


(1) Alicer— friso. 

(2) Julio Clovio, vease en la pig. 46. 

(3) Profeso en el monasterio de la Mejorada, discipulo de Fr. Cris- 
tobal Trujillo, miniaturista poco aventajado. Murid en El Eseorial el 
11 de setiembre de 1580. (Cedn.) 
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San Pedro el Viejo (1), lo cual yo mir<? con gran atencidn el 
aiio de 35, viniendo de la Jornada de Tunez, adonde llevd a al- 
gnnoB de la nacion a verlo, eomo cosa maravillosa. 


Musaico de veneras y conchitas marinas 

[Modo de hacer los vidrios de colores para Los mosaicos ; 

[pg. 105] 

Los modernos, a imitacidn de esto, felicfsimamonte en Italia 
han emprendido a formar figuras y animales en las paredes eon 
conchitas de la mar de varias colores, que en las marinas de 
Romania, Apulia y Calabria se Italian, sirviendose de ellas en 
lugar de lo que las piedras varias de colores, Servian a los anti- 
guos en el musaico. 

Yo vi labrado de esto, en una huerta del secretario Martu- 
rano, fuera de Ndpoles, la via de Calabria, el afio mismo de 35, 
como invento entonees hallado, en las paredes de una esculent 
que baxaba desde el suelo de una huerta a una fuente acia la 
„ parte de la marina. Este musaico de conchitas no ha aun llegado 
a Espafia, ni creo tengan noticias de ello, salvo aquellos que en 
N&poles o Roma, o algunas partes de Italia lo ovieren visto... 


[pg- 107] 

Encausten 

Usaron los antiguos otro genero de pintura llamada Encaus- 
ten diferente del de las ceras que lub hecho de barro esmaltado 
de colores, lo qual en Espafia llamamos vedriado, y al presente 
en Italia, Faenza y Pisa. 

[pg. 108-10] 

Imagino pues... quan rara y deleytosa obra, seria envestir 
ahora las paredes o portico de algun jardin, o otra qualquiera 


(1) La famosa Capilla palatina. 
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pieza do semejante obra. Porque si un chapado o pared de a zn~ 
lejo en Espaha es adorno grande de nna c&mara, por estimada 
y preeiada que sea; quanto m&s lo seria, teniendo las paredes 
todas cbapadas de azulejos labrados con deseno gentil de algu- 
na poesfa o historia insigne de Encausto fino de Faenza o Pisa; 
y la ordenanza se facilitaria asi: 

Tomando al justo los altos y anehos del gabinete o cdmara, 
y seualados en ellas los lugares de las puertas y ventanas, se 
podria liacer en un suelo llano el compartimiento, juntados pri- 
meramente los azulejos del tamano que los quisiesen formar,, 
y asentados en el piano, como despu&s en las piezas habian de 
ser repartidos, pintar por todos juntos el deseho en universal; y 
hecho esto, despu^s pintar y perficionar particularmente aquella 
parte que a cada uno de los quadros o azulejos le ovieren cabi- 
do, y despu^s metellos a fuego. 

Daria yo a este universal desefio, para lo alto de la pieza, su 
alquitrabe, friso y cornisa, con su perspectiva de proyecto que 
acd llamamos buelo; y desde el suelo holladero para lo alto, la 
cantidad necesaria conforme al alto de la ctaiara, que ocupase 
una cinta, como lo acostumbramos en Espana hacer en nuestros 
azulejos comunes a proposito e intencion del desedado: y entre 
el alquitrabe y la faxa baxa meteria yo una ordenanza de figuras 
acomodada a la historia y poesia que se determinase pintar; lo 
qual tambien otras veces se podria variar con partes de arqui- 
tectura y perspectiva y cosas semejantes; y hecho esto, se me- 
terian las piezas en las paredes con materia que fuese secante y 
fixa, como estuco, y en nuestra EspafLa yeso, donde lo hay per- 
fecto y bueno, y no hay participaeidn de humidad. 

En Espana, en quanto a lo que toca al barro, fineza y delga- 
deza de el, bien se labraria en Talavera, pero no se podria dar 
cumplimiento a la tal obra, aunque oviese desefiadores bastan- 
tes para el repartimiento como se podrian hallar, porque falta- 
ria a la tal obra la perfici6n, a causa que en Espana no saben 
dxar las colores en el fuego, como en Faenza y Pisa las fixan, 
ni tampoco saben gast&r ae& sino dos o tres colores tan sola- 
mente. ¥ es eierto, que esto que toca a tefilr y vedriar el barro 
con diversidades y buenas colores, que en Espafta est&n ayunos 
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de ello; y per eonfesar verdad lo ignoran del toclo, exeepto es- 
tas grosenas que en los azulejos se gastan. 


mi 

Pintura en vidrio 

[pg. lift- l 14 que el sugerir taros y costosos procedimien tos de 
pintar es provcchoso par si nig tin rieo se decide a hacer un suntuoso 
ediflcio , y pone en movlmiento y da a Irabajadorcs y ariistas el 
dinero acumulado e unproductive.] 


Ipg- U'>\ 


Pintura de las yerbas 


(p£* in] 

[ConvcnkncJa de que los que pinion yerbas co7tozcan bien su 
dcsarrollo y formas en sus cuatro edades , segdn Dioscdrides , 
«quando nacen % y quando crecen , y qtie figuras tienen ya crccidas, 
yguando se acahan * .] 


[pg. 118 ] 

... me parece que a la curiosidad de los que ban pintado yer- 
bas en miestros tiempos, les han faltado de las quatro edades, 
las tres, pues todos las han demostrado en solo el tiempo que tie- 
nen y han criado el frufco, simiente y flor. 


Suelos y envestiduras de paredes hechas de tnirmol, con razdn 

de pintura 


[pg. 119} 

Vasari en su Pintura moderna tuvo por mievo este invento, 
y engafiose de ello. Pone por exemplo lo que de este genero hay 
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en las paredes del Domo o Catedral de Sena, comenzado de Du- 
cio Senes, y despues ampliado y acabado de Domdnico Beca- 
fumi... 


[pg< 121] 

... en nuestra Espafia se podn'an envestir las paredes de un 
gabinete de marmol bianco, o de alabastro, de que abunda m&s, 
perfilando y asombrando tan solamente las figuras y las partes 
de Arquitectura que en la tal pared o suelo se quisiesen obrar 
con solas las cinceladuras llenas de negro, al modo que se nos 
representa un debuxo bien obrado con la tinta en un papel. Un 
gabinete con estas paredes y suelo, y un techo bien labrado, 
terma allende de la novedad, majestad y galania. 


fpg. 122] 

Pinturas de maderas diversas embntidas y atarace 

Dude algfin tiempo si oviesen tenido los Romanos noticia de 
aquel genero de Pintura que en las maderas se obra, cometiendo 
maderas diversas; lo qual nosotros llamamos embutido y los Ita- 
lianos commeso di legno . La Germania, labra el dia de hoy escri- 
torios y mesas con grande aplauso de las gentes, ordenando en 
ellas parspectivas, y animales y efigies varias. [Siguen las auto- 
ridades cldsicas que demuestran se conocia su errvpleo en lo an - 
tiguo.] 


[pg. 124-5] 

Vemos venir de Germania dos g&neros de mesas, unas que 
son hechas con razon y arte de Pintura, embutiendo variedades 
de maderas, y otras que pareee kaberlas pintado la naturaleza, 
criando en algunas maderas tanta variedad de vetas y eireulos, 
que pareee haber querido en esto competir con la Pintura y Ar- 
tifices de ella. 
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[pg. 128] 

Fud... grande la [mesa] de Tolomeo Rey de Mauritania, cuyc 
di&metro era de quatro pies y medio compuesta de dos semicircu- 
los, en la qual fud tan maravillosa la pintura de los dos eireulos 
que se tuvo por mayor milagro la pintura con tan seereto primor 
y arte liecha, que lo fuera si la naturaleza las oviera juntado. 

Con este exemplo podnin los Bnsambladores Espafioles de- 
xarse de espantar de los Germanos, y ellos perder la vanagloria, 
si alguna tienen, de su ensamblage. 


[La mejor madera para estas mesas es el cedro, 
segun los cldsicos] 


[pg. 129-31] 

Conferidas... estas mesas de cedro con las de este tiempo, he- 
chas eon arte de Pintura y sin ella, perecen en una casa (1) prin- 
eipalmente las antiguas muy aventajadas de las modernas; esto 
es, en la limpieza: no tienen betunes y barnices eomo las de es- 
tos tiempos, sin los quales, a la verdad, ellas tendrfan poco lus- 
tre o ninguno; y que esto fuese asf en las antiguas, se parece 
claro por lo que Plinio dixo, que el vino no las baftaba, y que su 
pulimento era el dedo muy limpio, especialmente recidn salido 
del bailo. Es cierto que estas mesas modernas, por causa de la 
barniz son noli me tdngere ; porque us&ndolas el barniz se despin- 
ta y recogen en si mil sueiedades y para que no se despinten es 
necesario no usar de ellas en comidas ni cenas. 

[pg. 130] 

La madera que entre los antiguos tuvo el segundo lugar fue 
el Aceris que nosotros llamamos Azre; si alcanzamos el perfecto 
o no, no me entremeto... Plinio y Teofrasto ponen dos gdneros de 
Azre, lo qual no pertenece a este lugar, pero pertenece el doler- 
me que nunca acabamos de ser Indios. 


(1) Sic, por parecen en una cosa. 
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Criamos el aeero para que nos lo refinen en Mil&n; criamos- 
las lanas para Flandes, para que con todo esto nos rescaten des- 
pn^s como a brut os. Cria Espafia el A zre, el Fresno, la Haya, el 
Durillo, el Moral, el Enebro, tantas diversidades de boles cu- 
yas raices, y diferencia de vetas andan admirando los forasteros; 
y con todo esto, nos admiramos tanto deun bufete embarnizado 
que con £1 nos rescaten peor que Indios salvages: criando como 
cria la provincia materias mejores que otra ninguna para pode- 
llas hacer, si la bellaca ociosidad nuestra y bolgazaneria no lo 
estorvase. 


[Pgs. 131 y sigs.J 

[$m separacidn alguna anuda el hilo de la historia 
de la Pintura antigua , hablando pg . 134 de la vida de 
Polignoto Tasio ] 


[pg. 150] 

[Al contar la vida de Apeles rep, ere la orden de Alejandro } 
de que solo Al le retratase] 

Muchos Pintores (como todos no sean muy excelentes en la 
imitacion) por acreditar sus oficinas eon semejantes retratos sue- 
len pintar, como a cada paso lo vemos, a algunos Prfncipes tan 
fuera de t6rmino y de eomo son, que a mi juicio, si los tales Prin- 
cipes se viesen pintados quales por esas pandas y ealles los traen, 
y por donde nunca fueron vistos, habian de dar de buena ra zdn 
la mitad de sus estados por no parecer tales quales estos pintores 
al mundo los muestran. 


[pg. 155] 

Pinto [Apeles] un Heroe desnudo, en la qual Pintura dicen 
haber desafiado a la naturaleza,* por estos y otros exemplos se 
puede entender, quanto mayor cuidado tuvieron los antiguos en. 
£sta arte que los modernos, y con quanta mayor diligencia estu- 



— 172 - 


diaron para perficionarse en ella. Yo sospecho que la natural eza 
duerme segura el dfa de hoy, cle ser veneida, ni desafiada en se- 
mejantes empresas, sino es de muy poeos. 


(pg. 179 82] 

[En la vzda de Eufanor Istmio cuenta que 61 y Parrasio 
pintaron das Teseos ] 

Dixo [Eufanor] que el de Parrasio estaba mantenido de rosas, 
y el suyo de came. 

No he podido tcmplarme en este lugar, ni dexar de pasar el 
refran que Apeles nos dexo por regia tantos anos ha, y es, que 
no juzgue el z&patoro del alcorque adelante; viendo en estos 
tiempos tantos Teseos apacentados de rosas y tan poquitos de 
carne, no s 6 qual es la causa porque los Pintores del dia de hoy 
tienen tan poca cuenta en el colorir y en encarnar sus figuras, 
siendo una de las principales partes del retratar imitar la encar- 
nacidn, que no solo parezca yerosimil, pero verdadera; y no so* 
lamente en el retratar, pero en qualqnier euerpo pintado, para 
que la encarnacion parezca al decoro que a la figura pintada 
pertenece: al delicado, carne delicada; al robusto y hombre mi- 
litar dura y grosera; al penitente afLIgida y consumida. 

Pero concedamos lo que muchos podrian decir, que en estos 
tiempos se perficionan los retratos y otros cuerpos en el colorir 
como los antiguos lo pudieran hacer. A lo menos ya que yo eon- 
fesase esto, lo que no confieso, no dexaria de negar esto otro, y 
es, que el eolorido de estos tiempos tiene poca firmeza y dura; 
pues eu tres o quatro afios de tiempo, dexan ya de parecer Pin- 
turas, por haberse transformado las colores en diversas cosas de 
lo que antes eran. 

En esto fueron excelentes los aftos pasados Joanes, Bugier, y 
los Artifices cercanos a aquel tiempo en Flandes, como en sus 
pinturas antiguas muy claramente se muestra, y yo puedo mos- 
trar en dos retratos de Don Diego de Guevara, mi Padre, la una 
de mano de Rugier, y la otra de Michel, disclpulo de dicho Ru- 
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gier. (1) La de Rugier debe haber cerca de sus noventa afLos que- 
estd hecha, y la de Michel mas de sesenta; las quales si las juz- 
garedes por lo pintado, jurareis no haber un dia que se aeaba- 
ron, y los de mejor entendimiento dirian estar apacentadas en 
carne, como el Teseo de Eufanor. 

La causa de esta corrupcion y estrago, que los buenos Pinto- 
res hacen por esta causa el dia de hoy con sus figuras, pienso, 
que nace del poco juicio que se dan a entender tenemos en ellas 
los miradores, y que para estos qualquiera cosa basta, o que para 
las cortas pagas, como ellos dicen, que les hacen sobra lo que pin- 
tan, olvid&ndose de su propio crMito, fama y reputacion. Quiera 
Dios que esto sea asi, y que nosotros los miradores y comprado- 
res tengamos la culpa, y no ellos. 


[pg. 203-4] 

[Vida de Dionisio Colofonio , imitador de Polignoto ] 

Gran ventura seria si los que estudian esta arte [de la Pintu- 
ra] tuyiesen juicio para entender a quien en ella hahxan de imi- 
tar. Muchos el dia de hoy son en esto muv desastrados, habiendo 
escogido hombres a quien imitar, que dado caso que empareja- 
sen con ellos en un todo, vernian al cabo de la Jornada y de la 
vida a ser muy mines Pintores. Esto de la imitaeion, es ahora, 
especialmente en nuesfcra Espafia, el principal estrago de los bue- 
nos ingenios de ella, porque como seamos tan confiados y por- 
fiados como qualquiera otra nacion, no hay modo de desengafiar 
quellevamos errado el camino y que volyemos atras. 


[pg. 208] 

[Acdba de tratar de los 'pintores griegos y empieza 
eon los romanos ] 

(1) En la pg. 9 de Los Pintores de Cdmara de los Eeyes de Espafia 
(Madrid, 1916) aduje este texto al hablar de Maestre Michiel Sitium* 
que a mi parecer es el citado por Guevara. 
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(PIT. 218] 

(CW<* la descripcidn de todo el orbe par Marco Agripa] 

[pg, 219-21] 

A imifcacion de esto podn'a V. M* en el lugarque mas con ten- 
to le diere, mandar plntar la descripcidn de Espaila, qne con or- 
den y costa de V* M, el Maestro Esquivel, Matematico insigne 
trae ya al cabo. Porque es cierto, que aunque haya muchas co- 
sas, de que V. M. puecla gloriarse, y con ellas perpetuar su nom- 
bre y fama, que no habrfa ninguna de las humanas que a este 
cuidado y magnilicencia se le ponga delante, si V. M. luere ser- 
vido dar a los venideros empresa ,1a razdn, cuenta y diligencia 
con que esta provincia tan senalada se ha deseripto con los aus- 
picios de V. M.: y no solo a los Espailoles serd glorioso; pero a 
todos los buenos ingenios que son y sonln, y que de geograffa e 
historia se del ey tan, serd sumamente agradable, 

Otros Priucipes debieran huh* de tanta diligencia en sus pro- 
vincias, por no descubrir la flaqueza del territorio, el poco nti- 
nxero de gehte, y la facilidad de las entradas de ellas: lo que 
todo sucede en Espaila al eontrario; porque pone horror una pro- 
vincia tan grande, cercada de mar, si no es por una peque&a 
parte, por donde los Pyriaeos la dividen, ia aspereza de los qua- 
les a un caminante ponen temor y congoxa de pasallos; tambien 
espantan los montes tantos y tan dsperos; los rios tantos y tan 
■ caudal osos que atraviesan por varias partes lo interior de esta 
provincia, con una poblaeidn de gente tan belicosa. 

V, ML tiene eehado este cuidado a parte, el qual otros Prlnei- 
pes podrlan tener para no publiear semejantes cosas. Juntase a 
esto, que sin encareeimiento, se puede aiirmar que despues que 
el mundo es ciiado, no ha habido Provincia en £1 descripta con 
m&s cuidado, diligencia y verdad; porque todas las derails que 
hasta ahora por Tolomeo o por otros est&n descriptas, es muy 
cierto ser la mayor parte por relaciones de provinciales, o tomdn- 
dolas descriptas unos de otros en la forma que las vemos. Por el 
■eontrario la descripeion que V. M, ha mandado hacer, consta 
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eierto de no haber palrno de tierra en toda ella quo no sea por el 
Autor vista, andada o hollada, asegur&ndose de la verdad de 
todo (en quanto los instruments matem&ticos dan lugar) por sus 
propias manos y ojos (1). 


[p g. 225] 

[Be la decadencia de la Pintura] 


[pg. 226] 

... ya debia ser [la Pintura] del todo acabada en tiempo de 
los Godos, en cuyas monedas vernos unas efigies tan bestiales, 
que no tienen encarecimiento de quan malas y aborrecibles son. 

Por lo dicho se entiende, no haber ya en los tiempos que digo 
raslro de ningiin buen disefto, ni razonable, nl sufridero; y asi 
habidndose aeabado del todo el arte; Italia y Plandes la han tor- 
nado a resucitar y a restaurar de algunos afios atr&s... 


[pg. 227] 

[Que los antiguos c onocieron la pintura al oleo , entre otras 
razonespor ...] [pg. 230] que no ignorarfan una menudencia como 
esta, siendo sumos en todo el restante del arte del pintar. 


[pg* 231] 


De las pinturas egipcias 


[pg. 233] 

SI los gentiles tuvieron en sus ignorancias y falsedades cui- 
dado del decoro y decencia ... quanta xn&s razon seria que nos* 

(1) H&blase aqul de la magna obra emprendida por el matem&tico 
Pedro Esquivel: murid sin acabarla. Es tarea relaclonada con las pin- 
turas de pueblos de Espana, encargada por Felipe II a Antonio de las 
Vihaa en 1570 (Los Pintores de Camara, p. 37-8). 
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otros los Christianos lo tuvidsemos en aquella parte de Pintura 
y Eseulfcara que toea a las imageries santas, y que nos represen- 
tan nuestros intercesores, que alhi en el cielo con Dios tenemos. 
Debian aqueilos, a quien este cargo en la Republica les toca, mi- 
rar imicho a quien y como encargan bacer las im&genes de San- 
tos y Santas, oara que se pintasen y eseulpiesen con el decoro, 
decencia y honestidad, gravedad y santidad que conviene y 
como el asunto merece. 


[pg. 235 

Esta suerte de Pintura [la egipcia gei'oglifica] y el declarar 
por ella sus conceptos, parece[n] haber imitado los Indios occi- 
dentales, y del nuevo orbe, especialmente los de la nueva Espa- 
fia: ahora sea que por antigua tradicion les venga de los Egip- 
cios, 3o qual podria baber sido, bora sea que los naturales de es- 
tas dos naciones concurriesen en unas mismas imaginaciones. 
Asi 3 todo lo que dicbos Indios nos quieren significar de sus ma~ 
yox'es, nos lo muestran en pintura, y ellos entre ellos declaran 
sus conceptos por medio de la misma pintura. 

Queriendo un cazique mandar a alguna tierra de sus subditos 
le acudan con quatrocientos bombres de guerra, pintan un bom- 
bre con las armas en la mano, el un pid adelante para caminar, 
y encima de la cabeza de este bombre ponen un eirculo, dentro 
del qual ponen quatro puntos que significan quatro cientos; y 
asi tienen flguradas en pinturas las Jornadas que los yasallos de 
V. M, y ellos bicieron en la conquista de Mexico y otras partes. 

Es de notar la extrana devocion que los dicbos Indios a todo 
gdnero de Pintura tienen; y ereo cierto que si la imitativa ima- 
ginaria, no tan pulida, que el babito de la continua vista de sus 
cosas les acarrea, no lo impidiese, que se adelantarian en esta 
arte con facilidad y aprovecbamiento grande. 

Son dicbosos en colores, ahora sean de tierra, ahora de zu- 
mos de yerbas varias, sin contar la cochinilla que es carnn'n ra- 
rlsimo. Justo es tambidn concederles haber traldo a la Pintura 
algo de nuevo y raro como es la pintura de las plumas de las 
aves, variando ropas, encarnaciones y cosas semejantes, con di- 
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versidad de colores de plumas que por &11& cria la naturaleza, y 
ellos con su industria escogen, divitfen, apartan y mezclan. 


[pg> 242] 

[De los preeios de las pinturas segun los escritores 
cldsicos ] 


[pg. 248] 

... las pinturas que de Plinio y otros esUn estimadas por sex- 
tercios que fu6 cuenta propia. de Romanos traen consxgo gran 
ineertidumbre para poder dar verdadera razon del precio de 
ellas. 

Lo que Budeo y sus sequaces supieron y saben en materia 
de sextercios fu£, y es poeo, y no basta para que esta cuenta de 
sextercios se acabe de entender. Ellos supusieron solamente dos 
gdneros de sextercios, el uno menor. que valia la quarta parte 
del denario, que es un quartillo de nuestro real: el otro, llama- 
ron mayor, que vah'a doscientos y cinqiienta reales. Yo be saca- 
do a luz otras diferencias de sextercios: el uno de cinqiienta ases, 
que son cineo reales, el otro de quinientos ases que son cinqiien- 
ta reales; el tercero que valia treinta reales y por la observaeion 
que de la antigiiedacl tengo, entiendo que habia otros diferentes 
de estos de los qualesno se puede dar razon cierta. 

Por esta causa no quise temerariamente declarar preeios, de 
los quales ninguna certidumbre se puede dar. Solamente digo 
que donde quiera que en esta materia de Pintura y Escultura se 
topan sextercios, significan preeios grandes y de gran suina. 

Esta es materia enfadosa para este lugar, por esoladexamos 
para el primer libro que tengo escrito de las monedas Pom anas, 
donde como en lugar propio se trata m&s particularmente de 
ella. Un talento Atico de plata menor valia sesenta zninas y cada 
mina cien dragmas que son, *eomo dicho habemos, cien reales 
nuestros. De suerte que un talento valia seis mil reales que son 
seiscientos escudos de a diez reales... 

IS 
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Considerando estas cosas y los exeesivos precios en que las 
pinturas antiguas fueron veadidas y compradas, he pensado rau- 
chas veces que fuesen los hombres de aquel tiempo, o muy admi- 
rados o de muy mal juicio; al modo de los Indios que solfan 
trocar mucho or o por un eascavel de laton, y que ea la misixia 
trocabau ellos su oro por uua pintura, y daban por ella aquella 
cantidad que ahora es patrimonio entero de un hombre muy rico 
y poderoso. 


[pg*. 94tiJ 

Confirlendo pues las cosas de los antiguos en lo que toca a 
materia de Pintura y Escultura con las de nuestros tiempos, no 
me parece sera demasiado atrevimiento creer que los Pintores de 
nuestros tiempos, excepto pocos, no estudian ni labran con aquel 
ctddado y diligencla sus obras, como los antiguos las trabajaron: 
porque es de creer que si por muehos fuese el dfa de hoy imitadu 
la naturaleza con aquella perficion y excelencia que los antiguos 
la imitaron, que sus obras arreb&tarlan en estupor grande y ad- 
miracion nuestros juicios y entendimientos, y nos detendnan 
suspensos y abobados; como vemos que los juicios e ingenios de 
los Romanos y Griegos en esta parte lo estuvieron. 


Esto es lo poco que de la Pintura antigua se ha podido reco- 
ger, no sin dolor y sentimlento grande de la pdrdida de los HbrOs 
que conteman el arte de la Pintura, y de los Autores que de los 
Pintores antiguos escribieron. Todo esto debemos a esos b&rbaros 
de Godos, los quales oeupando las provincias, Ilonas entonces de 
todaslas buenas artes, no se contentaron solo con arruinar los 
edificios, estatuas, y semejantes cosas, pero tambidn se ocuparon 
con sumo cuidado en quemar librerxas insignes, no dexando pa- 
pel a vida, como si de proposito ovieran contra las buenas ar- 
tes, y no contra los hombres tornado a sangre y fuego la con- 
quista. 
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No quiero qtie piensen los Pintores modernos, que a compe^ 
tencia suya he sacado a luz los antiguos; pero quern'a que cre- 
3 r esen que se los he puesto delante, por la grande aficidn que a 
ellos y al arte tengo: para que agitados los buenos ingenios y 
habilidades, no se duerman ni contenten hasta llegar a igualarse 
con los antiguos; y para que los que en el arte est&n aventajados, 
se glorien, teniendo tan excelentes exemplos, como los que les 
hemos puesto delante, con que compararse. 


FIN 




LAZARO DE VELASCO 


TRADUCCION DE LOS DIEZ LIBROS 
DE ARQUITECTURA DE VITRUBIO 


0 . 1550 - 4565 ?) 




Habra, sorprendido a los leetores el nombre que enea- 
beza este tratado; y, sin embargo, mucbos conoeen el texto 
que aqui se extracta. 

Requiere elcaso explication cireunstanciada. 

En 1582 publico el impresor complutense Juan Gracian 
un libro asi titulado: 

M. Vitruvio \ Pollion. De Ar | c Jiitedrm, dividido en [ dies 
libros, iraduzidos de Latin en Castellano j por Miguel de Vrrea 
ArcMtecto, y sacado en su perfection | por Iuan Gracian im- 
pressor vezino de Alcala \ Dirigido a la S. C. R. M- del Rey 
Don Phe | lippe Segundo deste nombre nuestro Senor. | Con Pri- 
vilegio 

Este fue coneedido a Mari Bravo, viuda de Urrea, por 
cbdula de 5 de abril de 1569. La liceneia del Consejo lleva 
feeha de 22 de enero- 

Es un volumen en 4.°, de 178 folios -j- 8 hojas sin foliar. 
Con numerosos grabados. Es libro que en esta publication 
solo eabe mencionar, pues no eneierra noticias ni observa- 
ciones sobre el arte de su tiempo : es una mera traduction 
de la famosa obra de Vitrubio, que fub para los hombres del 
Renacimiento constante tortura, ya al querer seguir sus 
preceptos, ya simplemente entenderlos. Al final puso Urrea 
un vocabulario de los nombres obscuros y difficultosos , de tier- 


A, 
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ta curiosidad para el estudio del tecnioismo. Meneudez Pe- 
layo di.jo de este Vitrubio: «es nnis obseuro e ininteligible 
que el original, con ser date uno de loa libros mas obscuros 
y eseabrosos de la literatura latina. Urrea tradujo grama- 
tiealmente, las mas veces sin preoeuparse del sentido* 
(Ideas esteticas, t. IV, *2. a ed., 1901, p. 27). 

Las uuieas noticias que del autor de esta traduccidn se 
tienen, reducense a las que ae leen en la epistola al lector 
que a su frente figura: «Miguel de Vrrea architecto natu- 
ral de la villa de Fuentes [praaincia de Guadalajara] de la 
diocesi de Toledo y Juan Graeian impressor vezino de Al- 
cala desseando hazer a Su Magestad algun servicio y apro- 
vechar a sus vassallos, tornaron trabajo de traduzir esta 
architectura de Vitruuio de lengua Latina en Castellana*. 

Esto era lo que se sabia en 1899, y... a ello hay que 
volver. Dicese esto, porque en aquel afio se complied, por 
manera in verosx mil, la personalidad de Urrea, diosele glo- 
riosa genealogia y quedo convertido en el Vasari del Re- 
nacimiento andaluz vel quasi. Veamos como: 

El arquitecto don Vicente Paredes— benemerito arqueo- 
logo e historiador, que corono su vida legando sus libros y 
colecciones a la ciudad de Caeeres — logro poseer en cbdi- 
ce del siglo xvi una traduccidn de Vitrubio. Tuvo de ello 
eonocimiento don Juan Catalina Garcia, que a la sazdn es- 
tarba componiendo su Biblioteca de escritores de la Provincia 
de Guadalajara (premiada en 1897 por la Biblioteca Nacio- 
nal y publieada dos afios despuds); y diputd el manuscrito 
como «el cddice quiza original* del libro impreso en Alcala 
en 1582. 

El hallazgo resultaba trascendental, por cuanto el ma- 
nuscrito se encabeza con un prdlogo donde el traductor 
historia su ascendencia y narra sucinta, pero conereta- 
mente, el Renacimiento en tierras granadinas. En ningun 
lugar del cddice se lee el nombre de Miguel de Urrea, na- 



turai de Fuentes; por el contrario, en varios sitios se dice 
granadino el autor, y deciara fueron sus padres el gran 
artista Jacobo Florentin y Juana de Velasco. No le arre- 
draron estas dificultades a don Juan Catalina Garcia, y en 
las paginas 531 - 5 extracta el prologo del manuscrito; 
deciara sus busquedas infructuosas en el Arehivo de Fuen- 
tes tras Maestre Jacobo Florentin, Urreas y Velascos; sos- 
pecha si el arquitecto traductor sera un Miguel de Fuentes, 
entallador en 1549, que figura como apellidado Urrea 
en 1566, en cuentas de la iglesia alcarrefia; deciara no se 
le «aleanza la razon de que se llamase Urrea* el traduc- 
tor por no llevar este apellido entre los que deciara ser 
padres suyos; describe el impreso complutense; anota que 
no hay identidad entre lo publicado y el manuscrito, «como 
si en la impresidn se hubiera querido abreviar la tarea...>; 
pero, a pesar de todo, no se da cuenta de que entre Miguel 
de Urrea y el traductor del cddice inedito pudo no haber la 
menor relaeidn. 

Que algo de esto* barruntaba su propietario, ya lo indica 
Catalina Garcia, escribiendo: que don Vicente Paredes 
sospeehaba «si el Miguel de Fuentes seria hi jo de Francis- 
co el Indaco, tio del verdadero traductor, y usurparia ’a 
obra de dste [n!!], o quiza que el autor fuese un jesuita, el 
padre Miguel de Urrea, tambidn alcarrefio, que por su 
habito, concordaba mejor con la profesion principal del 
autor del manuscrito, que deciara ser la de tedlogo*. 

Mas, en suma, todo quedd arreglado incluyendo a Mi- 
guel de Urrea en la Biblioteca, adjudicandole los dos tex- 
tos, y publicando en amplio extracto casi todas las noticias 
histdrieo-artisticas del proemio. 

No mds de un ano despuds, y en los numeros del 23 de 
julio y del 8 de agosto de 1900, comenzd a publiear don 
Vicente Paredes en la revista de Barcelona Arquitectura y 
Construccidn un eatudio titulado: iQuien fu& el primero que 
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tradujo at Castellano lax Dies lib r os tie Arquitectura escritos 
por Vitmniof En el primer mimero (pags. 214-7) plantea la 
pregunta describiendo el Vitrubio impreso, recoge la opi- 
nion de Catalina Garcia y expone la suya en estas pala- 
bras: 

«Me atrevo a sospeehar que Miguel de [Jrrea, el de 
Puentes, no sblo no fu6 el primer traduetor, sino que Juan 
Gracian, impresor, trasmutando palabras y ordenaciones 
de periodos, usurpd al autor de mi eddieo la propiodad de 
la primera traduceidn, sin at reverse a doeir que la que el 
habia Iieeho con Miguel dc Urrea y otro fuese la primera, 
eomo lo afirma de si el autor de mi codice. » 

No sabemos mas del pensamiento de don Vicente Pare- 
des; quiza habia dado en lo eierfco, pero su trabajo no pasd 
del mimero del 8 de agosto, y lo publicado no aicanza, 
aparte lo extractado, mas que a una sumaria descripeidn 
del manuserito y a la tercera parte del proemio, que habia 
de reproducir integramente. 

Las importantisimas notieias que para la historia del 
Arte en EspaQa da el prdlogo del eddice, quedaron largos 
afios sin aprovechar, perdidas en libro donde era dificil se 
buscasen; y por haberse interrumpido la publieacidn del 
estudio de don Vicente de Paredes antes de reprodueirlas, 
])ermanecieron ignoradas hasta que «las dio a conocer* 
don Manuel Gdmez Moreno en unas admirables conferen- 
cias sobre El Renaeimiento andaluz, en el Ateneo de Madrid 
en el curso de 1912-13 (un extracto de estas lecciones, he- 
cho por don Elias Torino, ae pub lied, con varias ilustracio- 
nes, en el mimero 3-°, marzo de 1913, de la revista Por el 
Arte)- A partir de entonees, el «texto de Urrea* ha sido uti- 
lizado por Lampdrez, Bertaux, etc. 

Cuando para la formaeldn de este libro hubo de estu- 
diarse, primero en Caceres y despuds en Madrid, por el se- 
iior Gdmez Moreno y por quien esto escribe, pudo aclarar- 
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ae en buena parte el problema de la tradueeion eastellana 
de Vitrubio. 

Las diferencias entre el testo impreso y el inddito son 
patentee; mas si son traduceiones distintas o un fraude 
cometido por Gracian, es punto que aqui no interesa pri- 
mordialmente, y que habra de esclareeerse en otro es- 
tudio. 

Lo que aqui importa es afirmar que el autor de la tra- 
duccidn de Vitrubio conservada en el codice que fue de 
don Vicente Paredes, y es hoy de la Bibiioteca de Caceres, 
llamabase L&zaro de Velasco, clerigo y arquitecto grana- 
dino, hijo de Maestre Jacobo Florentin y Juana de Velas- 
co, hombre de graudes conocimientos en Arquiteetura y 
que murid en su patria el afio de 1585. 

La identificacidn ocurriosele a don Manuel Gomez Mo- 
reno, y al punto la vio comprobada, no solo por el apelli- 
do materno, el lugar de naeimiento, las conjuntas profe- 
siones de teologo y arquitecto, sino tambien por la letra, 
pues es conoeido como eseritor de libros y miniaturista. 
Por fin, desaparecid el ultimo resquicio para la duda al des- 
cifrar un grabado que figura al pie del proemio en el co- 
dice; es un lazo de letras en el que sin grave dificultad se 
lee: VELASCfVS en abreviatura] [Velaseus]. 

En otro lugar se estudiara la vida de Ldzaro de Velas- 
co, y entonces sera ocasidn de dilueidar el easo de la edi- 
cidn de Gracidn y de deseribir minuciosamente el cddice 
de Caceres, reproduciendo alguno de sus dibujos. 

Baste aqui lo dicho, advirtiendo que del contexto se 
deduce que se hacia la tradueeion por los afios de 1550-1565. 

Es un eodice en folio de 176 hojas sin numeracion 
antigua ni moderna, en papel de hilo, con la filigrana 
de la media luna, en unos pliegos con las letras M I; en 
otros, P B, y en algunos una. corona, segun el sefior Pare- 
des. Esta escrito con dos letras; pero, al parecer, por una 
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sola mano y hermosamente; el texto va en cursiva espafio- 
la, y los comentarios, margirtales unas veees y otraa a toda 
plana, en baatarda. Loa dibujos, a plutna, rauy bien he- 
chos, mas no numerosos. Las iniciales eapitales adornadas, 
a pluma unas y grabadas otraa, son, en general, las mis- 
mas que usaba el impresor granadino Hugo de Mena, y que 
se ven, por ejemplo, en la priniera parte de la Description 
de Africa, de Luis del Marmol. 

Prescindiendo de la traduccidn, publieanse aqui ios 
preliminares y alguno de Ios eomentarios que presentan 
intends para el eonocimiento del arte espafiol y de la cul- 
tura artistica alcanzada en el siglo xvi. 



KL INT&RFRXTE AL CURIOSO LECTOR (1) 


A(2)unque de los antiguos escriptores, uno es mas prove- 
choso que otro y digno de maior loa este que aquel: pero como 
no aya alguno que no merezca ser leido; ninguno del todo pares- 
ee q deve ser despreciado. I esto no se a de hazer solamente por 
la antigaedad tanto, quanto por q en aquellos mejores siglos no 
osava salir en publico si con su trabajo no truxese algun proue- 
cho; lo mesmo sea desentre (3) de los argumentos y materias en q 
se ocuparon y exercitaron. Porque no solian tomar a su cargo 
de tratar algunas cosas que no entendiessen ser provechosas. 
I con todo esto, vemos algunos de los antiguos, aun los q son de 
la muy mejor nota, o que los menospi'ecian del todo o q los de- 
xan olvidar y estan escondidos en las librerias de los pocos y q 
la maior parte de los hombres estudiosos nunca began a ellos. 
Bn el numero de ellos es este Marco Vitruuio, cuia obra de archi- 
tectura con confesar todos q es notable y muy digna de ser leida 
quassi todos la passan. El mesmo nombre es ceiebre y muy poqui- 
tos son, aun que sean de los medianamente ensefiados q ignoren 
Vitruuio auer escripto de Architectura, pero apenas entre cien- 
to se hallara uno que sepa q contiene el libro. Esto no proviene 
o por q el autor es inalo o no docto o por que el argumenfco o ge- 
nero de materia es inutil para ser cognoscida; sino por que son 
muy delieados los q oy siguen los estudios de las letras y bus- 
can no mas de aquellas de q reciban contento sin gran trabajo. 

(1) Inedito hasta hoy. Comienza el codice sin portada ni tituio. 

(2) Inicial dibujada, cual modelo para tipo de impi'enta con hcfja- 
rasca, 

v3) Sic «jpor; se ha de se.ntirP 
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Fues por q esfce lihro de Vitruuio se. tiene por algo obscuro, por 
la difficultad comunmeute aborreccn su lecion. Por q al mesmo 
escriptor no puedea desechar como a menos conviniente. Prime- 
ramente vivio en aqaella Edad, y eseriuio este libro en el fciem- 
po q floreeia la verdadera y solicla erudieion o a lo menos aun 
hasta entonces tenia su vigor. 1 siempre cie los doctos h ombres a 
los quales de comun consentimiento de todos se ies da autoridad 
de juzgar a sido tenido por bueno escriptor y no de vulgar pre- 
cio* Claro esta que avemos de confesar como la inisma cosa lo 
deelara q no tiene may polido estilo y la manera de hablar no 
es may lirapio latin; porq mas habht sabiamente que clara y elo- 
queritemente. Pero es bien que nos aeordemos que no dex6 es- 
cripta esta obra para este proposito: q del deprendiesemos la 
eloquencia. 1 el propio tainbien en munchos lugares exeusa esto 
q no tiene polida manera de dezir y pide q se le perdone, lo qual 
es justo q se le coneeda al Architecto. I por uentura la cosa que 
trata es de tal gdnero q content&ndose eon ser ensefiada, como 
dize Manilio, no sufre adornarse con m&s elegante estilo. Aunq 
su manera de escreuir es antes simple, liana, que impura o co- 
rrompida como faeilmente lo podeis advertir, y q antes es fecho 
con desprecio q por no alcamjar mds, o para q desees en dl mas 
polideza, Muncluis vezes mezela vocablos griegos, o por q no te- 
nia latinos eon que declarase todo lo q queiia, o por q los grie- 
gos vocablos ya los entendian bien y sabian lo q significaban, y 
estaban usados del vulgo aun entre los Romanos. Porque ansi 
como la mils polida y aeabada manera de ediiicar y los ingenios 
e macliinas obradas con subtilissimo artificio y las demas deste 
genero, y fcambien los instrumentos de musica y todas las antes 
que pertenczen a la vida curiosa vinieron de Grecia a Italia, 
ansi tambien consigo se truxeron los nombres con q declarasen 
su origen. Agora trabajamos muncho en entender estos voca- 
blos q entonces por la noticia de las cosas, aun en el vulgo esta- 
bau usadas. Mas esta obsouridad con diligencia y estudio se pue- 
de veneer: a munchos suele espantar, para q no se atrevan a ex* 4 
perimentarlo ver quan difficultoso o mol esto les ay a de ser el 
trabajo. Pues luego no debia esta cosa disminuirle a Vitruuio la 
gracia acerca de los no cobardes ni perezosos antes las avia de 
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despertar la industria dellos para q con maior esffuer<jo se infla- 
masen a su lecion. Dem&s desto son las causas q no hazen poco 
en su recomendacion que 61 solo en esta manera de proceder ay 
y...yq esto mesnio lo trato con tanta diligeneia y cuidado que 
apenas podri'a hallarse otra cosa mas acabada en lo q toca a la 
fee y verdad. Pregun fcara alguno a que puede aprovechar de- 
prender la manera antigua de edificar principales edificios. Pri- 
meramente, si os respondo q el honesto contentamiento que della 
se toma no se a de extimar en poco, esto munclios me lo conce- 
der&n segun pienso: por q ay munchos q este fruto por la maior 
parte esperan en las letras. Direisme: si este es el fin con poca 
perdida lo podremos menospreciar. Confidsolo si ansi fuese ello. 
Pero no solamente se puede sacar dello delei te solo sino mani- 
liesto y principal provecho, y esto de munchas maneras. Porq 
quanta afrenta sen'a de aquel q no solamente quiere tener lugar 
entre los doctos, mas aun grade, si no supiese llamar por sus nom- 
bres las partes de su casa ni las supiese distinguir. Mas si algu- 
110 se ubiese exercitado en Vitruuio con cuidado esse sabra dar 
su propio nombre a cada parte. I dem&s desto, no puede ser me- 
nos sin6 que tambien leyendo los antiguos escriptores repareis 
si no os ubiesedes ayudado de este autor. Este es otro fruto que 
no se deve menospreciar. Loan muncho a Lazaro Baifio por q 
collegidos los testimonies de todas partes y comparados entre si 
aya abierto la puerta para entender el arte del nabegar. I esto 
por q ? cierto es q porque con esta su industria aya llevado como 
de la mano para entender las artiguas historias a los q tenian 
necesidad de ayudador. Pues los q leen aquel librete no les pa- 
rece q pierden su trabajo. Veamos q tenemos de sentir de Vitru- 
uio q aviendo comprehendido no solamente una parte sino tan- 
tas cosas juntamente y q no solamente saco a luz las cosas de la 
vejez y los monumentos o antiguedades della pero aun pareee q 
resucito la mesma vejez; de la qual fue 61 testigo de vista y q 
nos la dexo como pintada en tablas, I no ay para que hazerme 
objecion q la manera de los antiguos fu6 del todo diversa de la 
nuestra y ansi los nombres y apellidos de q usaron no convienen 
a nuestros tiempos ni nosotros los podemos entender. Por q como 
el decimo libro sea juzgado de los otros por el mils desaprove- 



ehado, en fin veinos que Budeo se aprovecho del ayuda de Iocun- 
do Veronense y que acomodd los nombres de las m&chinas a 
nuestra edad y al uso presente. Yo no niego q no ay algunas co- 
sas que apenas alguno de los hombres la alcanzara, pero estas 
para entender todo lo demas no an de ser impedimento. A esto 
tambidn se llega otra tereera cosa: que no hahla como quien lo 
obra con las manos; sino q las cosas de q trata declara con diffb 
niciones sacadas de las fuentes de las artes liberales y como de 
tales tomad&s. I ansi aqui reeognoseer&n q ay munchas cosas 
traidas de los interiores tesoros de la Pilosofia. Tendran los ma- 
thematicos en que se exerciten. Tendran los musicos los prinoi- 
pios de su arte de musiea trasladados de Aristoxeno. 

[Acaba asi en fin de religion y como a ios dos 

tereios del folio I vuelto: parece incompleto.J 



DEL PRINCIPIO DEL AE 
TB DEL EDIFICAR I DE BV NO 
BLEZA I QVE AVTORES ESCRIVI 

ERON PE LLA Y 4UE EDIFIOIOS OUO FAMOSOS Y DOPE 
SR VIHO DEL TODO A PERFICIOKAR Y DE LA 0 11IGEK PE 
VlTRUUIO Y Q, CAUSA MOBld PA ROMA 
9 A It KSTE LIBRO Y LA GBSCUR1BAD PEL 
V A QUE PKODAA SERUIR EL 
ENTENDERLO BIKN 


»D(l)e todas las artes a la coricertada vida del hombre con 
uinientes, que con estudio y diligencia los antepasados descu- 
brieron , y por su indnsria an venido hasta nosotros: el arte del 
edificar elaramente se vee ser la mas necessaria, por el proue- 
eho que della a todos se sigue, y entre las principals no es la 
vltima. Por esta se da lirmeza y gracia a todo lo q se obra, eli- 
gense maleriales temples do se inuoqixe el saneto norabre de 
Dios, emioblecescn las ciudades con los sumtuosos edificios que 
porella se obran. Fnndanse muros conque se defiendan los pue- 
blos, labranse casas donde moren y amparen de las injurias del 
tiernpo los hombres. Muestra cosas necessaries a la vida huma- 
na, y abiba el entendiraiento del hombre para saber valerse en 
las difficiles. Es en fin tal que el entendimiento recibe en darse 
a-ella contentamiento: y por-esto hombres de buen juicio einge- 
nio se an aficionado a esta arte, y grandes senores la an extima- 
do. Y avnque entre las siete liberales artes que comunmente 
nombran, no numeren esta: ni Seneca admitta dentro del nume- 
ro dellas la pintura que favorece a este arte: mas que a los es- 


(1) Dibujada a phuna con primor. 
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cultove* y b>s domas .nim.sljvw de in curio mlad: deuerhutNu de 
compreheudcr dentro de ion iimitey <le la Geomefcna esctts dos 
urtes de ordmiar principals cdiflcios y la pintura a tant&s eosas 
neeesaria;?. Porquedado que estas nose puedan paaar sin el 
exereieio de las manos. pareee que no tiene neeesidad do tan solo 
la ro/dura de Inn bra cm* y entereza de fuerea las ohms destas 
aides, oomn las de Ids oftieioa, por ir antes dirigirlas eon el en- 
tendimiento, quo formadars por solas man os. Y no es de admiral* 
quo eii tiempo de Beneea no se contuse entre las liberates, por 
haver side entonees tan rara; que dize Platon,, que muy poquitos 
la alcan<;auan on Grecia. Msta arte del ordenar prineipales edifi- 
eios, eon el misnio principle del numdo se ievanto, y la necesi- 
dad la despertd on los primeros hombres que tan sabios y enten- 
didos fueron. Mas por 3o quo se haila eserito on antiques autores, 
despues de pasados munch os aims de su origen fiorecio en Gre 
eia, y de all! se esparzio por toda Italia. La causa de hn verse 
dado tanto a el 1 a en Grecia fue: Que eomo los reyes della Cuesen 
ricos y poderosos y tuuiesen gran mando y seUorio y la tierre 
ancha ahundosa y la gente ambidosa de que no hubiese otra 
eomo ella, i la region de su naturaleza produxese hombres inge- 
ntosos : i los sehores hallasen quien les quisiese contentar y agra- 
Par on sus antojos : con los otros vicios que consigo traela abun- 
daneia, entrose la eurfosidad de labrar los edificios por extreme 
y darso a haeer superbos y ricos palacdos de gran magestad, do 
se espaoiasen que les venfa de aquellos sus antepassados que 
ediflearon la torre de Nembrot quando empecarou a desconocer 
a su Oriador. R mostrando.se muy religiosos erigieron costosisi- 
mos temples on que eolloeavan alt isimas estatuas de idolos donde 
gastauan infinidad de dinero. Vuo antiguamente en Arenas gran- 
ules maestros ordenadores do obras, y de todos los m&s priucipa- 
les fueron Antedates, Galescros, Antimaquicles, y Pernios que 
abrieron los cimientos del templo de Inpiter Olympico que man- 
do hazer el rey Pisistrato, la qual obra despues de muerto el rey 
se estuuo parada dozientos afios, hasta que por mandado del Rei 
Antioco la vino acabtr un maestro llamado Cosucio natural de 
Roma que lo adorno todo alderredor de columnas y pic^as curio- 
samente labradas. E iua muy rico y galano. Y ansi se dize de 



aquellos tiempos, que en quatro lugares ubo quatro edificios de 
templos que iuan ricamente labrados de piedra marmol y que 
sobre todos los deraas se pudieron dezir aver sido los mas ins ig- 
lies de la gentilidad por el gran primor y exeellencia con que 
estavan acabados. El primero fue el Templo de Diana hecho en 
la ciudad de Efeso de forma Doriea que empe<jo Tesifonte maes- 
tro architecto y despues lo prosiguio su bijo Metagenes y vinie- 
ron a concluir Demetrio sierao de Diana y Peonio de Efeso rnaes* 
tros ordenadores; El segundo edifieio de templo fue en Melito 
ciudad insigne de la provincia de Ionia el templo del dios Apollo 
hecho de forma Ioniea el qual obro el dicho Peonio y Dafno na- 
tural de alii de Mileto. Era el tercero, la Capilla de la diosa Ce- 
res y Proserpina que comprehendia gran espacio y estaua hecho 
del genero dorico, sin columnas por la parte de fuera que hizo 
Itino en la ciudad de Eleusina. En el qual atajo vn gran peda$o 
para el seruicio de los sacriflcios. A este edifieio en el tiempo que 
vino a mandar en Atenas Dimetrio Falero, vn maesstro llamado 
Filon le hizo vn antetemplo en la frente de columnas, con que le 
ensancho la entrada y le dio mas lugar y magestad. El quarto 
fue el templo de Iupiter Olympico de que havemos hecho memo- 
ria el qual era muy espacioso y ancho labrado a la forma Gorin - 
tia por el Cosucio. Escriuieron diuersos autores Griegos desta 
Arte del Arquitectura. I el primero de todos fue vn Agatarco de 
Atenas que por lo que avia deprendido de vn su maestro llama- 
do Esquilo poeta natural de Tracia (aquel que murid por el de- 
sastre de la cayda de la tortuga que solto el aguila sobre la cal- 
ua de su cabeza parescidndole que era pefia) hizo una yena de 
tragedia, y dexo escrito vn memorial de la traza della. Mouidos 
destos despues Democrito y Anaxagoras filosofos grandes y per- 
sonas notables se dieron a escreuir sobre esta materia? ensefiuvn- 
do por reglas de prespectiua, conic puesto el punto de la vista 
en cierto lugar dende do se difunden los ray os vendrfan alii a 
acudir todas la lineas ; para que pintando con aquella industria 
alguna cosa en las salas do represen tauan aunque estuuiese como 
sefialado inciertamente y sin limites, viniese a represantarse 
muy cierta terminada, y lo ansi figurado en piano pareciese te- 
ner altos y bajos. Sileno despues hizo un. lihro de las medidas de 



los edifieios del generu Dorieo : y Tendoro de la Irazu del temple 
de la diosa Iuno que estaua en Samoa isla del mar Egeo. Del 
temple de Diana de Kfeso que era del genera Dorieo, Tesilon y 
Metagenes su hiju. Del temple de Minerua que estaua en Priena 
region de Ionia que tambien era Dorieo vn ilamado Fileo. Del 
templo de la mesma Minerua quo estaua en el alcazar de A ten as 
que era. Dorieo Ietino y Carpio. Teodoro y Fooeo del capitel del 
templo de Apollo quo estaua en Delfos en el monte Parnaso. Fi- 
lial eseriuio de las medidas y propordones de templos y de la 
tra^a y euonta de las atarat;anas del puerto Bpiro de Atenas. 
HermAgviiea del templo Dorieude Diana, que tenia per km lados 
a echo eohnnmiH que estaua en Magnesia region de Macedonia 
junto al rio Mmmndro, I del templo de Baeo que fundaron los 
lonas en la isla de Too el qual lleuaua una sola liiiera de colum- 
nan sonssiilas aidorredor. Item Argelio eseriuio de ia medidas del 
gen ere Corintio, y de la forma (pie tenia el templo lonico de 
Apollo que estaua en Garin. Del Mausoieo de Egypto trataron 
Satire y Fiteo. Tambien ubo en Greeia otros no tan ciMebres 
autores como estos que eseriuieron de las medidas y enemas de 
la trmp* como fueron, Nexaro, Teodocio, Demofilo, Polo, Leoni- 
de, Silane, Melampo, Sareano Eufanor. Del arte de los instru- 
mentos y artflicioa ingeniosos: Cliadas, Arquita, Tarentino, Ar- 
quimedes (^aragozaiio, Tesibio, Nimfodoro, Filori de Constant!- 
nopla Defllo, Demodes, Caridas, Polydio, Firo, Agesistrato (3 ). 

A fama de lo que se usava en Grecia asi como se empego a 
levantar en el sefiorio Roma, en eompetencia suya diose a aque- 
11a manera de edifiear aiinquo algo reeogidamente y no mas de 
io necesario para una jente no muy rompida a los principios, 
pero despues, empeeando a tomar brios sintiendose tener el cetro 
del rnuiulo con eodioin de adelantarse, paso adelante en el arte 
de ediliear como en todos los demds en tan extreme grado, q la 
q antes q se seiiorease apenas liazia un editicio q pudiese durar 
treinta Ratios, venida a tener possibilidad y copia de ingenios, se 
did tan extrafiamente a esto que no a via de aver cosa buena pri- 
ll) H&sta aqui llega lo publieado por D. Vicente Paredes en la re- 
vista citada. 
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ma, ni delicada per difficultosa que fuese q no ia buscase para 
q todo fuesse bien guardado y muy acabado por el arte; y vino 
a pasar de razon y a edidcar tanto q aun en las cosas con q se 
podian pasar moderadamente y obrar a men os costa hazian traer 
y acarrear marmoles costosos y piedras subidas de valor dende 
lexos tierras coino agora se veen por las minas de las termas de 
Diocleclano y Antoni an o donde ay columnas y marmoles de eli- 
te rentes partes traidos y curiosamente labrados para solo el eon- 
tentamiento obradas. A donde se cuenta que andava muncha 
gente trabajando, y tanta q aun a los sanctos que prendian los 
tyranos los eondenavan a cavar y trabajar en aquellos diaboli- 
cos ediiicios q costa van vidas de sanctos q alii acabavan, I tanto 
se extendid esta luxuria del edificar q ubo tiempo enRoma, segun. 
se cuenta, dentro della aver avido setecientos oliciales maestros 
de arquitectura cuyas obras aun hasta agora duran dellas, las 
quales no podernos acabar de alabar aquelias grandissinias esta- 
tuas, sepulcros curiosos, y esmerados templos, superbos teatros, 
maravillosos arcos triunfales, galanas estufas que a los q agora 
de nuestra nacion van alia a depreuder se les representa una 
incredulidad de los aver podido hazer manos de hombres. Muy 
pocos ubo de los latinos q escribiessen deste arte, ni sehalla que 
ubiessen escrito mas q estos: un Fossucio q empe§6 a dar orden 
para q saliese a luz un libro desta arte q tenia hecho y Terencio 
Varron q eacrivio un libro de las nueve disoiplinas hizo uno de 
arquitectura y Publio Septimio q compuso dos deste arte; ny ubo 
mas q se diesen a escrivir cosas deste genero: aunque ubo mun- 
chos naturales grand es maestros q lo pudieran y supieran muy 
bien hazer, no se quisieron poner en ello ni dexaron algo escrito 
como fue C. Mutio que presumiendo en Io muncho supo solo 
parti si, hizo el templo de la honra y de la virtud en que echo 
toda la buena proporcion y repartiraiento de columnas, arqui- 
traues, frisos, commas y ornatos q conforme a buenas regias del 
arte se an de guardar. El qual si fuera hecho de marinol, para 
q asi como tenia sumptuosidad y grandeza tuviera delicadez al- 
guna, se pudiera contar entre las maravillosas obras del mundo. 

Marco Yitruuio natural de Roma de una de las treinta y una 
tribus en que estaba rep&rtido el campo romano llamada po- 
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lia (1) de quo hazen mention Sexto Pompeyo y Tito Livio y era 
no rle las antiguus quango so fiuido Roma sine de las q se fueron 
despue, s mdbiendo: fue hombre a hi] y entendido e dado a letras 
porq sus padres lo pusieron a deprenderlas, eomo el lo euenta en 
el problem** del sexto libro; hombre de mediaim estatura [mas 
leido qu maestro arqmleetoj (2\ ediliod algunas obras y espeeial- 
mente uim audiencia que el dize en sus libras. Tuvo eonoseb 
mento eon Cayo Cesar dierndor qu des pues se llamd Julio Cesar 
hombre doeto y entendido y muy estudioso y se deleitava deste 
arte y era amigo de virtuosos y doetos n ombres y donde quiera 
que iba train eonsigo bueiius maestro, s y officiales eomn pareee 
por los ardiles de guemt, arfilicios de puentes de que train en sus 
eminent:* rios ( 3). En tiempo deste reeupild y empeeo a eserivir lo 
fcocante a este arte tomandu de diuepsos a at ores griegos lo que 
avian eseripfco eomo 6\ euenta en el prohomio de) septimo libro q 
son los que arriba a vein os dicho. 1 eomo le atajo el desastre de la 
mueneaOesar quedose asi lo que Vitruuio a via eserfto para de- 
die&rselo. 1 despues eligido por seguwtn emperador de Roma Oeta- 
viano Cesar q se HaiuA Augusto Cesar hijo adoptivo de Julio Ce- 
sar y bu sobrino natural por favor de una nermann del augusto 
eesar le recibio por su ingeniero y le mando dar salario y cargo 
de la republic**. a Vitruuio juntamente con Marco Aurelio y Pu- 
blio ilinidio arehitectos y maestros asalariados del artillena e in- 
genieros tambien y Eneo Cornelio Agorero eon los quales se hallo 
Vitruuio para dar orden en las obras de las guerras y hazer los ar~ 
tificios de las ballestas, eseorpiones y machinas del arfcilleria que 
entonces se usaba. Aniendo Augusto Cesar sosegado las tierras y 
puestolas en concierto yn que empezaha el pueblo roinano a tener 
paz eon los eomarcanos y siendo viejo Vitruuio eomo el euenta 
en el prohemio del segundo libro dedieb lo que avia escrip- 
to deste arte al Augusto Cesar que podria ser veinte o dezi- 

(1) L&rga nota sob re que es preferibfo llamarle Vitrubio Pallia a 
Polion. Sigue una riisertacidu sobre la formaoion y mi gen de Ins n om- 
bres romanos. 

(2) Esta frase aparcce encerrada en un cuadrtlfttero y endmas bone. 

(3) Nota sobre Alfonso V en Ndpoles euaiidra al readiticar la forta- 
leza, mand6 encuademar ricamente un Vitrubio. (Panoraitano (i I.) 
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oelio anos antes de la venida de nuestro redemptor al mundo (1). 

Escribio para los de agora en estilo algo eseabroso, y para 
todos no apacible (eomo dize Quillelmo Budeo que su leoion no 
es para todos) aunque eserivio dentro de aquellos buexios tiempos, 
en q florecieron las bnenas letras q fueron en espacio de dozien- 
tos y cinqnenta anos contando dende el nascimiento de Ciceron 
hasto Antonio Pio y viene a ser cien anos antes del aduenimien- 
to de Christo nuestro sehor hasta ciento y cinqnenta despues. 

Trata cosas antiguas y maneras de hablar dellas como tomo 
de autores griegos y este arte tenia origen de Grecia y avia po- 
cos latinos q ubiesen entonces escrito della. I tambien devia de 
ser la causa de su escrevir tan escuro y con tantos nombres grie- 
gos que como hasta entonces avian sido muy sabios los griegos 
por arrears© dello los latinos qnando empecaron, preci&vanse de 
tomar de ayre de erudicion y usavan de munchos vocablos de- 
llos. Como euenta Marco Tulio Ciceron q dl en sns tiempos re- 
prehendia a los Komanos porq menospreciavan su lenguapropia 
y quasi no querian leer libro que no estuviese escripto en griego 
como si i’uera tanto mayor la ciencia quanto menos se entendie- 
ra la lengua en q estuviera escripta. Leon Baptista Alberto, 
de nacion horentina hoiiibre docto y muy visto que eserivio un 
libro de Editicacion y otro de pintura y fue en cl tiempo de Eu- 
genio IV pontihce y paede aver agora ciento y cinquenta anos: 
dize de Vitruuio estas palabras en el sexto libro Vitruuio escrip- 
tor peritissimo mas en algunas partes troncado y manco y falto 
por faltarle munchas cosas en bartos lugares hablo tan inculta- 
mente y de tal man era q a los latinos quiso pareeer griego y a 
ios griegos latino y segun muestran sus escripturas ni el lue 
griego ni latino y q podemos decir que el no eserivio de man era 
q agora nosotros lo podamos en tender (2). 

(1) En nota corrige la idea de que Vifcrubio floreeio en tiempos de 
Alejandro Severo eomo lo dice «Pero Mexia Cronista de ei Emperador 
Karlos V hombra muy lexdo y visto y prudente en el libro de la Vida 
de los Cesares... en la impression de Sevilla de Sebastian trugillo del 
aho de mill quints sesenta y q tro en la foja 88». 

(2) <Por muy deinasiado tienen algunos a Leon Baptista y q se 
a largo y aun tambien dizen que tiene algtmas mentiras.» 



Ks verdad quo algunns pa sob do Vitrauio son eseuros y difii- 
cultossteimos quo so han dexado por no uvorquien entienda que 
quiso dezir y I'omo entre otros es mm el [sic]. 1 que a t\sta causa 
en tiempo do Paulo IV stnnmn pontiiice por su nmndado se jun- 
ta ron personas euhmdidas en este arte * t) para haeer una decla- 
ration destos pa. sos escuros y hizieron turns anotnciones en Vi 
truuio que amian eu un Iibm liaimulo Filandro o Usiandro el 
qual no e podido aver y me fuera gran aiivio y iumbre f2). Mas 
como su intento dt^ Vitrauio m* fun tamo guurdar la manera de 
los eseriptores, quanto reeopiiar las regia*. tie! art*', para el pro- 
v radio de los de esl n profes.^idn no es niara villa porq e.mio el arte 
en si t;s difiicultosissnmq ansi Io son los terminus con fj se eso.ri- 
ve. I esta oioneia no se puedu e^crevir tan faoilmentc eomo una 
hiatoria o poesia. b) si las rogias eon que se decdara lo q si* da a 
entender no son breves dan fustidio. por muneraq eon la obscu- 
ridad de I os vocables y a«*orfar de razouos y suhtilezus de proper* 
tiones y medidne no t*s muncho que el estilo del escrevir no sea 
darn (3). Muncho en q avieiuiose desapameido lantos libros de 
siiigulares homhres q eseriviercm tie cosas que nos liacen mun- 
eha faltasenos ay a quedado Vitniuio euyadoctrina es muy an- 
tigua, eierta y lumbre de Jos deste siglo aunq despues aca se aya 
variado algo y no se. vsen munehas eosas de las que entonees se 
hazian y se ayun mejorado las maneras del edifieur. 

De ninguna eosa de io q eseribib, hizo, ni deboxo figura ni 
tra^a si no al cabo de los die/, libros hizo uno de iig uras por ejenn 
plo de todo lo q avia escrito en e] quul pu»o las modi das y la- 


(t> v Kntre, los q miles fue uno Bustamante de Herrera q despues fue 
por v isitador general de las obras de ias Iudias, nombrado por el emptv 
rail or Karolo V*v Hay noticias de este arquitecto en TJaguno II, p&gi- 
tuts 54 y 214, retVrentes a los aftos 1 548 155L Tenia ei cargo de visitador 
de obras reales. 

(2) *Ya lo e viator* 

(3) «Que la historia con la horden de iu q paao represeutandolo, mm 
haze esperar el sneeso de lo en q pare, y el slempre. proponernns nove- 
dad nos lleva racogido. I los poet&s con la golosiua de. los metros y pa> 
labras elegantes y senteudas de notables dichos q delay tan el sentido 
y affeciona a el lector la hazen duice la led on y q la prosygua.* 
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mailos de todo, y por eso en algunas partes dize: en el postrero 
libro se hallard, la figura desto, como paresee en... 

Este libro se desaparecio y no a podido ballarse: cinquenta 
[encima sesenta] afios (1) poco mas que un fraile religioso orde- 
nado de sola una orden sacra llamado Iocundo Veronense hom- 
bre docto y entendido en cosas de antigiiedades y muy afficio- 
nado a esta arte enmendanclo los originales del libro de Vitruvio 
para ios imprimir les puso las maneras de figuras en qne comun- 
mente anda, aunq algunas dellas no hazen muy al proposito y 
aun tan escuro se queda como sin ellas estuviera. Esta en algu- 
nas partes troneado y en otras corrompido y viciado con menti- 
ras. En las impression es pequehas andan unos mejor q otros. Los 
del Aldo Manucio impressor celebrado parecen m&s limados y 
apuntados (2). En el ano de mill y quinientos y veinte y uno 
Aloisio Pirouano natural de MMn traduxo el Vitruvio de latin 
en romance toscano q es tan escuro como el latin y este Aloisio 
j otros le pusieron un comento no sucinto, ni limado, en partes 
falto y en las mas sobrado, y inutil, mas para grammaticos q para 
officiaies o doctos y destos la mejor impression es la q dizen de 
la Academia (3) y m&s verdadero q el que tiene el Domo de Mi- 
lan es muy palabrero y no satisface mime ho. 

Admirado estoy como por la ingeniosa arte del imprimir y 
euriosidad de las gentes de oy dia que quasi ningun libro de los 
que nos quedaron de los antiguos a dexado de salir a luz; no so- 
lamente contentandose con averse manifestado para el prove- 
cho de los q a tales ciencias se quieren apliear, mas aun an pro- 
eurado fuesen a todos comunes volviendolos en las lenguas de 
cada nacion por templar las palabras al estilo de la tal habla, 
para que la faeilidad les combidase a leer y la affecion a &e- 

(1) «En tiempo de Julio II pon tifi.ee max. en el ano de 1504. » 

(2) «Los impressos en Alemania en el ano de MDXLVII por Jorge 
Maqueno... en quartilla como lefcra de Grifio es algo enmendado y eu- 
riosamente estampado . » 

(3) «Dizese del Academia porq pone alii en unos eompartimentos 
las insignias de ciertos inathematicos y pone el efigie del arehitectura 
en un encasamento y es recopilado del grande por J uan Baptlsta Ca- 
poral irnpresso en Perusia ano 1536. » 



prender tanto tiempo ha no ay a ninguno puAstose al trabajo de 
volver este libro de Vitruvio en nuestro eastellano siendo libra 
de todos tan mentado y eonoscido, ayiendo tantas personas q se 
deleitan de entendur este arte y son curiosos en subtilezas y pri- 
mores que si a onto se apliearan lo pudieran hazer, los quales se 
poclran desculpar eon no aver eehado de ver el proveelm que 
dello se podrA saear, o dirAu que si lo enfienden se les haze 
euesta arriba, pensando que la aspereza que se les pone delante 
a ellos de la leeidn deste libro sera ofusear los ingunios de los 
otros, mas hablando claro segiin imagine el no aver querido tit- 
mar este cargo, o despues de ©mpeqado averlo tlexado deve de 
ser que ay poeos de los que son aftieionados a, este arte que en- 
riendan este libro may de raiz sino son los que de su natural sou 
inelinados a esta eieneia y enfienden e son profesores delta. Por- 
quoay unos que si son maestros ordenadores faitnles eJ latin y 
principles de las artes anexos a esta eieneia. Otros si son latinos 
y tienen algo de griego (l) metidos en la materia esles fasti - 
dio no saber darles en nuest.ro Castellano los nombres a las 
cosas e instrumentos que les tienen puestos los ofiieiales que 
los tratan y ansi a avido personas que confiadas en pensar: latin 
es, romanqarse ha, han querido probar las fuerqas en la du- 
rega de su licion, y antes les a parecido dexarla callando, que 
alcangar loa sacandolo a luz. Porque Vitruvio munchas vezes 
en lo que va tratando se extiende y dilata a cosas que para 
entenderlas seria menester estudio e ayudarse de la filosofia, 
Geoinetria , Arismetica, y cosas de Antigiiedades de gentiles 
lo qual fue causa de que unos sacasen d61 medidas y reglas del 
edificar solamente en suma (2) y lo que se platica entre officiates 
del arte. 

Muneho tierapo esfruve dudando si seria el primero q tomase 
la pluma en la mano para lo traduzir, y desee muneho q saliese 


(1) «Las palabras gTiegas mas enteras estan en su lengua q en las 
otraa porque en la peregrin a degeucran, no de otra rmmera que cotno 
las plantas traydas de lexos tierras.» 

(2) Parece elarfsima alnsicm a las Medidas del liomano de Biego 
de Sagredo, 
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alguno a hazerlo, por gozar de trabajo ageno, mas viendo qua 
todos en esto tenfan eaydas las alas, y considerada la falta que 
tienen de coudicion los xnaestros de Espana para entender lo 
que hazen guiandose solamente por lo q a otros vieron hazer sin 
mas considerar si es bueno o malo o lleva buen eamino y que si 
la que Je dizen en diez an os a uno que muestran se resumiese 
seria muy poquito y sin fundamento, acordd de ponenne al tra- 
bajo procurando salir al eabo con ello. I no iu€ mi intento en 
esta traducion (1) tornar a resueitar aquellas yanidades y locu- 
ras de gentiles y renovar ve[je]zes desatinadas o tratar de cosa 
que solamente fuese para regal o y amor superfluo de aqueste 
saco de gusanos del euerpo, al qual pocos dias deshazen y ruel- 
v en en polvo, para euya snstent&cion y conservation pocas y li- 
geras cosas bastan, ui para poner en cobdicia que... ello revuel- 
van con estudio y diligencia incryble los eampos, los bosques, 
los montes, los valles rios y los mares y aun los ayres (siendo 
para un tan pequeno corpezuelo assaz cumplido aposento una 
vil y pequena choza y anden buscando a gran costa de las ha- 
ziendas las escogidas piedras y poiidos mdrmoles de diversas 
partes del raumlo, para fundar grand es y super bos pal ad os en q 
sin estrechura se paedan estender y cevar la curiosidad de sus 
ojos y de los ajenos y se descuiden de la celestial y divina mo- 
rada donde avemos de ir a reynar q es la ciudad sancta de leru- 
salem pues segun el apostol Sant Pablo no tenemos aqui ciudad 
permanente sino que caminos para la q lo a de ser donde se mora 
en aposentos no fabricados por manos de hombres. Sino conside- 
rando que gaste algun tiempo en entender este libro de Vitruyio 
y percibir otras cosas toeantes a esta materia con que se abre 
eamino para lo calar y por la gran affeeion que tengo a las bue- 
nas artes matematicas pintura y escultura y principal mente a 

(1) «E1 principal intento que se tuvo fue que como la principal pro- 

fesion mia fuese de Theologo no pretendi referir las estranezas de l&s 
vanas memoriae de los Dioses y diosas sino que todo fuese y se rnostra- 
se muy christiano y las cosas de ingenxo y agudeza que se inventasen 
tuviesen fundamento de Eeligidn y christiandad y aimque ubiese de 
aver algun as q tuviesen gusto y dutyura de antigiiedad fuesen de las 
que sin ofensa de miestra religion Christiana se pueden tratar. > 



esta del arqnue*'tura pues me proviene de mis antepasadoa abue- 
los eseultores, v de mi padre Maeatre Jncobu Hmvntin y mieer 
Francisco el indaeo mi tin exeellentes pintorea y esrultores y 
arquitectns en Italia y en Kspafm, segun dan sus o bras testimo* 
nio dellns, y por aver yo aimmstrado y exeiviutdo mi entendi- 
rnientn en estus artes y que* si fuese necessari*» y se diese opor- 
tunidad mediante el fauor divino saldrfa e«m a kruna eosu, pa- 
reseiome que si en esto yo aiu'a alcanymio nlgunu erudiebm te- 
nia obligation a lo eomuniear y luizer purlieipnntes a mis natu- 
ral tss amigos y a los de mi naeion q son ofieiules darselo eseripto 
en romance espaflol; pues la lengua eastellana no tiene si iden 
se cons idem porq reeonnzea. vuninH a. las utras lenguns; no se 
pore] no osaremos en el (a tomar las iimmeiones q en las demas 
y tratar materia# graves com o los itadanos y <dras naeiones lo 
hazen run las auyas, Por lo qual quise bmiar este tmbajo y dar 
estas mis vigilias a los q no eniienden la lengua latimi eomoson 
official©# y maeatros desta profesion que son los q mas neeessidad 
y doseo sueleu tenor de en tender estas eosas y romantjaries este 
libra. Avrsl algunos a quien no sea, abradable averme yo puesto 
a hazer esto y dir an que ies echo en la playa la gruved&d de su 
arte y subtilezns que an adquirido en muncho tiempo de estudio 
y experhmeia, y que se atreveran algunos eon dos letras q lean 
a persimdirse q poriran ser maestro# y querran tomar obras y 
pensanVn igualarse eon lo.s viejos maestro# y fundados; y que 
pierde su grave-dad la doctrine mi amlar por eada rincon escrip- 
ta. Mas si bleu se eonsidera que el bieu se a de eomuniear, y 
pues es tan noble este arte, es bien q se cellebre su autoridad 
por todos y la lean y entiendan para <] vean quanto estudio po- 
nen los Arquiteetos on lo q lmzeu y q les euesta trabajo y q si 
les dan salaries por su oeup&cidn lo lastan [$&c] del entendimien- 
to q imagination, y vista la arduidad del arte q profesan ven- 
dran a tenerlos en mas, pues les constant retener en su entendi- 
xniento el q lo es maestro io q se incluye en la doetrina deste li- 
bro, Tambien aprovecharA para q cuando los euriosos y enten- 
didos hombres quieiesen edi Clear algo lo sepan pedir y demandar 
de tal manera que apuntiindolo io aperedba a el maestro y no 
sea tanta la molestia eon q muelan q dexen obrar al q sabe. I 
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porq los officiates ignorant.es sin juizio y esperiencia q aun no 
saben ordenar una moldura no se atrevan sin alas a volar, bo 
les da con el primer eapxtnio del primer libro de Vitruvio en los 
ojos como quien dize. Primero que presnma alguno de hazer 
mire si concurrent en 61 ias tales qualidades, y sino no se meta 
donde no po<lr& salir. Quanto mas que no sera tan inconsiderado 
el q quisiese hazer algo que no vaya antes al entendido y expe- 
riment, ado maestro y conoscido que lo suele hazer y se sabe lo q 
alcanna q al que ayer comenyd con poco caudal del arte y que 
d6 con todo en el suelo ni tampoco avr& tantas obras q todos 
tengan que hazer. 

I vemos q otros libros desta arte andan ya en vulg&res len- 
guas como es Sebastiano Serlio, Leon Baptista y el Vitruuio en 
italiano; y un libro q se intitula de la religion de los antiguos es- 
cripto en toscano tiene cosas sacadas de Vitruuio, 

AproveeharA munciio demds de la utilidad q a los que en la- 
brar se exercitan se les sigue entender cosas q en los autores an- 
tiguos ay y principalmente en los libros de laSagradaEseriptura, 
como ay en el TCxodo y Sabiduria cosas de ediiicios de temples, 
obras, labores, e pri mores de invenciones. 1 ver& quanto bien se 
sigue a la republica Christiana q aya hdmbres de buenas abilida- 
des, asentados juizios y de gran prudencia, experimentados, por 
aqui vengan a hazer las obras necessarias como son iglessias, 
temples acertados donde se invoque el nombre sancto deDios mo- 
nesterios de religiones, hospitales y los ediiicios necessaries para 
las ciudades concertadas y bien gouernadas. I para q si en al- 
gun tiempo Dios nuestro sefior fuese servido q se ganen tierras 
de intieies aya por do regirse para el edifiear los templos e 
iglessias. 

Y aunq entienda q la major manera de transferor de una len- 
gua en otra sea dandole a cada una su frasi y ir iielmente atado 
sin tirar ni poner a lo que suena el sentido y lo m&s posible que 
sufran las palabras quitada toda redundaneia de palabras y que 
le podfa cercenar los resabios de las antiguas ignoraneias y eor- 
tar los cabellos y vnas de las opiniones de los dioses y supersti- 
ciones de su van i dad de gentil que tiene, quisele dexar con su 
para vejez y respectada antigiiedad porque se quedase con la ex- 



lima de su tiempo y vh\sen lo quo se a variado <;li y mejorado e 
qnanfu diferaieia ay del ordenar de entonoes al de agora, pues 
rjtngmnn arte ay que aya llegado a tanta perfection, ni este tan 
sablimada q no t onga algo t\ dcseehar y andando los ticmpos sc 
ie pueda aereeer mejon'a; y que loeuras do edificios se an dexadu 
de hazer. 

I procure de lo detdamreon hi facilidad quo pude y supe y 
tratarlo en los notables cmno agora se vsa entro los profesores y 
darlos el mas quadrado sentido y po nor los vocables del arte q 
agora se halla y a consequeneia. dello ayuntar y aplicar cosas 
al proposilo q otros natures nofnrmt para (pie quede mas mani- 
festo. Contieso per cierto devdrsele munclio aqueilos quo an Sa- 
ra do a luz los huenos autores q se suelen ir olvidando o q an 
repurgado los que andavan depra vados, mas entiendo q es esta 
la religion que se dove a las memorias do los que eserivieron 
principalmentu los (jue ban pasado desta presente vida que aya 
quien los resucite porque no se mezeden con las obras ajenas o 
notables que de su doetrina se an saeado. 

Despues de los antiguos y quasi en nuestros tiempos fa] avi- 
do algunos singulares offlciales en arquitectura y hombres de 
elaros ingenios. En el tiempo de lulio segundo pontffice vn Bra- 
bante de Castildurante en el ducado de Vrbino de singular en- 
teiuiimiento y prime en el arquitectura q con el favor y ayuda 
del dicho ponti'llce se puede dezir que resucito la buena arquitec- 
tura q dende los antiguos hasta el estuvo sepultada hizo la traea 
y did el model o para, la espantosa obra de la obra [s/o] de Ban Fe- 

(1) «debe muncho la curiosidad de nuestra lengua a los de gene- 
rosos ingenioH q qnitando el vein de la lengua latina muestran a los 
curiosos de nuestra nation las buenas letras reduzidas a la pureza de 
nuestro can tell ano y hassau que a oada dia esperomos may ores eosas de 
aus curiosos estudios y variaeriKiieitii. Ihuvseib dexar los nombres an- 
tiguoH porq para el proposito de la obra so requeria poniendo en otras 
partes los nombres quo agora tienen raodcrtios para quo con mb* gus- 
to diese major noticia dellos y explicar y dilatar algo nuts los passns q a 
trasladarlos asi a la letra quedarau muy diffieultosos de entenderse; lo 
qse a hecho con tan buena consideration q nadie podra jussgar deroga- 
do algo a ia autoridad del autor y bazerse algun agravio a su lengua 
antes si el propio autor fuera se eontentara deste trueque,* 
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dro de Roma la qual dexo encomengada qaando murio, en que 
despu6s acd Ixombres habiles an entendido y entre ellos Rafael de 
Vrbinas pintor y escaltor famosissinio q prosiguio el designo de 
Bramante. Tamblen en el mesmo tiempo de Inlio segundo seha- 
116 en Roma Baltasar Petrusco Senes, no solamente grande pin- 
dor, mas mny entendido en el arquitectnra, el qual siguiendo la 
manera de ordenur de Br&bante hizo algunas eosas. 

En nuestra Espaila a donde m6s tarde que en todas las otras 
naciones vinieron las buenas letras y artes, y que mas combati- 
da a sido de b&rbaros no [a] avido tan sefialadas obras basta ago- 
ra que de alganos anos a esta parte se an empegado los naturales 
della a dar a las buenas abilidades; ay en algunas partes obras 
euriosamente labradas y templos magmficamente bechos, aun- 
que algunos dellos no son hecho a lo antiguo sin6 a lo moderno 
como son Toledo, Seuilla, Burgos, Leon y los que agora se hazen 
en. mucbas partes. 

En tiempo del Rey Don Fernando el quinto de gloriosa me- 
moria que gand este reyno de Granada, maestre Enrique (1) natu- 
ral de Toledo, arquitecto del moderno blzo la eapilla real de 
Granada y despu^s de acabada empego a abrir los cimientos 
desta iglesia de Granada y dio la tra§a della, cuyo bijo maestre 
Enrique que reside en Almagro es (2) gentil official y acertado 
maestro y muy bien entendido. 

En el afxo de mill y quinientos y veinte vino a Espaila mi pa- 
dre q sea en gloria maestro Iacobo, florentin de naeion exeellen- 
tissimo pintor y primo escultor, bombre alto, enxuto, eenceno, 
rubio y bianco que caso con luana de Velasco, mi madre, que 
ordeno la torre de Murcia y prosiguio la eapilla del gran Caps- 
tan que avia empezado [tin bianco para dos palabras ] moder- 
nista aqui en esta ciudad de Granada, y que pinto algunas cosas 
como es la imagen q est& de nuestra Senora del Socorro en el 
altar mayor del monasterio de los frailes dominicos y el retablo 
de la cruz, q dizen, de la eapilla real la cena y los apostoles y 
la salutacion de piedra de sobre la puerta de la sacristxa de la 

(1) Egas. 

(2) Artis ta del que apenas hay noticias. 



dicha eapilla y uigunos retablos do la iglia de San Francisco v 
en la iglia mayor dc Sevilla hi imagen de nuestra Senora del 
Antigua pintura excellent** y may afamada de todos ios offi- 
cialeSj y murid en un higar de Murcia que se dize Villena, 

En este tiempo vino Machnca (1) de Italia, pintor cellebrado, 
discipuio de Michael Angel, cl qua! pinto nmraviliusas obras 
en el ivy no dc, Granada y las ciudades de laen, Toledo, y eon* 
vento dc UH t5s y architecto que cligid la casa real del Alhambra 
q se labra al romaiuu la qua! prosigue Luis Horozeo (2) su hijen 
hunt enttmdido, qtiecstuvo en Italia. 

An side tamhien en estus tiempos el afamado y maravilloao 
eseuiptor Herrugucte y Couarrubias, maestro mayor del Alca- 
zar de Toledo. I agora poena dias Diego Siloe natural de Bur* 
gos, eseulptor y arquiteeto cx«*el!entissiino q prosiguiu sobre lo 
q avia eregido el maestro Enrrique en la iglessia mayor dc Gra- 
nada y la muda al Romano e.^awlo dispuesta al moderno, eon- 
chiyo a Sant lerdnimo eapiila de don Gonzalo de Cordova ca- 
pital! general, y erigio la ca hccera de la iglia de Malaga de 
quien se pnede hien dezir que truxo a esta Andaluzfa la buena 
arqititeotnra. A quien sucedio en la maestria de las obras del 
reyno de Granada cl may honrrado y doeto v muy hnmano 
Juan dc Maeda, natural de las montailas. 

En el rcyno de Murcia, y Oarlajerm, el buen Maestro Jeroni- 
mo eseulptor excellent*. 1 v arquUeeto, que estuvo en compailfa 
del die Ik* Maestro Jacoho floivntin q fue maestro de la obra de 
la torre do Murcia y del obis pud o de Murcia y Carta, jena, perso- 
na eniendhht en buenas letras. 

No mcnos lo es al presente el abil Juan de Vrea (3) maestro 
mayor en el Obisptulo de Ahnen'a gran debuxador, eseulptor y 
ordenador. 

Tambien ay otros munches y buenos officiates y muy enten- 
didos q agora se van levant and o y en los venideros tiempos se 
ira celebrando su memoria. 

Cosa es cle considmir el admirable ingenio y entendimiento 

(1) Vcase. entre to Arfuitas de Hnlaarfa. 

(2) Luis Machnca. Llaguno I, p. 222, afio 1567. 

(3) Orea. Llaguno I, p. 223, aiio 1580. 
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de que Dios doto a algunos bombres que supiesen y pudiesen 
liazer tan maravillosas cosas como por este arte se hazert y nos 
deven mover a alabar y servir y amar al artifice universal Dios 
que comunico tales cosas a la criatura y que el liombre saque 
tales cosas de su ingenio. 

Que tiempo y trabajo aya costado el escrevirlo y ordenarlo 
como va, el que supiese [interlineado pusiese] liazer otro tauto lo 
ver&, si fuese para ello, que yo no lo quiero encarecer. 

Los de mejor juizio que yo y entienden e an visto y experi- 
mentado mas que yo, me har&n singular beneficio enmendar mis 
faltas y corregir mis defectos visto que mi proposito fue escre- 
vir para el proveclio publico y qe heclio lo que e podido y quisie- 
ra acertar y darle m&s lumbre y ponerlo en estilo mas lirnado. 

Munclio tiempo a que e pretendido hacer esto y a mas de diez 
anos que lo detengo de salir a luz hasta que el amor que tengo a 
ello por mi inelmacion acabase de hervir y la aprobacion y uo- 
luutad hijo de mi entendimiento le perdiese la demasiada que- 
rencia porque mejor lo reconosciese y mas consideradamente lo 
juzgase con las razones de buen eonsejo. Pues en todas las co- 
sas que se hazen el tiempo nos va descubriendo que admitamos 
y tanteemos cosas que aun a los may avisados se les avian pa- 
sado. 

Sea todo para gloria y honrra de nuestro Senor. Amen. 

[Lazo grabado: VELASCO}. 

«Para la buena impression deste libro que mediante Dios se 
pretende liazer ya que yo lo traduxe conforme a las reglas del 
arte me seria for^ado hallarme yo a la correccion porque abia 
de alargar muchos passos y aeortar otros y en fin mudar mun- 
clias cosas que la traslacion requeria y por tanto a nadie se po- 
drfa encomendar esto.» 



•Para deglaraciOn del puohemio dkste prtmero ubko Da 

VlTRUUIO, DEL BmPKRADOH A QUIEN DEDICO E8TE UBKO, Y Q.UANTO 
ANTES DEL NASOIMIENTO DE XPO, Q.UANTO DESPUES ISIVld Y A U TPO 
MURID. 


| Vida dc Octavio Augusta: nota marginal sobre la era hispdni- 
ca y sobre cuando se murtd por Juan II en 1421.] 

A la vuelta va el Proemio del libro con F inieial dibit judu. 

Fol. sign/ elite: 

Piumeho libro del ORDENAR KDiFioios de priucipales obras 
por arte labradas tie M. Vitruuio tradnzido en romance castellano. 

S inieial grabada y repasada a plnma. A Iotas marginales: Boe- 
cio, Aristdteles, etc. 

Oita las Empresa de P. Jouio, Emblemas de Alciato , simbolos 
de Bocacio, Celia Ilodogino. 

Larga nota sobre la conveniencia de que el arquitecto conozca 
antigiledades en ella: 

Para tener noticias de la historia, vale la eognicion rle las 
medallas; y los autores que eserivieron della son: 

Algunas cplas de Guevara, obispo de Mondofiedo, a los que no 
saben umneho al principio. 

Constantii landi numismata. 

Declaraeiones de piedras y medallas antiguas de Gabriel Si- 
meon. 

Pierij Valeriani hierogliphica. 

Orus Apollo, Latine et Grece cum figuris et scholiis Ioannis Mer- 
cerij. 

Guillelmi Paradini, heroica. 

Promptuarium ieonum. 

£,e medaglie de 12 Imperatori di Antoni Centeni. 

Alliances, genialigiques des Kois et Princes de Gaule, por Clau- 
do Paraclin a Lyon 1561, en folio. 
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Leonardi Calamity Neapolitan! liber de viris illustribus, ae pri- 
mordio ae demum dorentis urbis Imperatorio ad inte 
lligenda signa et notas veterii nuinismatiL 
La Religion© antieha di Romani, per Mieer Gabriel SimeonL 
Emblemata Alciati, Reta po£ sig, Pegma Castalis. 

Acbillis Rocbii Symbolic© questiones, Bononia© in 4 anno 1555 
cum elegantissimis ichonibus. 

Hnufrij Panini et Sigonis opera omnia, fasti et consules. 

L tapisseri© de 1’esglisse Christiana© in 16 Parisiis 1551. 

II nota dell© empress© neapoli 1562. 

Sebastiani Erizo sopra limedagliae Antichae 1559. 

Empressas de Paulo Jovio, Imprese et dialego del Simeone. 

C. Julius Coesar siue historiae Imperatornm ex antiquis numis- 
matis restitutae liber primus. 

.Humberto Goltz Herbopolita Veuloniano autore et sculptor© in 
folio Brugis 1563. 

Le medaglie de oro primo libro, de Argento 2, di rarne 3, false, 
quarto libro, de Anton Francesco Doni. 

Aeneae Vice commentaria in numismata Imperatorum in 4 anno 
1560. 

[Sigue ponderando con textos de Cicerdn y Lampridio la nece- 
sidad de la H. ca ] 

[Oita a Luis del Marmot , historiador del Africa sobre la cos - 
tumbre de los africanos deponer bolas redondas en las torres de las 
mezqidtas .] 

[Comienzos del libro II: cap . I, annque sin numerar :] 

«Prior de Granada fue Pedro Martir de Angleria natural de 
Mil&n, Embaxador del Rey Cathoiico Don Fernando q fue al gran 
Soldan, y descnbridor del nuevo regno de las Indias en el libro 
desus d^cadas del nuevo orbe en el 2,° cap. de la primera d 6- 
cada tratando de las maneras de las casas, de los indios dice:...* 

[Menudean alusiones de las que parece deducirse estuvo en 
nEoma el traductor ? aunqxie no hay declaraci6n expresa y claraA 
[Oita a Monardesf\ 



LIBRO III 


[Sohre las medtdas del hombn \ efc.] 

«Mas diligencia y euiclado pone Vitruvio en deelarar esta pro- 
portion y repartimiento del tempi o sagrudo q en fodo quanto 
escrivio cle Architeetura y ansi deseiende en nranohas purlieu- 
laridades port] eierto a bueu juizio mas facil tma es cerear y 
labrar nmros a una eiudad o fortiiicnrlu. o vn gran castillo y 
fortaleza q ediiiear aeerladomente vn templo eon lodes sus 
miembros propore ionados y bien repartidos y por esto se notary 
lo eseripto en el I cap. del primero libro quantas cosas a de sa- 
ber el maestro mayor ordenador de obras principales q por fal- 
tarle el debido estudio no se dira maestro mayor sino cantero o 
particular official eorno es vn pintor platero entallador o ensam- 
blador r I ansi los q se quieran mostrar mas diligentes primes y 
curiosos no se curan de otra cosa ni tienen otra cosa por princi- 
pal sino darse a ser estatuarios darse al debuxar y labrar el 
desrmdo (1) y a eontraliazer del natural de cosas bivas de 
bombres y animates guardando la proporcion razon y cuenta 
q por ser cosas saeaclas del natural dan gran gusto y tanto 
quanto mas estan bien labradas y aguardadas y detenidas dan 
m&s con ten to y lo del desimdo y eontraheclio del natural de la 
figura luunami ansi como es lo mas difficaltoso del arte ansi po- 
cos lo entienden y saben y de aqui veran q de quantas historias 
y figums q ay o se luizen avra munchas buenas y acertadas y 
pocas y por maravilla hallaran una bien acertada del desnudo 
y un cruciflxo de cien eslampas lo veran acertadamonte debu- 
xado. Ansi q quien quisiese ser buen Architect*) o excellente 

(1) Biense los ytalianos de nosotros q les contrahazemos sus pape- 
les y estampas sus rascuncs y borradores q contrahazen los plateros y 
aprendizes, por q no tenemos abilidad. para eontraliazer del natural. 
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pintor dese a la imagineria y entienda bien la anotomfa y des- 
nudo del cuerpo del hotnbre y lo demas en poco tiempo se le 
dara, por q este es principle y fundamento de todo. 

Destas medidas y proporeiones no fueron ignaros los anti- 
guos estatuarios; como agora algunos excellentes pintores, no 
solamente se an contentado con contrahazer del natural, sin6 
q como deseosos de aicangar grande loa y ser tenidos por pri- 
mos artistas y q no ubiese en que se les pndiese culpar ni re- 
prehender en su arte y lo q hiziesen, an pass&dose con leer a 
Plinio y lo q escrivio Philostrato griego y otros autores y que- 
darse con esto q trata Vitruvio eonviniente a la tal arte, mas se 
van y pasan a estar y morar en Roma y como a graduate con- 
trahaziendo y midiendo al menos las estatuas de aquellos exe- 
llentissimos officiates antiguos q en mirarlas se quedan espan- 
tados y attonitos, reputandose y teniendo en poco lo q alcangan 
quando alia van en comparaeion de lo q veen y de aver visto 
y contrahecho tan excellentes cosas vienen con tanta riqueza 
de cognoscimiento, q labran con plazer tornando a sus tierrasy 
como an tornado de lo bueno y es tanto lo q se an exmerado 
en esto, algunos estatuarios de iros tiempos q bazen poca falta 
los antiguos como Michael Angel florentino, loan Christoforo 
Romano, Christoro el gobo, Agustino busto milanes, Iulio loin- 
bardo en Venecia, Bartolome Clemente en Regio de Lombardia 
y much os otros q an fiorecido por toda Italia. 

[Sigue hablando de las medidas . — Oita el Laoconte , Apolo , Ve- 
nus y Cleopatra del Vaticano . — Menciona a Gaurico , Durero , 
Philandro.] 

[Extensa nota sobre los gigantes con mucha erudicidn:] 

«Viniendo a los tiempos q an sido cerca de los nuestros, noto- 
rio es lo q esta escinpto y confirmado por la antoridad de la iglia 
de la vida de S. Christobal por la qual se entiende aver sido 
tan grande como los mas de los aqni nombrados, y conforme a 
un colmillo suyo que dizen q est& en la iglia de Coria y la parte 
de la quixada q est& en la iglia de Astorga y tienenla por muy 
preciosa reliqnia, no podia dexar de ser tan grande como una 
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muy alta torre. Pore] la uiuela entera es tan grande como un 
puiio de un hombre cerrado y proporcionado todo el cuerpo con - 
forme a ella o conforme a la parte de la quixada viene a ser tar. 
grande q por admiracion a los q la estan considerando. Ase oydo 
dezir a los q an estado en el monesterio de lioncesvalles q ay 
alii algunos Iraesos los quales dizen ser de los q umrieron en la 
batalla q Carlo Magno fue vene.ido por el rey don Alonso de 
Le6n en la qual por el grande esi'uerzo de Bernardo del Carpic 
fueron muertos nmchos de los doze pares de Francia y q estos 
huesos son de tanl-a grandeza que parecen q son quasi tan gran- 
de como tres canillas de las eomunes reliridndolo esto a los quo 
las an visto y a lo q cuentan y tambien relieren que ay algunas 
armas tan grandes y pesadas q dan testimonio de la grandeza de 
los que las tray an y meneaban... 

... y en tiempo del Papa Iulio Tereero q tan poco tiempo a q 
paso uvo un hombre en un lugar de Calabria el qnal era de una 
estatura tan grande q viniendo a noticia del Papa tuvo gana de 
verle y le mando venir a Eoma y porq ningun cavallo o inula 
pareefa que avia de poder con el le truxeron en un coclie y las 
piernas dela rodilla abaxo colgavan fuera ddl... 


{Largo, nota sobre moneda romance. Gita a Daniel Barber o.) 

«Lo q dize Vitruuio alato y nosotros liilera de bobedado o 
dan$a de arcos eon caxcos Hainan los toscos ofiiciales nabada q 
es hilera de nave.» 


DE LAS C1NCO MAHERAS QUE AY DE TEMPLOS 

Cap. II 

Nota al margen: 

«Agora nosotros los ebristianos podemos dezir q las maneras 
de templos q tenemos son: o de nna nave rasa o de una nave con 
eapillas bornecinas o de tres naves y capillas komecinas, las de 
una nabe rasa sin columnas sueltas se forma y pnede llevar arri- 
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madas a las paredes eolumnas medias o formas dellas para repri- 
sas en que cargan las jarjas de los caxcos; las de una nave y ca- 
pillas lo lnesmo, la de tres nabes tienen en m.° dos eolumnas en 
que carga la nabe de en medio, las de cinco nabes quatro colum- 
nas y a todas estas eolumnas en medio escuetas las responden 
otras medias en las paredes del lado de las hornezinas. Quanto 
al llamarse una yglesia de una nabe dize agora un escriptor mo* 
derno Ieronimo Rom&n frayle augustino en los libros q eserivio 
delas Republicas dize q es negoeio q tuvo su principio desde los 
apostoles. 



[uiiliO iv] 

Cap. I 

Sohre capitdes: 

*Notavase q lo mas gatano harpado q se puede labntr en las 
liojas de la talla deste capitel y otras cosas labrada.s eu piedra. 
madera, bron ze esfuq cs quadrado y harpado menudo largo y 
no parecc tamhien la harpa o hoja redonda. 


DE LAS II A ZONES DE LAS PUERTA8 E PM BE ALES 

Cap. VI 

«Lgs antiguos nunca hizieron las puertas y las ventanas sino 
quadradas los q despues vinieron las hizieron arqueadas quando 
se empe^.6 a despreciar la arquitectura y dexadas las muestras 
de las probatfssimas obras se empeqo a edificar al pareeer de los 
alemanes; puede se vor por exemplo q en todas las obras cle los 
antiguos no se hallara q las puertas de las ciudades, ni de las 
casas parfciculares, ni de los tempios fuesen hechas de arco. 


Cap. VII 

Las capillas de los lados de los tempios de vna vanda y de 
otra peqhas suelen los ofliciales llamarles hornecinas. 

Cosa muy larga es eeliar como capillas hornezinas en vna 
iglia q es de nabes porq es muy desaproveehada y perdido sitio 
y gran gasto. 



LIBRO V 


Cap. Ill 

[ Teatros]: 

En nra Espana esta el Teatro de Monviedre y en Tarragona 
donde o y en dia se muestran las ruinas y en Nimes en Eranela 
cerca de Narbona y en Arles. Quando los Godos destruyeron a 
Roma por memoria suya agujerearon el Amphiteatro della y 
passando en Espana co mo vieron en Sagunto al teatro heeho por 
los Romanos lo derribaron por el despecho q dellos teman. 

[SlGUE LA KOTA SOBRE TEATROS CLASICOS Y EALTAN ALGUNAS 

hojas en el codice; 4 en bianco pnso D. Vicente Paredes al en- 
cuadernarlo . ] 

«Es cosa muy cierta q avia representaciones de fabulas, q 
con solos meneos se representaban al pueblo sin q por pala- 
bras se declarasen lo q dizen por un nombre extrangero mato- 
chines. » 


DE LA MANERA DEL EDIFIOAR DE LOS GRIEGOS... 

Cap. IX 

[Por nota a lo que dice Vitruvio que los griegos ponlan en la 
entrada pasillo estrecho .1 

«Desta forma edificauan los moros deste reyno de granada 
como se vee en los edificios viejos, lo vno imitado a los grie- 
gos y lo otro para fortaleza q fuese angosto como lo eran las 
calles.» 

[Habla de las grutas de Sta. Ines y S. Sebastian en Roma y de 
las muchas confesiones que hay en Italia.] 
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DE LA SOLERIA 

Cap. L 

«Dize en latin fanis extent farms llama Vitruvio a la casilla 
de las avejas seissauadas de los panales toma aqui todn por la 
parte porq imitan aquellas casillas de los panales las peeezillas 
seisauadas qtie se eneaxan en lo enlazado tarageado embutido q 
en lengua arabiga eafates.* 



LIBRO X. — MAQUINAS 


Habla de Pitdgoras: 

«E no ay dubda sino qne las obras deste philosopho en su ge* 
nero seria [n] maravillosas, mas hasta agora no creo ay quien las 
aya visto. Luis Vives bombre docto de nnestros tiempos dize q 
un amigo suyo llamado loan de Vergara le eonto aver ley do 
aqui en Espafia las obras deste philosopbo con gran cuydado y 
estudio en cierto libro que andaba a hurtadas.» 


«A1 proposito de lo dicbo en este proemio se podr& sacar ins- 
truction para el prudente Architecto a quien le mandasen hazer 
algnna traca o modelo Ciudad Cabildo de Iglesia o le mandasen 
e encargasen que haga algnn edificio que la liaga, traze y dis- 
ponga conforme a la posibilidad del que se lo manda bazer y q 
vea quanta renta tiene la f&brica para poder cada ano gastar 
que sea algo o si tiene tanto como es menester o no ecbar tanta 
obra y liazer cuenta si gastandose cada ano tanto en quanta 
tiempo se acabar& no parando. Para desenganar a los quepideii 
que piensan con poco cumplir muncho. I ansi para una iglesia 
de cinco naves principal es no nada cada ano cinco mill duca- 
dos para officiales materiales e jornales, para una de tres naves 
tres mill ducados y para una iglesia parrocbial de canteria para 
hazerse algo en estos tiempos por lo menos son menester mill 
ducados e de ladrillo e tapieria ochocientos ducados. » 

[Artificios para levantar cosas pesadas .] 

Agora en nuestros tiempos los maravillosos cadahalsos y 
sumptuosos tablados como los que se hazen en los rescebimien^ 
tos de reyes principes, grandes senores e los q se hizieron a la 
coronacion del inuictissimo Emperador Bon Karlos rey de las 
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Espafias on Bolcmia e io* eastillos torres e areos fcriunphales, pa- 
sadizos, tabladoa qiu* se hizieron al rey don pliiJippe nro setior 
quando pusd en iiandes que fueron dc ver y de maravillar. 

Primero tratareinoh de los nrtltleios qu se suelen luizer y son 
menester para trabajar en las obras de las yglessias v edifioios 
publieos quo se luxzen desta manora. 

Adereseftse tres maderes del grueso y alturu segun et* la ear- 
ga que an de reseeb ir y junfanlos por las cabeeas que eaten o 
encaxadOK en alguna argolki en In alto o enlielado o liados eon 
sogas arrodeados, y en lo buxo ahiertos y apartados porq se ten- 
gan enhieatos, y a, si luego despues de leuautados en medio de io 
alto del loa e.udlgase una eamndut de dos rodajas que se mene&n 
al derralor sobre unos exeziilos. E por la rodaja mas alta de las 
dos se pasa tin eabu de muruma o euerda y se abaxa e torna a 
entrar por lo baxo de alderredor de la rodajueia de la eamxclxa 
inferior y de alii se tonm a meter por la rodajueia haxa de la 
carrucha de arriba y ansi deseiende a la inferior y en el aguje* 
ro della se ata el vn eabo de la niaroma y la otra parte se eeha 
a lo baxo de la macitina. En las ('rentes de los lados de los paios 
hazia lo postrero a do se abrcn inuncho a cierta altura que pue- 
da alcau^ar un liombro deseansadamente se elauan unos coque- 
tes tumbados a forma en conxo media porquezuela o eonelia de 
galapago en que se abron unos ojos para q puedan andar los 
exes ligeramenfce* Esfcas porqueznelas junto a las cab eras tienen 
los agujeros abiertos fonnados e baziados de tal manera que se 
puedan ajustar en ellas muxs argolias de hierro. En lo postrero 
de la carrucha baxa se asgan unos garmiatos o tenazas de hie- 
rro cuyos puntos o dientes se ajustan en los agujeros que se ha- 
zen para subir en las piedras. I como esta el un cabo de la ma« 
roma atado a la porquezuela y los pernos que la tvaen andan 
dan do bueltasy la maroma se va eogiendo e embolbiendo en el 
mastel que se menea sobre las porqueznelas, va subiendo el peso 
hasta pouerlo en lo alto de la obra do se a de asentav. 
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Cap. XVI 

BE LAS RAZONBS DE LAS BALLESTAS 
DE LA PROPORCION DE LAS PIEDRAS QUE SE AN DE TIRAR CONPORMK 
AL AGUJERO DE LA BALLESTA 

Cap. XVII 

... Dizese que en la guerra que los desterrados florentines le- 
vantaron en la Romaiia contra el principado de los Medices Co- 
llon fue el primero qu ordeno que les tirasen artillenas. Porq 
iiasta entonces solo se usaba el artillerxa para defender y com- 
batir ciudades y llamaban espingardas unas piezas pequenas tan 
largas como tres bracas q tiraban pelota tan grande como una 
gorda ciruela. 

Estas pieeas encaualgadas en ynos pequenos carros llevaba 
Colon detras de los esquadrones y haziendo senal eon las trom- 
petas para q los esquadrones se abriesen bazialos disparar con- 
tra los florentines, con la qual inveneion espanto tanto el exer- 
cito enemigo Cabo Ricardina (lugar de tierra de Bolonia) qcomo 
ana pelota tocase al carcanal de Hercules Duq de Ferrara, el 
Duque le embio a dezlr q lo avia hecho mal y como barbaro 
pues con aquella tempestad nueva y horrible queria matar los 
varones esforzados usados a pelear a espada y larnja por el valor 
y gloria. 

CONCLUSION BE TODA [LA OBRA] 

Cap. XXII 

Tratado de los escorpiones lombardas y vallestas y tambien 
de los galapagos e tor res, las que mas me parecieron convinien- 
tes y porque fueron inventadas y como se han de hazer... [Siguen 
2 folios.] 

Fin de los diez libros de | arquxtectura de Marco Vitru- 

trio ROMANO ARQUI | TECTO Q ESCRIUIO LAS REGLAS E AVISOS QUE SE 
DEVEN | GUARD AR EN EL BIEN ORDENAR TRAgAR Y ACER | TADA- 
MENTE OBRAR OBRAS PRINCIPALES | EDIPICIOS TRADUCIDO EN CAS- 
TELLANO j POR UN MATEMATICO. 










MEMORIAS 

DE 

FRAY JUAN DE SAN JERONIMO 

( 1563 * 4591 ) 


EL MONASTERY DE SAN LORENZO DE EL ESCORIAL 



-A 



No S3 acostumbra eitar entre los eseritos de bibliogra- 
fia artistica espailola la obra que aqui se extracta, y, sin 
embargo, presenta justos tltulos para que no se preseinda 
de ella. 

La edificaeidn de San Lorenzo el Real de El Eseorial fu6 
en muchas cosas acontecimiento singular. En la inteneidn 
del fundador nacio para ser asombro de las gentes, monu- 
mento digno de la victoria que eonmemoraba y de Aquel a 
quien se erigia. No extrafie, por tanto, fuese designio del 
Rey Prudente, que desde los cimientos no faltase eronista 
a la magna construeeidn. 

Fud el primero Fray Juan de San Jerdnimo, que, ano- 
tando todas las oeurrencias de los primeros pasos de la 
fundacidn y de la obra, suministrd los elementos para que 
un gran prosista eual el P. Sigiienza narrase la Historia de 
El Eseorial puntualmente. 

Escribia Fray Juan de San Jerdnimo con sencillez y cla- 
ridad que haeen gustosa su leetura. No era erudito en his- 
torias clasicas, ni bacia ostentaeidn de saber biblico: hu- 
mildemente reeogia lo que a sus oidos llegaba o ante sus 
ojos pasaba, y, sin buscar primores, en castellano limpio y 
dgil, iba poniendo por escrito las intimidades de la cons- 
trueeidn del monumento. Las notas minuciosamente inge- 
nuas proporeionan curiosos datos, ya cuente la eoloeaeidn 
de la primera piedra, o la entrega de la libreria real, ya 
reflera la muerte del perro aullador, ya describa, al modo 
de un sueeso social de nuestros dias, el motin de los oficia- 
le3 de la obra. 

Las Memorias de Fray Juan de San Jerdnimo permane- 
cieron indditas hasta 1845, fecha de su publicacidn en el 
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i nmo VI I de 1;; (kdemon de dammento# iniditos para la llisto- 
ria dr Expo., hi, por (ion Miguel Halva y don Pedro Hainz do 
Baranda: ov.upun las Memorial 442 paginas do dicho volu* 
moil; do eilas so ext met a acini euanto se relaeiona con las 
artes; van precedidas on la mentada edicic'm do una adver- 
tenoia (pio dice a si: 

Extax J1KMOKIA.S ext <in exert tax en su manor parte du mano 
del (tutor, y se kalian enter las manuxeritos de la liiblloteca del 
EscnriaL Copidlas en 1791 /), Martin Fernandez Numerate, y 
ahora se lam cotejado de. nuera para su puhliracFm. 

Fray Juan do Han Gerbnimo flu's natural do la villa do 
Ohinolion. Tot no cl hahito on cl monasterio do Han Geroni- 
mo do, ciiiisando, deade dondo on ol a no 15(52 fue at Eseorial 
on eompania do. Fr. Juan del Ooime.nar, printer vioario de 
esta easa, on la eiiul hizo segunda pro lesion en .1507, dia 
de los Inocentes. 10! rey Felipe 11 le eneargo «qno tuviese el 
iibro do la razon do loque.se hobiose de gustar en la fabri- 
.*a del diolio monasterio, ni mas rii monos de eomo le tenia 
ol contactor Andres de Almuguer*. Asi se lee enel libro l.° 
de Adas capital ares oscritas y lirmadas do su mano liasta el 
5 de jtmio de 1590. 

i'll P. Higttenza en la Mistoria de la Orden parte 3.“, li- 
bro 3.", pag. 512 dice de el: cUnimibnse el uno (de to# do# 
rejif/iaso # qua aconipafiaran a Fr . Juan del Cohnenar j Fr. Juan 
de Han (Jeronimo, fraiie humiide, devote, aplieado a las 
cosas de dibujo y de trazas, y tuvo el libro de la razon junto 
eon el eontador Almoguer.» 

En otra parte: « Pud arquero (te orero de la comunidad) y 
tenia ol libro de la razon: a quien se le debe lo que aqui 
voy dando de ostos principios (del cmnienzo de la fdbrica) por 
haber sido cuidadoso en haeer memoria (J.) do todos ostos 
par ticul ares. » 

Por ultimo en el iibro de memorias sepulcrales del 
monasterio del Eseorial se lee lo siguiente: 

(1) Aludo aqui ft l P. Sigiienza a las Memorias que ahora publica- 
mos, y de que 61 disfruto para escribir su obra. 
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«Sepultura 62 . En esta sepultura num. 62 esta sepultado 
el P. Pr. Juan de San Gerbnimo, sacerdote de los primeros 
profesos de esta casa, el que vino aqui con el P. Pr. Juan 
del Colmenar, primer vicario della, ambos profesos de Gui- 
sando. Un gTan siervo de Dios, alma santa, hombre apaei- 
ble, sencillo, amoroso, bien ocupado, devoto, cuidadoso en 
escribir los primeros principios desta casa y fabrica corno 
parece por un libro escrito de su mano, que ha de estar en 
la libreria. Tuvo cien oflcios: en los que mas dur6 hasta la 
muerte fue la libreria, y en ella trabajo mueho con ayuda 
del buen Arias Montano. Tuvo el archivo y las reliquias, y 
en todo hizo mueho con grande paz y sosiego; y con tener 
todos estos tres oficios juntos daba buena cuenta dellos: que 
despues ha sido menester en cada uno su fraile. Quisole 
mueho S. M. (Felipe 2.°) y el era su capellan y el que le de- 
cia misa en su oratorio el tiempo que estaba en esta su casa. 
Deprendio griego y hebreo del mismo Arias Montano, aun- 
que poeo . Sabia iluminar y entendia, la perspectiva prae- 
tica, y hizo los lienzos de yerbas y ani males que estan en 
el aposento deS. M. Los de las yerbas son fingidas y compues- 
tas de una mueha«, y de muchas una. De hoja haeia arbol, 
de arbol raiz, de suerte que no tienen sino apariencia y pu- 
dieran servir de mueho si se encuadernaran en un voliimen 
porque eran los orig'inales de las yerbas de las Indias de 
que eompuso el Doctor Francisco Hernandez los libros pre- 
ciosos que estan en la libreria. JSTuestro Pr. Juan tomo este 
trabajo por dar contento a S. M. que se holgb de ver los que 
se hieieron de las aves y animales de las Indias que estan 
con estos; y tambien por temor que estando sueltos estos 
papeles se perdieran facilmente. Hizo tambien dos tablas 
(madron) de la mortificacion: estan iluminadaa de aguadas 
en la celda del maestro de novicios. Murio como un santo, 
de una colica, en 8 de junio aho de 159,l.» 







LIBRO DE MEMO BIAS DESTE MONESTERIO DE SANT LORENCIO EL 
REAL, EL COAL COMrENZA DESDE LA PRIMERA EUNDAOldN 
DEL DICHO MONESTERIO COMO PARESCERA ADELANTE 

[Pag. 7.] 

Habiendo rescebiclo el Rey Don Filippe nuestro Senor, Se- 
gundo deste nombre, sus reinos en vida del Emperador Don Car- 
los Y su padre, tan prenados de guerra cnanto nunca jamas es- 
tnvieron, a cuya causa se puso S. M. en campo sobre Sant Quin- 
tin en Francia, que alinda con sus estados. El Rey Enrico soco- 
rrio su ciudad con el mayor poder que pudo, que fud el de toda 
Francia, y estUYO muy a punto de venir personalmente si su 
gente se lo consintiera; pero envio los suyos y parte dellos se 
metier on en Sant Quintm, y parte venian para el mismo efecto 
en el socorro de S. M. donde se dio la batalla, y fud la victoria 
cual todos saben, la cual se dio en el d£a del glorioso y bienaven- 
turado Sant Lorencio, que fud en el af[o de 1557: los que la rom- 
pieronfue la caballeria de Espana. 

[Pag. 8.] 

Los Reyes suelen el dfa que les sueede alguna victoria o otr& 
bienandanza no solo eelebrarla entonces cuando acaesce, mas 
doctarla de fiesta particular con que cada ano se solennice, y 
ansi S. M. como muy catolico quiere solennizar este dia de la vic- 
toria con mayor reconoscimiento que los Reyes antepasados, y 
esto con una de las mayores obras y m&s heroica e important© 
de cuantas hasta hoy se saben, que es edifiear y doctar un mo- 
nesterio de ciento y cuarenta frailes de la orden de nuestro pa- 
dre Sant Hierdnimo so la invocacion del glorioso Sant Lorencio 
martir, con un collegio de frailes de la dicha orden y un semi- 



nario de niilos que Imn deser de los iugares donde la easa y mo* 
nesterio tuviere rentas eelesiasticas, y tambien quiere que haya 
an hospital on que so puedan eurar Ids pobres de la tierra. 

ll>Ag. «.».] 

Tomada, pues, la resolueion per S. M., iuego como vino en 
Espafia mando busear sitio convenient^ para la grandest qtu* 
en su Real peeho tenia eoneehidfi pouiendo on ello hombroH sa- 
bios, fildsofo.s, y arquiteeto* y eanteros esperimentudos an ol arte 
de edi Hear, para ^xamiuar en el dieho sitio hi sunidcul, abun- 
daneia de aguas y a ires y las partes naturalcs del sitio eunlorme 
a la doetrina de Vitruvio, los (males anduvieron por muehas 
partes, espoeialmente por todo el Real de Manzanares, andando 
por los valles, altos y llanos de una parte a- otra y no hallaron 
eosa quo les eontentase. Despues vinieron al lugar de la Frexne- 
da y hallaron en elia grandes frescuras do arboles, y aguas y 
buena tierra; y auriqtte les pareseut (pie tem'a las partes que olios 
buseaban, hallaron por la relaciou que les dieron los naturales, 
ser muy enferma, a cuya causa se habfa despoblado. Pasaron a 
la Alberquilla y hallaron en ella un muy buen sitio y disposieion 
conforme al designo que llevaban, el cual sitio tenia muy hue- 
nas ealidades, las que en parte uinguna no las habi'an hallado 
mejores; pero faltoies el agiux sin la cual no se puede sustentar 
ninguna poblacion, y ansi le hobieron de dejar. Y dende el Al- 
berquilla volvieron el rostro haeia el node, y se fueron para la 
raiz del monte donde hallaron una muy principal fuente que te- 
nia dos mineros, que sc llamaba la fuente de Blasco Sancho jun- 
to a un cerrito donde pasa el cami.no que ya a Sant Juan de Ma- 
lagon, hermita bien conoscida de toda la tierra, y hallaron el 
puesto cual ellos buseaban con las condieiones y ealidades ne- 
cesarias para tan principal poblacion por estar junto a la dehesa 
de la Herreria y cerea de la Frexneda, y eon abundancia do 
aguas, pinares principal es eercanos de Balsain y pinares llanos, 
Quexigar y Navaluenga, y haber piedra para cal en el valle de 
la Herreria, y yeso cerca en los Iugares vecinos, mueha arena 
en el sitio, y piedra berroquefia granimenuda, blanca y cArdena 
cual conyiene para tal edificio y obra como se ha de comenzar; 



de manera que eonsicleradas todas las buenas calidades y eomo- 
didades se vinieron todos a conformar en que aquei era el 
que convema, de lo cual dleron notleia particular a S. M., el 
cual vino muchas veces a le visitar. Y esta eleccion de sitio no 
se hizo tan de repente, y sin consideracion que por mas de tres 
anos se experiment 6, porque en cada uno destos tres ailos tuvo 
B. M. la semana sancta en Sant Hieronimo de Guisando, y a 
la Ida y vuelt-a era por el lugar del Escurial para le visitar, de 
manera que se vino a aflcionar tan de veras que puso por obra 
lo que mucho deseaba. Decfan alganos qne si hallara S. M. sitio 
doncle poder edifiear en Sant Hieronimo de Guisando, que alii lo 
biciera por ser lugar de mucha devocion y estar en soledad. 

[Pag. 10.] 

En el afio de 1561 en el capital o general que se celebro en 
Sant Bartolomd de Lupiana (1) de la orden de nnestro padre 
Sant Hieronimo, se propuso a la dicha orden y vinieron todos 
en ello en que se rescibiese el monesterio de Sant Lorencio que 
el Rey Don Filippe nuestro Senor, Segundo deste nombre, da a 
la dicha orden, para lo cual se hicieron las diligencias neeesa- 
rias, ansi de parte de S. M. como de parte de la orden. 

[Pag. 16.] 

Pues habiendo estado S. M. en. Guisando y tenido allf la se- 
mana santa, como lo habi'a heclio dos anos antes, se vino para el 
lugar del Escurial en 28 de marzo del dieho 1562 a empezar a 
edifiear el monesterio de Sant Lorencio el Real junto a la dehesa 
de laHerreria de Fuente Lamparas, y mando que viniese consi- 
go el muy reverendo padre fray Juan del Colmenar, de quien 
arriba hicimos mencion, el cual habi'a sido prior once anos en 
Sant Hieronimo de Guisando, que por ser persona, tal en religion 
y santidad y entender bien el arte del edifiear, S. M. fue servido 
de servirse ddl en este particular. Y el dieho padre fray Juan 
del Colmenar trujo tambidn eonsigo dos padres, el uno para que 
ejercitase el ofieio de procurador, que fue a fray Miguel de la 


(1) Era general el P. Fr. Francisco del Poznolo. 



(Jruz qtie en el miuisfceno temporal era may singular; el otro fu£ 
fray Juan de Bant Flioronhno 1 L) para quo ie tuviese eompafi fa 
al dieho padre vicario, el eual vino para este efecto en postrero 
de abril del dieho ailo de 1562, a quien por parte de S* M. se le 
eneomendo que tuviese el lihro de la razdn de io que se hobiese 
de gastar en la fabrics del dieho monesterio, ni mas ni menos de 
eomo la tenia el eontador Andres de Almaguer por B. M. Y los 
diehos padres eran prolesos del dieho monesterio de Guisandoy 
saeerdotes. * 

(Pag. IT. | 

Y en este mes de abril y mayo de 62 se hicieron los homes de 
la cal y las baseas para echur la niisma cal, las duties haseas son 
unas albereas o reeepfaculos donde be mata eon agua la dicha 
cal y se pone de tal disposi<MYm ({lie se puede hien gastar. 

Tambien se quitd la jnra que e.staba en el mismo sitio, la 
eual estabn tan grande y tan vieiosa que los veeinos del Eseurial 
amparaban alii sus ganados y los soeornan y abrigaban en tiem- 
po de tempestad, de aires y nievcs y otros mfortunios, lo eual en 
otra parte no se podia liallar; y linahnente era ref agio de todos 
los animates en el invicrno y en el verano por estar junto a la 
frescura de la fuente de Blaseo Sancho, que nunca se ha agota- 
do ni see a do en verano, aunqtte por ofcras partes los nos, arroyos 
y fuentes se hayan seeado. 

[Piig. 18.] 

Eii este tiempo Juan Baptista de Toledo maestro mayor, y 
Gregorio de Robies aparejndor de albaliilerin cordelaron y esta- 
caron el dieho sitio del monesterio en presencia del Bey Don Fi- 
lippe nuestro Seiler, fundador del dieho monesterio do Sant Lo- 
reneio, y del prior D. Antonio de Toledo caballemo de S. M», y 
del Conde de Feria primer Duque, y de Mosiur de Laxao, y el 
Marques de las Navas y el Gonde de Chinchon D. Pedro de Bo- 
badilla, mayordomos de S. M., y del seeretario Pedro de Iloyo, el 
eual porn'a gran cuidado y diligeneia en que esto se efectuase, y 

(X) En el margen se Ice: «Esfce padre fue ei compilador de esfcas 
Memorias.* 
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para ello favorescia lo que era de sn parte. Tambi6n se hallo eii 
esto el muy reverendo padre fray Bernardo de Frexneda eonfe- 
sor de S. M., el cual era fraile de la orden de Sant Francisco, y 
le vino la cedula de ohispo de Cuenca en el lugar del Escurial. 

[Pag. 19.] 

El dicho Juan Baptista de Toledo vino por maestro mayor, 
el cual hizo y ordeno la traza de todo el monesterio, dohde mos- 
tro bien su habilidad, en el cual concurrian las partes y calida- 
des que para el dicho oiicio son menester, porque fue primero es« 
culptor y muy buen debujador, matematico y arquitecto singu- 
lar, y finalmente en arquiteetura sobrepujaba a todos los oflcia- 
les de Espaha. 

Vino pov eontador y veedor y juez de la dicha fabrica Andres 
de Almaguer, natural de la villa de Almcrox, el cual tenia muy 
buen entendimiento y habilidad, con lo cual ejercitaba sus ofl- 
cios con mucha facilidad, y con esto era hombre de gran cris- 
tiandad, y mas se allegaba a la piedad cuando juzgaba que no 
al rigor de la justicia. Hizole S. M. muchas mercedes, y entre 
otras le dio priviiegio de hidalgo y que pusiese en sus armas 
unas parrillas. 

Ansimismo vino por pagador de la dicha fabrica Juan de Paz, 
vecino de la villa de Madrid, y por alguacil Juan de Soto, veei- 
no de Valladolid, y por escribano Pedro Suarez, vecino de Val- 
demorillo, y por mayoral de los bueyes de S. M. Pedro Ramos, 
vecino de Alcala la Real, todos h&biles y honrados para sus 
oficios. 

[Pag. 20.] 

El padre fray Antonio de Villacastin, profeso de la Sisla de 
Toledo, vino por obrero mayor de parte de la orden y por man- 
dado de S. M. en principio de jullio del dicho aho de 1562, por- 
que entoda la dicha orden no se hallo otro mas esperimentado 
en cosas de edificar que el, y de sus partes y ealidades no se ha- 
llara otro tal entre seculares y frailes de toda Espana para este 
menester. Tiene muy buen entendimiento, aplicado a todas las 
cosas, con la presteza neeesaria para con brevedad despachar 
los negocios, y lo que mas es ques temido y amado de los oficia- 



les como cm otm parte mas cm particular se dim. Solo esto digo r 
de lo cual podrun inferir lo demas, quo trayendolo fray Juan de 
Sant Ilieronimo a instalar cm el ofieio, otro dfa luego como vino 
para quo lo conoseiesttn los oficiales y peones, y supiesen que de 
alii en add ante el los habia de gobernar y maiular, y el los obe- 
decerie, no aguardd el dicho fray Antonio a quo el cliche eom- 
pahero Uahlase viendo que los oficiales cstaban detenidos y quo 
no trabajaban, que Iaprimcra salutacidn fue renirles muy iispe- 
ramentqcon palabras duras, con las mules engirio en los cora- 
zones y animus deles oiiciaies gran teruor, de manera quo de 
alii en adelantc le obedeseieron y tuvieron pur gobernador. 

Luego vino fray Marcos fie Cardona, profeso de la Murta de 
Barcelona, para poner jardincs en la Frcxneda, y plantar naran- 
jos y olras semi lias y hierbas metiicinales per mamlado de S. M., 
el cuai lmbfa servido al Emperadur Carlos V en Sant Ilieronimo 
de Tuste en el raismo ofieio. Este fue el primero quo plant/) el 
jardm en el Imerfco de IX Alonso Osorio de Cacercs, euya era una 
parte de la Frexneda. Quiso S, M. que luego se comenzasen las 
granjas y jardines, que dende luego se comenzasen a poner en 
orden y concierto, y estuviesen cria&os arboles y frutales para 
cuando estuviese la casa y monesterio para habitarse y viniesen 
las frutas a su tiempo, que no faltase nada a los padres. 

[P &g. 22.] 

(1) <'Y para que se yea de cuan flaeos y pobres principios se 
leyanto una tan generosa fabrica y se vea juntamente la mueba 
piedad, celo, devocion y fe del catolico Key que en su peebo trala 
tan altos pensamientos, sera bien pintar aqm aquel primer es- 
tado que aqux tenian las cosas desta fabrica. Era la casilla en que 
los frailes viviamos por estremo pobre y cual se puede imaginar 
de un pueblo que en todo 61 no habia chimenea ni ventana. En 
esta se escogio un aposentillo para capllla, y el retablo cldl fue 
un crucifijo de carbon pintado en la raisma pared. Tenia por 
cielo, porque no se paresciese el cielo por entre las tejas, una 

(t) Este p&rrafo es una nota marginal del pasaje en que se habia 
del Primer Prior. Marzo de 1563, 



mantilla blanca de nuestras camas. La casulla y el frontal eran 
de cotoma. En este estado real estaban las eosas del convento y 
en poeo mejor las de S. M. porque cuando venia se aposentaba 
en casa del eura quo al fin es lo mas bien parade. Tenia de or- 
dinario una banquetilla de tres pies, bastfsima y grosera, por 
silia, y cnando iba a misa porque cstuviese con alguna deceneia 
se le ponia un pafilo viejo francos de Almaguer el contador, que 
ya de gastado y desliilado hacia harto lug*ar por sus agujeros a 
los que querian ver a la Persona Real; y rodeada la silia con 
este tapiz se entraba dentro y dende alii oia misa, y bien podia 
porque estaba tan cerca del altar que fray Antonio de Villacas- 
tin que era el acolieo Uegaha con los pies a los suvos, y juraba- 
me muchas veces llorando el diclio fray Antonio que muehas 
veces alzando cautamente los ojos vio correr por los de S. M. Id- 
grimas; tanta era su devocion mezclada con el alegria de verse 
en aquella pobreza y ver tras esto aquella alta idea que en su 
mente traia de la grandeza a que pensaba levantar aquella pe- 
quenez del divino culto. Acontescio una vez y fue vispera de 
Sant Pedro, que los frailes pusieron una campanula para 11am ar- 
se a las boras, y fue la primera vez que la taneron para los mab 
tines desta fiesta a prima, noche. Oyola S. M. que estaba en los 
palacios del cura, y pregunto a Miguel de Antona ^que de donde 
era la campanula que sonaba? Y respondiole Miguel (era este un 
discreto loco que el Rey traia consigo) que en el convento tafiian 
a maitines, y sin aguardar mas con su ropa de levantarse vino 
solo y entro en la iglesuela y hallo un labrador del pueblo asen- 
tado en un banquiilo, y el santo y humilde Rey se sento con £1 
en la parte mas baja que del banquiilo sobraba, y alii estuvieron 
entrambos sentados hasta que Miguel vino: hizo senas a losfrai* 
les para que bajasen de su tribunilla abrille. jPara levantar tanta 
f&brica menester eran actos de humildad tan profunda !» 
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PRIMERA PIEDRA DEL MOOTSTERIO 

[Pag* 28.] 

Ea 23 dfas del mes de abril di'a de Sant Jorge raartir deste 
alio de 1563 se puso la primera piedra del monosterio en el ci- 
miento del refitorio debajo de 3a silla del prior, quo es en la bo- 
dega, debajo del dicbo refitorio, la cual piedra es cuadrada y 
esta oscripta por todas partes, que da a entender quien es el fun- 
dador, y quien es el arquitecto, y el dia y afio en que se pone. 
En la parte primera pide el auxilio divino para que mire por la 
obra la Majestad Divina, como paresce por los titulos que son 
los que se siguen, los euales estan escriptos de ietras goticas. 

1 

DEUS 0PTIMXJS MAXIMUS OPERI ASPICIAT 

II 

PHILIPPUS SECTODUS HISPANIARUM REX A FUNDAMENTIS 
ERIGIT. — 1563 


III 

JOAXXES BAUTISTA AROHITECTUS MAJOR. APRILIS 23 

Y antes que se pusiese la primera piedra diclia el padre vi- 
cario fray Juan del Golmenar y los padres que alii se hallaron, 
que fueron fray Miguel de la Cruz y fray Juan de Sant Hieroni- 
mo profesos de Guisando, y fray Diego de Oviedo profeso de 
Monta Marta, y fray Antonio de Villacastin el obrero, profeso 
de la Sisla de Toledo, se hincaron de rodillas y dijeron muclrns 
oraciones devotas dela San ctisima Trinidad, y del Espfritu San- 
to, y nuestra Sefiora, y Sant Lorencio nuestro patron, y de nues- 



tro padre Sant Hieronimo y de Sant Jorge con el salmo Ad te 
levavi etc., y versos eompetentes: las cuales oraeiones acabadas 
se levanto el dicho padre vicario con Juan Baptista de Toledo y 
Andres de Almaguer eontador, y se pusieron de una parte para 
haberla de asentar en el lugar que tenian preparado y dispuesto; 
y a los lados se allegaron los demas padres, salvo fray Antonio 
de Villacastm el obrero que no se quiso juntar con los demas pa- 
dres, diciendo que el se aguardaba para poner la postrera piedra 
de la casa, lo cual nuesti'o Senor se lo conceda por ser &] muy 
necesario para ello. Y el dicho Juan Baptista maestro mayor 
mando que se juntasen con el al poner de la dicha piedra Pedro 
de Tolosa aparejador de cantena y Gregorio de Robles apareja* 
dor de albaneria, la cual puesta y asentada por todos los ya di- 
chos, que fue a las once horas del dfa, todos con mucho reg'ocijo 
se volvieron al Escurial a coiner donde convidaron al dicho Juan 
Baptista. Y no se hallo mi padre prior en el poner desta piedra 
porque estaba malo de la gota en la cama. Hallaronse presentes 
a esto muehos oficiales de la obra y algunos criados de S. M., en- 
tre los cuales fueron Juan de Paz pagador de la dicha obra y 
fabrica, y Juan de Soto alguacii, y Pero de Llaneras escribano, 
y Pedro Ramos mayoral de los bueyes de S. M., y Pedro Sanchez 
sobrestante y otros muehos. — Fray Juan de Sant Hieronimo . 

Se lee en el margen: «Conienzose el edificio por la torre del 
prior que mira entre oriente y mediodia, y prosiguiose la fabrica * 
por las dos bandas hasta llegar con las bovedas y cimientos por 
el mediodia hasta la torre de la botica, que fue la primera que 
se acabo. Lo pidmero se hizo el claus tro de la iglesia pequena 
donde se hizo el oficio muehos afios, y el aposento del Rey deba- 
jo del coro, y luego se hizo el claustro de la enfermen'a; y destos 
dos claustros se sirvio el convento, donde habia rehtorio, y dor- 
mitorio, y necesarias, y cocina y bodega. El primer dinero que 
entro en esta fabrica, se advierta (No dice mds , quedando la frase 
sin conchiir.) 

[P&g. S3.] 

De la Mejorada habia venido antes de los sobredichos padres 
el padre fray Andres de Leon illuminador de S. M., el cual es 
tan principal en el oflcio de illuminar que en toda Europa no se 



hfillavil otro ini. El quo on nwstros ticmpostieno principal fama 
on Roma oh Dun Jullio, del euui so nproveeho tanfco el dirho fray 
Amiris do Leon <mntra!m.eiendo sus imajines, quo vino a igualar 
eon el. illumina ios libros del corn, y ]> aeo lines historian on el 
evangel istero, rice esmupto do mumi del padre fray Martin do 
Paleneia do la orden do Kan Hondo, quo ansi la lofra romo la 
iilnminneidn eo ostium al presente por itmy gran eona. Y cm este 
tiempo Cristobal Ramirez eseriptur tie libros, void no de Sa du- 
dad de Valencia, eseribiu los libros grandes del dominical de 
misas seguu el brcviariu viejo y antiguo quo tenia la union, por- 
q ue eniunees no s,e so bin del hrevinrio nuevu muia* Ks el major 
eseriluinu que hay on Kspaiia do letra gruesa para libros ue 
euro. 


Mar 20 1 — 1575 

FIESTA DE EHAV ANTONIO I)E VILLA0AST1N 
121 -] 

Eli 7 cUas del mes de marzo del aiio do 1575, dia del bien- 
avcntnrado Sanoto Tomas de Aquino, se subieron las primeras 
piedras del losado de la iglesia sobre quo. se luibfan de funclar 
las eolumnas y pared os y edifido della, las euaies trujeron eon 
mueini solenmidad Juan Baptista de Cabrera , eriado de K. M., y 
los euatro mayorales do la. carrelerfa de K. M. Y esta Jiesta or- 
deno el padre fray Antonio de Viiiaeastm per medics del dicho 
Cabrera, superinteiidoutc de la carreten'a, la dial fiesta fue tan 
repentina e inopiuada porque on el monesterio no se habx'a pu~ 
blicado, ni se sabia della nada, El ordeu y conciorto que trai'an 
era <3ste: los que reman disfrazados era a los primeros, y estos 
subfan desnudados de diversas maneras: unos como clerigos ba- 
■ehilleres, Caballeros en unas burras viejas y muy flacas que no 
los podfan llevar, y entre ellos dos obispos, el uno con uu zama- 
rro riejo y roto por muehas partes, y 6ste en aeabando de santi- 
guar a los que junto a 6\ pasaban les daba una palmada en la 
cara, y esto haefa con tan buena graeia que ninguno se alraba 
antes se alegraba; y el otro iba de tal condieion con un manteo 
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negro viejo lleno de agujeros con su largo pescuezo muy enhari- 
nado, y no pudiendole llevar su jumento le dejaba y se iba a pe- 
lear con unos Caballeros fingidos, cubiertos con unas sabanas 
blancas, y estos eran los que in as la fiesta regocijaban. Yeni'an 
diversas (lanzas de enmascarados, y unos negro>s que lo haciaxi 
muy bien. Luego yenfa Juan Baptista de Cabrera, muy bien 
aderezado como principal capitan con una partesana en la ma.no, 
y al un lado venfa su page con una eelada en la mano, y al otro 
lado otro paje con una rodela en el brazo, y adelante dd yenfa 
el estandarte Real; y la gente que yenfa debajo de su bandera 
era muy lucida que parescfa que iban a pelear, todos con area- 
buces, lanzas y alabardas y otros instrumentos de guerra. Gar- 
cia de Quesada el aparejador de carpinterfa con sus oficiales, y 
Obregon y Fronfcino albanires con los suyos, venfan tan debuen 
talle que en aderezos y disposicion de cuerpos no les haefan yen- 
taja los delantevos. Tras estos venfan los canteros, sacadores y 
laborantes que venfan con el mismo denuedo que los de arriba: 
tras los euales venfa toda la gente peonaje con sus palas y bati- 
deras en In gar de lanzas. Y tras estos las euatro cuadrillas de 
los bueyes de B. M. en procesion, y cada may oral trafa su inven- 
cidn. La primera Lie de Juan de Aranda, el cual venfa tan ga- 
lan con una ban da eolorada de tafetan que parescfa un capitan 
general. En uno de sus carros trafa la piedra principal que se 
habfa de asentar en la iglesia, sobre la cual venfa un personaje 
que representaba a Bant Pedro* vest ido de vestiduras blancas, 
con sus Haves en 3a mano; y mas adentro venfa otro que repre- 
sentaba ai bienaventurado Sant Loren cio, en euya lionra se ha- 
bfa de edificar: todos metidos en dos arcos triunfales guarnesci- 
dos de ramos de yedra. En. otro carro venfan unos ninos hermo- 
sos on habit o mugerii que denotaban las virtudes cardinales, 
cantando cantares de devocion en alabanza de nuestra Seiiora y 
de su hi jo, y el mayor trafa una espada en la mano que era in- 
signia de la justicia. Y en el otro carro venfan tres mugeres con 
sus diademas en las cabezas, que representaban las tres Marfas 
que iban al sepulcro a bus car a Cristo. 

Despues que hobieron descargado las piezas en sus lugares, 
todos los soldados puestos en orden y concierto de guerra hide- 
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ron suZoizaal dcrredordo la iglesia, y m el entretanto truje- 
ron un novilio y le corrieron, el eual regoeijd mueho la fiesta, de 
que resultd gran eontentainiento, eon ei eual se fueron todos a 
rescehir la colaciun que ei dieho fray Antonio les tenia spa- 
re jada. 

A8EHTAMIENTO DE LOS PRIM EROS PEDESTALES DE LAS COLUMKA8 
DE LA IDLES I A PRIKOIPAL 

!-•] 

En 14 dins del mes de junto del dieho aiio de 1575, dia del 
bienaventumdo Sant Basilio, doctor y columna dc la iglesia, a 
las seis boras de la human a eomenzaron aseniar los apurejudo- 
res de eanteria Pedro de Toiosa y Lucas de Escalante las basas 
de los pedestales dc las columnas de la iglesia principal del mo- 
nesterio, y no se hieieron ningunas cerimonias, porque en el 
poner de la primera piedra del einiiento de la iglesia se hieieron 
las que se contienen en el libro pontifical, Y es cosa de notar 
qtie en los dias que se han asentado las piedras de la dicha igle- 
sia y casa, han side de santos sefialados como fud cuando se 
puso la primera piedra del monesterio, que fud dia de Sant Jor- 
je, y la primera piedra de la iglesia fuc ei dia de Sant Bernardo, 
y la piedra que se subio para los losados de la dicha iglesia fad 
dia de Santo Tomas de Aquino, y en este que se pusieron los 
dichos pedestales dia de Sant Basilio gran Doctor de la iglesia. 

Y et Key nuestro SefLor no se hallo en el poner de la dicha 
piedra, porque se sintio S. M. muy cansado de la Jornada que 
habia heclio el dia antes por las cuestas del Espinar y Sant Joan 
de Malagdn y Tovar, y eon el gran calor que hacia le fud causa 
de fatigarse mucho mis; y ansi le fud forzado a S. M. de no le- 
vantarse de la cama en este dieho dia que se puso la dicha pie- 
pra de los pedestales de las columnas del cimborio de la capilla 
mayor. En este dieho dia se numeraron y contaron los libros de 
la libreria y se hailaron al pie de euatro mill libros sin los que se 
habian entregado para las cellas de los padres, que eran en can- 
tidad. Y tambidn se rescibieron en el sobredieho dia 14 de junio 
gran rnimero de escripturas tocantes al monesterio y Sancto 
% 
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Tomd de Pie del Puerto, que tenia Martin de Gaztellu secretario 
de S. M. por cuyo mnndado las exhibio y entrego a nuestro pa- 
dre prior fray Julian de Trieio, el eual las did al padre fray 
Juan de Sant Hieronimo archivero. 


ENTREGA BE LA LIBREX11A BEAL 

[Pdg. 142.] 

En 26 dias del mes de junio del dicbo aho de 1575, por man- 
dado del Key Don Filippe nuestro Senor, entrego Hernando de 
Birbiesea, guardajoyas de S. M., a nuestro padre prior fray Ju- 
lian de Trieio, y a los padres diputados del diclio monesterio, 
que fueron fray Alonso de Sevilla, yicario, y fray Antonio Joan, 
y fray Joan de Baeza, y fray Joan de Sant Hieronimo el predi- 
cador, la librerfa Real de S. M. en que habla cuatro mill euerpos 
de libros, todos o los mas originales y esquisitos, de hebreo, 
griego y latfn, y en castellano, toscano, portugu^s y yalenciano, 
de todas facultades, eomo se ver& por el catalogo que entrego 
Antonio Grecian, secretario de S. M., por ante quien se hizo la 
dieha entrega. Y tenia cargo en este tiempo de la dieha librerfa 
fray Joan de Sant Hieronimo, profeso del diclio monesterio, el 
cual por el orden qne le babla dado el padre fray Hernando de 
Ciudad Real, prior pasado, la puso en el concierto que al pre- 
sente estaba, 

DESTAJEROS DE LA IGLE8IA PRINCIPAL DEL MONESTERIO DE SANT 

LORENCIO EL REAL 

[m s . 159.] 

En 8 dfas del mes de enero del dicho afio de 1576 se juntaron 
por mandado de S. M. en este monesterio de Sant Lorencio elReal 
los maestros de canterfa que nuevamente habian tornado a des- 
tajo la iglesia principal del dicho monesterio de Sant Lorencio, 
como se habfa concertado con ellos por el mes de noyiembre pa- 
sado del ano de 1571: los cuales destajeros con otros principales 
oficiales, que fueron entre todos sesenta, habian sido llamados 
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de las ciudaies, villas y lug-ares destos reinos deS. Mu y destos 
diehos maestros y de los antiguos que habfa en el dicho mones- 
terio en bus destajos y obras, se eseogieron veinle de los m&s 
experimentados en el arte de eanterfa de todos los qne allf se 
juntaron, a los dialer la congregation del dicho monesterio, qne 
son prior, y veedor y contador con fray Antonio de Villaeastm, 
los que se Hainan congregaeiun, y estos repartition la dicha 
iglcsiaen diez destajos, que cada un dostajo tenia dos maestros, 
con condicion que por lo menos habfan de truer en su cuadrilla 
cuarenta olid ales, y a cada partida de las diez se le ha Man de 
dar cada mes doscientos y eineuenta duciulos, y al inismo res- 
pecto si tnijeren nuts o menos. Y estos destajos se dieron a ta~ 
sacion de la congregaeiun. Y es de notar que a los maestros y 
oficiales que habfan venido a Bant Lorencio y no se les dio des- 
tajos, les mando dar la congregation para que se volviesen a 
hus tierras a cada uno dos dueados cada dfa a razdn de a oclio 
leguas en cada dfa, dende que salieron de sus tierras hasta que 
volvieron a alias. 

En 9 dfas del dicho mes de cnero hobo junta en la cella de 
nuestro padre prior fray Julian de Trieio, de la eongregacion, y 
ofieiales destajeros y otras personas, estando presente el Con- 
de de Chinchon, y Joan de Herrera, arquitccto y matemdtieo, e 
ingeniero de las obras de S. M. etc,, donde hobo gran quistidn 
sobre si sen a bien labrar y desbastar las piezas que se habfan de 
asentar en la dicha iglesia en las cant eras , .0 traerlas a labrar 
al sitio del monesterio donde se habfan de asentar. Hobo en esto 
dares y tomares de una parte y de otra con las razones que se 
les ofrescieron: de la una parte se decfa que no convenfa la- 
brarse en las canteras las dicbas piezas por el peligro de des- 
portillarse 0 quebrarse al cargar 0 descargar, y que no habfa 
side costumbre en los ediftcios de Bspafla usar de tal orden, y 
que por ser cosa nueva, que no convenfa, y que serfa esto a mas 
costa: de la otra parte se decfa que convenfa que se labrasen las 
dichas piezas en las dichas canteras, lo uno porque con mas 
brevedad se haefa la dicha iglesia, porque andando muchos 
oflciales a labrar, as! en las canteras como en la dicha obra, se 
vendrfa acabar Array m&s presto de lo que se harfa si de la otra 
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mau era se hieiese, y lo otro porque veian a S. M. inclinado a que 
deseaba verla acabada en su yida, y que antique se asentasen las 
dichas piezas no tan bien labradas, se podrian retundir estando la 
dielia iglesia acabada. Y B. M. del Rey nuestro Seflor, como arriba 
se dice, tiniendo deseo de veria y gozarla en su vida, no miran- 
do el gran gasto que se le aereseentaba, determino y mando que 
se labrasen en las diehas canteras, y este fue el mejor medio de 
todos ai parecer. 

Marzo ~ 1578 

[Pag. 161.] 

En principio de marzo deste ano de 1576 anos acontescio una 
desgracia en la fabric a de Sant Lorencio, y fu6 que se levanio 
un dla por la mafiana una tempestad muy grande de aire, el 
cual con la furia que traia derribo un taller donde trabajaban 
unos olxciales de canteria, el cual taller como cayo xaato luego 
a un triste hombre que no liabia hecbo sino entrar en £1, y este 
hornbre se iba a despedir de sus compafieros para irse a su tie- 
rra; y a otro oticial le paro tal que al quinto dia murio. 

[P&g. 162.] 

No quiero dejar de decir otx'as desgi'acias que ban acontesci- 
do en esta fabrica de Sant Lorencio, que aunque es verdad que 
no quisi&ramos que hobieran acontescido, pero en obra tan 
grande y tan ocasionada por su grandeza son muy pocas: las 
euales han acontescido despu6s que se comenzo ia obra — En las 
canteras de la cal que estan en el valle de la Herreria, un dia 
de Sant Sebastian estando unos oficiales y peones sacando pie- 
dra y apartando tierra para mejor sacar la piedra, cay6 sobre 
ellos un pedazo de tierra de aquella temerosa sierra que los tomo 
debajo y ahOgo a dos dellos, el uno era oficial de Cardenosa y 
recidn desposado, el cual por la mafiana antes que se partiese 
de su posada estuvo 61 m&s alegre y contento cual nunca tanto 
en otro tiempo lo liabia estado: y el otro era un peon natural de 
Zarzalejo que esU de la otra parte de la sierra dela dicha calera 
a la parte del mediodia, dende el cual lugar vino la triste de su 



inuger con su gran pobreza imls muerta que viva Horan do por 
aquellos cam pos sola sin ninguna eompafua sintiendo la timer* 
te tie su marido atrihuyendo a hi la desventura, la dial por su 
gran pobreza no tem'a quien le Uevase su marido, y ansi vino 
por cH hasta la dicha calera, don do con los grandes sentimientos 
que tuvo provoeo a los (hires eorazoncs do los peones que alii 
estaban trabajando a tenerla eompasion, y ansi $e dio luego 
orden en quo se llevase el euerpo del nmorto a su lugar—En lu* 
gar de Bustal viejo, yen do a cortar nogales un sobrestante para 
la obra deste inonosterio, cortando uno del los al fiempo que 
cayo, cogid nna raina a un pobre hombre y le maid luego — En 
el ciaustro grande euamio los destajoros andaban en el lienzo 
del mediodm cayo un olicial destajero que so Ilamaba Pedro de 
Avila, vedno de Ahnorox, de un andamio, de la cual cafda 
mini 6 — En el ciaustro pequeno que csta junto a la porteria prin- 
cipal que agora sirve de collegio, un carpintero que se deefa 
Juan Manzano de la villa de San Martin de Valdeiglesias cayo 
de una grua y se mate— Un dia de Sant Agusfcm doctor de la 
Iglesia, mientras se deefa la misa mayor se quebro la griia que 
estaba sobre la escalera principal (cuando se hacia la dicha es- 
calera) subiendo una piedra para poner en lo alto della, la cual 
piedra cayo junto a la puerta del ciormitorio de los novicios que 
aquella sazon servfa de librerfa, y mato a un oficial de los que 
alii trabajaban, y a otro 3e paro de tal manera que Uego a punto 
de morirse porque se quebro la pierna por tres o cuatro partes; 
pero en fin sano y anduvo cojo despuds hasta que rnurio. Y este 
oficial era de Cardeiiosa que se decia Diego de Velayos, 


KXPURGACldX DK LA LIBRERIA REAL BE SANT LORENCIO POR 
EL DOCTOR ARIAS MONTANO 

[Pag, 184.] 

En primero de marzo de 1577 anos por mandado del Rey 
nuestro Sehor vino a este monesterio el Doctor Benedicto Arias 
Montano, capellan de S. M. y comendador de la orden de San- 
tiago etc., a visitar, expurgar y ordenar 3a librerfa Real de Sant- 
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Lorencio como persona que tiene las partes necesarias para em- 
presa tan principal y de tanta eonfianza como es esta. Y las eo- 
sas que concurrieron en este Doctor son estas: la primera ser 
muy buen letrado y gran teologo, y muy visto en todo genero 
de ciencias y lenguas, hebrea y caldea, griega y latina, siriaca 
y arabiga, alemana, francesa y fiamenca, toscana, portuguesa 
y castellana, y todas las sabia y entendia como si en estas na- 
ciones se bobiera criado. Este Doctor fue el que por mandado 
de S. M. del Key Don Filippe nuestro Sefior fud a Fiandes a im~ 
primir la Biblia Regia de cinco lenguas, en Amberes, por Plan- 
tino impresor, como se entendera por ella y por los prologos que 
alii escribio. Era este Doctor natural de Frexenal junto a Sevi- 
lla, y tenia tanta abstinencia que al dia no comia m&s que una 
sola vez de veinte y cuatro en veinte y cuatro boras, y en esta 
vez no comia carne ni pescado, sino legumbres, fructas y el 
caldo de la olla, abora tuese de carne, ora fuese de aceite. Su 
dormir era sobre unas tablas en las cuales ponia una estera y 
una manta de Bernia, y alii dormia. Su tracto y conversacion 
era de un santo: su bumildad sobrepujaba a la de todos cuantos 
con el tractaban. Era tan afable que necesitaba a todos que le 
qtusiesen bien y le amasen. Los bombres dpctos procuraban su 
amistad, y los caballeros ballaban en dl cosas de edificaciom 
Los oficiales, arquitectos, y pintores y personas h&biles halla- 
ban en el cosas que deprender. Estuvo el dicbo Doctor en esta 
casa diez meses expurgando la libreria y haciendo el catalogo, 
ansi griego como latino de la libreria, y la distribuyo por se- 
senta y cuatro disciplinas poniendo aparte lo impreso, y a otra 
parte lo manuseripto. Dio orden en que se pusiesen en la libreria. 
estatuas romanas y retratos de Sumos pontiflces, y eraperadores 
y Reyes, y de personas doctas. 

MOTisr DE LOS OEICIALES DE LA OBRA DE SANT LORENCIO CONTRA 
EL ALCALDE MAYOR DE LA VILLA DEL ESCURIAL 

[P &g. 187.] 

En 20 de mayo de 1577 anos se amotinaron y levantaron los 
oficiales canteros desta fabrica de Sant Lorencio contra el Li- 
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eencuido Munoz alcalde mayor de la villa del Escurial, 1 os cua- 
les eanteros eon rnano armada fueron a la c&rcel del Eseurial, 
a saear unos presos quo Lain a prendido el dicho alcalde mayor, 
a los euales queria azotar; y los vizcainos y montaneses levan- 
taron capitftn, y eon atambor a son de guerra andaban juntau- 
do gente de su tierra y ofieio para ver de saear de la efireel a 
los clelmeuentes porque no fuesen afrentados. Y estando todos 
los oficiales y destajeros en la plaza del Eseurial junto a la car- 
cel eon gran tnrbnddn y a panto de perderse muehos del los 
porque estaban muy determinados de liacer un mal reeaudo de 
quebrantar la carcel y matar til alcalde mayor, nuestro padre 
prior fray Julidn de Trieio envio un billete al alcalde mayor 
con fray Antonio de Palencia, profeso desta easa, para que lue- 
go diese los presos que tenia y los soltase, porque con ello se 
asegurarfa la gente y desharia el motin, y no pasaria adelante 
la ruin inteneidn que todos teiinin* Y el alcalde mayor vista por 
una parte la violencia que hacian los oficiales, y la otra el man- 
date del prior, hobo de dar a los dichos delincuentes con pro- 
testaciones en forma que hizo ante escribano y seg&n derecho, 
de que los daba y soltaba por la gran violencia que le hacian, 
dejando su derecho a salvo. Y con esto se subieron todos los di- 
chos oficiales a sus obras quietos y contentos. 

Gr&ndfsimo fue el atrevimiento, desacato y desconcierto que 
estos oficiales tuvieron a la justicia, cosa bien digna de castigo. 
Alguna ocasion les dio el dicho alcalde mayor porhaber sacado 
de la iglesia a uno de los delincuentes, al cual como le llevase a 
la earee! con los demas que le habian ayudado y favorescido, 
mando traer unos asnos para haberlos de azotar, aunque su in- 
tencidn no fixe de ponerlo en ejecucidn sino de espantar y po- 
nerles miedo . 

Estando este negocio en ex medio del furor, y aunque en ha- 
ber sacado a los oficiales de la c&rcel demostraban algiin placer: 
pero todavia entendian el mal que habian cometido y temian no 
les viniesealgun pesquesidor que les pusiese en alguna congoja, 
de lo cual andaban sobresalteados poniendo sus bienes en re- 
caudo para que no los secrestasen, Yino el Key Don Filippe 
nuestro SefLor a este su monesterio con las personas Beales, y 
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luego se apaciguo y se aseguraron los oficiales del todo; aunque 
es verdad que S, M. fu<§ servido dislmular con estos oficiales 
porque la obra no cesase y pasase punto, que era la cosa que 
mas S. M. trai'a y tema delante de los 030 s, 


EL RAYO QUE CAYC) EN LA TORRE DE LA BOTIGA DESTE MONESTERIO 
DE SANT LORENCXO 

[P &g. 390.] 

En 21 de jullio ano de 1577 domingo en la noehe, vxspera de 
la Magdalena, entre las once y las doce lioras cuando los padres * 
se querfan levanfcar a maitines, sobrevino una tenable y teme- 
l'osa tempestad de obscuras nubes que tralan agua, vientos, 
truenos y relampagos, que venlan de la parte del mediodi'a, la 
cual tempestad pasando per esta casa de Sant Lorencio despidio 
un trueno tan grande y tan triste que desperto a los frailes, a 
los cuales metio gran pavor, y cayo un rayo que dio en una es- 
quina de la torre donde estaban las campanas al poniente sobre 
la botica. El cual rayo derribo muchas piedras y dieron dentro 
en una pieza que estaba sobre la cella del padre relojero, y una 
centella de fuego dio en lo alto del capitel de la torre, debajo 
de la bola dorada, donde se comenzd a arder como si pnsieran 
una hacha de cera ardiendo en la misma torre, y poco a poco 
se vino el fuego a embravescer que no se pudo remediar, de tal 
suerte que once campanas con la del reloj se derritieron y des- 
hicieron; y para que el fuego no se estendiese a los cuartos de la 
casa vecinos se puso el remedio necesario de parte de la Majes- 
tad del Rey Don Filippe nuestro Seftor, que al presente se hallo 
en el dicho monesterio eon las personas Reales y el buen Duque 
de Alba, que aunque su vejez y gota no le daban lugar se subio 
a lo alto de la torre a dar animo y esfuerzo a los oficiales y 
gen te que alii sobfan con hachas, agua, tierra y otros materia- 
les para aquel menestei*, habilit&ndoles a todos a lo que habian 
debacer; y esto lo hacia S. E. como diestro capit&n y como 
quien se habfa visto en otros may ores peligros en la guerra sin 
viendo a su Rey y Sebor. Finalmente se quemo el capitel y re* 
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mate de la alt a to? re con todo lo qua estaba dentro, y fud Dios 
servido qua la hola dornda y la eruz que estaban por remate 
del chapitel se cayesen a la parte de ios niclios del jardfn, donde 
atinque hieieron dado Uevando eonsigo una chimenea y rom~ 
piendo el tejado y techo del camaranchdn del cuarto del meclio- 
dia, este fue pequerio dano respeeto del que Meier an si cayeran 
en el claustro de la enfermeria por Iiaber grande oeasion de 
ofender. 

Quedaron las paredcs de la torre sanas, y la cella del padre 
sacristdn, y la eapillu de la enfermeria, y la cMla del padre 
fray Joan del Espinar y la botica, que todas estas piezas estan 
debajo de la misma torre, y damos graeias a Dios que segun 
crescia el fuego y el gran temor que se tenia, fue pequeilo el 
daflo que se hizo respeeto de lo que se penso. No peligro nin~ 
guna persona, fraile ni seglar, que se taxvo por milagro segiin la 
oeasion grande que hobo para olio. 

Este afio de 7 (1577) ha sido muy temido por lo que ddl esta- 
ba pronosticado, y en esta eoyuntura parcseo haberse seilalado 
en esta casa, porque cayo el rayo en este mes de jullio que es el 
sdptimo en orden, y en veinte y uno qne hacen tres voces siete, 
y en el sdptixno de la luna, y en el ano de 77 y veinte y un dias 
antes del dfa de Sant Loreneio, 

El Key Don Filippe nuestro Seilor como entendio que habfa 
caido el rayo en la dicha torre, pregunto si habfa peligrado 
algun fraile o otra persona; y como se le respondiese que nin- 
guna, eomenzo a dar gracias a Dios y con cara alegre subid 
dende su aposento al claustro alto de la enfermeria a los ti'einta 
pies a ordenar lo que convema con el Duque de Alba y el Mar- 
quds de los Vdlez y otros Caballeros. Y luego vinieron a acorn- 
paiiar a S. M. el eardenal D. Alberto y D. Yenceslao su hernia- 
no; y alii se dicron diversos paresceres sobre que se quitasen y 
cortasen algunas tijeras de los tejados vecinos de la torre por- 
que no pasase el fuego a ellos. Y fray Antonio de Villacastfn, 
obrero, lo contradecia dieiendo que no saldria el fuego de la 
torre, y tuvo tanta fuerza su parescer que mando S. M. que no 
se tocase enlos tejados. 

Sac&ronse algunas reliquias del relicario y las subieron los 
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padres de la casa vestidos de sobrepelliees at elaustro alto junto 
a donde estaba S. M. que fueron lignun crucis , el brazo de Sant 
Lorencio y reliquias de la Magdalena, las cnales sanctas reli- 
quias estaban pnestas contra el fuego. Hincados los padres de 
rodillas puestos en oracion, con la mejor devoeion que podian 
deci'an la letania y oraciones devotas. 

Dos soldados que habfan estado captivos en Constantlnopla^ 
habiendose de alii escapado con el ayuda de Dios nuestro Se- 
nior, venian a que el Rey nuestro Sefior les hieiese mercedes, 
los cuales dos soldados se hallaron en esta eoyuntura del in- 
cendio en Sant Lorencio; y estos se pusieron en el mayor peli- 
gro de todos los que alii subieron, que fu 6 en dos ventanas altas 
de la torre que miran al elaustro de la enfermeria donde los 
veia S. M. muy bien lo que bacian. Dieronse tan buena mafia y 
lo bicieron tan diestramente que fueron causa que no pasase el 
fuego por la parte donde ellos estaban a los camaranchones y 
desvanes dela casa, echando mueha agua en los maderos y vi- 
gas encendidas que de arriba caxan de lo alto, y el uno de ellos 
en especial toinaba los mismos maderos encendidos y los saca- 
ba de alii y los echaba por la ventana donde el estaba al claus- 
tro de la enfermeiua, y este soldado estuvo tan entero y con tan 
fuerte finimo, ansi al cabo como al piuucipio, que todos los que 
le miraban daban gracias a Dios y decian que era digno de ser 
remunerado: a los cuales dos soldados les dio S. M. de buena 
gana lo que ellos pretendian y aun m&s, de lo cual despues se 
fueron muy contentos, 

Acudieron a este socorro los oiiciales de canteria, albanire- 
ria, y carpinteiua y peonaje, y todos lo hicieron muy bien jun- 
tamente con los criados de S. M. que alii se hallax*on, que eran 
los de su guarda, como gente que les tocaba, a quien socorrian 
los frailes en esta eoyuntura con pan y vino en abundancia, con 
qne todos cobraban finimo y esfuerzo pai’a tornar a pelear con 
el fnego; y esto hizo muclxo al caso, annque mas hizo tener pre- 
sente a S. ML que a todos miraba y tractaba, ansi con Caballe- 
ros y frailes y oiiciales seglares como si fuera uno dellos, ani- 
mando a todos a qne fuesen al socoito sin mosti’ar tristeza en el 
rostro dando gracias a Dios y ofresci&ndole aquel trabajo. 



El padre rclojero estando dormiendo aquella trlste noche en su 
eelhi, ae sol to el despertador del reloj antes que c&yese el rayo 
y Ic desperto, y qnedo eon mneho miedo sin saber de donde le 
proeedia, y estando en esto dlo un terrible y espantoso trueno 
que east le quite el seutido, y cafdo el rayo donde se lia dieho 
arriba y vuelto en si oyo voces de bombres que deeum: fuego, 
fuego en la torre de las campanas, y con la mayor presteza que 
pudo sin aeabarse de veslir subio a la dieha torre y tano las 
campanas tan apresuradamente y de tal man era que enjirio en 
los dnimos de los fmiles gran temor, y cstuvo tail en do hasta 
que le acuclid gente; y si este padre tuvicra entonces una germ- 
ga con agua pudiera apagar el pequeho fuego eon tiempo, sin 
que liieiera daiio alguno, y tambien se pudieran librar per los 
oficiales que alii so hi an, algunas de las campanas con el reloj 
antes que abajuse el fuego; poro hobo tanta confusion entre los 
oficiales, que unos so estorbaban a otros con los paresceres que 
daban, que mas se confundfan. T estando todos ansi indetermi- 
nados, empieza de lo alto de la torre a Hover gotas y chorros 
de plomo derretido en los cuerpos y cabezas dellos, que los com- 
pellfa a que se abajasen luego. Y el Key nuestro Seilor porque 
no peligrase ningdn bombre tuvo por bien que se derritiesen 
las once campanas, pues no se perdfa m&s que la hechura. 


MUEBTE DEL PEItltO AHULL AD OH 

[P%. 208,] 

En 25 de agosto de 1577, domingo en la noche, entre las dos 
y las Ires boras despuds de diehos maitines en el coro, mandd 
nuestro padre prior fray Julian de Tricio, a fray Antonio de 
Yillacastin, el obrero, que aborcase el perro abullador, el cual 
perro (estando el Eey nuestro Senor y las personas Reales dur- 
miendo, y los padi*es de la casa en maitines) empezo tan triste y 
dolorosamente a abullar y gemir que no dejaba dormir a 
SS. MM,, y ponxa temor a los padres que estaban en maitenes, 
los cuales se miraban unos a otros sin se bablar en el coro; y el 
dicbo fray Antonio de Yillacastin se salio del coro con un fraxle 
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mozo, y bajose para el jardm donde estaba metido en la capilla 
de las escaleras, a cuya causa resonaba rnucho m&s su triste y 
penoso ahullido, y alii le cogi6 con harto temor y le subid a lo 
alto del claustro principal junto a la casa de las capas, y alii le 
aiioreo delante de los frail es, 

Es de saber que dende el mayo pasado deste ano de 77 den- 
de cuando vinieron las personas Eeales a este monesterio, se 
comenzo a publicar que andaba un perro de noche por todo el 
sitio del monesterio dando grandes ahullidos que poma a toda 
la gente que en dl estaba, miedo, pensando que era alguna &ni~ 
ma que andaba en pena^, a cuya causa se decian muchas bobe- 
rfas de parte de todo genero de gentes, y esto fue muy publico 
no solamente por esta tierra, pero por toda Espana, que no se 
tractaba por caminos, villas y lugares, sino esto del perro que 
andaba en Sant Loren cio, de que echaban muchos juicios teme- 
rarios contra el Rey y contra los frailes de Sant Lorencio y otras 
personas de autoridad etc. 

Aunque habia esta fama del perro por todas partes y por el 
sitio, en este monesterio no se habia creido ni tenido por cierto; 
y como sucedio en esta noche el ahull ar del triste perro, tenian 
ser verdad lo que se habia publieado. Y como se hallo este mal- 
hechor y se entendio ser perro conoscido que entre dfa andaba 
por casa y con las damas de la Reina, se entendio ser burla 
todo lo que se habia dicho. Y este perro fu6 del Marques de las 
Navas que andaba perdido buscando a su amo, y con la muerte 
deste inocente se apaciguo y se callo todo lo que se decia; aun- 
que el principal callar fu£ porque el Key Don Filippe nuestro- 
Sehor abajo al reino un millon y doscientos mill ducados de las 
alcabalas que le pedia, con los cuales se empezo a quietar; que 
estaba muy alterado por pedirles las dichas alcabalas y llevarle 
de diez uno. 

DESGEACIA DE LA TOEKE DE LA BOTICA 

pP4g. 207.] 

En 9 dias de otubre de 1577 anos, miercoles a las dos ho- 
ras de la rnanana, saliendo los frailes de maitines levantose un 
grandlsimo aire que derribo los andamios que se hacian en la 



torre de !a botica torn&ndola a reediflear por el incendio, y hizo 
en el tejado muy gran dafio mas que en el incendio pasado, y 
deni bu la fuente del claustro de hi enfermeria. A1 tiempo que 
cayo el dicho andamio hizo gran ruido, que puso t&nto pavor a 
los frailes de la casa como el gran trueno del rayo pasado. 

Es de saber que en csta torre de la botica desde que se co- 
menzaron los fumhimentos della hasta este dfa, lmn aeontescido 
muchas desgracias, mas qua en parte alguna de la casa. La pri- 
mera fad el primer refiir del padre fray Antonio el obrero con 
los oflciales. La primera rifia de Joan Baptism arquiteeto ma- 
yor de S. M. con Pedro de Tulosa su aparejador. El primer yerro 
que se habfa hecho en toda la obra. La primera griia que se 
quebro, El primer destajero que nnirio. El fuego del cielo que 
en ella cavo, y ei caer del andamio con otras eosas que han 
aeontescido. 


ARCO TORAL DE LA IGLESIA PRINCIPAL 

pPftg. 259.] 

En doce de marzo de mill e quinientos e setenta e nueve 
abos, dfa del bienaventurado Bant Gregorio Papa, Doctor de la 
iglesia, se puso la eimbria del arco toral alto de la iglesia de 
Sant Lorencio, que cae sobre el antepeeho del coro, y el dfa de 
Sant Isidoro, Doctor de las Espafias y arzobispo de Sevilla, 
que era a cuatro de abrill del dicbo atio, se puso la clave del 
dicho arco toral, cosa digna de notar por haber acaescido acaso 
sin notar ni mirar en ello. 


LA FIG UR A DE SANT LORENCIO 

[Pag. 361.] 

En 21 de marzo de 83 dia del bienaventurado Sant Benito 
abad, se puso la figura de Sant Lorencio en la puerta principal 
del portico sobre la libreria donde agora esta. Y en este dfa se 
xnurid un padre que lefa la licion descriptura, que se decfa fray 
Martin de Sigilenza, bijo de la Victoria de Salamanca, muy gran 
fraile. 
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BOLA Y CRUZ QUE SIS PUSO EK EL CIMBORXO DEL COLLEGIO 
{Pag. 366,] 

Yigilia de la Magdalena quo es a 21 de jullio de 1582 anos se 
puso la bola y cruz del cimborio del collegio, y en el ano de 77 
en la misma vigilia se eayo la bola y cruz de la torre de la en- 
fermeria con el fuego del rayo que cayo del cielo. 


VENIDA DEL PXNTOR LUQUETO 

[Pag. 370.] 

En postrero de otubre de 83 vino a esta casa Luqueto pinfcor 
de Gdnova a pintar la iglesia y coro della, y lo primero que 
hizo fud un lienzo de Santa Ana, madre de nuestra Senora, para 
ponerle en una capilla porque esta casa baga fiesta della. Y esto 
se cree que fu6 a peticion de la Beina Dona Ana Nuestra Senora, 
que estd en el cielo, o porque en tal dia se tomo la isla de la 
Tercera, 

En primero de noviembre de 1583 se comenzaron a poner y 
sentar las sillas del coro de la iglesia principal. 


CIMBRIAS DE LA IGLESIA Y MADERAMIENTO DELLA 

[Pdg. 378.] 

El maderamiento de las cimbrias de la iglesia se acabo de 
quitar en 23 de febrero de 1584, vispera de Santo Mati'a. Costd 
el quitarlo cuatrocientos ducados; y no sucedio desgracia nin- 
guna. 


SOLADO DE LA IGLESIA 

Comenzose a solar la iglesia principal en 25 de febrero de 84, 
de losas blancas que se trujeron de Filabres, y losas pardas de 
las Navas. Era el oficial natural de Toledo. 




s' 



LU4UET0 PI NT OR DEL CORO 


384.] 

Limes 14 de mayo do 84 se comenzo a pintar el delo del 
eoro (1) por elfnmoso pintor Luqueto, natural de Genova; y se 
com cm za roii a poner los retablos de Sant Joan Bnptista y Santa 
Anaen la iglesia principal, (‘on el altar de las Infantas que est& 
al andar del coro a la parte del euarto de la Reina; y en este 
altar dijo misa un eapelhln del Key, que fue la primera quo se 
tlijo. 


MfJERTIS DE MASEJILES EL 0110 ARISTA 
[Pag. 3850 

Murid Masejiles el organista en 6 de jullio do 1584, el cual 
habia heclio cuatro drganos para la iglesia y coro, aunque no 
quedaron deltodo ailnados, empero acabaronlos sus cuatro Mjos 
que dej6, log cuales todos habian venido de Flandes porque eran 
nafcurales de Amberes. Y este Masejiles era el mejor oficial que 
habfa en Europa. 


SUBIDA DE LOS SEIS REYES DE PIED RA DEL TESTAMENTO VIEJO 
AL LTJGAR DONPE AGORA KSTAN 

[Pdg. 891.] 

Es de saber que las figiiras de los seis Reyes del Testamento 
Viejo con las jambas y cintel de la puerta del portico, se saca- 

(1) Se lee en el margen: « Pinto el coro en ocho meses y le tasaron 
en cuatro mill trescientos sesenta ducados. Dabale S. M. qninientos clu- 
cados muertos al ano. Pinto ios retablos de las once mill virgenes, de 
Santa Ana, de Sant Joan Baptista, de Sant Miguel. Todo lo cual pintb 
en afio y medio que estuvo en Sant Lorencio, y gano siete mill duca- 
doB, porque anst lo tasaron los pintores que trujeron de Madrid para 
•ello; y entran aqui las cinco estaciones que est&n en la escalera prin- 
cipal, t estas las pint6 en 24 dias.» 
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von en una cantera del Alberquilla, cerca del Peralejo, que son 
de xma misma piedi’a blanca y granimenuda, y cada uno de los 
Reyes sin desbastar trai'an cuarenta pares de bueyes. Y en SO de 
jullio de 84 estando todo acabado y puesto en perfeccion, Min- 
jareSj el aparejador de canterfa, hizo un ingenio de tal snerte y 
con tal contrapeso que subio al Rey Manases dentro de tuia 
hora, estando presente el .Rey nuestro Senor, y el Principe D. Fi- 
lippe, y las Infantas Dona Isabel y Dona Catalina. Este Rey Ma- 
nases estd eon Mbito de cautivo caido a sus pies, y xma cadena 
y grillos entre el diclio h&bito, y en la mano izquierda una 
eseuadra y regia de medir que signiflca el captiverio suyo de 
antes, y lalibertad que Dios le dio, y el tiempo que empleo des- 
puds en servir a Dios y aerescentar el eulto divino y el bien 
publico. Y midreoles primero de agosto de 84 suhieron al Rey 
Josaphad en media hora, entre las tres y las cuatro horas de la 
tarde. Este Rey esta en postura de legislador con el volumen de 
la ley en la mano tendida para darlo. 

Viernes 3 de agosto en las diez y las once horas del dia se 
subio al Rey Salomon en un cuarto de hora, porque como le pu- 
sieron grande contrapeso estando echado, se levanto supitamen- 
te. En este dia llego a S. M. nueva de la muerte del Principe de 
Orange. 

En 4 de agosto subieron al Rey David en media hora entre 
las tres y las cuatro de la tarde— Lunes seis de agosto se puso el 
Rey Ezechias que tiene en la mano un ceptro y a un lado un 
eabron en significacidn de los sacrificios que restaur 6. — Y el 
martes siguiente siete de agosto se subio al Rey Josias que tiene 
en la mano derecha un ceptro y en la izquierda un segur anti- 
guo en significacion de la idolatrfa que destruyo. 

El oficial que hizo estos Reyes se decia Joan Baptista Mone- 
gTOj natural de la eiudad de Toledo. Didronle por la hechura de 
los seis Reyes doee mill ducados de solas las manos, sin la costa 
del traer y subirlos a su lugar. Halldse B. M. presente con las 
personas Reales al poner destos Reyes. Costo cada corona destos 
Reyes cuatrocientos ducados, y pesa cada una cuatro arrobas. 
La naveta costo trescientos ducados, y cada ceptro doscientos 
<Iueados. 



Costo la figura de S. Loreneio quo c&ta en el portico de la 
casa, mill y novecientos dueados, y el escudo de las armas aete- 
cientos due ados. 


Ultima piedra que se puso en el edificio be la oasa 
[Pd g. 303.] 

En 13 de septiembre de 1584 se puso la ultima y postrera 
piedra en la ohra de eanteria de toda la casa que fue en la cor- 
nixadel patio y. portico, sobre la aula de teologia que esUl ve- 
cina a la lihreria principal, donde se puso una cruz esculpicla en 
la piedra de la dieha cornixa, que ha side eosa notable, estando 
S. M. en esta su casa, y el Principe Don Filippe y las Seiioras 
Infantas Dofia Isabel y Doiia Catalina, siendo prior nuestro 
padre fray Miguel de Alaliejos, y de los padres que se liabian 
ballado en el poner de la primera piedra, que fueron fray An- 
tonio de Villacastfn, el obrero, y fray Joan de Sant Hieronimo, 
bibiioteeario, tambidn se hallaron en el poner desta piedra. 


BENBICldN DE LA IGLESIA PRINCIPAL 

[P &g. 402.] 

En 6 de agosto de 86, dfa de la transfiguracion del Sefior, el 
sefior obispo de Eosa bendijo la iglesia nueva y principal desta 
casa, estando presente el Eey nuestro Sefior con las personas 
Eeales y caballeria, el cual la bendijo con las cerimonias acos- 
tumbradas segun el pontifical. Y a las cuatro boras de la tarde 
en saliendo de alii eonsagro clos campanas grandes en el patio 
del portico, las cu&les habian sido trafdas de Flandes a S. M., 11a- 
mando a una dellas Sant Salvador, y a la otra Santa Maria con- 
forme a los tftulos en flamenco que ellas tenfan esculpidos. 
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BENDIOldN DE LAS CAMP ANAS DE LA TOBSE 

En 7 de agosto de 86 a las siete horas de la manana subi6 su 
senoria del seflor obispo de Rosa a la tnrre, y con la solemnidad 
acostmnbrada eonsagro y bendijo eatorce eampanas grandes en 
esta manera: a la parte de oriente cinco: la primera se llamo 
Sant Hieronimo: otra pequena que vino de Flandes con las pa- 
rrillas, se llamo Sant Lorencio; otra se llamo Sant Antonio Er- 
mitano; otra se llamo Sant Justo y Pastor por ser sn di'a aqnel 
en que se bendecian; y la otra se llamo Sant Buenaventura por 
llamarse asi el senor obispo. A la parte del mediodia hay dos 
eampanas, la una se llamo Santa Agata, y la otra Sant Grego- 
rio, que tailen a prima con ella. A la parte del poniente hay dos, 
la una se llamo Sant Agustx'n, y la otra que tenia titulo de Sant 
Filippe no se consagro porque estaba quebrada. A la parte del 
setentrion hay dos, la una se llamo Santa Maria Magdalena, y 
la otra Santa Ana. 

[Pag. 403.] 

Bendijo tambi^n su senoria este dia por la tarde las cruces e 
imagines de los altares con la imagen de nuestra Senora del re- 
licario, que era del Papa Pio V . 

En 8 de agosto de 86 mando poner S. M. la custodia pequefia 
de piedras de diferentes jaspes, todos de Espafia, en la custodia 
grande del altar mayor, que asi la una como la otra las hizo Ja- 
eobo de Trezos, que era el mayor y mas principal oficial Iapi- 
dario de toda Europa, y hombre de mucha cristiandad. 

En este dia se compusieron la primera vez todos los altares 
de la iglesia para la fiesta de Sant Lorencio, y se subieron los 
libros del eoro, y se pusieron en sus estantes. Eneendteronse las 
lamparas de la iglesia, la mayor, y la del coro, y las de los reli- 
carios. T se descubrieron los retablos de las puertas de las reli- 
quias que pinto Federico, pintor italiano, que S. M. habia traido 
de Roma con salario de dos mill ducados al afio, porque era el 
mejor y de m&s fama que habia en Roma. 


17 
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PINTO EES QUE PI NT AN LAS OCIIO ESTACIONES DEL CLAUSTEO 
PRINCIPAL, QUE SON DOS IT A LI A NOS Y DOS ESPA&OLES 

[P%. 427.] 

Pelegrino de Pelegrm, railands, pinta las dos estaciones al 
olio y al fresco, que estan en el Claustro junto a la capilla que 
soli a ser iglesia donde se celebraban los oficios divines, y jun- 
fcamente pinta al fresco las historias que est&n junto a estas de 
una parte y de otra. 

ltomiilo, pintor italiano, pinta las dos estaciones que estdn 
junto a la cell a prioral. 

Carvajal, natural de Toledo, hermano de Joan Baptista Mo- 
negro que iiizo las piezas de Ins Reyes que estan en el portico de 
piedra, pinta las estaciones que estan junto a la sacristia principal. 

Barroso, natural de Alcazar de Oonsuegra, pinta las dos es- 
taciones que estan junto a la portena. 


PINTOR DEL RETABLO MAYOR 

Federico Zucaro pinto los oebo cuadros del retablo principal, 
a quien trujo el Key nuestro Senor de Roma por el mas princi- 
pal pintor de toda Italia: ganaba cada ado dos mill dueados. 
Tambien pinto bste los dos retablos de las sanfcas reliquias. 

Gran elo y Fabricio, pintores liermanos, hijos de Bergamas- 
co, pintor genovbs, pintaron la galena del Rey, qne era la gue- 
rra de Granada que el Rey D. Joan el Segundo tuyo con los mo- 
ros della, siendo eapitaa general EL Alvaro de Luna* 


8UBIDA DE LA FIOURA DE SANT PEDRO AL ALTAR MAYOR, Y EL KAYO 

que cay6 en el coro 
[Pag. 435.] 

> Entries dias de septiembre, estando S. M. y Altezas presen- 
tes, se subib la figura y estatua de Sant Pedro en la acrotrera o 
pedestal del altar mayor. Hfzose para subir esta figura, y el cru- 
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cifijo con la nuestra Senora y Sant Juan, y el Sant Pablo que est& 
al otro lado, un fuerte andamio con dos tornos en lo alto, y six- 
bio S. M. y Altezas alld algunas veces para dar su parescer y 
decir su gusto en el asiento de estas figuras, que son hermosisi- 
xnas y de mucho valor, arte y grandeza. 


SUBIDA DE LOS OTKAS EIGUBAS, V PAETIDA DE S. M. A MADRID 

[Pag. 436.] 

El dla siguiente se subio la figura de Sant Pablo a las tres de 
la tarde, y luego a otro dia que fueron cinco de septiembre, se 
subieron las dos de nuestra Senora y Sant Juan Evangelista; y a 
seis del mismo se subio el crucilijo, estando presente a todo 
S. M. y sas Altezas y otros muelios de la camara. La cmz de 
este crucifijo es de un madero que man do truer S. M. desde Lis- 
boa: habia servido de fundamento de uno de los galeones de la 
India: quiso S. M. que le trujesea cast entero: era giuesisimo 
trozo y de niadera fortisima y casi incorruptible que Hainan An- 
geli. Hubo di versos paresceres en el asiento de la eruz, y al fin 
ss escogio el que akora tiene, que se ve que aunque no tiene 
mucha propiedad; mas supuesta la grandeza del Cristo y de la 
cruz no se pudo dar mejor traza. Hallose presente el estatuario 
Pompeyo, fray Antonio, y Benavides y otros. Partiose S. M. para 
Madrid el dia de los defuntos por la tarde, y fuese por el Pardo 
do estuvo algunos dias. 

IGLESrA Y COEO VIEJO MUDADO 
[Pag. 438.] Este pasaje es ya del P. Sigicenza, 

En este mismo ano se deshizo el coro viejo y la iglesia, qtti- 
tando la celda qne estaba debajo, donde habia vivido S. M., y 
bajando las sillas del coro alto y puniendolas en el suelo, y que- 
do toda becba una pieza como agora se vee, qne antes estaba 
atajada por el arco que esta en medio. Solose toda de max mol, y 
pusidronse gradas y antepecbos de jaspe, que antes eran de 
esotra piedra comun. 
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LIBREB1A PBDXCIPAL 

[PAg. 441.] 

Acabbse de pintar la libreria el afiio de 1592. Es pintura de 
Peregrino, y la invencion y traza de las historias es mfa. Ta~ 
sosele toda la pintura della sin lo dorado en veinte y cinco mil 
ducados. Acab&ronse los cajones y de solaria el afio de 1593. Es 
la mds hermosa pieza de la casa. 


FUENTE DEL CLAUSTRO 

Pusi&ronse los euatro evangelist as y sus euatro insignias, 
eon los enatro tdrininos por donde se eclia el agua en las alver- 
eas el aflo de 1593 en 15 de mayo. Son lindas y bien aeabadas 
figuras de Juan Baptista de Monegro. 


CEKA DEL REFITOEIO DEL COLLEGIO 

La cena del refitorio del collegio, es nna copia de la que estd 
hecha al fresco en la pared de un monasterio de Mildn por Ber* 
naldo de Buix, gran pintor. 


COMPAQ A 

[Pag. 442.] 

En este tiempo, digo el afio antes, se comenz6 el edificio de 
la grande casa de la Coinpaiia, y tambidn se debe al P. Fr. Mi- 
guel de Alaejos porque 61 insistio mucbo con S. M. para que se 
hiciese, y la dejd trazada. La traza es de Francisco de Mora. Y 
tambidn se prosiguen las casas de los oficios y el pared6n del 
plantel. 


( Aqui concluym estas memorias.) 



JUAN DE ARFE 


DE VARIA COMMENSURACION PARA LA 
ESGULPTURA Y ARCHITECTURA 


15 8 5 




El libro de Arfe es famoslsimo y de antiguo viene siend© 
loado con creees— -no sabria decir si exeesivamente. 

Es una obra que aspira a ser practica: una cartilla o 
arte manual. 

Su forma acentua el designio pedagdgieo — octavas rea- 
les glosadas en prosa, menos pedestre que los versos, para 
faeilitar el aprendizaje de los prineipios y de los preceptos. 

No faltan infulas cientificas al tratadista, pero en cam- 
bio esta mas libre que sus colegas de las pedanterias apren- 
didas en Plinio. Interdsale sobre todo dejar demostrado el 
papel sefiero que en el renaeimiento del clasicismo en Espa- 
lia desempefiaron su abuelo, su padre, y el mismo. Para 
ello hace una historia sucinta de la orfebreria en nuestra 
patria durante el siglo xvi. 

Como del titulo se desprende, desarrolla por menor la 
teoria de las proporciones; estudia la anatomia del cuerpo 
bumano, mostrando en el tema erudicibn y buen juicio; for- 
mula un canon — modifleacidn del vitrubiano — que logrd 
gran boga, difundido en obra tan eonsultada moderna- 
mente como la Qrammaire des Arts du dessin de Charles 
Blanc. (Paris, 1870, p. .41.) 

La figura de Juan de Arfe es tan eonocida, que no se ha 
de disenar aqui minuciosamente; no ha mucho esbocd su es- 
tudio (1). 

Hi jo de Antonio de Arfe y nieto de Maestre Enrique, 
naeib en Le6n en 1536. Labro las custodias de Avila, Va- 
lladolid y Sevilla, entre otras obras de importaneia tambien. 

(1) Los Arfes, escultores de plata y oro. (Madrid, 1920. Biblioteca 
popular de Arte: editor, Calleja.) 
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Murib en Madrid el 1,° de abril de 1603. Fub un artista culto 
y reflexivo; en dl preponderaba la eiencia sobre la fantasia. 

Eseribio muelio. Lo primero que publicb fub el Quilata- 
dor en Valladolid por Alonso y Diego Fernandez de Cbrdo- 
va, 1572. La 2.“ edicibn, con aumentos, es de Madrid, por 
Guillermo Drouy, 1598. La 3- a , de Madrid tambibn, impresa 
por Antonio Francisco de Zafra en 1678. Es libro que no 
preeisa extracto en eapitulo aparte. 

La 1.® edicibn estu dedicada al Cardenal Espinosa; no 
tiene noticia alguna que recoger; es libro puramente tbcni- 
co, para ensayadores y contrastes. 

La 2.®, dirigida a Felipe III, comienza por un Discurso a 
los ledores donde razona la composicibn del libro: «Hallan- 
dome en Valladolid el afio pasado de mill y quinientos y 
setenta aeabando la custodia de la Cathedral de Avila, que 
fub quando se fundb la Casa de la Moneda de aquella ciu- 
dad, se ofreeib eon eBta ocasibn hablar muchas veces con 
los oficiales que vinieron a ella, y con algunos afinadores 
de oro, sobre el orden de ligar estos metales para redueirlos 
a las leyes que en estos seilorios se labran, que son de pla- 
ta: de onze dineros y quatro granos; el vellon: de quatro 
granos; y el oro: de veynte y dos quilates... conocl no 
estar bien fundados en las causas originales desta scien- 
cia... luego adelante, los afios de ochenta y einco y oehen- 
ta y seys, estando en Sevilla haziendo la custodia de la 
Iglesia Metropolitana de aquella ciudad, se ofrecieron en 
estos reynos algunos pleytos y diferencias sobre la moneda 
de plata y oro que se hallaba falta de ley, pero y por ser 
negocio tan importante mandb su Magestad viniessen a la 
Corte los ensayadores de las easas de Moneda y hazibndo* 
lea hazer las experiencias... se hallo tanta disconformi- 
dad entre los ensayadores y tan poca sciencia y firmeza en 
algunos dellos, que fub necesario... que su Magestad man- 
dasse ordenar nueva ley Estando algun discurso de 
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tiempo haeiendo las custodias de Valladolid y Burgos, fu6 
su Magestad servido de hacerme merced del oficio de Ensa- 
yador de la Real y Antigua casa de Segovia, cuya ocasidn 
me obligd a publicar este nuevo Quilatador .» 

Fol. 14. 

«Esta ley de once dineros y quatro granos se ha usado 
siempre en estos Reynos de Castilla y Ledn en los Reales y - - 
piezas que se labran entre plateros, porque de esta ley se 
ban hallado todos los reales de los sefiores Reyes Don Pe- • 
dro y Don Enrique... Y en la plata que dexaron a las 
Iglesias... que muchas piezas de ellas duran hasta hoy, y 
lo he experimentado en muchas que he deshecho y hundido, 
para hazer custodias que he hecho para las Iglesias de 
Avila, Sevilla, Valladolid y Burgos; y Antonio de Arphe, 
mi padre, la hallo en un Santiago antiquissimo, que deshizo 
en Santiago de Galizia, para hazer la Custodia de aquella 
Iglesia el afio de mil y quinientos y quarenta. Y Enrique de 
Arphe, mi abuelo, para las custodias que hizo en Le6n, 
Toledo y Cordova, tambidn deshizo infinitas cosas antiqui- 
simas y todas de esta ley.» 

Pdrez Pastor recoge ademas (1): 

Fol. 66 vto. 

«Estas pesas y sefiales [del oro] son las que mandaron 
haeer los sefiores Reyes Catolieos, en las Cortes de Valen- 
cia, afio de 1488 a Pedro Vegil, que debid de ser quando se 
le entregaron las pesas de Toledo y el mareo de Burgos, 
que tuvo en su poder algunos afios.» 

Fol. 114. 

[Zos diamantes] «l&branse con otros Diamantes, y con el 
polvo que sale de unos y otros, hasta ponerlos en el talle 
que quieren, y despuds se pulen en rueda de azero templa- 
do, con azeyte, y el polvo que sale dellos, y eomo lo he 
visto en Lisboa, y en Sevilla, y aqui en Madrid, todo se 

(1) Bibliografia madrilena, t.° I. 
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haze a costa de macho tiempo... Hanse visto algunos gran- 
des: pcro en perfeccidn de color y grueso, el mayor que se 
ha visto es el que tiene el Rey nuestro sefior en un joy el, que 
sera de grandeza de castafia, puesta en quadro (1) y otro 
que esta aora en Portugal, en poder del sefior de Cascaes 
que sera mayor que gran castafia, y es por labrar.* 

Pol. 188. 

«Ninguna [perla] se ha visto en perfeccion mayor que la 
que tiene su Magestad, que Hainan la peregrina, por no 
hallarle eompafiera. que sera eomo azeytuna de Cordova y 
de bucn Oriente* (2). 

El tratado De Varia Commensuracidn sc publicd tres 
veees (3): la l. a en Sevilla, 15S5, que aqui se extraeta; el 
libro III lleva la fecha de 1587, lo eual explicalo Cean 
Bermudez en nota a la pg. 98 del t.° III del libro de Llagu- 
no, porque hubiendose quemado los disefios de los anima- 
les, no los grabo hasta 1587, «y aunque tuviese eonclutdo 
el IV no quiso publiearlo... hasta que finalizase el III, por lo 
cual no se vendid la obra eompleta hasta el aflo 1587*. 

Cefin vid ejemplares formados sdlo por los dos prime- 
ros libros. 

La 2. a edicidn es de Madrid, impresa en mal papel, aun- 
que en composieion analoga a la primera, por Francisco 

(1) Da noticing de este famoso brillante D. Pedro Beroqui en sus 
Adidones y comedones al Catalogo del Museo del Frado— Valladolid, 
1915. Parte II, fasciculos 2.° y 3.°, notas al n-° 1776. Quizes es el mismo 
que segTtn Ambrosio de Morales se. encontro en un arroyo cerca de 
Madrid y lo tallo Jacometrezo (Las antigUedades de las ciudades de Es- 
paiia, — Madrid. Imprenta de Benito Cano, 1792, p. 161). 

(2) Pescada en el mar del Sur en 1580. De su historia ha publicado 
noticias y dard a conoeer muehas mds e,l erudito secretario del Museo 
del Prado, D. Pedro Beroqui (loc. cit.). 

(3) No siete o ipor lo menos seis! como afirma Escudero Peroso en 
su TipografLa hispalense (p. 740), donde suma a las ediciones de este 
libro las ,8 del QuilatadorU y casi otra, que por la fecha que lleva el 
libro III invento Nicol&s Antonio. 
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Sanz en 1675, y va dedicada con muy relamidas y cultas- 
frases por cierta dama que se firma Dofia Maria del Ribero, 
viuda de Bernardo Sierra, mercader de libros, a tDomingo 
Rodriguez Araujo Platero, mercader de las casas de Mo- 
neda desta Corte, natural de la villa de Ribadavia, en el 
Reyno de Galicia.*; la 3. a edicidn es tambidn madrilefla y 
lleva la fecha de 1736. 

La Descripcidn de la Custodia de Sevilla se publico en 
Sevilla por Iuan de Le6n en 1587, y modernamente se 
reiroprimid en las pgs. 174 y sgs. del t.° III, 1863, de El Arte 
en Espafia. Razona en este opuscule Juan de Arfe la traza y 
alegorias de la admirable Custodia hispalense. 

Ademas de esto, Juan de Arfe prepard un Tratado de 
Perspective y Nicolas Antonio en §u Biblioteea Hispano- 
Nova menciona un ms. de Her&ldica, que ignoro si estara en 
relaeion con haber grabado las laminae de la Nobleza del 
Andalucia , de Argote de Molina. En un catalogo del librero 
madrilefio Melchor Garcia y con el niim. 1346 se anuncid 
Arfe Villafane. — Apendice a las obras en la cual trata de 
la ciencia herdldica. 4.° mayor. 4 pesetas. 




10 AN DE ARPHE Y VILLAFA^E 
natural de Leon, Escultor de Oro y Plata 

DE VARIA COMMEN — SURACION PARA LA ESCVLTV- 
RA | Y ARCHITECTURA. Dirigida al Excelentissimo Senor Don 
Pedro Giron, | Duque de Ossuna, Conde de Vruefia, y Marques 
de Pefiafiel, | 

Yirey de Napoles | 

[escudo] 

Con licencia | 

En Sevilla, en la imprenta j 
de Andrea Pescioni, y luan de Leon. | 

1585 

Vendese en gradas, en casa de Raphael Chardi enquadernador 
de libros blancos. 


Vuelta.— Retrato en 6valo, bajo 51 unsoneto de Torquemada, 

Fol. 5.°— Licencia — 24 diciembre 1584, a luan de Arphe Pla- 
tero, vezino de la rilla de Valladolid, estante en la Ciu- 
dad de Sevilla. 

Vuelta Dedicatoria — 28 agosto 1585. 

... Como yo ay a gastado alguna parte de mis afios en proeu- 
rar saber en que consiste la proporeion de las cosas que se la- 
bran y fabrican entre los artifices, y aya tan poeos que traten 
della por faltalles curiosidad para buscarla, acord<5 lo mejor y 
mas brevemente que supe, escrivir y mostrar praticamente las 
partes principales de la proporeion de las cosas animales, y de 
las que no lo son, para que no aya de aqui adelante Iob errores 
que algunos an cometido por no saberla... 
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fol. sigte. 

A LOS LECTORE8. 

Solo lo que se puede enseriar per arte en Sculptura, y Archi- 
tectural es lo que escrivo... 

... es cosa importantissima para todo, q el artifice sepa lo que 
haze, porque no lo sabienclo aunque sea debuxndor diestro y cle 
ingenio claro, no hard cosa susfcaneial sino mendosa y sujeta a 
correction. 

He querido tomar este trabajo y aprovechar a ios hombres de 
mi arte que quisieren acertar en el la, per ver la falta q hasta aora 
a avido en Espafia de gente euriosa de eserivir, aviendo muchos 
que lo pud I era aver heeho, imitando a otras uaciones, principal- 
xnente a 3os Italianos y Franceses, que no an side descuydados 
de la enriosidad do sus tierras. T pues yo no e side escasso de 
mis trabajos, no lo sea nadie de su vtilidad y provecho, sino re- 
ciba con el zelo que daiuos lo que sabemos, o para passar ade- 
Unite quiexx mas supiere, o para ensenar al que supiere men os, 
Y de todo se de el loor a Dios de quien todo precede. 

[%we:] 

De antiqvitate ac nobilitate Yvbis Legionis , Ioannis de Arphe , 
ac Villa f ail e patriae, Andrew Gomezij de Arze pontificis juris Li~ 
centiati & ins ignis Ouetani collegij in celebri Salmanticensi Acha- 
demia Colleges Carmen ... 

Pkologo. 

lo que yo en mi obra pretendo es, solamente juntar de to- 
dos las (sic) Autores que mejor acertaron estas Artes, solas las 
reglas necessarias para labrar artificiosamente la Plata y Oro, y 
otros metales- 

... aunque otros muchos pudieran con men or trabajo y mejor, 
recoger fcodos los preeeptos esparzidos en tantos autores, con 
aquella claridad y dispusicion que se requiere para ensenar a 
los artifices que estan mas exercitados en la pratica de la labor, 
que en discursos de la razon y demostraciones mathematieas, 6 
Y© querido Iibrar a todos de este trabajo, en el qual si algo 6 po- 
tiMos no quiero piese nadie q fnd como quiera, sino aprovech&- 
dome de la doctrina de mis padres y maestros, gozado de los es- 


* 
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tudios de toda su vida y gastado gra parte de la mia, en ver y 
comuniear cosas tan particulars. Ser& pues nra obra repartida 
en quatro libros. El primer o tratar& de los principios tornados de 
la Geometrla. El segundo, de la Symetria y composicion de los 
cuerpos bnmanos. El tercero de las alturas y formas de los ani- 
males y aves. Y el quarto de la Architectura y proporcion delas 
piegas de Iglesia. Partido todo por tftulos y estanclas, porque 
aunqiie no sea muy reeebido comentar ningun autor sus obras, 
basta averlo hecho el Maestro Antonio de Lebrixa, a quien deve 
Espana las buenas letras que en ella ay, pues desterro la barba- 
riedad en que estava eon su Arte, el qual no se contento con ba- 
zerla sino eon comentarla, por mejor declarar sus conccptos, y 
viendo que los preeeptos se perciben y encomiendan a la memo- 
ria mejor en verso que en prosa (por la medida de ellos) la eseri- 
vio tatnbien en verso y demas desto, el Marques de Santillana y 
iuan de Mena, y otros hizieron lo mesmo, por lo qual, aunque 
vuo pareceres en contra, la vltima resolucion fue que lo sacasse 
assf a luz pues era el orden para dar mayor claridad para que 
todos lo glisten y entiendan. Y si alguna gracia se deve a mi es- 
tudio y trabajo, no quiero que sea mas de recibille con el animo 
que le ofrezco a la vtilidad de todos los ai'tifices de mi profesion. 
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fol. 1. 

... JuIBRO PRIMER©, TRATA DE LA6 FIGTJRA8 GEOMETRlCAS T 
CBERPOS REGULARES E IRREGULARE8, CON L08 CORTES DE BUS LAMI- 
JTAS, LOS RELOJE8 ORIZONTALKS, CYUNDROS Y AHULOS, 

Va D1VIDID0 EN DOS TITULOS. 

[escudo con las iniciales I. A.] 

fol. l.° vto. 

Las esperiencias, reglas y preceptos 
las grandes perfeetiones y primores 
Por quien son en sus artes mas perfectos 
los doctos Architectos y Escultores 
con otros mil auisos y secretos 

tambien para Plateros y Pintores 
A quien principio da la Geometria 

es lo que a de escrivir la pluma mia. 

[Acaba este 1 libro en el fol. 36 vto. con colofon especial.] 
[Sigue el II con numeracion nueva.] 
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LlBRO SEGVNDO, TRATA DE LA PROPORCldH DE LOS MIEMBROS 
DEL CUERPO HUMANO, COS 8US HUESSOS Y MORZILLOS Y LOS ES- 
OORgOS DE STJS PARTES. 

Va dividido en qtjatro titulos. 

fol. l.° vto. 

TlTVLO PRIMERO DE LA MEDIDA Y PROPORCION DEL CDERPO 
HUMANO. 

[habla de la proportion Quincupla 
«y es la q tiene el dos con el diez, 
tornado por raiz el rostro*]. 

fol. 2. 

Despues vino a alterarse esta medida 
porque a Pomponio Gaurico y Durero 
Les parecio que andava rnuy crecida 
y acortaron en ella un rostro entero 
Pero durole poco esta cayda 

y luego se reduxo al ser primero 
Por Polayolo, Bacho, y Raphael 
Mantena, Donatelo, y Michael. 

... y otros escultores y pintores famosos, que bolvieron a re- 
sucitar esta simetria y proporcio que los antiguos avian vsado, 
que ya con los nuevos pareceres estava olvidada, la qual apro- 
haron co muy insignes obras que de sus manos hizieron, de que 
Roma e Italia estan tan ornadas. 

Traspiisose despues en esta tierra 
por dos famosos della naturales 
El vno Berruguete, otro Bezerra, 
ambos en escultura principales 
Con la opinion contraria hizieron guerra 
dando siempre a entender que eran tales 
Las partes y medidas que aca vsavan 
como la que traxeron y ensefiavan. 

Alonso Berruguete fue natural de Paredes de Nava lugar eer- 
cano a Valladolid. Este estando en Roma inquirio tan de veras 
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esta proportion y la coposicion de log miebros vmauo», quo fue 
de los primeros que en Bspafla la traxeron y ensefiaron, no cm- 
bargante que a los principles vuo opiniones eontrarias, porque 
vnos aprobauan la proporcion de Pomponio Gaurieo, que era 
nneve rostros. Otros la de vn Maestre Phelipe de Borgofia quo 
afmdio vn teredo mas, otros las de Durero, pero al fin Berrugue- 
te vend 6 mostrando las obras que hizo tan raras on estos Uey- 
nos, coma fue el retablo del templo de San Benito el Beal de Va- 
lladolid, y el de la Mejorada, y el medio core de sillas, y el tras- 
eoro de la Cathedral de Toledo, donde se mostru el arte suya con 
marauilloso efecto, y valid tanto este per su industria que corn- 
pro el lugar de la Ventosa, y okras madias rentas con que dexo 
funclado el mayorazgo q oy vine. A este sucedio Caspar Bezerra 
natural fie Baec>*i en el Andahizia, y traxo de Italia la manera 
que aora esta introduzida outre los mas artifices, que es las figu- 
ras oompuestas de mas earne que las de Berruguete. Este hizo el 
retablo de la Cathedral de Astorga, y el de las descaifjas de Ma- 
drid, donde se muestra bien su raro ingenio, y por m teprana 
muerfce, dexd de sefialarse mas, y estos dos singulares hombres 
desterraron la barbariedad que en Espafia aula, dando nueua 
luz a otras abilidades que despues sucedieron y sueeden. 

fob 25 vto. 

Titvlo tercero, de los Morzillos 

DEL CUERPO HUM AND 

«Despues que para la demostracion de los huessos uvimos he- 
ctic toda la diligencia dicha, nos parecid era razonable cosa ver 
hazer anothonn'a en algunos cuerpos; y assx nos fuimos a Sala- 
maca donde a sazon se hazia por vn eathedratico de aquella vni- 
versidad, q llamauan el Doctor Cosine de Medina, y vimos desso- 
llar por las partes del cuerpo algunos hobres y mugeres justicia- 
dos y pobres, y dem&s de ser cosa horrenda y cruel, vimos no 
ser muy decente para el fin que pretendiamos, porque los muscu- 
los del rostro y barriga nuca se siguen en la scultura sino por 
vnos bultos redodos que diremos adelante, y los de los bra<jos y 
piernas en el natural se veen en los bivOs casi determinada y 
distintamente... 
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Libko tekckro, trata de las alt UR as y formas DE LOS 
Animales y Avks 

[foi. 15 vto. colofon feehado en 1587 por causa de 
haberse quemado los grabados segun se explica en la 
introduccion] 
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Libro quarto trata dk Architectura 

X PIEQAS DE IGLESIA 

[fol. l.°, elogio de los arguitectos cldsicos ] 

fol. 2.° 

Estos*con otros muchos adornaron 
el mundo con sus obras y le liincheron 
En Espafia edificios levantaron 
que despu^s con el tiempo se cayeron, 

Pero de las mynas qne quedaron 
nos hazen entender quan grandes fueron 
Su fuerga, diserecidn y pensamientos 
para poner en obra sus intentos. 

A todos los architeetos nombrados arriba [los cl&sicos] imita- 
ro otros muchos, cuyos ediflcios illustres adornaron muchos lu- 
gares del mundo, de los quales se veen oy en Espafia algunos, 
como en Segovia la gran puente y conducto del agua, En Capa- 
rra vn templezillo quadrado y otros peda<jos de muralla, en Me- 
rida vna puerta y seys colunas y parte de la puente de Guadia- 
na con vn coliseo,En Belpucbe vn sepulcro famoso (1), En Ciudad 
Eodrigo tres columnas y dos linteles que tiene aquella ciudad por 
armas. En Husillos otro sepulcro de maravillosa sculptura (2), 
y en Sevilla la vieja vn coliseo o theatro redondo arruynado y 
otras muchas cosas que ay en Talavera la vieja, Soria y Osina, 
en que se muestra bien el valor de sus animos. 

Despues como los Barbaros entraron 
haziendo por Espafia behetrfa 

(1) De oidas seguramente tenia Arfe por obra romana el sepulcro 
de Cardona esculpido por G. de Nola. 

(2) Hoy, como se sabe, gu&rdase en el Museo Arqueoldgico Nacio- 
naL Lo vio y describio Ambrosio de Morales, en el Viaje de 1572, estaba: 
«A1 lado del Evangelio, cerca del Altar mayors, supone representa la 
bistoria de los Horacios y Curiacios, y anade esta noticia de interes: 
«La excelencia de la escultura se puede sumar con lo que dijo Berru- 
guete habiendo estado gran rato como atonito mir&ndola: Ninguna 
cosa mejor he visto en Italia (dijo con admiracion) y pocas tan buenas> 
(pAgs. 26-7 de la ed. del P. Florez 1765). 
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Toda aquella manera derribaron 
metiendo en su lugar la cresterla 
Y della muchos templos levantaron 

los quales se nos muestran basta oy dia 
Firmes y de montea muy vistosos 
con ornatos subtiles y graciosos. 

Despues o por la variedad del tiepo, o por los sucessos diffe- 
rentes de las cosas con las guerras causadas en la entrada de los 
Godos vino a caer esta arte de su punto y introduzirse la obra 
Barbara llamada ma§oneria, o cresteria, o segun otros: obra mo- 
derna, con la qual edificaron, la Iglesia mayor de Toledo, la de 
Leon, la de Salamanca, Burgos, Palencia, Avila y Segovia, y Se- 
villa, que aunque en la labor y orde no son artificiosas duran fir- 
mes y en aquella tra$a vistosas. 

Vsaron de esta obra los plateros 

guardando*sus preceptos con gran zelo 
Pusieronla en los puntos postrimeros 
de perfection las obras de mi abuelo 
Podran eallar ingenios mas rastreros 
que aunque yo en alabarle me desvelo 
Mas le alaban las cosas que acabo 
que todo quanto puedo dezir yo. 

Ysose tambien en esta obra en las cosas de plata, en la qual 
llego basta el punto Enrique de Arpbe mi abuelo, como parece 
en las obras que de su mano ay becbas en estos Reynos, que sob 
la custodia de Leon (1), la de Toledo, la de Cordova, y la de Saba- 
gun,y otras mucbas pie§as,como son cruzes, portapazes,seeptro, 

(1) Fundida cuando la francesada. Ambrosio de Morales en su 
Viaje (1572) escribe: *Custo&ia grande y rica, aunque bay otras por 
ventura mejores , Andas de plata de diez pies de alto y cinco o poeo 
menos en quadro. Tan costosas en obra y labor, que ponen admiraeion. 
Todo esto se pone encima de un carro Triunpbal de madera a manera 

de coche [que describe minudosamente ]• <Esta galera de tierra quo 

asi podemos llamar, fue invencion de un Flamenco que ya es muerto*. 
Las andas, como se sabe, fueron labradas por Antonio de Arfe como el 
inismo Juan declara . 
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ineensarios y blamdones, q quedaron suyas repartidas por toda 
Espafia, en que se rnuestra el valor de su ingenio raro, cod ma- 
yor efecto q puede esciubirse. 

Despues con el estudio de Bramante 
y Baltasar Peruzio y Leon Baptista 
Se comenqo a passar m&s adelante 
la obra antigua en modo m&s artista 
Traxeronla de alia de hazia Levante 
Siloe y Covarrubias algo mixta, 

Porque en parte mezclavan muchas cosas 
modernas, por tenerlas por hermosas. 

Esta obra barbara puesta ya en su tdnnino a coxne§ado tarn- 
bien en nuestros tiempos a desusarse, introduziendose de nuevo 
la obra antigua de los Griegos y Romanos, y aunque en Italia 
resuscito antes con la diligeneia y estudio de Bramante maestro 
mayor de la fabrica de San Pedro de Roma, Baltasar Peruzio, y 
Leon Baptista Alberto, Architectos celebrados; en Espafia tam- 
bien comen^o a fiorescer eon la industria del excelente Alonso 
de Covarrubias, maestro mayor de la fabrica de la cathedral de 
Toledo y del Alca9ar Real. Padre del famosissismo doctor don 
Diego de Covarrubias Presidente del Supremo consejo de Su Ma- 
gestad, y Obispo de Segovia, y Diego Siloe, maestro mayor de 
las fabricas de la cathedral y alcaqar de Granada: que estos co- 
men9aran esta obra en partes muchas donde fabricaron, aunque 
siempre con alguna mezela de la obra moderna, que nunca la 
pudieron olvidar del todo. 

Con estos fue mi padre en seguimiento, 
loan Alvarez tambien, el salmantino, 

Bezerril que tambien fue deste cuento, 
luan de Orna y luan Ruiz el Vandalino 
Pero todos guiaron muy a tiento 
porq aun no estava abierto el buen camino - 
Y assi hazian balaiustres y molduras 
■ ^ con muy diversos nombres y figuras. 

Avnque la architectura estaua en los ediflcios y templos cast 
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introduzida en Espafia, jamas en las cosas de plata se avia se- 
guido entcramente hasta que Antonio de Arphe mi padre la eo- 
meq > a vsar en la custodia de Santiago de Galizia, y en la de Me- 
dina de Rioseco, jy en las andas de Leon, aunque con colum- 
nar halaustrales y mostruosas por preceptos voluutarios. Inan 
Alvarez fue natural de Salamanca, a quien la muerte salteo en 
servicio del Serenisimo Principe d5 Carlos de Austria, que Dios 
perdone, en lo mejor de su vida a cuya caasa no quedo testimonio 
de su raro ingenio en piega poblica. Alonso Bezerril fue famoso 
en su tiepo, por averse liecho en su casa la custodia de Cuen- 
ca, obra tan nombrada, donde se senalaron todos los hombres 
que en Espana sabian en aquella sazon. luan de Orna fue exce- 
lente platero en Burgos (1). Iuan Ruyz fue de Cordova, discipu- 
lo de mi abuelo, hizo la custodia de Iaen (2) y la de Baqa y la de 
Ban Pablo de Sevilla, fue el primero q torneo la plata en Espa- 
na, y dio forma a las pieqas de baxilla, y enseno a labrar bie 
en toda la Andaluzia. Todos estos artifices y los demas de aquel 
tiepo comeqaron a dar forma razonable alas pie§as que se haze 
de plata y oro para servicio del culto divino... 

Hasta que el gran Philippo Rey Hispano 
quiso fundar vn templo principal 
Escogiendo por sitio todo el llano 
que ay desde el alto puerto a Escorial 
Que alii hizo loan Babtista Toledano 
la traqa donde hecho todo el caudal 

(1) Ce&n dice que residia en Burgos por los anos de 1528 quando 
trabajaba la custodia de la Cartuja de Mirafiores. Pesaba 6 libras, una 
onza y tres ochavas y era de plata sobredorada. Se perdio cuando la 
francesada (J. Arias de Miranda, Apuntts historicos sobrela Qavtuja de 
Mirafiores . Burgos, 1843, p. 84). En 1587 hizo una cruz de plata para la 
Catedral burgaiesa (Mz. Sanz. Ob. cit., p. 216). Bosarte le llama «pla- 
tero insigne de Burgos*. 

(2j En 1533 la contratd, segun Ce&n; habia detener 400 marcos de 
plata y se habia de hacer a lo romano: eonsta de seis cuerpos, (Hotese 
que es anterior a las de Antonio de Arfe citadas como las primeras al 
modo cldsico por su hi jo). <iSerd el mismo que con otro platero fia a un 
mercader en 1544 en Sevilla? (Gestoso, Diccionario, II, 163). 
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sobrepujando a Griegos y Romanos 
en todo quanto hizieron por sus manos. 

En la fabriea del teplo de San Lore§o el Real que oy se edifi- 
ca cerea de la villa del Escurial, por orden del poderoso, y ca- 
tholico Rey Phelipe segundo Seilor nuestro se acabb de poner en 
su punto el arte de architectura, por loan Baptista natural de 
Toledo, que fue el primero maestro de aquella famosa tra§a, y 
comenQO a levantar su montea con tan marauilloso efecto, que no 
solo yguala con toda la antiguedad, pero en este solo teplo po- 
dria ser excedida. 

Atajole la muerte muy temprano 
dexando el edificio en mueho aprieto 
Mas otro sucedio y tomo la mano 
no menos que el muy celebre Architecto 
Este fue loan de Herrera Trasmierano 
que prosigue poniendolo en efecto 
Emendando contino y anadiendo 
segun necessidad le va pidiendo. 

Murid loan Baptista a tiempo que se comengavan a subir las 
monteas de este famoso edificio, y causd su muerte inucha tris- 
teza y confusio por la desconfian§a q se tenia de hallar otro hom- 
bre tal, mas luego sucedio en su lugar loan de Herrera, Monta- 
ges, natural de la villa de Camargo en la merindad de Trasmie- 
ra, entre Vizcaya y Asturias de Santillana, en quien se hallo un 
ingenio tan prornto y singular, que tornado el modelo que de 
loan Baptista avia quedado, comen<jo a proseguir y levantar 
toda esta fabriea con gran prosperidad afiadiedo cosas al servi- 
cio de los moradores necessarias que no pueden percebirse hasta 
que la necessidad las ensena, assi le va dando fin con innumera- 
ble gente por 61 gobernada y regida. * 


Pol. 41 vto, , colofon de 1588. 



DIEGO DE VILLALTA 

DE LAS ESTATUAS ANTIGUAS 

1590 




La obra de Diego de Villalta hasta hoy ha permanecido 
olvidada. 

Oeulta bajo un titulo de interds meramente local, dormia 
en los pluteos del British Museum (sig. mss. 17.905). G-ayan- 
gos, que la catalogd (Vol. I. p. 600) escribib de ella: 

<The original work, with drawings in sepia or Indien 
ink of antique statues and others of the Kings of Spain 
from Don Rodrigo, down Philip III». 

La brevisima referenda pied mi curiosidad, sospechando 
que fuese una serie de retratos de Reyes de Espafia; un co- 
diee mds que aiiadir a los estudiados por D. Elias Tormo (1). 

La sorpresa fud grande al topar con un libro en el que, 
a vueltas de faxrragosa erudicidn de segunda mano, se en- 
euentran noticias histdrieas de cierto interds. 

El escrito se reduce a una digresidn eneaminada a en- 
cabezar La tercera parte de las antiguedades de la memorable 
pe/la de Martos. 

Comienza hablando del origen de las estatuas, mencio- 
na y dibuja algunas clasicas y cristianas, elogiando la Pie- 
dad, el Gristo de la Minerva y el Moisds de Miguel Angel, 
pasa a hablar de coleceionistas espafioles de estatuas — 
Don Diego de Mendoza, el Marquds de Miravel, el Duque 
de Alcala — , recuerda los sepulcros reales de Espafia; hace 
especial cuenta de las estatuas de reyes del Alcazar de Se- 
govia; dediea largo espacio a las esculturas de los Leonis 
(hoy en el Museo del Prado); y termina hablando de las 
pinturas de El Escorial, con una lista de pintores espafioles, 
de que luego se hablar a. 

De esta ligera referenda, que el extracto amplia debi- 

(.1) Las viejas series iconicas de los Reyes de Espaiia. (Madrid, 1916.) 
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damente, se deducira, que no faltaba razdn al autor euando 
en el eapitulo V dice: «entendiendo escribir solamente las 
antigttedades de la grande pefia de Martos, nos lia sido for- 
zado... venir a entremeter algunas... de otras partes, que 
aunque sean algo fuera del propdsito principal, creo serdn 
agradables a los lectores, pues esta materia de las statuas 
no estd tratada hasta agora por autor alguno, que yo sepa, 
tan particularmente en nuestro vulgar y lengua castellana.> 

iNoticias biografleas de Diego de Villalta? Solamente 
conozeo las que 61 misrno nos da o de sus obras se deducen: 
que era hijo del Comendador Gonzalo de Villalta, eaballe- 
rizo de Carlos V; que babia estado en Roma; de Espafia 
conocia Toledo, Plasencia, Guadalupe, Sevilla, Granada... 
Era hombre entendido en el dibujo, y sin ser artista de 
fuerza al pareeer, sabia con unos cuantos rasgos dar idea 
de una estatua. Escribio, segun declara, un libro de las 
grandes antigiiedades que en El Escorial dedicd a Felipe II, 
que ignoro ddnde pdra. El tratado de las estatuas antiguas — 
que aqui se extracta — lo presentd a Felipe III siendo Prin- 
cipe, en 1590; asi lo dice en el alio siguiente al dedicarle 
un cddice conservado en la Biblioteea Nacional de Madrid 
(sig. mss. 589): es este libro (1) un volumen en 4.°, de 45 fo- 
lios, sin portada ni titulo, y que comprende: I, una dedica- 
toria al Principe diciendo: que el tratado que el afio pasado 
le dedico lo ha enmendado y acrecentado de otras varias 
estatuas de «Prineipes y de varones clarissimos... de diver- 
sas gentes y naciones y tambidn de nuestros naturales es- 
pafioles», y que le tiene prometida «otra obra de mayor 
momento... compendio de los varios sucessos y mudanqas 
que en la manera del sefiorio y governacidn de estos Rey- 
nos de Espafia ha havido hasta el dichoso tiempo presente 
■de V. A.» — II, cuatro epigramas latinos seguidos de sendos 

(1) Debese la noticia de este codice al becario del Centro don Jesus 
Dominguez Bordona. 
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espacios en bianco, «en los quales se podrb, V. A. exercitar 
bouibndolos en nuestro Castellano.* — III, «Prblogo dirigido- 
al rey Don Philippe... segundo de este nombre... en que le 
ofrece y dirige su obra de grandes antigiiedades y eosas 
notables de Espafia*. — IV, «Tratado de las estatuas* [figura 
en el ms. solamente el prblogo].— ' V, «Sumario breve de los 
varios sucessos y mudangas > . . . —VI, «Estatua del Sefior Don 
Juande Austria* [biografla, descripeibn de la estatua eri- 
gida en Messina y un detestable dibujo iluminado.] Siguen 
biografias y notieia de estatuas de Cisneros y el G-ran Ca- 
pstan — sepulcros — , Leyva y Hernan Cortbs — no cita eflgies 
suyas — ; habla de una figura maravillosa de Jesu-Cristo, y 
acaba hablando de una imagen de San Pablo: meneiona su 
representacibn en «seis pafios de casos y aeaescimientos* 
del Apbstol, «tapiceria que ha estado colgada... en la Capi- 
11a del Real Palacio y Ale&zar d§ Madrid... la quaresma 
deste presente afio de noventa y uno», que pondera centre 
las muy costosas y riquisimas quel Cathblico Rey de las 
Espailas ha mandado hazer y traer de Flandes, todas texi- 
das de oro y plata y seda que son de gran valor, y precio 
ynestimable y dignas de la recamara y ornato de la casa 
y grandeza de tan alto Principe quales nunca jamas las a 
tenido ningun Rey, ni Sefior en el mundo y que contienen 
varias historias sagradas, asi del testamento viejo y nuevo 
y del Apoealipsi de San Juan eomo de otras seculares.* 

Esto es cuanto de Diego de Villalta y de sus escritos se 
ha podido averiguar. 

Con ser curioso el tratado de las estatuas antiguas, su in- 
teres capital estriba en la notieia que nos da de un impor- 
tantisimo Arte de la Pintura, escrito por Hernando de Avila, 
pintor de Felipe II. A seguida de los extractos del libro de 
Villalta se pone una extensa nota acerca de este perdido 
manuscrito, con seguridad una de las piezas mas preeiadas 
de la bibliografia artistica espafiola. 




Tkatado de las Antigue j DADES de la memorable peSa I 
ee Martos. j Donde al princi \ pio se trata de las estatuas | Anti- 
guas. Con particular men \ gion de algunos Bultos y figuras de 
nuestros Reyes de | Espafia. 

Dirigida al Principe don | Philippe nuestro sefior He | redero 
de las Espafias i 

Colligida por Diego de Villalta Hijo | del Comendador G-on- 
calo de Villal | ta Canallerizo del Emperador don | Carlos V de 
felice Recordation. 

fol. 2. 

Al Principe don Phili | 
ppe nnestro sefior I 
Heredero de las | Espafias 
Diego de Villalta. 

Avnqne en el lihro de las grandes Antigiiedades que en el 
Escurial dedique y hize presente al Rey don Philippe nuestro 
sefior se toed algo del Origen y Prineipio q tuvo dedicar y le- 
vantar estatuas... pero porque lo que alii entonces escriuimos 
deste proposito fue todo muy breve y como de passo sigun el 
angosto y estrecho lugar de aquel tiempo y despues entendiendo 
de algunos de la Camara que aquello poco avia dado algun gusto 
a su Magestad, touni por esto mayor aliento para tratar esta ma- 
teria mils largamente y afiadir a las estatuas antiguas las figu- 
ras, bultos y retratos de los Reyes que en Espafia an Reynado 
desde el Rey don Pelayo... hasta llegar al grande y Catholico 
Rey don Philippe padre meritissimo de V. Al... 

Reciba este pequefio servicio con el buen animo q se le 
ofreee... 
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fol. 4. 

ComienQa la tereera parte de las antigliedades de la memo- 
rable pefia de Martos donde al principio se trata de las estatuas 
antiguas, con memorla de algunos Bultos y figuras de nnestros 
Eeyes de Esparla. 

Capitulo I. Del origen y principio que tunier5 las es- 
tatuas, y porqne causa y razon y a que personas se 
permitia dedi carles estatua publica, con otras cosas 
notables acerca desta materia, 

[Dos folios y medio de erudicidn cldsica .] 

fol. 15. 

Capitulo II. Donde se escriue la differencia y manera 
de las statuas q huuo antiguamente , y los Arcos 
triunphales que se edificaron en Roma, con memoria 
de algunas statuas particulars de varones notables. 

[Sigue la erudicidn cldsica: fol. 19 yto. dibujo de la estatua de 
Horacio Codes con espada corta y alabarda y casco con plumas 
— fol. 20 yto. estatua de Scipion, espada levantada en la diestra 
y escudo ovalado en la izquierda.j 

. fol. 22. 

[. Habla de los autdmatas .] 

«Y assi a hecbo en nuestros tiempos Juanelo Turriano Cremo- 
nense yna pequena figura de yna dama q puesta sobre yna mesa, 
dan§a por toda ella, al son de vn atambor q ella misma por su 
artificio ya tocando y da sus uueltas tornando a donde partio; lo 
qual da a entender el yngenio de su Maestro y Artifice... » (1) 

fol. 23 vto. 

Capitulo III. En q se prosigue la matberia y quento de 
las statuas y tambie se hazemencion de los colosos hjAs 
celebrados q vuo en tiempo de los antiguos gentiles. 

fol. 26. Dibujo de la estatua de la madre de los Gracos. 

(1) Esta cl&usula est& literalmente copiada del folio 93 yuelto de 
Las antigliedades de las ciudades de Esparia , por Ambrosio de Morales 
(AlcalA, 1575), donde el texto referente a Juanelo es extensisimo, sobre 
todo en lo que concierne al artifieio toledano. 
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fol. 80 vto. 

Capitulo IIII. Bond© se prosigue el eapitulo pasado y 
se celebran otras rnuchas y excelentes statuas y colo- 
sos antiguos. * 

[Reddcese a extractar a Flint o.] 

Dibit jos: 

fol. 87 vto. Estatua de Semiramis, a caballo y con espada en 
la diestra. 

fol. 89 vto. Caton de Utica espada en la mano dra, y como 
arengando con la izquda. 

fol. 41. Estatua de Trajano ecuestre y caballo en corveta. 

fol. 42. Estatua de Constantino en pie con el labaro. 

fol. 43 vto. 

Capitcjlo V. Donde se trata como el vso de las figuras 
e ymagines de ios sanctos estan recebidas y aproba- 
das por la sancta yglesia catholica, y a esta conside- 
racion se traen las mas celebradas y principales figu- 
ras de sanctos q en Roma se hallan al presente con 
algunos lngares donde ay recogidas muchas de las 
statuas antiguas. 

assi muebas veces acaesce offrecerse de repent© cossas que 
puesto el hombre en ellas no puede ni es sn mano recogerse 
quando quiere, como a succedido en la materia present©, que en- 
tendiendo escrebir solamente las antigdedades de la grande pefla 
de Martos nos a sido forcado de lance en lance venir a entreme- 
ter algunas de la cmdad de Roma y de otras partes q aunq sean 
algo fuera del proposito principal creo seran agradables a los 
leetores pues esta materia de las statuas no estd tratada hasta 
agora por autor alguno que yo sepa tan parfcicularmente en nues- 
tro bulgar y lengua castellana...* 

fol. 46. ...y assi se veen oy dia en ytalia y en otras provin- 
ces y principal y sedaladamente en la ciudad de Roma statuas 
e ym&gines esculpidas y pintadas por mano del famosissimo Mi- 
chael Angelo, el qual a ressncitado estas artes y pu^stolas en 
mayor excelencia y perffeccion que los antiguos las dexaron. 


3l9 
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[En el mismo foL Dibujo;] Bultos de sant Pedro y sant Pablo 
en Roma. 

[2 estatuas sobre sue peanas de cuerpo entero .] En el templo 
de los Bienaventurados Apostoles st. Pedro y st. Pablo en Roma 
en la entrada de las gradas como vamos a entrar en el mismo 
templo, estan dos bultos muy grandes de marmol puestos sobre 
dos pedestales, el vno es de sant Pedro y el otro de sant Pablo 
que tendrd cada vno en alto como 3 yarns son de maravillosa y 
excelente hechura y de mucha magestad. 

[Sigue en el mismo fol. 46 vto ] 

Admirable figara de Nuestra Senora. 

[Debajo, en un ovalo, graciosamente dibujada la Pitta de Mi- 
guel Angel.) 

fol. 47. 

En yna capilia del templo ya dicho de Sant Pedro, que esta 
en Vaticano, ay una figura heclia de marmol de mano de Michael 
Angelo y es de Nuestra Sra. con Ihu Christo en sus bra§os que 
es el passo del deseendimiento de la Cruz y se dice nuestra se- 
nora de las fiebres. Es bulto admirable y de grandissima perfec- 
cion y estima, y mayor que la estatura natural y tenida en mu- 
cha veneracion y devocion grande que la gente tiene con esta 
ima gen. Es su hechura de grande excelencia y artificio que pa* 
rece mostrd en ella el Artifice toda la potencia de su abilidad. 

[Sigue. Dibujo del Cristo de la Minerva.] 

Figura de Ihu xpo. nro. Redemptor. 

fol. 47 v. En el templo de la Minerva en Roma estd vn Christo 
de marmol sculpido en pie del tamafio tanto y medio como la 
statura natural de mano de Michael Angelo que significa quan- 
do se le aparescio a Sant Pedro fuera de Roma y le dixo Sant 
Pedro (Domine. Quo vadis?). Es figura eelebratissima y de tanta 
stimaeion entre las personas peritas en el arte de la scultura q 
esta todo el mundo lleno de los bra§os y piernas y los dem&s 
miembros que los scultores an formado vaziado y moldeado para 
ymitar y contrahazer los desta figura. 
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Figura de Moysen 

En Sant Pedro Advineula en el sepulcro del Papa Clemente 
Septimo est& la figura de Moysen de marmol bianco y muy gran- 
de tanto y medio corno el natural becha por el mismo Michael 
Angelo. Es Bulto admirable y celebratissimo q gana en artificio 
y maestna a todos los antiguos de Roma. [Sigue el dibujo, bas- 
tante del.] 

fol. 48 vto. 

Ay muchos tursos que son statuas sin cabe§a y principalmen- 
te vno antiquissimo de Hercules y muy admirado por Micael 
Angelo y confessado por 61 aver sido su Maestro. 

[describe y dibuja muy bien; la loba del Belvedere fol. 49 cita 
el Antinoo, el Laoconte, el Tiber etc. Palacio farnessio en el Pala- 
cio del Cardenal de «Cessis en vn jardin... estatua de Adonis con 
el perro, al lado en una casa enfrente del Palacio del Cardenal 
de Sant Angelo [que dibit jet fol. 50] muy admirada por Miguel 
Angel, estatua de Antonino Pio a caballo [no la dibuja] lueha de 
Hercules y Anteo [Pasquin ] . 

fol. 52. 

De nuestros espafioles se an preciado seflaladamente tres 
grandes personages y de altos yngenios de recoger assi muehas 
statuas antiguas, con mucho cuidado, costa y diligencia. El pri- 
mero de todos fue don Diego de Mendoza hermano del marques 
de Mondejar q siendo embaxador en Roma recogio cassi ein- 
quenta statuas antiguas de las mds excellentes que pudo aver en 
el mundo, entre ellas ay vna statua de Homero y otra de Jupiter 
Capitolino y otras tales. Estan agora todas estas statuas en po- 
der del Rey don Philippe nro. sefior que aun no creo a ordenado 
donde se an de poner. El segundo fue don Luis de Avila de la 
camara del Emperador Carlos Quinto comendador mayor de Al- 
cantara y marques de Miravel junto este gran cavallero algunas 
statuas y muehas antiguallas en el marauilloso jardin pensil que 
hizo en Plasencia en las cassas de aquel marquesado. Entre las 
otras esta la statua del niho Juliano con vn paxarito en la mano 
y vna culebra que por vna parra est& acechando al paxarillo, 



toda es admirable seultura celebrada alii con seis y oeho versos 
tan antiguos como la statua, q fue hallada en Merida. El postrero 
fu6 el claque de Alcald Don Perafan de Ribera que siendo vyrrey 
de Napoles embio de alii y de toda ytalia muchas y excellentes 
statuas que se veen agora en Seuilla en sus muy rieas cassas que 
llaman del marques de Tarifa. Muchas ay cierto que nunca aea- 
ban los grandes sculptores de celebrarlas y admirarse deltas, y 
entre todas es muy insigne el gran colosso de la Alegria que en 
solo el rostro sin ninguna ynsignia muestra cuya es la figura. 
Avnque modernas y de nuestro tiempo, admirables estatuas son 
las que en la mesma ciudad de Seuilla estan al presente puestas 
sobre aquellas grandes colunas q dizen aver dexado alii Hercu- 
les el libyco en memoria suya q casi en nuestros tiempos an sido 
descubiertas y halladas ciebaxo de tierra y estan puestas y le- 
vantadas con statuas eneima dellas esculpidas en marmol bianco 
dedicadas con mueha consideracion, la vna a Hercules... y la 
otra Julio Cessar.*. pusidronse estas colunas y statuas en el 
alarneda que agora en nros dias se a plantado con tan maravi- 
llossa orden y artificio en la pla<ja y campo que dicen de la la- 
guna, siendo en aquella ciudad asistente don Francisco Qapata 
de Cisneros eonde de Barajas... fol. 54 [dibujos de las 2 estatuas 
y eoiunnas]. 

Cap. VI. Donde se ponen algunos sepulchros y capi- 
llas reales y otros lngares donde ay Bultos y figuras 
de nros Key de espaha con alguna memoria del ym- 
perial sepulchro y teniplo de Sant Lorenzo el Real. 

[cita: Toledo . Reyes viejos, nucvos, S. Juan de los Reyes (sic!) 
S i0 D° de Madrid (Pedro el Cruel), Guadalupe, Gi'anada . 

En el fol. 55 el sepulcro de D. a Juana en las Descalzas y dice 
alii estan recogidas D. a M.* y D. a Margarita. En un medallon el 
retrato con tocas de Maria — a quien elogia — 

fol. 57. 

Estd pues el bulto de la Princessa Dofia Juana en vna capilla 
pequefia a la mano derecha del Altar mayor del templo esculpi- 
da en grande perffeccion del arte de la seultura por Pompeyo 



leon de Areqo ytaliano, en marmol bianco de Genova puesto so- 
bre nn pedestal grande de rico jaspe y cerca del bnlto en la pa- 
red de la capilla est& nna piedra del mesmo jaspe con muchas 
molduras y en ella vnas letras latinas grandes doradas y bien 
esculpidas... 

[sigue fol. 57 vto. el dibujo de la statna, bueno, y el epitafio. 
fol. 59 vto] 

dice va a pasar a referir las estatuas del Alcazar de Se- 
govia, dice como [estan y en el 60 vto comienza a dibujarlas 
hasta el fol. 81 vto dibuja desde D. Kodrigo hasta Enrique IV y 
las describe — fol. 82: 

«Por manera que son 42 figuras de Reyes los que ay en el 
Alcaqar de Segouia contando entre ellas la del conde Fein an 
Gonqalez y la del Cid Ruy Diaz. Est&n 10 sillas vazi'as que les 
faltan de poner las figuras y con ellas estara completo y cum- 
plido el orden de la sala las quales el rey Don Philippe nuestro 
seftor tiene cuidado de mandar proseguir desde el catholieo rey 
Don Fernando V [en las 42 que dibuja no hay ninguna reina |. 

fol. 82. 

... Ay en Flandes en la ciudad de Bruselas en la plaqa pues- 
tas 4 hermosas estatuas de bronze que aquellos estados levanta- 
ron a 4 principes sobre 4 piramides de marmol la primera dedi- 
cada a este emperador Maximiliano I deste nombre, y la 2.* a 
Philippo su hijo... y la 3.® al emperador Carlos V... 

fol. 82 vto. 

...las figuras del... Emperador... ydela... Emperatriz. . . y 
la Reyna Marfa... con el catholieo Rey Philippo a mandado su 
Magestad traer sus figuras de ytalia sculpidas de fino bronze y 
en marmol bianco de Genova todas admirables figuras y de 
scultura maravillossa heehas por leon Aretino Milanas y por 
Pompeyo leon su hijo excellentes scultores y statuaries de nues- 
tro tiempo las quales estan al presente traydas a Madrid, para 
ponerlas segun se entiende, en el ymperial sepulchro de Sant 
loren^o el Real y ®n el Alcazar de Toledo y otras partes y son 



todas las de estos Principes 13 figuras las 6 de bronze y las 7 de 
marmol... 

[fol. 83 vto: dibujo Carlos V con el Furor] [La describe e 
interpreta fol. 84 «ningun genero de arxnas ay en la guerra ni 
de mayor effeeto q el furor.., el Furor sirve de armas, es herma- . 
no de Marte eomo Io signified muy bien el Poeta quando dixo 
(furor arma ministrat)... Pues quien assi como el Emperador 
domo el Furor y brabeza del Gran Turco... supo vencerse assi- 
mismo... 

fol. 86 vto. 

Ay otra figura del mesmo emperador Carlos esculpida en 
bronze de medio relieve. Esta armada y de grandega solamente 
de 4 pies y 1 j 2 . 

Otro retrato del Emperador de marmol bianco de Genoua 
estfi arm ado eomo ios demas y es de medio relieve y de tres pies 
y medio de alto. 

Otra figura del Emperador del mesmo marmol bianco arma- 
da de todas armas de 7 pies y 1 / a de tamafio. 

Otras 2 figuras del mismo marmol bianco la vna del Empera- 
dor y la otra de la Emperatriz dofia Ysabel de medio relieve que 
se entiende an de estar puestas juntas en vna parte y lugar por- 
que son ambas semejantes en molduras y ornamentos y de vn 
tamafio de a cinco pies y algo mas. 

fol, 89 [dibujo de la Emperatriz de Leoni [la del Prado] y cita • 
una de medio relieue marmol de 5 pies, y otra de marmol de 
- 6] pies y */,. 

fol. 89 vto. D. a Maria hermana del Emperador. 

fol. 90. Dibujo, arrodillada, cita una en bronce de 6 pies, y 
otra de marmol medio relieve de 3 pies y 1 / a . 

fol. 90 vto. Estatuas de Felipe II — dibujo: espada en la mano 
izquierda, la dra apoyada en un baston, con casco. 

«... una es de bronze y de muy excell ente escultura becha 
por el mismo Leon Aretino armada a lo antiguo y tiene 6 pies 
de alto. 
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Otra del mismo Rey es de marmol bianco de Genoua esta 
tambien armada y es de grandeza de otros seis pies y algo 
m&s... 

fol. 92. Cita las estatuas de Andrea Doria. y del Duque de 
* Alba en Amberes. 

fol. 93. Elogia el S. Lorenzo de la faehada y lo describe como 
las de los Reyes que dice hizo Juan Baptista de Monnegro scul- 
tor de Toledo. Lice que fuera ocasion describir el Escorial pero 
no lo haee y se contenta con un epigrama latino que traduce y 
comen ta. Fol. 96 habla de la custodia hecha por el singular arti- 
fice «Tacome de Treqo ytaliano» y dice fuera menester un libro 
para describirla] 

fol. 96 «sin otras nmchas pinturas que aca en Espafia se 
an hecho dentro en el mismo templo de Sant Laurencio assi 
por los de otras naciones como por algunos famosos pinto- 
res de nuestros espafioles que en nuestro tiempo an florescido 
en este Arte que cada vno dellos pudiera bien competir con 
Apelles entire los antiguos y con Michael Angelo entre los mo- 
dernos, si fueran viuos que por no defraudar su buena fama y 
gloria los pondr6 aqui, que son: 

Juan Rincon de figueroa, cauallero del abito de Sanctiago (1), 
Gaspar Bezerra, Lorenqo de Avila, Luis de Morales, Juan Fer- 
nandez el Mudo, Hernandianez (2), Juan Correa de Vibar (3), los 
dos Berruguetes padi*e y hrjo, Diego de Vrbina, Luis de Caruajal, 
Miguel Barrosso, Alonso Sanchez y Hernando de Avila hijo de 
Lorenqo de Avila todos los quales y las obras mas seiialadas que 
hicieron cele.bra con mucha diligencia el Hernando de Avila 
pint or de su Magestad en Madrid, en el libro que del Arte de la 
Pintura tiene compuesto donde haze mencion de los mAs sefLala- 
dos pintores de nuestro tiempo y escribe las pinturas particula- 
rs que cada vno dellos hizo. Obra por cierto muy curiosa y 
digna de ser estimada. 


(1) V6ase el capitulo siguiente. 

(2) Yease la nota preeedente. 
(8) Yease la nota I. 
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[fol. 97] 

Termina hablando de las 4 exeeleneias del Escorial: l. a 
suntuosidad, 2. a mimero de las reliquias, 3. a pinturas traidas de 
todas partes, 4. a la libreria. Afiade que es deplorable no se It ay a 
puesto por la mucha modestia de Felipe II ninguna inscripcion 
en el Escorial y qne ya hablo con el maestro de S. A. D. Garcia 
de Loaysa para que se ponga.] 

Fol. 98 vto. 

Fin del discurso de las estatuas. 


[y sigTie] 

T pues quedan puestas todas las figuras y retratos de los Re- 
yes de Espafia de quien V, A. deciende ae&basse este quento y 
mimero dellas con la figura de V, A... 

[es buen dlbujo: representa nnos 14 alios, medias ealzas, cal- 
zon abullonado la mano Izqda en la empuftadura, la dra apoya- 
da en un baston; debajo:] 

El Principe Philippo 
amor y deleyte 
de las Espafias 


[Termina dedicAndoselo sin firma ni fecba.J 
En 4.° cortes dorados. 



HERNANDO DE AVILA 
LIBRO DEL ARTE DE LA PINTURA 

41590 ? 




No precisa encomio el pdrrafo en que Diego de Villalta 
da noticia de un libro hasta boy no citado en la bibliogra- 
fia espafiola. 

Es el parrafo fruto del espiritu digresivo del autor. Ha- 
blando de Leoni y de Jacometrezo acude a su memoria El 
Escorial con la excelencia de sus pinturaa, obras de artis- 
tas extranjeros y algunas de espafloles; avivado de esta 
guisa el amor patrio, haee una lista de pintores famosos de 
los sigloa xv y xvi que «celebra eon mucha diligencia Her- 
nando de Avila, pintor de su Magestad en Madrid, en el 
libro que del Arte de la Pintura tiene compuesto, donde haze 
mencidn de los mds sefialados pintores de nuestro tiempo y 
escribe las pinturas particulares que cada uno de ellos 
hizo. Obra por eierto muy euriosa y digna de ser estimada.» 

Dia de fiesta sera, para los amantes de la pintura espa- 
fiola, aquel en que depare la Fortuna el hallazgo del trata- 
do de Hernando de Avila. jCuantos problemas, de los mds 
arduos, de la bistoria de nuestras Artes se resolverdn con 
la consulta del libro ignorado! 

Los nombjes de los pintores que enumera Villalta como 
biografiados por Avila, eximen de ponderaciones— Binedn, 
Becerra,- Urbina, Carvajal, Lorenzo de Avila, Barroso, 
los dos Berruguetes, Hernando Ydfiez de la Almedina, Co- 
rrea, Luis de Morales, Navarrete el Mudo, Sanchez Coe- 
llo.— Apenas faltan en la lista mds nombres gloriosos que 
los de valencianos y andaluces. 

Que el texto de Avila no fue conocido ni aprovecbado 
por los tratadistas posteriores — Pacheco, Carducbo, Diaz 
del Valle, Palomino, etc. — prudbase hasta la evidencia: por 
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la escasez de noticias que hasta hoy se tienen de los pinto- 
res euyas vidas escribid; y por alganaB particularidadea de 
la misma lista: me reducird a sefialar dos. 

I. Ndtese que a Correa le da Villalta su verdadero 
nombre—Juan Correa de Vibar — revelado por los docu- 
mentoSj cuando por los textos antiguos se le adjudicaron 
los de Domingo, Diego y hasta Daniel (1). 

II. La mencion de: < Juan Rincon de Figueroa, cavalle- 
ro del abito de Santiago.* 

Merece esto algim comentario. Juzgo importantisima 
esta mencidn. No creo aventurado asegurar que desde 1916, 
fecha de mis Pintores de Gdmara, en el problema Rincon no 
se ha adelantado un paso. Mejor dicho, nada se ha publica- 
do de entidad en relacion con el. El hallazgo de unos lien- 
zos en el Hospital Real de Compostela— retratos do los Re- 
yes Catdlicos — , en los que con mejor voluntad que acierto 
se ha querido leer la flrma Rincon, no hubiera trascendido 
de la Prensa local a no haber sido recogido sin salvedad al- 
guna en el Boletin de la Real Academia de San Fernando. 
No se ha publieado, pero circulan rumores de que un doc- 
tisimo catedr&tico ha leido la firma en unas bellas tablas 
publicadas a nombre de otro pintor; mas de ello falta cabal 
noticia; habiendo que esperar a que se publique el hallazgo 
para ver si el nombre da razdn a la tradicional especie, o 
si se acrece la ya deflnida flgura de Hernando Rincdn de 
Figueroa; al cual nombra aqui seguramente Villalta, si- 
guiendo a Ayila, trocando su nombre en Juan. La referen- 
da de Villalta obliga a rectificar en algo las conclusiones 
de 1916: adilciase entonces como texto mas antiguo que 
daba noticia del Rincon Santiaguista el de Q-aspar G-utid- 
rrez de los Rios en 1600; vemos hoy que diez aiioa antes lo 
declara Villalta. Y piensa el sefior Gdmez Moreno si po- 
drA todavia creerse mas vieja la noticia, aplicando la si- 
ll) Vein* Allend*»»lazar y F. J. SAnchea Canton, Ob. cit., p g- 46. 



— 301 — 


guiente refereneia que se lee en la carta del Bachiller de 
Arcadia (D. Diego Hurtado de Mendoza). Publieada por 
Paz y Mella en sus Sales espartolas, I, pg. 81. 

«Aqui ee ha dicho por cosa cierta que Su Magestad os 
quiere dar el habito de Santiago sin que tomeis trabajo de 
hacer la probanza en reeompensa de lo que habeis servido, 
y por enmienda del dafio que recibisteis cuando os pusisteis 
la Cruz de San Juan, pues es verdad que campeara mal el 
humilladero sobre el montdn de brocado que vuestra mer- 
ced suele traer. Otra cosa , cierto, de ver que el que did la Bei- 
na Gatdlica es Bincon el viejo, cuando dijo: — Su Alteza me ha 
hecho poner esta cruz por que no se m . . . en mi. * 

No es claro el sentido, y menos quidn sea este Rincdn, 
el viejo. Se prevd la salida: Antonio del Rincdn, el viejo , san- 
tiaguista y pintor, seria el padre de Hernando del Rincdn 
de Figueroa... 

Aguardemos la anunciada firma, y en tanto, vdase edmo, 
yerdad o no lo del h&bito, cada vez se recorta con mds ni- 
tidez la flgura y fama postunaa de un pintor Rincdn de Fi- 
gueroa... que no se llamaba Antonio. 

Cerrando esta digresidn — contagio de la manera de es- 
cribir de Diego de Villalta — pasard a dar las noticias cono- 
cidas de Hernando de Avila. 

Este hasta hoy ignorado tratadista fud contempordneo 
de casi todos sus biografiados, tratarla con seguridad a mu- 
chos de ellos, y pudo reeoger datos directos de los que no 
conoeiese. 

No es la suya una flgura capital en el arte del siglo xvi, 
mas tampoeo desdefiable. 

He aqui las fechas conocidas de su vida y obras: 

En 1564 tasa eon Nicolas de Vergara dos historias pin- 
tadas por Francisco Comontes en el Claustro de la Catedral 
de Toledo (1): este documento de Hernando de Avila es el 

(1) Zarco. Docs , ineds., t.° LV, pg. 537. 
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primero de una larga aerie de taaaciones que prueban el 
coneepto en que le tern'an los de su tiempo; gozaba de pre- 
dieamento de hombre doeto y de coneieneia. 

Muerto Comontes el 10 de febrero de 1565, fud nombra- 
do «pintor de la Iglesia de Toledo* Hernando de Avila, que 
desempefid el cargo hasta 1581 (1), fecha probable de au en- 
trada en la Corte; en esta dpoca se dedicd a los multiples 
menesteres de su oficio, dirigiendo, mas bien que ejecutan- 
do, multitud de obras modestas: en 3 de noviembre de 1565 
se acuerda ha de taaar la historia que contrata Diego de 
Velasco en la puerta del Perdon (2); en diciembre del mis- 
mo ailo interviene en el dorado de arco y florones; en junio 
del siguiento la pintura y dorado de la capilla de Sun Eu- 
genio en la Catedral (3), que prosigue en 1667; el 4 de mayo 
de 1568 se tasa una tabla con San Juan que pinto para la 
capilla de candnigos, y consta es suya otra con la Adora- 
tion de los Reyes, del mismo retablo, que se le paga en 10 
de mayo de 1569 (4); el 4 de agoato de este alio se le eo- 
mienza a pagar el retablo de la Capilla de San Eugenio 
(extramuros), que en 30 de enero de 1572 acaba de co- 
brar (5), y es obra no despreeiable; el 5 de octubre trabaja 
en las tablas de exeomunidn (6) que todavia se leen en la 
Catedral Primada; el 23 de marzo de 1574 da trazas para 
obras (7) de la Iglesia: el 3 de marzo de 1583 da poder con 
Alonso Sanchez Coello para cobrar lo que le adeudan por 
el retablo de Colmenar Viejo (8). El 9 de enero de 1585 tasa 

(1) Sedano. Ob. cit., pg. 60. 

(2) Zarco. Dors. inAds ■ , t.° LV, pg. 575. 

(3) Docs. Cat. Toledo. II, 180-1 y 166. 

(4) Setlauo. Docs. Cat. Toledo , pgs. 61 y 76. 

(5) Sedano. 53-4 y Dues. Cat. Toledo. II, 175-6. 

(6) Ob. cit., 186. 

(7) Ob. cit., 200. 

(8) P6rez Pastor. Documentos, II, n.° 201 . Estudio este retablo y las 
cuestiones de atribuciou que documentos al parecer contradictories 
suscitan D. Garcia Bajo en las pgs. 44-7 de Trabajos de investigation,,. 
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en compafiia de Barroso una pintura del Claustro toledano 
(1); el 9 de abril contrata en Madrid la pintura de dos ima- 
genes (2); el 18 de mayo tasa en Toledo otra pintura del 
Claustro (3), y el 7 de noviembre hace un justiprecio en 
Madrid (4). En 1686 interviene, retasando y a precio mayor en 
el litigio entre el eura de Santo Tome y el G-reco por el im- 
porte de El entierro del Conde de Orgaz (6). Ell. 0 de dieiembre 
de 1692 asiste al concurso para la pintura del retablo de la 
Catedral de Burgos, siendo el unico entre los no agraciados 
por la resolucibn a quien se le abona una ayuda de costa (6). 
El 27 deagosto del594 se obligb con Luis deCarvajal a labrar 
6 bustos de los Vargas para la capilla del Obispo en Ma- 
drid (7), obra que no se realizo; en el mismo mes, y en 9 de 
noviembre, contrata el retablo de la erxnita del Rosario, de 
Colmenar Viejo. Entre esta ultima fecha y el 20 de abril de 
1696 murio el laborioso artista. En dicho dla Felipe II or- 
dena se paguen a la mujer y «herederos que quedaron de 
Hernando de Avila mi pintor quinientos ducados... que le 
mandamos pagar por dos libros de pintura el uno de dibu- 
jo y el otro iluminado de colores y ambos en papel de a fo- 
lio. Retratos de los bustos de los Reyes que estan en la Sala 
del Alcazar Real de Segovia* (8). El cbdiee iluminado se eon- 
serva: tuve la fortuna de identificarlo en la Biblioteoa del 
Museo del Prado; es un precioso manuscrito que prueba las 


por los alumnos de Historia del Arte del Doctorado de Historia en el 
curso de 1917-18. 

(1) Sedano. Ob. cifc., pg. 75. 

(2) Perez Pastor. Ob. cit., n.° 224. 

(3) Docs. Qat. Toledo, pg. 225. 

(4) Marti Mon so. Vol. Vail., II, pg. 483. 

(5) San Roin&n. El Greco en Toledo, pgs. 39 y 148. 

(6) Martinez Sanz. Ob. cit., pg’s. 4S-9. 

(7) Da la noticia Cet'ui en su Diccionano. 

(8) S&nchez Canton. Los JHntores de Camara de los Reyes de Es- 
pana. Madrid, 1916, pg. 87. 
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raras dotes de miniaturista, singularmente, vigor en el eo- 
lorido, que adornaban a Hernando de Avila. 

Estos apuntes, tal vez sobrado minuciosos, aspiran a 
llamar la atencidn sobre la olvidada figura de Hernando de 
Avila, ineitando a los amantes del pasado espaliol a la re- 
busca del oculto y, de seguro, importantlsimo libro del Arte 
de la Pintura. 



EL LICENCIADO GASPAR GUTIERREZ 
DE LOS RfOS 


NOTICIA GENERAL 
PARA, LA ESTIM ACION DE LAS ARTES 

1600 


*9 




El alegato del Licenciado Gaspar Gutierrez de los Rios 
es de antiguo conocido, y la mayoria de las no muy nurae- 
rosas noticias que suministra est&n aproveclaadas desde 
Cedn Bermudez. 

Es pieza importante en el pleito cien veees renovado 
sobre si las artes del disefio han de figurar entre las libera- 
les. Estriba todo ello en la distincidn entre artistas y ar- 
tesanos. 

No jugaban sdlo en el empefio humos de hidalguia — 
bien que no faltasen— ; habia de por medio reales y mara- 
vedises, pues los aleabaleros exigian a las veees peeho a 
pintores y escultores. Esto explica el ardimiento de los liti- 
gantes. 

El esci'ito de Gutidrrez de los Rios debe de ser de feeha 
prdxima a la primera de las siete demandas que en el asun- 
to enumera Palomino (I. lib. II, cap. 3,° § 3.°). 

Presento dicha denxanda el Greco «cuando un Aleava- 
lero de Illeseas pretendid que pagasse alcavala la Pintura 
y Escultura del Retablo de Nuestra Sefiora de la Charidad 
de dicha Villa... Y aviendose defendido, fud dado por libre 
y absuelto de la Demanda por el Real Consejo de Hacienda 
y declarada la pintura por exempta de Tributos en atencidn 
a su excelencia, e inmemorial profession, lo qual sucedid por 
los afios de 1600. <Y esta presentada esta Executoria en los 
Autos de la Demanda siguiente: y hazen de ella mencidn 
Oarduehi, en la informacidn de Butron y el Licenciado Rios 
en su Noticia de las Artes*- Aqui Palomino citaba de memo- 
ria, pues en el libro no se halla mentado el asunto de 
Hlescfta. 



— m ~~ 

Hasta ahora no se ha iogrado hallar el pleito del Greco, 
que es de presumir serA interesantisimo (1). 

De Gaspar Gutierrez de los Rios no se tienen mds que 
breves notieias, aunque suficientes para situar y explicar 
su obra. 

$ j \ mismo reflere era hijo del «primero que en Espafia se 
haya sefialado en el exercicio de la Tapiceria*. 

Llamdbase el padre Pedro Gutidrrez, y era vecino de 
Salamanca, titulandose «oficial dehaeer tapiceria y repos- 
teros de la reyna nuestra seilora*, aparece en un document© 
de L° de setiembre de 1578. El 16 de abril de 1682 io reeibe 
Eelipe II por su tapieero. Murid en 1602 (2). 

Estae circunstanciasf ami li area fuer on determinantes para 
Gutidrrez de los Rios en ladecisidn deescribir su libro; vin- 
dicandola noblezadel urte paterno como parte de la pintura. 

Nicolds Antonio, en la Bibliotheca hispano nova , I, § 26, 
escribe del Liceneiado Rios: 

(1) Veanse en Cossio, El Greco , I, p. 51, nota, las gestiones hechas 
en su busca; falta, sin embargo, en mi sentir, bnscarlo en donde segura- 
mente est&; en el Areliivo de Protocolos de Toledo o en el de Ulescas, 
si lo hubieae. No pareee que la Ejmitoria este con las demds poseidas 
por Palomino y por el «protocolizadas en el Registro de Escrituras Pu 
blicas, en el Oficio de Juan Mazon de Benavides (Escrivano del Rey 
Nuestro Seiior, y del numero de esta Villa de Madrid) en doze de se- 
tiembre de 1696 anos», porque declara, que reunio todas, excepto la 2, a 
demanda, de Valladolid; y antes dice que en esta figura la resolucidn 
de la de Illescas, por lo cual debiera investigarse en el Areliivo de la 
Chancilleria de Valladolid, Protocolo de Pedro Alvarez (22 abril 1626,). 

Y esta es mvestigacion hacedera, pues afortunadamente el Areliivo 
de la Chancilleria est& servido por el Cuerpo de Archives; no asi los de 
Protocolos de Madrid y Toledo, que, como todos los de su clase, est&n 
celosamente guardados por Notarios iucapaces— salvo cortas y honro- 
sisimas exeepciones—de facilitar la labor de investigadores y eruditos 
sin percibir los derechos creeidos que ma.'ca el arancel, cual si se trata- 
se de documentar una herencia pingiie. 

(2) Veanse los docs, en Cruzada Viliaamil, Los tapices de Goya 
(1870b pg. XLVPVIII, y Tormo y Stachez Canton, Los tapices de la 
casa del J Hey, Madrid, 1919, pg. XXII. 
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«Salmaticensis, humaniorum litterarum atque utriusque 
juris professor* . 

No menciona Nicolas Antonio mis escritos de nuestro 
licenciado que la Noticia, como asimismo en el Ensayo de 
Gallardo (III, col. 153, n.° 2441) y en la Bibliografia madrile - 
fia de P&rez Pastor (I 367 n.° 690). 

Menendez Pelayo (Ideas estetkas, IV, 68) se limita a citar 
el libro y a sefialar que Gutierrez de los Rios «merece mas 
alabanza por lo mismo que no era pintor ni pleiteaba en 
causa propia*. 




NOTIOIA ! GENERAL PARA LA HSTIMACION DE LAS | ARTES y d© 

la manera en que | se eonocen las liberales de las que son Mee&- 
nicas y ser | uiles, con vna exortacion a la honra de la virtud 
y del trabajo | contra los ociosos, y otras particulars para las j 
personas de todos estados. 

Per el L. Gaspar Gutierrez de los Rios, professor de am bos 
Dere | chos y Letras human as, natural de la Ciudad de Sala- 
manca. 

Dirigido a don Francisco Gomez de Sandoualy | Rojas, Du- 
que de Lerma &. 

[escudo] 

Con priuilegio. 

En Madrid,— For Pedro Madrigal. Afio M.DC. 


— Tassa — 9 Mayo 1600. 

— Sumo, de Prmlogio — 13 Diciembre 1599. 

— Aprovacion— de Fray Prudencio de Sandoual— 2 Diciem- 
bre 1599. 

«Me parece que es obra donde se contienen muchas cosas cu- 
riosas de humanid&d, y que a los quefuesen curiosos darA gusto 
saberlas.* 

— Dedicatoria Panegyrica 

[sobre el linaje del Duque], 

Lo vno la Magestad y grandeza de los sepulcros antiguos de 
los abuelos de Y. S. cuyos letreros apenas se pueden leer, que se 
hallan en San Saluador de Sandoual; y junt ament© en vn mo- 
nesterio que fue de tempi art os de Yillasandino... 

— Prologo y argvmento deste libro al discreto lector. 

De las Artes y professiones liberales, que pueden vsar hom- 
bres honrados y nobles, han tratado muchos en libros de noble- 
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za, Republica y Estado, y en otras diferentes partes. Pero en 
llegando a declarar de la manera que conforms a la verdad se 
conocen y diferencian de las Mecanicas y seruiles, como ay una 
inflnidad de pareceres, y cada vno sigue el suyo, vnos por no 
cansarse, otros por no alcangarlo a apurar, se remiten al vso de 
las Prouincias... 

Conslderando pues yo esto en cierta ocasion que se ofrecio 
en esta corte, en que creo di alguna luz, me animd a pura per- 
suasion de amigos (por ser como soy poco atrevido) a hazer en 
ratos desocupados de mi principal estudio de Derechos esta ge- 
neral Notieia... mds con dnimo de cumplir con mi natural obli- 
gacion, y de despertar a los buenos ingenios, que no de mostrar 
el mio; que bien sd que es rudo, corto y desacompaliado de au- 
toridad, nombre y ostentacion, que es lo que vulgarmente 
vale. 



SIS 


pg. 111. 

— Libro tereero... en que se deftende qne las artes del di- 
buxo son libex^ales, y no raecanieas. 


P g* 114. 

— Pruduase que estas artes no son meeanicas, y que sean li- 
berates por trabajar en eilas mas el enteudimiento q el 
cuerpo. Cap. II. 


• pg. 118. 

Testifique cada vno lo que ha visto. <:No se eeha clarantete 
de ver el ingenlo que requieren estas artes, viendo en tan suma 
perfeccion tanta variedad de figuras e historias pintadas y re- 
leuadae, calices, custodias y ornamentos, eomo ay en el glorioso 
templo de San Lorengo el Eeal? ^KTo es milagro ver, o a lo menos 
vna de las marauillaB del mundo, las ricas e ingeniosas tapize- 
rias que Su Magestad tiene? <;Si la huuiera en tiempos antiguos 
esta arte, yo pienso que tuuieran harto que dezir los Poetas en 
sus loores? Y no lo digo por auer sido mi padre el primero que 
en Espalla se ha sefialado en el exercieio della, sino porque es la 
misma verdad... 

pg. 127. * 

... es parte de la escultnra la d« los artifices plateros... 

pg. 128 . 

Artifices plateros llamo, no a todoa los qne tratft el ministe- 
rio de la plata y del oro, sino solo a aquellos que dibuxan, es* 
culpen y relieuan en pequelio, o en grande figuras e historias al 
biuo, de la manera que se haze por los artifices escultores. 

pg. 130. 

... la causa porque este arte se dex6 de celebrar en los tiSpos 
despu^s, fu6, porque solamente se vino a quedar en hazer vasos, 
anillos y cadenas a la liana, sin imitar a la variedad de cosas 
de la naturaleza en que consiste el ser liberal, o dexarlo de ser, 
que es lo que hazen ahora con mucho primor rauchos artifices 
curiosoB desta profession ®n nuestra Espafia, 



P S’ ISO. 

Entremos ahora en el alegre y espacioso campo de loe pro- 
fessores del arte de la pintura, y de su numero infinite de hom- 
bres famosos, digamos de alganoa que han dexado fama inmor- 
tal yeterna. 

[cita desde Balareo que florecio en la, era de R6- 
mulo, hasta Diogenes eontemporaneo do Marco 
Aurelio y sigue:] 

pg. 185. 

<iQud m&s? <tQud? Apenas he comemjado... Ay tanto que de- 
zlr, que no podria salir jamas de tan espacioso golfo. Digamos 
pues agora de las artes conjuntas a la pintura, assi en el dibuxo 
como en el colorido. Del arte milagrosa de la tapizeria, adonde 
se imitan todas las cosas de la naturaleza tan propia y biuamen- 
te, como vemos, qud se me ofrecia que dezir? Si es digna de 
fama, o no, mas vale que lo digan otros, que como tengo dicho, 
yo soy apasionado. Sea pues testigo el tesoro de las rieas e in- 
geniosas tapizerias que Su Magestad tiene, a quien le seria mds 
facil ganar vn Reyno que hazer de nuevo otras, Del arte del 
bordado de matiz baste tambien para su fama las milagrosas 
figuras e historias que ay en los ornamentos del glorioso templo 
de San Lorenzo el Real... 

pg. 136. 

... Pero porque no parezca a nadie que hablo solo de tiem- 
pos passados, vengamos a los presentes. ^No es notoria la fama 
que han ganado por sus obras los insignes professores de la es* 
cnltura y pintura? En Italia Micael Angelo, el Bacho Br&dinelo, 
Rafael de Vrbina, Ticiano, Alberto Durero. En Francia Leonar- 
do de Vinci pintor y escultor famoso, que murio en los braqos 
del Christianissimo Rey Francisco. En Espafla Rincon, natural 
de Guadalajara en tiempo de los Reyes Catolicos don Fernando 
y dofla Isabel, Verruguete, Bezerra, Nauarrete el mudo, nuestro 
Apeles Espaiiol, excelentissimo sobre quantos pin tores ha auido, 
y otros muehos cuyos nobres huuiera eternizado mas la fama, si 
huuiera en EBpafia ta euriosas plumas como de los Estrangerq*. 



— S15 - 


Pero quexa antigua es de que en ella nunca acabarft de entrar 
jamas las Musas... 

Pfif. 167. 

De la emulacib y cSpetencia 4 tiene la pintura y 
artes del dibuxo co la Poesia. Cap. X. 

pg. 158. 

... el pintor y los demds professores destas artes para ganar 
assimismo nombre y gloria, como Apeles Ticiano, y nuestro 
Espaiiol el Mudo, deue pintar las personas de manera que nos 
parezca que estan hablaudo y con espiritu y que las demds co- 
sas nos engafien pareciendonos verdaderas. . . 

pg. 171. 

iDe qud otra cosa siruen el dia de oy las varias pinturas de 
armas y diuisas que vs an los nobles, y aun los que no lo son 
en nuestra Espafla, sind de que imitemos c5 la memoria dellas, 
trayedolas ante los ojos, la virtud y valor de los que las gana- 
ron?... (jDe que siruen las historias de las guerras de Tunez, las 
de Alemafia, del Duque de Alua, la Naual y las de do Pedro 
Enriqz code de Fuetes hechas en pinturas y tapizerias, sino 
para bonra suya y de sus sucessores, para que uiSndolas se 
animen a hazer otros otro tato y a ganar nobre y nobleza por 
caminos derechos, y no por otros tortuosos, e intames? 

pg. 202. 

— Prueuase que son estas artes liberates, conform© a la cos- 
tumbrq de Espafla. Cap, XVIII. 

[pragm&ticas de Juan II y de los Reyes Catdlicos, 
que no iucluyen a los artistas del dibnjo entre 
los serviles y una eddula de Carlos V a los alcal- 
des y jueces de la ciudad de Palencia porqne:] 
«Cristoual Aluarez, en nombre de los plateros de PalScia nos 
hizo relacion, q en la prem&tica por nos fecha en este presente 
afio, sobre el traer de la seda. Se prohibe y mSda, q los sastres, 
qapateros, curtidores y texedores... y las otras personas de se- 
mejantes oflcios o mas baxos no trayga sedas, por la qual pre~ 



m&tica no se prohlbia a los artifices y plateros el traer de la 
seda... porque six arte no era olloio. 

[que Jhs devuelvan lt>s trajes de seda que les toma- 
ran los alguncriles] 

Madrid treinta dias del mes de setiembre de mil y quinientos 
y cinq uen ta y dos aflo?. 

Pg- 211. 

En los repartimientos del vestir de soldados quo en esta cor- 
te se, hizierou por via de oficios, auitm doles saeadq de liccho 
preclas a los artifices dertas artes, hien vimos con la benignidad 
con q bolnio por ellos la Magestud del Beligiosissimo y Santo 
Roy Fillpo, eneomendando este mtgoeio umy de voras a Su 
Real consejo. Bien vimos tambien como auiSdoles oydo de su 
justicia el consejo pleno, casi la mayor parte de la maflana 
que se consumio en csfco, tratandoles con macho amor, y bene- 
uolencia digna de tan grandes conscjcros, de que soy testigo 
por uuerme ballade presente, se vino a mandar que se les hoi- 
uiesen a todos los dichos artifices sus prendas como a professore* 
de artes honrosas... 

Pg* 219. 

Pruduase quo son dignas estas arte* del dibuxo de extraordi- 
narias honras. Cap, XIX. 

pg. 223. 

... Vengamos tambien a las honras de nuestros Principes 
Christianos. <jQud? Notorias son las que ban hecho a estos artifi- 
ces los christianissimos Reyes de Frftcia. Del christianissimo 
Rey Francisco se dize, <J sabiendo q murmurauan del algunos, 
porq konrava a los grades architectos y artifices destas artes, 
dixo: Yo puedo en vn momento armar a machos caualleros y 
bakeries grandes, subiendolos en altissimos grados de fortuna: 
pero c5 todas mis fuer$as y poder no puedo hazer vn solo grade 
artifice, porque los ingenios no los dan los Reyes a los hObres, 
sino solo Dios. 

... Notorias son las honras que han hecho a estos artifices 
los Reyes de Portugal, y p&rticularmente dando h&bitos de 



Christo a Baltasar Aluarez, a Alfoso Aluarez, a Nicolas «t 
Frias, a Filipo Tercio Italiano, a quien el Eey don Enrique de 
aquel Key no le dio el babito, y despues la Magestad del Santo 
Eey don Felipe II la encomienda, todos architectos, y algunos 
dellos escultores y otros pintores. 

... Del Emperador Fedei'ico (de quien Su Magestad deeiende) 
se escriue, que murmurauan ddl muchos porque honraua a gente 
plebeya virtuosa, assi a los professores de las eiencias como a 
los de las artes. A los quales concluyd con dezir: porque no ade- 
lantard yo a quien ensalga la misma naturaleza?... -Que mds? 

Del Papa Pio II1I ^no se dizo que por lionrar a Micael Ange- 
lo escultor, y pintor fainoso, en las conversaciones que con dl 
tenia lo daua de ordinario asiento? Y que el gran Duque de Flo* 
reucia le assentaua junto a si con ser su vasallo? Pero, para que 
me canso en referir exemplos de fuera, teniendolos, como dizen 
en nuestra casa, y Eepublica? El Eey Catolico don Fernando 
el Y g’ran guerrero fue, ocupado estuuo en guerras casi toda su 
vida, en Granada, Navarra, Portugal, Francia e Italia; pero 
con todo esto no se oluidd de horar a los artifices destas artes. 
A Eincdn, natural de Guadalaxara, por ser pintor famoso, sabi- 
do es que le did vn babito de Santiago, cosa que hasta oy no se 
ba visto cn algunas artes liberales. La Magestad Augusta del 
Emperador Carlos Quinto barto ocupado estuuo en guerras, pero 
tampoco se oluiud de bonrar a estas artes. A1 Bacbo Brandinelo 
por ser escultor iusigne, y auer aeabado perfectissimamente 
vn deeendimiento de la cruz, le hizo merced de vn h&bito de 
Santiago. A Berruguete, pintor y escultor insigne, natural des- 
tos Eeynos, tambien le dio llaue de su cfimara. A Ticiauo pintor 
famoso juntamente con Leon Leoni escultor assimismo insigne, 
cosa notoria es que los arrnd caualleros en el palacio de Brusse- 
las en presencia del Santo Eey don Felipe que estfi en el cielo. 
Pues que si comen§ara por las bonras infiuitas q bizo a los pro- 
fessores destas artes la Magestad del mismo religiossisimo y 
Santo Eey Filipo y por la mucha humanidad y suanidad co que 
los trataua: Bien se vee que seria meterme en un golfo grade 
para qdarme abogado en 61 ■ 
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Pg. 255. 

—Exortaeion a la honra, y favor de los que tr&bajan contra 
los ociosos, para las personas de todos estados. 

Mvehos se admiran grandemente de no ver en Espalla como 
en otros Reynos, qnien se apliqne al trabajo siendo abund&te 
de ta buenos ingenios, qne en ninguna parte los ay mayores 
para todas las artes y ciencias, y tan riea de materiales, que no 
tiene necesidad de buscarlos fuera. 

Pero eon todo, reboluiedo en si, si bien lo consideran, po- 
drian admirarse mds de ver que aya en ella qnien trabaja. Tor- 
que dexado a parte las razones que ay, q reilriremos despuds, a 
vn abrir y eerrar de ojos, sepuede ver que los q la ayudan por 
medio de la virtnd y del trabajo andan tristes, pobres y abati- 
dos: y por el cqntrario, gozosos, fauorecidos y alegres, los que 
quebrantando la razon diuina y liumana con vida ociosa, y su- 
dores agenos se hazen ricos... 

pgs. 263-64. [lo que se consigue con el trabajo] 

Esto, y no dexardia sinlinea hizo grande architecto a Vi- 
truvio, Pintores y escultores fainosos a Fidias, Apeles, Prothdge- 
nes, Zeusis, Lisipo, y a nuestro espafiol no menos que todos elloB 
o por ventura mayor Nauarrete el mudo. 

[Toda esta exortaeion plagada de erudicion cl&sica, 
estd muy briosamente escrita, f ustigando en todas 
las paginas la bolgazanerxa espaflola.] 



FRAY JOS£ DE SIGtTENZA 
HISTORIA DE LA ORDEN DE SAN JERONIMO 

16001605 



I 


Del lugar de su naturaleza tomb apellido— segiin uso de 
la orden jeronima— el gran prosista Fray Jose de Sigtlenza, 
nacido haeia 1544 de padres honrados, y de linaje Figue- 
roa (1). 

Profeso en el Parral de Segovia el 17 de junio de 1567. 
Maestro de novieios primero, prior mas tarde, pasb a San 
Lorenzo el Real de El Escorial, donde el 4 de mayo de 1590 
lrizo la segunda profesibn. Tuvo euentas con la Inquisicibn 
por hebraista, saliendo indemne. Fue nombrado Biblioteca- 
rio de San Lorenzo y ocupb la silla prioral kasta el 17 de 
julio de 1604. Presidio como prior de Lupiana el eapltulo ge- 
neral de 1606, y murid a 22 de mayo del mismo afio. 

Durante largo tiempo fue como el eerebro de El Esco- 
rial; al mismo tiempo que regia la Biblioteea, daba argu- 
mentos para las pinturas y era el cronista de la obra. Decla 
Felipe II que no disfrutaba totalmente de El Escorial quien 
se iba sin ver a tan perfecto religioso, que era lo extraor- 
dinario en aquella maravilla. 

Varbn virtuoso, hombre de gobierno, poeta, eseritura- 
rio, autor de libros de disciplina monastica... ni esas, ni 
otras insignes cualidadcs del Padre Sigtlenza nos interesan 
en este lugar, en el que solamente compete dar noticia de 
su Historia de la Orden de San Jerdnimo. 

Consta de tres partes: 

I. — Vida de San Jerdnimo. Madrid, 1595. 

II.— Dividida en 4 libros. Madrid, 1600. 

(1) Torino: Los Gerdnimos, Discursos ante la Real Academia de la 
Historia. Madrid, 1919, pdg-. 59. Dediicelo de que Fray Jeronimo de la 
Cruz, casi coetaneo, le llama Fray Jose de Figueroa. 
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III. — Dividida eu 4 libros. Madrid, IGUn; pero feehada 
la ultima patina el *tlia de San Mateo [21 setiombrej tie 
1602>. 

Los librns H." y t.' 1 de la ton-era parte iratau exelusiya 
monte do Ml Ksuorial: an lnstovia y deseripehui, 

Siempre so ha eneorniado la prosa dal P.uhv .Sigitenzu, 
puesla eu parangbn eon la de los luayores literatus tie Ks- 
pafla. Con todo, su gloria nuts grande no os la de estilisia, 
sino la de ha her sido el primer •.eritieo de arte* enire es- 
palioles: el primero. no ya eu e! onion del tiempo, tal vez 
en todoa los ordenea. 

duieio despierto, retina t'inisinia para ver paisajes y 
piutunis, gusto extn*mad<>, sen ibiiidad ugtula ett pereibir 
el color, itimeusu leceion de he-. Km* rit liras y do los Uk'nu 
cos, pluma agil, singularmonte apt a para la deseripeidn, 
quizas en nadie se Imn dado reunidas las uualidades queen 
grade eminente adonutron al UrouisLu Jeronimo. 

No fu6 el Padre Sigtieuza tut tnero aiio.kmado; uo extro- 
1116 el elogio Menenduz Pelayo eu algo ( 1 ) de lo que ueerea 
dc el escribio: 

<r>Si se mmieran los juicioa de pin to res y de eimlros es- 
pareidos por la Hhforia de la Ondm tie San Jeronimo del 
Padre Migilenza, esciliaca ineompa, ruble, bajo cuya mauo 
los sectos auales de uua orden religiosa euterameute espa- 
llola y no de las mas historians, se eonvirtieron en tela de 
oro, digua de los Livius y X-eunfontes, teudriamos mi Salon 
no desapaeible, que quizu eonvidnria a niuehos profanos 
a la lectaira completa tie onto grande y oividado merit, or, 
quiza el mas perfccto do los prosisfcns espanoies, despuds 
deJuande Valdes y de tier van ten. No dire que las ideas 
del Padre Sigiienza sobre el arte teugan. el a, lea nee ni la 
traseendeneia de sus meditaoiones sobre la teodieea o sobre 

(1) Ideas esteticas. T.° IV, p&ga. 98-100 dc ia cd. do 10ul. 



la filosofia de la historia, pero indican algo todavla menos 
frecuente que las nociones esteticas en los que no son ar- 
tiatas: es decir, la emocidn personal y viva enfrente de las 
obras de arte y la faeilidad para expresarla.s «Propende 
siempre a aplicar criterios literarios alas artes piasticas.* 
«La prosa del Padre Sigiienza parece eomo que adquiere el 
nurnero podtico cuando trata de cuadros.» 

El Saldn que — recordando los de Diderot y siguientes— 
proponia el gran poligrafo que se hiciese con los juicios ar- 
tisticos del Padre Sigtienza, se intenta a seguida; amplian- 
do el programa con las noticias coneretas de obras y auto- 
res, incluyendo algunas descripciones de monumentos y 
una de paisaje, para muestras de su estilo. Prescindese de 
las menciones someras de nmclios monasterios y de las so- 
brado minuciosas de ciertas partes de San Lorenzo, que si 
bien todas de curiosa lectura, ocuparian demasiado es- 
pacio. 

El Padre Siguenza, en mucho de lo que se refiere a los 
comienzos de la obra de El Escorial sigue— -y lo declara— 
las Relaciones de Fray Juan de San Jeronimo que antes se 
extraetaron; pero notese la maestria y el arte con que ado- 
ba y adereza las noticias del humilde cronista que le pre- 
cede, de qud modo destaca los elementos mds sugestivos y 
c6mo en todo cuida la composicidn del cuadro, visti6ndolo 
con las galas de un castellano sin par. 

De la Historia de la, Orden de San Jerdnimo tan solas dos 
edieiones se ban hecho; la segunda dirigida por D. Juan 
Catalina Garcia, que la hizo preeeder de un Elogio extenso, 
ocupa dos volumenes de la Nueva Biblioteca de Autores Es- 
pafioles (tomos 8 y 12: 1907-1909). 

La parte que trata de El Escorial, que es la mas cono- 
cida, fue publicada aparte, «arreglada» por D. Miguel 
Sancliez Pinillos en 1881. (Madrid: en 8.°) 

Del Padre Siguenza se eonserva el retrato, tenido hasta 
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altora por obra de Sdnchez Coello, en la Biblioteca escuria- 
lense—su lugar adecuado— ; es piixtura de gran fuerza; al 
Cronista se le representa escribiendo. 

Las Memorkts sepulcmles del Monasterio de El Escorial 
eseriben de el que fu6: •universal en todo gensro de letras 
esoolastieas... poeta, mathemdtieo, musieo, buena voz, gran 
eelesnistieo, famoso predieador, agradable en su eonversa- 
ci6n y discrete. .. buen fraile, y de los observantes, llanos 
y humiides, de buena oracidn, devoto, pio...» 
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PARTE II. TIB. I. CAP. Ill 

GUADALAJARA 

[Fernan Rodriguez Pccha y su mujer, Elvira Martinez.] 

Ediiiearon y dotaron en la iglesia do Santiago en Guadalaja- 
ra, una eapilla de la Trinidad en quien como en principio y fin 
tenian toda su esperanza, esta en ella hoy dia una inscripcion 
que dize: 

Ulster, eapilla mand6 fazer Fernan Rodriguez, camarero del Ret f 
a servicio de T)ios. Y fud feeha en la era. MCOCLXX ail os. 

En medio de la eapilla esta enterrado el noble caballero. Tie- 
ne la sepultura una plancha de bronce muy grueso, en que se 
ve de medio relieve, un caballero armado: y aunque el dibuxo 
es el que se sabia en aquel tiempo, que era poco, la labor es 
buena, y esta bien repasada. Obra que en Espana no se sabia 
hazer entonces: creo que uino de Italia, que por el parentesco 
que en Sena tenia le harian traer de alia sus hijos. En el contor- 
no y por orla esta entallado todo este Epitafio, al vso de aquel 
tiempo... 

LUPIANA 

Cap. IX. 

LeVANTASE LA IGLESIA DE SAN BaRTOLOMIiJ EN PRIMER MONAS- 

TERIO 

Llegaron [Fr. Pedro de Guadalajara y Fray Pedro Roman] al 
fin a San Bartolome [de Lupiana] primero de febrero del afio 1374. 

Cap. X. 

El Prior Fray Pedro de Guadalajara... trata de edieioar 

CLAUSTRO l’ARA EL BECOGIMIENTO 

. . . trato luego el Prior de que se edifiease un claustro donde 
estuviessen encerrados... Miraron el suelo, la disposicion del sT 
tio, la parte del medio dia en respeto de la iglesia, les parecio 
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m£s a cuento para la comodidad de las celclas, y para lo que 
podia labrarse adelante. Tragaron un daustrieo pequefio y po- 
brc de setenta pies do largo, de aneho onze, porque no dabamas 
lugar la cuesta donde arrimava. Dieronle por los tres lad os a tres 
altos, dexando descubierta la entrada del sol al mediodia: on cs- 
tos saelos hizieron Imen mtmero de celdas... El suelo mas baxo 
repartieron bien en doze eapillas... en los panes deste suelo hi- 
zieron los entierros... Mas ha ya de eien ailos que ninguno so 
entierra en estas primeras sepultures. 

Cap. XL 

...DlZESE TODO EL ARflUMENTO DESTE PRIMER MONASI'ERIO 

Y CASA 

... se inocieron los santos monjes a dtir traga, en Sevan tar 
olro claustro, comengaronle no se sabe quamlo, ni quando se 
acabo, ni con quo expensas ni quien les ayudd y es poco monos 
antiguo que el primero pequeho. 

... La Duquesa de Arjona, doiui Aidonga do Mendoga... con- 
sidero que aquolla primera Iglesia era muy eorta, mal propor- 
cionada... Trat.6 de alargarla, bizolo, dexandola en la medida 
que agora se conserva, labro el tecdio de la yglesia, desdc la ca- 
pilla mayor, y aunque de nuulera, mas eon el mejor ornato quo 
la rostioidad de aquol tiempo supo dalle. Estava Espafia on esla 
y en las demits artes mny pobre, mendigando los diristhmos 
viejos de las reliquias de los Avabes, iuista- los mas baxos oficios. 
Labro do la misma trava el core y si I las, que aun se ve en el las 
que hazian todo lo que sabian, sin perdonar al tiempo y a la 
costa. Tauibien liizo el primer retablo do la capilla mayor, quo. 
ya so mejoro con el tiempo. 

En tiempo de don Enrique cl quarto vino a visitar aquol eon- 
venlo don Alfonso Carrillo, arzobispo do Toledo... no pudiendo 
sufrir el horvor do su dcvocion tauta pobreza inando reedificar 
de nuevo [el claustro]... El techo es de artesoues dorados y pin- 
tados, los antepechos de marmol pardo, aunque no es propia- 
mente marmol, siuo uua piedra dura y fuerteque tiene color de 
pigarra, eon sus claraboyas do la mejor traza y labor que aque- 
11a architectura moderna, heredada de Godos o de Moros, sabia. 
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GUISANDO 

Cap. XIIII. 

La fundacion del monasteetd de San Geboktmo de Guisando, 

la de San Geb6nimo de Cobeal Ruvio v Santa Ana de la 
Oliva. 

... Los Toros de Guisando sin duda son en los Carpentanos. 
Deste nombre, y del de Ouisando, y de la antigiiedad que alii 
se vee de los Toros (si lo son) no ay para que repetir lo que otros 
han dicho, y no tengo tampoco cosa nueva de que este muy sa- 
tisfecbo, ni la tengo de lo que hasta aqui se ha eserito, y las ins- 
cripciones de los Toros tambidn parecen no muy autdntieas, 
como otras muchas de que estd lleno el inundo, y en Espafia no 
hay pocas. 

Del sitio y de la sierra donde estos santos Hermitanos se re- 
cogieron a hazer vida santissima, no eseusa dezir algo. Es la 
sierra asperissima, y en aquella parte casi inaccesible, de tan 
diiieultosa subida que son rads menester las manos que los pies; 
esta vestida de gran hermosura y variedad de plantas, muchas 
dellas conservan en Invierno y en Verano la lioja, de suerte que 
nunea esta desnuda., seca, ni fea. 

Trepa unas vezes la yodra por las jiefias, abrdqase otras con 
los troncos de los arboles, a los unos y a los otros sustenta siem- 
pre frescos y grates a la vista, haziendo rail travesuras que le 
ensefto la naturaleza. Las oornieahras, gayubos, azares, alisos, 
pinos, robles, enemas y otras mil diferencias de arboles sylves- 
ires, que en medio de los rigurosos cieqjos so defiendon. Por otra 
parte los castahos, nogales, almendros, higueras, olivos, parras, 
cipreses, olmos y chopos, unos rompen por medio de las penas, 
y selevantan hasta el eielo, otros arrimados a las gargantas y 
arroyuelos quo se derriban por entre los riscos de lo alto de aquel 
monte, crian una variedad de gran hermosura a los ojos. Desta 
manera esta todo aquel testero de la sierra vestido, desde la Ua- 
nura hasta la cima, descubriendo a trechos penascos muy aspe- 
ros, y como colgados, que ayudan al adorno y vista grandemen- 
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te. Entre estas roeasy peilaseos may asperos, hisso In naturaleza 
a was cuovns tan crmrmartns y ?nn a propntdto, que ponen des-aeo 
on los lmmhm; pum qm* r*rlmncb> do all « u las Doras, las csco- 
jan por sus mormhw, dospreeiandu ol muudo, y la vana ettrio, si- 
dad do fms etiifieins. Aqui nportaron nuost r< »>s Ilerm italic*. , . Los 
que los yvan a visitor, luillavan aqui un Geroniiiio osoondido ou- 
tre uiios cantos, aculla. otro, somiban dentro los suspires y ohm 
los azotes, que era la salvn eon que reeibum low que alii aporla- 
van.*. Crecieron los rcligiosos on niunero andando el tiempo... 
A cord arch, confiados en la merced del oielo, de levantar <M r* • 
claustro... junto con el primero... Em a la sazon Obispo do. Bur- 
gos don Alonso de Fonseca,.. Los acorrid eon trey nta mil mm- 
ravedis para ayucla del ediiieio. Con esto y con la comodidad 
de los material es, pieclra, madera , cal, agua y lo demas que esta 
muy a 3a mano, se acabo presto... 

En tiempo del Emperador... se qnemo el claustro y la ygle- 
sia... Tornose a edificar en la forma que oy se vee, con mejor 
Architectura que el primero, adomado con algunas pinturas de 
nuestro Juan Correa (1), que era delo bueno de aquel tiempo. 

La Igleaia por ser mayor que la primera, y la clevocion y el 
Animo harto naenor que el de los primeros no esta acabada. 

I. Cap. XVI. 

Cot alva 

Tenfa el sitio falta de agua, empmidieron los siervos de Dios 
vna obra, de las que en Espaiia por encareciiniento solemos 11a- 
mar Romaiia, un acueducto grande, y de mucha costa,- hicieron* 
le ellos muy barato porque fue a la de sus bravos. Encanaron el 
agua una legua distante del monasterio, fue menester para atra- 
vesar un valle, levantar con arcos unos sobre otros para el nivel 
de la corriente una hermosa puente que quiere eompetir con la 
de Segovia en. altura y grandeza, aunque de architectura mo- 
derna. Un religioso de los hermanos legos era el maestro que 
entendia bien las fabricas de aquel tiempo, los oficiales y peones 

(1) De esta f rase se dedujo que Correa de Vibar habia side monje 
jeronimo, con notorio error. 
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el resto cle los religiosos mogos y viejos, dezian sus horas cano- 
nieas con mucha pausa y concierto, luego la missa, y salian to- 
dos despues a la labor, el Prior el primero, que no solo servia 
de sobre eslante, sino de peon para que todos se animassen. Ansi 
se acabo con mucha perfeccion, y presto, vna fabrica grande 
que oy se est& tan entera, como el primer dia.» 
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( up, xxir. 

Lo 41 JE BNRBSAVAK Ah XOVICIO DESPUKS D.E AVEBUE DADO ED 

HABITO 

... Quiero flczir solo en comun las menudencias quo se veen 
hechas por bus man os; en los rates sob rad os delacekla, para, 
descansar del principal exoreioio, y para, variar del uno a! otro, 
de los del espfritu al euerpo, para ni perder el recogimiento ni 
darentrada a la ociosidad. 

Quanto a lo primero, en las mas casas o casi todas las libre- 
rias del choro, por donde se canta y reza el Oficio divino, es la- 
vor de sus manos, obra preciosa de grande estima. Vugs haziati 
los pergaminos, otros los eserivfan, y puntuavan, otros los ilu- 
rainavan, y otros los enquadern avail, y muchos lo savfan hazer 
todo junto, deprendido en estos ratos en quo deseansavan de la 
contemplacion y alaban^as divinas. Ansi se veen librerias de 
mucho valor en esta religion y las mejores que ay en toda Espa- 
ria pareeen hechas por manos de Angeles, pinturas hermosisinxas 
de ingenio y de arte, euquadernaciones galanas, esmerandose 
en ello eon todas sus fuerzas, por ser cosa que se avia de presen- 
tar a los ojos de Dios y servir en su temple y en su altar. 

Alcanc-e yo un santo viejo en el monasterio de la Mejorada y 
otrohuvo en el del Parral de Segovia, quo hazfa un libro de los 
grandes del ehoro de todo punto desde el pergamino hasta la 
enquaderuacion: lo puntuava, escrivia, iluminava y enqua- 

dornava, que para esto era menesfcer saber mil oficios. Y des~ 
pues de averle puesto en perfection, eargavaselo a cuestas y lie- 
vavalo a las gradas del altar, y allf se lo ofreefa a Dios y a su 
Santa Madre. . . 

Otros sabian bordar delicadamente e kizieron obras de mu* 
eho primor para los altares y Sacristfa (dexo muchos hermanos 
legos, qu© eran grandes maestros en diversos oficios...) 
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MADRID 

Cap. XX. 

Santa Maria del Paso que agora se llama San Ger6nimo de 

Madrid 

Edificaron una iglesia bien proporcionada; y de la architec- 
tural de aquei tiempo 3a mas bien entendida que ay en maelias 
leguas al contorno. Ei claustro, eeldas y todo lo demas, fueeomo 
de despojos del primer mouasterio. Junta eon la Iglesia por la 
parte de Oriente y del Norte, mi aposento real bueno, antique 
de poeas piecas donde se recogen las personas Reales algunas 
vezes a oyr los dlvinos ofldos. 

[Fmidaclones.] 

... Tuan Bautista de Toledo, Arcliitecto del Rey don Felipe II 
euyo ingenio (como vemos) es toda la planta, y mucha parte de 
la montea de esta real easa de S. Lorenzo, dexo su hazienda 
para que se comprasse renta y della se casassen las huerfanas 
que aleanQasse eada ano, dandoles a quince mil maravedis. Hizo 
patronos de tan buena memoria, como hombre que queria edili- 
car en el cielo, al Prior de S. Geronimo y al Guardian de 
S. Francisco, y vn regidor de la villa. 
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EL AOUEDOCTO I)E SEGOVIA 

Cap. XL. 

De LOS RELIGIOSOa OLE HAH FLORECIDO BN EL MONASTERIO DE 

NUESTRA Se&ORA DEL PaRRAL, DE SEGOVIA Y EL PRIME RO EL 

padre fray Pedro de Mata del mismo monasterio. 

[De la restauracidn del acueducto de Segovia .] 

Acaecio en su tiempo que la puente de aquella eiudad (obra 
ilustre en que se muestra lo mucho que la antigliedad sabia del 
arte y el gran animo que tenfan los primeros, para emprender 
obras heroicas) estaua raai parada por el deseuido y por las 
guerras o por la barbaric de Espafia, La canal por donde pasa 
el agua rota en mil partes, eafase el agua por ella con mucho 
dailo del e&ilicio, y de las casas y calles, de suerte que apenas 
se Servian della. Como la tierra es tan frfa el agua que se derri- 
baba kaciase carambanos, o penas de cristal, como dize el grie- 
go, caiase sobre los que passavan y sobre las casas veeinas, de 
noche y de dfa peligravan unos y otros y ningunos tenfan dnimo 
para poner remedio. 

Visto el dano grande, suplico el regimiento a la Reina Cato- 
Hca, diese lieencia para ecliar cierto repartimiento en la eiudad 
y por la tierra para este reparo que era grande y para otras 
obras de que tenia harta neeesidad. Bntendida la raz6n otorgola 
la Rein a, con condicion que no lo kiciese el regimiento ni entra- 
se el dinero en su poder, sospechando que lo convertirian en sus 
proprios intereses... y que pasase todo por mano de fray Pedro 
de Mesa. 

Admitiolo la eiudad con buena voluntad... El siervo de Dios 
escogid un escribano de los que le parecieron mas deles (no ha~ 
bla tantos como agora aunque no menos en que eseoger): kizo el 
repartimiento con mucka igualdad y justicia, venian al monas- 
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terio del Parral eon los maravedis que cobraban, y no se perdia 
uno, por que no entrabau en las manos de los grifos codi- 
ciosos... 

Fixe la obra lurga porque como la puente es tan larga, y por 
algunas partes tan alta, los andamios para subir las canales de 
aquella pied r a, tan dura y tan pesada habian de ser muy fuertes 
y peligrosos. Nivelose el agua, y Mzi6ronse los repartimientos 
por sus conductos, abriendo los canales para esto a sus trecbos 
dieron agua a los monasteries y a los tintes y a otras casas par- 
ticulars que alii Hainan Mercedes, y ay agua para todo porque 
entra un gran golpe, por lo aneho de los canales que pasan por 
los muros de la ciudad, y por dentro della va debaxo de las ca- 
lles, por cafios tan anchos atravesandola, que puede poco nienos 
ir un liombre dentro llegar hasta el Alcazar... Fue sin duda obra 
de gran dnimo, que casi pudo competir con la misma puente, y 
digna de ban valeroso peclio como el de este santo. 

El Architeetura de esta puente (porque digamos algo) parece 
de orden Dorica a lo que se descubre en algunos pedacos de cor- 
nijas que no ha acabado de eonsumir el tiempo. Aunque a mi 
parecer en estas fabricas no hay que hacer mucho caso destas 
ordenes, porque los que saben inueho del arte, mas atienden a 
la baena proporciou y acomodar las cosas al uso y ai lln que eu 
otras menudencias que no sirven sino de adorno. 

Por la parte in&s alta que Hainan en aquella ciudad el Azo- 
guejo, tiene dos ordenes de arcos, los baxos son muy altos y los 
piiares o colunas cnadrangulas para la fortaleza y para dar paso 
a las calles, repartidas hennosamente a trozos con sus fajas don- 
de hazen las rtiminuciopcs. Ei corte y trabazon de las piedras 
bien entendido y ansi no liubo menester forga, porque atan y 
traviesan las piedras con mneha xnaestrfa y no hay ningnna que 
no haga cara, y muestre frente, cuaado mucho para la suavidad 
del asiento le echarian alguna lecliada, que ya con el tiempo 
todo se ha venido a hacer un cuerpo. No se hall a cosa cievta. del 
dueho, nl del tiempo, ni he visto opinion bien fimdada. A mi 
parecer es obra mas antigua que las que nos dexa.ro n los Roma- 
nes y de donde ellos pudieron deprender, como deprendieron lo 
demas, que es de los griegos... aunque parece Toscana en algu- 
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nos miembros, en otros parece Doriea, y ni es uno ni otro sino 
nna obra rustioa bleu entendida, Persuademe niueho a deeir 
que no es de .Romanos (lo que dicen, de un rey cion Alonso no 
Hem eamino, porque en aquel tieinpo no habia memoria de sa- 
ber semejante Areluieetura) que no tiene inscripclon ni se vee 
lofcra en fcoda el hi de que fueron tan euriosos. y aim tan ambieio- 
sos los Romanos y no era, obra esta para deseuMarse en Imzer 
memoria, los quo no tenfan otra binna ventura, nza sino la fama. 

La picdra es dunsima. de lindo grano aunque ningium esta 
eon mas labor de coma hi euadmron apicdn. Ueeihe polimonto 
eomo el mas fine manned de hlqmthi; voese agora biurna prueha 
desto en ins puertas chi momma y v<Mitunus que sohan labratlo 
en la fortaleza de aqua] la ciudad por mandado del Ley dim Fe- 
lipe, hacienda eomo de nuuro mdo cuanto bueno tiene. Con halo 
ha heeho el iiemno tauto mirage en las eornijas y impostas de 
los arcos quo apenas hay seiial de mm boeeles y filetes. De don- 
de tambidn se inhere que es mas su antigiledad que de roina- 
nos... y ansi es mas probable (pie es de Hercules, con condition 
que tomen este nombre en su general signiiieado sin decender 
en particular, y que sea obra de algun honibre valeroso que sig- 
niiieaban ansi con este nombro en la antigucdad,.. 

... Ilizo [fray Pedro de Mesa] otras dos puentes en el m'o con 
el xlinero de este repartimiento o derrama , que como no se ha- 
dan moatras luefa, la una esUl e litre el monasterio del Parral y 
la ciudad, y la otra en el Soto, entrambas con sus pretiles, o an- 
tepeclios y ealzadas largas, porque en la una parte y en la otra 
habia muy males pasos de lodos y panto, nos. Hizo tambidn de 
nuevola puente de Bemaldos, y repard las de Duefias; si ansi se 
empleasen los repartimientos, mejor lustre habria en las repfi- 
blicas. 

Tuvo para todas estas obras nuestro Pray Pedro de Mesa, un 
excelentc ministro, que serfi razon hacer aqui memoria. Este 
era un religioso del mismo convento, no de menor santidad que 
el Prior, Uam&basc fr. Juan de Escobedo, montafi.es aunque 
criado descle pequefio en Segovia, su padre era carpintero, y 61 
no se eontento con esto solo aunque lo hacia muy bien, tenia 
largo ingenio, deprendid la lengua latina, y estudio Matemati- 
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eas y supo mueha Geometria, y de all! vino a ser gran Arclii- 
tecto. Siendo de veinte y cuatro aflos recibio el Mbito en el Pa* 
rral, maneebo de linda presencia, faerte y de buen hueso. Ea- 
trole tan bum hi religion como las Mateinaticas (eran aquellos 
uiios tiempos dorados, tan maravilla era ver im ruin fraile y 
tan de tarde en taide, como agora uno bueno y senalado), Fue 
por estremo mortifieado y compuesto, y como era tan hermoso 
y gentil hombre pareeia un Angel, y no se vio por esto en po- 
cos aprietos como veremos. Este era el maestro de obras, el daba 
ins trazas, y por su orden se seguian los nuimposteros, reparfcia 
los estajos y jornaies y el los pag’tiba, y venfan al Parral a co- 
brar el dinero, y por su mano pasaba todo, y a todo did feliz re- 
mate sin que nlngano se quexase ni en las obras se ballasen de- 
feet os. Quiso saber la Beina estando en Sevilla que estado te- 
man las obras do Segovia, y enviole alia el Prior a que diese 
notieia de todo como quien podia liacerlo mejor que todos. En 
esta Jornada le aeaeeio io mismo que al glorioso San Bernardo, 
que en una posada se enamoro ia huespeda del iraile, vidndole 
tan hermoso: cuaiido comenzaba a demur sintio venir a la hem- 
bra enemiga, aunque no sospecho malicia ninguna, porque era 
un anna santisinia, la znujer veina desnuda, como estaba sin 
iuz, euando advirtio ya estaba con el dentro de 1a cama. Bolvio- 

el ssnto fraile con macho sosiego a la una parte sin hacer 
ease della, y ilexola estar alii; cansose la cuitada, y como vio 
tanta pureza y Uonestidad en un hombre tan santo avergonzose, 
y corrida de su desenvoltura salio de 1a cama, y tornose a la 
suya. Grande seguridad de alma aguardar tan peligrosa prueba, 
a mi parecer mayor que dar voces, pedir socorro, o valerse por 
los pies y dexar ei manto. Saiio de alii, que fud como salir del 
homo de Babylonia sin quemarse. 

LI ego donde estaba la Beina, recibiolo con benignidad. Dio- 
le cuenta de lo que habia hecho, y tornose a su monasterio. 

Porque no se eutrase algun liuiuo de vana gloria en el alma 
con tantas virtudes y i'auores, quiso naestro Behor daiie una 
enfermedad x’eeia, que no solo le humillo, mas aun le deshizo, 
Dabale gota coral, y tratabale tan reciamente que lo derribaba 
en el suelo, sulriaio el siervo de Dios con admirable paciencia, 
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solo le daba pena no pocler servir al convento eomo deseaba, y 
trabajar en su arte, con el ansia que tenemos todos de la salud, 
pidio consejo a un medico de la Eeina dofia Isabel, prometio de 
sanarlo y dose ddl por ser hombre de tanta fama, y encargdselo 
la Reina. Diole cierto regimiento, y purgabale a tercero dfa con 
unas pildoras, que por quitarle el corrimiento le quite toda la 
substancia, y le puso seco como un palo, con solo huesos y pe« 
llejo, y ansi le quito tambi&i la vida y el se fue a gozar la 
etema... 

[Fray Pedro de Mesa murid en Segovia en el mes de marzo de 
1485 .] 

Cap. XU. 

Fray Pedro de Burgos [iltjminador] 

«religioso deste convento [del Parral] y de los primeros, que 
apenas supo el mundo si fue naeido aunque nacio dentro de los 
muros de la ciudad de Segovia, y junto a sus paredes vivio al- 
gunos anos. Trabajaba su padre, que era maestro de earpinterxa 
en la obra de la casa del Parral. En siendo este liijo de edad 
que podia servir de algo en el convento le ofrecieron a nuestra 
Seftora, entregoselo al prior... Tenia el muchacho gran habi* 
lidad deprendio pronto a leer y escrevir luego, comen$6 a di- 
bujar y a iluminar los libros del chore, de lo bueno que sa~ 
Man en aquel tiempo». 

[Zo demds es loa de sus virtudes .] 

Cap. XL VI. 

Pray Antonio de Villaoastin 

[Que fue maestro de la obra de la Sisla. Dicelo con motive de 
j D. a Marla Garcia beata gerdnima muerta en olor de santidad y 
de su sepulcro en dicko monaster io que era «una figura de bulto, 
vestida al natural con sus habitos de la Orden... Bstd hincada 
de rodillas puestas las manos, mirando al Santo Sacramento... 
y un letrero o epitafio de ia elegancia de aquel tiempo que 
dize: 

«Fue Doha Maria Hard a virgen que aqui ynee sepultada, de 
cuyas obras resulta ser virgen de eterna alegria.» 
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Cap. III1. 

La fukdagi6n dm huejbtra senora de la Vitoria bn la ciudad 

de Salamanca 

... [1511] Escogiole [el sitio Fr. Saneho de Ossorio] a donde 
agora le vein os a lapuerta de Santo Tom&s passada la hernxita 
de San Antolin, pnesto apazible y sano, en buena proporcion y 
distancia de la ciudad. que no le estorba el recogimiento, ni es 
dilicultoso gozar desus escuelas; la ribera del 1 T 0 cerca, que bafia 
las paredes de la* huerta y con otras buenas comodidades. La 
tra§a del claustro ysxis medidas, y la de la Iglesia y eapilla ma- 
yor, y de las celcLas, se dio en el capitulo privado de mil y qui- 
nt entos y onze... Tratose tambien, que se hiciesse alii jiegado vn 
eoleglo en el capitulo privado de mil y catorze, se mando que 
no se hiciese sino la easa. Comen 56 iuego a abrir los cimientos 
della, y de la Iglesia.. . Pusose la primera piedra el ado de 1522 
y al tin se bizo vn claustro e Iglesia que es de lo bueno de aquel. 
tiempo, y bien entendido segun la Arcliitectura moderna.* 

... Cuentan par m&rauilia, y caso sobrenatural, lo que aeae- 
ci 6 en vn refcablo delat Resurreccidn, que estaua en uno de los 
panes del claustro, que por atierae deslustrado, o descorcbado, 
dig&moslo ansi, leteuxan cerr&do, y que un dia de la Resurec- 
cion le abrieron acaso , andando (a procesion, y le hallaron como 
pintado de nuevo* y con admirable lustre; yo lo fuy a mirar, y 
a mi juicio, la pintura no era nada milagrosa, ni me parece que 
aula mucha necesidad de este milagro „ , . 

Cap. X [p. 43]. 

San Jer&nimo de Granada 

«Levant 6 se ua claustro grande y de los bien entendidos de 
la Arcliitectura de aquel tiempo, que yua ya abriendo los ojos a 
mejores trazas, dando enrostro a los Espanoles lo que les auian 
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dexado Godos y Moron y otras nae tones b&rbaras que arruinaron, 
por decirlo ansi, con sus auenidas todas las bueims artes, y en 
Espaila las ahogaron casi de fcodo punfco, por aids de mil aiios... 
durola f&brica del claustro, celdas, y otras oficinas... hasta el 
aHo de mil y quinientos y diez y nueve. No pudieron habitarle 
los religiosos hasta el ado de mil y quinientos y veynte y uno, y 
de la Iglesia estauan poco m&s qtie abiertos los chmentos... 

A la hermosura del claustro, y euerpo de la Iglesia, so le 
anadio la capilia mayor, que sin hazer agravio atodo lu de aquei 
tiempo, y aun a lo mejor deste (siempre se exceptua San Loren- 
cio el Heal) es lo mejor de Espaila. A l tlempo que se comeneaua 
a labrar estando ieuantada cerea de dos estados de su planta la 
Duquesa de Terranova Dona Marta Munrique mujer de aquei fa- 
moso Gonyalo Fernandez de Oordoiia... pidio al Emperador... le 
hiziese merced de aquella capilia para euterramiento de su iua- 
rido y suyo, y de sus sueessores, prometiendo acabarla presto y 
con cuy dado. El Emperador holgo de hazer esta merced,., co- 
men 96 luego la obra a mueha luria; time para ella el mejor Ar- 
quitecto que entonees auia en Espaha, que se ilamo Syloe: el 
primero que con su bue .11 juyzio pretendia resucitar la nobleza 
deste Arte, aun que no pudo llegar a la fiueza y buena imitacion 
de la antigiledad. Era amigo de cargar de foliages y liguras 
corno se ve en esta fabrica, y la de la Iglesia mayor de aquella 
eiudad, y porque hallo en Vitruuio maestro uixico destos, que los 
templos de los dioses aulan de ser del orden corinta, quiso im i- 
tarle, y asi lo son estos dos, antique en muchas partes mal guar- 
dados y eorrompidos. Con todo esto se ie debe mueha loa como 
a todos los primeros en qualquier disciplina, o arte, que es facil 
sobre .aquello, el anadir 0 enmendar. Es al fin este entierro vna 
de las mds ilustres cosas que tiene Espana, y para el aids digno 
Principe y singular cabaliero de nuestros tiempos. 

Cap. XII [p. 53]. 

Sta. Engbacia be Zabagoza 

El sitio deste monasterio en respeto de la eiudad, estd puesto 
a mediodia; passa por junto a la casa vn rio muy grande que se 
llama Guerba, que entra en Hebro a poeos passos de all!; la 
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Iglesia antigua esta atrauessada, casi de Norte a Mediodia... Y 
aunque es capaz y buena siempre se tuvo intento de hacer otra 
major... lu aneho desta Iglesia... es de mas de sesenta pies... y 
el largo conform© esta buena proporcion... El cuerpo... es de 
sola una nave con hoveda de ladrillo por falta de piedra; y sabe- 
se labrar tan bien en aquella ciudad que hacen cosas de mucho 
primor y puestas a la agua y a los nientos no las dafia y ditran 
como de raarmol. El eoro se bizo de nuevo muy alegre y espa- 
cioso, las sillas muy labradas con mucha imagineria y follaje, 
todo de medio relieve: la madera es roble de Flandes acabado 
coil el mayor primor que se pudo y supo en aquel tiempo. Tam- 
bien la fachada se hizo de nuevo; es vna fachada herinosisslma 
todo el ancho de la iglesia, que son sesenta pies de vara; ciento y 
cinco pies de alto; es en realidad de verdad vn Undo retablo de 
alabastro con euatro ordenes de santos flguras enteras de bulto, 
may ores que el natural puestas cn sus nichos, obra de aquel fa- 
in oso escultor Formente que quieren compararle con los valien* 
t;es que celebra la antigdedad. El primer orden es de Martyres 
el segundo de Virgines y el tercero de Con fes ores a vuelta con 
otros martyres de los diez y echo companeros de Sta. Engracia; 
en ei cuarto orden esian los euatro Doctores de la Iglesia y en 
otros nichos el Key Don Fernando y la Keina Doha Isabel de 
rodillas, orando al erueifixo que esta en lo m&s alto y sus dos 
escudos reales a los lados. Tiene esta fachada de cada parte una 
torre muy alia que no sirve mas de acompanarla con sus chapi- 
teles de hoja de Flandes que hazen muy gal ana vista. Debaxo 
desta iglesia esta otra que encierra en si aquel precioso tesoro 
[las reliquias; sigue la minuciosa descripcion de la cripta y se- 
pulcros]. 

pag. 55. 

«Lo demits deste edificio es excelente y lo mejor acabado y 
entendido de todo cuanto teuemos en esta religion. Tiene la 
casa tres claustros... El t.° es f&brica bien entendida para lo 
que en aquel tiempo se usaba, que eran aficionados a llenarlo 
todo de labores y follajes sin tener otro respeto al buen orden 
clel Arquitectura que aborrece esto y ama mucho los cuerpos 
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liinpinf* y los miembros y partes sin turbarlas ni mez el arias eon 
lo que no as de m genern. Y entendian quo el primor eslaha en 
Henarlo todo de memidencias que aqui en este Hausfcro estan 
harto bien engeridas y siifrese todo por ser en yeso... 

BELEK 

Cap. XVII, pAg. 70. 

El sitio de esta easa de Belen es excehmte... La plant a deste 
edifieio ftie de animo verdaderamente Real; el peril 1 y el largo 
do Orient# a Poniente tiene novecientos pies de vara, castella- 
na... fuera turn de las hollas fabrieas que tuviera Europa aunque 
el Arquitecto no sabfn el arfco de los antiguos ni haul a llegado a 
Espafia en aquellos tiempos la nobleza de el Arquiteetum latina 
y griega o por mejor deeir Caldea y Egipcia deprendida de aque- 
llos primeros Par Ires de las srieneias. Proseguia y exerntava lo 
que dexaron las naeiones barharas en Espaiia, Codes linos' 
VAndalos y Arabes elestruydorcs de las buenas aides. La mate- 
ria es marmol dim'simo que tampoco sabfan labrarlo ni pulirlo; 
y como la Arquitectura moderna estfi siempre adornada de fo- 
llajes y de figuras y molduras y mil visajes impertinentes y la 
materia era tan fuerte labrahase mal y costarfa infinito tiempo 
y dinero... Tiene esta fachada del niediodfa mucho desfco, ansi 
en la Iglesia como en el anteeoro y dormitorio que es todo mar- 
mol y lleno de florones, morteretes, resaltos, canes, pir&mides 
y otros mil mobarracbos que no se como se llaman, ni el que los 
bazia tampoco. Lo mismo tiene el claustro que es muy grande y 
bien proporcionado en alto en anebo y de largo, si no lo medf 
mal, tiene muy cerca de docientos pies de pared a pared con 
cuatro estanques de agua en medio, adornado en las estaciones 
o esquinas de buena pintura, para de aquel tiempo, que por no 
tener mucho gusto del primor de este arte, la estiman en m&s de 
lo que es... No ay mas de vn orden de celdas ni mis de unas 
ventanas y por ser el edifieio tan baxo quedo pobre y la facha- 
da que mira al mar de poco adorno y poca magestad y vista; que 
esto bace el no saber edificar... [La Iglesia] es de una sola 
nave... y el crueero es admirable de mucha grandeza sustenta- 
do sobre unos pilares muy flacos y delgados puestos por genti • 



leza mAs que por neeeridad: eosa que a qualquier hombre &e 
buen juyzio en esto ha de ofender en viendolo, Fiose el Archi* 
tec to en la fortaleza de las paredes que haulan de ser podero- 
sas a sufrir y sustentar el peso y la fuerea de la boveda. Y qui- 
so espantar a los que entrasen viendo, eomo en el ayre, vna 
m a quin a tan grande: locura e indiscrecion en buen a Arquitec- 
tura, porque el edificio es para aseguranne y no que viva en el 
con miedo de si se me viene encirna... 

BAZA 

P &g. 80. 

A'En este mismo capilulo privado de 1502 se recibio la rasa 
de nuestra senora de la Piedad de Baza [fundada por Don Enri- 
que Enriquez, tfo del Rey Oatolico] enviando un criado de su 
casa que entendiese en la fabrica. Diose tan buena diligencia 
Villa Roel (este es el nombre del criado a quien cometieron esto) 
que en poco tiempo levanto dos claustros de buen tamaho donde 
se repartid todas las oflcinas que eran menester para esta vivien - 
da, y una Iglesia de buena proporcion aunque todo de tapieria. 

Gap. XXXIII. 

Fundaci6n del convento de San Miguel de los Reyes heoha 
pob el Duque de Calabbia 

Quiso comengar luego la fabrica del monasterio, y que fuesse 
tal, que mereciesse ser tenida por obra real: para la traga bused 
los mejores maestros que entonces se conocfan en Espafia. Llevo 
a Valencia a Alonso de Covarruvias Arquitecto de su Magestad 
y de la Santa Iglesia de Toledo, padre de aquellos dos clarissi- 
mos yarones don Diego y don Antonio de Covarruvias, el pri- 
mero Obispo de Segovia y President© del Consejo Real y el otro 
Oydor del mismo Consejo y despues Maestreescuela de Toledo, 
honra de las buenas letras y ingenios de Espana. 

Llevo tambien a otro gran Architecto, Uamado VidafLa; con 
el acuerdo de entrambos se higo una buena traga de monasterio 
y Iglesia, que si de todo punto se executara y el Duque tuuiera 
mas larga vida, fuera una de las mas valientes cosas que tuvie- 
ramos, aunque por lo que yo he entendido no avian acabado es- 
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tos xnaestros en aquel tiempo de entcnder en que consists el pri- 
mer de la bucna y perfeeta arquitectura, 

Comemjose la fabric a, (no via cl claque la bora en que se exe- 
cutasse toclo) por el claustro principal, que tiene per cada lienqo 
cientoy sesenta pies de largo. La fprimera] piedra era pequefta 
y cuadrada esculpida en eila Iasarmas del funclador. Assentose 
en la parte de un es tribe del claustro que mira al mar. Encima 
en el mismo estribo mando [el Duque] que se pusiessen dos figu- 
ras de bulto, la suya y la del Obispo, hazienclo el mismo efeto 
del assientn de la piedra, para perpetua memoria. Continuose 
luego 3a fabriea del claustro, muy Ilona de laborer y molduras. 
Hizosc alguna parte, y si se ahorrara destas menudencias, que- 
dara heclio mucho mas antes que el fundador muriera, y no se 
perdiera tiempo, ciinerosy obra. 

Quando despuds de muolios ados quisieron I os religiosos pro- 
seguir con la f&briea, como yva tan c.ostosa y detenida, acorda- 
ron de mudar la traea. Aprovecliaronse de la del claustro prin- 
cipal deste monasterio de San Lorenzo el Real, donde se ha pla- 
ticado lo que ay bueno y lleno de perfeecion en este arte, y ha, 
que dado tan acertada la parte que estd hecha, que poco menos 
quiere igualarse al original. 

Cap. XXXV. 

La ftwdacioh del Colegto de Salamaeca 

EstS edifteado un claustro de buen taraafio, no se los pies 
que tiene, $€ que esta adornado con mucha talla en los chapi te- 
les de los pilares altos y baxos, labrados con harto cuidado, 
antique sin orden de arquitectura, sino a la fantasia del maestro, 
que en el tiempo que se comenqo, no se sabia mils en Bspafia, 
aim que ya se iban abriendo los ojos a mojores cosas. 

Agora treze o catorze afios se comen $6 a labrar una capilla a 
mi parecer pequefta, aunque tambien tiene muclias cosas de 
talla: yo me acuerdo, le rogue mucho al maestro de la obra que 
no la echase, y no aprovechd con el y pudo mis su auctoridad 
con quien pudiera estoruarlo, que no mi parecer; y en verd&d 
que estuviera mejor sin ella, y se ahorrara tiempo y dineros. 
Con esto esta hecho lo m&s important© de aquel edificio. 
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Cap. XXXVII. 

El Emperador Carlos quinto trata de recogerse en la Or- 
den de San Geronimo, en el monasterio re Ixjste. 

[FJ Emperador] escribio ana carta desde Bruselas al General 
Fray Juan de Ortega (I)...: 

«Desseo retirarme entre vosotros a acabar la vida, y por esso 
quema que me labr&ssedes unos aposentos en San Geronimo de 
luste, y para lo que fuere menester acudireys al Seeretario Juan 
V&zquez de Molina que 61 proveera de dineros, para lo cual os 
erabio el modelo de la obra»... 

[Felipe II] despu6s de comer miro la, disposition del sifcio de 
la casa y de la huerta, entendiendo bien lo que su padre preten- 
dia, y latraca que hauiaembiado .. 

Quedose el general en luste, y junto eon Gaspar de Vega 
maestro de las obras de Balsam, bosque de Segovia. Traqaron el 
aposento, y seilalaron 1a, parte y se liizo un disignio de toda la 
planta y montfa del monasterio todo, que le embiaron a su Ma- 
gestad a Flandes. Para maestro, digo, obrero principal de esta 
Mbrica, quo no era grande, seUalo el general a fray Antonio de 
Villa Castin, religioso cle 1 os Coristas, professo de la Sisla de To- 
ledo... 

Llego [el Emperador] el dia de Santa Catalina Martir [25 no- 
viembre 1556]... uio Ja casa, y fue luego a su aposento: mostro 
eontento de todo, alegrose mucho y dijo que el aposento estava 
muy acertado, eonforme a la traca que el avia embiado de 
Flandes. 

Lo que en ei ay (porque lo digamos aqui de una vez, que todo 

(1) Es el supuesto autor de Lazarillo de Tormes. Dieelo el mismo 
P. Sigixenza en el cap. anterior: sDicen que sie.ndo estudiante en Sa- 
lamanca, manccbo, como tenia un ingenio tan gakin y fresco, hizo 
aquel librillo quo anda por ahi, llamado Lazarillo de Tormes, mostran- 
do en un sugeto tan humilde la propiedad de la lengua castellana, 
y el deeoro cle las personas que introduce con tan singular artificio y 
don ay re, que merece ser leydo de ios que tienen buen gusto. El indi- 
cio desto fu6 averle hallado el borrador en la celda de su prop! a mano 
escrito». 
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es harto pooo) es esto. Esta plantado al medio dia, en respefco de 
la Iglesia que In linza espnldas al Norfo, y a la parte de la, huer- 
ta. donde se descubre nnalarga y hermosa uista. b> principal de 
toda la fSbriea son echo piezas, a eundras de a veynte pies poeo 
Bias o menos on anrho y veynte y einoo en largo. Las quatro 
pieman estAn alahuolla y easi al interne audar del cdanstro baxo; 
y las otras quatro responclen pimtualmente debaxo deltas, por- 
que como la easa estd. levantada en la ladera de una cuesta muy 
alta, el edificio va cayendo como por sus poyos. Estas quatro pie- 
zas ansi altas como baxas, las divider) dos transitos o eallejones 
que van de Oriente a Poniente: el alto sale a una playa con un 
colgadiyo grande al Poniente, ndornado de muehas fl ores y di- 
versidad fie naranjos, cidros, limones y una luente bien labrada. 
El baxo, a la huerta, y a lo que cae debaxo desta playa o colga- 
dizo que se sustenta sobre colunas de piedra, y pilares de la* 
drillo. 

Las pieyas tienen sus chimencas en buena proporeion pues- 
tas, y sin esto una estufa a la parte de Oriente, donde tambidn 
bay otro jardin y fuente, de mucha variedad de floras y plantas 
singulares buscadas con cuydado. Escaleras para subir al coro, 
y baxar a los aposentos, bien trayadas: y al fin rodeado todo de 
naranjos, y cidros, que se lanyan por las mismas ventanas de las 
cuadras, alegrdmdolo con olor, color y verdura. Esta es la eelda 
de aquel gran inonarca Carlos quinto, para religioso harto espa- 
ciosa, para quien tanto abarcaua pequcna. 

Hizola fray Antonio de Villacastm en ano y medio para que 
aeabasse alii la vida este Monarea, con la fidelidad, facilidad y 
prudencia que despuds aca ha hecho este famoso mausoleo de 
S. Lorenzo para sepultura del mismo y de su hijo. 

Cap. XL. 

La muerte de el Empeeador 

... mando llamar al guardajoyas, y venido le dixo que le tra* 
xesse el retrato de la Emperatriz su muger: estuvo un rato mi- 
r&ndole: Cogelde, dixo luego, y traedme el retablo o pintura de 
la Oracidn del huerto. Estuvosse un grande espacio eontemplan- 
dp en dl, ech&ndosele de ver en el semblante de fuera el alto sen- 
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timiento que tenia en el alma, Man do coger el liemjo del juyzio 
final. Aqua fue mayor el espacio, la meditacion mas larga, tanto 
<^ue estuvo el medico Mathis io por dezirle que mirasse no le hi- 
ziesse uuil suspender tan to tiempo las poteneias del alma que 
gouiernan las operaciones del cuerpo, y entonces boluidndose al 
mddico le dixo con algun estremecimiento del cuerpo: Male me 
siento: era esto el ultimo de Agosto,' a las quatro de la tarde 
[ 1558 ]. 


LIBRO II 

Cap. xvir. 

Memoria de otkos Relioiosos... de- Ran Geronymo del Valle 
de Hebron [Barcelona] 

... Fray Francisco Granell: era en el siglo pintor: muridsele 
la rnuger alii en Barcelona donde vivia; tenia unos hijos peque- 
hos, procuro dexar en ellos el raejor recado que pudo y venirse 
a la religidn... su principal ocupaeidn fu6 servir a los enter - 
mos... En este sanfco exercicio passo el tiempo que vivio en la 
religion... aunque no fueron muchos afios (poco m&s de diez o 
once). 



LIBBO TEBOBBO 

DEJ LA 

HISTORIA DE LA OR HEN DE SAN GERONIMO 


LA FVNPACION DEI, MONASTERY) DE SAN LORENCO EL REAL 

FA BRIO A DEL HEY DON FELIPE II 

A los eseritores que nos dan noticia de las vnas y de las 

otras f&bricas, sagradas digo y profanas, y con su diligencia des- 
enterraron del poluo las reliquias de aquellaa antigiiedades, 11a- 
mam os con razon Antiquarios, y deuemoales mucho, piles nos las 
dieron como viuas, y como resucitadas a nuestros ojos, y agora 
por su diligencia y per su industria bueluen a exereitarse y en- 
tenderse, poco menos con tanta perfeccion y entereza, como si 
a bueltas de sus cenizas se leuantaran los mismos Architectos 
qne las executaron* Pretcndo, pues, agora en el postrero libro 
desta historia, mostrar la verdad y praeua desto, dando cum pi i- 
da noticia de la ilustre fabrica del monasterio de S. Lorencio el 
Real, que siu agrauiar a ninguna osare dezir que es de las mas 
bien entendidas y consideradas que se ban visto en muchos si- 
glos, y que podemos cotejarla con las mas preciosas de las anti- 
guas, y tan semejante con ellas, que parecen parto de vna mis- 
ma idea. En grandeza y magestad excecle a quantas agora co- 
nocemos, ni se rinde a alguna de las antiguas (no liablo de las 
sagradas, ni de las claramente fabulosas, porque no ay compa- 
racion en lo que es de diuerso genero); la materia y la forma tan 
bien avenidas y buscadas para los menesteres y fines, que de 
qualquiera otra, o fuera superflua o ambiciosa. La entereza de 
las partes tan cabal y tan hermanas entre si, que ninguna se 
quexa ni agrauia hauerse descuydado en ella. De aqui resulta 
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vna kermosura grande en todo el cuerpo; de suerte que los que 
agora 3a vemos y gozamos tenemos quitado el desseo de quanto 
celebra la antiguedad, y eontemplamos en ella y aprendemos 
con sola su vista vna inlinidad de primores que se entiende mal 
por las relaciones de los anfciguos, ni por los vestigios de lo que 
con el ansia de alcanqarlos ban descubierto estos adoradores de 
la antiguedad, en las Prouincias de Asia y Europa. 

Hallarse han aqui juntas casi todas las grandezas que se han 
eelebrado por tales en el discurso de los siglos, quitado todo lo 
superfluo, y lo que en ellas no seruia m&s que a la ambicidn y 
al fausto. 

Veranse dentro desta fabrica fuertes murallas, torres y cym- 
borios altissimos, vn t-emplo grande y hermoso, capillas, atrios, 
porticos, plaqas, arcos, pyramides, colunas, colosos, aras, esta- 
tuas, variedad grande de pintura, marmoles, jaspes, metales, 
estanques, algibes, cisternas, fuentes, jardines, huertas, aque- 
ductos, mil difereneias de vasos, mesas, y vestidos sacros; todo 
para tan santos lines, y para vsos tan pios, que parece se satis- 
faze con ellos, y se purga la culpa de quanto para sus regales y 
obstentaciones han echo desto los hombres; y al lin todo tan pa- 
recido a las fabricas diuinas, que diran salio todo de vna traga, 
y para vnos mismos o mejores fines, > 



DISCVRSO II 


Buklue el Rev don Filipe de Flandes a Espana; escoge sitio 

PARA EL MONASTERIO; D1ZENSE 8US QUAHDADE8, PROPONESE A 

LA ORDEN LA ACEPTACION DEL MONASTERIO. 

Luego tratd nuestro Filipo de poner en execucion sus buenos 
propositos: comen 90 lo primero a poner los ojos donde assentaria 
su Gorte... 

Contentole sobre todo la villa y comarca de Madrid, por ser 
el cielo imls benigno y mas abierto, y porqne es oomo el medio 
y centro deEspaiia... 

Tras esta determinada resolncion miro lo segundo: donde es- 
taria bien assentada la fabriea que traliia en su. pecho. Preten- 
dia siempre que fuesse propria casa de S. Geronimo, que estu- 
uiesse fuera y aun lexos de poblado, donde los religiosos ni 
tuuiessen quien los estoruase la quietud de su eontemplacion, y 
quando el quissiese retirarse del bullicio y ruydo de su eorte, el 
lugar mismo le ayudasse a leuantar el alma en santas medita- 
ciones, de que no tenia poeo exercicio y gusto. Por esto le pare- 
cia bien el sitio del monasterio de san Geronimo de Guisando; 
yua alia algunas vezes; holgabase de ver aquellas niontafias y 
penas vestidas de diuersas plantas, mas hermosas que Salomon 
en toda su gloria. Estuuo alii algunas semanas Santas, vio que 
la aspereza del sitio no podia domarse facilmente, ni auia llano 
ni suelo en toda aquella sierra donde cupiessen sus designos. 
Tambien se le liazia la distancia de alii a Madrid larga, porque 
queria tener mas a la mano y familiar el oratorio de su retrai- 
miento. Inclinose otras vezes a aquellas laderas de las cuestas 
que estan como a repecho de Madrid, en el Real de Manqanares. 
No se hallo alii tampoco eosa que satisflziesse; tratose si seria 
bien ponerla en Aranjuez, hallaronse muchos inconuenientes, 
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que no importa referirlos. Resol uiose al fin que en medio destas 
dos distancias. entre el monasterio de Guisando y entre el Real 
de Man§anares se buscasse vn buen sitio, donde se senalasse la 
planta del e&ilicio; encargolo a dinersas personas que podian te- 
nor pareeer en esto, filosofos, medicos y architectos. Passearon 
las faldas y laderas destas sierras y mirando las calidades y par- 
tes de vno y otro sitio, conform© a la dotrina de Vitruio (1), au- 
tor de excelente juycio en el arte, se fueron siempre resoluiendo 
en este donde agora esta sentada la casa. No se contento Filipo 
con la relacion que otros le dieron deste sitio, quiso el mismo 
verlo y considerarlo; las vezes que se yua a retirar a Guisando 
la sernana Santa, yua y venia por esta misma parte, y assi se 
fue certifieando era el mejor que en el contorno de la comarca 
de Madrid se podia hallar. 

En la ladera desta sierra, junto a vna pequena poblaeion que 
se llama el Escorial, en aquella parte por donde mira mas dere- 
cha al Mediodia, y Reyno Toledano, siete leguas de Madrid, 
may a su vista, a la parte del Poniente, nueue de Segouia, que 
esta al Norte, otras siete o poco mas de Auila, que mira el Po- 
niente, se descubrio vna llanura o plaga suficiente para una 
grande planta, y el contorno de la tierra lleno de mucbas como- 
didades para el proposito, leuantado en la ladera, donde no lle- 
gan los vapores gruesos que exlialan con el Sol a la mafiana, 
puesto al Mediodia, que para las tierras Mas como lo son estas 
sierras es de mucha cousideracion. Guardadas las espaldas con 
el mismo monte de los ciergos fries, aunque por vna canal que 
kazen las sierras descubierta a los Zephiros o Pauonios, que la 
fatigan en el Inuierno, mas refrescanla y tienen Sana en el Ve~ 
rano. Por el contorno mucbas fuentes de buena agua, sin las gar- 
gantas y arroyos que se derriban de la sierra, grande copia de 
hermosa piedra cardena, mesclada de vna honesta blancura, de 
buen grano, con vnas maculas pardas y negras, que haze en ella 
la mezcla de aquella piedra ambiciosa que quiere entremeterse 
en todas: llamamosla nosotros Marquesita; los griegos la Hainan 
Pyritis, porque enciende fuego, el mas principal material de 

(1) Lib. 1, cap* 4; lib* 6, cap. 7. 



toda la fubrica, y tiene en si vn lustre y nobleza grande, que 
haze parecer Inerte y de grandeza el edificio; es muy eonforme 
toda en el color y dureza, y assi resisten todas las pie§as igual- 
mente, y guardan tanta conformidad, que no parece sino que 
toda la gran fabriea es de vna piega y cabada en una pefia. 

Eseogido el sltio eon tan maduro aeuerdo, que durd la reso- 
lucion hasta el ano 1561, eu que celebro la Orden Capitulo gene- 
ral en Sun Barth olome de Lupiana... 

Propusose en este Capitulo a la Orden de parte del Key don 
Eilipe II, coma tenia iutento de edidcar vn monasterio a gloria 
de Dios, dedicado y con titulo del glorioso martyr S. Loreneio, 
y por la particular aticion que desde sus primeros ailos auia te- 
nido a la Orden del glorioso Doet. S. Gerunimo, deseaua que 
fuesse en elia, que viessun lo que en esto les parecia, y sefia- 
lassen luego personas que con titulo de Prior y de Vicario, y 
otros olicios, fuessen a tomarla possession del sitio. incline todo 
el Capitulo liuimlinente la eabega, aceptaiulo el fauor y la mer- 
ced que su Magestad hazia a la Orden... 

Acudieron todos para el dia seilaiado, y partieron de Guada- 
rrama muy aiogres; vinieron a la villa del Escorial, desde alii 
caminaron juntos al sitio; eomencjando a subir la cuesta, se le- 
uanto un ayre furioso, como era en lo rezio del inuierno venia 
frigidissinio, y soplana con tanta furia, que arrebato las bardas 
de la pared de vna vinuela que estaua a la rnitad de Ja cuesta, y 
dio con ellas en las caras de los que subian. 


iUSCVKSO ill 

COMIENgASE A FUND A R LA CASA DE SAN LORENCIO EL PEAL, VIE- 
NEN LOS PRIMEROS RELIGIOSOS FUHDADORES, Y OTROS MINISTROS 
Y OFICIALKS; ASSIEHTANSE LAS DOS PEIMKRAS P1EDRAS DE LA 
OASA Y DE LA IGLESIA. 

Luego el Aiio siguiente de 1562, se determino el Key a dar 
principio a la gran fabriea... 

... y desde Madrid escriuio esta carta al Vicario de Gui- 
sando. 



El Rey. Deuoto Padre Vicario: entendido lie que el padre Ge- 
neral de vuestra Qrden os ha proueydo del cargo de Yicario del 
monasterio de S. Loreneio, de que auemos holgado, por el con- 
tentamiento y satisfacion que tenemos de vuestra persona, y 
porque ya auemos proueydo del oflcio de contador y veedor de 
las obras del dicho monasterio a Andres de Almaguer; y tene- 
mos acordado que vos y 61 vays al lugar del Escorial, y enten- 
days en comprar y preuenir algunas cosas, para que se pueda 
clar principio a 3a fabriea de que se os dara memoria; os encar- 
gamos os desembaraceys y desocupeys de lo que en essa easa de 
Guisando tuuieredes que hazer, con la misma breuedad que bue- 
namente podays, para que quando yo os mandare auisar, os 
partays al dicho lugar del Escorial, y terneys preuenido yh fray- 
le que vaya y ande en vuestra eompafiia, que sea hombre de 
buena edad y habil y diligente, que os pueda ayudar y descan- 
sar en algo, y auisarnos heys para quando pensays estar des- 
ocupado de ay, que en ello seremos seruido. De Madrid a 6 de 
Margo, 1562 Arios. Yo el Bey . 

Eespondio el Vicario con humildad: estaua siempre aparejado 
para lo que su Magestad fuesse seruido. Llegose luego la sema- 
na Santa, fuese el Key a tenerla al mismo monasterio, acompa- 
ilado del Duque de Alua, y el Prior cle San Iuan don Antonio de 
Toledo, ef Marques de Cortes, don Francisco de Benauides, Mar- 
ques de las Nauas y el cle Chinehon, y otros caualleros; lleuo 
consigo a Iuan Baptista de Toledo, Architect© mayor, que ya a 
este tiempo yua haziendo la idea y el disegno desta fabriea; 
hombre de muehas partes, escultor, y que entendia bien el di- 
buxo; sabia lengua Latina y Griega, tenia mucha noticia de Fi- 
losophia, y Mathematicas; hallauanse al fin en 61 muehas de las 
partes que Vitruuio, Principe de los Architectos, quiereque ten- 
gan los que han de exercitar la Architectura, y llamarse maes- 
tros enella... 

Con estas buenas preuenciones partio de alii, y vine a este 
sitio del Escorial; mando que viniesse con 61 el Vicario fray 
Iuan del Columnar, acompafiandole dos religiosos de la mis- 
ma casa: llamauase el vno fray Iuan de S. Geronimo, frayle 



Immilde, deuofco, aplicado a las eosns de dibnxo y de tra§as (1), y 
tuuo el libro de la razon, junto con el eontador Almaguer; el 
otro se llamaua fray Miguel de la Cruz, para que fuesse como 
procurador, y atendiesse a las cosas temporales, y prouision 
de lo que fuesse menester, entrambos saeerdotes y de mucbo 
cxemplo... 

De alii a poeos dias torue su Magestad, acompafiado con los 
niismos que arriba diximos, trayendu consign a su Areliitecto 
luan Baptista de Toledo, que tenia ya lieelm la planta de los 
principales miemhros del editieio, aunque.se 1‘ue siempre pulien- 
do y niejomndu, prucnrando se pusiessen lo mas acomodado a 
los vs os y mene.st.emq que os dilioulfcoso a<*mar de la primera 
vez t a ntas vn sms. Mandu su Magestad que se aeordelasse el sitio, 
y se pusiessen las estueas por donde auian de ubrirse los cimien- 
toa: y lo que hasta alii aula sido majadas de pastores pobres 
mudb el esiado y ei liombre, y se liamu sitio del monasterio de 
S. Lorencio el Real, 

Quiso y pareciole asm tambien al Areliitecto, que la casa no 
mirasse tan puutualmente al Mediodia que no tuuiesse vn grade 
poco mas de decliuacion aL Oriente, porque el pailo y perfll de 
Mediodia, donde auia de ser Id principal habitation de los reli- 
giosos, y del aposento Real, gozasse mas presto del Sol en el In- 
uierno, que era lo que mas entonces se temia deste sitio... 

No estaua. toda esta area liana, sino con altos y baxos, que 
aunque la vista no hazia mucho excesso, quando eeharon los 
uiuales no fue pequeua la diferencia. Uomeu^aronse luego a ha- 
zer iiornus de cai y balsas, u como olios dizen, bascas adonde 
matarla. Vinieron poones y uficiales, can ter os, aluafiiles, car- 
pinteros; por juez, veedor y eontador de toda la, fabrica vino 
* como dixe Andres de Almaguer natural do Almorox, hombre de 
buen entendimiento, y de verdad; por esto, y por auer sido el 
primer ministro desta fabrica, le hizo el Rey mercedes, diole 
priuilegio de hidalgo, y que pusiesse on sus annas vnas pa- 
rrillas... 

Yino por pagador luan de Paz; el primer aparejador o maes~ 

(1) Autor de las Memorias que van antes, p&gs. 229 y aigs. 



tro de eanteria, Pedro de Tolosa, trahido desde Guisando por 
fray Iuan del Colmenar (aparejador se llama el que, despues que 
el Architeeto ha dispuesto toda la fabrica, apareja la materia 
haze los cortes y diuide las pie§as para que trauen bien, con 
ygu&ldad y hermosurn en toda la fabrica, y por 61 se trajan los 
modelos particulares por donde se gouiernan los destageros, que 
en la lengua Latina se Hainan Redemptores. Tras estos vinieron 
otros muelios oficiales menores, como sobreestantes y ministros 
de jusfcicia. Por obrero general debaxo de cuyo gouierno se auia 
de executar todo vino, o truxole, Bios fray Antonio de Villa Cas- 
tin, religioso Corista, que es en esta Orden vn estado medio en- 
tre Sacerdotes y hermanos legos, professo de la Sisla de Toledo, 
de quien hize memoria quando trate del aposento que se hizo eh 
el monasterio de Iuste, quando se retiro alii el Emperador Carlos 
quinto, fue tambien en aquella fabrica el obrero; teniase ya al- 
guna noticia de su entereza y valor, aunque nunea se pudiera 
imagixmr que a vn hombre al parecer de todos basto, sin letras, 
y de pocas palabras, se encerraran tantas virtudes juntas. No 
quiero liazerle ayrauio en atropellar aqui lo que espero dezir de 
sus cosas, que no hare poco si acierto a dezirlas, aunque he sido 
testigo dellas muchos anos. Vino luego fray Marcos de Cardona, 
professo de la Murta de Barcelona, que tambien auia estado en 
Iuste haziendo ofieio de jardinero. Pretendio desde luego el Rey 
que el lugar de la Frexneda y la dehessa junto della comprada 
de diuersos herederos y personas de Segouia, se plantasse de ar- 
boleda y jardines, para que quando la casa estuuiese en perfe- 
cion, las personas Reales y los Religiosos tuuiessen donde re- 
create honestamente. Tenia este religioso babilidad para esto: 
desembara§o el suelo, comenqd a disponerlo por sus calles y 
planto el primer jardin que alii huuo... 

A veynte y tres dias de Abril deste mismo Afio de 63, en que 
se celebrd la fiesta de san Iorge le parecio a Iuan Baptista de 
Toledo que era ya tiempo de comenqar la fabrica, y assentar la 
primera piedra, fundamento de todo el qttadro y planta; juntd 
los aparejadores y oficiales, llamo a los x*eligiosos para que se 
hallassen presentes (no pudo subir el Prior al sitio, porque esta* 
ua f&tigado); el Vicario y los demas que hemos nombrado, lie- 



garcm al medio de la Zanja que estaua abierta en la linea y per- 
il! que mini al Mediodia, quo es agora debaxo del assiento del 
Prior en el refitorio, en ia metad de aquel liemjo o faehada. Hin- 
c&ronse todays los religiosos y todos los eircunstantes dcrodillas, 
dixeron muclios Hyiunos y oraeiones i mice an do el fauor y graeia 
diuiua; leuanfcarouse y comaron vna piedra quadrada, que tenian 
ya aparejada para el efeto, y assentaronla eon mucha deuoeion, 
y ann lagrimas, suplicando a miestro Senor fuesse seruido pros- 
perar aquella fabrica y leuantarla para su gloria y seruicio; tenia 
la piedra eserita en sus ladoa el nombre del fundador y del Ar- 
chitect, el dia y el ano en quo se assentaua, eon estas letras. 

En la superficie alta: 

DEVS O. M. OPERI ASPICIAT 

En el otro lado: 

FILIP VS II. HISPANIARVM REX, 

A PVD A MENTIS EREXIT. 

M.D.LXIH, 

En el otro lado: 

IOAN. BATTISTA ARCHITECT VS. 

IX. KAL. MAII, 

Hecha esta hazienda se boluieron al pueblo todos eon grande 
aiegria, y sueedio que al tiempo de assentar la piedra, el Viea- 
rio, y el Architect, y Andres de Almaguer y otros llamaron al 
obrero mayor fray Antonio de Villa Castin para que les ayu- 
dasse a ponerla, y dixo con aquella entereza que hasfca oy dia 
ha guardado: Assienten ell os la primera piedra, que yo para la 
poatrera me guardo, y assi se lo concedio nuestro Seiior, pues a 
ya treynta y nueue ahos que la assento y le ha conseruado Dios 
entre mil peligros con admirable fortaleza y vigor kasta este 
afto de mil seyscientos y dos.,* 

Quiso tambien el pradentissimo Principe que se hiziesse lue- 
go vn hospital donde se curassen los peones y otra gente pobre 
que trabajaua en esta fabrica, y primero los proueyo a alios 
deste socorro y abrigo que assi mis mo de aposento. Alquilose 
vna casilla, la que parecio mas a proposito para esto, donde se 
pusieron diez o onze camas, y como fue preciendo el numero de 
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la gente se fue aumentando, hasta quo despnes credo tanto que 
vino tiempo que llego a tener mas de sesenta, donde eran tan 
Men seruidos, que muchos con solo el regalo y limpieza sin mas 
medicinas sanauan... 


DISOVRSO IIII 

Probiguese la fabrica de san Lorenoio el Real, en lo espiri- 

TUAL V TEMPORAL; LOS PRIMEROS CLAUSTROS QUE EN ELLA SE 

LEUANTARON X LOS RELIGIOSOS que fueron vxniendo a su 

FUNDACION V OTROS PARTIOULARES DIGNOS DE ADUERTIRSE. 

... dire breuemente el estado que en este aiio de sesenta y tres 
tenian las cosas. Era la casilla en que los religiosos viuian barto 
pobre, y en ella hizieron vnas estrechas celdas; escogieron vn 
aposentillo para capilla, el retablo fue un Crueiflxo de carbon 
pintado en la misma pared de nvano de vn frayle que sabia poco 
de aquello; tenia por cielo, porque no se pareciessen las estrellas 
por entre las tejas, vna mantilla blanca de nuestras camas; la 
casulla y el frontal eran de vna cotonia vieja, y aqui celebrauan 
sus saeriflcios los religiosos, y con poco mejor estado estaua el 
palacio del Rey... 

... lo material de las paredes y fabrica se comen§o por la torre 
que llaman del Prior, que es la esquina que mira entre Leuante 
y Mediodia, y por que algunos gustaran de entender como fue 
procediendo, quiero aduertir, que aunque los perflles y la planta 
general en lo que toca al quadro de toda la casa fue siempre el 
mismo en lo demas ba auido grande mudanqa, y assi fuera bien 
mostrar la diferencia en este principio. Pretendio el Rey hazer 
vna casa para cinquenta religiosos, no mas, y junto con ella otra 
casa para si, donde se aposentassen sufieientemente no solo el y 
la Reyna y otras personas Reales, sino sus caualleros y damas; 
en medio destas dos casas auia de ponerse el templo, donde con- 
curriessen vnos a celebrar el oficio diuino y otros a oyrlo; para 
esto diuidio el Architecto luan Baptista el quadro o quadrangulo 
en tres partes principals, la de en medio quedo para el templo 
. y entrada general. El lado que mira a Mediodia diuidio en cinco 
claustros, vno grande y quatro pequefios, que juntos fuessen 
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tanto como d grande. La otra parte tercera diuidio en dos prin- 
cipales, en la vna hizo el aposento para damas y canalleros y la 
otra quedo para quo siruiesse de oficinas a la casa Real y al 
convento, eozinas, eauallerizas, graneros, ornos y otros menes* 
teres, y en la parte qne mini al Orient©, saeo fitera de la linea y 
fundamenfcos que vinieron eomendo de Norte a Bur la easa o 
aposento Real, para ({lie abrac;assen por Ins dos lados la eapilla 
mayor de la Iglesia y pudiessen hazerse oratorios y ventanas 
que estuviesen cerea del altar mayor. Esta ns assi en eomun la 
primera planta del edifieio que traxo Tuan Raptista, que haze 
poea diferendade la de agora: la montea se treed nmeho, por- 
que los quatro qua dr os n clanstros no tenian mas de vn suelo 
leuantado y de vn alto y eon solo dos ordenes de ventanas por 
de fuera, y ei claustro grande tenia Ires ordenes, aunque las 
vnas eran fingidas, yen el remate del claustro grande, porque 
las agujas dc los tojados no eran yguales hazia dos torres, de 
suerte que fuera de las quatro torres de las esquinas ({tie so veen 
aora, tenia otras dos: vna en medio del lien<;o dcMediodia, que 
diuidia el claustro grande de los quatro pequefios, y otra cn el 
lien^.o del Norte, que diuidia la casa de los caualleros dc las 
oficinas comimes; sin estas tenia otras dos torres a la entrada 
principal dc toda la casa en cl lienqo de Poniente, y otras dos a 
los lados de la eapilla mayor de la Iglesia, que cahian so'hre el 
aposento Real, rlonde se auian de poner las campanas, como se 
vee en la traya y mndelo de madera que liny sc guarda en este 
conuento; sin estas principales diferencias auia otras mas menu- 
das en la forma de los elaustros y cymborios, no haze mucho al 
case la notieia del las. Pareciole luego al Rey que no ygualaua 
esta traca a sus desseos, que era cosa ordiuaria un conuento de 
san Goronimo de eincucnta religiosos, y que conform© a sus in- 
tentos y la magestad del oficio diuino que pretendia rosplando- 
ciesse aqui y para las memorias que se auian de hazer por sus 
padres era pequeflo mimero, acordo que fuessen los religiosos 
eiento y el conuento fuesse el mas ilustre que huuiesse en Espa- 
fta, no solo de religiosos de san Geronimo, sino de la? ordenes 
Monacales; pidio parecer a algunos maestro's de Arehitectura so- 
bre como se podria hacer esto: vnos dezi&n que se mudasse la 
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planta, otros que se hiziessen nueuos elaustros, y otros dauan 
otras tragas. Fray Antonio de Villa Castin, el obrero principal, 
dio en lo que agora se vee, que sin nmdar la planta el ediflcio se 
leuantasse en alto otro tanto mas, pues los cimientos que estauan 
sacados lo sufrian, y doblandolo todo auria para cien religiosos 
donde no cabian sino eineuenta, correria la cornisa de toda la 
casa alrededor en yn niuel, vendrian todas las aguas y tejados 
yguales, las fachadas por de fnera serian mas hermosas, y todo 
el ediflcio cobraria doblada magestad y grandeza. Batisfizo a 
todos su parecer, que sin dud a fue digno de la claridad y gran- 
deza de su ingenio y asi se fue prosiguiendo... 

De la Mejorada vino fray Alonso de Madrid, liombre inteli- 
gente y para mucho, y en el siglo auia side criado de su Mages- 
tad; junto con el, y professo de la misma casa, fray Andres de 
Leon, el primero que con gran ingenio y casi sin maestro ensefio 
en Espana la porfeta pintura que llamamos iluminacion, que de 
ordinario se haze en membranas, de quien todos despues aca ban 
aprendido, no se si alguno le ha igualado; tuuo por dicipulo y 
criole desde sus primeros ahos a fray Iulian de Fuente el Saz, 
professo deste couuento, que si con el primor del labrar, y el co- 
lorido igualara el dibuxo, tuuieramos en Espana vn nueuo don 
Iulio de Clouio. 

... el tercero el padre fray Tuan de S. Geronimo de Gui&ando, 
Arquoro, y que tenia el libro de la razon, y a quien se le dene lo 
que aqui voy dando destos principios p or auer sido cuydadoso 
en hazer memoria de todos estos particulates... 


DISCVRSG VIII 

... Comen gosE a leu ant ar la Iglesia principal, la fiesta que 

HIZIERON LOS ESTAGEROS Y LA BOR ANTES . PASSASE EL COLE- 
010 DE PARRACES AQUI, Y EL ASSIENTO QUE ALLI QUEDO Y 
OTRAS COSAS. 

...El principal cuidado que su Magestad tenia enesta fabrica 
era la Iglesia, por ser como el fin vltimo, y digamoslo assi, el 
todo de lo que se pretendia. La primera y mas graue diflcultad 
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fue eonuenir en la trara; la que atria dado Iuan Baptista de To- 
ledo no le cnntontaua mueho al Hey, paredole cosa comun, de- 
xado que no respondia bit* n eon su pens&miento; iraxeronsemu- 
elms de difercnfes partes: la que desdo luego le a placid fue esta 
que agora vemos execute, da hario felizmeute: traxola un Arelri 
teeto Unliano llamadn Pachote, que a mi parecer ay poeo que 
agraclercrle, porque no os mas que la eapilla y templo del Vat.i- 
eano, rortada por el cuerpo de la Iglesia, y dexando frontispi- 
<•108 quadratics lo que alia esta en medio eirculo. En su lugur 
trataremos particulanuente de toda esta fabriea; escogida la 
traga, se oeharcm bond os y fixer tes c* indent os de mucha trubaznn 
y enoadcnamiento, despues de a uer oat ado aldertos nlgunos aft os, 
en quo cobra ron muelm iirnieza. Determinose mi Mugestad, visto 
quo v.i cslnuan ygxiales eon la tierra, que se eligiessc la planta 
y se e.onifincase la obra a toda furia. Qnando se auian de traer 
las primeras piedrns, donrle se airia de barer la elceion para las 
colmnnas, pa redes y pilastras, fray Antonio do Villa Oastin, 
obrero principal, ordond de secrete vna regoeijada inuendon, 
antique es hombre de pocas burl as y fiestas*,. 


R 1 SCVIIS 0 IX 

COMIKKgASTD LA FABH1CA T>K LA lOLKSIA; PECLARA8E EL M0DO QUE 
SE TUUO EN EDIFZCARLA, QUE FUE EXTR A Oi iD I NARK), CON OTHOS 
VAR 108 8UCESS0S BESTE ANO, 

Queria el Bey ver en sus dias acabado este templo, dessea.ua- 
lo grandemente; eomo la fabrica era tan grande, poniasc delante 
yna largucza de ticmpo que enfrituiael animo; comengose como 
ya dixe arriba a elegir la planta y a ponor el coco o la primera 
hilada de quatro pi lares en que estriba toda La maquina, con sus 
correspondeneias, labrauase de suerto que todo yua por ouenfca 
del Bey; digo que no la tertian a su cargo destageros ningunos, 
sino dos maestros o aparejadores que se llamauan Tolosa y Es- 
calante; a estos daua el Rey cierto salario, y ellos dauan los 
modelos para sacar la piedra, recibian los sacadores della, y los 
que la labrauan, y los que la assentauan, y eran el todo del no- 
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gocio. Prouose esta manera cle proceder mas de vn ano, y viose 
quan poeo luzia la obra, y sin duda si desta suerte se procediera, 
no estuiiiera oy heelio el medio del templo, porque llegando a 
apretar a los maestros que tanto podia leuantarse cadaano, res- 
pondieron qne seria harfco eehar cacla afio vna hilada en eontor- 
no de la Iglesia; dezian la verdad. y aun prometlan mucho. Des- 
mayaua esto grandemente al fundador, porque vio vn eterno 
gasto de tiempo, y de dinero, sin fruto, y atm alguna vez des- 
eonfiaua dello. Al obrero fray Antonio de Villa Castin tambien 
le descontentaua mucho este modo de proceder, y via claramente 
que era cosa sin fin. Preguntole vn dia el Eey por medio del 
Oonde de Chinchon el uiejo su parecer, y que dixesse que orden 
se tendria en edificar con breuedad aquel templo. Diole el sieruo 
de Dios con la gran claridad de su juizio en el bianco, y en el 
punto, y rcspondio con dos solas y formates palabras diziendo: 
«si su Mages tad quiere ver hecha presto esta Iglesia, trayga mu- 
chos cabos», y no dixo mas; entendiole luego el Oonde, porque 
era muy agndo, assiole del brago, y lleuole assi al Eey., y di- 
xole: «Senor, fray Antonio dize que acabara vnestra Majestad 
esta obra presto si trae muchos maestros y estageros que la to- 
men a su cargo*. Preguntole el Eey si lo sentia assi; respondio el 
sieruo de Dios: «si senor, porque cada vno hara presto la parte 
qne le cupiere y tras esto labraran a porfia, no solo en la pres- 
teza, sino en la bondad de la obra». El Key se satisfizo de suerte 
que cobro anirno, y entendio que aquel parecer y eonsejo era 
como del cielo. Mando que luego se executasse aquello. 

Embiaron cedulas y mandatos por todo el Reyno, para que 
viniessen maestros a tomar los estajos desta fabrica. Iu&taronse 
Iuan de Herrera, que era el tragador principal, que enfcro en lu- 
gar de Iuan Baptista de Toledo, hombre de gran ingenio, y que 
alcango mucho en Mathematical, y fray Antonio el obrero que 
auia dado en esta traga; repartieron la Iglesia toda con sus to- 
rres en diez estajos bien proporcionados, para que yguahnente 
sin confusion, y sin agrauio de mas o men os pcrdida o ganan- 
cia, se repartiesse enlre los maestros que viniessen. Estauan 11a- 
mados que se hallassen aqui para la Nauidad deste afio mil y 
quinientos setenta y cinco, principio del de lxxvi... 
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Llegaron a esta rasa cl dia de afio nueuo sesenta maestros de 
cantoria, que miinn side Ikunadns por el mes de Nouiembrn pas- 
sado, allegados de Ins ehuhules v pueblos dustos Revnns; in for 
mandose de lap partes de eada uno, se escogieron dellos, y de 
los que aea estaimn. veynte para la fabriea de la Iglesia, de los 
mas pratico? y experimentarics, y repartmronlps los diez estajos 
de dos en dnseon eompaheros para que si muriesso, ofaltasseel 
vn maestro, quedasse otro. A los que no les eupo parte en esta 
repartieion les mandn su Magestad dar dos ducados eada dia, 
desde el que saiierem de sus o&sas hnsta que boluieron a ellas a 
razon de oebo legnas de Jornada. A 1- s que quednrnn con la obra 
les ohligaron a (pie per lo men oh traxesse eada cnmpafcia qua- 
renta oficfiales, y de alii arriba los que quisiossen, dandoles on 
el rues a eada partidn dozientos ducados para los qua, renta, y en 
su proporcion a los que traxeren domas, y despues se auia de 
hazer tassacion de la obra, per cierfca congregaeion de personas 
(pie auia sefialada, para todo lo que en esta fabriea se ofrecin. 
Preguntd vn dia el Rey a su Architect© Iuan de Herrera (quiero 
riezir este particular, porque se vea el gran juyzio del obrero 
fray Antonio) qud le parecia que costaria esta fabriea; y eehan- 
do ass! vn juyzio (como dizen) a monton, y per no ser esto eosa 
propria de su arte, ni tenor experiencia de las manos, respondio 
quo a su parecer costaria millon y medio, y ontiendo que aim 
pensd dezia pooo. A I Rey le narecio rnticho; cmbiole a pveguntav 
esto mismo a fray Antonio de Villa Castin, y mirundo atenta- 
mente los. diez esfcajos y partidas, eonsiderando la eantidad y las 
pie$as, por la experiencia grande que tenia de atras, y conocer 
la piedra, y ©ntender la labor, hallo que no llegaua a seys cien- 
tos mil ducados; pareciole poea esta suma, imagine que se enga- 
hava en el tanteo, porque lo hazia sin pluma con solo el discur- 
so de su cabe(*a, estando en la cama enfermo (que tan capaz la 
tiene para esto y para mas); torrid poco a poco a dar la buelta 
por todo, y aunque le parecia queen algunos partieulares se 
alargaua, no pudo passarlo de seyscientos mil ducados: quedo 
tan cierto de su resolucion, v de su juyzio, que no duclo de eer- 
tiflcarselo al Rey, que le dio mucho contento, no porque en el 
animo Real auia alguna escaseza, o porque le espantasse la cos- 



— 36B — 


ta> sino por la murmuracion de su Reyno, que tan indisereta- 
mente hablaua desta fabriea; de lo vno y de lo otro diremos en 
otra parte mas largo, La ventaja que en esto lleuo fray Antonio 
a luan de Herrera, le Ueu6 en lo que agora dize Iuan de Herrera 
a el. 

Dio este Arehiteeto en vna eosa tnuy ingeniosa, aguda y 
nueua... la tra^a y ingenio fue que la piedra toda se labrasse en 
las canteras, de suerte que al pie de la obra ni en el templo 
apenas se oyese golpe de pieo, ni martillo, y sin duda fue vna 
cosa acertadissima, y que se ahorro en ella, osare dezir tres par- 
tes del tiempo, y por eonsiguiente del dinero (aun con vgual di- 
ligencia y gente): los maestros y los estageros, o como dize la 
lengua Latina Redemptores , tuuieron esto por inuencion, tra§a 
no vsaday nueua, y assi por sospechosa, embara^osa y aun de 
mas costa; replicaron sobre ello a la congregacion, y aun al Rey, 
diciendo que las piedras se auian de labrar junto a donde se 
auian de assentar, y no en las canteras, porque aula mucho peli- 
gro en desportillarse al cargarlas v descargarlas en los carros, 
que la gente laborante v los oficiales que las labrauan estarian 
muy desacomodados en el Inuierno, por el mucho frio, y por los 
avres destemplados en el Verano gran caior; quando quisiessen 
be ue r o tomar algun refresco no tenian donde; el adobo de las 
herramientas, picos y escodas, y sus astiles, cinceles y macetas 
que se gastan a cada passo, no auia donde adereqarlas, y al fin 
estar los oficiales trabajando donde sus amos no los viessen, y 
ser foryoso estar alia con ellos y hazer falta aca y otros nxuehos 
ineonuenientes que se les representauan. 

Era deste parecer fray Antonio, por ser enemigo de trains 
nueuas, y como nunea hauia visto vsar esto, no le assentaua y 
podia mucho su autoridad eon el Rey, per la experiencia de mu* 
chos otros consejos y pareceres acertados. Iuan de Herrera dezia 
que los Romanos y mas atras los griegos habian hceho sus fabri- 
cas tan famosas y grandes desta suerte, y que la grosseria y 
poco primer de Espaha la auia oluidado o no lo auia prouado 
jamas, y assi era cosa nueua para nosotros, mas en si la mejor, 
mas segura y mas vsada de los antiguos: y entre otros primores 
que en ello auia, era vno que el assiento y la junta de las pie- 



dras, y por consignionte la flrmeza de laobra seria excelentissi- 
imi, cspecialmente no trayend'-se bis piedros elf* todo panto 3a- 
bradas, sine con vn gruesso de cornel menus, que no estuniessen 
eseodadas, porque con esto no seria neeessario prmer outre pie- 
dra y piedra rajas ni e nil as de mad era o de piedra, para hazer 
venir bien la faz de fuera de la vna eon la otra, ni se penleria 
la labor delos quatro lados o superficies de vna piedra quadra- 
da, si no quo eon sola vna lee had a de cal y vn simple lecho de 
conjuncion ae assenfcarian vna piedra sohre otra marieaiuente, 
sin dexar huecos ni falsias en el assiento, y seria esto causa, que 
se viniesse a hacer la fabrica tan vna y tan maeiea, que pare 
oiesse de vna pieea, y las juntas de fuera muy imperceptible?;, 
porque lo quo tuuiesse de aleue o desigual, qunndo se esc.odasso 
se quifcaria todo esto, y quedarui muy ygual y. perfeto, y esta 
razon era la que mas ponderaua limn de Herrera, diziendo que 
consistia en alia la perfection de la obra, y tenia razon, eomo se 
ha visto; para la breuedad y presteza que era el desseo del Key, 
hazia otro discurso que tambien salio certissimo, porque labran- 
do la piedra en el mismo lugar clonde se saca y eorta, y ponien- 
dola all! en la carrefca y traliida a la Iglesla, sin descargarla de 
alii, guindarla, y ponerla en su lugar es vn ahorro y seguridad 
grandissima, porque trayendola aqui sin labrar la eargan y la 
descargan dos veces, y se ocupan dos vezes Ids peones y los offi- 
ciates: vna en la cantera y otra aqui, donde despues de labrada 
la tornan a cargar en carretones y la lleuan muelios a bra^o, y 
es forcoso para lleuar vna piedra grande adonde la ha de subir 
la grim, ocuparse much a gente y apartar otras muclvas piedras 
que estan entre medias, por ser grande la xnultitud de las que 
aqui hail de estar juntas y grande el peso, y todo esto se ahorra, 
que es vna inmensidad de tiempo y de gente lo que en esto se 
gasta en vna fabrica tan grande; a los inconuenientea se ocurria 
facilinente, poniendo algunas fraguasy haziendo alguuas talle* 
rasen las canteras, y dandoles algunos lien^os o anjeos con que 
abrigarse y hazer sombra, y poniendo algunas tabernas, que 
son todas cosas faeiles de hazer. Huuo al fin sobre esto muehas 
competenzias, y tamfuertes estuuieron en sus opiniones, que su 
Magestad assistio, y quiso ser el juez y sobreestante en el easo; 



vido much as vezes exeeutar esta traza de Iuan de Herrera, as- 
sentar las piedras en la Iglesia, el pesearlas la grua de eiicima 
de la earreta sin descargarlas, el cargarlas en la cantera con yn 
ingenio qne Hainan cabrilla y la comodidad o descomodidad de 
los ofieiales, v tanteado y considevadolo bien todo, le parecio 
que se ahorraua mucho y que se hazia con mayor perfecion y 
presteza; solo quedaua vna dificultad, qne era el escodar la 
Iglesia despues de acabada y pulilla per la fa z, quitandole aquel 
gruesso de eordel enlos paramentos llanos, porqne todo lo que 
era cornijas o molduras se assento labrado de todo punto, y via- 
se por el efeto ser cosa facil y de ningun detenimiento. A1 fin su 
Magestad se resoluio a que las piedras viniessen medio labradas 
de la cantera, y se siguiesse el orden del Architecto, porque aun 
fuera destos prouechos se ahorraua en la carreteria, por venir 
las piedras tan aligeradas. Aprovecharon estas dos tra§as de 
suerte que la fabriea, que por el eamino ordinario que Ueuauan 
los maestros aparejadores Tolosa y Escalante durara mas de 
veynte anos, se acabo en menos de seys, con la perfecion que 
agora la yemos y gozamos, y pudiera ser que nadie la viera 
' acabada... 


DISCVRSO X 

CRBOE LA FABRICA JDE SAN LOKENCIO EL RfiAL; AMOTINAN8E LOS 
OFICIALES, Y LO QUE EL REY Y REYNA Y PERSONAS REALES H3> 
ZIEUON AQUI EN EL ANO MIL Y QUINIENTOS SETENTA Y SIETE, 
CON OTRO& PARTICULARES. 

Fve el consejo de fray Antonio tan acertado y la traga de 
hum de Herrera tan buena, que dentro de un afio subio por 
igual la fabriea de la Iglesia en el contorno treynta pies en alto, 
que es al suelo del Coro y claustro alto, segunda planta y el^va- 
cioix de toda esta fabriea, con grande admiracion de todos y no- 
table eontento de su Magestad, a quien el Huque de Alua dixo 
vn dia vieadotan notable crecimiento: «Mas tardaran, senor, en 
liaeerse los adurnos desta fabriea que lo principal, y fue consi- 
deracion de alto juycio, como Id tenia este gran Principe, y assi 
fue como lo dixo. Ayudauan todos los ministros con mucha 
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conformidad: el traqador, el aparejador, el obrero y los estage- 
ros y sobreestantes estauan tan hermanados y Concordes, que 
pareeia cosa de railagro, porqne nto se oyd ni vio vn encuenfcro 
ni diferencia que fuesse de momento, y quando sucedio alguno, 
la prudencia grande y clara determinncion de fray Antonio lo 
allanaua todo, ayndamlole mncho a csto d Vendor Garcia de 
Brizuela y el maestro aparejador Mateo de M injures, a quien 
tambien se deue mncho en esto por su Itabilidad grande en el 
arte, prudencia y buen termino de proccder en tanta variedad 
de eosas, 

A diezy nuetie cle Hebrero de 1577, vino a vi&itarla el Iiey, 
y marauillose de lo que auia crecido... 

Desde el mes de mayo deste mismo afio ...comen^arnn a deeir 
los peoncs o los muchnehos (tan llaeo es el principle) que andavu 
de nodie en esta fabrica un perro grande y negro cun unas o.a* 
denas arraatrando que tie quando en quando duva unus ahulli- 
dos temerosos... f tie ereeiendo esta fama... de tal suevte que void 
por todo el Reyno y apemis se hablava de ofcra cosa, sind del 
perro negro de S> Lorencio. 

Auia aqul algunos lebreles en poder de diueraos dueilos en 
el pueblo, y aqui arriba en el sitio, y uno de los estageros de la 
fabrica tenia vn alano que le llcuauan los peones consigo, y le 
bazian andar en la rueda de la grua con ell os; estos trahian co- 
ilares y cadenas, soltauanse de uoebe, venian a busearse vnos a 
otros como suelen, en ladrando o en sonando el collar o la ca- 
dena levantauan cien cli ini eras. Acerto a quedarse aqui perdido 
vn sabuesso, perro de casta y regalado, dizen era del Marques 
de las Nanas; este bnscando a su dnefio, dio algunas noclies 
muelios aullidos, que fue gran parte de confinnar la voz desta 
malicia. Acontecio vna noclie, como entonces estaua todo abier- 
to y la fabrica no podia eerrarse, que se entro este perro hasta 
la pared de las ventanas del coro y del aposento del Rey; como 
era la liora en que los religiosos estauan en Maytines, el perro 
regalado siutio gente, y como quien desseaua encontrar con su 
amo 6 quien le abriesse 6 recogiesse, comenQd a dar tristissimos 
aullidos, quales los dan los perros perdidos; apenas quedo reli- 
gioso en el coro que no se le erizasse el pelo, creyendo ranchos 



tenia mas fundamento de lo que se pensaua la fama que hauia 
llenado el mundo desto; dio tres 6 quatro aullidos temerosos; el 
silencio, la bora de 3a noche, la boueda de los nielios donde se 
aula metido, de donde retumbaua el sonido, la fama esparzida, 
el ser debaxo de las ventanas del Rey, todo hazia miedo, horror, 
espanto. Pray Antonio de Villa Gastin estatua en Maytines, salio 
eon otro frayle, baxu a los niebos y a la boueda donde el perro 
estaua, aside del collar eon harlo poco rniedo, que a los sieruos 
de Dios no les espeluzan estas nifierias: subiolo al claustro gran- 
de y colgulo de un antepeeho, donde le vieron a la mailana 
quautoi; entrauan a oyr Missa, y vna eosa tan espareida y tan 
publica, cun la faeilldad que se auia leuantado cay 6 en vn pun- 
lo con la muerte deste inoeente perro. 


D1SCVRSO XI 

DESCRIPCION DEL MODO CON QUE Stc YUA PROSIGU1ENDO LA FABRI- 
CS A DE LA lOLESlA, Y OTRAS PIEQAS Y PARTES DE LA CASA, CON 
LAS COSAS QUE AQUL SUCEDIERON AL REY EN EL A&O 1578. 

No se si era mas admirable, y de mas nueua y alegre vista 
la fiesta easa, quando se yua ediiicando, que agora qual la ve- 
mos perfeta v acabada. Aquel bullicio y aquel ruydo, aquella 
variedad de gentes y vozes tan varias, la diferencia de artes, 
olid os y exereieios embueltoa todos en yna priessa y diligencia 
extraba, y en aquella al parecer confusa muchedumbre, aunque 
en la verdad admirablemento auenida y ooncertada, causaua 
vn conic pasmo y admiraeion a quantos de nueuo la vian, y 
aim a los que despacio lo estauan considerando. Auia en sola la 
Iglesia veynte gruas de a dos ruedas, vnas altas, otras baxas y 
otras sobre estas mas altas, y sobre estas tablados y anda- 
mios que subian al cielo; estos dauan vozes a aquellos, los 
de abaxo llainauan a los altos, los de en medio a los vnos y 
a los otros; de dia, de noche, a la tarde, a lamahana, no se ohia 
sino guinda, amayna, buelue, rebuelue, torna, estira, para, 
tente, rnenea; bullia todo y crecia con augmento espantoso; 
pareeia trabajauan no solo para ganar de comer como en 
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otras obras, sino para dar remate y perfection a lo que tenian 
entire nianos en vna amicable con tendon y porfia, pretendiendo 
catla uno yr el primero, y junto con esto ayudar al otro. Fuera 
cleste numero de grans qne andnuan en la Iglesm y torres della, 
auia otras en diners as partidas: en el aposento de palaeio, casa 
Real y de las damas y eaualleros, otras dos; en el portico prin- 
cipal cnatro, y aim seys, en el corredor de la enfermeria otra, 
en el eolegio otras, no se quantas, a todasse proiteLiia eon ahum 
dancia, y con puntualidad los materiales necessaries, peonage, 
carreteria, piedra, cal, agua, madcra. Quien viera la multitud 
de asserradores y earpinteros de taut as anovtes y diferencias de 
obras, vnas gruesas eomo andamios, gruas, cabrilias, agujas y 
otros ingemos y vasos, lixeras y mademmientos de tejados, otros 
de puertas y ventanas, y otros mas primes, y delgadas nrnnos 
para caxones, y sillas, y eatautes, y todo cuanto toe a a ensam- 
blage, jurara que se hazia alguna eiudad de sola madera. Quien 
eonsiderara las fraguas y el liierro que se gastaua y labraua, 
peasant que era para algun castillo 6 alcazar de puro liierro, y lo 
mismo atirmaran los que pesaran el plomo y otros inetales, como 
bronze, estano y cobre. For otra parte la variedad y difereneia 
dealbailires, para lo que se gastaua de cal, yesso, estuque, azu- 
lejos, ladrillos y cosas deste menester era tan grande, que si se 
derramara, ocupara gran parte desta campaiia, y sin duda que 
si esto, 6 eualquiera cosa de las que he dicho la amontonamn 
por si en el contorno desta casa, admirara la grandeza de cada 
vmq y se atreuieran a afirniar ser bastante para fundar vna ciu* 
dad entera. Diremos adelante la razon y la summa de lo que 
pudieremos en ello; entre estos maestros publicos quo hazian tan 
acordado bullicio, auia otros mas secretos y retirados, como 
eran pintores, muchos y de gran primor en el arte, que Hainan 
ellos valientes; vnos hazian dibuxos y cartones, y otros exeeu- 
tauan; vnos labrauan al olio tableros y liengos, otros al fresco 
las paredes y techos, otros al temple, y otros iluminauan, otros 
estofauan y dorau&n, y otros muchos, porque los jimtemos con 
estos, escriuian libros de todas suertes, grandes y pequeftos, y 
otros los enquademauan. 

Deste genero y de no menos primor auia gran eopia de bor- 
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dadores, que yuan liaziendo ornamentos al culto diuino para al- 
tares y sacristia, en telas de raso, marafias, terciopelo, broca- 
dos; vnos matizauan con estrafio primor, otros bordauan, otros 
hazian franjas y cordones. Sin esto, otra diferencia de maestros 
mas estrafLos para los metales, vnos hazian organos y otros 
campanas, otros vaziauan grand.es planehas de plomo y otros 
mezclauan los unos con los otros para diuersos ministerios y ins- 
trumented, garruchas, poleas, troclas. El esparto y el cafiamo 
para sogas, serones, espuertas, guindaletas, cuerdas, maromas, 
ondas, cables, que casi se labro aqui todo, era otra parte de fa- 
brica grande, que aunque aqui era cosa sorda y de poca cuen- 
ta, en otra parte liiziera harto ruydo. 

Esto todo junto, y conxo a la par, pasaba aqui, y se executaua 
al pie de la fabrica; y sin esto los campos desta comarca resona- 
uan con los golpes de las almadenas y cufias, y con la fuerga de 
ios martillos, picosy escodas, partiendo 6 (digamoslo assi)reba- 
nando [piedras] con tanta mafia y artificio, qiie al rendirse pa- 
recian de cera, y en la blancura de dentro nieue; estaua todo el 
contorno sembrado de talleres, fraguas, tabernaeulos, y aun 
tabernas, donde se amparauan de las injurias del tiempo, del 
agua, del Sol y de la nieue, y donde cobrauan fuergas con el 
vino; por otra parte se vian ingeniosas ruedas trahidas del agua, 
eon que se eortauan, asserrauan, pulian jaspes y marmoles 
durisshnos, con la fuerga de los esmeriles y sierras artificiosas. 

La muititud de la oarreteria, cai'reteros y bueyes era tambien 
de consideracidn, por la pnntualidad con que acudian a sus bo- 
ras concertadas, proueyendo a las gruas, agujas y eabrillas de 
piedra, para que ni parassen las ruedas, ni descansassen los 
pescantes, ni se quexassen los estageros y assentadores, que no 
les dauan materia. Vehianse cada dia traer piegas grandes, ba- 
sas, eornijas, capiteles, pedestales, linteies, jambas y otras pie- 
gas de tan descomunal grandeza, que no las meneauan menos 
que siete 6 nueue pares de bueyes, y algunas doze, y muehas 
veyte, y no pocas quarenta. Aqui era de ver mueho vna proces- 
sion, 6 vn rosario tan largo destos bueyes ensartados tan ygua- 
les y tan parejos, tirar todos tan a vn punto de aquella pesada 
carga, que parecian entenderse y adunarse para arrancar con 
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elia, y quando esto no era muy a ana, aconteoia arrancar del 
casco ios cuernos de los que quedauau f altos 6 postreros. Para 
todos estos oficios, y para feanta variedad de menesteres, y para 
qaetodo creeiesse a la iguala, aunt diferencias de aparejadorea 
y subrestantes, conueuiendo vnos eon otros en dar reeado, pris- 
sa, calor y ammo a los que andauan en stis partidas. En estando 
hecha la uentana, 6 la puerta, en lo que toeana a la canteria, 
puestas las jambas y liuteles, acudia el earpintem con la ma* 
dera, marco, yen tana 6 puerta, el Iierrero eon el antepeeho 6 
rexa de hierro; en eerrando 6 cuhrieudo el aposento con la boue- 
da u con la ciaue 6 leuantando las paredes, ya estaua la madera 
del tejauo, y el earpinloro le cuibria, el piearrero le empi^amuut, 
aeudni el albailir y jahamuia <1 eaiuzia las paredes, y si se auia 
depintar, assentauan ei cs tuque y le piJUuuan; el ofcro tenia he- 
cha la eerradura, y tan presto el aolador la solaua de lo que la 
pie^a pedia, marine], jaspe, piedra, azalejo 6 IrtUrillo. Assi se 
via acabur vn monton grande de eosas a la par, con Uinta pres- 
teza, que pared a se a id a naeido assi. Bui Ha al tin como dize el 
Poeta aqui vn homiguero coneertadissimo, tan sin encontrarae 
ui embara<jarse, que pareeian todos vrio, 6 que vno lo hazia 
todo. Fuera de aqui, en muchas otras partes auia, y se hazia 
grande cantid&d de obra, en que se ocupauan no poca diferencia 
de gentes, todo para la perfection desta fabrica. 

En las canteras del jaspe, no lexos del Burgo de Osma, y 
junto a nuestra casa de sail Geronimo de Espeja, andauan sa- 
can do y labrando Espatioles, Italiauos, lo que tocaua ai jaspe de 
la fabrica, que como veretuos es mucdio. En Madrid se innjia la 
obm de la custodia y relieario con parte del ratable, donde se 
juntauan machos maostros y laborantes; alii, y en Guadalaxara 
y Cuenca, y en otras partes que yo no se, se hazia gran cantidad 
de rexas de hierro, sin lo que se labraua aqui. Bn Zaragoga se 
fuudtan y obrauan las rexas principales de bronze de la lglesia, . 
y los antepechos que corren por lo alto della, 

En las sierras de Fiiabres se sacaua marnol bianco, y en es- 
tas de las Nauas y en Estremoz y en las riberas de Genii, junto 
a Granada, y en las sierras de Aracena y otras partes, marmo- 
les pardos, verdes, colorados, negros, sanguineos y decienher- 
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mosos colores y diferencias. Los pinares de Cuenca, Balsayn de 
Segouia, Quexigal de Auila y de las Nauas, estauan siempre 
sonando con los golpes de las hachas y segures con que derri- 
bauan y iabrauan pinos altissimos, y con el ruydo de los asse- 
rradores que los hazian tro<joa, tozas y tablas. En Florencia 6 en 
Milan se fundiun grandes figuras de bronze, para el retablo y 
entierros. En Toledo se hazian lamparas, candeleros, ciriales, 
Cruces, ineensarios y nauetas de plata. En Flandes otros cande- 
leros de bronze grandes, medianos y menores y de estraiias he- 
churas, de donde tambien se tmxo grande cantidad de lien 90s 
de pintura al temple para adornar las ceidas. De suerte que por 
toda Espaila, Italia y Flandes estnua esparzidano pequeha parte 
desta fabrica, y atm que se pudo contar ia gente que andaua en 
el templo de Salomon, la que anduuo en este no se puede aue- 
riguar facilmente, por estar allende, de la muclia que aqui se 
via, en infinites lugares repartida, porque aun los monasteries 
de monjas estauan ocupados en las cosas desta fabrica, labran- 
do grande numero de preciosos pahos, eorporales, palias, frute- 
ros, pafios de muchas diferencias y iierraosura, sau&nas para los 
altares, sobrepelices, albas, amitos, pani^uelos, cornijales y otras 
cien preeiosas menudencias delino, roanes, calicut y olandasy 
otras diferencias de lien 90s que no les se yo los nombres. Obra- 
uanse al fin, y crecian en competencia tantas cosas juntas, que 
me confiesso vencido para hazer memoria dellas, sin tratar ago* 
ra de io que se hazia en la dehessa del Quexigar, y en la de la 
Frexneda, de lo que se plantaua, ediiicaua, componiaj estan- 
ques, jardines, faentes, vinas, oliuat'Gs, bodegas y lagares, todo 
con el cal or y el aliento deste pio Rey, que con solo su vista pa- 
rocia lo leuantaua, daua vida, ser y aumento. Por esto es neces- 
sario liazer memoria de las ydas y venidas a este su monasteries, 
y porque siempre las cosas de tan grandes Principes son dignas 
de Historia, y las deste genero, tan particulares y suyas, pocas 
vezes se detienen los Coronistas a menudear en ellas; obligaeion 
propria de historias particulares, cual es esta que voy escri- 
uiendo.,* 



DISCVRSO XII 


FROBIGITHISE LA F0NDAOIOH Y FABRICA DEBT A GABA, HAST A EL RE- 
MATE DE LA IGLESIA 

... Mandauaque le auisassen de todo lo que se yua haziendo, 
y aun quando se ofreeia eosa de impurtancia, le embiauan las tra- 
<jas, los diserlos y aun ios modelos; assi fue neeesario quando se 
huuieron de hazer las sillas del coro ; que le embiassen a la ciu- 
dad de Bad&joz dos de la misma forma y grandeza que auian de 
ser, para que eseogiesse o mudasse lo que le pareziesse en algu- 
nos parti culares adoraos delias, como lo hizo Ueuandoselas alia 
y salieron tan acertadas con tan buen veto y lima, que no ay 
mas que pedirles dentro de aquella llaneza o por mejor dezir 
magestad que se ve en toda esta fabrica, con gran admiracion 
de quantos la contemplan o saben del Arte. Esto de los modelos 
es tan importante en las fabricas, que oso afirmar, deberseles en 
esta el todo, de salir tan acertada sin remiendos ni taebas, y si 
algunas tiehe, nacieron de hauerse mudado los modelos y las tra- 
§as o no hauerse heciio. Iuan Baptista de Toledo maestro espa- 
flol, como hombre de alto juieio en la Architetura, digno que le 
igualemos con Brabante, y con cualquiera otro valiente, hizo 
modelo general, de madera aun que en forma harfco pequeila , 
para toda la planta y montea, a que Hainan Genografia y Sge- 
nografla; alterd aquello en muchas partes, como vimos en otro 
discurso, su discipulo Iuan de Herrera, aunque sin daho y aun 
al parecer de muchos con perfeccion de la. fabrica. A1 tiernpo de 
executar la tra$a de Yglesia que truxo Pachote, tambien se alte- 
raron algunas cosas y se hizo vn modelo de madera en muelio 
mayor quantidad, como se ve agora en estos desuanes guarda- 
du; y para otras cien cosas se hau hecho ofcros muchos, como 
para algunos ingenios y machinas, y para estas siJlas tan acer- 
tadas... 
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DISCVRSO XIII 

La PROSECUCION DE la farrica en alotjnos PARTICJtJLARES ADOR- 
NOS DELLA, HASTA LA ULTIMA PIEDRA Q.UE SE ASSENT^ EN TODO 
EL CUADRO O OUERPO DEL EDIFICIO PRINCIPAL* CON LOS SUOES- 
SOS DE LAS PERSONAS REALES EN ESTA CASA. 

Auia puesto mucho rniedo el quitar las eimbras, andamios, 
gruas, y todo el enmaderamiento de Ja Tglesia; mirado assi a 
bulto espantaua, parecia ana cosa grande, entricada, dificil, pe- 
lierrosa, no se afcreuia nadie a entrar en ello, pedian los que po- 
dian hazerlo mucho por desembara<jarlo, y hizo esto mucho ruy- 
do, y encareciose demasiado, El obrero fray Antonio, a quien 
auia Dios dado claridad para salir destas escuridades, lo hizo 
quitar eon harta facilidad, sin peligro, y presto, y poca costa, 
pues es cierto que no costo sino quatrocientos ducados escasos, 
y se pedia mucho mas con gran excesso, y quedd la madera tan 
sana, que siruio despues para otros menesteres... 

En este mismo alio de ochenta y quatro, por el mes de Agos- 
to se subieron las seys figuras o estatuas grandes de los Reyes 
del Testamento viejo, que estan sobre los pedestales del segundo 
orden de la fachada de la Iglesia, obra de Iuan Baptista Mone- 
gro, natural de Toledo, gran esculptor, haremos despues par- 
ticular memoria dellas; y en el Septiembre siguiente deste mis- 
mo afro de 1584, se puso la vltima y postrera piedra de todo el 
cuerpo y quadra desta casa, en lo que toca a la canteria. Est& 
assentada en la eornija del portico o patio; delante de la Igle- 
sia, tiene vna Cruz, aunque desde abaxo no se percibe, mas en- 
cima della en el mismo empizarrado esta hecha de suerte, que 
la punta baxa de la Cruz sefLala qual es la piedra. Aqui se halld 
presente fray Antonio de villa Castin, el obrero que no quiso ver 
poner la primera, diziendo que para esta se guardaua... 
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DISCVRSO XIIII 

El kemate de la fabrica dk la oaba, templo, Y ADORNOS del, 
Y DE LA SAC&ISTIAf RETABLO Y CUSTODIA... 

... A 17 de Xunio se acabo de a-ssentar la custodia del altar ma- 
yor, obra admirable, y luego mando su Magestad que se pusies- 
se otra custodia tambien de finos jaspes mas pequefla dentro de 
la grande; estana ya acabada dias hauia por ei mismo artifice 
Facobo.de Trezo, y cou quanta prissa se dieron, fue menester 
todo, pues se acabaron de assentar las gradas y mesa desta ca- 
pilla que tambien son de finos jaspes y marmoles en doe de 
Agosto*.. 


DISCVRSO XV 

Las partes de la fabric a se van perfioionando, y puniendo- 

SE ADORNOS EN LO QUE ESTATJA HEOHO, HAST A QUE DE TODO 
PUNTO SE ACABAN DE ASSENTAR CONUENTO Y COLEGUO. T LO 
QtJE A LAS PERSONAS REALES AQUI SUCEDIO DESDE EL A$0 
BE 1587. 

... El alio de rail y quinientos ochenta y siete, vino el Rey con 
sus liijos, Principe y Infanta y otros Caualleros a tener la sema- 
na Santa; santa cosfcumbro, como lo hemos visto en todos los 
discursos passados, Ilallaua siempre en estas vonidas cosas de 
nueuo, que auia dexado ordenadas a la partida, para tener que. 
ver a la buelta; agora auia algunas, y vna harto principal, que 
fue la disposicion de los capitulos que estauan en el claustro 
grande, de que haremos memoria particular, porque la merecen. 
Fue luego a verlos; contentaronle, porque se auia aoertado bicn 
en la tra§a del los; salio de alii y fue a ver las JEuentes do mar- 
niol que auia rnandado hazer en los quatro elauetros pequefios, 
que al principle se hizieron de la piedra comun de todo ei edifi- 
cio, y parecian algo pobres. Dieron buelta por la casa y detu- 
uieronse algun tauto mirando pintar a Peregrin de Peregrine 
en el claustro, hombre singular en el Arte y aun en la figura y 
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talle. Estaua entre quatro pintores reparti da toda la pintura del 
elaustro, dos Italianos y dos EspafLoles, de cuyas obras no osare 
yo juzgar a solas, en su lugar se dira lo que comun se siente y 
lo que sintieron Jos maestros que las tassaron. El Domingo de 
Ramos anduuo el Rey la procession que se hizo per el cuerpo de 
la Iglesia, lleuando consigo al Principe, y el Iueues santo hizo 
el mandate en el Capitulo principal para que se estreuasse feliz- 
mente, y lo que huuo de nueuo fue el monmnento que se hizo 
de vna muy hermosa fcraga, fabrica cle orden dorica, bien enten- 
dida, ingenio de Iusepe FJeclia Ifcalmno, que tambien hizo las 
si lias del core y eaxoneo de la libreria, aunque todo esto passa- 
ua per la aprobacion y juizio do luan do Herrera, Arehitecto 
Mayor... 


DISCVRSO XVI 

AlGUNOS PARTICULARES 8TJOE8SOS EN LA FUNTUCION DEBTS CON- 

CENTO V EN COSAS DE FABRICA Y DE LAS PERSONAS REALES, La 

MITERTE DEL V PRIOR Y ELECCION DEL SEXTO. 

...El afio siguiente de 1590. no vino su Magestad aqui por la 
semana Santa porque le yua ya apretando la gota... 

El ilia de Corpus Christi, que fue a 21 de luuio, se hizo la 
primera procession por el elaustro principal, que estaua ya de 
todo punto acabado de pintar al fresco y al olio y solado; parecio 
hermosamente... 

Acabaronse de poner en el mes de Setiembre deste aflo todas 
las iiguras de bronze en el altar mayor; son quinze todas, y las 
me j ores y mayores que se eonooen en Europa, obra de Pompeyo 
Leoni; para poner las del Apostol sail Pedro y sail Pablo, el Cru- 
cifixo y nuestra Seftora y Ban luan, que estan en lo mas alto, se 
hizo vn fortissimo andamio que atrauessaua todo el cuerpo de la, 
capilla, desde la vna cornija a ia otra, y sob re el dos tornos. Su- 
bio algunas vezes all& su Magestad con sue hijos para dar su 
voto y parecer en el assiento dell as. 

El dia que se subio la de S. Pedro, que fue a tres del mismo 
mes, en acabando de assentarla se reboluio vn poco el cielo, que 
auia estado todo el dia claro y sereno, y estando los religiosos 
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en completes, cayo eon vn repentino, solo y grande trueno uri 
rayo; die vna parteeilla en la torre de las earn pan as, y entro por 
la ventHua dondo estael relosillo del core, fronteradela enque 
se pone el Key para oyr las Visperas y ver los reiigioaos; hizo 
alii v na pequefta Sofia i, y desdoro con el humo parte del rnarco, 
sin hazer ofcro dano* Ouuso mueho ternor en los religiosos, y aun 
algauos dieron en el suelo. Nunca se ha deseuydado el enemigo, 
m creo que se le oluida hastu agora, en dar senas de la embidia 
quo contra esta obra tan pia tiene concebida, con rayos, aguas, 
vientos, hombres... 



XjIIBiRO Q^^ie^xO 

DE LAS PARTES DEL EDIFICIO DEL M0NASTER10 DE 
SAN LORENCO EL REAL 


DISCVRSO PRIMERO 

TjAS QUATEO EACH ADAS PRINCIPALES DE FUERA DE ESTB EDIFICIO... 

... Dixe ya con el prineipio de la fundacion algo del sitio y 
assiento, comodidades, y ealidades, y mucho de lo que toeaua 
a la planta, lo que se mu cl 6 y altero del primer pensamiento, 
ansi del Tracjador y Architecto principal luan Bautista de Tole- 
do, como del duefiio y seiior; las razones que huuo para vna y 
otra mudanqa. Aduertire aqui aora que el segundo maestro luan 
de Herrera, discipulo del primero, y el que executo lo principal 
hasta el cabo. hizo vnos disenos (llamemoslos estampas o dibu- 
xos 6 como quisieren) de todo este ediflcio, en que quiso se vies- 
sen claros todos sus miembros. Las plantas baxa y alta, toda la 
montea y perfil del ediflcio, parte en perspectiua, parte en sim- 
ple vision, en que se imagina el ojo tan grande como la cosa vis- 
ta, y otras secciones y cortes de toda la casa, templo y claustro 
que para quien entiende el arte, son de grande deleyte y proue- 
cho, donde con facilidad se conocen los gruessos, medidas, nu- 
mero y proporcion de las piegas, paredes, puertas, ventanas, y 
a los que no lo supieren, si los juntan con esta historia les haran 
mucho al caso, y por ellos podran verificar lo que aqui se fuere 
diziendo. Tambien sera menester que desde luego me perdonen 
los vocablos desusados, nueuos en nuestra lengua, que por ser 
tornados de la propiedad del arte, ni se escusan, ni tenemos 
otros con que dezirlos, aunque no soy yo el primero, no es mu- 



cho padezca esta falta nuestra lengua Castellana, puesla padece 
la Latina o Koinana, que ns emno \n madre, do donde so ihimo 
Romance; y ansi lefue fm\*o.soal maesTo do la Arehifeefura Vi* 
truixio Polion vsar a cada pa.-so fie vegans Grogm*. o Barbaras, do 
dortde esta arte true m orison ^negaeio largo do awTiguaiq y 
escusarse en Roma de In inismo quo yo me eacuso on Castilla* V 
aunque sapo tambien el arte y hi lenguu Latina, quo vn aquel 
genero ninguno lo yguala., eon todo os vno de los librnr, diticile* 
que nos ha dexudn la venerable antiguedart, pur in razdn del 
arte y de los n ombres. Procun* ro mi) Indus mi:; i'nenym ubiundar 
la dureza de lo vno y de In oiro, y liiimillare eon ins vocables 
nuestros, ramus. quando Ins hallarc, la nouedadd grander de 
ios Griegos y Latinos, para que todos Lo entieudan... 

[JB;i la fachuda principal e.stdu las armns reales.] 

Encima del las, y para mostrar quien es el Patron de tan i lus- 
tre edificio, estA la figura y imagen de B. Lorenzo, de vna pie- 
dra muy bianea, puesfco en pie en vn nieho, obra de hum Bau- 
tista Ifoncgro, estatuario, natural de Toledo, Tione lu estatua 
quinze pics en alto, vestido de diacono, vn lihro en la mano yz* 
quterda y en la dereelm vnas parrillas grandes de bronze, do- 
radas a fuego, que da mueho adomo y ser al frontispicio... 


D1SCVBSO II 

[JEtofrffrms de Reyes en la faehada de. la fglesia,] 

Son estas esta-tuas y iiguras obra de hum Bautista Monegro, 
el mismo que hizo el S. Loreneio grande do la misma piedra que 
esta on el portico de Cucra, excel ante artifice, de quien hizient 
mas ease lu antiguedad, y aun Espana, si fuera Italia no o venido 
de Gracia (1); estau tan bien acabadas, que se pueden comparar 
con lo bueno de la antiguedad, y no se sa.be agora do ningtmas 
tan grandes, ni aim nos ban quedado reliquiasde cosa semeja ri- 
te de aquellos fciempos, que tan to veneramos y eon razdn. Tie* 
non en las cabe<jas vnas ricas coronas de metal doradas a fuego, 

, G) ^Alusion a la £ama del Greco? 
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que oy en dia estan con el mismo lustre y resplandor que el que 
las pusieron. Pesan algunas a mas de tres arrobas, y otras a 
mas de quatro, porque son de dluersos maestros; desde abajo y 
para donde asientan tienen buena proporcion. En las manos de- 
rechas tienen todas las figuras cetros Reales del mismo metal y 
dorados; pesan los seys doze arrobas, y quien los mira de abajo 
no los juzga por grandes... 

El doctissimo Arias Montano fue el inuentor, y por cuyo con- 
sejo se pusieron las estatuas destos seys Reyes... 

Si esta fachada con sus dos torros eatuuiera toda descxxbierta 
(digo), si las torres se vieran leuantar desde sit cepa y suelo, y 
no se descubrieran tan altas, perdiendose de sxxs cxxerpos poco 
men os la mitad, y el edificio estuuiera retirado por vn lado y 
por ofcro el ancho de las mismas torres, fuera vna cosa de singu- 
lar magestad y grandeza. La culpa desto no se la podemos echar 
a ninguno, porque el primer architecto, que fue luan Bautista 
de Toledo, dexo heeha otra fcraqa de Iglesia, y ponia (como dixe 
arriba) las torres a los lados de la capilla mayor, y encima de las 
mismos aposentos Reales. Vino despues Pachote, vn artifice Ita- 
liano, <pie truxo esta tra§a qixe se execxxto; mudaronse las torres 
que no estauan bien a la otra parte, y assi se siguio este defecto, 
o diganxosio assi, esta monos perfection, de que no se viesse toda 
esta fachada con la grandeza que de suyo tenia... 


Discvasp m 

LOS QJTATKO PATIOS 0 ULAUBTROS PKQUKSOS DEL OONVENTO, CON 
LAS PIEflAS MAS NOTABLES QUE AY EN KLLOS 

Por esta puerta se entra al claustro grande, y por otras dos 
pequefias a los elaustros pequehos. Y porque es el recibo, ya quo 
no tiene otros adornos de pintxiras como otras piexpxs, tiene vna 
qxxe basta a enoblecerla, y suflciente para entretener mxxcho 
tiempo en su consideracion a los liuespedes, Este es vn quadro 
grande en que esta pintada la historic de Abrahan quando reci- 
bio en su tabernaculo los tres Angeles que los adoro como a vno. 
La mano desta pintura es de nuestro Espafiol luan Fernandez 



Mudo, de quien haremos mueha memoria, por auer enriquecido 
eon sus obras este eonuento... 

El labrado y el eolorido y el relieuo de todo ello es exceleu* 
te. Fue de Io pnstrero que hizo el Mudu; quando no nos dexara 
otra cosa de bus maims, esta sola bastara para pregonarle valien- 
te; por ser el reciho me he detenido en ella... 

Entre las dos vent-anas baxas, hasta la cornija que corre por 
tnd« la pic$a, desde donde buelue la boned a, esta assentada 
aquella tan fatnosa. plntnra de la Oeua, del Ticiuno, que nunea 
acaban cle ala bar los pintores, y tienen razon, porqne estnn tan 
viuas y eon tanto espiritu las figuras, que parecen el his las que 
hablan y eomen, y los frayles los pintados, tanto es el relieue y 
la fuerga que alii muestra el arte... 

... ay otras muchas pie^as de gran cumplimiento y seruieio 
en estos quatro elaustros. En el vno, donde siempre se ban ente* 
rrado los religiosos, esfcd aquella eapilla primera, que dixe sir- 
uio de Tglesia algunos alios, partida en eapilla principal y cuer- 
po de Tglesia y Coro, y flebaxo del aposento del liey. 

Quedose tambien con elmisrao adorno de los tree al tares que 
se tenia antes; el mayor, en que est& el martyrio de san Loren- 
<jo, de mano del Ticiano, tan al natural y tan bien entendido, 
que parece se ve como ello fue. Toda la luz de la pintura se re- 
cite de vnos fuegos o Inminarias que estan puestas en la piaiia o 
pedestal de vn Idolo, y de las llamas que salen debaxo de las 
parrillas, que por auer side de noehe el martyrio del sanfco, con- 
siderd como valiente artifice la naturaleza del caso. El santo, 
aunque viuo, parece tiene ya medio tostadas algunas partes, y 
leuanta el bra^o a recebir vna corona de laurel que le traen vnos 
Angeles del cielo; las figuras mas eercanas son algun tanto ma- 
yores que el natural, con tan Undo artificio puestas, que todas 
tienen luz y se veen, aunque son muchas. Es al fin el quadro tan 
valiente, que aunque esta de noche, ha escnrecido quantos des- 
pues aca se han pintado de muchos grandes hombres del arte, 
como veremos, y ninguno ha contentado tanto. En el colateral 
del Euangelio estd la adoracion de los Reyes, del mismo Ticia- 
no, obra diuina, de la mayor hermosura, y como dizen loslta- 
lianos, vagueza que se puede dessear, donde moatrd lo mucho 
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que valia en el colorido, y tan acabado todo, que parece ilumi- 
nacion; lindos rostros, y hermosas ropas y sedas, que parece 
todo viuo, y la misma naturaleza. En el lado de la Epistola 
est& el entierro y sepultura de nuesfcro SefLor, tambien suyo, que 
quebranta el coraQon a quien con atenclon lo mira; son las figu- 
ras destos dos quadros como la mitad del natural, aunque las de 
este vn poco mayores que las de los Reyes. Quisiera saber algo 
del arte para ponderar la valentla de estos tres quadros; parece- 
me que auian de estar puestos como relicarios, que no se vieran 
sino a desseo, y despues de quitados muchos velos, porque con 
la estima se ponderasse la excelencia, que pierde mucho della 
quando se haze vulgar y maneja... 


DISCVRBO mr 

Descripoion del Claxjstro principal, en lo raxo y alto de la 

ESCALERA GRANDE QUE SUBE DEL UNO AL OTRO 
ESCALERA PRINCIPAL 

Los otros tres flmecos] siruen a la esc-alera principal, que es 
vna de las cosas bien acertadas y hermosas que hay en esta fa- 
brica. La tra§a dio vn Bergamasco, hombre de mucho ingenio en 
pintura y architectura, Tiene esta escalera de quadro en toda la 
caxa, por la entrada hasta el testero, que podemos llamar lo largo, 
quarenta y cinco pies, por el ancho quarenta; la entrada para 
subir del elaustro baxo no tiene sino lo que responde al claro de 
los arcos, ni se le pudo dar mas sin eorromper el orden de la ar- 
ehiteetura, que viene corriendo con gran vniformidad, ni se po- 
dia disminuir en vnos para dar a otros sin notable fealdad. En 
entrando por el arco y passados los dos pilastrones, tiene de an- 
cho cada esealon mas de cliez y seys pies. Sube dcrecha con solo 
este orden hasta quinze pies en alto, eon veynte y seys escalo- 
nes, haciendo vna mesa a los treze y luego a otros treze otro 
descanso y mesa grande, que touaa todo el ancho del quadro, 
que como dixe, tiene algo mas de quarenta pies de trauiessa y 
doze desde el esealon a la pared. Siempre aduierto que en estas 
medidas no se lien mucho del pitipie de las plantas que estan en 
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las estampas de Juan de Herrera, que por ser tan pequeno no 
puede ser muy liel.. - 

PINT UR A DEL CLAUSTRO BAXO PRINCIPAL AL OLIO Y AL FRESCO 

Dieho he como he podido el architectura del claustro alto y 
haxo. Dir£ agora del adorno de entrambos. Esta el claustro baxo 
pintado todo al olioy al fresco, de suerte que en todo su eontor- 
no ay quarenta y seys historias del testamento nueuo, desde la 
Concepcion de nucstra Sefiora hasta el juyzio final que aguarda- 
jnoB, repartidas por los areas de dentro, que responden a los da- 
res de fuera, eontando los quatro angulos y rincones en que hay 
oeiio y las cinco que ciixe estan en la escalera principal, que 
iambi en responden a los claros de los arcos por doude se entra 
a ella y los callejones para los claustrillos. Comiencan estas his- 
turns desde la puerta por dorule salimos con las proeesiones de 
la Iglesia al claustro, y luego en el arco y elaro de la mano yz- 
quierda, porque ansi boluemos luego con la procession, esta la 
Concepcion de la Virgen santissima, que es como la primera pie- 
dra que Dios puso en la fabrica desta imeua alegre del Euange- 
lio y tentamento nueuo que quiso kazer con los hombres. Y de la 
otra parte de la misma puerta, en la mano derecha, esta ei exa- 
men postrero que liani con nosotros para ver si eumplimos tan 
bien lo que con el assentamos, como el lo eumplio de su parte, 
donde se aeaba la proeesion, y no hay mas que andar ni que ne- 
goeiar, porque los que lo cumplieron entrardn en su templo y 
en su gloria con los que anduuioron bien la procession, los que 
no, quedar&use fuera como virgines locas o sieruos pere§osos 
que no supieron graugear. Porque se yea que no estd la pintura 
heeha acaso. Repartiose toda entre quatro maestros, dos Espa- 
holes y dos Italianos. La pintura al fresco de los claros de los 
are os todos, con el angulo o rincon que estd junto a la Igiesia 
pequena, que es lo principal, se le clio a Peregrin de Peregrini, 
Milanes, hombre yaliente en el arte, de mucha inueneion y cau- 
dal, ansi en el historiar como en el dibuxo, yno de los mas se- 
lialados discipulos y seguidores de la manera de hazer de Michael 
Angel, como se muestra en todas las obras que aqui quedaron 
de su mano, de que haremos reiacion en bus lugares proprios,,, 



En el segundo testero est& la adoracion de los Reyes; en lo 
principal del nicho, y en las puertas quando se abren* se vee el 
Bautismo de nuestro Senor en ei rio Iordan y el milagro de las 
bodas conuirtiendo el agua en vino, cada una en su puerta, y 
quando estan cerradas, en lo que atapan de la pared quando es- 
tan abiertas, al fresco pintadas... 

Pint6 esta estacion, eon harfco estudio y cuydado, Luys de 
Carabajal, hermano de Iuan Bautista Monegro, cuyas diximos 
son las tiguras y estatuas de los Reyes y de san Loren§o... 

La vltima de este lien§o es, quando echo Christo de 3a casa 
de su padre los que v endian y comprauan en el templo, pluguie- 
ra a su Magestad que los eehara todos, y que nunea toraaran 
mas a eutmr, y que no huuiera razon de Uamarle jamas eueua 
de ladrones. Aqui torn 6 Peregrine alguna demasiada lieeneia en 
mtroduzir personas desnudas, que con la aticion del arte y la 
gana de mostraria, se pierde muchas vezes el decoro y la pru- 
dencia; y aun lo que fue peor, que la tigura del Christo, si bien 
se eonsidera, esta algo corrompida; la culpa fue del que la labro, 
que no la entemlio bien. Sou pocas las que el mismo Peregrino 
labrd en este claustro de su mano. Y eomo su Magestad que sea 
en gloria desseaua tanto verlo acabado, fue for§oso traer oliciales 
que labrasseu lo que ei dibuxaua, que si el lo huuiera de hazer 
solo aun no estuuiera acabado. Chile yo quexarse de esta priessa 
hartas vezes, porque via los defectos, y en ei fresco no tienen 
remedio sino hazerse de nueuo. Entra luego el anguio y rincon 
segundo, que tiene ei numero de lxistorias que el passado. Pin- 
tole vn maestro italiano, llamado Romulo, que viuio muchos 
ados en Espaha, y ansi dexo muchas obras de su mano; dizen 
que no era hombre de muclia inueneion, En las easas del Duque 
del Infantazgo en Guadalajara hizo muchas cosas al fresco, y 
del Grutesco, que satisfazen a muchos. Las que pint6 en este 
rincon son ias dos principaies del olio dentro y fuera la Transfi- 
guracion del Senor y Ja Gena. En las puertas abiertas y en las 
partes que cubren do la pared estan la de la Samaritana, y la de 
la muger cogida en adulterio, y Christo escriuiendo en tierra la 
poca justicia de los acusadores, por auer en ellos otros mayores 
pecados y mas graues adulterios. En la otra parte donde est& la 
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Cena, en la vna de las puertas est& la entrada festiual y de los 
ramos en Ierusalen, y en la otra el lauamiento de los pies. Pinto 
en la de fuera la Cena legal del cordero figuratiuo, eon los bacu- 
los en las m&nos, y como gente qua auia de caminar luego, Y 
en la de dentro, la real y verdadera del santissimo Sacramento 
del euerpo y sangre cle Iesu Christo. Tiene esta pintura buen co- 
lorido, y no le falta relieuo. Torna a proseguir luego Peregrin 
las historias en los elaros de los arcos, y luego descle la primera, 
passado este angulo de Romulo, cmnienga el diseurso de la Pas- 
sion por todo este liengo del medio dia, en diez historias repar- 
tida, comengamlo descle la oracion del Huerto, donde mostro 
mucho arte y grandes primores de su ingenio, variedad de pos- 
turas, escorgos y valentias, luzes fuertes, grande relieuo y pos- 
turns, o como ellos clizen habitudines estraflas con diuersas ar- 
chiteoturas, perspectiuas excelentes y al pareeer de muchos, ya 
que se atreuio a hazer tantas estraiiezas, y ser tan inuentiuo, o 
como ellos dizen caprichoso, no auia de liar el exeeutarlo de 
otra mano qne la suya, porque ay algunas cosas mal entendi- 
das, y con yerros o defectos que se pueden escusar mal. Tam- 
Men osard clezir que se aprouecho en mas de vna parte de las 
cosas de Alberto, que para hoinbre de tanta inuencion es de- 
fecto, sino lo escusamos con la prisa que se le daua a que lo 
acabasse. Llego corriendo con estas historias hasta que Chris- 
to sale con la Cruz a euestas por la puerta de Ierusalen, donde 
represento harto al vino aquel tropel y aprietos que en estos 
cases suele hazer la gente, vnos a pie, otros a cauallo, rempu- 
jandose, rifieudo; las eruzes de los ladrones se diuisan medio 
dentro de las puertas, medio fuera, y otros eien mouimientos 
bien pensados. Represento la persona de nuestro Saluador arro- 
dillado con la cruz y el aprieto de la canalla, donde le encuen- 
tra la santissima Madre. Puso el rostro de Christo tan deshecho 
y tan eonsumi&o, que quiebra el eoragon. El rostro cle la Virgen 
no se descubre todo, que casi est& de espaldas; en lo que se 
alcanga a ver, dio muestras del intensissimo dolor y sentimien- 
to, Es sin duda vna historia valiente de cien cosas buenas, y 
de mneha piedad y deuociom Luego se sigue el angulo tercero, 
que es tambien suyo, donde por ser casi todo de su mismo pin- 
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zel y colorido ay cosas excelentes y de mucha valentia, y cle 
singular hormosura y arte, assi en lo del fresco como del olio. 
En la primera estacion de las dos principales est& Christo cru- 
cificado. Eu la de adentro le paso de frente, con mucho acom- 
pauamiento de iiguras; la Virgen est& enpie, y lo mismo S. luan 
y las Marias, aunque la Madalena abragada a los pies del cru- 
cifixo, en vna postura artifieiosa, y que no ofende ni embaraga; 
todas muestran el Yiuo dolor y sentimiento que se pudo decla- 
rar con el pinzel. Los Sacerdotes y Escribas alegres y como 
triunfando en auer eumplido la medida de los pecados de sus 
padres; los verdugos, o soldados, jugando o sorteando la ropa 
del inoc.ente. Toda la histoiia al fin tiene gran magestad y pri- 
mor, y lo que es mas, que junto en ella mucha deuocion y her- 
mosura. Mostro aqui Peregrino que aunque auia mas de dlez y 
ocho o veynte ailos que no auia pintado ni heeho cosa de su 
mano al olio, ni exereifcado el colorido, tenia gran talento y 
gracia en ello y que si lo exercitara ygualara con el Ticiano, o 
con Antonio de Acorego, principes del bien pintar y colorir. En 
la historia misma que se vee cerradas las puertas, puso el cruel- 
fixo de lado en vn escox'§o de gran ingenio, para darle el relieuo 
grande que tiene, porque parece de bulto y que puede abra- 
carse; sinifica la ocasion del Sol escurecido, y las tiniebias que 
se hizieron sobre la tierra sintiendo la muerte de su Criador, 
vn eieio y ayre eubierto y eclypsado, que hizo con esto admi- 
rable efeeto para todo el relieuo de la historia. Aqui y en otra 
estacion que esta en la pared, que cubre la puerta quando se 
abre, puso a la santissima Virgen derribada y vencida del do- 
lor; en esta de verle muerto, y que le van a dar la laugada, en 
la otra de verle enciauar en la cruz: mas hasele de perdonar, 
porque no se lo aduirtieron, que las muchas pinturas que se 
veeu con este desmayo, ansi antiguas como modernas, le kizo 
caer con este descuydo, que el mismo me dixo le auia pesado; 
y por variar el dibuxo, hizo este agrauio de poner desmayo en 
la mas alta fortaleza de muger que Dios ha criado, y que con 
animo inuencible (aunque en estremo lastimado) ofrecia su mis- 
mo hijo al Padre- eterno para satisfacion del linage humano. 
Aunque tambien se aduierta de passo que la oostumbre de 
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aquelia genie era llorar sum difuntos sentados en tierra, postura 
de tristeza soiene, y esto aim no se lo eonsintieran los Eseri- 
bas, ui a la Virgen ni a nadie en la muerte de Iesu Christo, 
eorao se dira mas despaeio (siendo el Sefior seruido) en otra 
parte, En Ian puertas abiertas est&n las dos historian, de clauar- 
le en la Cruz la vna y decenderle della la otra; entrambas ansi 
en las puertas al olio como ai fresco m la pared son de su inisma 
mano. eomo las dos que liexnos dicho, y de tanta exeeleneia y 
perfeeion, que no se si su maestro Michael Angel hiziera mas 
en elia. Las dos de quando ie enciauan son de mueha arte, por- 
que est& el Christo tendido en el suelo encima de la eruz, y haze 
vnos eaeonjos ingeuiosissimos y de mueha dificuitad. En la otra 
estacion esta. por principal la Resurreecion, que aunque no la la- 
bro toda de m mano, la retocu y la reaie.o mueho; ansi la de 
adtmtro cornu la de afuera, liemm entrambas valientes esc or 50s 
y grande dlbuxo, posturas diliciies en estremu en los soldados 
que guardan el sepulero, que eomo en gente espantada, alboro- 
tada y duapauoridu, hutio Uigur tie mostrar mueho arte; tiene 
la de adeulro exceientes luzes y retoques, de vnos arreboles que 
se caiisan y salon de aquel gran Sol de justicia, que se muestra 
rodeado de vna aurora y maiiami kermosissima, que a quien le 
mira regozija el alma. En la vna puerta esta quando le ponen 
en el sepuicru, y en la otra quando saea las animus de los sail- 
tos Padres; y lo uiismo responde en los lados de ia pared quando 
estu eemtda ta estacion. Lo que mas aqui se pondera y nunea 
aeabtt de estiuiarse son las dos estaeiones del fresco que se jun 
tail en el propio rincon entre estas dos historias principaies, que 
son el deseendiuiiento de la eruz y el ponerle en el sepulcro, en- 
trambas al fresco en ia pared, domle parece quiso esiuemrse y 
mostrar quanto valia en el arte, porque en muy breue espacio 
eneerroesias dos historias, acomodando vnas tiguras muy gran- 
des, de suerte que se gozan bien, y de tanto arte y tan bien la- 
bradas, que 110 las ha visto nadie que no quede satisfecho dellas 
poreatreino. Biguense luego en el pafto del Poniente las histo- 
rias de la Resurreecion, en que estan todos los aparecimientos 
que el Sehor hizo despues de resueitado, desde la primera que 
esta en pasando ia puerta de la Iglesia pequeha, es la que tan 
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piamente y con tantas razones se cree que fue a su santissima 
Madre, aunque aquella fe viuissima desta soberana Reyna lo via 
mejor con el alma y con los ojos del cuerpo, hasta la postrera 
que hizo a sus Apostoles andando pescando S. Pedro y 8. luan 
en el mar, con otros de aquel sagrado colegio en el mar de Ti- 
beriades, y el Senor les hablo desde la ribera, y en el combite 
del pez y del panal le conocieron. Las Marias y santas mugeres 
a quien se mostraron los Angeles y les dieron la buena nueua de 
la resurrecion estan en la segunda estacion, y por que aqui se 
siguen luego los cinco claros que dixe se hazen con los dos tran- 
sits, para los claustros pequefios y los tres de la escalera prin- 
cipal, se pusieron las historias en los arcos que estan en la es- 
calera, que son la corrida que hizieron 8. Pedro y S. luan por la 
nueua que les dio la Madalena, y como llegan admirados al se- 
pulcro; luego la aparicion a la misina Maria Madalena; tras ella 
la que el mismo Senor hizo a las santas mugeres; la quarta, la 
que hizo a los dos discipulos que yuan al c&stiilo de Emaus, y 
luego la que hizo a los discipulos la primera vez faltando S. To- 
mas. Esta y la de san Pedro y san luan, quando llegaron al se- 
pulcro, no son de Peregrino, sino de Lucas o Luqueto Canxiaso, 
que las auia pintado todas cinco; y porque no contentaron las 
tres del testero, se quitaron y las pinto Peregrino; las otras dos 
son la otra venida del Sefior, cerradas las puertas, y estando 
santo Tomas presente, vna historia harto excelente y de mu- 
cha consideracion, con vna ai'chitectura en perspectiua bien 
acertada; y la postrera, la que dixe del mar, estando los disci- 
pulos pescando... No quiero detenerme en ponderar algunas co« 
sas excelentes que se veen en estas historias, porque seria 
nunca acabar; y tambien pudiera aduertir de algunos defec- 
ts que los maestros de la arte y la embidia han hallado, ansi 
en el dibuxo, como en el decoro de las figuras. Siguese luego 
el quarto angulo, o rincon del daustro, donde por el mismo or- 
den estan en lo principal de los dos testeros la Ascension del 
Selior y la venida del Espiritu santo, y en las puertas y en lo 
que les responde de la pared otras dos apariciones que hizo el 
Senor a muchos de sus discipulos juntos, y la venida y deseen- 
sion del Espiritu santo, por la predicacion de san Pedro, y por 



la itnposieion de las manos de los Apostoles sobre muohos ere- 
yentes. 

Estas historias, y todo este rineon, es pintura de Miguel Ba- 
rroso, Kspiulol, quo si fuera Italiano le llamaran el nueuo Mi- 
eahelo Angelo, y pegarnsele trasesto alguna rads valentia, que 
ha sido eomun vicio de los pintores de Espaila afectar mucha 
dulyura en sus obras, y aballarlas, como ellos dizen, y poner- 
las como debaxo de vna niehla o de velo, coluirdia sin duda en 
el arte, no siendolo en la nacion; c*n lo demas estan estas lusto- 
rias muy bien tnitadas y entendidas, buen repartimiento y eo~ 
lorido y de buen dibuxo; solo rne parece que lea falta la fuerya, 
y lo que es mas de estimar en este maestro, que sin auerse exer- 
eitado mucho en pintar al fresco y en paredes, las quatro Esta- 
dories que aqui hizo en los lados que eubren las puertas son muy 
buen as, y parecen de los que Iran eursado en Italia, aunque 
nunca estuuo alia, donde se vee el ingenio del hombre, y mos- 
tniualo en otras rnuckas abiiidades que tenia, Sabia bien la len- 
gua Latina, y no se si la Griega, con otras vulgares, la archl- 
teelura, perspectiua y musiea, Dixome el a mi que le auia apro- 
ueehado mucho lo que eornunico eon fiezerra, trabajamlo man- 
eebo en su casa, donde inhere que si passara en Italia y viera 
los originates y las buen as cosas de aquellos prineipes de este 
arte y los comunicara, como hizieron nuestro Mudo y el Bezerra, 
fuera exeelente hombre. 

He dicho ansi de corrida lo quo ay en estas quatro Estaeio- 
nes y riueones del claustro; lo que falta hasta la puerta pur don- 
de enmeuyamos, y salimos de la Iglesia, son utras quatro Esta- 
eionoB de Peregrin o, en que estan las historias del transito de 
nuestra Seilora, su subida ai eielo y la eoronaeion en Reyna so- 
berana sobre todos los coros de los Angeles,., 



DISCVRSO V 


PrOSIGUK LA RELATION DE LAS PINTURAS DEL CL AUSTRO PRIN- 
CIPAL EN LO ALTO; LA FTJENTE DE SU JARDIN, Y OTROS PIE^AS 

NOTABLES. 

PINTURA DEL MXJDO EN EL OLAUSTRO ALTO PRINCIPAL 

En las frentes y testoros ay oeho quad r os grandes de mano 
de nuestro Iuan Fernandez Mudo. Eue fporque lo digamos de 
passo, que es digno se perpetue su memorja) natural de Logro- 
fio, de padres honrados y nobles; nacio mudo, y como desde 
nifio 1© vieron inclinado a pintar y a cosas de dibuxo,.y qae con 
carbones y con piedras, y con lo que hallaua, andaua contra 
haziendo y burrajando lo que via, le lleuaron a la hospederia 
del monasterio de la Estrella de nuestra Orden, para que alii 
deprendiesse algo de vn religioso de aquel Conuento, que se 11a- 
maua fray Vicente,, que sabia de pintura: diole algunos princi- 
ples, y el frayle no los tenia males; y como vio tanta abilidad 
en el muchacho, trato con sus padres que pues se yua haziendo 
hombrecillo, le embiassen a Italia. Fue allay vio quanto bueno 
en ella auia, en Roma, Florencia, Venecia, Milan y Nappies. 
Trabajo en casa del Ticiano, y de otros valientes hombres de 
aquel tiempo. No se quepor si'hiziesse alguna cosa de consider 
racion: oile dezir a Peregrin, admirandose de las cosas que aqui 
auia suyas, que en Italia no auia hecho cosa de estima, creo 
que estuuieron juntos algun tiempo; con todo esso pienso que 
tenia alia nombre, porque luego como se comenc;6 esta fabrica 
tuuo el Key noticia del, creo por uia de don Lays Manrique su 
limosnero mayor, y le mando llamar para que pintasse algunas 
cosas. Lo primero que sabemos hizo aqui fueron vnos Profetas 
de bianco y negro en vnas puertas de vn tablero, de la quinta 
angustia, que esta agora en medio de la pared de la sacristia 
encima de los eajones, que por estar de continixo abierta no se 
gozan. Copio luego vn crucifixo grande y excelentissimo, que 
esta en el altar de la misma sacristia, muy del natural, aunque 
nuestra Senora y san Iuan tienen las ropas no mas que de bian- 
co y negro. Qontentole mucho al Rey esta copia, mandola poner 



eii vna capilla que tiene en el Bosque de Regouia, Ordenosele 
luego pintaK,se qualm quadrofj grander, para que suuiea&en clc 
retttblos en la sacristia de prestado, que se hizo en el Iien$o del 
c.Jau&tro grande donde esta la muilera. Acabados eetos, le man- 
damn pintar otros q uatro : para que siruiessen de lo mismo en la 
sacristia del Oolegio, que estaua de la otra parte de la escalera 
en el mismo pafto. Esto> ochn quadro* gnmdes son los que ago- 
ra estan en este rlaustm alto, por el orden que aqui los yre po* 
niendo, aduirtiendo primero que so vee en ell os vna notable 
difcrencia, y que si apartaran los quatrn primer os a vna parte y 
los pasta erns a otra, los juzgaran por de diuersos maestros, 
aunque entry mbos buenosj tarda mudanqa iiizo de los vnos a los 
otros en la mancrii de la pintura, El primero de tod os fue el 
quadratic la Assundon de imestra Refitora; adornola con mucha 
difercncia de Angeles, vnos ventidos, otros desnudos con diner- 
sas posturas, y escoivos ingeuiosos, y de au propia inuencion. 
Los doze Apostoles que la contemplan suhiendo por el ay re, lla- 
nos de deuocion y de espiritu, que se lea eeha de ver se les van 
las almas tras ella, Todos tienen hermosissimas cahecjas y roa- 
t.ros verdadcramente de santos. Esta entreellos el retrato de su 
mismo padre, y dizert que el do m niadre; es el mismo que el de 
la santissima Virgen, porque era muy hennosa, y el salio tam- 
bien gentil hombre y do buen rosfcro, piutura toda muy aeaha- 
da. Oon todo csso, el Mudo quisiera nu auerla pintado, porque 
la disposition de las figuras, que os en las historias parte prin- 
cipal, no le eonteufcaua, y quisiem, si el Rey lo diem licencia, 
borrarla y luizer otra, y tenia razon, porque la Virgen parece 
va apretacla entre los Angeles y tan einbuelta con ellos, quo fue 
poca autoridad y poca gracia. Hizo luego el quadro del martyrio 
de S, Felipe, ocupando lo principal, eon sola la figura del Apos- 
tol en vna excelente postura, y lo demas con alguuos lexos, 
aunque parece todo ello algo desgraciado por el colorido de las 
ropas, Luego fue obrando el quadro del martyrio de Santiago 
Patron de Espafia, hermosissima piutura, mas que valiente, tan 
acabada, que parece iluminacion, Esta el verdugo fiero y muy 
ayroso, eatra&o rostro y parece del natural, y ansi dizen es re- 
trato de vn mancebo oficial, de Logro&o; la aptitud y ruouimien- 



- m 


to es, quando passa el cuchillo por la garganta del Aposfcol, con 
tanta propledad y naturaleza, que juraran los que le vieren que 
comienQa ya a espirar: los ojos como bueltos, el color perdido, 
mndado el rostro, que pone compasion en las almas como si se 
viera el caso, y haze venir las lagrimas a los ojos, Tiene lindis* 
simos lexos, porque tenia en ellos singular gracia. Veese en vna 
campafia rasa vna batalla cle Christianos y de Mores, y ftantia- 
go a cauallo que va haziendo riza en ellos. Aunque estamos mi 
rando cada dia esta historia, siempre se nos haze nueua, y siem- 
pre tiene que mira-r. La quanta fue vn sm Gevcnimo. en la peni- 
tencia y en el desierto, que a dicho de quantos lo, reen ; es de la? * 
mejores cosas, ansi en el arte como en la hermosura y Ja labor, 
que se ha visto. Aqui en esta rasa- oreo ay las mas Hildas y arth 
fioiosas pinturasy quadros de este santo que ay en Europn jun- 
tas, y de valientes maestros, mas ninguna tiene comparacion 
con esta. Puso al santo casi de frente y de rodillas, todo desnu- 
do ceflido con vn paho bianco, y dandose con la piedra en el 
pecho; postura dificil, y tan bien entendida, que en lo que toea 
al dibuxo no deue nada a todo quanto se estima por exeelente; 
en el colorido y came no ay mas que dessear, porque parece 
vino, El rostro en escorzo excelente; viejo venerable, hermoso, 
graue y lleno de espiritu verdaderamente de santo, En vna 
fuente que esta a vn lado puso al leon beuiendo, y veese todo 
entero, linda bestia; en el contorno, pay sages de much a frescu- 
ra y arboleda, que no se yo aya heeho Flamenco cosa tan aca* 
hada ni de tanta paciencia; y esta sola falta. tiene, que eri estar 
tan acabado no parece de hombre valiente, y tambien que 
S.^Geroniruo no escogio para su penitencia lugar de tanta ame* 
nidady frescura, sino, como el dize, vn desierto fiero, aspero, y 
ami para los muy perfectos monges espantable. En estos quatre 
lien§os me parece a mi que siguio Iuan Fernandez’ su propio 
natural y se dexo lleuar del ingenio natiuo, que se vee era ia- 
brar muy hermoso y acabado, para que se pudiesse llegar a los 
ojos y gozar quan de cerca quisiessen, propio gusto de los Espa- 
holes en la pintura. Parecioleno era esto camino de vali elites, y 
lo que el aula visto en Italia, y que aunque su maestro el Ticia- 
lio auia heeho algo de esto a los principios, que despues siguio 
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otra manera mas faerie y de mas relieuo, y que lo mismo auia 
hecho Rafaelo de Vrbino, y ansi en los detnas quadros que hizo 
no aeabo tanto y pnso mas cuydado en dar fuerca y rolieuo a lo 
que hazia imilamlo mas la manera del Tieiano en las obscures 
y fuenjas, y en los dares y ulegres y que pi den hermosura a 
Antonio de Acorezo, eseogiendo lo bueno de los vnos y de los 
otros, coino se vee en los quatro quadros que agora diremos, y 
cm el quadro primero (que five de lo postrero (pie pinto) del re 
ribo quc Abraham hizo a los tres Angeles; quo en el colorido y 
cncarnado de rostros, manos y pies, no panven Mno los mismo;, 
que el Patriarca vido. En estas qunlro histories que rest an del 
elaustro alto es lo mismo. Hizo vn Nhoimienio de imedro Baiun- 
dor eon admirable artifioio: dale a la Virgon en d rostro d res 
plandor did niho, y veese en el la vna hermosura celestial con el 
afecto do Marire, y el infante reeien mieido que atya los bracitos 
para ahra<;arse con ella enternece el alma de quien lo mira. A1 
santo losef 1c da luz de vna candela- que lleua en la mano, que 
tambien haze vn efecto de ad mira cion estrada, y se conocc la 
diferencia de la luz, que fue eosa de much a consideracion y 
primor. A los pastures que atm estan algo apart ados, y sin duda 
son lo niejor de este quadro, les dan vnas vislumbres de los An- 
geles, que hazen vn singular efecto. Y chile yo dezir algunas 
vezes a Peregrine mirando este quadro; O le belli pastori, por 
dezirlo en su iongua. Rcucrueran estas luces de vnas partes en 
otras, ayudanse para hazer cl arcs y obscures <lifcrcntes,’cosa de 
mucho ingenio; pudiera hazer fcunoso a vn hombre solo este 
quadro, Esta ya algo mal tratado, porque las humedades y 
clestemplangas del cielo le dan alii bateria, y no se haguardado 
con el cuydo que era razon; y tambien algunas copias que se 
han hecho della de mancebos que saben poco, han hecho su par- 
te de dado. Mas enfcera y guardada esta la que mira a esta de 
{rente, que es vn quadro de nuestra Sefiora y sanfea Ana con el 
ni&o, sail losef y sail loaehim, con las mas bellas y hermosas ca- 
balas que se pueden dessear. El nino esta eomo de bulto y car- 
ne viua: la santa vieja Ana es vn rostro de singular artiiicio, 
que eon siniflcarse claramente la mucha edad se Ie veen mues- 
tras de auer sido de hermosura eg la edad passadaj.que es mu- 



898 — 


cho pueda hazer esto la pintura, que apenas lo haze la natural©- 
za; y sohre todo, y lo que nunca se acaba cie loar, es la cabe^a, 
y toda la flgura de san Iosef; dizen que esta tomada del natural, 
mas no se yo si despues de la del mismo santo hizo la natural e- 
za tan 1’iuda testa. Aqui quiso jugar vn poeo y regoeigar la vis- 
ta: pinto vna perdiz que parece ha de bolar si llegamos a cogef- 
la, saluo que se le ve que es mansa. Tambien vn perrillo y vn 
gato que rihen sobre un Iruesso, tan aferruzados y propios, que 
dan-gana de reyr; de quien pudieramos dezir lo del otro: Aid 
vtrac/ur pidahis esse veram, cud vtranqne put ah is esse picfam (1). 
El otro fjuadro es de san Tuan Euangelista, oscriuiendo el Apo- 
ealypsi en la Isla de Padmos. Vna flgura valient© como elloa 
dizen, galanamente pin n tad a } de singular meneo, eleuado el 
rostro, eon vn eseoreo acertadissimo, porque tenia gracja en 
esto, el eolorido de h ombre varonil, estremado, vestido y ropas 
eon mueho adorno, graue y hennoso; la eampana y los lexos 
llonos de arboleda y de frescura, -eon algunas visiones sagradas 
muy remontadas y easi impercoptibles, como lo que deltas es- 
eriuio lo es para los ojos de los liombres. Vn aguiia* que des- 
alada se abatio a hazer presa en vna rana, que se descubre vn 
poeo en vna fuente, que ansi lo hizo el Verbo eterno para sacar* 
nos del lodo de nuestra miseria encorporandonos en si. Final- 
men te vn quad.ro de vna sola flgura (con todos yguales), y tan 
Jleno-y tan bien adornado que quiere lleuarse la ventaja entire 
todos, a lo menos los ojos de quantos le miran, porque no se que- 
man apartar de alii. El vltimo destbs ocho, y el primero en de- 
uocion, magestad, pledad, reuerencia, es vn Christo a la column, 
en vna muy diflcil postura y de gran artificio, porque esta muy 
de frente, y la dificultad de figui’as puestas ansi encarecenla 
mueho todos y tienen razon, porque de ordinario se aeiertan 
pocas, y pocas contentan. El rostro lleno de tristeza, hermosu- 
ra y grauedad, que parece impossible juntar todo esto; los bra- 
vos le esta atando por detras vn verdugo, con el a<jote en la 
boca, por desembara§ar las manos. Bondad de Dios, y que de 
cosas nos haze leer en esta flgura si con atencion la miramos. 


(1) Mar., lib. 1. 
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Tiene puestos los ojos y el semblante en el suelo, eomo hombre 
eondenado y lleno de verguenqa, no de su desnudez, sino de la 
miestra, y de las infinitas maldades qua tomb sobre sue ombros 
y espaldas, para satisfazerlas eon azotes y eon eruz. Contrapo- 
nese a todo esfco la fiereza y desemboltura de los sayones y ver- 
dugos, que vnos le atan, y otros le amenazan y se la juran y 
aparejan los ramales. Mas duro es que el marmol en que esta 
aquel manso, huinilde y obedientissimo cordero atado el que 
no quebranta su cora§on y se derrite en lagrimas, y pondera la 
graueza de sus culpas el que mira tan viua repreaentaeion. Estas 
son las oeho Estaeiones y quadros que estan en el claustro alto 
de nuestro Espafiol Mudo; por solo gozar della s merece esta. casa 
}a vengan a ver de lexos. Y al fin son al parecer dc todos los 
que guardan major el decora, sin que la cxcelencia del arte 
padezca, sobre quantas nos han venido de Italia: y ver dad era- 
mente son imagines de deuoeiorq donde se puede y aun da gana 
de rezar; que en esto muchos que son tenidos por valientes ay 
grande deseuydo, por el demasiado cuydado de mostrarel arte. 
Estos dos clans tros alto y baxo estan solados de marraol bianco 
y pardo, hechos con las losas yguales algunos compart imentos 
por salir de los escaques ordinaries, 

JARPIX DEL CLAUSTRO GRANDE Y LA FUENTE DE ENMEDIG 

... Las estatuas se hizieron de marmol de Genoua, bianco como 
la nieue; lo mismo las figuras d insignias de los animales; los ter- 
minos son de marmol pardo, con vnos capirotes 6 coberteras de 
jaspe, labrado todo hermosamente por Juan Bautista. Monegro, 
el mismo que bizo los Reyes y S, Lorenzo... 

DISOVRSO VI 

LOS CAPtTULOS, LA CELDA ALTA Y BAXA DEL PRIOR, Y OTRAS FIE^AS 
DEL CLAUSTRO GRANDE, DIGNAS DE ADUERTENCIA, 

PlNTURA DEL BRUTESOO EN LOS CAPITULOS Y SU INUENCION. 

Dela cornija arriba esta pintada de muy graciosos brutescos 
sobre estuque. Esta manera de pintura (por dezir algo della en 
este lugar, pues la heraos de encontrar tantas vezes en este edi- 
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fieio) es nueua en Espafia, y aun en Italia no ha mucho que re- 
sucito, despues de largos ahos rauerta y oluidada, en tiempo del 
Emperador Carlos V . que comengo a f auorecer todas las buenas 
artes, y aunque por muchas partes de la sangre de los Godos, 
grandes enemigos del Imperio y de los ingenios Romanos singu- 
lar patron, como varon de tan buen gusto, de todas sus buenas 
obras. Ei modo como se torno a vsar esta pintura fue que Rafael 
de Vrbino y Iuan de Audene, grandes maestros de pintura, en- 
traron vna vez entre otras, con la codicia de desenterrar los prL 
mofes antiguos en su arte, en los soterranos 6 grutas de S. Pe- 
dro in vincula, donde dizen fue el palacio de Tito; encontraron 
alii con algunos pedagos desta manera de pintura; quedaron 
grandemente admirados de su estrafLeza y hermosura, y de ver 
que el tiempo ni el lugar no huuiessen side para quitar el lustre 
y la perfecion de los colorcs. El Iuan de Vdine 6 Audene, se dio 
amirarla mas atentamente; como era hombre ingenioso comen - 
qo a contrahacerlas, y prouo tantas maneras de cal, y de estu- 
ques y colores, que vino a hazer cosas exc-elenfces en estegenero 
de pintura, y por hauerla hallado en aquellas grutas la llaraaron 
grufesco, otros la liamaron Brutesco, porque veen en ella dife- 
rencias de animales y monstruos, como satyros, si Iuan os, aim 
fas, leones, tigres; y mezclas de vnos y de otros: y a mi parecer 
la llamarian mejor Egipcia, de donde creo la iruxeron los Ro- 
manos.., 

Esta pues este zaguan entre los dos capitulos pintado cieste 
grutesco... 

Todo el grutesco esta bien repartido con foliages y colores que 
alegran mucho la vista.,. 

En los dos aitares que estan en las frentes se veen dos qua- 
dros del Tioiano, may dignos dc su nombre: el vno es de S, Ge- 
ronimo en la penitencia y desierto, y ya en la edad de viejo; 
figura de grande relieuo y fuerga, vna carne tostada, magra, en- 
juta, tan natural qual el mismo santo nos dize que la tenia, y 
alii como viuo nos lo muestra. El risco, arboles, Leon, fuentes, y 
los demas pafios y adornos del quadro, tan redondos y tan fuer- 
tes, que se pueden asir con la mano. En el otro de frente esta la 
oraeion del Huerto, a la misma sazon de tiempo puesta que ella 



passo. Toda la luz viene del Angel qtie eonforta a m Sefior, y 
aunque esta ol Christo mas lexos que los Apostoles, como le da en 
el rostro y en la ropa tan de cerea, sc parece mejor, atmquc olios 
sc veen In que hasta, puestos eon tanto artificio, que no se puede 
dessear mas on aquel gencro. Las figuras son como del natural, 
y no se como purlo on aquella obscuridad y con tan remota luz 
dar vn colorido y fuerea tan grande, en fcodas, que las juzgaran 
como vinas. aunque dormidas, y vnas posturas con tanto cuy- 
dado hechas, parecer descuyclaclas, quo se le vce en la habitud 
cayeron como sin alma, parece imposihle pueda llegar a tanto 
el arte. 

De la rornija arriba, estan entrambos techos y bouedas la- 
bradas con gran variedad de grutescos. 

obrade los hijos del Bergamasco, Granule y Fabricio; con- 
sist© la perfecion desto en los buenos contrapuestos y reparti - 
dos, variandolo todo de suerte que parezcan todos diferentes, y 
quien quisiere entretenerse, si le sobra tiempo, halla siempre 
cosas mieuas, y baste agora dezir esto assi en confuso... 

Celda baxa del pktok 

... Entre los ma^izos de estas ventanas ay algunos quadros 
grandes que assientan sobre los azulcjos, que estan por lo baxo 
de la pared cinco pies y mas en alto. Los tres de estos quadros son 
de Geronimo Bosque, estrano hornbre en la pinfcuwi, de quien 
haremos adelante memoria para descubrir algo de lo mucho quo 
abraga su ingenio. Ofcros quadros ay de vn Aleman 6 Flamenco 
llamado Ioachimo, de excelentes paysagtts al olio, aunque no de 
mucho dibuxo; la una pintura es el milagro de los cinco mil 
b ombres que el Sefior harto en el desierto con los cinco panes y 
dos pezes, y supo repartir tan ingeniosamente el quadro, que 
poco menos los podemos con tar todos. La otra es cle nuestro 
Doctor san Geronimo, saeando la espina del pie al Leon: pnsole 
en vn desierto, y entre vnos peflaseos pelados, singularmente 
tornados al parecer del natural, que si huuieran los Alemanes 
puesto tanto cuydado en saber el arte como en estos coloridos y 
labrado de menudencias, huuieran competido con los italianos, 
de quien estan siempre tan lexos. Otras tablas ay de otros tam- 



- 897 - 


bien deste genero y mas antigmas, no se cuyas se son, mas de 
que tienen no poca deuocion. Veese tambien entre estas mismas 
pinturas vn san Geronimo de aqnella manera de labrar antigua, 
que propiamente se llamaua obra Mosayea, que es de varias pe- 
drezuolas, tan menudas corno vnos granos de hinojo 6 anis, y 
deltas por ser de varios colores hazen el rostro, el cabello, el ojo, 
la barba, y la ropa, y cada cabello por si, ora sea el color de las 
piedras, natiuo 6 artificial, para labrar destas piecas tan menu- 
das, y assentarlas en vn quadro de media vara de alto, y hazer 
vna figura de vn santo con su Leon, y otras menudencias que 
alii se veen era inenester vn aiio, y vn hombre de paciencia 
eterna, cosa a mi parecer de poco ingenio y de menos fruto: no 
han querido los hombres dexar de prouarlo todo. 

La cornija que corre luego encima dellos por toda esta qua- 
dra, es tambien blanca, de es tuque, y de alii arriba toda la bo- 
ueda est& (como dizen) de oro y azul; tiene vna pintura al fres- 
co y vn grutesco excelente, con grande estudio labrado, obra de 
vn Francisco de Yrbino Italiano, que desde mancebo se vino a 
Espafui, y se caso en Segouia; lleuaua principio de ser de los 
rauy valientes, y su mucho estudio lo prometia, y el buen inge- 
nio 6 indole que le aula dado el cieio. Mur lose luego en aeaban- 
do esta obra, y assi no nos quedo de sus cosas mas desta de que 
se puede hazer memoria. . . 

OeLDA ALTA DEL PBIOB 

... Los quadros del orden mas alto son al olio, de algun exee- 
lente maestro, en que tambien estan pintadas las edades del 
mAsino bombre con mucbo mayor arte y primor, porque aqui las 
figuras son mayores y el principal intento de la pintura, que en 
los otros son peqnenas, y lo principal son las verduras y payses. 
Junto con ellas por las otras dos parades esta aquella famosa his- 
toria del diluuio, de mano del Basan, que con razon la estiman 
en tanto, aunque aqui por estar tan aita no se goza bien. Desde 
esta quadra se entra en otra, que sirue propiamente de celda y 
de dormitorio, porque estotra es muy comun, y del oficio de 
Prior, tambien ay que ver en ella (porque no digan que no lo 
mostramos todo). Encima de la puerta del alcoba donde daerme 



m 


esta vn quadro de nuestra Seilora con el nine, y san laan, que 
dizen es del valiente Rafael Vrbino, labrada de su mano, y pa- 
recese porque es excelente. En vno de los estantes de libros* que 
tamhien tiene esta celda, ay vn quadro del Bautismo de nuestro 
Saluador, que fue la umestra que Iuan Fernandez Mudo truxo 
quando vino a scr pintor de su Magestad a esta casa, y es de 
rnucha estima, porque esta excel entemente labrado: donde tam- 
bien se vee quan diferente rnanera era aquella de la que des* 
pues siguio. 


DISCVRSO VII 

LA fAbrica y partes dkl colegto y semikario 

For los dos claustros baxos, en los testeros y frentes estan 
repartidos onze quadros al olio, de la historia y martyrio del 
glorioso S. Lorenzo. Los ocho dellos son cle mano de Bartolome 
Carducho Italiano. Vino a Espafla en compafiia de Federico Zu- 
caro, y despues ayudo en muchas pinturas del fresco a Peregri- 
no, en el claustro y libreria, en cuya compafiia aprouechd mu- 
cho. Estas historias son de su inuencion, y estan liarto bien tra* 
tadas. Creo que si se htmiera estado en Italia, donde se exercita 
y estima en mas este arte, y donde no cuesta tan caro el ganar 
de comer, que en pocos afios mereeiera lugar entre los muy ex- 
eelentes, y agora no esta lexos dellos. 

Aulas 

...Las bouedas tienen compartimentos como artesonado, aun- 
que se estan blancas y no tienen estas dos pie£as que son tan 
freqUentadas ningun adorno, sino algunos quadros de pintura 
de poca monta. Fueron desdichadas en morirse el fundador, que 
sin duda fueran de las mejores y bien adornadas pie§as que hu- 
uiera en la casa, porque estaua ya casi determinado que se pin* 
tassen al fresco... 

El aula de Artes se diuidio tambien, por sus materias, en 
otros quarteles y artesones que haze la boueda, donde se ponian 
como principales y vniuersales sugetos, la Dialectica y la Filo- 
sofia, los clelos y los elementos, el tiempo, y otras cosas viza* 
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rras y de ingenio para el proposito. De todo esto ordend los car- 
tones Bartolome Carducho, harto bien considerados... 

A1 fin de la lonja y passeo [hay] otro zimborio, en que tambien 
eoncurren estos quatro claustros 6 tres, como en el conuento los 
otros quatro . . . 

En la copula tiene ocho ventanas con vedrieras que le dan 
bastante luz. Antes que entremos en el refectorio que esta a aqui 
junto, sera bien considerar dos quadros que ay en el testero de 
la lonja 6 paseo, entre las tres ventanas que caen al portico, y 
otros dos que ay aqui en este mismo zimborio, porque son de 
grandes maestros, aunque estan aqui como desterrados, 6 diga- 
moslo assi, como derribados de su dignidad y assieptos prime- 
ros. Los que estan en el zimborio son de Lucas Cangiaso, que 
nosotros de ordinario llamamos Luqueto; son muy grandes y re- 
matan en buelta 6 en areo, con sus guarniciones y marcos dora- 
dos: el vno de las onze mil Virgines, el otro la cayda de Lucifer 
en aquella batalla grande que huuo en el cielo entre el y 8. Mi- 
guel, y los de cada vando. Pusieronse estos dos quadros en las 
dos principales eapillas de la Iglesia, que hazen testeros en la 
naue principal, eruzando con la del altar mayor. Descontenta- 
ronle mucho al Rey , assi por la compostura de las bistorias como 
por el pocu ornato quetienen las iiguras, y vn colorido muerto, 
sin gracia. 

VENIDA DE LUCAS CANGIASO PINTOK 

Vino Lucas 6 Luqueto de Italia, como a suplir la falta que 
auia hecho con su muerte luan Fernandez nnestro Mudo, traydo 
por famoso y por valiente, y con mueba razon, bombre facilissi- 
mo en el arte, destrafia presteza y no falta de inuencion, aunque 
si notablemente de adorno. El principal motiuo de traerle fue 
para las eosas del fresco, en que tenia mueba pratica. Pinto aqui 
bartas eosas en breue tiernpo, de que hablaremos en sus lugares 
propios. Estas dos historias parece que las hizo no mas de para 
ganar de comer aquel dia, segun estan de andaderas y al pare- 
eer pocu mas que bosqnexadas. En el quadro de S. Miguel, ape- 
uas quiso poner otro Ang’el bueno, todos los otros son demonios 
tier os, desnndos, en postaras estrafias y para altar feas, poco 
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pias. En el de las Virgines, aunque puso algunas, para el nume* 
ro que pudiera significar fueron muy pocas, y aquellas de suer* 
te que quitan la gana de rezar en alias, y vn solo verdugo que 
las esta descabegando (tenia bien en que entender), que aunque 
la flgura es ayrosa, es fea, rnal vestida, y el eolorido de todo 
ello deseolorido y deslauado, y eon todas estas faltas, no se le 
puede negar sino que descubren la valentia del maestro, lo mu* 
ebo quesabia y quan diestro era en plantar las figuras, y mos- 
trar sin dificultad todas las partes, con singular propomon y 
moaimiento. 


Vehida de Federico Zuoaro pintor 

Los otros dos que estan entre las aulas son del famoso Fede- 
rico Zucaro; este vino a suplir la falta que hizo Lucas Cangiaso 
y supliola tambien corao Lucas la del Mudo, que si uiuiera este 
ahomtramos de conoeer tanfcos Italianos, aunque no se conode- 
ra tan bien el bien que se auia perdido. Vino Federico con tanto 
nombre enderegado al seruicio del Roy, por medio de personas 
tan graues y de tan buen juyzio; y las estampas suyas le auian 
hecho tan famoso, que poco menos le salieramos a recibir con 
palio. Entregosele luego todo lo bueno y quanto el podia desear, 
que fue la pintura del retablo principal y de los dos colaterales 
delas reliquias; y algunas estaciones del fresco en el claustro 
grande. Todo esto pinto y poco deilo dio contento al Rey ni a 
nadie, y ninguna cosa bizo que llegasse con muelio a las espe- 
rangas que se hauian concebido de su nombre. Las dos historias 
de que aqui vamos tratando son las vltimas en que puso la mano, 
con el major cuydado y estudio que supo; y las que aulan de 
estaral lado de lacustodia en el altar mayor y muy a los'ojos, 
que son la NatiuidacI de nuestro Saluador, y la adoraeion de los 
Reyes. Quando las acabo, quedo tan enamorado de sus man 03 
Federico, que quiso las viesse su Magestad antes que las assen- 
tasaen, lo que no oso hazer en las otras del mismo retablo, pare- 
ciendole que como les auia dado tanta fuerga, para que releuas* 
sen de lexos, no serian tan apazibles mirandose de cerca. Estas 
si, y quando llego su Magestad a verlas, auiendolas puesto a 3 a 
luz que le parecio responderian major, le dixo con harta con- 
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iianoa: Sefior, esto es doxide puede llegar el arte, y estas estan 
para de eeroa y de lexos. No le respoiidio ninguna cosa, mos- 
trandole aquel buen seuiblante y gr&eia que daua por respuestaf 
a to dos, quo jamas lo supo dar male a nadie. De alii a vn rato 
que las estirao mirando, le pregunto si eran hueuos los que tenia 
alii en una eesta vn pastor assiendo delios a dos manos, para 
presentarlos a la rezien parida Virgen Madre. Respondio que si. 
Not&ronlo los que alii se hailaron, enten diendo auia heclio poco 
caso de lo demas, y que parecia cosa impropia vn pastor que 
venia de su ganado a media noche, y attn corriendo, pudiesse 
auer aliogado tantos liueuos, si no guardaua gallinas. Fusieronle 
al fin estos dos quadros en el lugar para do se hizieron, y quan- 
do le despidio haziendole mucha merced como se esperaua de 
tan gran Principe, mando quitarias del retablo, y con ellas el 
quadro principal del martyrio de S. Lorengo, que tambien era 
de su raano. Este se puso fuera de casa en vna capilla que se 
hizo en este Sitio, donde los oficiales de la fabrica oyen Missa, 
y se les administran los sacramentos; y estotras dos que son para 
de cerca y de lexos, como dixo su autor, mando poner aqui en- 
tre estas dos aulas, que a pocos he yisto den gusto, aunque sin 
duda son de lo mejor que aqui nos dexo. Y por acabar eon esto 
de vna vez, dire el remate de su buelta a Italia. 

Heclias estas liistorias al olio, con las dos de las reliquias, 
nuestra Sefiora y san Geronimo, yua pintando al fresco con los 
oficiales que traxo de Italia la mitad de las liistorias del ciaus- 
tro principal. Las quatro o cinco que estauan heclias desde la 
Concepcion de la Virgen, hasta la de la Visitaeion, descontenta- 
uan tanto al Roy y a quantos las vian, que se le dixo al mismo 
Zuearo. El se escusd que no las hauia labrado de su mano, sino 
ynos mancebos que se las auian echado a perder. Diose traga 
que pintasse el vna de su mano, que fue la primera de la Con- 
cepcion de la Virgen; salio tan perdida cosa, que aun parecian 
las otras mejores. Visto esto su Magestad le dio licencia para que 
se tornasse a Italia. Diole seys mil ducados, conforme al assiento 
que estaua hecho, que eran dos mil ducados eada ano, y estuuo 
tres. Y con otras mer cedes particulares que el Rey le hizo, le 
yaiio mas de ocho mil la venida, y sin dicen le mando dar 
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mas cle quatroeientos dncados do por vida en Italia, de quo el 
fue muy ccmtento, dexandonos aca muy poco gusto de sus pin- 
turas. Quando ya le auia despedido el Key y h6ehole tanta mer- 
ced, fray Antonio nuestro obrero 11 ego y le beso las manos di- 
ziendole: Beseselas a V. M, por la merced que ha hecho a Zuea- 
ro. Respondiole: No tiene 61 la culpa, sino quicn le eneamind 
ae&, aludiendo al disfauor del despedirle y no a la merced dd 
que se le dauan las graeias. Mando luego que picassen las histo- 
rias, y tornolas a pintar Peregrine como ya lo vimos en el claus- 
tro grande, 

Leonardo de Vinci pintor y su cena 

Entremos en el refltorio del Colegio: 

Estd aqui vna Cena del Senor, encima de la mesa de la ca~ 
be<jeray del orden de los azulejos, que aunque es copia de otro 
original, es tan valiente y tan buena, que no ay en toda la casa 
pintura ni quadro de mas consideracion. Es pintura de Leonardo 
de Vins, vno de los singulares ingeiiios que lia produzido Italia, 
no solo para pintura, en que fue tan excelente, sino para todo 
quanto emprendio; tanto caudal le die la naturaleza, que sa- 
berlo todo le pareeia poco. Musieo grande y gran arcliitecto, es- 
cultor, ingeniero, 6 maquinista, y anatomista, filosofo, y al fin 
lo que queria y en qualquier cosa que se reposara, que esto no 
auia hazer, fuera cosa monstruosa, sino que aquel fuego y vive- 
za natiua del ingenio le hazia andar dando saltos de vna en otra, 
como a muchacho que le yerue la sangre y no le dexa estar que- 
do. De aqui vino que quedaron pocas cosas suyas acabadas, y 
las que hizo al fresco estan ya mal tratadas; y tales quales estan, 
adoran en ellas los del arte. Pinto esta Cena en la pared del re- 
fectorio delos religiosos de santo Domingo en Milan, llamase el 
Conuento Santa Maria de Gracia, y dioles tanta magestad y 
grandezaalos Apostoles, ylas eabe§as salieron tan excelentes y 
graciosas, que no se atreuio a acabar la figura del Christo, de- 
xando por hazer la cabe§a, ni pudieron jamas con el que la hi- 
ziesse, diziendo que no podia el formar idea de vna testa tal, que 
hiziesse como era razon ventaja a las de los Apostoles; fue ne- 
cessario buscar otro maestro que la acabasse. El Key Francisco 
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de Franeia tuuo noticia de esta Cena, y refiere el Vassari que 
prometia grandes premios a los architectos y ingenieros que lie** 
uassen aquella pared a su costa a Paris, y hazer a los religiosos 
otra pared y otra Gena. En tanto estimo esta pintura, y al fin 
como ninguno se atreuio, se quedo alii, y se lleuo el pintor quan- 
do mus no pudo. Aunque quando Leonardo fue a Franeia, ya 
era viejo, y el Key Francisco, que estimo en tanto los hombres 
de claros ingenios en buenas artes, le fue a visitar estando malo 
y al fin murid reclinando la cabega en las manos de aquel vale- 
roso Principe. Presentaronle al Key nuestro fundador esta copia 
en Valencia, "que como digo es tan buena, que quita la gana, 
digo el deseo de traer aca el refectoido de Milan. Esfcan todos los 
Apostoles como desassossegados y con afecto inquieto oyendo 
dezir a su Maestro y Senor que vno dellos ie auia de vender; en 
solo ludas se echo de ver vn repose recatado o fingido, como de 
traydor que esta aguardando en que ha de parar aquella plati- 
ca: esta recodado con el brago yzquierdo en la mesa, y con el 
dereelio derramo el salero, como quien quebrantaua y rompia la 
paz y vnidad de aquel celestial Colegio; mayor crimen aun que 
el de Lucifer que turbo el cielo y la tierra. En ia misma mano 
tiene llegada al pecho la bolsa, como quien la tenia en el cora- 
gon, 6 el en ella, donde le tienen muebos que se le parecen har- 
to. Los rostros estan viuos, parece que oimos a san Pedro lo que 
le pide a san luan sobre aquel easo para despachar con el delin- 
quente segun esta ei viejo desassossegado y rnudado el color, y 
medio on pie; las ropas, los vasos, los liengos y manteles , como 
si fuera ello mesmo. Bastara esta obra. a darle eterno nombre, 
quando no dexara otra de sus manos. No se yo pondei'ar otros 
secretos ni primores que aqui veen los que saben del arte: a 
quantos le veen, si tienen algun sentido en esto, los pone en ad** 
miracion, que lo bien hecho y eonforme al arte, imitador de la 
naturaleza, a todos contenta, aunque no todos alcancen el por 
que* Aqui junto esta la cozina del mismo Colegio, vna piega tan 
buena* que merece la nombremos... 
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CaPIJLLA DEL OOLEGIO 

...Esta enriquezida con v\i quadm grande de nuestro Iuan 
Fernandez Mndo. Tiene la lii-storia do qunndo el iyrano le dexo 
aasado y muerio sol we las pamllas, y enimron en lo seereto de 
la nnche S. llipolito y otros com patterns a lmrlar el euerpo para 
Ueuarie a en terror. I listeria y passo liena de arte y de piedmf. 
No la dexo aeahada del todo, aeabola vn sti discipulo, y eelmido 
de ver los que saben algo. 

D1BOVUSO VI ii 

La oasa r patio l> el Rev, go,*; u>* i»a time, ids or dkntro, quadras 

V (ULEMAS, V EL AP-OSEXTO PHUJADO I>K HH M AG EAT AD 

... La galena de esfcc lienee sediiridio en dos pi cm; as grander, 
eemmdo las \umfanas abiertas, eon sus puertasy vidrieras, para 
qne se pudiesse habitar eomo las deirnts pie§us. La vna de estas 
esta adorn ada eon excel entes quadros de pintura vnos del Basan 
y otros de Gercmimo Bosque, y do otros maest ros qne dexo de 
dezir lo qae son liosta su tiempcL 

GaLBIUA GRANDE DE LA CASA REAL 

... Dobaxo de estos quadras esfan repartidoa lambien por la 
quadra los dibuxos o estumpii;; quo Iuan de Herrera orde.no de 
toda esta onsa, eon hub plantas y ni on teas. 

... La. boned* i liana, las paredes bhmcas, el sumo de iadriilo, 
y upeuiis ay qne ver, tanta era la modestia cm bus coa-is propias, 
de este pijsstmo Key. Dos biuetc* io It i^o fray Antonio el obre.ro, 
de vn marine] quo iraxerun de Ins Imiins, v se los piiso alii sin 
pedirlos el. Por las paredes algumts imagines y quadros de uuos- 
tra Sefiora, todo lleno de deuoeion: algunos dizeu que son de 
aquel gran Alberto Durero, conic es la bay da a Egypto de no- 
cbe, que se le eeha de ver sor suya. Y no se si tambien vn Na- 
cimient.o, o Resurreccion , y otro qnadrillo pequeno de vnas 
aues. El alcoba dotide dorinia esta llena por los doa lados de 
imagines pequMas de santos, porqae adoquiera que se reboluia 
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en la cama, como lo dixe en su lugar, reeebia eonsuelo en ver 
tan btiena compafLia... 

En la galeria que dezimos esta debaxo de la otra no ay otro 
adonio, inas de seys quadros, tan grandes que ocupan toda la 
pared de frente de las vent anas, en que se vee heeho at vino 
aquella batalla naual de Lepanto... 

La pintura de estos lieaQOs es de Lucas Oarigiaso, que le dio 
la fuerca y la viueza que el tenia en tndas sus obras. 


DI8CVRSO IX 

La Librebia he este Cokuekto con sus kepaktxmientos 

T ADORNOS 

... La. boueda, con los dos testeros y freutes que estan encirna 
de ia cornija, estan pintados de mano de Peregrin de Peregrini, 
que aunque siempre se muestra discipuloy imitador del Bona- 
rroto, aqui quiso competir con el. Y quart do en Roma, Bolonia, 
Milan y otras ciudades de Italia no liuuiera dexado otras memo- 
rias de su ingenio, y de lo muclio que alcaneo en el arte, y de 
aquel modo rlificil de su maestro, que algunos Daman inacessi- 
ble, esta le hiziera de efccrno nombre, porque sin duda el mismo 
Michael no pudiera hazer mas de lo que aqui vemos executado 
tan feiizmente... 

A1 fin esta todo tan valiente, que ban dicho much os Italianos 
que aqui vionen, inteligentes y de buen gusto en el arte, viendo 
tantas diferencias y desnudos, que les parece vino el mismo Bo- 
narroto a pin tar esta pieqa, y que quita el desseo de ver aquel 
tan alabado juyzio que pinto en el Vatican*... 

En las fl gurus qua represents n personas baxas, qua se indu- 
zen en la historia no mas de para soruiciu, o carga, o olicios b&~ 
xos, se permiten desnudos, y mostrar en ellos el arte; mas no so 
ha de permitir en las personas principals, grauep, honestas. V 
ansi lo guardo el Peregrino en esta librevui, y en el claustio 
principal, y pocafi vezes se descuyda en este decoro, aunque tan 
amigo de mostrar el ai m te, y lo que entendia del cuerpo del horn- 
bre, que es el mas noble y mas dificil sugeto del..* 
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DISnVEBO XII 

La fabtuca y obkato be la Iglesia principal be estb 

MOKASTERIO 

Qued6 por la parte de fuera este cixnborio o fcolo algo mas 
baxo y enano de lo que su natural proporclon y bucna graeia 
pedia; qnitosele vn pedestal de onzo pies on alto, sobre quo 
auian de assentar las basas de las eolunas o media* e alias, quo 
por faltarles no se deseubren de ninguna parte, si no cs de lo 
alto de la sierra, y perdieron much a graeia. Este defeto se sigtiio 
del miedo que puso vno de los quatro pi la res, quo por faltn do 
los maestros y assentaclores eomenqu a header y rajarse por a!- 
gunas partes, aun antes de que tuuiese otro peso encima, mas 
de su misma grandeza; ansi temieron que no ania de poder su- 
frir la carga de tan gran cimborio el que a si mismo no se sufria. 
Y trataron de aligerarlo, quitandole todo el peso de este pedes- 
tal, harto contra la voluntad de el Avchitecto luan de Herrera, 
que corno bombre de gran juyzio conocio que la falta no venia 
del peso, sino de la mala labor, mal assiento, y la deslgualdad 
del grano de la piedra de dentro con la cle fuera; y como no se 
resistian aquellas ygualmente, echauan la carga a los sillarew 
de fuera y rebentauan con ella, desamparados de ayuda,., 

De las pinfcuras y do sus retabloss dire alguna cosa* En los dos 
pilares grandes que estan mas cere a del altar mayor ay quatro 
altares, y en estos y en sus correspond encias, que son echo, cs- 
tan pintados de matio de iraestro luan Fernandez Mudo los doze 
Apostoles, y los dos Euangolistas san Marcos, y san Lucas, y 
san Bernabe, y san Pablo, que son diez y soys tiguras de dos en 
dos; san Pedro y san Pablo estan juntos, que ni aun pintados se 
pueden apartar aquellos dos Principes del cielo y de la tierra; y 
tienen la mano derecha de la correspondencia del pilar grande 
que est& al lado del Euangelio, y de la otra vanda de la Epistola 
estan Santiago y san Andres; y estos dos son altares prinilegia- 
dos de animas, y ansi van hermanados de dos en dos san luan 
y san Mateo juntos.en otro altar, y de frente san Marcos y san 



Lucas, y en otro, san Felipe y Santiago el menor; en otro, san 
Simon y Indas; y en otro, san Felipe y san Bartolome; y en otro, 
san Matias y san Bernabe, que parece, segun estan hermosos y 
rle estremada gracia, tornaron a baxar del cielo, einbiados por 
el Senor y Maestro de dos en dos a prediear al mundo, y no solo 
estan aqui sus figuras, mas casi de todos ellos en stis mismos al- 
tares sus reliquias, exceptos los dos, Santiago el mayor, y san 
Iuan Euangelista. Son las cabeQas tan liermosas y de tanta auto- 
ridad y magestad, que podemos dezir se excedio a si mesmo aqui 
el Mudo, o que le dio el. eoro Apostolico algun don particular, 
para que acertasse tanto en sus rostros. 

Los dos principals fuera de estos que son los de las reli- 
quias, vno de la Anunciacion de la Virgen, y otro de nuestro 
doctor san Geronirao, son de Federico Zucaro, aunque ya no 
son suyos ni de nadie, sino vn agregado no se como. Deseonten- 
tole al Rey el vno y el otro, y mand6 que los remendasse vn 
Iuan Gomez, pintor Espanol, y al tin estan mejor que antes. En 
los otros dos principales de la naue que cruza con la capilla ma- 
yor que va derecba a la puerta estan en la parte del Euangelio 
la batalla de san Miguel con Lucifer, vna valiente pintura de 
Peregrino, y muy de su mano labrada, estimada en lo que es 
razon por los que tienen veto en el arte, donde mostro no solo 
valentia en la inuencion y dibuxo, mas aun en el colorido, por- 
que aunque auia muehos ailos que no vsaua pintar ni colorir al 
olio, se eeha de ver quanto yaliera en esta parte si lo exercitara, 
Enfrente de este en el otro testero esta otro esquadron yitorioso 
de las onze mil virgenes, dibuxo y inuencion del mismo, harto 
hermosamente considerado, y lo mejor que de esta historia creo 
se ha hecho hasta aora, aunque no la pintd de su mano, sino por 
la del Iuan Gomez, y no esta rnalo, y para el gusto de los Espa- 
holes que aman dulgura y lisura en los colores, harto apaeible y 
de mucha deuocion. En otro altar de esta misma grandeza y for- 
ma esta el otro esquadron de valientes soldados de Christo de- 
baxo de la esclarecida seha del Capitan san Mauricio; pintura 
de Rornulo, Italiano, harto alegre y bien tratada. En otro que de 
la misma yanda responde con este esta el gran Bautista predi- 
cando en el desierto, donde le saiia a oir mucha gente: vna his- 
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toria valiente, bien tratada y del mejor ornate quo aqtti vhnns, 
de mano do Laquoto, Y en esta se ceha do tier quo en otras an 
daua imiy de prisa, y parece quo eon gana do aeabar. 

Imifo a el est6 otro-dc la raisma forma: os de la santa matro- 
ua Aim, y del mismo Lucas Cangiaso, que antique la iignira prin- 
cipal no contento en el rostro, lo demas todo es muy bueno. De 
Alonso Sanchez, a quel gran hombre de retrains, estan algunos 
quadros de estos altares menores. San Esteuan y sail Lorenzo en 
vno, san Vicente \ san lorge on ot.ro, ha i to huenos; otros ay de 
santa Catalina y santa. f nos, y de otrus virgines en quo no aeer- 
to tan to. De Yrbina y do Oarabajal ay otros, sera eosa prolix a 
veferirlos... 

' D1SCVKS0 Xlll 

El.j CORO PIUNOJPAL Y ANTKCOKOS DE KftTE TKMPLI », ADORNOS, 
HILDAS, OBC4ANOH, PINTURA, LI BROS DE CANTO V FACItiTOfl 

Sill ah de ooro 

En el quadro del frontispicio, coma antidote contra la vimi- 
dacl del hombre, esla vn lesu Christo eon la Cruz a cuestas, tan 
vino y para quebrar el coracon, quo no so puede mirar sin 1&- 
grimas. Es esta pintura de maim de Sebastian del Piombo, gran 
conipahero y seguidor del Bonaroto... 


Pintura ns i.,as paredes y boueda pel coro 

Enema de las sillas, por los lados y por la frente, se veen 
diuereas historias; sobre las sillas alias fronteras, en los dos es- 
pacios que dexan las ires venturi ns, estan los dos patroness. S. Lo 
renqo de la casa, fc. Geronimo de in religion, pintura de Luque- 
to, figuras exeelcnfces mayores del natural, bien plantadas, y de 
harto adorno y relieuo. El san Geronimo, que tiene la mano si- 
niestra del Prior, vestido de Garden al; san. -Lorenzo, quo esta a 
la diostra, vestido de Diacono con bus parrillas; por todo el res- 
to deste coro en la pared que csta encima de las sillas de la mano 
dereelm estan dos quadros grandes fmgidos corao abiertos, y por 
ellos se veen dos historias del mismo martyr. La vria de su pri- 
sibn, quando yua tras el santo Papa Sixto, rogandole que le lie- 
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masse en su cnrapafiia, pues yua a morir por Christo, y le auia 
ya hecho lo que le auia man dado, quo era dar a I os pobres los 
tesoror; de la Tglesia; la otra quando presen to al fyrmm Ioj po • 
bres, diziemiole que aquellos errm los tesoros do la Iglesin. En- 
trarabas son de Romaic, pintor Italiano, estau vA fresco y bian 
tmtadas, con algunas architectural quo so descnb^en do buena 
considerac-ion... 

Estas virtudes que dixe estah en estos enc; son del 

mismo Taiqueto, y las cuatro historian son deKonmlo, y paratos 
que lo veen no ay neccssidad de adriertirlo, porque es mny Cla- 
ra la difereneia do la vim man era y de la otra... 

Tienen iodas lasfiguras ost remarl o ayre 3^ mouim lento, vnos 
sentados 3^ otros en pie, y si el colorido y ornate de los pun os no 
fueran en las pinturas de T.uqueto tan de corrida y de azelera- 
da manera, sin dud a fuera esta gloria vna de las mas i lustres 
obras que teniamos en esta fabric a. Mas quien podra creer que 
vn hombre solo hi zi esse tanta multitud do figuvas, mucho ma» 
yores que el natural, en tan breue espacio como do qninze me** 
ses. Assi se cree le costo la vida, como tmbnjo tanto, en vna 
postura tan pen os a y continua, en vna bouc-da donde el cuepe, 
cabeca. y brace, auian deandar tan violentos, y el frio y home- 
dad del yesso, de la agua y de la cal o estuque siernpre tun cer- 
ca, no fue mucho le quitassen la vida. 

En el frontlspicio de eneima la cornija esta la Antmcfaeion y 
Salutacion del Angel, y toman las dos figuras de la Yirgen y el 
Angel la ventana grande en medio. Refratoso el mismo a la en* 
trada de la gloria, vn poco detras de fray Antonio el obrero, cun- 
que se le adelanto tanto en la muerte; plegue a Dios se von. ya 
del todo den tro en olla. Algun miedo tengo so dio aiucha prie/^a 
a ganar dinoros, y mas en doxarselos ac». 

Oroaxos del mono v dr la iglesia 

... En estas tan grande eaxas estan i os dos orgvnos ?»riue.i 
pales en medio del cnerpo de la Iglesia. 

... y que estnn h echos con mucho cuydadn per el meju' macs- 
tro destos mstnunentos que ha oonneido on mt-d ros tcemp'v,, 
Este’se llamaua Masegil, do nacion Flamouco; ayudauanle qua- 
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tro bijos suyos, todos odciales del arte, y a-lgunos delios ya xnaee- 
tros. Murio aqui este bombre antes que perficionasse la obra, no 
se sintio poco su falta... 

Libusbia del coro t iLmamciox 

En las fiestas prineipales, y en otras quo no son tanto, los 
principios y primeras planas y letras do los oficios, Missas, Vis- 
perns, y Landes, esfcan con iluminaciones, bistorias y viHetas 
(assi Hainan la pintara que corre por el derredor de la hoja), do 
excelente pin cel y inano to-do: muehas del las de nuestro fray 
Andres de Leon, qnc fue otro don Iulio en el arte; otras de su 
discipulo fray lulian, que qtiiso rompetir con entrambos; otras 
de otros buenos maestros en esta suerte de pintura; y porque di- 
garaos aqui de vna vess lo que ay della, plies toeamos la mate- 
ria de iluminacdcm de libros, fuera de lo mucho y lo mas prin- 
cipal, que es la destos libros de canto llano y ofieio diuino, en 
que entendieron estos maestros niuchos afios, ay vn libro que 
llamamos capitulario para las fiestas prineipales, y tiene muchas 
bistorias de singular iluminacion y buen dibuxo, de mano del 
mismo fray Andres de Leon, y excel entes viiletas suyas, y de 
fray lulian, y de Salazar, otro maestro que tuuo singular gracia 
en ellas*.. 

Ay tambien otros tres libros en que estan las quatro pasiones 
que se eantan la semana Santa, donde estan quatro bistorias en 
cada vno al principio de cada passion; son inuencion y labor de 
fray lulian, cosa por estremo acabada, y la major labor que se 
ba visto, y si fuera yguol el dibuxo sin duda le podiamos poner 
con los prirneros o mas alto en el arte, 

Destas doze se perdieron no se si tres o quatro, por culpa del 
mismo fray lulian, y no estan sin ella los que las tienen, porque 
ereo no padecen ignorancia de que son del Rey y entregadas a 
esta casa,.. 

' Be don Iulio de Clauio ay algunas tablas y quadros de ilu- 
minacion, creo que son quatro o cinco, presentadas al Rey que 
sea en gloria, y se guardan entre otras cosas preciosas, y con 
razou, de que haremos alguna memorial quede esto dicho assi 
de lo que toca a la iluminacion, en confuso y a buito.,. 
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CRTTCIFIXO DEL ALTAR DEL ODBC Y EL 8. LOTtENQO DE LA HLA 

... El artifice es Benuenuto Zelino, natural de Florencia, sin- 
gular escultor, farnoso en Italia. Y es digno de aduertencia, que 
el mismo afio que se comenqo esta fabrica, se acordelo el Sitio, y 
se escogio determimidamente por el Rey, y casi en el mismo rues 
comenco Benuenuto Zelino a labrar esta piega que auia de po- 
nerse en el primero y mas publico espectaculo y vista deste 
templo... 

Aunque todo el es diuinissimo, haze la eabe§a conocida ven* 
taja a lo clernas, y visela yo alabar a nuestro Mudo, que tenia sin- 
gular voto en esto... 


DISCVRSO XIIII 

La CAPILLA MAYOR DESTE TEMPLO, RETAB.LO, CUSTODIA, Y SAGKRA- 
RIO, ORATORIOS, Y E Iff TIER BO DE LOS REYES 

... Los dos tableros de pinzel que estan al lado de la custodia 
en este orden, son: El naeimiento de nuestro Saluador y la ado- 
racion de los Reyes, de inano de Peregrino, como ya dixe, de 
donde se quitaron los de Zucaro... 

La historia del quadro principal de en medio, que responde 
encima de la custodia, es el martyrio de S. Lorengo, de mano 
de Peregrino, de donde se quito el de Federico Zucaro, y antes 
se auia quitado otro de Lucas Oangiaso; de suerte que sou tres 
los que alii se han puesto, y aunque este que ag'ora esta conten- 
to mucho quando se vido en stielo, puesto alii no agrada tanto, 
y ereo que ninguno de quantos se pusieren agradara por la mala 
luz que tiene, que como es de [rente reueroera en los ojos el bar- 
niz y quita la luz a lo que 3a pide, y dala donde no es menester; 
tambien es mucha parte para que a ninguno contente la mucha 
gana de que aquella sea vna cosa que no aya mas que pedir. Las 
dos historias de los lados son, nuestro Redentor a la coluna, y 
quanda lleuaua la Cruz a cuestas, buenas historias del Zucaro, 
y lo que mas contenta de lo que aqui nos dexo, aunque en todo 
tiene vna manera seca poco apazible. 

La historia de en m;edio es la Assumpeion de nuestra Sefiora, 
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dd mfemn Kedermn, y no tuahq aanqne fuuo nccmidad de al- 
gun adn'bo: las do fos Irdos <on, hi vn a la Kesurivodoxi y la otro 
1 1 venida do! KspirUu aanfo, do mono del mismo, que ereo se 
Miifren alii porquc eemo est&n tan loxos de la vista he, ran pora 
diTeivneia las qvm ee pusdcren mcjoros. 

Son twins ustas estntum* <!e Leon Leoni y do >*m hi jo Pmnpeyo 
Leoui, entrain has artifices <le nmdm nombro. Dixn quo las pri 
morns y mas bnxos. quo son de I os rjxmtro Doetores. son de! na- 
ture'll, soys pies, con vn zoeolo quo se loo pnso }mqinnio: las do 
los Evangelistas do a side; las dos de Santiago y S. Andres, oer* 
eu do CK'ho, y estas algo mas de nueue, y nunque esto pareeio 
ser necessario tuiecrlo os&i pov la diminuokm de la vista, mini - 
das desde abaxo o desde la mesa del altar; mas era no de ordina- 
nce no rc veen sino desde el corn, o desde el medio euerpo de la 
{gleam. qtieda la eomposicion nmy lea, porquu dnnimiyeii poco 
menos las baxas que las alias, y prrocc* quo el retablo esta al 
roues, lo de avriba abaxo. No ay eusa por muclio que so mire no 
tenga algun no se qne, tan de su cosecha tiene el honibre el errar 
despues de aquel yerro viejo, Veese tambfen aqui on este retablo 
quan importante es la bxiena lnz, pues eon ser las col anas tan 
grandes y rodondas, I os cornijamentos de tan to buelo, las esta- 
tuas tan eredclas, tan hermosas y tan bien cloradas, todo sale 
poco,, y desde la puerta de la Iglc&ia y desde el eoro no parece 
tiene relieue ningmio, sino pegado eon la pared: llegandose a la 
mesa y plaqa primera de las gratia s del altar... 

La cusTonrA grande 

...For enire las nnbes del contorno se descuhreii nntchos 
Angeles, tan hevmoaoa y tan belles que regozijan el alma. Esta 
line la primera cosa quo pinto en llegamlo aqui Peregrin de Pe- 
regrin ij dio eon ella grande gusto al Jtey uuestro fun dad or, que 
la labro de su mano y eon euydado por ser 3a, maestra. 

La iimencion y arebiteutura es de Iuan de Herrera; la labor 
y nmnos, es de ‘aquel excel eutissimo eseultor y iapidario Iacobo 
de Treao, que para vender la duresa de tantos y tan varioa y 
hermosos jaspes y piedras, Inuento con singular ingenio tornos, 
ruedas, sierras y den otras erramientas jamas vistas, que piles- 



tas on las manes de liombres toscos y vulgares, y de eases pe<> 
nes ordinaries, les liizo hazor eon elide efetus admirable^. 

A1 pie. digo en el eoeolo baxo, entre las dos colunas do la 
ventann do adenlro, tiene esta inseripcion del Doctor Arias 
Mon toi to: 

IBJSVCHPJrtTO SAOERDOII AC VICTIMS PHILIPPVS II. 

REX. D. OPVS. JACOBI TRECl MKDIOLANiSNS. TOVVM 

IIISPANO. 

E LAP1DE. 

La cosTonrA men or 

En el pedestal de la puvrta de dentro por domic se abre y 
cierra quanu.o os men ester, est&esta inscrlpeiou del mismo autor 
que la otra: 

HVMAN./E HALYTIS EEIOACI PIONORL ASSERT ANDO PHI- 
LIPPVS II. BEX. D. EX VANIA IASPJD1 HISPANIC. 

TRIG II OPVS. 

En Caste] Ian o sueua: para guurdar la prenda segura y cierta 
de ki salu I de los lie mb res, el Bey Felipe segrmdo dedico (esta 
cusfcodia) qae es toda de varies jaspes de EspafLa. 

Obra de Iacoho de Trezo; tiene grauedad, propiedad y mvs- 
terio. .. 

Oile dezir nl mis mo Iacobo de Trezo tenia por cierto que 
quantos marmoles y jaspes preeiosos auian lleuado los Romanos 
a su ciudad, quando quisieron eit’rar en ella todo io preeioso del 
mundo, erau do Espasla, al rnenos los que el auia alcancado a 
ver, lodes los hallaua enella... 

Y porque no se quedo nada, digo quo el leclio y la boueda de 
esta capilla mayor esta pintado de nmno de Luqueto; y quisiera 
yo hnbicra mas que mirar en esta piutura; esta muy andadcra, 
y no lo merer ia, ni in historia hi et iugar, porque auia de ser de 
lo mas acabado de 3a casa. La Listeria es la coronacion de nucs- 
tra Sefiora,.. 
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DISCYKWO XV 

La Sacuibtia de este te.vplo, bub pim^as, pintubab, gajoxbs, 

ORNAMEXTOtt Y BA BOH SANTOS 

... En el altar que digo esUi de f rente de la puerta esta aquel 
erueifixo antiguo del tamano del natural, que dixe arriba auia. 
eopiado nuestro Mutlo, singular pintura,' y tan bien entendirto 
que mereee el lugar que tiene. Fingio el maestro vn dosel de 
earmesi detras que haze saiga itiueho la ligura, y ereo que esta 
tomada del natural, segun la gran propiedad qae muestra. A los 
lados tiene a nuestra Senora y san Iuan, los rostros coloriclos y 
de yiuo sentimiento, harto buenas eabegas, y el vestido y to da 
la ropa parece de elaro y oseuro todo bianco, y las liguras de 
exceleute planta y mouimiento, y todo el quaclro bien guar* 
neeido... 

MSOVUSO XVII 

I)E LA GrBANDEZA Y VARIED AD DE LA lUNTUKA <£UK AV Eft EBTA 
GABA, DE C£UE NO BE HA HECHO MEMO Hi A 

Sin la pintura que hemos uisto al olio y al fresco en tan tag 
partes, claustro, Iglesia, libreria, gaterias, capitulos, queesmu- 
clia, y de gran precio y hermosurn, sin la que hemos visfco de 
tantos retablos y alt ares, en estos mismos lugares y quadros de 
assiento, sin las imagines de pinzel y al olio, que ay en euda 
eelda, que son en grande niimero, sin las cosas de la escultura 
y de bulto que hemos ydo aduirtiondo en sus lugares, porticos, 
altar mayor, fuente del claustro, y machos Omciflxos de marfil, 
y otras imagines de lo mismo, he contado en lugares publieos y 
commies deste conuento, en claustro y capita los, sacristia, eelda 
del Prior, aposentos Reales, y algunas ottcinas, mas de docicn- 
tos y cincuenta quadros de pintura, que es cosa admirable, y 
todas de piedad y religion, de Dios o de sus santos, y se que no 
me alargo. Ni tampoco pongo en este numero los lienqos y qua- 
dros que Hamah de Flandes al temple, ni tampoco hago caso de 
los retratos de varones santos, o doetos, senalados per alguna 
dignidad o virtud, como los de los Papas, y otros varones insig- 
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nes, antiguos o modernos, de que dixe auia mucho nmnero en 
las libi'erias, en la celda del Prior, y en otros lugares, que estos 
solos passan de docientos y veynte, todos de cuydado y exce- 
lentes... 

Comengar teniamos por los maestros de la escultura, pues 
quieren muchos sea primero que la pintura, sino que ya lohemos 
dicho todo. Lo mas principal, que es de bronze dorado a fuego, 
que estd en el altar mayor, y en los entierros de los Eeyes, ya 
vimos que son de Pompeyo Leoni, y de su padre. Los Eeyes de 
la fachada de la Iglesia, el san Lorengo del portico, los Euange- 
listas de la fuente, de Iuan Bautista Monegro. El Cruciflxo de- 
tras del eoro de Benuenuto Zelino. El S. Lorengo de la pila del 
agua bendita no tiene autor; otras piegas menores, S. Geronimo, 
S. Iuan Bautista, CrucifLxos de celdas, y nuestra Senora, piegas 
singulares, tampoco sabemos cuyas son, y eran dignas de nom- 
bre; esto se queda assi dicho. De Micael Angelo Bonarroto, que 
sin controuersia es el primero deste coro, y el Apeles de nues- 
tros siglos, no tenemos cosa de su mano, aunque si algunas co- 
pias de cosas suyas. En la celda del Prior ay vn quadro media- 
no de vna nuestra Seflora sentada con el nino dormido en el re- 
gago con el brazito colgado con vn singular descuydo , y el santo 
loseph, figura valiente; y otro quadro que esta en la sacristia, 
de la misma Virgen con Christo y san Iuan, mnos desnudos be- 
sandose, piega estremada; presentaronsela al Eey, creo de Flo- 
rencia, y aunque no estoy cierto sea de su mano, todos afirman 
el que la labro podia en esto competir con el; por tan valiente la 
juzgan los que saben del arte, aunque algunos dizen que no es 
de Micael, sino de Leonardo de Vins, que no deue nada a Micael, 
aunque sea Angel en el arte. No se que aya otra cosa, porque 
este hombre hizo poco al olio. Algunos tienen por pintura del 
Masacio, de quien aprendio mucho Micael Angelo, y a quien di- 
zen se deue eomo a principio quanto bueno ay de pintura desde 
su tiempo hasta oy, vna pintura que esta en el capitulo, de vn 
Christo muerto, y vna Virgen, con Nieodemus, en quien arriina 
el Christo, cosa excelente; son los cuerpos como del natural, y 
de la cinta arriba, el desnudo del cuerpo admirable, la pi’opie- 
dad y viueza de la carne, junto con que parece de bulto; de Ea- 



f'aei Sambo Vrluno, de quieu podemu •; dezir aquella sentenda u 
moglu qim .'t; bb:e de Ucuuoslenem.y C korun, que Mieaol quhu a 
Jc.;i‘a. k, que m> idesse cl prunem y as to a aquel que no fuesse 
snhq ^rniiu^ ms manonm qac bgiuenm en bus «d*ras sou estnt- 
iaiiniiMj; dmersas, tie ILdbdo digo, ai )>Ic*n pienso ay j»oco de 
slis 10000% diztm quo vna imogen tie nue.-trrt Seiiora, que esta 
en la nlcoba do la eeidn del Prior, os labor e nmonekm suya, 
tamblen del tanuvfio del natural, eon luc dos nines luan y Jesus, 
Ay eiupcro nlgmms copias exeekmtes de eosaf? soyas cn d enpk 
tide dd Vieario, y otro taolero, con iigurmi.dd natural, naestm 
Benora y S. Isabel, y Jos nines, aunque osta algo reparadn par- 
que se aid a eslragndo aigun tanto, y vecse bien quo es eosa va- 
liente. Do miestra Sonora, tambion con d urno y sail luan, qua- 
dro grandvi, esta vna embmu de hi fuento del nnteooio, quo cue 
a la. parte del eolegio, quo si no es tie an ma.no, Cue do algun 
gran maestro, y vicne do eosas soyas, j-orque tienc excel elite 
labor. Do aqiid quadro Duausu do ia TratmUguradon en el monte 
Tabor, ay aqui tres copins cxeektiles. Da unn, y la menos bien 
trotada, estu cn d tin ns i to de la sacristia del eolegio; el otro 
mejor esta en d capituk* did Prior; d tereero y mojor esta en el 
aposonto tie hu Magestad: de Leonardo de Vins, que quiere 
competir con estps dos, y si tuniera paciencia, y solo siguiera 
la puifctua, u ios ygualara. o lay veneiera: tenemos mas que 
aquella estremuda copia tie ia eeua del refectorio del cole- 
gio, de quo ya like inemoria v dixe lo que alii auia. Tenemos 
tami'ien otro quadro de la Yirgen con el niuo dormido en pie, y 
eomo que se va eayeiulo cun d sueiio csul agora en la eekla tie 
Ja enfenneria que tienen scnalada Ios Priores, y es la mas her- 
inosa pintura, mas Ilena, mas agradable y herraosa que ereo ay 
en estc comma io, purque tienc vn H. limn y vnos Angelicos, eon 
las mas signilkutiuas aeelones quo jamas lie visto. Del Ticiano 
he vderido mil cocas, que creo es d que despues clestos tres es 
prineipe en esie arte, atuique otros le ponen. mas adelante y le 
llegan al septimo lagar; no soy ian pintor ni se me eutiende 
tantq del arte, digo mi gusto o antojo, y aun el de muclios, por 
quejao solo atendlo al coiorido y a la buena labor y hermosura, 
corao dimyde Antonio de Acorezo (que qaieren auentajarle al 
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Ticiano), sino tambien trabajo en entender profundamente el 
arte, y hizo eamino y manera propia. Dizen algunos, y bien, 
que si el Bonarroto dibuxara vn Adan, y Rafaelo vna Bua, y el 
Ticiano coloriera y pintara el Adan, y Antonio de Acorego la 
Eua, que tauieramos lo que se podia dessear en genero de pin- 
tura. Digo, pues, que allende de lo que viinos en la Iglesia pe- 
quefla, y en ios capitulos de el Ticiano, ay otros muchos qua- 
dros de gran consideracion. En el aula del conuento estd aquella 
famosa pintura que llaman la gloria del Ticiano, quadro grande, 
donde se muestra la santissima Trinidad, y la Virgen junto a 
ella algo mas ba.jo. T en medio del quadro la Iglesia, en figura 
de vna donzella herinosa, que estd como presentando a Dios los 
principes del nueuo y viejo Testamento, y muchos principes y 
personas de la casa de Austria. El Emperador Carlos V, con la 
Emperatriz y su. hijo el Rey don Felipe, y la Princesa dofia 
Iuana, y otras personas de la misma casa, que aunque estan 
muy altas, y como con rostros llenos de gloria y aballados de 
luz, se conocen los retratos, historia de gran ingenio y artifieio; 
lindas posturas y habitudines, los mouimientos propissimos, las 
ropas y el colorido y labrado de gran excelencia; auia mucho 
que dezir en este quadro, si fuera de mi profession, y supiera 
ponderarlo todo; quedese para los que tienen mas gusto del arte. 
En el zaguan de la sacristia ay otros dos quadros grandes del 
mismo; el vno es otra oracion del Huerto, muy en lo escuro de 
la noehe, porque aunque era el lleno de la Luna, no quiso apro- 
uecharse de su luz, y assi estd cubierta de nubes; la del Angel 
que da en la figura de Christo esLi muy lexos, aunque con ella 
se vee muy bien; los Apostoles dormidos apenas se diuisan, y 
aun assi muestran lo que son; Iudas es la persona mas cerca, y 
la que mas se vee por la luz de vna linterna, que como adalid 
va delante, y reberuera en el arroyo de Cedron la lumbre, va- 
lentissimo quadro. Frontero della esta vna santa Margarita, que 
sale del dragon rebentando por los hijares; valiente figura, aun- 
que algo corrompida vna singular parte della,, por el zelo indis- 
creto de la honestidad; echaronle vna ropa falsa en vn desnudo 
de vna pierna, que fue grosera consideracion. El rostro de la 
santa, despauorido y hermoso, y vn mouimiento estreroado; no 
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ay que alahur en el Tieiano el colorido, porque es como el prin- 
cipe j r vnico maestro dello, y como solemos dezir su vocacion, 
alabado muehas vezes del mismo Mieael Angelo, que basta. Den- 
tro tie la sacristia esta vna Virgen con el niflo; es del tamaflo 
del natural, y tan al natural, que parece nos pone miedo inirar- 
la. Estraflo rostro, aunque parece tornado del natural, y disimu- 
lado el hurto; el niflo tira ya a muehacho, y es el mayor que yo 
he visto para en bravos, y tan Ueno y redondo, que es de bulto 
y de ramie; pieuso que puesto alii vno de aquella misiua edad, 
no pareeiera tan viuo y tan ruaz^o. Estfl tambien en la misma 
piega la pregunta que hizieron a Christo, Uena de malicia, sobre 
pagar el censo y tributo a Cesar (todas singulares' figuras); la 
cabega y rostro de Christo es la mejor que ereo se ha pintado. 
Esta tambien aquella Madalena, que tantas estampas y copias 
andan della por el mundo, y eon razon, y assi se estima en mu- 
cho este original tambien labrado de su mano. Ay otra flgura de 
nuestro Redemptor, que solemos llamar Eece homo, y la santissi- 
ma Madre que le estii mirando en otro quadro, de que tambien 
andan infinitas estampas y copias. Esta tambien alii vna santa 
Catalina, algo mayor que del natural; todo esto estfl en la sa- 
cristia en sus quadros bien guarnecidos. 

En el Transito que passa de. la escalera de la misma sacristia 
para el altar mayor, por delante de la puerta del aposento del 
Rey, ay otros dos quadros: el vno es vn Crueifixo inclinado el 
rostro al reues de lo que suelen, y vn S. Iuan Bautista en el desier- 
to, tigura del natural, aunque parece algo corta, mas de excelen- 
te mouimiento, luz y relieuo. En el oratorio del Rey sirue de 
altar vn Christo con la Cruz a cuestas, deuotissima y singu- 
lar flgura, de Io mejor que en mi vida he visto; parece quiebra 
el e.oragon, y alii tiene su deuido lugar, aunque sin los candele- 
ros se goza poco entre dia, y en el, y en las noches passaua alii 
el pio Rey don Felipe buenos ratos, eontemplando lo mucho que 
deuia al Sefior que tan pesada Cruz lleuaua sobre sus ombros 
por los pecados de los hombres y los suyos; en el capitulo ay, 
fuera de las que alii vimos, otra de san Iorge con nuestra Sefiora 
y santa Catalina, y en la capilla de la enfermeria otro Ecee 
homo, eon vn Pilatos; valentissimas figuras, y otras se me olui- 
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dan, y aunque me acuerdo de algunas, no pretendo dezirlotodo 
tan al cabo que sea menudencia, basta dezir que est£ esta casa 
enriquezida de muchas y may hermosas pie<jas deste hornbre; 
creo que no ay otras tantas en Venecia, donde estuuo y pint6 
mucho tiempo Vna copia ay tambien de aquel lienQO tan famo- 
so que est& de su mano en Venecia, y le muestran quitando pri- 
mero muchos velos que tiene delante, y es el martyrio de S. Pe- 
dro martyr., y en cuanto toca a la pintura y al arte tienen razon, 
porque verdaderamente es de mucho primor, y parece que se 
vee la muerte en el descolorido rostro del santo, y todo el moui- 
miento es singular; tiene una intolerable falta en el decoro, por- 
que parece el santo se escusaua, y aun escudaua por no morir, 
y junto con esso esta muy descompuesto, y assi dixo vno de los 
prudentes y doctos predicadores de nuestros tiempos, que si 
S, Pedro martyr auia muerto de aquella manera, que no auia 
muerto eomo santo. Vn fraile que pinto alii con 61 , heeha a huyr 
tan descompuesta y desatinadamente que no le quedd aparien- 
cia ni forma de religioso. Los pintores de Italia, aun los muy 
prudentes, no han tenido tanta atencion al decoro como a mos- 
trar la valentia de su dibuxo, y assi han hecho muchas cosas de 
santos que quitan la gana de rezar en ellas; y es esta vna, por- 
que no tiene cosa de devocion, en parte quisiera no fuera del 
Ticiano. De Sebastiano del Piornbo, companero y imitador de la 
manera de Mica'el, no*se que aya mas del Christo con la Cruz a 
cuestas, que dixe esta en el quadro del frontispicio de la silla 
del Prior en el (ioro, y es de su misma mano; otras dos copias de 
la misma, o imitaeion della, se yeen, la vna encima del lauato- 
rio de la sacristia y la otra en el zaguan que est& entre los dos 
eapitulos. De Andreas del Sarto no creo ay mas de vna nuesfcra 
Seflora sent&da, poco menos del natural, con vn san Ioseph y el 
nifio; harto linda pieQa, hennoso colorido y lindo mouimiento y 
prespectiuai. Esta encima del S. Lorenjo que estd sobre la pila 
del agua bendita, aunque no se goza mucho por la distaneia; 
mas hechasele de ver la valentia y graciosa imitaeion de Rafaelo, 
aunque pretendio hazer camino por si. De Paulo Verones, segui 
dor de la manera y camino del Ticiano, ay vna Anunciada ex- 
celentissima, gallardamente entendida y obrada; las figuraa son 
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eamo del natural, de lindo mouimiento y aptitud; estuuo puesta 
en el altar mayor, y se quedara alii si hauiera de ser aquella la 
historia; en su lugar se puso el Nacimiento, y ella esU agora en 
el aula del eonuento a la mano dereeha de la eatedra, 3 ' eneima 
de la misma eatedra esta vn san Geronimo a la peniteneia, de 
harto buen relieue y colorido, aunque otros dizen que no es suyo, 
sino de vn su liijo . En mi celda tengo vn Dios Padre con el Es- 
piritu santo, y algunos Angeles; denota que era remate de algu- 
11 a pintura 0 quadro donde estaua pintado el Hijo; es vna exee- 
lente figura. En vna galeria de palacio ay dos quadros suyos; el 
vn quadro (1) salio Abrahan de su tierra y de sus parientes, por 
mandado de Dios; va la santa matrona Sarra en vna yegua blan- 
ea, que no ay cosa mas natural en el inundo. El otro es quando 
Christo heelio del templo los que coxnprauan y vendian, y otro 
de la qreacion del mundo; pieyas por estremo bellissimas, las 
figures son menos la mitad que el natural. 

En el claustro de la enfermeria, a les treynta, pies, esta vna 
santa Agueda, eortado el pecho; pareee que viene de cosa suya; 
dizen que es de su hijo; creo ay alguna otra que no me acuerdo 
bien. De Iacobo Robusto, que por otro uombre llaman el Tinto- 
reto, estd vn Nacimiento en la aula del eonuento a la otra parte 
de la eatedra, de muy florida y hermosa labor y luzes, como de 
hombre que se queria parecer a su maestro Rafaelo, aunque en 
el dibuxar queria yr tras Micael. Esta estuuo puesta tambien en 
el altar mayor, y merecia bien aquel lugar, y por ser las figurae 
menores del natural, y porque se pretendia que todo el retablo 
fuesse de vn maestro, se quito y se goza mejor adonde estd. Del 
Basan, que por otro nombre se llama Iacobo Ponte, que tiene 
buen lugar entre los valientes maestros, aunque tambien de la 
escuela del Ticiano, ay muchos quadros exeelentes; seria nego- 
cio largo hazer minuta dellos. En particular aquellos quatro 
quadros del Diluuio, tan celebrados por la inuencion y la multi* 
tud. y variedad de animales que puso en ellos, en que tuuo sin- 
gular gracia: vnos estan de su propia mano en la celda del Prior, 
tan altos que no se gozan; otros estan copiados en la galeria que 

(1) (i3s de quando], 
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llaman de la sefiora Infanta, que se les vee bien la diferencia, 
Viuio mucbo tiempo el Basan (segun me refirio Peregrino) en 
vna de aquellas aldeas junto a Venecia, y gust6 de pintar quanto 
en las casas de aquellos labradores auia: la yegua, el asno, el 
buey, el gallo, la gallina, las anades, los ealderos y cazos y 
quanto en casa de vn labrador puede verse, eon tanta propiedad 
y gracia, que haze reyr y recrea mucbo la vista, Estan aqui 
otros dos quadros en vn claustro pequeno de la Iglesia antigua, 
a los treynta pies: el vno es la Oracion del Huerto y el otro el 
Naeimiento; entrambos escuros, muy bien compartidos y bisto- 
riados, propio colorido y de aquella extrana manera de moui- 
miento que el vsaiia, Algunos dizen que son de Francisco Basa- 
no su hi jo; a mi y otros parecen dignos del ingenio y manera 
del padre, porque ay cosas excelentes en ellos; sin duda que si 
los pintores Venecianos huuieran puesto tanto estudio en el di~ 
buxo como en la pintura y colorido, que pudieran competir con 
los mas valientes de Florencia y de toda Italia. De Geronimo 
Muciano ay vn quadro de la Resurrecion de la hija del Arcbisi- 
nagogo, aunque no parece la labor de su mano. Del Parmesano 
ay vn quadro pequeno de la Circuncision del Senor, muy her- 
moso y de excelente mouimiento, lindas cabeqas y bien histo- 
riado; estd en la puerta del oratorio de la celda del Prior, que 
enriquece todo aquel oratorio. Del gran pintor Antonio de, Aco- 
re<jo no se que aya otra cosa sino vn quadro con figuras del na- 
tural: es la buida a Egypto, la Virgen sentada en el suelo y el 
nino en el regazo, san lose alcamjando datiles de vna palma que 
le humillan los Angeles, aunque el nifLo est& ya tan grandezico, 
que parece mas de la buelta de Egipto que de la buida; tambien 
ereo que la labor no es de su mano, sino que estd copiado y no 
muy bien; veese este quadro en el capitulo del Prior entre las 
ventanas. De Federico Barrosi ay dos muy valientes quadros: el 
uno es la vocacion de S. Pedro y S. Andres al Apostolado; estd 
Christo en la ribera y S. Andres hincado de rodillas ante el. con 
buen donayre; san Pedro se echa del varco que estb algo mas 
lexos con vn afecto viuissimo, y todo eilo bien tratado y hermo- 
so, aunque algunos les parece la figura del Christo algo corta; la 
cabe<ja muy grande; el rostro es hermosissimo y de harto nueua 
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inueneion; las figuras son del natural. El otro quadro es vna 
Anunciada, figuras pequefias; no pareee tan bueno nl con mucho, 
y si la manera de labrar y los niouimientos no fueran tan eonoci- 
dos, dixera yo que no era snyo este quadro. El vno, que es el ma- 
yor, esta, encima de los caxones d.e los libros del coro en 1a. pieqa 
larga que dixe; esta poatrera, en el capitulo del Prior, de Lucas 
Cangiaso o Luqueto, gran imitador de la presteza de Polidoro 
Caldara y del Saluiato; fuera de lo que heinos dicho, dexo aqui 
al fresco y al olio, en el coro y en la Iglesia. Ay vna historia del 
martyrio de S. Lorenzo, que esta en la sacristia alta donde es- 
tan las capas del coro, de lo may bueno que el hizo, Bstuao 
puesto en el quadro principal del altar mayor; pareeieron algo 
pequefias las figuras, porque no la pinto aqui, siuo la einbio des- 
de Italia, y machos quisieran con todo esso que no las huuieran 
quitado, porque el santo salia muy bien y las demas figuras te- 
nian muclia viueza y mouimieuto, y sin falta, que si el colorido 
y ornato Ie ayudaran, que era muy excclente quadro y digno 
que se quedara alii. Ay tambien vn Christo a la coluna, en el 
passo del colegio para la sacristia; figura muy deuota, bien plan- 
tada y de mucho relieuo, aunque tan sola que no tiene sino vn 
verdugo y vn muchacho. que pone tristeza ver tanta soledad, 
sino fue industria para que solo se mirasse a la figura del Christo. 
Dex6 tamhien aqui vn san Francisco y vn san Geronimo, harto 
deuotas cabeqas, de vn Micael Cusin Flamenco, gran imitador 
de la manera de Andrea del Sarto y de otros que le parecian 
bien, eomo del Muciano; ay aqui muchos quadros harto- buenos, 
y que por ser imitador de los valientes de Italia raereee le pon- 
gamos entre ellos, aunque quando hazia de su ingenio descubxda 
la verdad, y aquella manera propia de Flamenco, que natural - 
mente es desgraciada, de poca fuerqa y pobre mouimiento. Los 
dos mejores quadros son la historia de Dauid quando corto al 
Gigante la cabeqa, que tiene tan buen colorido, prespetiua y 
mouimientos, que la tendrfin por de hombre valiente. El otro es 
de santa Cecilia, donzella hermosissima que esta tafiendo en vn 
manicordio, y algunos Angeles que cantan al son del instrum on- 
to ; muy gracioso todo y de buen orden y luzes. Estan en la sa- 
cristia casi de frente vna de otra, al cabo y al prineipio; tambien 
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esta vna figura de san Pedro, que tiene vna. testa harto buena y 
bnenas ropas, si lo demas de la figura respondiera; ay otros nm* 
chos quadros que son mas propios suyos, que se les heeha de ver 
son de Flamenco, y assi no los parti cularizo mas, aunque en 
aquel genero es de lo mejor que ay en esta casa. De Lauiitia 
Fontana*, hija de Prospero Fontano, pintor famoso de Bolonia, 
tenemos de su inistna mano, y estd en el capitulo que Hainan del 
Vicario, aquella historia de nuestraSenora con el nino dormido, 
hechado a la larga encima de vnas almoadas labradas, con el 
san Iuanico y san loseph y la Yirgen que leuanta vn velo para 
que se vea el nifio; pintura tan alegre y hermosa, y de tan bnen 
colorido y tan llena de dulgura que nunca se harfcUn de verla, y 
con aueren aquella pie§a tantas y tan valientes pinturas, esta 
sola se lleva los ojos y enamora, especialmente a la gente ordi- 
naria. Las cosas de Lauinia se estiman en toda Italia, que aim- 
que no tengan la valentia que las dessos grandes hombres, por 
ser de muger, que sale del curso ordinario, y de aquello que es 
propio de sus dedos y de sus manos, como lo dixo Salomon, se 
haze con gran razon rnucka cuenta dellas. Deuense de auer he- 
cho mas de diez o doze copias deste original, algunas harto or- 
dinarias, y las que se han sacado de aquellas son sin cuento, 
vnas peores que otras. En estos capitulos y en la sacristia que- 
dan otros muchos quadros excelentes, que ni les conozco los 
duenos ni acabare de contarlos en muchos pliegos, porque es 
grande la riqueza que esta sembrada por toda la casa en este 
genero. Solo he nombrado lo que se conoee de los famosos de Ita- 
lia, donde sin controuersia ha tenido su asiento y su valor la 
pintura y la escultura, y de alii se ha derramado por EspafLa y 
Francia y a otras prouincias. De alia vino nuestro Iuan Fernan- 
dez Mudo, tan enriquecido, que no se si quedd quien le hiziesse 
ventaja, y los que veen lo quo aqui dexo hecho y cotejado con 
lo destOsS muy valientes que hemos, nombrado, en ninguna cosa 
se queda atras y a muchos passa adelante. Lo que me pesa es 
que se’comenQO en el, yen el podemos dezir se acabo, porque 
no vemos hasta agora quien se le vaya pareciendo, ni aun de 
lexos. Sin las obras y quadros suyos de que ya hizimos memoria 
en el claustro, y en la Iglesia y porteria, quedo en el capitulo vn 
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quadro grande de su mano: es el primer apnrecimiento qua nues- 
tro Sefior hizo despues de su santa Resurrecion, que toda la pie- 
dad Christiana aiirnia fuo a su santa Madre. Estan las dos iiguras 
solas, el Christo en el ayre, desplomada la planta, vn euerpo 
desnudo hermosissimo y de linda symmetria y proporeion; no 
quedd este quadro acatoado, mas bien dize cuyo es. Otras pie<jas 
ay en la casa, corno en la enfermeria del conuento vn Eece homo, 
solo de medio euerpo, y otro en el aula del conuento eon vn Pi- 
latos, y otras figuras que tampoco quedo acahado, y si el no se 
nos aeabara tan presto, dexara en esta casa y en Espafia singu- 
lares monumentos de su ingenio, que le pregonaran por otro 
nueuo Timantes, quetuuo singular graeia en guardar grauedad 
y decoro en sus pinturas, en lo que dizen tuuo aquel antiguo 
pintor excelente sobre los famosos de su siglo. De vn Dominieo 
Greco, que agora viue y haze cosas excelentes en Toledo, quedo 
aqui vn quadro de san Maurieio y sus soklados, que le hizo para 
el propio altar destos santos; no le contento a su Magestad (no 
es mucho) porque contenta a pocos, aunque dizen es de mucho 
arte, y que su autor sabe mucho, y se vee en eosas excelentes 
de su mana. En esto ay muchas opiniones y gustos; a mi me pa- 
rece que esta es la difereneia que ay entre las cosas que estan 
hechas eon l-azon y con arte a las que no lo tienen, que aquellas 
contentan a todos y estas a algunos, porque el arte no haze mas 
de corresponder con la razon y con la naturaleza, y esl& en to- 
das las almas esta impresa, y assi con todas quadra; lo mal he- 
cho, con algun afeyte o aparieneia puede engafiar al sentido 
ignorante, y assi contentan a los poco considerados e ignoran- 
tes. Y tras esto (corno dezia en su manera de hablar nuestro 
Mudo) los Santos se han de pintar de manera que no quiten la 
gana de rezar en ellos, antes pongan deuocion, pues el principal 
efecto y fin de su pintura ha de ser esta. 

... En el zaguan de la misma sacristia esta vn quadro de san 
Geronimo excelente; parece milagroso, porque yo le ohi dezir a 
Iacobo de Trezo, que lo present^ a su Magestad, lo auia pintado 
vn Herrero de Flandes, y fue de lo primero que saeo a luz, pu- 
dieramas dezir lo del otro poeta: Vt sic repents poeta prodirem, 
En el miamo zaguan estd otro san Lucas, en eorrespondenoia del 
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San Geronimo, muy singular cabega, aunque se le vee que es re- 
trato; ©n la pared de frente de esta est& aquella tan famosa his- 
toria de la Anuneiada, que en Florencia la muestran con tantos 
velos, que ygualan a los dias de la semana, y cierto que estan 
la Virgen y el Angel hermosos y de suma honestidad y compos- 
tura; ponen temor y reuerencia. Esta es copia y muy buena de 
aquella que dizen alia ha hecho nuestro Senor muchas maraui- 
lias en los que ponen deuocion en ella, aunque no la podemos 
llamar Flamenca, bien que tira mucho a aquel modo. De otras 
mas modernas y mas llegadas al arte se veen otras muclias ta~ 
bias, que tambien passare en silencio. Alberto Durero, hombre 
de gran ingenio, fue el que dio mucha luz del dibuxo y de la 
pintura a todos sus Alemanes y Flamencos, y desde entonces 
comengaron a mejorarse tanto, que dexada en gran parte aque- 
lla manera antigua, caminan a buen passo a la imitacion de los 
Italianos, y si el natural les ayudara como a los Espanoles d 
ellos nos prestarab su paciencia y perseuerancia, presto pudie- 
ran aprender de los vnas y de los otros. De mano de Alberto ya. 
dixe lo que auia en el aposento del Rey: vna huida a Egypto de 
noche, y no se si vn quadro de la Resurrecion, que est& encima 
de vna puerta, y otra tablilla con cosas del natural al temple, 
En lo que este hombre fue excel ente, es en las estampas que cor- 
t6 de su misma mano, en metal y en madera, con tanta destreza 
y maestria que ha puesto admiracion. Mostrd valer tanto en esto, 
que con solas lineas negr.as y lo bianco que dexo entre ellas sig 
nifica quanto pudieron hazer xipeles y Timantes, y nos repre- 
senta las cosas tan viuas, como si tuuieran sus naturales colores. 
No valia menos con la pluma y con la tinta que con el buril; 
yeense aqui en esta libreria en vnos libros Franceses de man© 
dos bistorias de las fieciones de Troya, dibuxadas de su mano, 
que jurar&n son finas estampas (descendere a esta menudencia); 
al cabo de vna plana destas en que estan las bistorias, dexo co- 
rrer la pluma, y de un rasgo, burlando y sin leuantar la mano, 
figur6 un leon con sus*guedexas y uftas, que es de ver tanta des- 
treza y boltear de la pluma, 

Entre las pinturas destos Alemanes y Flamencos, que como 
digo son rnuchas, estan repartidas por toda la casa mucbas de 
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vn Geronimo Bosco, de que quiero hablar vn poco mas largo por 
algunas razones: porque 3o mereco su grande ingcnio, porque 
comuumente las llaman los disparates de Geronimo Bosque gen- 
te que repara poco en lo que mira, y porquo plenso quo sin ra- 
zon le tienen infomado de herege; tenge tanto eoncepto (por em- 
pe<jar desto postrero) de la piedacl y zelo del Rey nuestro funda- 
dor, que si supiera era esto assi, no admitiera las pinturas dentro 
desu casa, de sus elaustros, desu aposento, de los eapitulos y 
de 2a sacristia; todos estos lugarcs estan adornados con ellas; sin 
esta razon, que para mi es grande, ay otra que se toma de sus 
pinturas: veense en ellas casi todos los Sacramento?; y estados y 
grados de la Iglesht, desde el Papa lmsta el mas infimo, dos pan- 
tos en que todos los hereges estropie<;an, y los pinto en much* a 
veras y con gran consideracion, que si fuera herege no lo liizie* 
ra, y de los nxisterios de nuestra redencion hizo lo inisino. Quie- 
ro mostrar agora., que sus pinturas no son disparates, sino vnos 
libroa de gran prudencia y artificio, y si disparates son, son los 
nuestros, no los suyos, y por decirlo do vna vez, es una satyra 
pintada de los pccados y desuarios de los hombres, Pudierase 
poner por arguments de muchas de sus pinturas los versos de 
aquel gran censor de los vicios de los Romanos,, que cant6 al 
prineipio dizien&o: 

Quidquid agunt homines, velum, , timer > ira , voluptas: 

Gaudia , discursus nostri est farrago libelli 
M quando vberior vidorum copia , <£c. 

Que bueltos en castellano pudiera decir assi Bosco: Quanto 
los hombres hazen sus desseos, sus miedos, furias, apetitos va- 
nos, sus gozos, sus con tent os, sus diseursos, de toda mi pintura 
es el sugeto. 

A este poeta (1). tengo por cierto quiso parecerse el pintor 
Geronimo Bosco, no por que le vio, porque ereo pinto primero 
que estotro cocase, sino que le toco el mismo pensamiento y mo- 
tiuo; conocio tener gran natural para la pintura, y que por macho 
que hiziesse le auian de yr delante Alberto Durero* Micael An- 

■ or* ,v« 

(1) - Merlin Cocayo, 
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gel, Vrhino y otros; hizo vn camino nueuo, con que los demas 
fuessen tras el y el no tras ninguno, y boluiesse los ojos de todos 
a ssi; vna pinfcura como de burla y macammiea, poniendo en 
medio de aquellas burlas muchos primores y estranezas, assi en 
la inuencion como en la execucion y pintura, descubriendo al- 
gunas. vezes quanto valia en aquel arte, como tambien lo hazia 
Cocayo hablando de yeras. Las tablas y quadros que aqui ay 
son tres diferencias. 0 pinta cosas deuotas, como son passos de 
la vida de Christo y su passion, la adoraeion de los .Reyes y 
quando lleua la cruz a cuestas: en la primera exprime el efecto 
pio y sincere de los sabios y virtuosos, donde no se vee ninguna 
monstruosidad ni disparate; en la otra muestra la inuidia y ra~ 
bia de la falsa sabiduria, que no descansa hasta que quita la 
vida a la inocencia, que es Christo; assi se veen los Fariseos y 
Escribas con rostros furiosos, fieros, reganados, que en los habi- 
tos y acciones se les lee la furia destos afectos. Pint6 por vezes 
las tentaeiones de san Anton (que es el segundo genero de pin- 
tura) por ser vn sugeto donde podia descubrir estranos efectos. 
De vna parte se vee a aquel santo principe de los Eremitas con 
rostro sereno, deuoto, contemplatiuo, sosegado y lleua de paz el 
alma; de otra las infinitas fantasias y monstruos que el enemigo 
forma, para trastornar, inquietar, y turbar aquella alma pia y 
aquel amor firme; para esto finge animates, fieras, chimeras, 
monstruos, fuegos, muertes, gritos, amenazas, viuoras, leones,, 
dragones y aues espantosas y de tantas suertes, que pone admi- 
racion como pudo formar tantas ideas; y todo esto para mostrar 
que vna alma ayudada de la diuina gracia, y lleuada de su 
mano a semejante m&nera de vida. aunque en la fantasia y a los 
ojos de fuera y dentro represente el enemigo lo que puede mouer 
a risa o deleite vano, o yra y otras dessordenadas passiones, 
no seran parte para derribarle ni mouerle de su proposito* Vario 
este sugeto y pensamiento tantas vezes y con tan nueuas inuen- 
ciones, que me pone admiracion como pudo hallar tanto, y me 
detiene a considerar mi pi’opia miseria y flaqueza, y quan lexos 
estoy de aquella perfeccion, pues con tan faciles musarafias y 
poquedades me turboy deseompongo, pierdo la celda, el silencio, 
el recogimiento y aun la paciencia, y en este santo pudo tan 
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poco todo el ingenio del demonio y del inflerno para derribarlo 
en estoj y ‘tan aparejado estd el Seflor para soeorrerme a mi 
eomo a el, si me pongo animosamente en la pelea. Encuentrase 
esta pintura en hartas partes: en el capitulo ay vna tabla, en la 
eelda del Prior otra, en la galeria de la Infanta dos, en mi eelda 
otra harto buena, en que algunas vezes leo y me confnndo; en el 
aposento de su Magestad, doride tiene vn caxon con libros eomo 
el de los religiosos, es f a vna tabla y quadro excelente: tiene en 
medio y eomo en el centro, en vna circunferencia de Inz y de 
gloria, puesto a nuestro Redentor; en el eontorno estan otros 
siete circulos en que se veen los siete pecados capitales con que 
le ofenden todas las criaturas que el redimio, sin coiisiderar que 
los estd mirando y que lo vee todo. En otros siete cercos puso 
luego los siete sacramentos con que enriquecio su Iglesia, y don- 
de eomo en preeiosos vasos puso el remedio de tantas culpas y 
dolencias en que se dexan caer los hombres, que eierto es consi- 
deracion de hombre pio, y buena para que todos nos mirassemos 
en ella, pues la pinto eomo espejos donde se lia de componer el 
Christianismo; quien esto pintaua no sentia mal de nuestra fe. 
Alii se vee el Papa, los Obispos y Saeerdotes, vnos haziendo or* 
denes, otros bautizando, otros eonfesando y administrando otros 
sacramentos. Sin estos quadros ay otros de grandissimo ingenio, 
y no de menor prouecho, aunque pareeen mas macarronicos, 
que es el tercero genero de sus inuenciones. El pensamiento y 
artificio dellos estd fundado en aquel lugar de Esayas (1), en que 
por mandado de Dios dize a vozes: Toda earne es beno, y toda 
su gloria eomo flor del campo. Y sobre lo que dize Dauid (2): El 
hombre es eomo heno, y sus glorias eomo la flor del campo. El 
vno de estos dos quadros tiene eomo por fundamento o sugeto 
principal lo primero, que es vn carro de heno cargado, y enci- 
^ ma assentados los deleytes de la earne, la fama y la ostentaeion 
desu gloria y alteza, figurado en vnas mujeres desnudas, tafien- 
do y eantando, y la fama en figura de demonio alii junto, con 
sns alas y trompeta, que publica su grandeza y sus regalos. El 

(1) Esai., 41. 

(21 Psalm, 102, 
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otro tiene por sugeto y fundamento vna florecilla y frutilla de 
estas que llamamos fresas, que son eomo vnos madrofiuelos, que 
en algunas partes Ilaman maiotas, cosa que apenas se gusta, 
quando es acabada, Para que se entienda su discurso, pondrelo 
por el orden que lo tiene dispuesto. Entrambos tableros son vn 
quadro grande, y dos puertas con que se eieiTan. En la primera 
de estas puertas pinta la creacion del hombre, y como le pone 
Dios en el Parayso, y en vn lugar ameno lleno de verdura y de- 
leytable, seftor de todos los animales de la tierra y de las aues 
del cielo, y como le manda para exercicio de su obediencia y de 
su fe, que no coma de un arbol; y despues como le engafia el de- 
monio en figura de serpiente, come y traspassa el precepto de 
Dios y le destierra de aquel lugar deleytable y de aquella alta 
dignidad en que estaba criado y puesto. En el quadro que se 
llama carro de heno est& esto mas senzillamente pintado; en el 
del madrofio estd con mil fantasias y consi'deraeiones, que tienen 
mucho que aduertir, esto est& en la primera parte y puerta. En 
el quadro grande que luego se sigue est& pintado en que se ocu- 
pa el hombre, desterrado del Parayso y puesto en este mundo; 
y declara, que en buscar vna gloria de heno y de paja o yerua 
sin fruto, que oy es, y mafLana se echa en el homo, como dixo 
el mismo Dios; y ansi descubre las vidas, los exereicios y dis- 
cnrsos con que estos hijos de pecado y de yra, oluidados de lo 
que Dios les manda, que es hacer penitencia de sus pecados y 
leuantar los ojos de la f& a vn Salvador que los ha de remediar, 
conuertirse todos a buscar y pretender la gloria de la carne, que 
es como heno breue, iinito, inutil, que tales son los regalos de la 
sensualidad, los estados, la ambicion y fama. .Este carro de heno 
en que ya esta gloria le tiran siete bestias fleras y monstruos 
espantables, donde se veen pintados hoinbres medio leones, otros 
medio perros, otros medio osos, medio pezes, medio lobos, sim- 
bolos todos y figura de la soberuia, de la luxuria, auaricia, am- 
bicion, bestialidad,tirania, sagacidad y brutalidad. A1 derredor 
de este carro van todos los estados de los hombres, desde el Papa 
y Emperador y otros Principes hasta los que tienen el estado 
mas baxo y mas viles oficios de la tierra, porque toda carne es 
heno, y todo lo endere<jan los hijos de la carne y de todo vsan 
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para alcangar esta gloria van a y caduca; y todo es dar tragas 
fiflfflo subir a la gloria de este carro: vnos pouen escaieras, otros 
garabatos, otros trepan, otros saltan, y buscan quantos medios 
y instrumentos pneden para Uegar alii arriba; vnos ya qne es- 
tauan en lo alto, eaen de alii abaxo, otros atropellan las ruedas, 
otros estan gozando de aquel nombre y ayre vano. De snerte 
que no ay estado ni exereieio ni oficio, sea baxo o sea alto, sea 
diuino o sea humano, que los hijos de este siglo no lo eonuiertan 
o abusen del para alcangar y gozar de esta gloria de beno, Bien 
se que van todos caminando a prisa, y los animales que tiran el 
carro forcejan porque va muy cargado, y tiran para acabar 
presto la jornada, descargar aquel camino y boluer por otro, con 
que se sinifiea harto bien la breuedad de este miserable siglo, y 
lo pocc que tarda en passar, y quau semejautes son todos los 
tiempos en la malicia. El lin y paradero de todo esto esta pinta- 
do en la puerta postrera, donde se vee un infierno espantosissi- 
mo, eon tormentos estraiios, mo ns trims espnntosos, embueltos 
todos en obseuridad y fuego eterno. Y para dar a entender la 
muchedumbre de los que alii entran y que ya no eaben, finge 
que se edifican aposentos y quartos nueuos, y las piedras que su- 
ben para assentar en el edifieio son las almas de los miserables 
condenados, convertidos tambien alii en instrumentos de su pena 
los misrnos medios que pusieron para alcangar aquella gloria. Y 
porque se entendiesse tambien que nunca en esta vida desam- 
para de todo punto el auxilio y piedad diuina aun a los muy pe- 
cadores, aun quando estan en medio de sus pecados, se vee al 
Angel Custodio junto al que estd eneima del carro de heno, en 
medio de sus vicios torpes, rogando a Dios por el, y el Senor 
Iesu Christo los bragos abiertos y con las llagas maniliestas, 
aguardando a los que se conuierten. Yo conliesso que leo mas 
cosas en esta tabla, en vn breue mirar de ojos, que en otros li- 
bros enmucbos dias. La otra tabla de la gloria vana y breue 
gusto de la fresa o madroiio, y su olorcillo, que apenas se siente, 
quando ya es passado, es la cosa mas ingeniosa y de mayor ar- 
ti^gio que se puede iinaginar. Y digo verdad, que si se tomara 
de proposito y algun grande ingenio quisiera declararla, hiziera 
vn muy prouephoso lj,bro, porque en ella se veen, como viuos y 
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cIaros ; infinitos Iugares de Escritura de loa que tocan a la mall- 
cia del hombre, porque cuantas alegorias o metaforas ay en ella 
para sinificar esto, en los Prof etas y Psalmos, debaxo de anima- 
tes mansos, brauos, fieros, perezosos, sagazes, crueles, carnize- 
ros, para carga y trabajo, para gusto y recreaciones y ostenta- 
clones, buscados de los hombres y conuertidos en ellos por sus 
inclinaeiones y costumbres, y la mezcla que se haze de vnos y 
de otros, todos estan puestos aqui con admirable propiedad. Lo 
mismo de las aues y pezes, y animates reptiles, que de todo es- 
tan llenas las diuinas letras. Aqui tambien se entiende aquella 
transmigracion de las almas que fingieron Pitagoras, Platon y 
otros Poetas que kizieron fabulas doctas de estos Metamorfosis y 
transformaciones, que no pretendian otra cosa sino mostrarnos 
las malas costumbres, habitos o siniestros auisos, de que se vis- 
ten las almas de los miserables hombres, que por soberma son 
leones; por venganga, tigres; por luxuria, mulos, caualloS, puer- 
eos; por tirania, pezes; por vanagloria, pauones; por sagazidad 
y mafias diabolicas, raposas; por gula, gimios y lobos; por insen- 
sibilidad y malicia, asnos; por simplicidad bruta, ouejas; por 
trauessura, cabritos, y otros tales aecidentesy formas que so- 
breponen y edifican sobre este spr humano; y ansi se hacen es- 
tos monstruos y dispaz*ates, y todo para vn fin tan apocadq y tan 
vil como es el gusto de vna vengan§a, de vna sensualidad, de 
vna honrilla, de vna aparxencia y estima, y otras tales que no 
ilegan apenas al paladar, ni a mojar la boca, qual es el gusto y 
saborcillo de una fresa o madrono, y el olor de sus fiores, que aun 
rnuchos con el olor se sustentan. 

Quisiera que todo el mundo estuuiera tan lleno de los trasla- 
dos de esta pintura como lo esfca de la verdad y del oiiginal de 
donde retrato sus disparates Geronimo Bosque, porque dexado 
aparte el gran primor, ei ingenio y las extrafiezas y considera- 
ciones que ay en cada cosa (causa admiracion como pudo dar 
en tantas vna sola cabe$a) se sacara grande fruto, viendose alii 
cada vno tan retirado al viuo en lo de dentro, sino es que no ad- 
uierte lo que esta dentro de si y estd tan ciego que no conoce las 
pasiones y vicios que le tienen tan desfigurado en bestia o en 
tantas bestias. Y viera tambien en la postrera tabla el miserable 



— 432 


fin y paradero de ms estudios, exercicios y oeupaeiones, y en 
qn£ se true can en aquellas moradas infernales. El que toda su 
felicidad ponia en la musica y cantos vanos y lasciuos, en dan- 
gas, en juegos, en eagas, en galas, en riquezas, en mandos, en 
venganga, en estimacion de santidad y hypocresia, vera vna 
contraposlcion en el misino genero, y aquel gustillo breue, con- 
nertido en rabia eterna, irremediable, implacable. No quiero 
dezir inas de los disparates de Geronimo Bosque; solo se aduier- 
ta que casi en todas sus pinturas, digo en las que tienen este in- 
genio (que como vimos otros ay sencillos y santosj, siempre pone 
fuego y lechuza. Con lo primero nos da a entender que importa 
tener memoi*ia de aquel fuego eterno, que con esto qualquier 
trabajo se hard, Moil, como se ve en todas las tablas que pinto 
de san Anton. Y con lo segundo dize que sus pinturas son de 
cuydado y estudio y con estudio se han de mirar. La lechuza es 
aue nocturna, dedicada a Minerua y al estudio, simbolo de los 
Atenienses, donde iiorecio tantu la Fiiosofia,que se alcanga con 
la quietud y silencio de la noche, gastarido mas aceite que vino, 


D1SCVRSO XIX 

LiA FABRICA de LAS CASAS DE SERXJICrO QUE ESTAN AL DERRE- 

DOR DE ESTE CONUENTO, OFICIOS DE CASA REAL, COMPA&A T 

Botica del Conuento. 

... En la parte que mira al poniente se hizo dentro del rnisnio 
quadro vna eapilla bastante, con su campanil de piedra bien 
labrado, donde loa oflciales de la fabrica y ministros de la razon 
y cuenta, y otros criados de su Magestad, oyen Missa y Sermon, 
y se les administran los saci'amentos. El altar principal, de tres 
que tiene la eapilla, es del glorioso Martyr san Lorengo, aquel 
quadro que disimos de Federico Zucaro, que le auia mandado 
quitar el Rey del altar mayor, y en su lugar se puso el de Pere- 
grino 

... Tenia aquella aldebuela, que era segun dizen anexo de 
l^ f Fresneda, una iglesia a su rqedida... 

,,ij?idieronle al Rey por vezes les biziesse inerced liazerles vna 
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de nueuo. Y como para las cosas de piedad tenia tan inclinada 
el alma, se lo concedio, y en afloxando la furia de la fabrica de 
su casa, deslaizo aquella barbara antigualla, y les hizo vn tem- 
ple como de sn mano larga, dadiuosa, pia. Tra§ole su Architecto 
Francisco de Mora; salio acertado, alegre, hermoso; tiene vna 
sola naue de cinquenta y dos pies y mas de aneho, y ciento y 
cinquenta de largo sin la capilla mayor, donde tambien les hizo 
vn retablo de la vocacion de su santo, que es san Bernabe 
Apostol... 


DISCVRSO XXI 

EL DINERO QUE SE HA GASTADO EN ESTA FABRICA, DESDE LOS 
PRIMEROS MARAUEDIS QUE PARA ELLA SE LIBRARON , T LAS 
TASSACIONES DE LAS MAS PRINCIPALES COSAS DE ELLA. 

... digo y afirmo por lo que parece en las cuentas y libros de 
los oficiales desta fabrica, que se ban mirado con mucha aten- 
cion y consider acion, que el primer dinero y marauedis que en- 
traron en ella, a quatro de Abril de mil y quinientos y sesenta y 
dos afios, que lo recibio Pedro Ramos haziendo oficio de paga- 
dor, y por cedula del Rey, fueron vn cuento, y ciento y veynte 
y cinco mil marauedis, tres mil ducados justos, eon que se did 
principio a esta gran fabrica, Desde este dia y afio sucessiua- 
mente, contando por todas sus partidas, recibos y entradas, has- 
ta el dia vltimo del afio de mil y quinientos y nouenta y ocho, 
en que passo desta vida el Rey don Felipe II, montd todo el di- 
nero destos treynta y ocho afios, cinco inillones y docientos y 
sesenta mil y quinientos y sesenta ducados, como se ha sacado 
por las cedulas y recibos de los pagadores y contadores que han 
ydo sucediendo, que el primero fue Iuan de Paz, y el segundo 
Tomas de Paz su hijo, por muerte del padre, y el tercero, que oy 
lo es, Domingo de Mendiola; y los Contadores, el primero Alma- 
guer, el segundo Gfonqalo Ramirez, el tercero Diego Ruyz Osorio 
y el quarto, que agora tiene el oficio, Pedro de Quesada, que me 
ha ayudado mucho para la eierta y cabal aueriguaeion desto y 
de otras cuentas. Con este dinero no solo se ha heeho toda quan- 
ts 
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ta fabriea aqui vemos, sino tambien toda la pintura y todo lo 
que toca a las rnanos de los bordaclores, y el gasto todo de la 
Frexneda, cercas y estanques, y la vifia y ca«a del Quexigal, 
bodegas y iagares y labor de muehos afios, y todas las paredes 
y cercas de las Radas, Caxnplllo y monasterio, y svts easas y edi- 
flcios, y las plantas todas de quanto ay en estos jardines y huer- 
tas. Y osso afirmar debaxo del mismo protesto, que quando jiut- 
temos a esta suma todas las sedas, broeados, telas, plata, oro, 
olandas y Uengos, y los libros de todas las librerias, de estudio 
(dexoaparte la del coro y libros de canto que entra en la fdbri- 
ea), qae se pago por orden del guarda joyas de su Magestad An- 
tonio Yoto, que oy viue, y passo todo por su mano, que no llega 
a seis millones, con mas de docientos mil ducados. Ve aqui toda 
ia perdida de Espana y de Castilla. 

...Estendio Espana sus bragos al parecer, para aburcar o para 
encerrar muehos reynos en su seno, y no ha side en la verdad 
sino para que la sangren por ellos. Esto si pudiesse ser auia de 
remediarse; mas las necessidades haw sido y son tan grandes y 
tan precissas, que pienso estan todos escusados, mas no culpen 
la piedad y al fruto grande que deste ediflcio ha resultado en 
toda Espaila. Y querria considerassen, que donde sobran cinco 
millones cada ado, y con todo esso ay tantas necessidades y 
aprietos como vemos, sin que se les yea salida, quan poca razon 
y apariencia lleua dezir que saear cada aiio ciento y sesenta mil 
ducados tiene pobre a Espana y empeiiado el Reyno; y tras esto, 
antes que passe de aqui quiero que se aduierta que muchas par- 
tidas deste dinero no son de las rentas Reales, sino que las apli- 
c6 aqui su Magestad de cosas accidentales y auentureras; pudie- 
ra especiflcarlas si hiziera oficio de Contador. Iunto con esto se 
pagaron deste mismo dinero qae hem os dicho para otras partes, 
como para Aranjuez, Madrid, Segouia, muehos millares de duca- 
dos que se libraron en esta fabriea. Mas yo quiero preguntar 
agora a mis Espadoles, si es tan rica esta prouincia de Castilla y 
Andaluzia, que solas ellas osan ofrecer a su Magestad en seys 
aflos diez y ocho millones, solo eon echar vna aguinbre de sisa 
en cada c&ntara de Yino, y Yna libra de azeyte en cada arroba, 
como es possible que tan pequexia cantidad como ciento y sesen- 
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ta mil ducados cada aho, en treynta y oeho aims los ayan senti- 
do tanto, y puesto en tan estreeha neeessidad como dizen? 

. , . Mas no tratemos sino de aquel dinero de la fabriea que ya 
passo, y de aquellos cinco millones y medio (sean seys en buen 
bora, de verdad que no lo son) pregunto que se bicieron? consu- 
mieronse entre estas piedras? Estan metidos en estas paredes? 
Resoluieronse en huino, o lleuaronselo fuera de Espana? No, que 
el oficial de Toledo lleuo su parte, y alii mantiene su easa y sus 
hijos con ello; el de Madrid, el de Segouia y el de Auila, lo mis- 
mo; y el labrador de Galapagar, el de Robledo, el de Valdemo- 
rillo, porque picaua yna piedra, traia vnos cantos, hazia vnos la- 
drillos, cauaua un teiTeno, se lo lleuaron; y desta suerte quedo 
esparcido y aprouecbado lo que estando junto y en poder del 
Rey, o no seruia de nada o saliera fuera de Espafia y nos dexara 
pobres, y nos hiziera guerra, como la otra imnensidad de oro y 
plata que ha salido. 

... El retablo y la custodia principal, con todas las figuras de 
bronce dorado que ay en lo uno y en lo otro; las gradas todas de 
jaspe y las mesas qjue ay en ellas; los oratorios del Rey y Reyna, 
y los entierros que estan encima con sus figuras todas de bronce 
doradas, y las annas Reales que estan encima, y tambien las 
puertas del sagrario, y tinalinente todo quanto ay dentro de la 
capilla mayor, de marmol, jaspes, bronce, oro y otras piedras, 
sumado todo por sus partidas hasta el sacar de las piedras en la 
cantera, y todas las manos de oficiales, inonta trecientos y qua- 
renta y cinco mil oehocientos y dos ducados, y ciento y catorze 
marauedis. 

La pintura de toda la Iglesia^, altar mayor y todos los retablos 
menores y los mayores de los altares capitales, que son siete, y 
la pintura de la houeda del coro y las historias de los lados, al 
fin, cuanto est& encima y debaxo de la cornija pintado, sin que 
entren en esto las guarniciones y marcos ni los colores, sino solas 
las manos de los maestros Lucas Cangiaso y Romulo, montan 
docientos y nouenta y un mil y docientos y setenta reales, como 
parece por sus partidas distintas, que son, en ducados, veynte y 
seis mil cuatrocientos y sesenta y nueue ducados y vn real. 

... En esto se eneierra todo cuanto ay en esta Iglesia, advir- 
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tiendo que, en lo que se dixo del retablo y capilla mayor, no ptt- 
bimos lo que costaron las annas Reales ni imperiales, ni las figu- 
ras de bronce de los entierros ni del mismo retablo, ni las mer- 
cedes que el Rey liizo a lacobo de Trezo ni a Pompeyo Leoni, 
y que, sin esto, lo que aqui hemos especificado por sus pieqas 
es el mayor gasto y eoste y en que consiste el mayor golpe des- 
ta fabrica, que, sumado por sus partidas, monta ochocientos y 
sesenta y dos mil y ciento y cuatro ducados, y lo que resta, que 
aqui diximos falta de las annas y figuras de bronce doradas, 
monta mas de ciento y quarenta mil ducados, porque desto no 
huuo tassacion, sino que se quedo assi colgando, solo con la ra- 
zon que aqui ay del dinero que se yua. librando por el pagador y 
contador desta fabrica Pedro de Quesada y Domingo de Men 
diola, eon quien escriuiendo esto lo estoy comunicando y confi- 
riendo. 

... La pintura del cl a astro principal es una de ellas, juntando 
todo lo que montan stis partidas, porque, como aduerti, fueron 
cuatro los maestros, y assi huuo diferentes tassaciones, auenta- 
jando siempre, con notable exceso, lo que liizo Peregrino; digo 
que monta toda la pintura que ay en el, al olio y al fresco, qua- 
trocientos y diez y nueue mil y ocbocientos y ochenta y ires rea- 
les, que son treynta y ocho mil ciento y setenta y vn ducados y 
dos reales. 

Y pues hemos comenqado a dezir de pintura, dire tambien la 
tassa de la que ay en la libreria, por ser de las mas insignes 
cosas deste conuento, y adverti tambien que es toda de Pe- 
regrino (digo siempre toda deste maestro) no porque la labrasse 
toda, que no pudiera en tres tanto tierapo, aunque pintara como 
Lucas Cangiaso, sino dibujos, traqa y inuencion suya, y con sus 
oflciales, retocando de su mano lo que le parecia y haziendo al- 
gunas de proposito. Monto, pues, aquella pintura toda, contando 
tambien el oro de la cornija y de las faxas (que es mueho) cien 
to y nouenta y nueue mil y ochocientos y veinte y dos reales, 
que en ducados son diez y oeho mil y ciento y sesenta y cinco du- 
cadosy si ete reales. 

... Han dieho en Espafia tantas eosas desta fabrica y alarga- 
dose tanto, que me ha forqado a descender a estos particulares. 
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Dixeron que, por solo quitar los andamios de la Iglesia dana 
treynta mil ducados y la madera, y aim se alargauan a mas, y 
certifico vei'dad que no costaron ochocientos y que no se perdid 
yn madero de importancia. Lo de la saexistia espanta a mucbos 
y piensan que por lo menos est& gastado alii vn millon, y les 
parece poco; yo be dicho assi a monton y arrojandome a lo lar- 
go, quatrocientos mil ducados, y porque se vea quart arrojada 
suma es esta, quiero poner aqui vna sola cosa, que es la mas im- 
portant© y la principal, por donde se hara juyzio a lo demas. 
Quatro ternOs dixe que auia principalissimos en ella y cinco 
con el de S. Iuan; los dos de la vida de nuestro Saluador toda, 
y los otros dos de los Aniuersarios del Emperador y Rey su hijo 
y de la Emperatriz y Reyna D. Ana. Dixe tambien que las ma- 
nos desta labor todo entra en la fabrica, y por alii se paga; 
quedan las telas de los brocados, que esto fue por cuenta del 
guardajoyas Antonio Voto, Pues eontadas todas las varas de 
brocado que entran en estos quatro ornamentos y los dos panos 
que se ponen sobre las turnbas de los Reyes en sus obsequias, 
montan quatix>cientas y treynta y dos varas, Estas, vnas con 
otras eontadas a cincuenta ducados la vara (que las manos no 
costaron sino a quarenta), montan veynte y un mil y seyscientos 
ducados. 


DISCVRSO XXIII 
Fkay AxTOxro de Villacasth* 

Para fin y remate de toda esta bistoria, quiero dezir la vida 
de fray Antonio de Villacastin, y sii'ua de claue en este edificio 
espiritual, pues dio principio y puso la postrera piedra desta 
fabrica tan insigne. Viue agoi'a, y al punto que esto eseriuo le 
dexo ayudando a Missa, y aunque de nouenta anos de edad, tie- 
ne tan claro y entei'o juyzio, que pudiera comen §ar otra tan 
graue fabrica como esta... 

Es este sieruo de Dios natural de Villacastin, de donde con- 
forme al estilo de la orden tomo el nombre; de padres honrados, 
ni pobres ni ricos, faltaronle presto; quedaron el y vna henna 
na menor, y otro bermano bastardo. Lleuolos a su casa vn tio 
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que quedo como tutor; el muehacho deprendlo leer y eseribir 
medianamente; como tenia tan claro entendimiento hechd de 
ver a tres o quatro afios como estuuo con su tio, que se bazia 
bombre y no deprendia nada hechando los ojos adelante pax*a 
ver qne auia de ser de si, pues ni sabia oficio ni letras, ni con 
que passar la vida. Que a mi cuenta quien la bazia tan buena 
entre si mismo, no auia menester tutor, 6 era de mas prudencia 
que el que tenia. Pensando el mo§uelo vn dia y otro atenta- 
mente en esto, se determine a dexar el tio y yrse por esse mun- 
do a ser bombre. Embiole vn dia con vn real y vn jarro por 
vino; comprolo, y quando boluia encontrose con su hermanilla, 
y dixole: toma este jarro y estos menudos y lleualos a casa, 
porque voy a otro mandado. Assi en euerpo sin vna blanca y 
sin vn bocado de pan se partio de Villacasfcin, tan fiel y tan des- 
interesado fue desde que nacio, que ni aun en esto osso faltar, 
hi lleuarse aquellos pocos ochauos, que fuera el primer y pos- 
trer dinero que huuiera tepido en su vida, porque basta el dia 
de oy no lm tenido vn real suyo, el que ba gastado tantos mi- 
llones; singular pobreza, y extremada lealtad de vn muchacho, 
que en tanta determinacion y aprieto, aun no falto en tan poca 
cosa; como se vee luego el buen natural y massa... 

Passando por el campo de Azaluaro, que esta alii cerca, en- 
contro con vn arriero que auia descargado vnas bestias que lie- 
uaua, para que paciessen vn rato; llamole que le ayudasse a car- 
garlas, diole en pago un peda<jo de pan y a beuer, que lleuaua 
ya barta necessidad, y tiro su carnino; llego aquella noche (creo 
me dixo a bTaual Peral, sacandole yo a peda§os este su discurso, 
sin que entendiesse el fin algunos anos ha); encontrose en el me- 
son con vn lacayo de vn cauallero que yua a Toledo con vnas 
cartas; diole de cenar aquella noche, y en la manana se partie- 
ron juntos y caminaron de manera que aquella noche aunque 
tarde llegaron a Toledo, y durmieron debaxo de vnas mesas de 
aquellas vendederas de Zocodouer. A la maftana en amanecien- 
- do, ya le tenia Dios buscado vn amo; passo por alii un hombre 
honrado, y como vio el moguelo alii hecbado le llamd, y pre- 
guntado que bazia alii y si tenia ama, sabido que no, y que ve- 
nia abusear su vida, como van otros mucbos de aquella mane- 
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ra, se le lleuo, concertados que le ensenaria vn oficio de assentar 
ladrillos y azulejos, que era maestro de aquelio. Estuuo en casa 
deste hombre algunos anos, que le fue padre y maestro, le dxo 
de comer y de vestir; era a esta sazon de diez y seys a diez y 
siete anos, y bien se vee, pues llego de Naual Peral a Toledo en 
vn dia y a pie. El maestro de nuestro aprendiz tenia dos hijos, 
que tambien professauan el mismo oiicio, y entrambos le co- 
braron tanto amor, como si faera el tercero hermano, gran seiial 
de su sinceridad y virtud; el hombre,. aun que era honrado y de 
verdad, era aspero, seuero, y assi procure no darle ocasion ja- 
mas para que se enojasse con el, ni le dixesse vna palabra mala, 
como si se ensayara para ser religioso y obediente. Los dias de 
fiesta se estaua recogido en casa; procuraua auer a las manos los 
papeles de las tracas de su maestro, lazos y compartimentos de 
los que se vsauan en el enladrillado y azulejos de aquel tiempo; 
de suerte que ni nunca supo que cosa era jugar, ni otras traue- 
suras, liviandades y aun suciedades de mogos; ni tuuo vn real 
en su poder, ni le busco ni se le dio nada; platieando alii en el 
siglo aquella pobreza que dezia el Apostol: teniendo que comer 
y que vestir, con esso nos contentamos, pues no ay otra necessi- 
dad para passar bastantemente el eurso desta peregrinacion. 
Estaua ya nuestro Anton (assi quiere el que le llamen y no An- 
tonio, pareciendole que le repulen el nombre) estaua ya buen 
oficial en todo, en saber obedecer, sufrir, callar, clausura, po- 
breza y castidad, y en assentar azulejos y enladrillar, y su 
maestro se holgaua en verle tan aprouechado, y aunque via que 
letomaua las tragas callaua, no le dezia nada, loando en su pe- 
cho la virtud del mogo, aunque vna vez me dixo que se las auia 
escondido. Caso sus hijos y apartaron casa: el vno dellos, que le 
amaua mas tiernamente, le rogo que se luesse con el, porque 
aunque su padre recibiesse algun enojo, luego se aplacaria. Es- 
tuuo con este su eompafiero, que ya no le tenian por mogo, sino 
como a hermano, algunos afios, sin hazer yguala ni pedir vna 
blanca, ni tener mas que la comida y vestido que le dauan, 
aunque era muy lai’go oficial. Como se vio ya tan hombre, que 
tenia de veynte y siete a veynte y ocho aftos (tampoco tuuo mu- 
cho cuydado con esta cuenta), pareciole era tiempo de tomar 
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estado; eomo fue siempre puro y honestissimo, no se aflciond a 
casarse, a quel la libertad y generosirlad que Dios pusc en su 
alma para no rendirse a cosa de la tierra le hazia rehuyesse de 
tan pessado yugo; pareeiole seria bien rctirarse en vna religion, 
y seruir alii a Dios en lo que mandassen. Auia trabajado con su 
arao en diuersos monasterios de aquella ciudad, y particular* 
mente en S. Francisco, y en la Sisla. Fue a S. Francisco a pedir 
el liabito y no se 1 e dieron diziendo que tcnian muchos fruyles: 
no le tenia Dios para alii; fue luego a nuestra easa de la Sisla, 
habld con vn frayle que le conocia, descubriole su intento, y 
respondiole que le recibirian de buc.ua gana; tornoso con esta 
respuesta a su compailero, y por no dexarle assi sin dezirle 
nada, fingio que le auian escrito de su tierra que auia necessi- 
dad fuesse alia; pidiole que le diesse algun dinero para el caxni 
no, Auiasele muerto aquellos dias la muger a su amigo, y res- 
pondiole: Anton, yo os prometo que no tengo dineros, porque 
en el entierro y en otros embaracos lo he gastado, mas veys 
aqui las joyas que dexo la naalograda; empeilaldas vos por lo 
que quisieredes, y Ueuad lo que os pareciere. Kespondio nuestro 
Anton: nunca Dios quiera yo haga esso; tantos ailos ha que es- 
tamos en compafiia y nunea os he sido molesto, y aora auia de 
empefiar las joyas que tanto quereys; dadme lo que tuuieredes 
en la bolsa, que esso bastard para mi jornada. Saco la bolsa y 
vaciola en vna mesa; partio el mismo Anton el dinero, tomando 
vn real para si y otro para su compailero, y desta manera los 
demas, y dixo: esto me basta, queda con Dios, que no puedo es- 
cusar este camino. Fuesse al monasterio y dieronle luego el ha- 
bito. Preguntele para que queria aquel dinero, pues se yua a 
meter frayle; respondiome que por no yr assi tan desnudo, y de 
verguenga porque no dixessen que no lleuaua blanca. Este fue 
el primero y postrero dinero que tuuo en su vida, y no le siruio 
de mas de llevarlo desde Toledo a la Sisla. Con este caudal de 
vna vida tan inculpable, senzilla, y santa, entr6 nuestro fray 
Anton en la orden de S. Geronimo, el afio mil y quinientos y 
treynta y nueue, cerca de la fiesta de nuestra Sellora de Margo, 
que ea la Anunciacion, siendo General el padre fray Pedro de la 
Vega. Aquella misma rectitud y limpieza de vida ha guardado 
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hasta este afio de mil y seyscientos y dos; de suerte que el mes 
de Mar<jo passado cumplio sesenta y tres de habito, y veynte y 
siete que por lo menos tenia quando entro, son nouenta y mas. 
Dieronle el habito, no para hermano lego, sino para corista, que 
ya he dicho que estado era. Y dixome que auia escogido esto 
porque si acaso algun Prior no le ocupasse en oficios, pudiesse 
seruir de algo estando eantando en el eoro, porque aborrecio 
siempre la ociosidad. Ha caminado continuo este sieruo de Dios 
por vna senda muy segura, nunca ha tenido extremos ni altiba* 
xos. Lo mismo que le ensenaron el primer dia esso ha guardado 
siempre. En lo essencial ninguno he visto en mi vida que se le 
auentaje: pobre eomo el mas pequeno nouicio; en la honestidad 
y castidad estoy por dezir que ha tenido demasiado rigor, si ri* 
gor 6 demasia puede auer en conseruar tan celestial pureza. . 
Cr6o por el discurso de su vida que es virgen en el alma y cuer- 
po (no se lo he osado preguntar, ni aun por rodeos, que no es 
pregunta que se sufre en hombres z’ecatados y santos)... 

En lo que es la ceremonia esterior no es muy cerimoniatico, 
porque nunca hazen estos estremos los hombres prudentes, mas 
no ay punto de importancia en la vida monastica que no le aya 
guardado... 

No le ha visto hoinbre hasta oy, teniendo salud, comer ni be- 
uer fuera de las boras de la comunidad, aunque ha an dado tanto 
al Sol, al frio, al ayre, al agua, y con tantas incomodidades y 
destemplanQas de tiempo como aqui ha padecido en quarenta 
ahos. 

Ha sido tambien vna cosa rara y digna que se aduierta, que 
en todo el tiempo que truxo entre sus manos, y como si dixesse- 
mos sobre sus ombros, tan grande machina, y que como vere- 
mos, se ordenaua todo por su cabe<ja, y colgaua ddl la execucion 
de tantas cosas, jamas (alguna vez por milagro) falto a la mesa 
primera a comer y a cenar... 

Y quando alguna vez yua tarde, porque la multitud de cosas 
queconcurrian no le dexauan hazer otra cosa, 6 porque el Key 
le detenia, yua a cenar a la enfermeria, y con tanta verguen$a 
pedia vnos hueuos como si fuera nouicio. Si via que el enferme- 
ro estaua ocupado o que le auia de embara§ar en algo, se yua a 
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su celda y se acostaua sin cenar, y en verdad que la train bien 
merecida... 

Los dias de fiesta que no auia ocupaeion en la fabrica, si ho 
le venian a consultar algo, o el Key le llamaua, se estana recogi- 
do en su celda y leia algun libro deuoto, hasta que era bora de 
visperas, y se yua a. ellas y a completas. No le vio nadie jamas 
estar parlando ni perdiendo tiempo, ni andar por los claustros 
ni easa: siempre yua a hazer alguna hazienda que ixnportasse 
por no dar passo perdido. Tampoco ha ydo a las recmioiones y 
granjas que se acosfcumbran en esta religion para aliuiar algo 
del peso, dos vezes eir el aiio; en quarenta a ft os aqui, no ha ydo 
ninguna de assiento, si los Priores no le ban lleuado acaso al- 
guna uez para ver algo, y no se si ha. donnido en ella... 

Ni tampoco le ha yisto ninguno salir a otro gcnero do ro- 
creacion, ni puesto sus pies en ningun lugar de toda esta comar* 
ca: Madrid, Segouia, Auilani Toledo... 

Dire agora su vida en quanto obrero. y a bueltas las circuns- 
tancias quese ban seguido tras el oficio. Tambien ba sido obre- 
ro desde que tomo el babito y nunca se desdefio del oficio. En 
su casa primera de la Sisla bizo muchas obras, las que le man* 
daron y eran fore.osas, porqne tampoco las huscaua ni inuenta- 
ua, porque aquella quietud grande que Dios puso en su alma le 
hizo siempre enemigo de inuenciones, y quando via que la cosa 
se podia entretener y passar sin mucho detrimento 6 fealdad, 
queria passasse y entretuuiesso assi. Los ingenios dessasosega- 
dos no querian que ninguna cosa estuuiese quieta, sino rebol- 
uerlo y mudarlo todo y perder tiempo y dineros y dexarlo peor 
que estaua. En el monasterio de nuestras religiosas de S. Pablo 
hizo tambien muchas obras y de gran importancia, y quando 
acabo, aunque duraron aflos, no dexo alii ninguna destas que 
llaman deuotas, ni deuociones, ni quien le cseriuiesse villetes, 
que tambien son pocos los que se escapau deste lazo quando es 
mucho el curso. Despues desto se le lleuaron a hazer aquel apo- 
sento y celda (llamemosla assij del gran Emperador Carlos V, 
en el monesterio de Iuste, de que ya hizimos memoria, no ay 
que repetirlo. Buelto a su casa, tan humilde y tan pobre como 
se fue, alii le cargauan de mil oficios; dixome que auia sido 
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quinze anos hornero y que sabia bien henir, y junto con esto 
hazia la porteria y otras haciendas* sin rehusar punto de la ear- 
ga que le ponia la obediencia. De alii le lleuaron a un monaste- 
rio nuestro que se llama la Luz y hizo otras cien obras de sus 
manos. Finalmente, le truxeron aqui, para donde parece le 
auia Dios guardado y traydole por todos estos passos... 

A vezes me parece vn gran caudal de prudencia, otras ex- 
celente claridad de juyzio y vn marco extra or din a rio, y aunque 
tiene cada cosa destas mucha parte, para atribuyrle todo lo que 
se halla en este frayle, ninguna lo abraca todo, y siempre me 
resueluo en ponerlo debaxo de titulo de vn obrero santo, que es 
decir ha sido fray Antonio de Yillacastin vn obrero que comen- 
50 y acabo vna obra que ni basta prudencia ni claridad ni mar- 
co de entendimiento, a darle tan feliz, tan pacifico, tan claro y 
tan liso remate, sin quentas ni trauaquentas, ni ojos ni sospe- 
ehas ni enganos, si no le tuuiera Dios de su inano, si no estuuie- 
ra muy en su amor y en su gracia, si no lo hiziera por solo 
Dios y por la obediencia, sin respeto 0 pretension terrena 0 fa- 
uor ni gloria hurnana. .. 

Presupongamos , primero, las diferencias de gentes y nacio- 
nes diuersas quehan concurrido en esta fabrica. De las prouhv 
cias de Espana no ha faltado ninguna, Castellanos, Aragoneses, 
Portugueses, Nauarros, Vizeaynos, ^alencianos, Gallegos. De 
Italia y Flandes han acudido muchos, diferentes en condiciones, 
aficiones, oficios; tragadores, arcbitectos, hombres de pluma y 
papeles, veedores, pagadores, contadores, sobrestantes, preten- 
dientes todos que buscan mejorar sus puestos y adelantarse, su 
geto de inuidia, puntas y repuntas, aparejadores de canteria, 
albafieria, carpinteria, pintores, doradores, iluminadores, escri- 
tores, bordadores, exambladores, canteros, carpinteros, herre- 
ros, campaneros, assent adores, soladores, pizarreros, plomeros. 
Y todos estos de muchas suertes, unos mas baxos, otros mas al- 
tos, mas bastos y mas primos, Dexo otra infinidad de gente mas 
ordinaria, que a-penas sabemos poner nombres a sus oficios y 
exercicios, los que hazian sogas, maromas, espuertas, serones, 
capachos; otros redes de yerro; otros, vidrieras; oti'os cal; otros, 
estuque; otros, ladrillo, teja, yeso y vntropel grande de peones. 
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Todos estos colgauan de vn solo obrero, fray Antonio; todos 
acudian a el, a todos los entenclia, componia, concertaua y des« 
pacliaua, y lo que pone espanto, eontentaua y satisfacia, y hasta 
el dia de oy se atraueso ni tuuo palabras eon nadie, ni nadie 
con el, ni se le deseomidia hombre, y las diferencias y pleytos 
que enure ellos naeian, que eran muchas, por encontrarse en 
mil cosas y no podia ser menos, en vn punto las atfljaua, desha- 
zia, concertaua, con grandissima brenedad y facilidad y aun 
con equidad y justicia, y cosas no de pequelio interns y diferen- 
cia, que en otro menor marco y valor no tuuieran tan buen 
sucesso*.. 

Muchas vezes me yua alii, a su celdilla, que era el tribunal 
de su audiencia, y via despachar una infinidad de negocios y 
pleytos bien graues y de interese, con fcanta facilidad y clari- 
dad que me reia de las decissiones de Cebola, Trebacio o Papi- 
niano... 

Tambien era muy de ver las respuestas que daua a las du~ 
das y a las pregunfcas de todos quantos alii venian. Llegaua un 
estagero 6 un assentador de la Iglesia 6 otra qualquier parte de 
la fabrica, eolegio, portico, casa Real y deziale: Padre fray An- 
tonio, a tal parte llegamos con la froga 6 sillares 6 carpinteria 6 
madera; ofrezese este 6 este inconueniente si proseguimos desta 
6 estotra manera; no esta bien en la traga 6 en los tragos que 
haremos. Como si estuuiera presente, como si el fuera el traga dor 
6 el que lo yua executando 6 assentando, respondia con suma 
resoluzion; hazed esto, dexareys esso, quitareys aquello, afiadi- 
reys lo otro, y esto hazia con todas las diferencias de oficios 
que hemos dicho, como si fuera Angel que sin passar por el me- 
dio, subito, se ponia en cualquier lugar assi lo determinaua y 
acertaua, y como dezia quedaua bien hecho y la dificultad alia- 
nada, Yo me quedaua mil vezes admirado con que seguridad y 
con que presteza estaua en ello y al cabo dello. Y no solo en es- 
tas cosas, que como mas gruesas y de tomo parecen que, aun- 
que eran muchas, embaragadas y distantes, podia tener memo* 
ria y cuidado dellas; de las menudas era lo mismo; del clauo, 
del ladrillo, del encei'ado, de la pizarra, del azulejo y aun de la 
tacbuela y de otras cien mil b&ratijas tenia la misrna prouiden* 
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cia y noticia, como vn Dios desta fabrica. A1 dorador le daua el 
oro, al pintor los colores, y conociasus finezas y diferencias; al 
que pintaua al oleo vnas, al del fresco otras, al iluminador otras; 
los pinzeles, el algodon, las salseras, todo lo tenia tan preuenido 
y tan a punto que ninguna cosa se estoruaua con la otra ni por 
falta desta paraua aquella. En asentandose las jambas, ya tenia 
preuenidas las rexas o el parapeto; en llegando la froga, y la 
pared a su altura, ya estaua la madera labrada; y todo lo demas 
que aduerti en otro diseurso, tratando con la pureza que se bizo 
esto, y todo por la gran prouidencia y aviso desta sieruo de 
Dios. Estuuo muclios dias en esta obra, despues de venido, que 
nunca bablo con el Key; si le via venir por vna parte eckaua por 
otra. El Rey tenia gana de bablarle, por las buenas nueuas que 
le dauan de su juyzio, y quanto mas via que el frayle buia las 
ocasiones, tanto le estimaua en mas y le crecia la gana, porque 
en aquello se le eebaua de ver el buen seso, que otro fuera que 
se le atrauesara en cada parte, tanta gana tienen los indiscretos 
que los conozcan. Al fin, vn dia le vio el Rey encima de un pa- 
redon comenqado, que no tenia salida, donde no se le podia yr, 
y alii le ba,blo la primera vez. Preguntole algunas cosas de la 
fabrica; respondiole con prudencia y en la platica le dio algu- 
nos auisos de cosas que tenia advertidas, para que su Magestad 
las mandasse remediar; contentaronle ai Rey, vid que tenia ra- 
zony mando se biziesse como fray Antonio dezia.^De esta vez 
le mando llamar a menudo y oia sus pareceres, y vino a esti- 
marie en tanto, que ninguna cosa quiso biziesse el Arcbitecto 
Iuan de Herrera, que no la comunicasse con fray Antonio pri- 
mero, y si no le contentaua tampoeo le assentaua al Rey; tanto 
concepto tuuo de su claro juyzio y de sus pareceres asentados y 
seguros. Estauan una vez el Rey y su obrero fray Antonio tra- 
tando del discurso de la fabrica y de cosas muy adelante, dixo 
su Magestad con algun sentimiento: <*como hablamos fray Anto- 
nio desto como si lo buuiessemos de ver? respondiole con vn ani- 
mo grande y con un espiritu como prof 6tieo, diziendo: como no, 
seflor, por el babito que tengo si no estuuiese muy cierto que Y- 
Magestad lo ba de ver acabado y gozarlo muehos abos, que no 
pusiesse vn ladrillo mas... 
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Como vian los caualleros que el Key hazia tanto ease de fray 
Anton y hallauan en el tanto valor y tanto marco, quisieran re- 
galarle y seruirle en algo; enviauanle algunas eosas del estado 
6 de la mesa del Key: jamas recibio ninguna; dezi'a qne se las 
lleuassen al Prior, que el no recibia nada. Estando en la celdi- 
11a donde despachaua los negocios, le embio vno de los mayor - 
domos vn gran regalo (como ellos llaman) de eosas de corner, en 
vnas fuentes de plata; dixo al que las traia que se las volniesse, 
porque el no las auia de recebir. El paje porfio, diziendo que no 
las osaria boluer, que las dexaria alii. Hazed sefior (dixo fray 
Antonio) lo que quisieredes: dexolo todo alii y fuesse. Boluio de 
alii a no se quanto por las fuentes y pregxuitando por ellas le 
dixo: mirad do las pussistes, que af estaran; liallolas de la ma- 
nera que las hauia dexado, y lo que tenian dentro ya passado y 
corrompido; lleuoselo, harto marauillado de la entereza del 
frayle, que aun no auia mirado lo que tenian dentro. Con estos 
despegamienfcos 6 sacudimientos (como quisieren llamarlos los 
Cortesanosj los despidio a todos y los esearmento para que no. 
embiassen estos recados 6 regaloa, que si se reciben no hazen 
todas vezes buen prouecho y, por lo menos, quitan gran parte de 
liberfcad... 

Dio vna cayda de vn andamio abajo, que fue como milagro 
no morir; hiriose bien y Dios le sano presto. Otra vez le dio vn 
ladrillo en la cabe§a y le hizo vna mala herida: tambien sano 
luego; en estos desastres y en otros estaua con tanta entereza y 
igualdad de animo como si no passara por el. Otros lo celebra-. 
ran y vendieran mucho y los supieran curar con mas regalo. 
Estando deshaziendo los andamios y cimbrias de la Iglesia y 
tanta eosa de gruas y agujas, que eran poco menos de ver tan 
extrafias y fuertes trauacones como ahora la misma Iglesia; es- 
tando, pues, deshaziendo esto, passaua vna mafiana a la celdilla 
de la obra, donde despachaua y daua recado a la gente; atra- 
uessaua por la Iglesia, vino en un passo estrecho a encontrarse 
con vna muger vieja: dizen que era una santa y yua a la 
Iglesia pequeha a oyr Missa, que no salia de casa para otra 
cosa; detuuoso fray Antonio con intento de dexaria passar, por- 
que no eabian entrambos; como la buena muger yua tan despa» 
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cio, pareziole que si la aguardaua que pasasse tardaria mucbo y 
la gente le aguardaua, acord6 passar primero; alargo el passo y 
adelantose, atrauesso antes que ella; passo luego la muger, y en 
llegando al medio de aquel estrecho cayo vna yiga de lo alto y 
matola; viose claro que le impelia algun Angel y quiso Dios 
guardarle para que aeabasse su obra. La mugercita, que yua 
en buenos passos y tales auian sido los de su vida, se fue al 
eielo & oyr la Missa y & ver la cara de Dios. Yinole a nuestro 
fray Anton vn corrimiento a la mano y poco a poco en ella y en 
el brago se le hizo una cancrena 6 apostema malissima; algunos 
dezian que era estiomeno, que si el voeablo es italiano es lo 
mismo que dezir esto tengo men os, porque en la parte que da el 
mejor remedio es cortarla y auerla menos. Yua el negocio tan 
malo, que casi todos dimos por acabado nuestro fray Anton, ,y 
el menor dano que se esperaua era cortarle el bra§o. Estauan 
aqui dos eirujanos embiados de su Magestad para que le curas- 
sen, y ponian poco remedio, porque se yua apoderando de todo 
el braqo, aunque le auian abierto y cortado naucha carne del. 
Quando estauamos mas desesperados de su salud' y que le*llora- 
uamos todos, religiosos y seglares, porque todos perdiamos mu- 
cbo, me ilegue a el y le dixe el peligro en que estaua, y respon- 
diendome que bien lo via, prosegui: pues lo vee, auiseme si tie- 
ne alguna eosa que le de cuydado, assi en sus cosas como en las 
de la fabrica, pues sabe el amor que le be tenido y que me lo pue- 
de fiar... 

Respondiome, con aquella entereza y seguridad que siempre 
tuuo, que me agradecia mucho el auiso y cuidado, mas que por 
merced del Sebor, ni en si rnisina ni en las cosas de la fabrica 
tenia cosa particular que aduertir ni que dezir ni que le diese 
pena; que en lo que tocaua a la fabrica todo estaua muy claro: 
ni auia oyos, ni embara^os, ni tenia cosa de duda y el estaua tan 
limpio della como el primer dia que la comenqo. Era ya esto a 
tiempo casi acabada, y es assi que estaua la Iglesia que jamas 
tuuo ruido ni trauacuentas, aunque todo quanto dinero se daua 
era por cedula suya, y quanto se yua librando a los estageros y 
sobrestantes y a tanto genero de oficiales, y para esta claridad 
y llaneza tan grande, ni tenia oficiales ni escriuiente, sino el 
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assentaua en vn cartapacio 6 libro de su misma mano todo lo que 
mandaua pa gar y yua librando. 

Tenia tan buen tanteo y juyeio en todo, que no daua tlanca 
qne no supiesse como y en qne estado train el maestro 6 estagero 
6 oficial la obra, para no darle mucho dinero adelantado, y si 
muriesse 6 faltase quedasse el Eey y la fabrica con perdida; 
quien viera bus libros se riera mucho dellos... 

Tal qnal est& haze todo lo que deue a buen frayle, y tiene 
tanto cuydado en acudir al coro todos los dias, como si agora 
comenqara a ser frayle, aunque la vejez es tanta, que por mas 
que se esfuerqa le derriba; va a la sacristia, ponesse su sobrepe- 
lliz a tiento y como puede, y ayuda a missa como vn nouicio; el 
mayor dolor que siente en la falta de sus ojos es no poder hazer 
esto tan bien como quisiera, y estarse alii todo el dia liaziendo 
este santo ministerio. En este estado le tenemos oy dia de S. Ma- 
teo, el aflo mil y seyscientos y dos, que es gran consuelo tener tal 
exemplo a los ojos. 



A P £ N D I C E 




GIORGIO VASARI 


LE VITE DE PIU ECCELLENTI PITTORI, 
SCULTORI ED ARCH1TETTORI 


1 s 6 8 




No puede cerrarse este vo lumen, sin que en 61 se incluyan 
los p&rrafos que sobre artistas espafioles, o italianos que 
trabajaron en Espalia, ftguran en la obra capital de la his- 
toriografia artistiea escrita en el siglo xvi: las Vite del 
pin tor florentino Giorgio Vasari. 

Son eseasas las referencias que encierra de artifices pen- 
insulares y no muy abundantes las noticias que consigna 
de obras ejeeutadas en Espaiia por italianos; pero unas y 
otras de maxim o interns, y si bien conoeidas y aproveeha- 
das de antiguo y casi todas recogidas por Cean Bermudez, 
conviene transcribirlas en un texto genuino, ya que no es 
frecuente la estricta fidelidad en el citar. 

Es tarea excusada biografiar al autor de las Vite. 

La primera edieidn se publicd en Florencia en 1550, y 
la segunda., con notables aumentos, salid en 1568. La que se 
utilizd para los extractos es la anotada profusamente por 
el erudito Gaetano Milanesi. (Florencia, Sansoni, editor. 
1878. 9 vole.) 

No ha sido todavia estudiada la que pudidramos llamar 
«fortuna de Vasari en Espaiia*. Es mas, creo que no hay 
ni indicaciones sueltas 

Sidney J. A. Churchill, en 3U Bibliografla vasariana (Flo- 
rencia, Barbera Prees, 1912), no meneiona traduccion algu- 
na. espafiola. Y, en efecto, si la hay, se desconoce. 

Tan sdlo, en los cartapacios del humanista toledano del 
siglo xvi Alvar Gomez de Casio, conservados en la Biblio- 
teca escurialense (sign KIII-31), se encuentran varios ex- 
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tractos de Vasari, aunque sin citar el autor y con el titulo 
del Libro de los pintores. Nicolas Antonio eita un ms. con este 
titulo en la libreria del Conde-Duque de Olivares, que re- 
produciria seguramente cl texto de El Escsrial. La Nacional 
matritense, con la signatura 9.939, guarda una copia de 
este extracto; tan sin inteids especial para nucstro objeto, 
que ni al citar en la Vida del Buonarrota a Becerra y a 
Berruguete afiade la menor refereneia, a pesar de conocer 
seguramente al segundo. 



GHERARDO STARNINA 


Vita. T.° II p. 5. 

1354? — 1408? 

... Gherardo di Iaeopo Starnini, pittore fiorentino, ancora 
cliefusse di sangue piu che di buona natura, essendo nondimeno 
nel praticare ruolto duro e rozzo, cib piA a sb che agli amici 
portava danno: c maggiormente portato gli arebbe, se in Ispa- 
gna, dove imparb a essere gentile e cortese, non fusse iungo tem- 
po dimorato; poscia cbe egli in qnelle parti divenne in guisa 
contrario a quella sua prima natura, che ritornando a Fiorenza, 
infiniti di quelli che innanzi la sua partita a morte l’odiavano, 
con grandissima amorevolezza nel suo ritorno lo licevettero, e 
poi sempre sommamente 1’amarono; si fattamente era egli fatto* 
si gentile e cortese... 

P^g- 6- 

... fece in Santa Croce, nella cappella de’Castellani ... molte 
storie di Sant’ Antonio abate in fresco, ed alcune ancora di San 
Niceolb vescovo; con tanta diligenza e con si bella maniera, ch’ 
elleno furono cagione di farlo conoscere a certi spagnuoli che 
allora in Fiorenza per loro bisogne climofavano, per eccelente 
pittore; e che b piu, che lo conducessero in Ispagna al re loro, 
che lo vide e ricevette ihoito volontieri, essendo allcra naassi- 
mamente carestia di buoni pittori in quella provincia... Andato 
dunque in Ispagna e per quel re lavorando molte cose, si fece, 
per i gran premi che della sue fatiche riportava, ricco ed onorato 
par suo; perebfe, disidcroso di farsi vedere e conoscere agli 
amici e parenti in quello migliore stato, tomato alia patria fu in 
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essa molto carezzato, e da tutti i cittadini amorevolmente rice* 
vuto (1). 


DELLO 

Vita. T.° II p. 147-153. 


p&g. 150. 

Lavord... in fresco, nel chiostro di Santa Maria Novella in un 
cantone, di verdeterra, la storia d’ Isaac quando Ah la benedizio- 
ne a Esau. E poco dope questa opera, essendo condotto in Ispa- 
gna al servigio del re, venne in tanto credito, che molto pin desi- 
derare da alcuno arteflee non si sarebbe potuto. E sebbene non 
si sa particolarmente che opere facesse in quelle parti, essendone 
tomato ricchissimo ed onorato molto, si puo giudicare ch J el le 
fussero assai e belle e buone. Dopo qaalclie anno, essendo stato 
delle sue fatiche realmente rimunerato, venne capriccio a Dello 
di tornare a Firenze, per far vedere agli amici come da estrema 
poverty fosse a gran ricchezze salito. Onde andato per la licenza 
a quel re; non solo 1’ottenne graziosamente (comecehb volentieri 
parebbe rattenuto, se fosse stato in piacere di Dello), ma per 
maggior segno di gratitudine fu fatto da quel liberalissimo re, 
cavaliere. Perchb, tornando a Firenze per avere le bandiere e la 
confermazione de’ privilegi, gli furono denegatte per cagione di 
Filippo Spano degli Scolari, che in quel tempo, come gransinis- 
calco del re d’Ungheria, tornd vittorioso Ce’ Turehi. Ma avendo 
Dello scritto subitamente in Ispagna al re dolehdosi di qnesta 
ingiuria; il re scrisse alia Signoria in favore di lui si caldamente, 
che gli fu senza contrasto conceduta la disiderata e dovuta ouo- 

(1) Se ha buseado el rastro de Stamina en Espaha. El Sr. Tormo, 
Bol. XVIII, refirid al horentino eerteramente los doeumenfcos Valencia- 
nos de 8 de julio y 27 de noviembre de 1898, y 22 de agosto de 1599* 
Bertaux penso en si serian suyas las pinturas murales de la capilla de 
San Bias, de la catedral de Toledo: hoy documentadas por el Sr. Este- 
xiaga por datos todavia indditos. Gean dice qua Stamina sirvio a Juan I 
d&iCastilla. Quien esto escribe avenfcuro la hipotesis de si Francisco de 
Holanda, en las Aguilas, le llama pintor de Juan I de Portugal. 
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ranza. Dicesi che, tornando Dello a casa a cavallo con le bandiere, 
vestito di broccatto ed onorato daila Signoria, fu proverbiato nei 
passare per Vacchereccia, dove allora erano botteglie d’orefiei, 
da certi domestic! amici che in gioventu Tavevano conoscinto, 
o per ischerno e per piacevolezza che io facessei’o; e che egli, - 
rivolto dove aveva udito la voce, fece con ambe le mani le fiche, 
e senza dire alcuna cosa passd via; sicchb quasi nessuno se n* 
accorse, se non se quegli stessi che ravevano uccellato. Per 
questo e per altri segni, che gli fecero conoscere che nella patria 
non meno si adoperava contro di lui l’invidia, che gik s'avesse 
fatto la malignity quando era poverissimo, deliberb di tornar- 
sene in Ispagna. E cost, scritto ed avuto risposta dal re, se ne 
torn 6 in quelle parti; dove fu ricevuto con favore grande, e ve- 
ditto poi sempre volentieri; e dove attese a lavorare e vivere 
como signore, dipignendo sempre da indi innanzi col grembiule 
di broeeato. Cosi dunque diede luogo alia invidia ed appresso 
di quel re oftoratamente vise; e mori d’anni quaranta nove, e 
fa dal medessimo fatto sepellire onorevolmente, con. questo epi~ 
taffio: 


DELLUS EQUES FLORENTINES 
PICTIJRAE ARTE PERCELEBRIS 
REGISQUE HISPANIARUM LIBERATJTATB 
ET OENAMENTIS AMPLISSIMUS 
H. S. E. 

S. T. T. L. (1) 

(1) Milanesi en el Prospetto eronologico pone en 1404 el nacimientn 
de Niccolo Belli; en 14B3 su partida para Espaiia desde Venecia; en 1446 
m vuelta a Florcncia, y circa 1448 su segundo viaje a Espana; ha- 
cia 1464 aun vivia. Con buenas razones, el Sr. Gomez Moreno identih- 
ca con Polio a Nicolas Florentine, quo en 1444 contrata las pinturas de 
la boveda de la capiila mayor de la eatedral vieja de Salamanca, autor 
tal vez del ret able, hnportautisimo, del mismo hi gar (Boldin de la So- 
dedad GasleUana de Wxcursiones. 11-1905, pags. 181 y sigs.) 
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P1NT0E ESPAftOL ANONIMO 
Vita di Don Bartolommeo miniator e Pittore. 

U 1 408-1491?) 

T.° HI, pd g. 221-2, 

Fa anche desccpolo di Don Bartolommeo, Domenico Peeori, 
aretino... alia Compagnia della Madonna in Pieve [dipinsi] ana 
tavola grandissima, dove fece ana Nostra Donna in aria, col 
popolo arctino sotto; dove ritvasse molti di naturale; nella quale 
opera gli aiut5 an pittore spagnuolo che colon va bene a olio ed 
aiatava in questo a Domenico, die nel colorire a olio non aveva 
tanta pratica, quanto nella taupera. E con Pa into del mede- 
sinio conclasse una tavola per la ccmpagnia della Trinitti, den- 
trovi la Circuneisione di Nostro Signore, tenuta cosa molto 
buona (1). 


EL SEPULCRO DEL CAR DENAL CISNEROS 
DE BARTOLOME ORDONEZ Y RAFAEL DE MONTELUPO 

T.°IV p. 554 

[El texio que signs no es de Vasari, se lee en la auiobiografia de 
JRaffaello da 31ontelupo i escultor discipulo de Fancclli % que Mi 
lanessi publied en el « Com menttmob a su Vita por Vasari Q. 

Ora sendo stato a questo niodo insino alii 16 anni, achad6 che 
tornd di Spagnia un Govanni da Fiesole squadratore, e veniva 
da Carara, dove era morto uno schultore spagnuolo che si chia- 
mava Ordonio, valentissimo, dove fnceva la sepoltura d’un re 
di Spagnia e un’ altra d’un vescovo, che andavano in Balzalona. 

(1) Segun Milanessi, esta «stupenda tavolaa se conserva en la parro- 
quial de S, Agustin. El contra to de esta obra data del 15 de mayo de 
1506. Milanessi ignoraquien sea este espailol: ^Giovanni spagnuolo 
detto lo Spagna? ^Ferrando spr gauolo, discipulo de Leonardo? 
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Sendo morto, no’ v 5 era chi finissi certe figure e tonde e di mezzo 
rilievo, e questo Giovanni era venuto a Fiorenza per xnenare 
qua] eh e giovane die le facessi, epercht eon mio padre la vorano 
delli altri garzoni da Fiesole, costui venne a vedere in botega 
nostra quelli del suo paese, e cose vidde certe figurine di marmo 
e di clireta che avevo fatte io, e se ne maravigliava di quella 
ett&: giudicando die io sarci stato buono a finire quelle cose che 
s’erano bozate a Carara, (pag. 55G). Benefit non molto volenti eri, 
pure ci pariimo: e arrivati a Carara, questo mi mend a fare rive- 
rentiaa uno spagnuolo, che stava soleeitando 1’opera e pagare i 
danari; cichiamava il signor Chi vos. Comcli fuiinnanzi, mi porse 
la mano baciandola per tocarmi la mia. Io ehc no era stato pit 
fuori, rib sapevo queste cose, li porsi la mano sanz’ altro bacia- 
re, e li porsi la mano manca, come mia naturale; alora lui ritird 
la sua con mostrarsi into turbato, echecro malchreato, e che 
non poseva eser da niente; ma quello che m* aveva menato 
schusando che per piu non sapere e anco esere naturale manci- 
no, li disse, e tanto fece cbe lo mitigd; e mi porse un’ altra volta 
la mano e i' li porsi la man dirita, chiedendoli perdonanza del 
non sapere, Cosi fra duagiorni fui messoa lavorare dov 5 erano 
fra intagliatori, squadratori e schultori da 12 omini, e mi fu 
xnesso inanzi un quadro di marmo di 5 palmi alto, e 4 largo, e 
grosso uno, che io vi facessi un’ arme di quel vescovo tenuta da 
dua putini di mezzo rilievo. Cosi la feci, e sodisfece tanto, che 
volevano che io faccessi le figure tonde, ch’erano i qnatro dotori 
della Chiesia di 4 palmi alii, a sederc; maarivorno apunto dua 
maestri napolitani uno chiamato mastro Giaiacomo e 1’ altro 
Ireuimo Santa Croce; e per essere omini fatti, si dette piu fede a 
loro, come veramente sapevano piu di meassai: pure si conten- 
torono ch’io finissi le figure e loro Pabozzavano, come pit pra- 
tichi, massimo quel Giaiacomo: dovele renetai, como teste, ca- 
pelli, barbe, mani, e pie di asai diligentemente cosi vi stetti un 
anno e mi davano 6 scudi ii mese e le spese. Achadfc in questo 
tempo la mortc di papa Leone... Cosi le cosc di queste sepolture 
erano alentate, perche non. venivano damari, e molti lavoranti 
s’erano partiti, perchfc era pasato piu di G mesi che non avevamo 
$uto paga nisuna: mi risolsi a partirmi ancora io. Intanto si 
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mandd uuo in Spagnia per danari, e strete gran tempo a tornare; 
torn 5 poi eon danari, ma non moiti: ai stribuirno pro rata a 
tuti... 


TORRIGIANO 
Vita. T.° tV. p. 255. 

p&g. 26. 

Dopo, essendo condor, to u Inghiherra in Ispagna, vi feee 
molto opere che sono sparse in diversi luoghi, e sono molto sti- 
mate; ma infra l’altre feee nn Croeiiisso di terra, che 6 la pm 
mirabile eosa che sia in tutta !a Spagna; e fuori della eittii di 
Siviglia, in un monasterio de’ frati di San Girolamo, feee nn altro 
Croeiiisso ed an San Girolamo in penitenza col suo lione, nella 
ligura del qua I santo ritrasse tin veehio dispensiero de’ Botti, 
mereanti floreutini in Ispagua; ed una Nostra 'Dona col Figliuo- 
lo, fanto Bella, ch’ella fu cagione che ne facese un’ ultra simile 
al duca d’ Arcus; il quale per averla fece tante promesse a Torn- 
giauo, che egli si panso d’esserne ricco per sempre. La quale 
opera finita, gli don6 quel duca tante di quelle monete che chia- 
mano maravelis, che vagliono poco o nulla, che il Torrigiano, 
al quale ne andarouo due persona a casa cariche, si conferrno 
maggionnente nella sua openione d’avere a esser ricchissimo. 
Ma avendo poi fatta contare e vedere a un suo amico liorentino 
quella moneta eridurla al modo italiauo, vide che tauta somma 
non arrivava pure a trenta ducati; perch h tenendosi beffato, con 
grandissima coll era and 6 dove era la figuva che aveva fatto per 
quel duca, e tutta gnastolla. Laonde quello spagnuolo, tenendo- 
si vituperato, acusd il Torrigiano per eretico; onde essendo 
messo in prigione, ed ogni di esaminato e mandate da uno in- 
quissitore all’ altro, fu giudieato firmhnente degno di gravissima 
punizzione; ia quale non fu messa altrimenti in esecuzione; per- 
ehh esso Tori’igiano per eio venne in tauta maninconia, che 
stato moiti giorni senzamangiare, epercih debilissimo divenuto, 
a poco a poco fini la vita: e cosi col torsi il cibo, si libero dalla 
vergogna in che sarebbe forge caduto essendo, come si eredette, 
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stato condannato a rnorte. Furone l’opere di costui circa gli 
anni di nostra salute 1515 se mori Panno 1522 (1). 


ALONSO BERRUGUETE 
Vita di Mlippo Lippi* T.° IIL 

p&g. 474, 

E per le monache di Sant 1 leronimo, sopra la costa a San 
Giorgio in Firenze, eomincid la tavola dell' altar maggiore, che 
dopo la morte sua fu da Alonso Berughetta spagnolo tirata assai 
bene innanzi; ma poi finita del tutto, essenclo egii andato in Is- 
pagna, da altri pittori. 


Vita di Baccio Bandinelli, T.° VI. 

p&g, 137. 

In questo tempo essen&osi scoperto il cartone di Michelagnolo 
Buonarroti pieno di figure ignude: il quale Michelagnolo 
aveva fatto a Piero Soderini per la sala del Consiglio grande; 
eoncorsono, come s’ e detto altrove, tutti gli artefici a disegnario 
per la sua eecellenza, Tra questi venue ancora Baccio; e non 
andd rnolto efie egli trapasso a tutti innanzi, percioceh& egli 
dintoinava e ombrava e finiva, e gV ignucli intendeva rneglio 
che alcuno degli altri disegnatori; irb quail era lacopo Sansovi- 
no, Andrea del Sarto, il Rosso ancor che giovane, ed Alfonso 
Barughetta spagnuolo, insieme coir molti altri lodati artefici. 


Vita di Michelagnolo Buonarroti , VIL p. 163. 
[Hablando del mism,o cartdn de la Guerra de Pisa:] 

In tale cartone studio Aristotile da Sangallo, amico sue, RL 
dolfo Ghirlandaio, Raphael Sanzio da Urbino, Francesco Gra- 
naccio. Baccio Bandinelli, ed Alfonso Berughetta spagnuolo!... 

(1) Anota Milanessi; que debio de morir entre julio y agosto de. 
1528, a juzgar por un doeumento de su viuda Felice de 1 Mori. 



Vita di lacopo Sansovino * VII. p. 489.* 


[Bramante ordend a Jacopo Sansovino llcgado a Roma] che 
dovesse ritrar di cera grande i{ Laoeonte, ii quale faceva ritrarro 
anco da altri y per gettarne poi uno di bronzo; cioe da Zaeeheria 
Zachi da Volterra, da Alonso Berugetta spagnuolo, e del Veeehio 
da Bologna (I); i quali, quando tutti farou iinitx; Bramante fece 
vederli a Raffael Sanzio da Urbino, per saperc elii si fusse di 
quattto porta to meglio, L h dove fu giudieato da Raffacllo die il 
Sansovino eosx giovane a v esse passato tutti gli altri di gran lun* 
ga; onde poi per cousiglio di Domenico cardinal Grimani fu a 
Bramante ordinato che si dovesse far gittar di hronzo quel di 
lacopo... 


GASPAR BECERRA Y RUBIALES 
Vita di Cristofano Ghcrardi . VI, 

pSg. 228. 

Aveva disegnato Giorgio [ Vasari ] servirsi di lui [Cristofano 
Gherardi ] nella Sala della Cancellaria, la quale fu dipinta con 
i cartoni di sua mano e del tutto iinita in cento giorni, per lo 
cardinal Farnese, ma non gli venue fatto, perchb, ammalatosi, 
Cristofano se ne tornd a San Giustino, subito che fa cominciato 
a miglioraro; ed il Vasari senza lui fini la Sala, aiutato da Raffael* 
lo dal Colie, da Gian Batista Bagnacavallo bolognese, da Rovia* 
le e Bizera spagnuoli, e da molti altri moi aruici e creati, 

Vita di Daniello Ricciarelli da Volterra , VIL 

p&g. 59. 

In questo medesimo tempo, dalla signora Ltxcrezia della Ro- 
vere gli la allogata una capella nella Trinity (2), dirimpetto a 

(1) Domenico Aimo, llamado el Varignana. 

(2) Anota Milanesi: «Le pinture di questa capella hanno'assai pa- 

tifco*. 
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quella della signora Elena Orslna; nella quale fatto uno sparti- 
mento di stucelii, feee con suoi cartoni dipignere di storie della 
Vergine la volta da Marco da Siena, e de Pellegrino da Bologna; 
ed in un a delle facciate fece fare a Bizerra spagnuolo la Nativity 
di essa Vergine; e nelP altra da Giovan Paulo Rossetti da Volterra. 

Vita di Giorgio Vasari . T.° VII. p. 680 681. 

[Hdbla de la obra de la Cancellaria :] 

...Se bene io m’affaticai grandemente in far cartoni e studiare 
quelP opera, io confesso aver fatto errore in meteiiapoi in mano 
di garzoni per condurla piu presto, come mi bisognd fare; perch& 
meglio sarebbe stato aver penato cento mesi; ed averla fatta di 
mia mano... Ma questo errore fu cagione ehe io mi risolvei a non 
far pid opere che non fussero da me stesso del tutto finite sopra 
la bozza di mano degli auitti, falta con i disegni di mia mano* 
Si fecero assai pratichi in quest 7 opera Bizzerra e Roviale, spa- 
gnuoli, eke assai vi lavorarono con esso meco; e Batista Bagna* 
cavallo bolognese, Bastian Flori aretino, Giovan Paolo dal Borgo 
e Fra Saivadore Foschi d 7 Arezzo, e molti altri miei giovani. 


Vita di Francesco detto de * Salviati . T.° VII. p. 43. 

/> 

Fu suo creato ancora Roviale spagnuolo, cbe fece molte 
opere seco, e da s b nella diiesa di Santo Spirito di Roma una ta- 
vola, dentrovi la convex’sione di San Paolo. 


SOFONISBA ANGUISCIOLA 
Vita di Madonna Properzia de J Rossi. T.° V. p. 80 1. 

... Sofonisba cremonense, figliuola di messer Amilcaro Angus- 
ciola ha con piu studio e con miglior grazia, che altra donna de 1 
tempi nostri, faticato dietro alle cose del disegno; perciocke ha 
saputo non pure disegnare, colorire e ritrarre di naturale, e co< 
piare eccellentemente cose d'altri, ma da sk sola ha fatto cose 
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rarissime e hellissime cli piitura: onde ha meritato che Filippo 
re di Spagna, a veil do inteso dal signor duea (VAiva le virtu e 
meriti suoi, abbia mandate per lei, e fattala eontUisse onoratissi- 
mamente in Ispagna, dove la tiene appresso la reina con grossa 
provisione e eon stupor di tutta quella eorte, che ammira come 
cosa maravlgliosa, i* eceellenza di Sofonisba... lo in memoria 
della virtu di Sofonisba, poiclie vivendo ella an /spagna, non ha 
lltalia copia dalle me opere, l* (1) ho messo nel nostro libro de ? 
dissegni. 

Vita di Benvenuto Garofalo e Girolamo Carpi . VI. p. 490. 

«... essendo poi stata condotta... dal signor duea d’Alva al 
servigio della reina di Spagna, dove si trnova al presente con 
bonissima provisione e molto onorata, ha fatto assai ritraiti e 
pifctnre che sono cosa maravigliosa. Dalla fama tlelle quali opere 
niosso papa Pio IV, fece sapere a Sofonisba, che disiderava ave- 
re di sua mano il ritratto della detta serenissima reina di Spagna. 
Perche avendolo ella fatto con tutta quella diligenza che mag- 
giorelefu possibile, glielo mando a preseutare in Kozna, scri* 
vendo a sua Santith ana lettera di qnesto preeiso tenore: 

Padre Santo: Dal reverendissimo minzio di vostra Santith in- 
tesi, eh’ella disiderava un ritratto di mia mano della MaesU 
della reina mia signora. E como che io accefctassi questa impresa 
in singolare gram e favore, avendo a servire alia Boatitadine 
Vostra, ne dimandai licenza a Sua Maesta, la quale se ne con* 
tenth molto volontieri riconoscendo in do la paterna atfezione 
che Vostra Santith le dimostra. Ed io con Poccasslone di questo 
cavaliero gliele mando. E se in questo averh sodisfatto al diside- 
rio di Vostra Santita, io ne rieeverd inftnita consolazione; non 
restando pero di dirle, che se col pennello si potesse cosi rappre- 
sentare agli occhi di Vostra Beatitndine le bell ezze dell’ anino 
di questa serenissima Reina, non potria veder eosa piii maravi- 
gliosa. Ma in quelle parti, le quali con Parte si sono potute flgu- 
rare, non ho mancato di usure tutta quella diligenza che ho sa- 
il) Un dibujo de una muchacha que se rie de un nino que llora. 
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puto maggiore, per rappresentare alia Santith Vostra i 1 vero. E 
con questo line, con ogni reverenza ed umiltii le Tbacio i santissi- 
tni piedi. Di Madrii, alii XVI di setteinbre 1561. [Sigue la c ontes- 
taeAdn del Papa. Roma a 15 de octubre.] 


JACOME DE TREZZO 
Vita de Valerio Vicentino. T.° V. p. 387-8. 

Cosimo (sic, por Jacopo) da Terzio ancora hafatto molte ope- 
re degne di questa professione; il quale ha meritato, per Ie rare 
quality sue, che il gran re Filippo Cattolieo di Spagna lo tenga 
appresso di sfe eon premiallo ed onorallo per le virtu sue nello 
intaglio in cavo e di rilievo della medessima pi’ofessione, che non 
ha pari per far ritratti di naturale; nel quale egli vale inflnita- 
mente e nell’ altre cose. 


LEON Y POMPEO LEONI 
T.° VII. p. 535. 

... Avendo a principio atteso all’ oreflce, e fatto in sua giova- 
nezza molte hell’ opere, e particolarmente ritratti di naturale in 
coni d’acciaio per medaglie, divenne in pochi anni in modo 
eccellente, che venne in cognizione di molti principi e grandi 
uomini e inparticolare di Carlo V imperatore... Conciosiac-hhlece, 
non molto dopo che venne in cognizione di Sua MaestU, 1a. statua 
di esso imperatore tutta tonda, di hronzo maggiore del vivo, e 
quella poi con due gusci soltilissimi vest! d’una molto gentile 
armatura, che li se lieva e veste faeilmente, e con tanta grazia, 
che chi la vede vestita non s’accorge e non puh quasi credere 
ch’ella sie igmida,- e quando b nuda, niuno crederebbe, agevol- 
mente ch’ella potesse cosi bene armarse giamai. Questa statua 
posa la gamba sinistra, e con la destra calca il Furore; il quale 
h una statua a giacere, ineatenata, con la face e con arme sotto 
di varie sorti. Nella base di quest’ opera, la quale b oggi in Ma- 


to 



dril, sono scritte queste parole: Coesaris virtute furor domitus , 
Fece, dopo queste estatue. Lione un eonio grande per stampare 
medagiie di Sua Maest&, eon 11 rovescio de’ giganti fulminati da 
Glove. Per le quail opere dond Firaperatore a Lione un* entrata 
di cento cinquanta ducati Tanno in sulla zecca di Milano, una 
comodissima casa nella contrada de } Moroni e lo fece eavaliere, 
e di sua famiglia, con dargli molti privilegi di nobilth par i suoi 
descendenti; e mentre stette Lione con sua Maestk in Brusellos 
ebbe le stanze nel proprio palazzo dell’ imperatore, che taivolta 
per diporto Tandava a vedere iavorare, Fece non molto dopo di 
marine un’ altra statua, pur dell* imperatore, e quelle dell' irn- 
peratrice, del re Filippo, ed un busto dell’ istesso imperatore da 
porsi in alto in mezzo a due quadri di bronze. Fece similmente 
di bron zo la testa della reina Maria; quelia di Fernando, allora 
re de’ Romani; e di Massimiliano suo figliuolo, oggi imperatore; 
quelia della reina Leonora, e molti altri: (die furouo poste nella 
galleria del palazzo di Brindisi [Binche o Bins ] da essa reina 
Maria, che le fe r fare. Ma non vi stettono molto, perchfc Enrico re 
di Francia vi apicc6 fuoeo per vendetta, lasciandovi scritto 
queste parole: « Veld Fole } Maria * : dice per vendetta, perciocli& 
essa reina pochi anni innanzi aveva fatto a lui il medessimo. 
Comunche tusse, l’opera di detta galleria non ando innanzi; e 
le dette statue sono oggi parte in palazzo del re Catolico a Ma- 
drid, e parte in Alicante, pom di mare: donde le volevaSna 
Maest& far porre in Granata, dove sono le sepolture di tutti i re 
di Spagna. Nel tornare Lione di Spagna se ne portd due mila 
scudi contanti, oltre a molti altri doni e f avoid che gli furono 
fatti in quelia corte, 

Ha fatto Lione al duca d’Alva la testa di lui, quelia di 
Carlo V, e quelia del re Filippo. Al reverendissimo d’Aras, oggi 
gran cardenale detto Granvela, ha fatto alcuni pezzi di bronzo in 
forma ovale, di braccia due l’uno, con ricchi partimenti e tnezze 
statue dentrovi; in uno & Carlo V, in un altro il re Filippo, e nel 
terzo esso cardinal©* ritratti di natural©; e tutte hanno imbasa- 
menti di hgurette graziosissime. Al signor Vespasiano Gonzaga 
ha fatto, sopra un gran busto di bronzo, il ritratto d’Alva, il 
quale ha posto nelle sue case a Sabbionetto. 
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p&g. 540. 

... A1 detto re Catolieo ha fatto un Cristo di marmo, alto piti 
di tre braceia, con la ci’oce e con altri misteri della Passions, 
ehe b moltto lodata... 


pdg. 542. 

Un figliuolo di costni, chiamato Pompeo,il quale b oggi al ser- 
vizio del re Filippo di Spagna non b punfco inferiore al padre in 
lavorare coni di medaglie d’acciaio e far di getto figure maravi- 
gliose; onde in quella Coide b stato concorrente di Giovampaulo 
Poggini florentino, il quale sta anch’ egli a" servigi di quel re, 
ed ha fatto medaglie bellissime: ma Pompeo, avendo molti anni 
servito quel re, disegna tornarsene a Milano a godere la sua 
casa Aureliana e 1’altre fatiche del suo eeeellente padre, amore- 
volissino di tutti gli nomini virtuosi. 





— 470 - 


Becerra (Caspar). 

E. y P. -2734, 295, 299, 314, 388, 
454, 462 3, 

Beobrril (Alonso). 

0. 278-9. 

Bbning (Simdn), 

X. — 118. 

BeRGAMASCO. 

V. Gastello (Juan Bautista). 
Bburuguetb (Alonso). 

E.— *28, 117, 155, 157, 208, 273-4* 
276, 295, 299, 314, 317, 454, 
461. 

Bbrruguete (Pedro). 

P.--296, 299, 

Bonasone (Griulio). 

G.— 121. 

Bonvicino (Aiesandro). 

P.— 29. 

Borgo (Giovan Paolo del). 

P.— 463. 

Borgona (Felipe de). 

V. Felipe da Borgofia. 

Bosoo (Jerdnimo Van Aken el). 

P.— 147, 159-61, 396, 404, 426-32. 
Bramante, 

A.— 70, 120, 1334, 140-1, 206, 
278, 462. ' 

Buix [Mala lecfcura por: Leonardo 
de Vinci] (Beruaido de), 

P,— 260. 

Buonarrotti. 

V. Miguel Angel. 

Burgos (Fray Pedro de). 

1. — 338. 

Bustamante de Herrera, 

A.— 200. 

Busti Milanes (Agostino). 

E.— 213, 

Calcar. 

V. Joest (Jan). 

Cambiaso (Lucas). 

V. Cangiasi (Lucas), 


| Cangiasi (Lucas) 

P.- -253, 254, 387, 899. 400, 405, 
4Q8” 9, 411,422, 435, 436. 
Caporal (Juan Bapfcista). 

201 . 

Carducho (Bartolom5), 

P,— 398-9. 

Carpi (Alessandro). 

P,— 29. 

Carpi (Girolamo), 

P.— 464. 

Carva.tal (Luis de). 

P.-~ 258, 295, 299, 30B, 383, 408. 
Gastello (Fabricio). 

P, — 258, 396. 
i Gastello (Granelo). 

P.— 258, 898. 

Gastello (Juan Bautista). 

A. y 1\~~154, 381. 

Gax6s (Patricio), 

P.~* XXVII, 

Cellini (Benvenuto). 

O, y E. —122, 411. 

Cinoinato (Romulo), 

P. — 154, 258, 383, 407, 409, 485. 
Clemente (BarfcolomG) . 

E,— 218. 

Clovio (Julio). 

r.— 46, 103-18, 118, 165, 138,410. 
COLMAN DE AUGSBURGO. 

Armero. 30. 

Colle (Rafaello del). 

P.~* 65, 462. 

Comontes (Francisco). 

P. — 301-2. 

Corral (Jeronimo). 

Yesero. 33. 

Corral de V'illalpando (Juan). 
Yesero. —33. 

Correa de Yivar (Juan). 

P,— 295, 299, 300, 830. 
Correggio . 

P.— 416-7, 421. 

‘ V. Parmesano. 
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Covarrubias (Alonso). 

A. —208, 278, 848. 

Coxcien (Miguel). 

P.— 422. 

Cristoforo, el Gobo. 

E. — 213, 

Crist6foro Romano (Juan), 

E. * 218. 

Dalmau (Luis) . 

P, — 117. 

Dbllo da Nicola. 

P. -456-7. 

Disk is * Manuel). 

P.— xvn, 88-9, 41-2. 

Dinis (Johan). 

P.— 89. 

Donatello. 

E.— 70, 119, 273. 

Dossi (Dosso). 

P.--65-6, 116, 142. 

Drouy (Guillermo). 

Imp.— -264. 

Ducio Sen&s (Bnoninsegna) . 

P.~ 169. 

Durero (Alberto). 

P. y Q. — 28, 56, 121, 156, 218, 
273, 314, 404, 425. 

Egas (Maestre Enrique). 

A. -207-8. 

Egas, el Mozo (Enrique de). 

A. -207. 

Escalante (Lucas de). 

Ap. — 240, 360, 365. 

Escobedo (Fray Juan de). 

A.— -834 y sigs. 

Esquivel (Maestro Pedro de). 

174. 

Eyck (Van). 

P. — 150, 154, 172. 

Fancell i (Domenico di Alessan- 
dro). 

E. — 81, 45. 

Felipe de Borgona. 

E.—3, 5, 7, 14-5, 27, 29, 274. 


Fernandez de C6rdoba (Alonso j 
Diego) . 

Imp.— 264. 

Fernandez Navarretk, el Mudo 
(Juan). 

P.— 295, 299, 314, 315, 318, 379, 
380, 388, 389-94, 398-9, 400, 
404, 406-7, 411, 414, 423-4. 
Ferrando Spagnuolo. 

P.-455. 

Flecha (Jusepe). 

A. y Ens. - 375. 

FlorentIn. 

V. por ios nombres propio#. 
Flori (Bastian). 

P. - 463. 

Fontana (Lavinia). 

P. — 423. 

Fontana (Prospero). 

P.— -423. 

Foppa, il Caradoso (Ambrogio). 

Medallista.— 122. 

Formbnt (DamiAn). 

E. ~ 341. 

Foschi d’ Arezzo (Fra Salvadore). 
P. — 463. 

Francisco de Holanda. 

I. -x, 35, 124. 

Francisco, el Indaeo . 

E. y P. — 204. 

Frias (NicolAs de). 

A.— 317. 

Frontino. 

Albanil.— 239. 

Foente el Saz (Fray JuliAn deb 
I.- 359, 410. 

Fuentes (Miguel de). 

Ent. — 185. 

Garofalo (Benvenuto). 

P.~~ 464. 

Gazini (Pace). 

E.— 119. 

Gherardi (Cristofano). 

462 . 
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Ghirlandaio (Rodolfo). 

P.— 461. 

Giaxacomo. 

E.— 459. 

G ilbs (Maese). 

Maestro de hacer organos . — 
254, 409. 

Giorgio da Sbttignano (Antonio <ii). 

A. -120. 

Giorgiones. 

P. - 117. 

Giotto. 

P, — 116. 

Gomez de Mora (Francisco). 

A. —260, 483. 

G6mez (Juan), 

P. — 407. 

Gonsalves (Nuno). 

" P. -87, 117. 

Gragian (Juan). 

Imp.— 183*4. 

Granaccig (Francesco). 

P.— 461. 

Granelo. 

V. Castello. 

Granelo (Fray Francisco). 

P. -347. 

Giieco (El). 

P , — x, xviii, 303, 307-8, 378, 424. 
Gripho (Sebasti&n). 

Imp.— 32. 

Gubnga (Jeronimo). 

A. -140. 

Gut A (Miguel de). 

Imp.— 32. 

Gutierrez (Pedro). 

Tapicero.— 308. 

Herrera (Juan de), 

A.— xxv, 242, .280, 361-5, 372, 
375,377, 882, 404, 406, U% 
Hqlanda. 

V6ase pur los nombres propios. 
Horozco o Maohuca (Luis). 

P.— 208. 


i Jacobo Florentin. 

A. y P. -185, 187, 204, 207. 
Jacomb (Maestre'U 
P.— 117. 

Jacomb Trezo. 

V. Trezo. 

j Jeronimo Quijano (Maestro l 
A.— 208. 

Joaquin (Maestre\ 

Y. Patinir. 

j Joest de Calcar (Jan), 
j P.-13. 

j Jitan de Barcelona ( <£? ), 

\ P.- 117. 

Juan de Holanda, 

P.— 18. 

Julio Romano. 

P.— 65-6, 68, 100, 116, 135, 
140. 

Juki (Juan de). 

E. -155, 157, 

Le6n (Fray Andr6s de). 

L— 165, 237, 359, 410. 

Leon (Juan de). 

Imp.— 267. 
j Leoni (Leone). 

E. "298 -4, 3.17, 412, 415, 465-7. 
Leoni (Pompeo). 

E. - 258-9, 283, 292-3, 375, 412 s 
415, 436, 467. 

Leyden (Lucas de). 

G.— 122. 

j Lippi (Filippo). 

P.— 461. 

| Lombardo (Julio). 

; E.— 213, 

LorbSjzetti (Ambrosi o) , 

P. — 65. 

Lozano (Francisco). 

A.— xxiv. 

Lms (Maestro), 

jiA? — 66. 

Luqubto, 

V. Canghiaso, 
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Lucena (Luis de). 

A.—xxii. 

Maohuca (Luis). 

P. 208. 

Machuga (Pedro), 

A. yP.— U7, 208. 

Madrigal (Pedro). 

Imp.— 311. 

Makda (Juan de). 

A,— 208. 

Mantegna (Andrea), 

P,— 65, 116, 121, 143*4, 273. 
Manucio (A ldo). 

Imp.— 32, 201. 

Manzano (Juan). 

Carpintero. — 244, 

Maqueno (Jorge). 

Imp. — 201. 

Martini (Simone). 

P.— 65. 

Masaccio. 

P,— 415. 

Maturing. 

P.— 67, 100, 116, 142. 

Mayner (Alessandro)* 

P. — 29. 

Melequino o Mblighino (Jacopo). 

A.— 46*7, 120, 

Melozzg da Forli. 

P. — 116, 144. 

Menzochi da Forli (Francisco), 

P. -65. 

Mena (Hugo de). 

Imp.— -188. 

Metsis (Quintin). 

P.— 117, 424. 

Michel (Maestro). 

P. — 172. 

Miguel Angel. 

E., P. y A. —28, 48-113, 116, 118, 
140, 154, 158, 213, 273, 283, 
289, 290-1, 314, 317, 415, 
417, 418, 454, 461. , 


Minjarks (Mateo). 

Ap.— 366. 

Moderno. 

Medallista, 122. 

Moloso. 

Y. Melozzo da Forli. 

Monegro (Juan Bautista). 

E.— 255, 258, 260, 295, 373, 378, 
394, 415. 

Montelupo (Rafael de). 

E.— 458. 

Mora (Francisco de). 

Y. Gomez de Mora, 
j Morales (Luis de). 

P.— 295, 299. 

Morq (Antonio). 

P. — 154. 

Mosca (Simone detto). 

E.— 119. 

Most abet, 

P.— 13. 

Muciano (Geronimo). 

P. — 421*2. 

Mudo (El). 

Y. Fernandez Navarrete 
Musi (Agostino di). 

G.— 121. 

Navarrete, el Mudo . 

V. Fannin dez Navarrete. 

Nino Pisano. 

I E.— 139. 

| Nola (Giovanni Merit ano da). 

E,— 119, 276. 

Obregon. 

Alba nil. -*"239. 

Ond&riz (Pedro Ambrosio de). 

A.- xxv. 

Ordonez (Bartolome) . 

E. 31, 120, 458, 

Ore a (Juan de). 

A. 208. 

Orna (Juan de). 

O.— 278 9. 
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Ortega (Geroiiimo). 

Imp,— 154. 

Pachote. 

A.— 860, 872 5 879. 

Palencia (Fray Martin do). 

Caligrafo.— 288. 

Paret (Luis). 

P.— xvir. 

Parmesano ^Correggio? <r Parmigia- 
nino? 

P.— 66, 100, 116. 

Parmigianino (Francesco Maz 
zola, il). 

P.-66, 100, 421. 

Patinir (Joaquin). 

P.-150, 154, 896. 

Pbcoei (Domenico). 

I.— 458. 

Perea (Bias de). 

P.— 1284. 

Pbregrini (Peregrin de). 

V.— Tibaidi. 

Perret (Pedro). 

G.~~ xxvi. 

Pbruzzi o de Siena (Baldasarre). 

A. y P, — 67, 70, 100, 120, 184, 
141-3, 207, 278. 

Pbtiias (Ramon). 

Imp.— xi, 3, 7. 

Picaudo (Leon). 

P.-5, 11-20. 

Piombo o Sebastian Yenciano, o 
Luciani (Fra Sebastian del). 

P.— 46, 67, 69, 88, 100, 116, 408, 
419. 

Pirovano (Aioisius). 

Trat-201. 

POLAIUOLO. 

P.— 273. 

Polidoro Caldara da Cara- 
vaggio. 

P.— 67, 100, 116, 142 422. 
Ponte (Jacopo da), 

' Y. Bassano, 


Pordenone (Giovan Antonio Lici- 
uio da), 

F. — 117, 

Pordenone (Giulio Licinio da). 

P. 29. 

Quesada (Garcia de). 

Ap. — 239. 

Quijano. 

V. Jerdnimo vM&sstro). 
Rafael. 

P. — 28, 47, 67-8, 70, 100, 113, 

116, 1.33, 135, 140, 144-5, 
154, 158, 207, 273, 314, 395, 
898, 415-7, 461-2. 

Raimondi (Marco Antonio). 

G. — 121. 

Raimondo (Vincencio). 

I.— 118, 

RamIrez (Cristobal). 

Caligrafo.-— 238, 

Ravenna (Marco de). 

Q. — 121, 

Ricciarelli da Yolterra (Da 
niello), 

P. - 462. 

Rincon (Antonio del), 

P. -300-1. 

Rinc6n de Figueroa (Hernando). 

P.— 295, 299,300 1,314, 317. 
Rincon de Figueroa (Juan <*?) 

P. - 295, 299, 300- L 
Robles (Gregorio de) 

• Ap.- - 232, 237. 

Rorusti (Jacopo). 

P.~V. Tintoretto. 

Rodriguez Araujo (Domingo). 

O. - 267. 

RodrIguez (Luis). 

Imp.— 8, 20. 

Romano. 

Y. nombres propios. 

Rossetti da Yolterra (Giovan 
Paolo). 

463, 
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Rosst (Madonna Froperzia de), 

F. — 46B. 

Rosso. 

P.— 461. 

Rubiales. 

P,— 462-3, 

Ruiz, el Vandalino (Juan). 

0, -278-9. 

Sagredo (Diego de). 

A.— vni, 1-20, 202. 

Salazar. 

1, -410. 

Salvador. 

V. Avila (Salvador de). 

Sal vi at i (Francesco) . 

P.— 422, 463. 

Sanchez Coello (Alonso). 

P.— 295, 299, 324. 

Sangallo, il Giovane (Antonio da), 
A.— 120, 

San Gallo (Aristoteles de). 

461. 

San NrcoLAS (Fray Lorenzo de). 
A.— xxiii. 

Sansovino (Jacopo). 

E.~ 461-2. 

Santa Croce (Irenino). 

E. — 459. 

Sanz (Francisco). 

Imp,— 266. 

Sanzio. 

Y. Rafael. 

Sarto (Andrea del). 

P.— 419, 422, 461. 

Sbgismundis (Segismundo de). 

L— 118. 

Skrlio (Sebastian). 

A.— via, 120, 127-45, 205. 
Siena (Marco de), 

P.— 463. 

Silob (Diego de). 

A. y E.— B, 5, 29, 120, 208, 278, 
340. 


Sim6n (Maesfre), 

I.— 118. 

Sithium (Maestre Michel) . 

P.— 150, 172 B. 

Sombigo (Bartolome). 

A. — xxiv. 

Spagna (Giovan lo). 

P.— 458. 

STARNiNA~(Gherardo Jacopo). 

P. —455 6. 

Theothocopuli (Domenico). 

V. Greco. 

Tercio (Filipo). 

A. -317. 

Testa (Francisco), 
xxvi . 

Tibaldi (Peregrin). 

P. — 258, 260, 874 5, 382-8, 389, 
392, 398, 405, 407, 411-2, 436, 
463. 

Tintoretto. 

P.— 420. 

Ttziano. 

P. —66, 100, 116, 128, 140, 314-5, 
3L7, 380-1, 391, 395 6, 416, 
417-9. 

Toledo (Juan Bautista de). 

A.— 232-3,236-7, 252, 279-80, 333, 
853-8, 380-1, 872, 377, 379, 
Tolosa (Pedro de). 

Ap,— 237, 240, 252, 355, 360, 365. 
Torrigiano (Pietro). 

E.— 119, 460. 

Trbzo (Jacobo de). 

0. y Lap. — 257, 266, 295, 374, 

412 3, 424, 436, 465. 
Trujillo (Fray Cristobal de), 

1. — 165. 

Trujillo (Sebastian). 

l mp. — 1 99. 

Turriano (Juanelo). 

l ng. — 288. 

Tybrri (Nicol&s). 

Imp. -33. 



- 476 - 


Ucello (Paolo do'). 

P. — 65. 

Udine (Giovanni da). 

P.--65, 117, 135, 144, 395. 
XJrbina (Dingo de). 

P.~- 295,^299, 408. 

Ujkbino (Fra mdse o de). 

P> -154, 397. 

Urbino o Guido da Oaftml Du a an- 
te (Francisco del. 

P.— 50, 8S. 

UllREA (MiglfoJ de). 

A.— xn, 183-7. 

V ACS* A (Pernio did). 

P.— 46, 66, 88, 100, 1.16. 
Valerio de Vicenza. 

Enf, -46. 104-13, 122, 465 , 
Vandblvira (Andres do). 

A.— xxiii. 

Vasari (Giorgio). 

P.-— 453. 

Vega (Gas par de). 

A.-- 315. 

Veqil (Pedro). 

O. -265. 

Velasco (Diego do). 

P, — 802. ’ 

Velasco (Lazaro do). 

A.—xvui, 188 y sigs. 

Vblayos (Diego de). 

Cant,. 244, 

VMeto (AgustinV 
G.— 121. 

Vergara (Nicolas de). 

E.— 301. 

Vbrg6s (Pablo). 

P.— 37, 117. 

Verona (Fra Giocondo da), 

Trat.— 201. 

VbronUss (Pablo). 

P. - 419-20. 

Vrrzano (Alessandro). 

I. 118, 


, Vicente, monje geronimo on la Kb- 
; trella (Fray). 

| P.— 389. 

: Vicenza. 
j V. Valerio de. 

j Vi DANA. 

A. - 348. 

; Vignola. 

| A.— xxm, xxvn. 

i Villacastin (Fray Antonio de). 
Obrero. -233. 888, 345-6. 355-6, 
859-68, 865, 867 , 873, 404, 
j 409, 487-48. 

j VlLI.ALP ANDOS (LOS). 

| Yuseros.— 88. 

j Villalrando (Francisco). 

I A., E. y It. • xxv m, 33, 120, 

125-45. 

Villa lt a (Diego de). 

281 y sigs. 

VlnLARUOEL. 

<*A? — 848. 

Vincencio (Maestro) . 

I. -118. 

Vinci ( Leonardo). 
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